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PROCfeS-VERBAL 

DE LA ANNOELLE DE LA ^OCIItE A5IATIQ0E* 

rucn LB ftd J01V i869> 


La Stance eat ouveite k midi par M. Keinaud» 
pr^aidenC. 

Le procfea-verbal de la deroi^re i^aooe gindrale 
eat In; la redaction en cat adopUe. 

II eit donn^ lecture d'une lettre <le M. Melville, 
aecr^taire du mltuatire de Tlnde, k Londrca. parla* 
^^elia ii annoDce Teovoi dela dcrui^e iivraUondei 
pbotographiei deBiJapour. 

On lit une lettre do M. Rodct^ menibre da U 
SooidU, r^aidaot k LiUe, qui offre de aervlr dio- 
term^diaire enlre la Socidti asiatique ct la Socidtd 
dea aciencea, de Tagriculture et dea arU de Lille. 

oQTiusia orFBiTs 1 CA aociArA. 

The Inei of ths Soojit fy Mav>lana Aid al Babman 
Jonu. edited by W. Nassao Leks. Calcutta, i$$ 9 , 
in•d^ 

MakhaOiihat Ma’bt^eh, ou DiaJognea compoa^ 
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par Mallouf. In-8*. (Ce petit livre parjdt avoir ^ 
imprim^ & Beyrouth eo iSS^.) 

alt^ariyeh, ou B^glements coznmer^ 
ciaux. Beyrouth, 1869, in*8*. 

SoQveoIrs biograpbiques de Jean de Lazareff (en 
armdnien). Moacou» idSp. 

Cartf com^ar^e de fa ^dle moderne acec la Sidle 
au xfj* sUcle, par MM. Ditfook et Auabj, avoc une 
no lice par M. Auani. Paria, i 8 . 5 g, in-d*. 

Die Lieder des Hf^is, perfiaoh nerau^egeben von 

H. BaocKsatn. Vohll, p. 1 eta. Leipzig, iBSp.in-i*. 

BecKerch^a historufoes et phihsophi^aes sar I'^nfcre 
det diJf^renU penples, par M. Ldon db Roshy. Paria. 
1658, m-6\ 

Grammaire de la kn^ae liUtaine, par Ph. £( 1 . Poo- 
CAOX. Parie, i 858 , in-6*. 

La Doctnne de rameur, ou Taj 'Ulm ul uk ct Baka wall. 
roman de phiioaopliie rd)gieuae» par Nihal Cqand, 
de Dehli. traduit de Ihindouttani per M. GaaciN ce 
Tassy. Paris, 1666,10-8*. 

Ditcofirs de M. Garcin de Tas^ i TotiFei^re du 
coure dhindouatanu Pam, 18S9, io*8*. 

&i 5 da Kalpa Drama, par U ladja Raouakaht Dee. 
Vo). V ]1 (supplementj. Calcutta, 1869. in- 4 *. 

Le Vendan^ear, revue meoauelle (en arna^nieo]. 
Moscou, 1,6591 id-8*, cab. 1 e^a. 

Revoe am^rtcdine ei orvnkie^ Paris, 1859, in-8* 
(cab. 7 el 6). 

Journal 0/ ike Asiatic Society of Bengal. Calcutta, 
i6S9(cab. 6). 
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Abkandlangea far die Knnde des Mor^enlandes. 
Vol. I, n. 5 . Ceber die syriichen Briefe der Igna- 
ti&s.voD Lipsios. Leipzig, 1859, in-S*. 

Zeitsch^ der denUehen mor^enlandiscken GeseiU 
ichaft. Vol. XIII» j, 1.1859, in-8\ 

fl etue de tOrient, detA l^irie et da Cohnia, Pam, 
1869, in-8* (d* 4 ). 

Le secretaire donna lecture de son rapport sur 
ies travaux du Conseil de la Society pendant lea 
annecs iSSS-iSSp. 

On donne lecture du rapport dee Censeurs, qui 
approuventles comptes de Tann^e id 58 . 

M. Eainaud lit uno notice sur T^dition de 
par M. Floobl. 

On precede au d^pouilletnent du scrutin. qui 
donne le rdsultat luivant: 

President : M. Rbihiod. 

\^ce>pr6ardeQt5; MM. Caossir ob PBj(CBVAi.,]e duo 
DB Loynbs. 

Secretaire: M. Modl. 

Secretaire adjoint: M. Bazik. 

Trdsorier : M. ob LoKoriaTBa. 

Commission des foods; MM. Gabcxk db Tasst. 
Moul, Landbbssb. 

Membres du Gonseil: MM. Dtpa^MEay, TBOysa. 
Db SuNa» Lskobmant, AMpiaa.LANOBBEAD, BARaraa 
DB Mbykard, le marquis d*Hbbtby db Saint-Dbkis. 

Bibliothdeaire : M. L 4 on de Bosky. 

Genseurs ; MM. BrAHcnr, Gosoniact. 
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JOILLBT 1659 . 


TABLEAU 

DU CONSfilL D^ADMINISTBATION 

MapoulMiitT *01 ooMimtoao o*sru o*bi b^uotKiiti 
ov aj mv 


* ^ ' MttuMV*."' 

M. EstHMIt. 

' V(Ct>r(lifllMNTi. 

MM CiUdiiN ti Peroeval » 

Le due DB Luykes. 

itciiirAriiB. 

M. Mohi. 

BicnirArfiB adjoint. 

M. Bizin. 

TficOBIBO. 

M. DB LoNOHAfBE. 

COWklisiON OKS rONM. 

MM. GiAClH DB Takey. 

Mohl, 

Uboaissb. 

DU COHKKIL. 

MM. DsPAiUBRY. 

Db Slamb. 


I 



TABLEAU DU CONSEIL D‘ADUXMISTR*TION. 


MM. 

BaRBIBA DB MBrNABD. 

Taoybb. 

Lbnobhaht. 

Lancbbbac. 

Le mar<|uu d^Hbayb? 

db5ajnt*Dbhy5. 

FaccAox. 

lUlfAH. 

Stanulaa Julibk. 
Haas. 

PUKOB. 


MM. $AN6DIVBTTt. 

Ob LoBOPiftiEB. 
OBSBHBOGne. 

Db Sablcy. 

Dtjbbox. 

SiolLLOT. 

PaVBTSB C0OBT8TU.B. 
Labb 4 BABdis. 
0 p 9 na. 

Bbobibb. 

Dulaqbiba. 

Noel Dbsvbrosas. 


BIBLJOTItiCAJIlB. 

M. L4oei db Rosny. 

CIKMOM. 

MM. BiAHCfii, 

OmuitJof. 

$ . 

N. fi. L«i i4«nc«a d« U Sottitd «ni ll«u U Me»nd v«odrtdi de 
«bi(faA n^», B lejrt LrarM el d«Aie du qaai Mdupuii* s* S. 
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RAPPORT 

ion 

LES mmux DU CONSBIL DB la SOCliT^ ASIATfQUE 

PIMDAKT L'iJfN&B 

PAIT X LA SiANCI AHHOBLIK M LA AOClilii 
LRa8JV»i89g; 

PAR M. JULES MOHL. 


Messiouro, 

La S0C16U asiatique, dont nous c^^brons oujour* 
d'bui \t trente-sopti^ma annivorsairo, n'a 4 prouv^ 
pendant cetto ann^e aticun cbangement qui mdrite 
de VOU0 6tre sigaald. Elio a continud le eours de 
SOI travBiu et do lea pubUcations, plus Untement 
peut>fttr6 qu'elio □« L'aunit d^d, mais sans inter¬ 
ruption, et eile n'a eu besoin que d’un peu de pa¬ 
tience pour voincre ies petites difScuitds que ren¬ 
contre toute action commune. 

La Soci 4 td a fait dans le courant de Taunde des 
pertes BensibUa. suttout par U tnort de deux membres 
du COQseQ qui out, pendant de longues aondes. 
coDsacrd une partie de leur temps d la gestlon de 
VOS. affaires, M. L^ard etM. Grangsretde Lagrange. 

M. F^ixLajard dtaitod en 178^.Fils (Tun^mcne 


I 
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considerable, qni fut pendant quelc^ua temps mi- 
nistre de U guerre, il $e voua k la carriere diploma¬ 
tique et fut attache e la mission du general Gardanoc 
en Perae. C'est ]k qu'ii prit le goi^t des choscs orieo' 
tales, et qu'il $e prepara, sans pouriant davenlrphi* 
lologue, il des travaux historiques qui ont raitl'occu* 
pation de sa vie et sa consolation dans les traverses 
qui Tont frappe. 11 se iivra 4 J'etnde del monumei^ts 
hgureedu culte dei Penes, dost d oberobait inlati* 
gablement Tinterpreiation dans fhiitoire et dans la 
m^thologie. 11 reunit 4 grands frail un cabinet de 
c^lindrei etde pierrei graveei, et fit de Vetude dcs 
mysteres de Milhra le centre de sei travaux, qui 
ra^onniient da ce fo^er sur tout ce qui touche lei 
reiigioRi ftociennes de TAile oeddentaie. II a pub lie 
beaucoup d*etudes sur diiTerentei parties de ce lu* 
jet, surtout sur le culte de V^nui dans TOrient et 
en Gr 4 ce; mais tous ceuz de sei travaux qui ont paru 
ne lont q&e dei rameaux de fouvrege sur Mithra, 
qui ^tiit destine 4 montrer Vorigine, lee rapports 
et lea ebangementa des religions antiques, 4 indi- 
quer ieur veritable sens et lo secret de leurs mys- 
t 4 r«s. 11 est malhcureusocoeDt mort sans pouvoir 
mettre ia demt 4 re main 4 cet ouvrage, nais U eit 4 
esp 4 rer que les amis qu*il en a charge par ses der- 
ni 4 rei volont 4 s parviendront 4 donner au monde 
les r^sultats d’un travail de quarante ans, autant que 
le permettra des mat 4 riaux. Cest un service 
qu*iia rendu lui*ra 4 me 4 ia m^moirede 5 aint*Meitio, 
avec leqitcl il dtait U 4 par TamiUd la plus intime et 
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plus constante, at dont ii a pubUd les ceuvres 
pOBtbivDas, 11 a pendant de longuee anndes tr^- 
aorier de la Soci^i asiatique • et ast mort le 19 sep' 
Umbre 18S8, i Tours, o^il a‘^taic retire vers la fin 
de 6a vie, povax y terminer son travail, k I'abri des 
d^raogemenU que cause le s^our d'lme grande 
^e. G'^tait uu homme du monde, spirituel, du 
commerce le plus sdr et ie plus agr^able, et pas* 
aionndment atiachd i sea dludes, dans la poursuiie 
deaqueJles il avail aoquia uae vdiitable Erudition en 
arch^ologic, • • • • 

M,d'«4A-BeptiBle Grangeret de Lagrange itait ak 
en i790» D ae voua de bonne beure k i'^tude dei 
langues orientolcs etde diverseslitt^ratures anciennes 
et modernes, fut un doi premiere d^vcs de M. de 
8acy. deviiit un des coniemtcura de la Bibiio- 
tbique de f Arsenal at correctaUr k flmprimerie alors 
royile. JI aurait pu pr^tendre k une position bien 
plus brillsnta, male il aimait ccs paisiblea occupa¬ 
tions toutei littdraires, et ii let a coiuarvdee jusqu'li 
ai ZDort. quoique sa fortune, bien. plus qua auflisan te , 
Telit dissent diipeni^ detoatesfonctionspubliquav 
U o'avait aticuna ambition, oe recberchait que la 
pek dans la vie; il se tenait loin du monde, et tout 
contact avec les passions des bommes Teifaroucbait; 
il n'aimait que lee lettves, et U les aimait pour alles- 
mlrnes et de Ufa^on la plus ddsint 4 rees^e; son plauir 
^tait do lire un auteur kvori dans une de^ nom* 
breuses Inogues qu*il sivait, aans aucuoe ani^ra-pen* 
s^e de fiire servir ses lectures k des ouvrtges k lui. 
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£n 1836 une Altaque contrepo^ie orientalei i 
laqtaelle SchuU s’^tait livr^, iitsortirM. de Lagrange 
de sa quietude e( de son silence, et il imprima une 
broctmre presque pauionn^e, qui porte 3 e litre de 
D^fens« la po 4 sit cmntale. Cast par suite de cette 
m 4 me controversa; qui rirrita profond^ment. qu’il 
fit parettre, eo 18)8. uoe Anthola^ia ura 6 edens la 
quelle it pubiia ur certain oorabre de pj^cesinddttes, 
abcctQjM^dAs de traductions at d'un. Mvut com* 
metotaire. Ceit un ouvrage justement osdm^. €rl*on 
devait croire qoe le succ^a quM obtint le d^ le r ini * 
n era it 4 en publier d'autrea iravaui; mais il retomba 
dans son silence, et n*a plus rien pubiid. li ce n’eit 
le Catalogue des RianiHcrits dc la bibliolb^que de 
M. deSacj*, que son mattre vAn 4 r^ i'avaitpnidans 
son testament de r^diger. Je crois pouiiaot qu'on 
trouven dans sei papiers quelques ouvrages prdpa« 
pour riopression* su moins je seia de lui mime 
qu’d sM occupd, pendant des ano^as, d'un travail 
ser la grande eolketion d'anecdotes butoriques qui 
eat connucsous le litre de iVi^harvtOA. Il a 4 t 6 pen¬ 
dant plus d« vingt ans r^aoteur da Journal aaia* 
tkque, et toqs saves tons avec quel soin H rem^isaah 
cette adssion, avec quel plaisir il s’empreasdlile ast- 
tisfaire lea d^irs des auteurs, et aveo qndie cons* 
cisdoe il leur donnait ses conseik. 

> ijd)e^Hand«>«u eboik d« p94fi«« uabM RudniiM 

p«ur )» preoiSrt feu 4a frmo^, st secoeipagnSM <lobMrva^«W 
«nUqa« Si Ku<rBir«a. par H. Gnj)g«r6l <2* Usraoge. Piris, x9i9. 
]o4* (tutvi sts p^ss)< 



14 


iUILLET 1859. 

Votre journal a paru r^guli^rement pendant le 
cours de Vann^e. M. da Roug^ y a inadre la lio, dr 
9 on m^oire aur une at^le ^yptienne. Cette der- 
ni^re partie du travail est comacr^e i T exposition 
des donniea hiaton^es que Ton peut d^duire du 
cnonument, et aucuti lecteurn’aura pu I’acbever aaos 
Itre frappd des progrb qu’a faits rinlerprdtation dee 
hi^roglypbes et de Tart avec lequd on an tire lente- 
meni, maieavec ujiesi^rct^ croissante,Icsfails qu’iU 
rGc^ient» et cotnbion elle pmuraL aarvir un jour 4 
jeter dc luuiii^aiff (^etoirades paye VMsiaa., quaod 
)e grand,problime de lachfonologie ^ypUenueeera 
nieolu avec U certitude que laisaeesp^rer fexiitence 
de monuments si nombreux et si varida. 

M. Rognicr a acbovd dana tiouiQ^moires la adrie 
de ees dtudes sur la gramaiaire du Rigvdda, qui of* 
friront uoe aide porpdtuelle i toua ceui qui a*occupe* 
root de Cette partio de la littoral ure orientale, (loot 
IVmportance varideaaccrolt d*annCe en ann^e. 

M. de Slane nous a donnd la traduction compUto 
de la Deacriptioo de TACrlque seplentcionele par Bl* 
Bekri, accomp^n^e de notea bistoriquea et g^ogra- 
phiquaa, que son long aijour eu Afrtque lui a permit 
de rendre conoiaea etpr^cliea. Ge travail important 
sera termini dans le num^ro du moisd'aoOl. M. Rd- 
naud a iosdrd la notice sur la Gaaetta arabe de Bey¬ 
routh, qu'd vous avail lue dans la demi^re edance 
annueile. M. Rodet a commened one aerie de md' 
moires sur lalittdrature javanaise, par raoalyse d’uo 
polme en kawi, le Ttvo^, qu'il eccompague de och 
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tiMs sxix 1a m^trique U compositioci mAt4ridU 
des po^aies javuiaiseA. M. P. Lenormaot a re|Ti$U 
ihkie de Beer sor Torigine chr^tieime des ioscrip- 
tioQs sinaitiques. «t la appu 5 ^ de nouveauK argu* 
ments et d’ciemplu tir^A des eoiiections r^centeA 
de ces icucnptioos. 

M. Renao a public daa> U Journal un ro^moire 
sur la teadaoM au monoth^iuxie uh^rente i la nee 
A^mitique. H appuie » tb^ sox I'aftalyae des ooma 
de EKcu daoA le$ Uoguea at «ur lea luts 

de Vbirtoire dta Julia et des Arabes. Cette thhse a 
trouvd de nombreui coatradicteuit • et il est Evident 
que rdooned de la teodaoce d'aoe race entidre ne 
peut pas dire prouvd strictemect, parce qae le fait 
alldgud a'dteodiur de$ mil Lien d'lnodes et des oul- 
lioQS dboounes, qui fournaroot toujonn uoe foule 
ddxceptiona par lesquelies on peut cod tester la don* 
nde gdndrale. Cette doonda panlt adanmoloa con* 
IbnMe aux grands faits de I'btatolre de cea peuples. 
autant qu'uoe aasertiOD de e« genre peut dtre dd> 
duite, ddfinie et prouvde. 

blaluaoud £fendi oous a communiqud un esaal 
surle rdle d'auiiliaire qae jooe le rerbe kata on 
arabe. Un autre uvant muauicnan. Mohammed al' 
Harayri. toui avait d^d eotreteaua dans <ros tdances 
de cette ques don. qui a etd sooievde Apropos des ten- 
tatives qu'on fait aujourdliai poor ensetgner la gram' 
maire fm^aise dans lea dcoles k Alger. Cest un 
pedt probUme qui ne peut dtre rdaolu rigoureoie* 
ment; il s'agit aetdament de trouver I'expddient le 
moins iocominode pour I'enseignemeot. 



Id 1899. 

M. Bienebi a rep rid U contioaalion de ks 
listed descriptiveB d'cmvrages publide en Turqijie> et 
VDue trouverez dans U Journal du mois de Jiun son 
article sur cette partie de la bibliographle. Je auii 
heareux de pouvoir faire cette annonce»qui me dis> 
pensera d'uis^rer dans ce rapport le peii que j’ai pu 
apprendre sur ces mSmes ouvragcs. 

Le Gonsei) a la satisfaction de vous presenter au- 
jourd'hul la Ta^le des maii^s its vtrya^et i'lha Ba- ' 
ioaiah^, quo M. Sanguioetti ebien VQuiu r^digcr avee 
beauooup de sou premier burnge de cob 
iccdoa e»t demo enti^rameni tennin^. Le plan que 
veua eves adoptd a irouv4, autant quSl est venu i ma 
connaiisance, une approbation gtodrale, etie nombre 
des exemplairas vendus a’^Uve aujourdliui i plus 
de trois cents, ce qui prouve certaioement que Je 
public savant n‘eat pas resU indiiTirent i vos elTorta. 
La vente est encora loin de nous indcmnlser des frais 
de la publication; mois il est probabis qu'clle conti- 
Duora apr^s I'acbivoment de i'ouvrage; ce qui sere it 
trii'ddsirable dans Tint^rH da U litt^ture orten- 
taU, bien plus que dsns celtil de la Soci^U. One 
socidtd peut toujours ralendr sea publications quaod 
eile trouve qoe les d^pensca paasent les moyens; 
mais ce serait un grand bien pour les lettres ainous 
paeveAions k prouver qu'on peut pubiier des oth 
vrages orientaui 4 bas prit, sans qu*ils soient otid' 
reuK aujc ^ditguri. Ges caleuts aodt de peu d^lmpor* 

/ 

* tT/ln srsb*, fioeotDp&|DS d'uns Usdoc* 

tioQ. pu* C. JhMmtrj «l UD* SiD^ioelti. lodes 
P«n*. iSSOiid'S* ( 9 : : i fr. 9o 
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(ance pour its corps savants tpu soot desUo^s i &ire 
de$ sacrifices de ce genre dans U mesore de ) cut’s 
cnoyens; mais Les ^diteurs doivent ies faire, el ce 
n’eet qat quand ils auront devani eox i'exp^ence 
d*Qne r^ussite, que nous poorrons esp^rer voir dis- 
paraltre ces pria exnrbitants qua Too deitiande pour 
del ouvrages orieataux, el qui formeot uq li grand 
obstacle k ca que dos Miades acquiireot tout leut 
ddveioppement. 

Je oroyais pouvoir vous anooncer racbftvemeot 
du premier volume de Masoudi; mais v<ras saves que 
M. Dereobourg a renoned it celte publicatiou, paree 
que sea occopationsne lui permeiuient plus de con« 
aacrer son lem ps k cat ou vrage. Les nou veaux ^iteuiv 
se sODtmis irceuvre a vac beaucoup d acUvitd; mais 
ua ebangement d'auteurs entralae o^eeseifement 
des ebangements at des retards dans les pubUcatioos. 
Au rate rizaprimerie «sl poomie de eopie • el nous 
poovoBi oompter. oos-sedemeni voir pareStre pro- 
chainemeni le premier voluox docet imporUalou- 
vrage, mais voir les suivants se succdderseosde longs 
mtervaJles. 

Les autres Sod^t^ asiatiques oat eootinud k ooos 
envoyer leun publicaticme ■» mais k rdtolce dans 
I'lode et la guerre en Chioe, BatoreUemeot trk* 
d^kvorables aux kudea^ oat poelys^ les travaux dee 
Socktk qoi oat leur si^ eo Oi ieot B en eet tk 
pourtaat une BoavelU i Shaugbai, qui impriroe 
et a probablemecrt achev^ aojourd'bui k premkr 


srt- 


s 
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v'olume de 9oa Journal; oar j'ai vu, il y a dijAquel- 
cfues moia, U tirage a part du cinqui^me articia, 
qui cootient )a traduction d'un slmtra bouddhique, 
par M.Edbios. Aucuoa locality ue pourralt ^tra plus 
favorable aux Eludes but la Chine que Sbaogbal, qui 
eat depuia longtemps une station de la piiu savante 
dea Soci^t^s anglaisea de miasion (London missionaTy 
5bo(a(y], etcomme telle lelieu de a^jourd'bommes 
aemblables 4 MM. Medburat. Milne, EdLins et WyJie. 
Sbangai va devew la c6sidenee babituflUo de toutea 
lea ambasiada^ ^dro^^^enoesw CbiQ«f qtukuront 
u D grand i nt^4t a fo nu er des j eunea d e langue «t das 
drogTDans savanta dans i'histoire Qt la Urigue du 
pays. Pujsae la nouvalle Soci^l^ proap^rer et ne pa» 
imiter sa aceur alnde de Hongkong dana son dddain 
de rintdrdt qu'on peut prendre en Europe aux tra* 
V6UX sur la Cblnel 

La Soci^til de Calcutta a ralenti, maia n'a jamais 
lutpendu lei publications. mfime pendant lea plua 
mauvais jours de la rivolte. Son Journal ^ a coott- 
na4 comme 4 rordfnaire; mats ia BihUotkeca vtdica * 
a gravement attain te parliuterdit znispar la Com* 
pagnie des Indes 4 la continuation de I’impression 
dWvrages arabn et J’^puUeuient temporafre de ses 
^>Bds par des pttb]ioatiobs trop uombreuses pendant 
queiqites annies ant^rieures. Ces causes accidentelies 

^ «/ AtJUmic «/Svajati Ctteoiti, )>e* {h* i«r‘ 

oiw c*bi«r fiM MtivS 4 Fkril ut l« .soinSro IV it TsaftSa 
a*sQ^ i 

* Ciilouiu, (a*9*. Lt itroiv ubitt »mYi «»l 

l« Q«aSi« iii, ... 



BAPPORT iNHOBL. 


19 


CdH^ront stoi donu, At c«tte belle ealreprue, aussi 
seos^c SOQS it npport dt U poUtiqot qo’avaQUgtuae 
ii la science, reprendn m maivhe. 

Lb Society littinirt dt Madras ooiu a envo^d It 
fiumtro d5 de son Jonroai ^ • dans Itquel on lira a vac 
inl^ret un xntmotrt dt M< Elliot sur tina UMtiire 
presque intaote. lea cponnalta booddhiquts du midi 
dc riada. 

La Comitd des trtdocdons de Loodras a publid 
deox oovrages remarqnablas, aur lesqoela Jamf A 
rtvenir plus tard 

La Soci^td a&tatique de Leiptag a continud ion 
excel it at Journal dont cbaqut cabier fournit une 
nouv^le pceuve de lictivitd smnte de rAUemagne, 
acthriCd qui pardt croltra d'anode en anode. pMtdanl 
quelle le raltniit dans U reate de I'Enrope* Li So* 
cidtd, par suite de rabondanot dei matdriaux qu'ou 
lui office»a oommeocd, cooune vooaaarea, une co* 
iaotion* oouaeUe, dans iaquelle eBe rdonit dti tra* 
vaux d’une dtendue tropconsiddraUepoarle ttdre 

* iMruJovhti •/UtKTwtwn ioaa 

«f ih« liun(7 Ssdi^ aad auiUsjr Bojd teage Seeia^. 

Jftanar*Ban {a* &5 to U »lr^ «oiilr*). Uaana, iftSS. 

* naBiaal*i*t*0aau ^*1 Mr, imkaMd Bc^vaTai.tiatdee, 
xiHM'T. 

tfry > Jep«M t iww, afibiw «toUiw b«Sn»LlHayL Taw T U. 
Laadooi jASe. 

* 7 aftiflr^rfrr tHT, 

cth, I, s. Leipuf • iu4*. 

« fir iU iMiUM M9rfmiM»i0, ktnotjigAn 

VM der d«QttebM ■aartcdladiwefe GM«Uscba1t Td< L (equip. 

(eftputtina oeq , me 4 m p^pMaSeife sIpL 

rlMj. 
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de son Journal, et Ic pceisier volumede cette nou- 
voile publication eataujourd'hox achev^. Je revien- 
drai plus tard sur son contenu. 

Enfin J'ai k annoncer la formation r^cente d’uue 
Sod^t^ dont le but rentre, au molus enpu'tie. dan.« 
celui que nous poursuivoiu, c’estla $oci^t6 etbno- 
graphique onentale*am^icaijiade Parla, cfui vacom* 
*mencer la publication d*unG Revue. 

II uiereece 4 ^num^perlei ouvrageaorieuUux qul 
on( paru depuU notre derei^ O^oo ».«!•]« oom- 
men&e.4elort une habitude ddjd andenoe, parceux 
qui appa r^cn nent et se ratiarhen t k la litUrature arahe. 

Leamatdrlaus potir aorviri rbiatoiro de Mob am* 
mod ae aontaccnu do deux nouvellea parties deT^- 
dition de la Vic du prophile, par Ibn lehak, que pu- 
blie M. Wfistenfeld h Goettingue', de sorie que nous 
pouTons espdrer Hre biontfit en poasoasion do i'i- 
ditioa complete de cet ouvrage. ausai rcmarquable 
par son contenu par sa forme. Compoad dans 
la premiere aoitr^.'du n* ai^e do I’h^re ^ ce iivre 
nous doone quelquea-una dea rdaulleta lea plua au> 
thentiques de I'immeDse enqufitc historique qui a 
.aumla niort de Mohammed. Cette eoqulte eat, |« 
oroia, aaos excmple dans f hiatorte du monde entier, 
a*^endant lur tous lea faita et geaiea de Mohammed, 

' ' Du ifaJamfuit aicb Mubamoisd Ifao l«Lik » bttrbeitel 
rottibe ^I'MaKIi iJuf BMiAini bmwg«;«b«n «co ITF. WoMM* 
fde. 186 a 9^1 869 , [Duixtbme cttMuiims pAr* 

tn. Tet(«, p. 796; now, p< i 64 ; lurt^oction, p Xiflrr.) 
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uoe mtsutie, une sbondadce de t^moigiug^ 
tt UQ 5 oki de cOQtrol^, comme oo d« le 5 troupe 
autre part (pie daos ieaaDnaJe$jud)ci«irei. Les Ara- 
bea, en proc^dant k cette'enquite, se sont attaches 
au seui prindpe vrai ea pareilie mati^re; iU ont 
eauy^ da ramoDltf-pour cbaque fait, « m^gpifian t 
qull fitt tn iiOHD^e^aux propraa pircdea doota’eat 
aervi )a idixiQin oouiaire, qsi est Umi ipu puiaaa 
avoir*da TatilonU. Tons l«a bomsieftife feisavttt 
c( 4 t , maia lea hiatoriena oe a'en aont pnloeetkpdtf, eo 
gdiiral. que de notre temps. Lea pToMi$ de vdrifi* 
cation dea Arabea o’oot paa toujoun kU )es meil' 
leurai on ne peui pourtani mdconoaitre quilao'aient 
(ait dea eilbrta iDoaia et cortaioemeot presque tou¬ 
joun eooroDoea de aucc^, poor arriver k U vtftd. 
Leor m ^fiance dea Umoins suapccta dlatectioba per¬ 
son neUes« aoit poiitiquea« aoit dogmatsques, dtaU 
cxCrtetev et a probtbleneot fail exclure uq certain 
ambrea de (nditioQa parfidtemeot miea; mais s 4 
n*eat paa 4 auppoaer que dea faita r^Uement impor* 
tanta n'auraient kU atteatda qoe par cea t^moiaa 
exdua. Uoe pertie de cea tndidooa rgetdo uosa a 
6 ik CDuaervde daoe les coliecliofta dea ScbiUea; et 
I'impreaaioo que fait U comparalaoB de ow Badiu 
avec ceia qui rdaQitenldei’eDqc^tedea orthodozes 
eat cerUinezDOH finvortble a cee deniers. M. Wua- 
t(^ofdd a pris aoc&de rduDir» dana lea prel^gomioea 
de son ^itioo. lea t^cDoigna^ pour et co&tre da 
veracitd d'lbo labak; et la adWnli avec laqodle U 
tiedition do cet auteur a 6xi conffdlde, W frivolitd 
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du petit sombre de reprocbes qj’on ini fait» [e$ 
aotifa ^vidents de sea detraoteurs et les t^moigmgea 
({ui miliiest ea sa favetir. ne pesvent iaisser dans 
I'esprit du iecteur aucun doute sur U valcor dea ma- 
t^Iaux qu'ii noos fournrt. 

L'oumge dibn lshak> au rests. n*est pas une 
Boarce nouvnilement d^couverte, doat ]a publica¬ 
tion puisse changer ^aspect g^n^ra) de I’bistoire de 
Mohammed; il a servi do tout temps dc base aitx 
rides des historUfla Jttuaulmaoa, eVieisaTanta eu- 
ropdeos^ 4|H>4eplA 

de si grinds progr^i k notre connaistano'e dli temps 
duproph^earabe, sen sont beaucoup servis. Mais 
cea progrb mimes provoquent uue curiositi plus 
grande et une critique plus rigoureusc de tous les 
^its qui touchent le grand ivinement de la nais- 
ftnee de i’isiami et nigont k publiealion de tous 
ka docucqenta origioaox sur ieiquels repose This- 
toire de ce temps. Avec cheque nouveau travail lur 
cOiu}et,le caractire delliomme, son but, la degrd 
de son iostructioni Uh facilitis at les diificuhds que 
lea ioatltutioDs etrdtat do paya faisaient oaltre, res- 
sortent mieux; on voit {dus clairexnent les mo lira 
qoj J'ont fait agir daos toutea les parlies de sa vie 
pablique; les doutss, ids hesitations, et quolquefois 
le ddieapoir qui Vasddgeaierrt, et phase* difTd- 
reedes de notivictioa hojinlteet'de oalcul poHttque 
qu’il a parcoifli^.’ Nous pouvone iludier le^ trails 
leeplus dilicats dd'cettedguro, et lamas Incoherent 
de* prophilies'dont ee compose le Koran acquierl 
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orte vie iuesper^e qnand on Apprend ii dutioguer 
ce qui appertLeot i diffdreotes ^poqciea • quellsa 
^UieDt les ionpobioiu d'ppr^ lesqudlee ifuteur a 
agi e( paiid. 

L’^ tilde dee tndltioQS mt Mobammed fiit le pre> 
mier enaeigneme&C qoi I'itabUt ptniu Ua zniuid' 
loans, et torsque plus ucd la thdologje. U juxia- 
prudeoee.iliiAtoire «ti«s cag niad>Matiqiief 
le ddwitfpp to eot, on km app^iqaa U naedaod^qua 
las tndiooonbtes avaient inventde. at toutoaceigoa* 
ment prit U forme dee tradiUoiu. Pendant pluaieon 
sidcles toute doctrine fot eaduftfemeot enseignde 
oralemeot el apprise per cceur par les diecipiee, et 
le pcofeeaeur donna ft 4 oeux qiai avaient compris 
et siiTtout qui retenaieot ie mietix aea parolee < une 
permUeion par dent d'eoeeigoer 4 jeor tow m do& 
trine sous son non et ea garaode. Ca oe fiit que 
dans le lif et le tf* o^e qo'oo commeD^ 4 ooo' 
sfgoop per 4adt oe eevoir troditioDnel. lonqua la ^ 
xnaue des doctrines 4tait devenoe trop oonaid^- 
nble etque Le beeoio de les comparer entre ellesae 
faisait senUr« male sans que U ttenimieslon oralo et 
iliabitude de donner dee permissioos da la cooti* 
Duer fuseent iolerrocopuee par it oocobre oroissant 
des Uvrea dents. 

li Mfdt dilBcile de trouver on OMfileor exempt e 
de U maoiire dont les Imee ee IbrcaaieDt pr uoe 
tradition continue • que celcd rpie nous o&e f Histosre 
de U Mecque par Asrebi'. dont le texts vieot de 

‘ |«imd4 iix.4 od CMMa Oac 
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paraltr^ par ks 5oins de M. Wusteofeidv foiiDdHt 
Ic premier volume de U GoUcction des Chroiuques 
do is Mocque. qns I’infatigable ^dileur a entreprise 
pour 1(1 Soci^t^ aaiatiqiie de Leipsig. La ohrooique 
d'Atiski eac Toumge de uomhreuses gdndrations 
dHine fomille domicilii i la Mecque depuis Tori* 
gioo de rislam. Le premier dea Azraki dtait un Sy- 
rieo r^^ugi^ k la Mccquo, que Mohammed avah 
naturalied dans iatrihudesKorsu chi lea* Son fils, qui 
avait bdrit4 de Uu ime grseulft maxaoo dUenante k la 
Ka'ha. qOi ilituaiBa' ic.ftttr d« U 

maaoSr saate pendant lea proceaeidns coctniTDea^ 
Cette n^me tnalsoa futplua tard adiel^e et ddtn:He 
pour I'^PUudiBseiuent du pourtour de la Ka'ba, et 
!«' mersbres de la famille paraiaaent encore en 
d'autrea occaaiona en connexion svec le teo^ple. Ccb 
drconatancea et la continuity de leur demeure k la 
Mecque .ordsient aioai cbez lea membrea de cetto 
famille tout uaturellecnent line tradition aur I'bie- 
toire de la ville»qui, trunamue do p^re en fda, pa¬ 
ra It avoir dty rydig^c en ryoit r^ulioT'par Aboicd 
ol-Aareki»qni mouinit Tan a i ^ de rbdgire. Le rdcit 
fut coaiiouy par son his Aboul Waiid al-Azraki et 
wdigd par dcri i vere 1' en »4 4 d e rbdgire. N ous n^avoo s 
plus cettc edition de la tradition ; niais ello fut re- 
prise par uo diaoiple autoriad, Ishalc d-Kbouzal, 

deuuobon )aoG^«cJtfidiML«n (»eMii«elMfl borBUige^eb«o vcoWQs* ' 
GrHv Bapd< SUsvaku G4nkjelat M*d d«r 

Suit iMkt. Idpu^i liSS* (ixii m siS ptgw). Le ir^toie 
Y&l ooa &9 e«Ue c^ectien «viit p«ru avust cd q1*u. 
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qut Ja cODtinua jiuqu'i son temps, ct U transmit i 
son neveu Aboal Hasan ai'&boutid. ((ui ajoub 
quelques notes, «t dont I'^didoo nooa esl parrenue. 
C'est c^e ipie M. Wmteofdd publie aujoonl'buj. 
et Too pent encore parfaitemdBt j distioguer les 
diiT^rentes oouchea dont i'oeuvre se compose et qui 
ont rel^ieoausent respeetdes par <l«s disciples 
fidides k leur mandat. Nova en aeons uoc prsuve 
rac^ M iingtalt^re. M. Wustenfdd # ttoiard d Le^pdc 
un volume de U Chromque dale Mecqor par PaLUu, 
et a ddcouvert que ce n’duit autre ebos« qne la pre¬ 
miere ^(iOD de U Cbrooique d'Airaki, ceUe quc 
nous savoDS plus, et que ie disdple pla|iiife s'est 
shaplanent aUribude eo supprimant partout le nom 
des difTdrents Anraki qui i'avaieot oompoaie, nt en 
ga^nt 3«s pardas mdcoes de Ja tradition* qaii a 
saulemeot aogmaaUe et ddguisde par des po^atas at 
des (tiesectatk»Qe ourlcs odrdmonies. dont d l*a entre- 
nilils.LiKpain Ja pkagiaitn eontieot li iiudralea«it 
cdnfr’ dAiraki, qu*ii a pu servir & corriger des butes 
daos les maouscnts de rddltiOB de Kbouaas, et qull * 
foumit eo m^mc temps uoe preuve de leaacUtude 
avec iaqueile celui*ci a reprodnU les paroles du 
maltre. 

11 a paru encore un fragment d'un autre bistorien 
iradltLODniste , Ibn Abdoul Uakem , qui a compost et 
onseigod au Gaire. vers Je milieu du in* Mdde de 
Vh^ire, uo livrc sur la cooqudte de i'^g^pte, de 
tATrique et de I’Espagoe. Get outrage s'est conserve 
dans deux redactions confoTmes Tune i Pautre, et 
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donv4!ui)6^ <Ute d'ua di^ipl« de la troui^e, t’autre 
(^un de b aixi^e gda^ration, a partir do maitra. 
Tous cea ouvrages dea traditionnbtea ont de b 
valour pour nou&; rndheureuaeroent b race post^ 
rbure des oompilateora, plagiairej at abr^iateurs, 
on a bit diaparaSire ie pirn grand nombre. M. de 
Sbae avalt donn^ quei^piea extraits d’Ibn Abdoul 
Uakea; plus r^cemmcDt, M. Karle eu a public un 
cbapiire surlVdaloire de T^g/ple ancienne, et main- 
tenant M. John Hards uonnaltre 

b texCe el U induottoa . qiii 

tr«it»d*U tiBnqiiSte da l*Kipagrve. 11 le bit 'plMdtr 
d'una tttrodueti<m an peu plus pompeuse qua b 
mad&en ne parait Texiger, et tetKoioe par im bon 
oommenteire histonque et plnlologiquo, dans le- 
quel il examine iei diff<irents points siir lesqueiaba 
historiens ne lont pas d'acoord. 

Uoe autre publication sm* Thistoire des Arabea 
dlEapagne, d'une diendue et d'uoe importance bien 
plus cnnsidlrables, epproi^e de sa brmiDaison: 
c'eet i'Hiatoire de Makkkrl, qae quatre savants ae 
lont distribHiic, et qU’iJs font pai^aitre k Leyde. La 
pretni^re parde avail publiee par M. Wright 
en i655 ; U seconde, par M. Krehlen 18661 b 
troua^me, par M. Oosy, a pant en 18 56’; et la 
dermAw^parjM. Dugat, eeteufle .point depawllre. 

' Hk iM ASeimti tfutory ^ciW ogneawc o«w^t«d 

(or the ficK ttms, tnasl«ls<l froa cbttinbic, wizb crJiicat SB* 
geUa) DotM tod n liisUrialJsiUoductioa, bjioitoUuru Ioqm. 
OMidogooi 18 S 8 . Ss n 68 ptgM). ' ~ 

' .ioaiocfM 417 r^urnw oiVaUfA^To 4nA4s SBtpa^iu, {Mr 
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11 ne listen alon • pour coiapUter i’oomge, qu’uua 
livnisoi) cuppl^entaire» qui doit contenir Tintr^ 
duction, les addidoiu et lea Ubiea; aiosi nous ver- 
roiu, k la fin de Va&n^. <pie» par un ran effort de 
combinaisoD, quatra savants, dispersds dam I'Europe 
entire, ont pu cismmeocer et acbevw do peu de 
temps une pahUcadon unportante, difficile et on^ 
reuse. EUen w saorait k\f% pine bouorable poor Ua 
aavRDts, plus avanUgeux atix leCtr^T at plus digoe 
d’imitatioo qu'une confratemiid pareille. 

La gnode G^ognphic de Yakout, du commen¬ 
cement du aui* sikcie de notre kct. a attir4 de bonne 
beure )a curiosity dea savaiiu, mais aurtout depuis 
que Fraebn en a publid des eatraiia. L'auteur ^lait 
iibraire et vojageur i ces deux profesaioDe combi¬ 
ng Biirent entra sea mains dee aaatdnaux abon- 
danta, dont il se aervit poor composer co gmnd 
dieiio^naiae .gdograpbiqite, le plus ample que noua 
offie leiiuleatmu jgabe. Mail U grande iteodue de 
i''Ourrage eo reodslt dun cold lea manuacnU fort 
rares, de L'auire ofirait un obsUtcle sdrieux k le 
publication d'uoe ceuvre eusei yi^umuttuse. Eo 
conadquence. on se contenta d'abrdgda] U. WOe* 
tenfeld publu une e^tdce deatrart que Y^ul lui- 
mdme avait fait de aon grand diettoaa^re, ot dans 
lequel il ne traite que des nome gdographiques qui 
s’appliquent 4 phuieurs localitds, et bL Juj^nboU 
Ht im primer un abrdgd de I'ouvnge oomplet. dent 

Al*M4Uiri.|)«teat^ar MM. Do«f, Dv^.KnklelWrigliLTd. II, 
parUv », M. Daay. i8$a, ia'A*( do»p<^). 
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par on auteur iucunour sow le litre de M^nuid. 
Peodaot ce tempa^, le nombre dea manuscrita de 
kout consid^rablemenl augmeoU. Le Mus^e 
brilanniqueenacc^uit piusieurs, M.Scbcfer endoaiia 
un.i^ la Bibiiotb&que deParia» et M. Rawlmson en 
appoita UD autre de Bagdad. Le de$ir de mettre le 
graod ouvrage eotre les mains des aavanti se r^vcilta, 
e( le Comity des traductions aunoo^a»ily a queli^uea 
anndes, uno traduction complete, quo preparait 
M. Kawlinaoo; maia'd'aiaV^ ooeupattona plus im* 
pdrieiuea tvnductMr dd.WKMoen* 

c«r nmprdwton de Touvrage, «t&on rotour en Ferae 
iait'craindre qu'il nait abaudoon^ uue ’Cntrepriac 
pour laqudld il 4tajt si bleu prdpar^. Sur cea entre- 
faHes M.Barbier dc Me^nard se d^cida h publierune 
traduction partieile du grand dictionnaire, etchobit 
touades articles de-Yokout qui traitent de la Perse et 
de rAighanuian, ce qui forme un corps d'ouvrago 
dans lem^rp* Ardro alpbab^Uque que I'origlna], ot il 
le compute par des^commentaires lir^ du gdogra* 
phea anUju «t perrans incite. Le Diodonnaire 
g^ographique "dt la Perse et dee pays enviroananu 
cat sous preise, et ne tardera pas& peraStre. 

Voue connaissee lea ti-avaux de M. Aman sur la 
Sicile sous les Arabu< 11 vient d'y ajoutef uoe uarie 
comperdede Ja Sicile cctuelle avec la Sicile arabe. 
qui paratl abui ies auspices de M ie duede LuyneS. 
M. de Luynes arait pour sea propres travaux ^ 
gravci' une grande c^rle de la Sicilo. qui doit senrir 
He base k un atlas hisloriquo de Vile, etwlaquelle 
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ii <e propose de nurquer succMsivenKQt i'etst d« la 
SIcile sous les Pli^ideos, ]«s Grecs et ies Roioains, 
et il Toffrit avec sa lil>eralit^ ordiiuire ^ M. Atuari, 
pour Mirir i uoe carte du pays sous lea Arabia. 
Grice i ce geoireoxcoAcoun, la carte de M. Amari; 
accompagnie d‘u&* m^molre explicatif. a diji paiv^; 
lea noms artbeay aont eo rouge, i c6t6 

des noms- aetuels, ct qni read iuaage de la carte 
&cde. et docne daoa me seiii* SwiUe 
{«• risultats des loogoes Etudes g^ogr^hiqoas' de 
Ml AcDari. 

Lb demiire publication hlsiorique arabe venne 
i ma connaissaoce est le premier volume d'une 
Edition complete d’lbn Khaldoun, qui slimprime k 
Boulfik^ Ce volume cODtieot les Proligomines; 
I’idition paraU i(re faite avee solo. maia je no 
m'^teodrai pas sur oe eujet, ayant eanoiicd der* 
niiremefit I’ddition de M. Quatremire. Le second 
vohame de I'idition de Boulak est loua prease, et 
doit conienir THistoire univeradle. M. arait 
pripari et commened i impnmer une idition et 
une traductioci de ceYte parde; maiaia mort aiater- 
rompa l^eixLreprise. qm n'a pas dtd continue apfis 
liii. Cidition de Boulak sera done la pretmire de 
ce texts, qui est d'un ini^t tris'ini^aL Les temps 

• C4ne 'e9mfv4$ 4* t»Sk3$ m94gm mm k SiaU m iii* siik*, 
e'spria iirni «« d’mrM tSognpW mihm, p«r ^ B. ]>ater. 
gio^pb« I «s M. AbmK ItMan pM If. A«iri. Paris, »a$ei 
(5 1 M OM eartt 

' CButtw d'AUixd baa baUoep le ToL 1. 

Prolifea to w. BeuUfc > tt i pepee). 
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aoUrieui;B*4 Mobammed y aootiralt^d’unemanike 
tr^emarquabla; mais I’biatoire da khalifat n'eat 
presque qu'un abr^gi dea Annies d'lbn al-Athir. 
arrangd par dyoaatia. Jbo Kbaldoun ne 

paralt avoir regards cette Hutoire universelle quo 
comme une introduction i i*Hi$toire do$ Barbara, 
qui 4iaicaon veritable sujet, et qae nous oonnaissons 
par lea travaux de M. ds Slane. 

Avaot dc parier des publications qui se reppor- 
tent i la podsie arabo« jo d^ U» qudqucs mota 
d un cuiieux ot tt&gulkr iim qm timt 4 I'iwCoiro 
at 4.k {fo^do^ et que M. Perron a publid 80u4 lo 
Utoede Fammej Ani&ea^. Coit une histoira anacdch 
tique.at raisonnde du r6le et du caraclire des femmes 
chesies Arabei avant e( oprk Mobammed. 11 com¬ 
mence par lea con tea dee Arabea sur larelne de Saba, 
puia il eotrc sutun terrain plus historique, expose 
la poaition, Education, Tiniluence, lee qualiUs des 
femmea chez las ancienncs iribua du desert» aocom* 
paguant cheque expose d^aoecdotoa et de traduc* 
dona de podsiei: eniuite ii explrque le cbangemoni 
que I'idatn a appork dana la position dea femmes, 
et suit ainsi cette bistoire jusquau khalife Mamouo, 
ob 11 I'abandouno, parce qoe les femmea, k partir 
de ootte dpoque, n'ont fait que ddeboir chez les 
muavdmaDs. Tout cel a, racook dans ud style vif, 
abo&dflnt, aouv^Dt surabondant, quelquefois. oru, 
forme on livre isstiuctif et montt^ant un o<rtd da 

' fWuMT sroiw, ft apris pir le D* Permn. 

Aljar, 1 868, (6j • j*gw). . 
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la vie are be pen connu. L'au(eur oe <ate presque 
jamau sea sources ; je crob qa'iine grande partie 
des anecdotes ({ui contienoeot des po^es aont tir^ 
du £iia& al’Agha/ti, ias autres de diff^reDts de ces 
grands recneda de traitade mceors, qui soot gen^ 
raleisent divis^ en ^apitrea, dont cbacun traite 
d'une qualiU on d'on vice. 

La po^ie arabe parait ra^^agaer uoe partie de U 
pcpuUrbddont eile joniiaut autre£3b,.et qne la 
laveur pNpond^ante des Etudes hbtonquea lei 
avait fait perdre pendent longtemps. Ce retour 4uit 
inevitable, car on ne peut pas ^ludier une LitUnture 
par un sexd c6U. M. Eogelmann a public i Leyde le 
Diwan de Eladirah ^. poete du temps de Mobammed, 
dont un petit nombre de poesies seuJemeot out iU 
sanvdaa de Toubii par lea grammairieoa de Bagdad. 
quand its recueilUrenl dans le d^ert lea debris de 
la po^ile aodenne. M. Engelmann lea accompegne 
dtt coRLinenUire d e Yetid, de notes criti ques et d’un e 
traduction latioe. G*eat un tnvail leitavec beancoup 
de soin ; inab je ne pub m'empicber de laire uue 
observation sur la maniire presque sanvage dont 
M. de Harnmer j eat attaqu6.11 eat, je peoae. blen 
connu et reconou. que M. de Haounv * traduit 
en vera allemands btaucoup tn^ de pediiea anbes, 
sans toujoura se donner le leazpa n^asaire* ou 
sans avoir loAsecourt IndbpMsables; 11 est de ^us 

' £>aMuu,euft At-Teafi 4^e)ui, an* 

VMI40M bliM «l taooMMftc rliBStmil D* 6. H. Bo- 
felmoan. UfAt, iSSArb-S* t<i«« lA pa^ot). 
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bien natupcl qae dee savants» qui rcprennent eu 
detail ces tntductions et se ^concenlrent sur des 
parties comparativeiUGnt petites, d^couvreot bien 
dfts imperfections et des erreurs; mais quel peut 
dooc £tfe ie plajsir de j etei* sans cesse des pierres 
surla tombe dun bommequi a rendu tant de ser¬ 
vices aux lettrcs orientales, des ouTTagu duquel 
personne ne peut se passer et dont on ne relive 
que les foiites? Au reste, M. EngelmanD n'est pas 
scul dans ce cas, ai plus vif que bien deatres. A pvo> 
pos des travaut dAqtuda f auraU tout vaH bien pu 
fsiN^^^emasques. • ' . . 

MI WiUiam Wright, i Dublin«a fait paraitre une 
coUaction dopuscules a^abes^ Ures de la biblio- 
thAquc de Leydo, dans laquelie if a compris deux 
petits trait As lexiccgi'Bphiques, un trait A sur lo mA- 
trique, uq petit Diwan dc Tbahman, poete dui*BiAde 
del'hAgire, et aoe collection depoAsies lyriques antA- 
rieures ou peu postArieures A Mohammed. M. Wright 
a scoompagnA ohaouae da oes piAcea de notes expli- 
cativei et de petits vocabulalres; raais il n^an donno 
pas la traduction, ce qui est i regretter, au moins 
pour les piAcea poAtiques, qui auraient eu de lint A* 
rAc pour d'autresque des Orientalistes. Cest vouloir 
coQierver Aieroellcment les littAraUirea de fAsle 
daos ffn -petit cei'cle d'initiAs, que de refuser au pu¬ 
blic iea«ui moyen de sintAresser aux produits dc 

' 0/)ibBUbttroAicd««eU«ct«d «Dd idm. <b« ai>lver* 

uq 1il>nr7«f ^ WilUitn Wright. jn*g* 

(tnit, pftgrs). . * . 
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r65pr2t oriental que Ton publie. Les po4sie$ anbe5 
des premiers temps soot toujours curieuses pour 
nous. Les grammameos de Bagdad et de Koufa les 
ont reeueillies et sauvees de ToubU dans uo but phi* 
lologique; mais eiles ccwtienpeDt lea plua pr^euaes 
indicaliooa des mceura et de I’esprit des Arabes. Lee 
auteurs de tea peUtee pieces n’^Uieot pas des poetes 
de metier; Da Caiaaient dee vers pour eiprimer leura 
paaeiou oa pour couaerver le aouvMir d'ua haut 
fait, et celles de cea po^&iea qoi avalent U mieux 
veuaai ae r^pandaieut et se perp^tuaieot dans les 
tribus par la recitation orale. Oo peut tout, dans la 
preface de M. Wrigbti uoe aventure Strange qui 
^tait arrive c 4 Thabmao, et qui devint Toccasion de 
sa meilleure pi4ce de ven. 

Plus Urd, lonque rempire dee Arabes eut grandi 
sous le khalifat. la po4eie coiuerra eon iniluenoe; 
mais son esprit s« modifia profood^meni. On vou- 
iut ea garder U fonae primitiTe et le Uogage; on ee 
con teou done de la forme de la kauiJd, quoique co 
cadre 4troit ne r4pondtt pas bieo aux nouveaux bo¬ 
soms; on alia dans le desert pour 4iodier auprks 
des tribuj et dans leura ebaosons popuUires la Isague 
classique, dont on ne vouiait pas d4vier. at I'on ne 
s apar^ut pas que, par I'exc4s de oet e^tit de conser¬ 
vation, on ebangeeit la nature inline dela poisie; 
qu’elle deveoalt savante, de epontao^e qu’dle avail 
4t4. Mais el(e avait 4t4 u longtemps I'uoique mode 
d’expression de tous les sentiments des Arabes, que 
ce ebangementgraduel ne diminua pas son influence; 
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die resu & Bi^gdad igigane de TopiniOD pi^lique, 
la source de la gloire et de Ja honte, comme elie 
Z’arait dans ies tribus dii desert. Les poesies liou- 
veliea ^taient le eeul iostrument de la publicity ^ 
dies deveoaient le sujet habitual des discusaione 
daua loutes lea asaembUes d'hommes cuUlv^, et ee 
r^paudaient ayec une grande rapidity dansi'empire 
entier. Get ^t de cboaca fai&ait nattre dca poctea 
de metier, et lea homines puissanis ne tard6rcnt paa 
4 en rechercher lea louanges, eomme lo moyen le 
pluB et le plus fiuUe d'amvee 4 U renommde. 
Def ^afrconaUncee aemblables out produit des rdaul* 
tatt analogues dans d'autrea temps: on volt les villei 
de la Or4ce se digputer les louangea do Pindare et 
da sea confreres, et les payer tr4s-g4n4reusement; 
oti trouveun emprcsacmeDtseaiblabUdana Us couis 
UodaUsdu temps dcs troubadours et dos trouvires, 
et en Italia, ches Us princes du %v* aiicU; maisje 
croia que dans aucun temps ni chea aucun paupU 
i’ftifluence des poetea n*a Hi aussi grande que cUes 
lea Anbes, et nUlU part Us n’ont dtd aussi magnifi' 
^ement recompenses ^e ohea les princes cnusul> 
mans. 

Aucun de ces poeles da cour n*8 atteiot une ri- 
putetUn comporabla 4 eeUe de Motenabbi, dont 
M. BietSfici, 4 Berlin, publie dan^ ce moment une 
Edition Bien ne aaurait nous donner une id4e plus 
exacte, ni o^Ht* up exenpU plusfrappant de U po^ 

' ItBrofNiilu Camina, cba (onfn«nttK> iihrts aucu* 

\^ndoboAB;OoU)a. l!.QgdQst BataTonia Btque Bmlioi 
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sidoo et da caract^ de ces poetes de cour, que U 
vi« de Moeeoabbi. 1) Eoafe, en 3oS delli^ 

gire; fib d’un porteur d'eau, il pam sa jeuDesae 
dacs le d^ert. d'ofi il rapporlA une parfaite cod- 
oaissance du beau hogage, uoe fierte aMec dpre, 
une grande vailbiAoe, et la velldlt^ d'etre propb4te. 
n forma une aeete» fut mb en prbon'» renon^a au 
rdle de propb^e • et ae cootenta d'dtre bomme de 
gu erre et poe te de cour, ee qu*]! rests j uaqu'i aa mort, 
ae battant poor difTirenta princes, cdl^bnot leurs 
bautsfaits et leurs bieDfaits, ae brouillant avec eux, 
ae veogeant parfbia par des satirea dea louanges 
qu'il Uur avail donn^es auparavant, et il fioil, apiia 
dea fortune! fort diveiaes» en aacrifiant bravement 
It via pour ne paa fatre mentar un vm qu'il avait 
compoid autrefou pour aa propre ^oire. En aommc. 
c'est une figure curieoae. quine manque pu de 
dignitd, quoique entaebde de ddfeuts provenant de 
aa poaition, et que feapril do temps excuaait et id* 
gitlmait. On a eonaervd de ioi prda de trou cents 
poemes qui oot dtd, dds ie commeocement, et soot 
reat^s pendant dea aidcles Tobjet d admirationa, de 
critique^ et de commenUires sans ncmbre; Ha oot 
dtd, mftme en Eorope • le tbdme et I'occasioa de n om* 
breuaea dbcuasiona sur la question coDtroversde dea 
mdrites de la podaie arabe. 

Cette questiOD eat inaoiuble» au moins de la ma> 
nidre dont on la poade; car ceqoe noosreprocbona 

twerralur* tiiHi Fr. DMtersci. Pm prim*; B«riio. )65l, )»4* 

3 . 
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aux hassid^s de Motcoabbi et 4 la pluparC despo^siea 
oriectales, estpr^cta^meotce charm e caux pour 
lesquals cllea sont Rentes. Nous pouvons 4 peine cod* 
cevoir la populantd (Tun auteur a besoin d'un 
cotnmentaire pour sea cocteinporams mi^mes, ec Mo* 
tenabbi en avail certainement grand besoin. pula' 
qu'il en a trouv^ quaraote avam la (in dun si4c)e. 
Maia nous iisons bcnucoup et vite,. et les Arahee li* 
saient peu et lentemect, et reJisaient sou vent, cle 
sorte que I’auteur pouvait se livrer k tous les arti> 
Hcesdu iaogage aiuquels eucune langue ne se prHe 
mietu querarabe; il pouvalt accumuler les allusions, 
iesalliterations, lesjeux de mots cC de sons, sansris- 
quer ds fatiguer un public qui aim a it k discuter 
et 4 d^couvnr peu A peu fes finesses cachdes d'un 
auteur &vori. Nous nous plsignons da la rdpdtitioD 
dternalle deslouanges de it bravoure, de la gdnd* 
roiitd etdo f eloquence qulserencootrcntdanscespod* 
sias;maiileiArabes 1 ieDncntces vartus pourlesseules 
qui mdritant d'dtre cdldbrdeSi et ils les ont peintes 
avec un s dne rgie i ncom para ble. Touts podsie a'est que 
Texpoaition des sentiments d’un peuple, et si die 
les rend avec asses de vdritd et de force pour satis- 
faire les hommes cultivds de la nation, elle attaint 
son but et prend $a place dans la littdrature univer- 
sells. Quant au rang que chaque poetc doit occuper 
dans sa littdrature nationals, il n’appartieatjqu'A sa 
propre nation de ie iui assigner, et s'!! le garde pen¬ 
dant des slides, comme Motenabbi I’a gardd, il ne 
nous reste qifA accepter Topinico de sosjuges natU' 
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reUi <lpat U d^ioQ, apr^ des discussions pro- 
ioog^tfs et passioDD^es, .parait ^tre que Moteoabbi. 
eoalgr^ ses difauts et soo m^galit^, est ie meUleur 
repr^seoUnt du.gout et des seotiments dei Arabei 
mus^mtns, comma i«s auteurs des Moallakai sent 
les representsnt5 kd plus ildiies de$ sentuDeots des 
Arabes do desext 

M. Dieterici poblto la diwao de Motenabbi avec 
Ie commeacaire de Wabidi, qul. aeioo i'opiiuonge- 
neraUi esi Je meiileur des oombreiuL commeuta- 
tears de cee auteur. CestuQ Writable service rendu 

2a sdence. car retudede Wabidi est un des guides 
les plus sQrs pour rinteliigence de la po^sie arabe. 

M. Dieterici vieot de publier encore • sousle titre 
dc VHomrru et les aiumoas^, ia traduction d'un apo¬ 
logue arabe dua*si^e de ootre ire. dont void Je 
fujet. Les toitnauxse r^volteot centre U dominedoo 
de i’bomme, et en appelieot au roi des g^nies. Les 
faommes et toulee les espices d'animaux eovoient 
des d^l^k pour plaider leur cause. Les aoimaux 
se plaigneot de la cniauU des bommes et ozposent 
Jes droits i la liberty que leur donneat leur orga- 
oisatioa physique et morale, et Jour superiority sur 
r bom me sous beaucoup de rapports. Les homme^ 
ytablissent leur droit sur les aoimaux par des raisons 
de tout genre, et le r<u Cnit par juger en leur fa- 
veur, parce que T bomme seed poskde la science. Get 

' Der Stnit mmAa Itawi ta»i HifV, mq uiiiiMbM Mlr«ben 
uu dsn SebriAco d«r isnlerea BrOdcr ObeneUt *«b D* F. Oidt* 
rici. Berlin, iSSA, uhS* (snu els^i pngee). 
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apologue serait en lui-m6me tria^curieux par Ves« 
prit dliumanit^ qui y r^gne, et ijoi poumit eertai- 
Dement nous serrir d'esseigoecnent encore aujour- 
d'hui, quoifjue noua ay one fait, sous ce rapport, dee 
progr^B depuisquelque temps; mais il est infiniment 
plus curieux si on le prcnd comme partie de i’en* 
semhle dont il esc tird. c'e3t*i*dlre des ceuvres des 
FV^res de la Puret^, une dcs associations lea plus 
inCdress antes que les nations musulmancs aieot pro> 
duites. 

Uislam tut une ^tnde ^preuve i aubir lorsquo 
les Arabis se r^pandirent en Syrie et en Pcne, etse 
mirent en contact avec la science et les iddes de 
peoples plus culdv^s. Acceptorait*!! les sciences des 
Grecs, ec admeCtrait-il ou non uno certainc liberty 
daps les recbercbes, an &ce d^e la parole du Koran? 
La iutte fut longuo ot vive, et remplit sous dilK- 
rentes formes les premiers slides du khalifat; son 
histoire est encore i icrire en grande paitlo, et rien 
n’est si difljcilo que d'en suivrole £1 itravcrs les dis* 
cussions de la scolastique , en apparenco les plus 
liles, que les deux partis appelirent i lour secours. 
Husieura fois I’esprit Lbre parut sur le point de 
femportcr, etlorsque le klialjfe Mamoun diddaque 
le Koran itait orii dans le teoi^ps et non pas de 
touts dternitd • on put croire que la science avail ga- 
gnd une victoire decisive; car e'est sous cecte forme 
bitarre que la gi'ande question de la phiicsophie 
contre la th^ologie s’^taitalors cacb^c. On a vu dans 
ie TDoyen Age chr^tien la ni6me question pos^e d’une 
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tout aossi , c«r rieo ne panit plus 

difQdle k r^sprit bumaio que d’aHer droit k $on but; 
mais lea th^olt^eaamuAuloiansrepTenueQt toujoun 
le dessu$, et rqetaient loutAs les sciences ^trang^res, 
excepte lea matb^nMtiqDes. lam^ecioe, ct U dia- 
lectique d‘Ari»tote, qu'ds evaiect trouT^ n^cessaire 
d'emprunter k tears antagonistes. Le$ amis de iapeo- 
s^elibre firaat, aui* ai^e de ootre ire, un couvel 
eiTort pour rerendiquec la iibertd de la recherche 
du vrai» et faire concorder la sdence et la phitoso* 
phie avec ^interpretation du Konn. Une socidt^ 
de savanU, qui pKt ie nom deFrdro de la Panti. 
forcoa une associatioD aecrdte, dontle aidge princi¬ 
pal dtait Basra, et orgaoisa das logos dans d'autres 
villes. Eile pubUa cinquaota et un traitds ildmen- 
taires aur lea sdenees ezactas, sur U conoaiassncc 
de la nature, sarrhomme et sur lea chosas divines, 
traitda dont i'ensemble ast certainament une dos pro- 
ductzoDS lea plus curieuaoa da la littdrature arahe. II 
eat probable qu'ils avaient eocora des doctrines dso* 
tdriqucs qui na sont pas anseigndes dans taa traitis; 
mais on voit, da ds ce qu'ila ost publid, que 1 eur md- 
taphysique dtait ndoplatonuieiuie, at quo TodWt de 
la conciUer avec la Koran avait produil une soite 
de gROsticisme. ce qui est le rdaultat iniailiible de 
tout mdlange d*iddes monotUdistes et panlhdistes. 
Mais j abstraction faite de leur tbdologic secrdte, on 
ne pent aases admirer la puretd de lehr morale, la 
libertd de leur pensde et leur respect pour b sdence. 
Si leur eDseigaamant avait pria le dess us dans Us 
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^cole$ arabes de teur temps»(1 est possibic et mcme - 
probable que les nations muaulmanes eusseot gardif 
suriesEurop^enala sup6*iorit^ qu’clles avoientalora 
acquise incontestablement; mais le religieux 

dee Flares de la Puretd ^tait trop incompatible avec 
le Koran; lea tb^ologiens ortbodoxea ^touS^ent la 
nouvelie ^olc, etl’cx^g^eet la dialectique ont 
gn^ (fepuis en raettros incontest^s. Lea espriu aux' 
qiieis ellesnc suiriaeot pas se r^fugient dans le vague 
pantli^isme des soufia, ou dane quelqvies doctrines 
secretes. e4 le iBonde mnsiriman p^rii anjourd'bui 
pour avoir repoussd la science. 

Uepclogue quo M. Ditterid a traduit fait parde 
du vingt ct uni^mc traltd des Frd’cs de la Puret^, ot 
forme lo passage des acionces noturelies A la science 
do iliomtne. Uidoboona heuro mWi fatten don, 
ot a traduit cn lidbreu peu de temps apiAs sa 
rddaction. De nos jours il a dtd publiA et impricnd 
plusieun fois en bindoustani, et i) on a paru deux 
^itions arabei & Calcutta. 11 n'y a pas tr As'long- 
temps quo VencydopAdie des FrAres de la Puretd 
cstconnue go Evirope; maia Ics trovauz rdeents do 
M. Nsuwerk, de M. Sprenger et surtout do M. Flu- 
gel. en font sen dr toute limportance. M. Woepeke 
avait formd,d y a quelques anndes. ie plan de pu- 
blier I’ouvrage ender; malbeureusement les dreons* 
tsnees ne font pas peemis; mais le temps e$t Avi- 
demment arrivd nousjouirons bieetdt d’une ddi- 
lion complete de cette encydopAdic des sdences,. 
quoique ce soit une cntirprisc diffit^ilei k cause 
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da nombre des suj<ts touchect ces trai> 

x4a, k cause de fdtendue de ia col- 

leclioa. 

Ce sujet m’am^ae k dire queiques mots de U 
demise parCie des UiUitga de ph^osopkie jane et 
<mhe, do M. Muok^, qui vieot de paroltre. Le pre- 
tmire kuit tout endure coEuacrdo k Avicebron, et 
la seconde commeoce par quelquea dtudes sar les 
sources auxquoUesce philosopbea poiad. at sur Tin* 
ftuetice quo sea ouvra^es ont exercde sur lea 4coIes 
juives et chr^tioDoes du moyeu Age. Easuite Tauieur 
passe A des recherchea sur llustoirc gdaAraie de la 
philosopbie cbea les Arabes et lea Juila, et sur los 
pruicipaua pbilosopbes cbet ces deux peu|d6S, qui , 
sous ce rapport, sent Indissolublement lids; car la 
dAcadence de ia philosopbie cbea les Arabes fut si 
rapide el si eotidre, k partir du moment ob U thAo- 
logio ortbodoxe fut mkittam du terrain, que la plu*> 
part des ouvrages pbilosopbiques des Arabes auraient 
pAri, si les Joifs oe les avaieut couserrds et Irani' 
crits ou traduits eo hebceu. M. Muok.a iduni ici 
diffArentes Atiides qui afueotparu dans ie DieCtfa- 
noire dee seiencee p\ilciophi^tte$: il les a compldtees 
pour eo faire un eosetoble. et les a enriebies de 
nombreuses et imports otes additions. Ce volume 
forme uae bistoire de la philosopbie arabe, non pas 
plus complete, mais de beaucoup plus exsete que 
toutes celies que nODspossddioDs auparavaot; tout y 

' ifphiUnpUfjwut 4 t ewW, pf S. Musi. fsot ,<859. 

io4* (»j, 536 et 7a 
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£ 5 ttLr^ des flourcee, et la ouance du sans des tennes 
tecbniguej at sccdastiques est pr4cis^e d'une fa^n 
adcnirable. 

Sur ies sciences des Arabes je n'ai i mentionner 
({ue deox traiUs de M. Woepcke, dont Tun conlient 
la description d4laiU^e et in th^orie de ia construe* 
tion et de i*usaged'uu astrolabe atabe espagnoP. qui 
appartient4labibliotb^quede Berlin, etdontTautre 
nous donne la traduction complete de TAritbrn^d^e 
d'Aboul Hassan Alkalaadi^. M. Woepcke a d4j^ fait 
resaortir, dans le JournaJ. astatine, TunporUDce de 
ce traits, le ^usancienconnu jusqulci ob les ebif* 
irei d^cimaux et ttne notation complete de i'olgibre 
sumdrique soient employes. On est dtonnd que cet 
ouvrage ne date <pte de fan i ^77 de notre dre; car 
on pouvait s'attendre k voir oes progrAs constatda 
daos des traicds bien plus anciens, et M. Woepcke 
croit qu*on en trouvera qui marqueront plus exacte- 
ment Tdpoque ou ces procjidda ont dtd iniroduits 
par lea Arabes. Ce n'est qua trds-graduellement 
qu’on appeend k prddser ce que les Arabes ont em* 
pruntd aux Grecs et a\ui Indieni, ce qu'ila y ont 
ajould eux-mSales, et quel est I'dtat exact des sciences 
matbdmatiques qu'ils out transmises aux Italiens du 
moyen dge. 

' (7«t«r M srotiNAM XflrotoiiBstj von Woepcle. Borlio. )858i 
ia*a* (3) pagM « 5 ^metu), iir4 des mdmolru do I'Actd^mis 4o 
Borlin. 

* dfi nvitf dti UoAok* 

n*d AlkaJgadi, duu ItsA ni <Ut’ A c^tJauaponufida <U' Nmri Lincti, 
Roms, i8S8im*4* (5d p*gM). 
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U nest vetiu k maconoaiasancequ’us seul travail 
original reiatif li U grammaire arabe: o’est un mi- 
moire de M. Barb. k Vienae, aur U nature et le role 
du dans Torlbographe etlagrammaire^Qui* 
conque a'est occupy da grammaire arabe connalt lea 
complications dee r^es du Cornea, compUcationa 
({ue M. Barb attribue 4 ce quon n’a pas sufEjanunent 
tenu coiDpte de la nature de ce aigne, qui est easen- 
tiellement uoe consonne. 11 appuie sa thdoiie aur 
une nouvelie traduction du traits d'un grammairieD 
anbe,sur i'interpretation duquelM. de Sacy setait 
fondd daos son expose de cette maUere, et 11 montre 
la simplification des ingles d'application que permei 
sa maniere de voir. La nature du homxa n'a peut'ltre 
pas ete, entbeoria. aussi meconnue dans toutos les 
grammaires modernes qua le pease M. Barb; mais 
ce rien eit pas molns un service rdel rendu i la gram* 
maire • que de ddgager nettemeot le priocipe el de 
le suivre dans toutes see applications. D est possible 
qu'on ne soit pas d'accord avec iui tons lei de¬ 
tails, mais je ne pease pas qu'oa puisse se refuser k 
reconaaitro sa tbdorie. 

Je termine cette enumeration d’ouvraget arabes 
par U mention du plus considerable de tous ceux qui 
ontparu dans Tannee; celuipar iequei j’aunls peut- 
4lre d4 commencer, le septieme et demicr volume 
du Dictionnaire bitdiognpbiquedeHadji Kbalfa, par 

' Viktr du Zmekm EtmM, aad dM dMi yacboodiBM 
BacbMiibea Qi^ dar «nbiKb«A Selihfi. toa R S. Svb> 

VieaiM, igSS. ia-8* (loe pag«). 
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Mustapha ben Abdailab, appeU Hadji 
Khcdfa, 4tait un savant de GonstantinopU du com* 
mencement du xvn* ai^cla de notre ^e. II a ^crit 
beaucoup d'ouvrages; mais aucuu d'eux n’est coca* 
parable son Dictionoaire bibli^aphi^ue» qui est 
un monument ^tonnaut de son savoir et de son bon 
esprit. II a rduni Ics litres de quinzo miUe ouvrages 
arabeSf persans et turos, mais surtout arabes. ou* 
vrages qu'iladO tons ou pres^ tous voir lui-m^me, 
et dont il indique le litre, les mots du commence' 
meat et dela fin» i'auteur.arec quelques donates 
conoUea aur sa vie i et souvent ie contenu ou les di- 
visions principalea. 11 ne cbercUe nulle part 4 grossir 
son livre; au contraire* tout y cst bieG posilit et 
resireint au n^ccssaire. Co dictionoaire eat loin d’etre 
complete msis ee nest que par un travail immense 
et 4 I'aide de beaucoup do voyages qu"i) a pu 6trc 
produit, et iea indications qu'il contient sont d'au- 
tent plus prdcieuses, qu'clles noiu donnentla corti> 
tude que tous ces ouvragos existaient il y a deux 
slides» et qu'il y a toiite raison do crolre qu'on les 
retrouvera presque tous, parce que depuis ee temps 
il o'y a pas eu de grandes destructions de maous* 
crits com me celies qui ont eu lieu dans ies guerres 

' L4»ie6K iibliegrAfhhvm ttme^opa^ican, t Mu>lipbs beo Abd* 
fiU«b EslU) lelebi «l nooiiot lUji Kbilfa cdebrslo. cotspoti* 
lum, prijmn vsiiit cammeotarlo i&<iicibii»qtt« in* 

«inuii G. FiOgd. T. TII. CaUlogoi biMiolL«wruin Cabireounm. 
Dt>at»wnB, (UlebeniU, Rkodis et CgiuuoiiTiop«liu&iinuD 
n«ni. Aooeduot c«oi&eQteriue in u* umoe priorw et indkse Uuo. 
LoodrM, :$5S|irhi' (xiv el la-S;). 
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<ks Mongols, oil la flenr de b litt^tare arabe a pm 
en grande partie. 0 eat peut-lcre iouCile de paHer 
iongucmenc d'un oovrage aussi cilibre, dost depuis 
d’Herbelot sa sont servis tous les orientalbtas qoi en 
avaient un maooscrit i leur porUe, et dont tou» las 
autres d^siraiant poas^er one ^ditioD.L*4tandoe du 
livra at la roddiocra ^tat daa manuscriU paraisaaiaot 
davoir raa^oyeri bian loin I’icaoiDpliwamaQt da ea 
d^alr, lorsqua M. Plugal aut la courage lia I'antra' 
prendre, et la comit^ de» traductions da Loodres b 
bavdiasae dc sa cbargar das Cireu da b publication. 
M. riugal, aprba avoir colbtioon^ las manuierils 
da Vienna, de Paris et de Beriin, saida da tous las 
sacoursque pouvaiant lui foumir las travauxdes st* 
vants at les manuscriis des bibliotb^ues publiques 
pour r^tablir les litres at les noma propres qui. dans 
ua ouvrage de ce genre, sou (Trent loujours la plus 
de la Kbgliganca ou de rignonace des copistes, at 
il parrint mnn 4 r4diger sou teste, qu'il rendit en- 
suite an latin, an traduisaot tous les litres des iivres. 
Quiconque a en 4 traduira das litres orianlaus, sait 
que ce soni autant de petita probl^caes difficiUs 4 
r4soadre. surlout quand on o a pu rouvraga m4me 
sous les yaux. 

Les sex pretmers volumes conpreBoent la Diction- 
nairc de Hadji KbaJb. mais il 4tih indispensable de 
les iaire suivre d’un index tfautaura et d’une lisle 
alpbab^tique des ouvrages dt4s an dehors da iaur 
ordre nature]. M. Flugel a ajoutd 4 cea tables un 
commentaire fort ample, con tenant des variantes, 


40 3DILLET IdSQ. 

d«s coirectioDS et des notes; enfin il a compUU son 
travail par ies catalogues de vingt-su bibUoth^i^es 
publiques de CoDStantinople, de Damas, du Cairo. 
de Rhodes et d*Alep, contenant k peu pr^s vingt- 
^atre miJle tltres de manoscrits, mais sans aucunc 
autre indicatioo qua le btre EP^me. G*est ainsi que 
nous avons 4 ia ha une Edition compile et plus 
que cocnplito de cat impotlant ouvrage, puhU4e par 
un homme prdpard par de longs travaux k rcmplir 
ceite tftcbe difficile et laboTjeusei et siie oopitd des 
traduQtioDS de Londras n'evait rendu ou mondc sa- 
vant d'eutse service quo cette publieetion, Uaurait 
sttfiisamment justifi^ son existence. 

En passant aux Uttdratures qui se rattacheat 4 
i'arabe, je me conteoterai de mention ner d'un mot 
la publication de )a seconde Edition de I'Hutcirs 
gMraU dts Undoes sdmtiqats, par M. Renao^ Get 
ouvrage est Irop connu ct a irop bien pris sa place 
pour qu'il aoit ndcessaire d’en reparler cn detail. 

La littdrature synaque nous a foucni uo aues 
grand nombre de travaux, qui tous. k I'exception 
des Hymnes de Jacob de Seroug»que publie M. Pius 
Zingerl4^, soottir^sdes manuscrits du monast^re de 
Deipara, qui out pass^ si beiu^usement des mains 
de ^eurs propri^taires ignorants dans le.Mus^o hri- 

' ft Min pir d pir 

E. IltBtn. Pr«aftn puGi: Hbuia |ti)4rd^ ItopM itoUifUs. 
Seconde Sditioo»rovocMcomgS*. Ptrij, 1 858, io*5' (xti S 1 5 pig>)< 
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tannique. Toua ces travAtix appartieaneDt 4 la lttt4- 
rature bibUque et patnsdque, i t'exc«pdoQ de quel- 
quea pieces dans syriaca^ de M.Lagarde. 

G’est un recueil de pieces iQ^dites syriaquea, toutes 
traduites du grec; ellea soot, pour la plupart, tiroes 
des P4res de I’^gUae grecque; mais que!ques*unea 
aont prises duu la lin^ratura cUsaique. Si i^diteur 
avait vouiu Jes aecompagnar d'une traduotioD. il lea 
Auraie raodues acceuibles 4 toos ceQX<^ a'occupeot 
delldatoire ecdidasdque et de la Uttdntura grecque. 
Jc YOua prie d'exciuer la rdpdtition perpituelle de 
cette pUinte; la Utt^rature orientale a besom, pour 
porter sea fhiits. de sortir dn cercle ndceasairemeot 
dtroit dea philologaea, et il eat dvideot que tout ou> 
vrage orieotal qui Taut la peine d'fitre publid vaut 
auaai la peme d'etre tnduit. k TeKceptioo de ceox 
qui soot uoiquemeat deatioAa auz dooles et aux 
botnmei du m4der. 

M. iipdua VMOt de publier un oouvel exameo de 
la traduction ayriaque dea Lettrea de aaint lgnace» 
que M. Cureton a lait conDaStre il y a quelques an* 
n^ea* et qui ont ddj4 donod lieu k bien dea diaooa- 
atooa. Je n'ai paa encore pu roir ce travail, qui £dt 
parti e dea oidmoirea poblida par la Socldtd onentale 
de Leiptig *. 

M. Payne Smith a retrourd preequeen entier, daoa 

* P. Lofvdii AmUoq ijyjtta (ax. 

n (it, iS p*gM). 

fitcMiMn dir ^aauaiuwtM liunar, tw R. A. Upaot. 
Leipdf. iSap. ■tt-a*{ao4piap). 
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leA m&ouscrits synaquesdu Mus^e britsnuique, une 
traduction des Hom^iies de saint Cyriiie sur I'^van* 
gilc de saint Luc^, dont Vongioal grec a p^ri en 
. grande partie, et ie s^nat d'Oxford )es a fait impri- 
mer avec sa libdralit^ ordinaire. 

Enfin la deroiire, et de beaucoup )a plus impo^ 
tante de ces publications, eat unerdd action juaquici 
inconnue dea ^vengiles cn syriaque^, que M. Cure> 
ton a d^couverie parmi lea manuacrits opporc^s de 
la Th^aide. L'^ditaur prQU79 aveo beaucoup de 
savoir et de sagaots^ que ce f<xte sat mtdrieur d la 
traduction ayitaque conuue aoua le notn de la 
sehii^f et que cette demise n'est au fond qu’une 
□oiivelle redaction de cet ancien texte, dans Uquelle 
on a est rapprocb^ davantage du texte grcc des avan* 
gilea. Geiu qui connaiasent 1 usage que I'on ■ fait 
das traductions anciennes du Nouveau Testament 
pour la critique du texte grec aentiront ik finstant 
la grande importance de la d^couverte d unc traduC' 
tion plus ancienne, non*seu!emont que tous lea ma- 
ouBcrits existants du texte grec, mais plus ancienne 
que toutcs lea traductions connuea. Mais Timpor- 
tance de ce nouveau texte syriaque pour la critique 
de r^vangile de saint Maltbieu est encore bien plus 
graude, parce que cet £vangdc a composd en 

* 5. QrWUi iWuuin* aaiAMUni in Zm 

qiUB ftup 6 riuM tjrriicei e ntAuMejpAf tpudMuieim) MiMoicuuk 
«didit R. FapM Sntlh. Ox&rdi in-S* (uiiol 447 pages). 

'Smawp/sutfj'mtuninemimio/ ti>fJoaf GotptUii S^oc, 
bitbeno oabnevo la Earepe, <iiicavered, edited ood treaslsted 
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h^breu, et que nous ne \t po«s^oiu que dans une 
traductioagrecque, doot Tauteur etl’dpoque exacie 
nous sont inconnus. M. Coretoo, qut dlscnte longa^ 
meat «t avec use graiKU prddsioD Ua rtpporla qui 
exis(CDt entre la Paachito» la taxta qvi*il publia at la 
taxta grac, mositra qua son texto syriaqua nast paa 
un« traduction dvgrae*, ce aandt ou une tradnctron 
directe dn tftxta da Msm MatAum, on da teats iui* 
m4ma.DaD0roa at dans rautreoas.feim*aoatd\ma 
grandaTalaur, mais turtout dansU domier; oar, daoa 
catte supposition, la nouvaau Uxie nous donnmit 
ies parolas m^mes deJisoaOuist, et dans i« diolecte 
dons laque] allaa auraian 1 proooncdea. M. C uraton 
iui-Eodme me paralt peochfir rers cette solution du 
probltoe, quoiquij refiiaa desa pronon^, an moins 
juaqu'li nourel exacnen. Ln diactBston de Cette, quas* 
tiM roulara DdoesMimneDt nr daoz points : le 
(Habete qne ton perlait akna en Jnd^ ne ae diatin' 
gndt41 eit rka db ayriaqne? Enniite, comment les 
auteurs da U Peaohiio auraient'di £idt dee change 
ments i ce texte, qu'ila devaient sarpir £tra rot%isaJ 
da aaini Mattlkiau/pour lera^itodser deU teadae- 
tioflgraoqtia?Ce oWt certahkemaDt pas id U|4iM 
da dUcuter dea qnesCtons da cn geora^ mais, qnelle 
que soit fopinios ddfiutire das amata, le texte da 
M.CuretonreaterauodoaKMaadasplus unporCants 
pour U critique do No*v«ao Tastaioaot, et i'^teor, 
quj a santi toote ia gravity d« snjet. n'a rieo nd gKg ^l 

W. Ca r gi ll ^ i* 4 * (sSv. 87 ptftt , m« t 
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p^ur rendre sa publication auesi parfaite et au£si 

eucte qua possible. 

M. d'Abbadie a fait parahte le Catalogue raisonu^ 
des manuscrits ^tbiopiens qu'il a rappcrt^s de aea 
voyages en Abyssinie^. Cast probablement la plus 
belle bibliotb^uede ce genre qui euite; ello com- 
preod deuii cent trente^atre volumes. qui oontien- 
neat un blen plus grand nombre de traits: M. d'Ab* 
bo die peuse qu'ilsrenfei'meutaji isoins lea trois quarts 
de ia iittdatura enti^fla. Udonsw daas sou catalogue 
)a (leaeriptiflndeohaquevcdume at Mtttedsque iecou* 
tenu general bri^ vc mon («mats to uj oun asses pour 
guidtf ies lAvauli datuieuri rechercbes. L'impreaaien 
quedonneoe travail est conform e A Vid^e qu'ou pou* 
vSiit 10 feire de cette littareture. qui est toute de thdo- 
logic, et en g^n^ral de tr^s<petit« ihiologie; son 
importance consiste dona la langue, dans ia traduction 
de ia Bible, dans quelqucs ceuvres dea Pares greoa, 
perdues dans i'original. et dans quolquea chroniques 
contenantfbistoire du pays. M. dAbbadic amisune 
persistence et une libdreiitd admvablei k rduntr oes 
ouvragesi U lui a falJu qualquefoie dn anndes de 
n^Qcietioos pour obterur, k prix d'argent. )a per- 
musion de faire prendre copie d'un Uvre qui lui 
mauquait. Peudaut un s^our de bleu des annees, 
occiipe da travaux fatigauts, au mUieu dempdcbe- 
menU qtde daxtgers de toute esp^e. il a'a jamais 
oubiid ua iustant les Intdrdts de la btt^ivture, et 

• Cauto^s num^ ncuiiucrto 4 tIutpieM appiirl«iAnt i Ad* 
iUM d'Alsbidis. Pirii, tii'A* (zt, 936 p#^), Prix : Clr. 
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sujoufd'hui il comcQunJ^jue scs i&aiimcnts iux sa* 
vants ATdc autant de facdhd a eu de difficult^ it 
Us obtenir. On en Terra pMohainement )es ihuts : 
ie iivre d'Hennfts, quli • rapporU, ti par^tre I Leip* 
i)g; r^iciopde latTMQctiOD ^tbiopiennede la Bible 
par M. DilimaAfi va itre coqiidu^ i Taide d«9 ma* 
nuscrits de M.d'Abbadifr> etle dietfonoaire du P^re 
Juate dUrbcto, qni lui app^deBtf doil itre pub)U 
i Borne pa? lea aoioi de ta Propagude. 

I) a paru encore un caulogue de maouacrits ^thich 
pieos : c'eat celui dee manuacriU de la bibliod)AqM 
Bodidenne, par M. DitlmaDn. Tto auraia parid vo- 
lontiera.ouu il m’a dtd impoaaible de meie procurer 
4 l^oodrei: on m'a r4pondu qu*!! o*4ta>t paa en Toote. 
ce qui senK dtrange; j'ignore ai Ie (ait eat exact 

li y a une Ungue qui a r4elit4 joaquld 4 toutea 
lea azralyaea et qu'on a eo Tun de rattacheri 
one dea fiodllei de Unguea conmiee: o'eei rdtruique. 
Le P4r« Tarqulni, 4 Rome, et M. Siiekd, 4 Hoa, 

taotent aojourdliQi > cbacun de aon . d'exjHiquer 
lea inacripbona ^tmaquea par ilidbreu. Je ne ooavla 
paa la travail deM. Tarqulni: cdiudeM. Stic^l' eat 
UD ouvrage adrieux et &it avec beeucoup de atfoir. 
L*aiiteur cotntneoce par changer la lecCmie babitudle 
de quelquea lettrea 4truaquea, puia fi pm4de 4 Tana, 
iyae de trente-quatre ioat^iptieoa. eo commenpant 
per la grande mecripdon 4ie Pdvuae. 11 d4coupe i’d> 

• 04* Etfa*Au«4* rfvcA ErUeai^ #44 vd Utmn d» 

i€mtU€k *44 i. Q. Mekd. Letpalfi iSSe> 
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criture, melheureusement continue des io^criptions, 
«n mots et en phrases, V^tymologto etie sen^ 
de chaquo mot avec lo8 ressourcei 4^e fournissent 
lei dictioonaires dea diB'^reatos languess^mitii^es, 
«t en conmiente signification au moyen d’expli- 
cations historiques; 6t i )a fin il r^unit ics regies 
grammatical as dea formes psrticuii^res qu’il attn- 
hilt i ce dialecta aram^eo. La diHicultd dc recons- 
truire un diaiecte perdu» quaudon n'a pas d< tcxte 
biiingue d'une certaioe. ^toodue, wt presquo insur- 
mon(ahle> ot }e Crains que M. Stickel no panrieone 
pas i'converUr les iecteurs & son id^. 

Una autreclasse dlnscriptioni, qui sa rattache avec 
certitude aux langues s^mitiques, et qui a excitd de- 
puis longtemps une curiosity tr^vive, est cello ^es 
inscriptionssinsntiques, Au commencement, quand 
elles nVtaient encore connues que pardes rumeurs 
exag^r^es, oncsp^rait y trouver des^claircissemenU 
importants sur i'Ancien Testament; mais lonqu'on 
eul des copies exaotea de quelquaa ceniainos d*ins- 
criptioni et que M. Beer eireut ddcbiffr^ Talphabet, 
CO trouva qu'elles ^Uiecit tr^courtes, ne contenant 
preaqueque desavanApropos, et qu'elles nefoumia- 
saiant aucune date, oi aucune indication du but 
qu*d)es pouvaient avoir. On fut done rdduit 4 les 
attribuer toutes 4 des p4ierins, soit cbr4tiena, aoit 
autres. J'avoue que cet^ explioatioo ne jraralt 
pas satisibirel'esprit, dautant plus qu'on trouve de 
cea ioacriptioiu. a mesure que jea voyages se multi- 
plient, dans des cnclroita qui ne sent pas favorables 
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k cette expiicadoD. Od ti> a rencootri duxs les ruioe? 
de Tiiles incoiuues sur les fronti^res m^ridiooaies 
de la Palestine, et Ton que ies iiucdptioss rd- 
cemment dicoQTerte* daox l«s viU«e d« basatte 
abandonn^es daiu le flaurao soot de )a mime ee* 
pice. Eo stteodaAt qne de oouvdles decoureitea 
e( une exploretin plus ete&due des pays eoviron> 
neats oow fapwdsseot dee dates ntr I'^e. lei anteura 
et ie bv$ ^e eee zaimentos li aboodcmsMOt at a 
tracds sur les rocben de la Pdainaole, 
Ies matiriaux s’accroUietit; M. Lottin de Laval ‘ a 
publii pluiieun ceotainei de cei imcriptioni, et 
M. Lepaiua en a rapporti d'autres. qu'il a insiries 
dam son grand owrage sur T^gypte. Je vola auau 
qu'un voyageur anglais, qui ne Vest pai nommi, an- 
nonce de Dombreusea d^couvertea du mtexe genre, 
faitei sur la ciise du most Serbs! et dam lea eovl' 
roQi del tsines de cuivre de Magbara. 

J'amveauxtraraoxsuriaMiaopoUmie. Leafouillea 
oDt, je crois, cessi partout, et lescircomtencea ne soot 
pas iavonblei k leur reprise, k moim que M> Tayior 
ne lecoBuneBce. i aba retotir. sea corienaae reeber- 
ches ea Chaldbe. ftfata lea zoetdriaux qei se GOtrrent 
ddj k en Europe loot tellement aboznlaots, qa'3 fa udra 
bieo des anodes tt bian dea travaiilettfa pour tea pu' 
blieret pour eo tireries rdsultate. M. Oppert a acbevb 
ie deuiiime vcdume de VEipdfrfm scUnl^oe an Hd- 
sopoiami* , volozne qul traite du ddcbiifreEQ^t des 

* V«ys» d«w U ia 5iMf el T6fff^ 
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(□scriplioos cuD^iform^s^. II commence par exposer 
\ti prindpee de k lecture, puu ilUs applique d*abord 
4 des inscriptions trilingues, ensuite 4 des inscrip* 
done assyrienaee scules. C estk premier traits ayat^ 
madque aur la mati^re; i'auteur y expose lea dilBciil- 
tde multiples qua I’on rencontre dans ia lecture «t 
yintecpi^tation de cea cextea, ainsi que lea solutions 
qu*ii propose et ceilea qu'il acoepte de sea prdddcea- 
seurs. Puis il fait Tapplication de cea prindpes 4 un 
certain nombre dinschptiofte« en suivant la lec¬ 
ture M I'inlerpHlattoftdeamots dans tons dee d^ails 
qu'exigent ke opdratiuns ddJioat^ auxquebee dheque 
mot eat aoumis. jusqu’4 ce qu'il ram4ne 4 un« ety* 
mdogie semitique, ou quelquefoia acythique, qui le 
satisfaase. et 4 une forme grammaticalo qui lui pa- 
raiue certaineouau moins probablei Lea analyses 
soot feites afee beauooup dc sagacity et avec une 
conoaiasance surprenante des monuments aasyriens 
lea plua varids. Do travail sur unc matidre ai oeuvo, 
IS 'dpineuee et ai importaote, aera ndcesaaireroent 
i’objet de fexamen le plva attend f de U part dea aa- 
vanta. La nature de qaaiques-unea dea auppoaitiona 
sur iesquellea repoaeleayst4me*d'intarprdta(jon pro¬ 
pose« I'incertitude quo prdsente la lecture dea noma 

psr Lavtl. PitSi, id48, iQ*4*i tvee an •!!•» in-rolio. 

(it to « psra u«dU- dsux itTruMAi nr ^uiruite. door m compo* 
mTi r<n«t|;e.OfW{ai Uvrsina ooM 7 (pt ) 

' EqpSdieua cw|s|(tfa« *ji «x46oU« jw ordrl da 
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pn>pre$, les doutes natureb que sdul^ve toute tea- 
(alive de reata^ratioo d*ane Ungue perdue, i Taide 
des dialectea de la meine fiamilj#, )a Utjtudt pajiicu* 
liire iob^reote iux etyipologias a^outiquw, la bixar* 
renede quelquea-uDes dea mterprdutiooA propo$de«« 
cbacuA de cea poiale produira de< esitiquee et dea 
doutea, et provo^pwr* U publicatsou de i»ouve«u 
mat^ux ttdicpenabltt % U diaouMtoA, etron peut 
esp^fer ^e U vdritd el tue ooaVvtioD oocomfine «d 
M iikont k la fin. G'eat uo progrk y ak 

u u expoa i ept^matique qui permelie de saiiir cheque 
point et de le diaculer. 

Une des voiz qui le aout elevdei juiqu'ioi oontre 
la throne proposde proteete contre ie tytiktat tout 
eotier. M. le eomte de Gobioeeu a publid un eaiei 
lur la Ltctvt its textn esii^^ennat^ fl iMqiie, detti 
•on introductzoD. eveo beauconp de verve; oon^eide* 
meotle tyatime nuvi per MM. RewUoeoo, Hmk« et 
Oppert, deoa b lecture dea inicriptiena aieifriennei, 
maia encore la lecture dea laaenpdona peraea de 
’Buroouf et de M. Laaaen. qoe Ton poovait croii« I 
l abri dea doutea. D propoae eoauite aa propre iaie*^ 
prdattioadea (extea m^diquee et aarfheoa.Qmtaux 
demieiv, H n« a'^loi^e pea en.priDtdpe de aet pe^ 
d^ceaaeura. car ii tniie Tate^HeA. k Unt exetnple, 
coatne une Ungue a^ifiqtiei aedenAt fl le rap- 
porta plutdt k faivkbe qu'4 ilhdfareu. Quant an md- 
dique, que Ton auppoae aujcMnif bui 4tre une langne 

^ 4»t unt oMA^MMfypw IL k omdia II eetkiaatm. 
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$oytbique. H tn &it du peUewi, c'esl'd-dire une de 
065 koguds mixtes tt combioant de5 ^^CDonU aricns 
6t siEpUiqaes, qui se sontform^ee de touCe dOtk(uitd 
3ur la ironti^e de ces deux races. 5i L’on parveoait 
A ROUS dAbarras^er de i'bypotbAse scytbique et de 
toutes les coo^oations qu'eile cntraloe, on reodrait 
un grand service A I'interprAution de i’asaynen*, mais 
ju5qu*ici M. de Gobioeau ne nous on fouroit pas le 
moytm parce qu'il n’a pas encore publU la mAthode 
par ld<|ueile il arrive k aa lecture.. 

Leo msoripU<tt^ cuoAiformes perses o'ent pas 
doonA Uou A do nouveau travaux, au moins auoun 
o ast venu A ma connaisaanoe; mais les textes sends 
ont dtA le sujet de plusicun ouvragea iinporlants. 

Vn Pani de.Bombay. Sobrabji Schapouiji, a fait 
imprimei' un tiaiiA sur les livros de Zoroastre. leur. 
autheodoit A at la la ngue da ns laquelle ils sont Acrits ^. 
Maiaoet ouvrage eat en gussarati, et je suis obligd 
de laisaer A (dus savant que moi le aols d’en indio 
quer le contaau et Vimpoilance, 

Lea Atudas soroasiriexmea ont suivi leur cours 
en Europe et ont produit plusieurs travaux remar- 
quables. Ces Atude^ foumisseot une preuve bien 
iiA^ante dela difficult A ipSily a pour nous de kire 
ravivra deaJaogues mortes. de pAnAtrer daoe This* 
toire des.temps antiques et de t>ous rendra compte 

' Sms Air la &r« da Zsnastn, Un^n doAi k* 

qoaUa itc a«M «< tn ptr Sobnbjl SLt^rji. Bom- 

{taApagti). en sonereli. 
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iDciennes. Nous avoxu dans le ZaodaTestd 
une collection de iiarea aases conadArable, dcrtte 
dans uoe langue parente de celle des V^daa et ao« 
c^Cre du persan actueL Noos possddons des commen- 
laires de ces livres an pehlewii eo Sanscrit el en 
parsi; nous aroos tea iirras des Parses modemes , 
qui nous tranaDattent une traditio& presque ininur» 
roi&pitc; aaBn, boos aron* le ooUa eooore vivaot 
de k r^ipoa doot cm llvras U at, 

ne^rd tons ces secours, il j a peu de proMBM»|dt» 
difUciles que rioteipcdtation du Zendavesta. Au 
reste • les matdriaux el tea travaux se naulii^ient, 
de sorie que lea aavaots dloignds dea grandea collec¬ 
tions de manuacrita pourront Voccoper de ca lujet 
Sana grandi ddsava atagea; T dd itioD de M. Westargaard 
eaUcberde, celle de M. Spiegel t'mttoe, at»en de- 
bora de cea Iravaux g^o^ux, il ea paraH de partiels 
aur des partis inporun tea do Z^avaata. Ainri 
Haug a puttie la premitre moltid iTune traduc- 
lioQ et d’un conunaotaire aur U partie la plus dif¬ 
ficile du Ya^a, lea Citfcoa^. Ga aoot des hymnea 
aDtiqueS' dans nn dialecte |dua andea que cdtti du 
reate du Zoodavesta et ccnaefrk aa auiieu de la 
Uturgie. M. Spiegel eat le premier qui ait ddcouvert 
cette di IFdrence entre etcx et 1 eaautna tirras. M. Haug 
avah ddJ4 pubdii un eaaai iut. lea Oethaa; il y re- 

' Pit GmUi 

i»K TOO O' Usnte P y fitw p*r6«, Leip^, ie^* 

(m. aiO). C»c<bi«r dx n iwm t t Am ih h m ih m ^ rn te Ik 

S««i4ia ^uaUle de 
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vieot avec pl»» d at muni da mat^n&ux 

p(iu amp^es. et nous dooac une UaDscriptiOD du 
tMcta, una traductioadoubUat un ample cocxunen' 
taira pbilologiqua 4e cas pi^eea, qu’il promet da 
faire aulvre d'uoa grammairo da ce dialacle. 

Cette pubUcation a raviv^ entreiuietM. Spiagei* 
uaa luUe da principas, sambiable k cdla qui diviaa 
laa iAtafprites aurop^aos dea V^das. M. Haug ilit 
peu da C48 da ia tradition; il pr^^e, aux paraphrases 
ST) pablewi at an parai» i«a raMowces da T^tymolo- 
gie et laide du d^cta dai Vidae. M. Spiegel, eu 
contniftt, a’ettaaha d'ahbrd & la tradition, qn'il eon- 
' trdll par 6m Etymologies tirEaa das diaieotas par- 
nM, at ne I'adrassa quea darniar iiau i U langua 
del VEdai. L'un at i'autra dc cei savants amploiant 
las mEmas rassourcas, male daes un ordra invarMi 
et la dilFErenca qui an rEsulte dans TinterprEtation 
ast tr&sootabla. Pour ma peji, je ccpis qua la mE- 
tboda de M. Spiagei ast la plus stl(« at qu'alia ast 
moins sujetta E fairc dEvier du sans primidf: au 
rasta, cEtait assaatiallemaot ceUe qua Burnouf a 
suivia detu son Ya 9 na. 

}A. Spiegel a fait paraitra la second Volume du 
laxta Zend et da la paraphrase pahlawie, qui com* 
praod la Visperadet la Ya^na, at ii vient de pubiier 
is second volume da la traduotion fiUemEnde, qw 
cODtiantiaa mEmes iivrea. Catta traducdoa est ac- 
ootnpagnEa d'un oOmmantaire qtiia'attodae au sujeC 

' V«]rM, acktss atjtM. GAhu 4nni^m «t4r£.Sqrau&lMniJi«dB* 
5o>8s, Idaaicbi i888,W4'i 
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et oOD i 1 a partiA philologi^c. pour 

une serie de volume A part. Ce voIiuda sst pr^4d« 
dune loogue et curiettee utroductiOQ sur le cM* 
monial des Pmts. U RAt iaiposeiide de lire cee era* 
vauAinodemei moa frapp^ de U maoi^re doot 
Anquetil a ^t^d^ifl^. «t eo m^me temps stzu ^re 
p4ndti7^ de respeoip««r U probiM de ce Mvent. ipi 
am test eft ({w eUit posAibie dans too lamps, at 
qui Aft M paraMtUit jemaie de sortie tfuitf difieoUd 
pet UAft rose ou un detour plausible, 

La UttArature pemue moderne > est, »tns aucua 
doute, enrichie de bien plus de poUications que je 
ne pourrai en oiter; mail lee Uvrei publics eaOriaiU 
nous arrivent si rartmen! at, daos le meUleur cw. 
li Urd, quoo a presque boolc de lea anoemoer. 

A1 Re^faftUsi ALoodras, a reudu en in|iaisla 
iraduotmjtVeBteifti'Uiitoire deMabraoud UGhit- 
savidai par Odtf ^ Mobs ne aevooi preequft rien de 
i'aatenr. si oe a^aat qu'U deaceodalt dune iainilic 
oonstdAnJda et qn’il a rdeu 4 ia cour dea premian 
Gbaaneridea. qui, eomme tool Ua pheoae turce de ee 
tempa, s'eatovnieot de gena de laittrce, qo’iis adpd' 
raient gAftArakme&l pbia qu'ik se k$ eompraftaieot, 
11 eit probable an moina qu'ileD dtaii auii dOtbl, 
un dee euteurs lea plus n£nAa« las pba fletuis et 

■ TTa FiMl-ffa-iiTTf UlMoncd aattSftS If ^ Mft* StbtUi^ 
tad Hilttft UtbiaWefGhsvu. <ady f^aaron of Ei o d flatw tad 
TouadMi ^ tb< Gteswrid* ijoMtKj, tnasblsd fitn tAe KwajUTW* 
of tAft cooUBponif oAreoMU A{'£''iS(«li 7 dM Bey* 
mMs. Laadoe, iSSa.ia4^ (kam, S(« psfs*)* 
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les plus ^maiUes de'poesies que i« temps de la Si- 
cadence srabe aU produits. Othi, comme presque 
tcus Us chroniqueurs de ce temps» oe parie quo 
des affaires de cour el de ^erre, et observe peu ce 
qui nous paraitrait le plus dlgoe d'etre coDseivd et 
raconU, qucique les r^gpes de Sehuctiguln et de 
Mahmoud eussent fourni. i un homme rdellement 
inieliigent. des matdriaux de la plus grande valeur 
et dune rare vari^^. MaU Otbi est le seuL historien 
special que nous a^ooe de cee qui oot ^6 

remplis de ai grec^ dv^nenents, et aoua sommes 
heuraux de frouver des renselgneiDente fbunus par 
UQ contemporsio qui nous Cut conoaltre les fails 
prindpiux et leurs encbatnemenU au moins exU- 
rieurs. Nous ne connoissons ce Uvre que par une 
notice de M. de Sacy, et M. ReyDoldi a trU-bieD 
fait deo publier la traduction cnti^re, malgr^ 
ddlauts. 11 a cboiii, de pr^f^rence eu texte arabe, Ja 
traduction persane faite prU de deox siiclos plus 
Urd par Aboul Sch^rifi de Djerbadacan»et je crois 
qu'il e.eu raison, parce que eette version, quoi* 
que luffisamxnent om^e, est pourtant moins sur- 
chargee que Toriginal, et M. Reynolds en o encore 
aii^ le poids en r^ecant une partie des vers inter-, 
cal^ dans ia prose. Je ine reproche presque d’ap- 
^andir i une mdlbode qui est contre les principes 
stricts ee oette mati^; mais on estssiisi dune aorte 
de d^aespoir en Se sentant comme eaglouti daiss oes 
phrases surebondanua, elTon perdonne facUement 
k un traducteur qui Les simpliiie. Uoe circonstance 
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eorieu&e, et qui moctre I'^UI deplorable des rap¬ 
per is licUraires entre tEurope et I'Orient, e'est que 
M. Reynolds & ete eo psutie determioe k pref^rer U 
version person e, ptree qu'il n'tviil pas de texte de 
i’origioal dans lequd 3 anrut pu avoir confiance; 
ce qui pronve qoW bomme anssi bi en place que lui, 
et qui arait uii it grand interdl k aavoir oe qai avail 
paru sur o«n)H. na pncoaoufedrtion <fOd>i qoi 
a fttd publiee & Debli avec des glosea ivteHliiieairea. 
C*est vraiment une honie pour ooa comiuunicatioos 
avec ITnde. 

M. Dom, k Saint-Petersbourg • a dos la aerie de 
sea ebroniques persanes des pays au midi de la mer 
Gaspienne. par uu quatriime volume \ dans lequd 
il a r^ani tout ce que les historiena anbes, persana 
et turca ajouteot de ranseignemaols k caux qua 
fournUseat tea cbroiuqueura spddaax. Ce volume 
contient dea de vingf et un hiatoriens et des 

introduodona, tables et appendicea qui eo reirdast 
I'usBge parfaitement &cile. Il va publier maiotenant 
la traduction de aa collection, et nous aurons k DOtre 
dispoailion k peu prfo tout ca qui s'eat conservdsur 
i'historre du Ghilao. du Maienderan et de toutce 
coin da monde, qui, pendant*les daroiers slides, 
avail beaucoiip perdu de son importxlido, UDiia qui 
eat ^demmeot deatiod k U retruurer. 11 a Callu uoe 

> iftft i(»B>Janu(i» Qwtilm rmr QwcfcieU tUiuim dw 

fc aj yug J u n Mttm, *«a B. Den. IV : Kusr^t m Uuhea* 
coedeiuMtaeo SehrlfMeflcn, eiaw kweo Geechkhtt Stf 
C^eoe foa S<i»eki. S*b*»PS<iviha a fg. \ $66. ls*$* 14? «t $$$ • 

(Prix: 4 (biden.) 
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r^olution et une pers^vltaac^ k \ont6 ^[tfeuve pour 
it vouer & une csuvre en apparence n ifigrate et 
qui ^tait pourtant n^ceasaire : c'eat ua bd axample 
de ce que I’^itiditioo doit hir^ pour I'biatoira de 
rOrieDt, «i de la mauiire dont lea acaddcciet peu« 
vent employer ieura moyona et leur influence pour 
rendre posalblee deseotrepriaeascientiflquea qui»aans 
elleii lendentines^cutablea. 

I] $ pen/ deux ouvrages eur Sa'di: Vun eat une nou« 
vdie traduction da OuiietaAt rautre une Edition du 
texte du Boflten. Sa'di eat, de tone lea poetea orien^ 
tame, odul tfUn eonvient le plui h f eaprit eutupden, 
etpeuSdtre le aeul qui puiaee jooir chea noua (fune 
vdHtable populeritd; non pea quil n'y ait deapoetea 
iniiniment plus granda et plus profonds que lui; 
maia sea qualitda Doua conviennent davaotage. La 
parlaite dJdgance de aa nmetion, ion esprit dltu* 
manitd, peu aectsire ou local, toldrant et gracieuse- 
merit moqueor dei foliei et dea vices dei hommoi, 
nouaplaiaent.M.Defl^mery^ aaenti cela parfaltement 
et a eotrepria de sorts doflner une traductron ei/ssi 
fjdMe, mais moioa oalqude lor la phrase peraane que 
oelJe de M. SdEndlet/Q a aoeompagnd aon travail 
de notes suffisautea pour expliquer bi noma ou lei 
ootUumes qui pourraiant ^tre inconnui an fecteur 
et I'a fait prdodder d'une biograpbie de 

' jNo«rrr«&m«>^St*di,triiductdspenaufu 

Us meillnn at acMmpiigod mim hiitsrique*, 
pU^au erUttdtjdrn. pSrCIt. Dmi»«ry,{>arU. liit, 

» sBgpigM). 
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Sa'di, daru Uquelle il a r^imi tout c< qua Ton sail 
de sa vie. Ce livre aura des milliers de lecteurs. ce 
qai est sua&i rare pour ua iivre oneotal, ijue desi¬ 
rable pour la litteratore. 

M. Graf, qui aoui AVtit deji doAod uue boooe 
traducUoa en vera da Boatan. iut paraltre aujouf' 
dliui le text* de eet ouvn^ avec no eoKuaeutaire 
CQpQpoad par iukneme an pemai d*^r^kf ploaea 
d'ujw dditkOA de Caleatu «t \t eomnaeattire turo 
de Sourouri. Ce comcDeoteire eit ootuMr MmBw 
doivent i'ltre dee anootatiooa deatiaeea aux ecolea. 
he Boatan est, je cn»s, ua ouvrage plus parCait que 
I« GulUtan, aaia il D*aura jamais la meme popula* 
nU en Europe, paroe qu'un Mcit eo vers perd trop 
dans une traduction, el peut>dtre parce qu'U a uoe 
leinte plus mysdque. Sa'di n'dtaH paa un homme 
natureUemeol adoiiDe au myetiettine; dans on autre 
pays et \m tntre teops il seraik probabiement resU 
etrac^er k cette mani^ de voir: owia en Perse tout 
bnmme euitivd et doud d'un cerUin degrd d'imagi* 
nation devenait ndcessaireioeat sonfi. On dtait re* 
poussd par la sdobereeae de la r^igion officieUe, et 
on se rdfupait dans Je soufisoe. qui dttil le seol 
asile ouvert d la iibertd de penser. Ce B'dtait pas, i 
beaucoup prds. toujoun un mystidsBBe de bon aloi, 
sans que pour cdia on puiaee TaoiMaer d’etre aifecU; 
c’^tait un tour que )a mode et le iitUrature avaient 
dono^ i I'esprit d’un peuple k qui les formulas de 

' X«£twc«it ***** p«MA. sTte m cmim«pIw« per* 

MQ, paUiS ptfCb.H.Gnf. VSiDM.iese, «»’8*(tmetira !>*§**)• 



M JCILLET m9. 

I'islaiD n'avaient jamab suBi, un tour qui s'ailiait i 
toxzs Us caract^res, i la devotion absorbaute de Djd- 
tal oddinRoumi et da Ferid eddio Attar, i lajoyeuao 
ddbaucbe deHaCz.ilavanitd del'bomma deiettres, 
eotmue cbaz Nizami, ou i caUe du aavaot. comma 
chea Abdurrahman Djami. 

Ge dernier est un excellent example du soufjsme 
Imparfait, mabainc^re.N^dansle Kboraaan, en 8 ; 7 
de rb%ire, bb dun savant, ii fit de tr^s-bonne heure 
ses dtudea avec une graade dietinction. (ot, encore 
jeune, mitid au aoofi^tnc, eutreprit. I'liabi- 
lude de son temps, pluateurs voyages poui' viaiier 
dM savants et des scbelkbj en reoom, et paua la 
plus grande partie de savia k Hdrat, dans Tdtude 
etdans une vie aussi retirde que le permettait la 
grande faveur dont iJ jouissait auprds des princca ti> 
mourides de son temps. G'dtait un liorame dun 
grand savoir, d’un esprit trda-vif, regardd comma 
une grande autdritd dans las aflsirei mondaines et 
ipihtuelies, ft entourd de la profonde vdodralion 
que' les mnsulmaBS ont de tout temps, et plus que 
tou 18 utre peupl e, accordde k une vie voude au savoir 
et k la ddvotion. 11 a composd un nombre iofini d'ou* 
vrages en vers et en prose, sur les sujets les plus vs- 
lidSr dont queiques'uns des plus importants ont 
dtd publics en Europe. M.Wickerhausen^ y i^oute 

‘ fibwJtKow AAt D«ah«mw Mian Oiwu, veo Morix Wuktr* 

hioieo. Ti«oB«, iS$8, ia*S* (iJ p*gw)' C« pslii livx*, tfb4IS- 
ffjit ,« SU ioiprinS conraie ofittcub lux uvaots qiu uuiUtenl i 
VuHiDUb <Uc orbauluUt i Viiose. 
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iDftfDteharit une petite antboio^« dr^e dn iecoad 
des Crou diwiins de Djaioi; c« soQt de joUes pii^s 
lyrii|UQs» aux4|uall<is U tradocteur a joiQt tine 
5ion aU«TDandc «n veri. M. Le«». i Calcutta, vient 
dc faire paraiti'e oo aiiCre oumge de Djaau, (|ui 
jouit d^une I'^putatioo mdriUe d^uis que M. de Ham¬ 
mer et surtoiM M. de Secy en 'oot public dea ao> 
tiees d^taili^ee; ee aoot lea biographies dea aouiu 
Djemi svait ^4 mvtt4 ii remaaier nn ttalt4 qui cob- 
teneit lea sentences des aouOa principal, et gui 
4tait devenu ditbdle h entendre. Tautourrayant com¬ 
post dans I'ancien diatecte de H4rat; i\ refit Voit- 
vragc.ejouu aux aontences une nodee btographjgue 
aur chacan dea aoufia. cootiniu U eoUectioo jusgu'it 
aoD temps • et compMta la mat)4re par ud tra^ prd* 
Uminaire. dans leguel il expose aysfeimatiqQeviMC 
la tbdoi'ie des ^tats ou sfaitfjts par lesguels un sotifi 
doit paaaer avant d'aiteindre b perfection myatiqoe, 
et b dasnficatioa du soofU <fapr4s lei degrdi am- 
gneU ils sontparvenui. Cette lotroduotioD a dtd pu- 
blide et commeobe par M. de 5tcy, et eat mtde la 
aotiTce prindpale dans laquelle nous pourons puiaer 
une conaakeance eracte de b thdoiie et dee teroaae 
techniques duaoui^me. Dana le corps de I'ouvrage. 
Djami 4nam4re siz cent oou soufia. bonunea et 
femmes, on racoote briirement U vie. et rapporte 

' Ln’t ftnim mm T&« almim Uc&aimt #1 

ibe lim of ;bt S«M& by MswUu Noer al Dia ftbd *1 lUbBniaai . 
e^Uad b; MovksSa Lm Ad »l Elnid aed Kabb>a) Din 

AboMd witb a hiogM|i^cat skatcb ot iba aubarbj W. Naam Deas. 
Caleociai idSf. loe* (ae et 740 pafaa). 
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le^ plus de leups seut«i3ce«; c'esi 14 le sujei 

r4el delouvrage. II nous fouroitde ricbes mat^riaux 
pour ilnuUigence des doctrines de cette secte; d y a 
oaturcUemeut beaucoup <l'uniforaut4 dans le fond 
des sentiments. maU les expressions sent varices et 
i’os y trouve souvent une veritable profondeur do 
peos4e. 

Je nedois pas quitter lAsieoccidentalesans dire 
quelques mots de deux ouvrages qui iui appartieA' 
nent. Ics Kecherchas ds HvL Larcb aur la langue 
kurde et U Gbronedogie armeoienne de M. Dubu- 
ricr. 

L'acad^mic de Saia^P4tersbourg» profitant de la 
detention d'un certain nombre de pruonniers kurdes 
4 Rosslaw, y onvoya M. Lercb, et )e cbai^ea de fairo 
des 4tudes sur leur langue. M. Lei'ch. apris s'dtre 
acquilU de cette commission srec beaucoup de e41e 
et d'iDteliigcnce, a publid le r^sultat de ses observa¬ 
tions. Une premiere livraison de scs Recherclies a 
pern,ily a quelque temps,contenant ies lexies qu'il 
a pur^unir. Aujourdliui^ U publie U vocabulairo do 
deux dialeetet kurdes i pr4c4dd d'une criti^e mi- 
Dotieuse de tons ies travaux dont cette ianguo avail 

I’objet avant Ini. Le kurde est un tr4s*curieux 
resto d’une on de piusieurs langnes antiques; il m4> 
rite une 4(ude approfondie, et il serait 4 d^sirer 
qu*an bomme bien prdpar4 etmaftre desmitbodes 

' P#rj0A«i^«n &^ar di$ Strdsn Bid dit iranufjtm Nord-ehalditr^ 
Ijereb, {ivrai»oa. 8< Id l*P4lw«b««rg, > 868, ia>8* 

(ir U Priz ; aOgTMCliUK 
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phiiologi<[u«d9ctuell6d, commeM. Leicb, fCit eav<yy4, 
pendaoC pliuieurs aDQ^Gs, dans 1e C4sar du Kurdistan 
pour y reou«iiiir les formes andeones de is , 
et ce^ res te de UtCdntRre populaire. Eq attendant • * 
Tacad^mie paralt errdr ddddd U pubiieadon d\m 
ample dicdonnain korde^frau^, par M. Ja3». 
conaul ruMe 4 Erteroum. 

Voua saree teas que M. Dnlanrier a oaoDfaeac^ 

H pttUfestjoQ d'oQe coUectioa dliMoriacH am^ 
nims. It a trou^ o^cessalre (Tajouter 4 ce griud tra* 
nit, comma unesorte d'appui el de commentaire 
pcrp^tuei • uo tra ltd sur la ebronologie armdnienne y. 
La complies doD des Qombreuses krai qui ont dtd 
en usage daos le pays, rmoertitude de letirs points 
de ddpart et les eireundea ofaronologuMa aatMeurs 
produtsaient des coitfusions qoi luraicat odcesiltd 
i toot ntoment des ddaircbaemeDta at des recti6oa> 
doM pour rendra istd UgiUe le Ndt dea historieni. 
M. Dufeoriar a prkikrk trailer cette matlkre systkma* 
tiquemeot, exposer l^origioe el prdciadriescooimen* 
cemeats dea kres, ct par eooskqueot fuer l« dates 
qui eu dependent, appujerse arguments d'uoe skrie 
considdnbte de texles qnl contienneut lea preavea 
b i storiquej de ce qu'il annee, et oonstm^ dea tables 
qui permeKent de ihire conoofder iea dates eulre 
dies; il s’est nirtout aerri dea raaaourtes quo lul 

‘ Rdpbrgil^ to vmkm»t,tKiai^a* tt iuttiitfO*, 

oQvn^ rorB«nl lls fMaSfoaiu* it I4 eoHee^M lotiwHIi 
iJAfw JitfMnf■« ftp M. DglMtfMr. , t ^69»i« 4 * 
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fouraissaHld sdence.presqueouhliee. duoomput ec* 
d^sia&ti^e, qu il a ohercb^ k faire revivre, en mon- 
trsAt de quc) secoun elle peut ^tre, non-aeulement 
pour la chrODolo^e arm^nifinne, mais encore pour 
cdle des Byzantins ot des nations slaves. Cost aJnsi 
qu’est compost le premier volume de son traiid, 
consacr^ i la chronologie techniqae; la chronologie 
bistorique, qui comprendra les gin^cgics et lea 
inblcs cbronologiques des ^ydiements. cst r^serv^e 
pour on second volume. 11 est tr^ i ddsirer que 
cette partM suive pioTDptement la premike, et que 
l^ouvrage, qui a co5t4 des annks do travail t eon 
savant auteur, soit achev^; car il porters la lumi^re 
Ron»seuiement dans llustoire de TArm^nie, mail 
sou vent encore dans cello des pouplcs enviroonants, 
puisque les Armenians, pour ieur maJheiir, out 
mUdi aiu afTaires de tous les peuples conqudrants, 
et que lours annaUs traversent comrae un ill rouge 
rhJstoire de toute TAsle occidentale ct ceutrale. 

‘ Avant de pader des livrei publics en Sanscrit e( 
dsns ies langues qui sy rattaobeni, j’ai k annoncer 
uo ouvrage qui remonte audeU de Tdpoque dusans- 
crit. dans les temps ariens primiti^: c’est TEssaf de 
paUontoiogie linguistique, dontM. Pictet, k Geneve, 
vietU de publier le premier volumeBien ne 58 U> 
rait exptiz&ar plus exactement et plus brikementla 

' Jm On^uw ea Ut Aryu finmilift. Eimi Jo 

palSaolologio iingoiibquo, {W A. Pj€te<. PremlSre psnie. PAm« 

I $$ 9 » gr. i n-^ (Tilt et t 'pipa ). 
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oatUTC el Tobjet de cet oumge reoaarquaUe, que 
{a d^$igaadoii de pal^ntologie. De m^me que Vi’ 
tude de ranatomie compart a doond le moyeo de 
reconnaitre et de daeser, salon lea esp^cas et )es 
dpoques, lea anupwB fiMsilas anlenenrs aus esp^oes 
actuelies • de mteie Vdtude coisparde de la gram- 
neire. qul a 4td poosade ti loin depuia dnquante 
ana dans la bcancbe aricnoe dea Uagiies, eOQZoeoce 
^ pemMe de reehercber Fdtat piiunlif ds cette 
rtce, Tea lieux de son adjour et le degrd de dvillni- 
ttOQ qu'elie avail aiteint avant de former lea nmeaux 
qui ont produit lea peuplcs indo^uropdena actueli. 
Uidde de cea recbercbea o'est pas neuve; elle a dQ 
frapp er toua ceux qua ae aont occopda de U gram- 
maire cnmparde, ec qui toua oat jdua on moiBs 
conchbnd k son avaoceiaent; naia foorrage de 
M, Pictet eat le premier line aystdoiaiique aur cette 
floatidre. li divise son trarail en deux parties : daas 
la premsdre, ii tnite de ce qui peut bdiquer lea lieux 
deadjour des Aheos priTmti&, taat par dea ddaigoa- 
tioaa gdognphiquea et dimatdriquw, q^eparlea mots 
qoi ddaigaeot lea objeta naUirels, xnduux, plaotes 
ct anzmaux qu*ila'oot dO coooaktre. piuaquIU oot 
ioveutd dea noma pour eux; dans It aacoode, il 
aoceupert dea notna dea objela qai ao rapportcot h 
la civilisation et qui marquent lea progrds que cetae 
race avait d^ faire dans lea arta et rinduatrie avast 
de sc diriaer. L'idde fondameotale de tout travail de 
ce genre eat Datureilemenl c^e<i: que tout objet 
exprirnd par no mol que Ton retrouve daoa Ics di£ld* 
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r«Ote$ do ia famille de iaoguas, a 

da lire commun & Urace primitive dans les temps 
ani^iew i i’^gration et Ha dispersion de eeUe 
famiUc, et Ma formation de ses dialoctes. Cette 
id^e, tiiS'Sinipie, se compiique d*uQ o6t6 pax h 
possibility, souvent par la probability de la com¬ 
munication des moU d*un peuple i Tautre. post^- 
riouiement k lour syporation du troQC commun; 
de Tauirc* par les di^cultys de Tytymologic. On 
comprend done ^u# oba^a caa dnil dire peay et <iy- 
termiay aveo ittW lea ceaeoutup da ia-pbUoJogie 
St salon i« ptiBoipel ^ plua.eyvy«s ds ia grm- 
naire oonpsrye et des regies do la permutaifoii des 
ions dans chaque iaogue ot famille de iangues. On 
doit semyfier de lidenlity da son la plus ayduisaote. 
ot tenir compte de toutes les circoustanoee biato 
riques qui peuvent iniluer sur la dycision de chaque 
at. Les priacipes que M. Pictet ytoblit sont tr^s- 
rigoureux et d*une vyrltd incoDtestable, et 11 les ap. 
plique avso une suKyrity parfaita. Le rysultat qui 
ressort dc soaprenisr eat confirmation 

de lidye admise que U patrie dee 

Ariens yttit h Bcccriane; mais M. Pictet y ajoute 
qua oette race a da sytendre, d’un edty. vers Us 
sources do I'Osus, de 1 autre, vera la mer Cas^ 
pienns, et qu elle a dt former do bpone hauradaux 
groiqiaa, i'uu plus oriental, dont seraiaot aoitls lea 
Arians de I’lnde at de la Perse, et TautrO, plus 
occidental, dont Us ycaigracions successives au¬ 
ra ient formy les peuples qui couvrantaqjourdhui 
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pi'esquc toutc U sur&ce de TEufope. Dani it stcocd 
votume. I'auteur se propose lie d^terrainer le degr^ 
de c)vili$adoD que Anew primitifi avaient at- 
leint. II est impoasibk de donaer uste idde, m^me 
aommaire, des d<rtaifa mnoisbrables sur Leaquela d 
s'appiiie; maU toot leoteur intelligeot U suivra avec 
inUr^t dmf ea ^htekowtratios, ail ne peut pas 
partakeraoaatnsffurtousles pdots, Ueerappallen 
qu'sLvag^ rs d’une scieoce ea9Q9t (oute aattte, H 
qui tpouTCte lesdl^aienls d'une pr^tiuaoopluai 3 §Ott* 
reuse dansT^tude deebaque dialecte qu'on soumet' 
Ira & UDC analyse sdeotirique. 

11 n’a paru de uouveau volume d'aucun des diflu* 
rents outrages v^iques dontla publication est com- 
cuenc^e. et je o'ai riea i annottcersur oaRe ikidra- 
ture. eaoepU un mimoira de M. Webec aor lea aa- 
cridcea auxquels doADent lieu lee Omvta tt Poruata ^. 
J’ai wit de dire uo mdcooire; ear c est une inicrprd- 
tdtioe <Ua patays dei Vidas rdati& 1 ce sujeti qul 
commence et ae tnmune sam la moindre indication, 
ni de la thtee de Tauleur. oi dubut qu'ilse propose. 
Uo savant commentaire qui accompagoe oas passages 
contient das explications et dee ddtaUs pleise d*in- 
tir^t. Xavoue que U maniire abrupte dost fenteur 
livre au puUic sw xnat^riaux, saoa on mot d'mtro* 
due lion. me donne one haute idde du d^r4 auquel 
ces Eludes sont pamnues en AUemagno; car Ivi- 

' Zwei rtdatltt TmU iSff Omm 4t voa A. W«k«r. 

6 «Hii)» 16 S 91 ivi* (lei PC*)* ^ UdBMire* ds ftodi' 

IBM do Bcdia.) 
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demmefit on ne pent s'odressftr ainiiqu'6 dds homines 
parMt^meot au conrant dea <]ueatioDJ, n'ont 
point hesoin qu'on ieur indjque I'int^rSt et ia portae 
de c« qu'on lein' otTro si pen c^r^inonieiuemeDt. On 
n« Uouvorait certain ament pas asses d'ioid^s dans 
flQCun autre pays pour proc^der de cette'fa^on. 

Xavais esp^ pouvoirvous entretenir de$Pro)4- 
gomines des V^das, que M. Max Muller prepare de- 
puis plusieurs anodes^ malbeureusementrotivvago. 
quoique termini, n'aatpu encore public. II con^ 
tiendn in id^M M lea obaervadooB qoc la ioogue 
4tude d^ texM et dee commentailroa a fo^iea i 
I'flotaBr sur Toriglne de ces hymnes, I’^tstded^lt* 
aation qu'ilsaupposent, et touiea les grandes etdif* 
dciiea queations que soul^vent ces documents an* 
tiquos, mine indpuJsable d’dtudes bisloriquos qui 
ne flit que I'ouvrir devant nous. 

M. Gorresio a public le dixi^me «t dernier vo¬ 
lume du Ramayana^ eti’on doit f^licitei* le public 
savent d'ltre maintenant en possession d une Edition 
ausei eorrecte et d'nne traductios aussi fidMe de ce 
grand monument ^pique. Le volume qui rient de 
paratUe contientU 6n da la traduction, uae prd&ce 
destin^e avant toot i combatrre lea iddes ^misee par 
M. Web er aur la nalui'e et ]' dpoque da poem e. et nn 
cboix da yariantes du premter livre. Ga ipicaman 
de variantea &it vivement d^sirer que Tauteur nous 
doone ausei oaUea qui ae rappoitent aux eutres li- 

* p9tn/> Mtuerito rfi PstMA, Mduiiool iCilitna mo 

fioM. p«r Gtspore CerMio. Val. Pvii, 18Sg (sxtv, 871 paK«s) < 
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vres, parCA que le RajuayADa a rabi de» ch&jigemeAta 
DOmbreuxet an partie coosidenblAa dam diffirantas 
redactions, de sorte qu'un dditeur. aurtout quand il 
suit une scule reaction. nonan>e M. Gorraaio I’a lail 
avec beaucoupdei'aitfDi exclut neccssairameot un 
certain nombre dc storceaui qu'ii sarait imporUot 
de reunir pour nottre a Ja dupoailioo da lecteur les 
matedauA' pntiqoes doot il pout atw boaoin. Oo 
pourrt4 m fonner de» voluiBtt A part* 4 Mi« oueux 
aooore, lea joindre A une nouvelle editioti de foa* 
vrage entier, publiee dans une ToriDe plua modeste 
et plus avccMibU aux hommee aludleux. Les Gou> 
vei nemenU qui foot publier dee ouvragea d'erudi* 
tion ne peoaent januus aaaea aua moyens et aux oe* 
cciaicda de oeux auiquels cea timvaui aoot rdailemeut 
flealines, et oe sevent pas quaucun defrdde Ubdra- 
I ltd dans la distribution gratuUe des livres ndqoivaui 
au bon tpardid de bl vente. par Uquel seal ila ar- 
riveot aw mains de ocux qui t'eo servtroni. 

Le MababbaraU o'a pas dU traiU 4vac la mime 
faveur que le Kamayana, at quoique le texte ait dU 
itnprim^, aotis o'en obtenoxkS la traduction quo par 
Episodes isol^. C’est ain&i que M. Sadous, profea- 
seur k VarsaiUes. vieot de don oer la traductiOA des 
toxtes que M. Jobnsoo avail publida pour Idcole dc 
Haileybury, et doot que^qnesmnsn’avuent. je crois • 
dtA traduitsen sucuoa lingua de I'Earope'. L'^norme 
4t^due du po^me doos a empicb^ jusquid d'en 

' Tra^MiU di AtttMbsrvM. Mdoiu du MMcrit m l/iaeaiia» 
|ttr A. Stdoof. Paris, i6M, (tsSi p*|**)* 
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avoir uno tradnction complete; ratab I'icDportfince 
de i'ouvrage eat (die, qu'il devrait se former one 
wociation qui r^portirait entre ses membrcsun tra* 
vail trop ^tendupourle temps eties forces <fua aeui 
homme. 

M. Weber nous fournit dea znat^riaux pour servir 
4 rhbtoire dc U lecte des Jalnas^ la moina cooiiuc 
dcs grandes sectes, et qui, pendaot quelqueaai^des. 
a joui d'unc graade puUaaDM dans le Goaaerat. o^ 
die a iabs^ ^ magoi&qMaomMDeata da sa pbtd 
at de aoA iL Weber a trouy4 k Oxford Ic 
pioi aadeR lurro juu ooniu juaqn'i prdaaeit, et 
d«citi'tb|at eat la glorifieatioQ deia motiAgne aaiotc 
da Gatrujije^a, k TocRaaion da laquclle la poete rd* 
cito uno quantity de i^geodea. M. Weber en donne 
des exLraita cn texte ct traductioix, lea accompogne 
do commantairM, et lea fait pr6c4der d*una diaser- 
tadon aur las origioas de la aecte. Bien n'oat plus 
obscur qua ca aajat; on y nago sam bouaaole sur. 
oette mer t^ndbrauie da U cbronologie indienno, 4 
ce point qoe Colebrooka a aeaigni aux Jainas uno 
origtrte snUrieura au bouddbmne, pendant que 
M. Wilson iae fait naitra de la cUoadenre de catie re¬ 
ligion dsins le vui* ou ix* ebola da notre ktt. M. We¬ 
ber paralt en placer Tongine daoa le v* ii4cle avant 
notre 4re, •ij'ai bian auivi aoo rabonnement. J'ax- 

lidrJatM, von AilvMbtWeber. Lupsig, 2859, io*8*{ 117 p*fw)> 
Ce uili {bnae le eftotSco n' de premier voluoae dee Mimoitoi 
pubitfo per le SooiAi erkatite blkizMotlQ. 
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^me ce Joute sans vonloir. en aucune la^oo»I’aC' 
Cttser dWe obecunU plus grande que ceUe qui est 
inh^Dte i tout calcul de cbroaotogie iodiense, oil 
I'on ne peut jamais mine une ligae biea directe, 
car on esi obligd de s^l^uyer sqt toutes sortes de 
preuTcs )ndirecta*.«» acddeBtfeUes. Toute IHstoire 
de I’Inde it reo<Kia&wt aina, M 09 n’est <fx'Mwc une 
difficfdtd ectrtaie qu’ea pwvMU^ i fixer un pmnt 
even oMa da Mriitude po«r qalL pww 4 m 
terne d'eppui a6n d’en d^termioer deacree* 

De loutes lea pertiea.de U liitdrature indienae* 
il n'y en a aucuoe qui ait obtenu une populariti* 
comparable k celle dee apologues. Soitque lei Hin* 
dous alenl mvent^ ie genre • que leur esprit sub* 
til at ^l^nt filtt particuli^r«mMt propre d U culti- 
ver, &1 asC certain que lea apologues du Paptehatantfa 
ont kit la lour du moode. el out dtd adoptda par 
tons ke peopias. M. de 5acy a kit Tbutoire de oes 
oonteo dass tout iOeokkat, i pirtir du temps oil ils 
BTaient pdndtrd eo Perse. at depuia Ion on a baeu* 
coup dtandu cas reeberches. 

M. Kosegarteo^ vient de publier le comma ooe* 
nsent d*une ddHton sansciite du Paotchataatra, at 
M. Benfey est aur la point de Caere pantoe no ou> 
vrage sur ke apologues indiena, compreuant, non* 
seulamentle Pantebataotn, mais teusoaux qui sont 
connus. Le premier Tolume » qoi est imprund i 

^ pMtfiUwaMBi* uia q«bi|M pailitV) (U oMribes cs^msbs, 
sdklU J. G. L. Wntgirum CsUsr i . Gffaitfii«idtt> ijM&iWl* 
(6tp&g«»). 



76 


jOfLLBT 18^9. 
it corappse d’une introduction traitederorigine 
et da VbUfoire da cetie iitt4ratui*p de fabtcs, et de 
imfluence <{u eile a exerc^a, et c'est le diHir d’aider 
M. Benrey dans Us rccberches qui uous vaut uo 
nouvaJ oumgadeM. SUoisias Julieo, souslc titrcde 
Les Avaddfias^. M. Julies a trouv^ dans unc collec¬ 
tion chinoise un grand nombre d'apologues etdepa* 
rabolesbouddhlqueSi traduits du Sanscrit et perdus 
dans roriginai; li as a pubi^ ceotdoiue. Ils sent do 
diiT^rents autewsetdiflkiditfl de ^ualiU. Quciquas- 
nna sost ;qMiii|nU*nQs do ceuxqui sont 

ailnb&^i SttlsfonwHii ont dcla profendw, eUette 
dtoeuveite (nattendue montra coisbies )a iittiira- 
lure iodiesne pent encore attendre de sccouri des 
irUors enfouis dans les profondeurs de la iitl^ra- 
ture chi noise. Au reste ces apologues indiesa se 
rempUssent que la moiti^ de I’ouvragc de M. Julies; 
la secosde partie eossiste cn conies chinois, qui 
n'ont ricD de commus avec les premiers < car lissom 
compost daps us esprit parfaitement mosdaiu, et 
visent k I'amusemest du leoteor et point A ou iss- 
traction^ je pesse que rautetzr Ue a mis pour 
ikiie ressortir i« g^nie oppose des deux raoes< Os 
Be peut s'^tonner que les apologues indiess soient 
tn grande partie d'origioe bouddbique; car SaJua- 
atoUDi 4teit uii r^ormateur qui, s'adres&ant au grand 

* I41 ica^S«ai ■ toust u 6 peiefaM uidiM, iocoBMi e* 

jour, Mini (kbkoi d« jmSim et de oounila cltutriM»indails 
per M. SubU)uJuUc£. Pstii.ySSg, 3 tol. iiMs {xi, s5i 
e»a7»pge«). ' 
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DOtDbre, devait o^cessaircToent chereber k agir sur 
]«9 eapriu par tous )e$ niojcns qui pouyaieQt en ou> 
vrir Taccis. 

Sue U pbilosophie iodieiine j« o'ti trouW i men- 
tionner qae Tach^emeDt do I'^don du conuDoU' 
taire de Vijaase Bbikabu »ar los apborunies do Ka* 
piU, pabUd par U. Hall d'Adljmir^ avocMOO preface, 
dans iaqttffld 3 traite do la l itte wi htf e de i'dc^ 
du Seoldzyai ot entre dam qodqiiaa dteds aar Ui 
points priocipaux do eetto dcoU. M. Baliantyoo a 
promts une traduetioa do Touvrage de Bbikibu, qui 
oitUQ auteur d’un ^orolativomenl modemo, mais 
qui pa rail jouir d*ano graodo autoritd dans Tlodo. 
La pbilosophie hiodouo eat ODCore loin d^arolr dans 
rbistoire du ddvoloppement de Teaprit bumain la 
place qui loi appartient, et olio no pout la prendre 
quo lorsquo Tdtade con^Ute doe documenta aura 
permis do ddgager U food de la tenninologie com- 
pliqude qui J^enraioppo, et d'esposer dans notre 
langage doe (ddos dent la profoadour surproodra 
sou vent lea penseurs lee plus privoutts cootro cee 
speculations. M.Baliva nous donner une id^e do la 
achosae do catte branch o de la littdfatnre sanscrito 
dans un onvrage qu'il Tien I de teraiinar, mala qui 
ii'ost pas encore artivd en Europe, et dam loquel il 
a dassd et analyse pria de oma cents ourrages phi- 

' n* 3ttJJp<» P rgii rf H t ePeiaD«B(«c7 eo tliASpbo- 

muM of til* biotSo otheiatie pmoaopty, bj TijesM BbibabOi odi* 
lad bj F. BiU. Pose. tn.Cdcnia, i i$7. i&* 9 * (67, a M Si 
Coal la dornior ooUer de k Wliee k en aoH oirifi S 

Porio( ii porlo k oomdro <ii. 
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iosophiques isdien^. On ne trouve dans lea biblio* 
th^ques da I'Europa qu'un petit nombre de eea ou- 
vragea, et ii eat ii craindrc qo'ila ne disparai&soQt 
dans I'Inde; car Ik» cocpme partcrut» rfniroduotion 
de ritoprimerle accdlkre Ja destruction dea Dianua> 
eritSi at il serait digne du gouveroement de I’Inde 
de faire recbercber, aclieter et envoyer en Europe 
cea magniriquea raaidriaux de rhistoire de I'esprit 
bumain. II ne faut jamais oubUerque la pluloacpbla 
eat d'origine indieniw, et qQe sod biatoire restera 
incoenpike quand oera ouvragee. querien ae pourrn 
remplacer, Mront diaparu. II f^ut rendre eette Jus¬ 
tice au Gonvernement an^ais dans Vlnde> qu'll n^a 
pas iti insensible au sentiment des devoirs que la 
domination impose k un peuple civiiisd; puiaae-t*il 
auasiremplir celui-ci pendantqull eat encore tempSi 
cor bientdti] sera trop bird! 

M. Hail aftit paratiro, il y a quelque temps, lea 
trois premiare cBhien deTouvrage classique surTas- 
troDomle iudienoe. ieSuiya Siddhanta. Llntcrrup* 
tion de la CtklMeca tndto se hti a pas encore per- 
mia d’acberer ce travail imporUnfi ed attendant on 
annonce la puHtcation proebame d'une traduction 
complete de i*oumge, parM. VVbitney, k Newba- 
van. M. de son ctii. aoofoat dana c« mo- 
ment raatronomie indienne k un eiatnen critique et 
hjsu«iqii9,ete^ose lea r^sultats de ses raobw^ea 
avec Cette partite clartd qui permet. mtoie aux 
hommes lea moles veraks dons la science, de suivre 
( yoftt !e Joeraal SivnoU de I’lBode iltf). 
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S6Q ar^meQtatioQ sur ies poiot5 les plus difficile^ 
de rhistoire de I'a^tronomie. M. Biot prouve que les 
fororuUs utrooomiques du Sur^a SiddbanU repo* 
aent» dob paa sur dec obftimtioQS faitea par )es Hin* 
dous. roaia sur calift# d«a Grocs avant et 

sur cellaa des Ghnoiav *et quo les Hmdouaoot com¬ 
bing eC produil iaurs formules atoc im ^Idmenta 
^trax^caauoM^yen d'une^puiaaaocoetd’uiMkabilate 
de caloal du premier ordre. Cette ^oeetioe. qui a 
OGcup^ tant de grands savants, paralt enfia f^8<d«ie 
d^Ditivement. 

La gramnuire saoscrite a re^ plusieurs accrois' 
scments conaid^rables. Vous aavet qua M. Regnier 
a termini aa ^nde diude aur U Grammaire du 
Rig-V^da; M.Webera aehevd, de odne, ie aieone 
aur la Grammaire du Yadjou^Vdda^ et 111 Wbitne^ 
en promet uoe semblable sur rAtbtrra'Vdda et aur 
ie Tailffjra. U. a publid uo travail spdcial 

aur UB« daaae partliMlidre de audues aanscrita*. II 
eapoae, dans uoe preface trda^ieo Calte, la nature 
du probUme; puia ii donnc no commeotaue dd- 
teiUd des formules par lesqualles lea anorena graisi> 
maidena avaleot rdsumdoette matidre. Q a cbwlie 
plus ancieo et le medleurde cos oommootaires. qui 
pardt daterdu xnf aidcle, et raseconpagod de notea, 
d'un giosaaire et de plusteurs tables, pour en reodre 
I’usftge U plus &dle possible. II n'a pas donod de 

> InJiseU Wibw. ToL IT. Beriu. i asS, be*. 

rwbL Boos, iB’e* (sS «t 179 pac**)* 
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traductloD du ieMe, co qoi eAt k peine possible 
eo pareilU matike, etcertemementinulile, pu»que 
TouTTage se s'adresse <j^'k ceux qui se Hvreot k I'd- 
tude sp4cide de la grammaire aanscrite. 

Enbn i( a p&ru ic premier volume du piua grand 
ouvTdge sur la grammeire sanscrite qui ait jamais 
entrepris, le Mababaahya. public parM. Balia n- 
tyneVous saves tons que la grammaire sanscrite 
classique do Panini ooosuie eo ve;^s condmoniquea, 
d’une precision admirabia, raaisinlntaliigiblcs sans 
commentaire t coounentames n'oet paa man- 

qud, at lea meSleura d'entre eux om M de &ou* 
vaaa le texte de notrvelies explications, et ainsi d« 
suite. Tous ces iravauz soot dignesde la plus grande 
attention; car ies Hindoos ont porld dans leurs 
Etudes grammaticales toute la subtUiU et la dd* 
licatease de leur espiit. M. Ballantyne, qui cst un 
des hommes lea plus Inleliigents et Ics plus aclifs 
psrmi tent d'bommes disUnguds tpai sont rhonnem* 
du Gouvemement anglais dans'ilnde»e entrepris le 
publication de U sdcie la plus notable de ces corn- 
men taires, pout ^re revivre dans I’lnde et pour 
aider en Europe rdtude critique de la grammairei 

^ MthaiuSy^, wNk tb« comeioiittfy tbi Bliubya Pra4ip* 
And lb« oommeQiarr tbareoe tbo Pr*difwJyotA. Vol. I, Co&uiaictg 
tb« N«Yihaik| widi Acgliili reniDB of tbn Bpenlfig pordon, 68Us<t 
bji JtcnerBalliasjvat prifieipil of tb« Gev<rDBi«at 4t B«- 
oirw I with lb« iJj at Ibo Ptnditt oF tb« o^isge. Mtntpora. VoL I> 
I Sse. . obUog (s i at 8o$ p»g*|}. La ipScinjsa da U tradne- 
iJoo angtaise a dtSiraprioai dati> la eSme ronnat «t mi compoad da 
ak pagas. 


RAPPORT ANNOEL. SI 

saDscrite, et la CocDpagnie des lodas a lanctionnd 
las defenses tr^'Consid Arables qua n^essitara Vaz^> 
eutioQ da ce proj et. qui axigera, u j e oe me trompa. 
llmpressioD da seUe volumes in'folio. Apr^i da 
longues pr^pantioDS a pani le prenuer volume, qui 
comp rand le premier chapilre de Panmi. 11 est un* 
prim^ in-folio obloog; an milieu de la page se trou* 
vent lea vara de Panini. autonr d'auA le comment 
taire da Petanjali, autour de e^ai<i la commentaire 
sur Patanjali par Kaiyata. lequa). 4 aoo lour, est 
eneadripar la comruantaire de Naga^a. Ga volume 
a paru il y a trois ana; 11 ao ast arrive deua cenia 
axemplairei 4 Londrcs; mala, par fuitadeje oe sais 
quel amp^chemenC, its n'ont paa encore 4U mis en 
vente. Puisse U oouvella adminiAtratioo da floda 
4tra auaai lib^rale et anaai 4cJair4e que raocienne, 
et faire condnuar cat ouvrage. que la r4volte et I'd- 
tat da aanld dc M. Balia otyoe ODt interrompui 

Lea daui Dictioooairea aanacrita qni aout com- 
menc^a ont, fun at Tautre, lail dea progrda. Le se* 
Gond volume du Dictkopoaire de MM. BoabtUngk et 
Roth' eat term in d. et va juaqu*4 at compris h pa¬ 
latal e aourde aspirda; M. Goldatuckar* a ^tpanltre 
la trolaidme livraiaon de aa nouvalle rddacdoD du 
Dicdonnaire de WiUon, et la quatridme eat prCta 4 
4tre miae eo veute. 

• 58Milrt( W m'ti i h uJ i, too Oll» fiorirtKagi nod Rotb. 

To!. U. S«iot-Pat«nbow|, iSS^, ht-A* (ttoo adooMs]. 

• I Oicttwiy ud improvod froa 

tk« Met»Ad ed^tioo of pro ftno r WtUon, bf 1%. G^diMMAor. V Uvr. 
lioadrw, i dSd. iB*i* (a i» 
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kwitde passer aux ouvrages gui ont ^ publics 
daiu des iaagues qui se rattacheot i ITade, je dirai 
qudques mots d’un sujet quc reveille un ouvri^e 
qui vieot de pareJtre i Londres^. La traoseripbon 
des diff^eots caracUres orientaux avec dea carac- 
Urea latins a occtipd* depuia longtemps, losaavaDls 
en Eui'Ope, et Volney esp^rait parvenir au but en 
fondant un pru en faveur de ceux qui rdsondraient 
le problime ou approcberaiaatde sa solution. Qua nd 
on observe la varUU des traosoriptaous doot on a 
fut usage pouriee noms et pouv les znots orientaux 
lea plus ooTinus et les plus populairea, la canbuion 
qiu I'estintroduite etUs erreurs quelle a fait naltre, 
on ne peut qu'Stre convalncu qu’un syst^me de 
transcriptioD exact ct raisonnablement simpie est uo 
vdritabie besoin pour I'drudltion: aussi a^t'Cnfaltdes 
essais en grand nomb»'e» et &*t on obtenu des rd« 
eultats remarquables, mais non pas gdndraux. 
criture arabe est one des plus imparlaitos, sous pju- 
sieun rapports» et elle a rdsisU ^ toui les ayst^es 
de transcriptloiirigoureuse. On eat parvenu k eipri> 
mer, aveo asset dexacdtudOi lea oonaonnes de I'al* 
phabet acabe. mala encore ateodifficultd,et par des 
lignes con)piiqu4s destine multiplier les valeurs des 
lettHs latines. Toua ces systimcs ont ie d^fautiodvi* 
table d'exiger une attention excessive potur ne pas ou- 
blier ou contondre ces signes, etune exactitude qu’on 

• kHulnliag tkd luiterf of lb« «pplic«l^o of the 

ronea iJpbebet to tho kogugei of ladte, edited by hfontor Wil* 
liiiDt. LobdfM, 185$, iit>S* (xji. 97epe|«ft). 
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peui obtenir k (’impression. mais qu’on esp^renit eo 
vaiD d’une copie. Cependaot on a'tit pas arrive 4 uoe 
m^thode satiafaisarite pour reproduire certains sigaes 
de i'alpbabet arabe qui sod I moim voca ox que gram • 
maticaux et etymologiques, dc sorte qu'ii serail iro' 
possible de traDacitre en caractires arabes un tezte 
^crit to leltrea latines modifi4es» et employ 4es salon 
un das nombreux s^st^mes proposds. li o’ao ast pas 
da mime dii canctlre dcvanegari; iJ y a plusiaun 
mdthodes d’aprls lasqodlas on paut Icrire iu> taxte 
Sanscrit an lattras Utinas modifilcs, at ansuita la re* 
produira axactemant an davenagah. MM. Brockbius. 
FaussboU et autras odI pu imprimar an carectiras 
latins des textas sexuents duse grande Itendua*. 
sans las dlBgorer at las randre ioiatelligibUs. On 
paut ragerdar la probllma comma risolu, at 11 ne 
s'agU plus qua de afaoieir parmi cos divarsas md- 
tbodes pour an adopter une univarsaUamant, at si 
lea sociltls asiatiques da tous las pays parvansJant 
4 ca rlsolut* alias raodraient un grand service i U 
sdeDca. Cette oouvalle dcriture. il est vru, sera loin 
de valoir i’lcritura origioala, perca quelle aura lou' 
jours la difsnt da (aira serrir usa saula lettre iatine 
pour plusieurs caractires samcrits» at da la surcbar' 
gar par conslquant da points diacritiques et d'ac- 
cants, dont Tamploi ast inlviubiemant une source 
de fautes; mais Jepaoie qu'aucun savant oa songa & 
subsiituar un nouvd alphabet au davanagsiri; saule> 

' M.fftU>4B«nnbe fHki«priB«daa» M tP^asatl^kstckia- 
eotulBoi i* K«mnf «o eanctSra Urins- 
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ment Temploi d*un alphabet latin mocliB4 et g4n4ra> 
)eme 2 )t adopts permettrait de se passer des carac- 
Urea originaux quandil le Taudraitpour des raisons 
(|ueiconque8, donneraitde runiformit^ aualranscrip- 
tiOQS de noQis et de mota. et serait d'un secoun pr4- 
cieux dans toutes les dtudes de grammaire comparde. 
Voili )e degrd et Tdtendue de Tintdr^t que ia solu> 
tion de ce prob)Sizie oifre au savoir en Europe; mais 
tl en est tout autrement dans I'Inde, oCxTon s’elforce 
d'en faire use queation praUqae de ia plus haute 
importance. U a*est {bnnd dans Tlnde, depuis une 
trentaine d'anndes, une dcole qui ddsire remplacer 
par deslettres iatinea modiBdes les difFdrents alpliB^ 
betad'originemusulmaneethindoue employds dans 
la pdninsuie. Lb question fut soulevde i roccasion 
dun dictionnaire bindou^que M.Tbompson fit ixD* 
primer en ceractires latins modifies, ou. commo on 
dit dans rind e^en caract^es nmaiTU. Get essaidcplut 
4Calcutta, oil il fut r^rouv^, aurtoutporPrlnaep, 
el favoris^ k Delhi par M. Trevelyan, aujourd'faui 
gouverneur de Madras. Uoe controverse esses vive 
ne chaogea rien aux convictions des deux partis, et 
Ton continue, i Debli. k imprimer en caraolh'es ro- 
mains une sdrie d'ouvrages popuiaires, quifurent in* 
troduits dans les dcoles des mission oalres, de sorte 
que ce caracUre a lini par sequ^rir dans la haute 
Inde lenom de caracUre mission naire. Les refbrma* 
tcurs ont pour butde d4trairela mnltiplicit^ des dcri* 
turei dans ITnde entire, de fadliter aux Europdens 
la fecturc des livresindiensi et aiu HlndousVdtude 
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deTtagiais, et de reodre posalbie aux employes an* 
^ais de lire la masse de placeU et de pieces de proems 
qui leur arrivent aojourd’bui eo caract^res proviQ' 
ciaux cursifi et & peu pr^ iUi^lea pour d'iutres que 
pour des secretaires iodig^es. qui trouveot aiuai 
moyen d’inOuer sur le cours de )a justice par leur 
vdoalit^. Si i^gttlmes et si importants que soieat ces 
motifs, je crotsquece plao ^cboueraooQtrela diffi¬ 
cult^ de changer sur un« si gnsde surface les hhbi* 
tudes des hommes, et je pease qu’il n*y axire pas 
grand tegret k avoir de la oon riuasite, parce que 
le oouvel alphabet est bien plus impaHait qua les 
anciens, et tr^s*peu applicable if^eriture, i cause 
des points diaentiquas qu'il exige. et qui seraient auisi 
certaioement n^igis en rumoift qu'ils le sont en 
arabe. Je ne pois croire qu ud juge anglais dans llode 
fOt plus eo dtat de lire uoa piice ecrite en romain 
curstf, qu'il se J'est de la lire cn seJakesUh indoustani. 
Le remade k ce mal d'uoe gravitd extreme serait 
d'exiger que lee piteea officiies fussent Veritas en 
lettres indigenes, mais form^es r^guli^rement, et 
par cons^uent lisibles, Le seul avantage que I'in* 
troductioD du boQvel alphabet oOnrait aerait ^e fa^ 
cilicer I'^de de I'angULs, avantage incODtestable 
et de la plus grande valeur pour Tlnde; mats la 
preoii^re condition du eucciSi c'est4'dire la sup4> 
riohU r^eile du oouvel alphabet. qui l^ititnerait 
sou adopdoD et sod extension gndueUes. me parslt 
manquer. 

II n’est arrive li ma connaiasance qu'uD bieo petit 
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nombre d'ouvrages aux bogaea et aux lit< 

t^turea indienaes autrea que )e saoacrit. 

U a paru4 Calcutta un DbtioQoaire aAglais-bin- 
doustan! dc termaa de loi et de comma rce, par 
M. Fallon ^ L’autcur se plaint, avec raiaon, du peu 
de secoura qua las dictionnairas fourmssent pour les 
tarmes tecbniquea, et du peu de soioa qu‘on apporte 
i dLstinguer Temploi babituel dea mots de bar sens 
g^^ral et dtymologique. II ajoute a son travoil une 
dissertation tt^sdtien bite sur la nature do rbin> 
doustani, etU* avantages naturals qua poss^de ce 
dialecfte. 

M. Garclh^ Tassy a publid uoe traduction corn- 
pike d'un roman hindouatani m41^ de prose et de 
vers, dont il avail d^jii donn^ des extraits dans votre 
Journal (annio }S36). Nihai Chand, de Delhi, re* 
mania, au commencement de ce sbcle, un aacien 
roman hindou. sous le dire de Zbctrme de inmour, 
et rk^gance de ion style reudit populaire ce petit 
livre. C’est une berie extravagante, compoide d'a> 
ventures memilleuses, de souvenirs de contes mu- 
sulmans sur Salomon, d'imitatioas dee Milie et une 
Nuits el de fragments de mytbologie indieone, le 
tout brodd de vers lyriquea et de sentences morales, 

' M BngHA-idjtdoilmi Iau and cekmaniAt diclianafy of worJo 
•od pWtAN uod ia oivil, crimiasl. roreaao lad oeruBbl ifllun, 
doupiod oipeeiilljr to usiit (roulilon of l&w p«p«n« l>y6.> W. 
FiUoD. Cibotta, 1666, m*8* (ix?ii, los e( ? p«|M}, 

' to d$ r 0 i<fai‘, ou fioiatMli, romau do 

plulMophift r«l)fi«use, par Nilul Cbaod, do Dobli, tndtut de I'bui* 
ooiutiDU, pvM. Gardo de Timj. PiHe, i6Se, >n^ (laS pegeo]. 
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Ce iDorceau «3t cuiieiu comme specimen de labour* 
riture iDtellectueUe qai suffit ao beau monde mu* 
solman de Tlode. 

M. Hod^soQ* a iait paraitre qoelques nouvdiea 
parUea des Vocabulalrea dea ianguea de IHimala^a, 
qu’il a recoeillia avec taot de pera^diance. et ie 
gouvcraemeocdu BengaJe aina^rd. daos Ja coUectioD 
dea documeots publica qu'ii £ut imprimer, un md* 
moire da mdme savani aur Ie N^al^ dana lequei U 
Utitede lag^ograpbiedu pays, dea diffirentastriboa 
qui rhabitent, de Uun dialectea, et de ieur o^oi* 
Mtion. II a’dtcnd daos ee travail beaueoup au del4 du 
Nepal propre, jusqu’aux tribua du Si&n et du Tibet 
mdridiODal; il en diKUtela poaitioo etbnograpbique. 
et doune dea vocabulairea de leura languea. Ge m4- 
moire cooUent une infimtd de fiuta et d'observationi, 
qu'il e6t impoasiblede rdunir saos )e long a^jour 
de M. Hodgson daoa I'Hinjalaya dans las drcoos* 
tancea lei' ^ioa fiivormbles, et uos one diude mft* 
ttgable de fa nature el dea bommea de cea contr^ea. 

II ejl arrivdenEuropequelquea nonveaux volumes 
de la BiUtetfteca canatensu, pubUds par M. Moeg- 
ling, k Mangalore. Lea volumes que j'ai vua con- 
tiennent une traductioo abrade do Mababbarat , en 

> C^wtfvtOm FWdlt^ tivluai Cni« pJ 

ffpppl, byE H. &ed6ion.Cdecrta, iSSS, (i«epi|tftl. l^aie 
k ptneo ^«Brad 4* Csicuwt. 

* S«Ue6pniJr%m^f9ppfiap/lluGp9inmtPMcfB«ttf4lf»‘Sl'n, 
P«p«n r^ativ* to (be coteustka, cau«rc«. pbjmd 
pfay,«U. «ftb«Bitoit*yaiDOiiatuniaftdNqMi,byBfUBHpii^too 
Boclfioa. Calcolto, ilS ?, u4* (aiS 



S8 JUILLET 1659. 

canaia»faite.il y a deiu si^clea, parLakscbmeschka ‘; 
uae coikclion depo^siea lyriques originalas, en ca* 
Data, par Purandara et autres * •, eniln une collection 
de trois ciiile cinq cent quaranle^septproverbes, re- 
cueillia par i'^diteur lui-mlme^. I) eat k craindre 
quo la coniinuatioD de cette curiauae collection, 
doDt le bnt est dioitier lea miaaionnaires dans la 
langue et les id^ea du peuplc k la conyeraion dnquel 
iU ae conaacrent, no loit interrompue par ie change- 
ment de residence du savant editeur, qui a fcnd^ 
une nouvdie mission dans le pays de Courg. 

Gnfm j'avr«ude Rangoon uoe Vie de Bouddha. 
origiaairevfm ^Crite en pali et tradiiite en anglaii, 
d'apr^s une version blrmane^ par M. i'ahbd Bigan* 
del*, missionnairc fran^aia k Pculo-Pinang. M. Bi- 
.gandct, qui a longtemps rdsidd cn pays birman, et 
qui a acquis uoe conoaissance porfaite de la langue et 
deiaiitt^raturebirmaneB.a pns pour th^me une (ra* 
duciion birmane d'une Vie de Bouddha en pali; 
mail il n’indique pas le titre qu’elie porta dans i'ori* 
gioal. Le bouddhismedes Birmans,conmeceluido 
toute la p^nin&ule transgang^tique, vient de Ceylen 
et repose sur les livres en pali, de sorte que I’ou- 

' Mikahkamt. MiQgalore. i8i8, i/i'fol. {s$8 p*fw). 

* DajsMpttdd. Mtngdon, t85o, {i5$ pagM]. 

* Colitctioo dg proTirbai, MscgiJoroiiSSs, in-fcl. (J 09 ]>«ggi). 

La ««!U?tieii oe perig pu do lilrogdadral; olio ait lithogropbido «t 
d'mi tirdo qu*i dnx c«ot» «KOin|^oir<M. 

* ^ tbe Budbft of Uu fiarmofo, ^(1111 toaolo* 

tioQi, ttotieo of tbo FiuMigtu oe budbial r^|ioiu ond tho w*yt lo 
Nibin ike right Alt. P. Bigandol. Rimgeoo, i$59, io.8*{?iii, 
3)4 ot III ptgn). 
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vrage de M. Bigandet correspood aux travaux dans 
leaquels M. Speoc« Hardy a expose lea doctrioes et 
I’oiganuatioQ du bouddhiame, d'apr^ des sources 
dngalaises. Le travail de M. Bigandet se divise en 
troii parties : la Vie doBouddha, avec des notes 
assez d^e)op]>^, daos iesquelles i auteur ^daircit 
)e teite par les obeervatioos personnelles de U vie 
et des cdr^iBOfuee dee boaddhistes; eusulte ime No> 
tice sur lea prttres bouddhiateaj ieur orgaoisation 
et ie& regies de lear ordre; eoQn un E:^osd de la 
morale bouddbisie, qui conaisle dans la traduction. 
d*un traits en birman qui porta le litre des Sepl 
vousi da Ninma, accompagoe de remai ques de 
I'auteur. Uouvrage enlier est dcrit dans un esprit 
tout icientirique et tablemen I toldrant; ie but 
de M. Bigande t n'^ tai c pas do r^ter ie bouddhisme, 
mais de le faire connaltre ul quil Ta vu, sans pas> 
sioD ni oontroverse. Cest une addition aux Etudes 
r^oentes sur le bouddhisme meridional qui fait hon* 
neur li Ja scieoce de lauteur, et qui m^rite Ja recon* 
naissance des savants. 

II ne me reste plus qu'i parier des ouvrages qui 
ont paru sur la Utt^ture chinoise, ou plut6t du 
seul qui soil i ma disposition': c'est le second vo* 
lume de U Description des contrdes ocddentales par 

' mU qM W. Bdkioa • poUii rScaBKocat k Losdre* vn ou- 
vr^Q nr l«t ««(«■ nti^ieoMS «sCbiM, liaBs Icqiul il parill mi* 
l«r nirtnldB edlcda Tto.cottocdc b omhw «ouu«. le n'si pee 
eocors pu me le procorer. 
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Hiouen-tbsang, traduit par M. Staoislas Julien^. Ce 
volome conUent ia fin de$ ionguea peregrinations 
da moine bouddhisie i nous le voycns longer la cote 
orieotale de le peninsula pour aUeritfUe de Geylao, 
que, malheureusemont, U ne put attain dre; il tra* 
versa alors le Deccan, remonte per le pays des 
Mahrattes et le Guizeiite, jusqu’li Kaacbgar at sen 
retoume cn Chine par Yarkand, Kboten > et ia partie 
mdndionaie du duert de Gobi. Partout il ne re¬ 
cherche quG lea traces de Bouddba et de sa reli¬ 
gion ; U oh il pe troave pw de* coraligionnaires, il 
ne s’intdrease i rieu el ne nous anseigne presque 
rieuvc'eetrbomine d'une iddc unique et absoibaute, 
at nous n'avons pas U droit de nous en piaindre, 
car. sens alia, il n'aursit pas eu la force da f&lre ce 
voyage, doul la dur^e. I'dtandue. les fatigues et les 
dangers sont si extraordipaires, et dont les rdsaltats 
pour des sciences auiquelles il ne pensait point lont 
si consid^ables. M. Vivien de Saiot-Martin a com* 
menci&tirerde cetouvrageiai maUriaux qu’d four- 
nit pour la gdograpbie de I'lnde, et tous les progr^s 
que foa fere dans ia connaissance de fInde antique 
el du moyen 6ge feront resiortir de nouvelles con- 
sequences it brer des renseignements que Hiouen- 
thsijsg nous a transmis. Cest une mine qui sera 

' M^imtur in cmtrA* traduiu du MoscKt ea cbi* 

BOij I en r«B Si 8 , par Hlouoo Ibuu^ , «l do duaoia «o rnneau , p«r 
M. SlsdUlM JaH«D. Tjnsa 11. coBt«Mstl«i livnalX S HI. an n^* 
rnoin aaalftiqua aur U eutt dn premiar volops. cioq inilst «t qbb 
MR ajapoeaiM d» TAsIs caotrsla et de Tl&de a&eiecse. Paris, i 8 S 8 , 
ia-t* (xjx, S 76 pages et aoe carte). 
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exploit^e aussi longt«mps que 1 oq s'occupen de Tbu- 
toirc de Vlnde et de c^)e da bouddbiaise, et qui est 
d’autant plus imporUDte que le voyageur reconte 
aea propres impressions et ce qu’il a vu iui*mlme 
dess lea pays qu'it a et que nous avons par 

consequent une date fixe pour )es faits qu'il rap* 
porte. M. Juiiea tennine le rolume par dnq tables 
U^S'd^tailUes, qui lacUiteot I’usage de I’ouvrage, et 
par une carte de f lode rddig^e an JapMx d'apr^ las 
voyageurs bouddhistes cbinoU. Jl anoonoe qu’d n'a 
pas encore r^ussi k se procurer en Chine lea autrea 
ouvragea des bouddhistea chinois dout il avail trouvd 
lea titrea, majs qu'ii eap^ lea obtenir au Japoo, et 
tons lee amis dea recbercbea historiques lui sauront 
UQ grd iofini s'ii parvient k tirer de Toubli dea ou- 
rrages lembiables aux voyages de HioueD'ibsang. 

Le aombre et U qualiU dea ouvragea de iittdra* 
ture orientaie publiw dans cette senle annie peuvent 
et dotvenl paraltre tr^e-considdrables et Dure croire 
k on ^tat tr^florissant de vos ^Utdet. Gelte conda* 
lion serait encore bien ^us naturelle si cette iiate 
^tait complete, car ii m’a certainemexil ^cbapp^ un 
grand nombre d'ourrages, en parlie par ma fame, 
parce que un peu plus de recherche me les aurait 
fdt trouver; en partie sans qu'il y ait de ma fsute, 
parce que Tdat ddfectueax des communications lit* 
Urairesne nous donne pas les moyens d'etre parfaite- 
mentinstruits de ce qui $e fait eo Orient. Ndaomoins 
la conclusion ne serait que tr^pardeifement mie. 
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Geriainementles lettresorientales OQtidit des pro- 
gr^3 immense^ depuis le commeocement du akdt 
et en fopt de Qouveauxdan$ uoa proportioo toujours 
croisMPte; ellesoQl pria pos$9»aioQ de toule T^teodue 
da Um’ domaine; alias a'occupent de toutes les iitte- 
raturas at de toutes las Ungues orientales, m8me de 
calles dea tribus les plus obscures ct las plus iUet- 
tr^as. pour en tircr das lumiires sur Tbistoira das 
races asiatiques; alias ont abord^ les probUmes les 
plus difBcilea; alles oot adairci, aa deU de (oute es- 
p^rancc, la seulc biatoire digue d'etre 4tucU4e, cel la 
da rasprit hamain.MalSi mdlgr4 tout caia»cas Etudes 
o'oDlpas obtenu la position i U^^la ailes ont droit, 
etdoot alias ontbesoin pourattaindrele but» encore 
lointaui, qu’elles se proposant. Elies ne soot pas en¬ 
tries dens les basoins intellectuals das peuplas ci* 
viJis^s, at leur culture est encore tout artiQciellai 
parce qu’alle o*est ni entouria, ni soutenue per rin< 
Urlt du public. Je ne psrie pas ici d'uns popuiaritd 
qu'oUes na peuvent jamais avoir et quellas do doi- 
vent ni recbarcber, ni d^sirer; mais de cettecurioaitd 
intelligeoto, qui prot^e V^uda des iittdraturas das- 
siqucs. de ne parle pas non plus da i*cspoir cbimd- 
rique de voir jamais i'^ude das langues orientalea 
devanir commune paroii les savants* mais unique* 
mani du d^r qui doit nous aoimer tous da voir les 
r^sultats des recharches sur lOrient entrer dans le 
foods commUu des conaalssances qu'on exlge d’un 
bomme ieltre. Get inUr8t, que nous voudrions ^eiJ* 
ler cbas les hommes dont Tesprit est cultivdi existo 
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en Alletna^e i ud aft&ez bsut degr^, i un moiodre 
cn AngUterre, et fait presque d^faut co Fruice. On 
po&aAde ]a pre^ve iaphu notoire d la plus irrecusable 
d« cette indtSereAce dam le stleoce des jourDaux de 
Paris, ai iaterasses i etadier sans cease U goti du 
public. Alosi je suia s6r qu« voua tii>uveriea viogt 
jourueux aliemanda qui onl reodu compte k Uiirs lee* 
tcun dela manieredont Buraoufa dfcbiffre les ios* 
chptioAS de Darius, da aa decouvertedu send et des 
rdsultaU de ses rechercbea sur le bouddhisme, pen* 
dant que tous ne Iroomet peut-itre pas uo seul 
journal fran^is qui ait juge utUe d'en parler. Cast 
cet isoUenent qui affaibiit les lettres orientales en 
France et met en danger celte partiede Thdritage de 
la gloirc nationale. 

Heureusemeni on peat apercevoir des indices 
d’un ebangement qui se prepare, et ce qui les rend 
plus pr^detu, c estqn'iJs Tteanent ooo pas de Paris, 
mais des provinces. M. Meoaot, juge k Lisieux, vous 
a eoToyd U y a quelque temps son ouvrage sur Zo* 
Toastrei aujourd'hui ii nous donoe uo casai t\ir les 
cun^ifonnes assyrieos ^ qu’ii a compost pour Ta* 
caddie d'Amieos. Voos coonausez iea efforts de 
M. Guerrier de Dumast pour intn>duire Vdtude de 
Tarabe et du saoscril dang I’enselgnement des fe- 

* NaiiMMflu bur^BMw«M^(nM(4<Uc9U«eMBd«M. Lottui 
de l«<rit,pgr M. J. UcbaU.Cmb. i 8SA,iA*S* {U ps^el i 

r«t rac« pgndaet napreagM de e« npport as aewod 
nSaein de Sf. Mengot »om c* ti(r«: in»cnpti»vMjrwum^kn- 
d4 figAftm, ea*B d# larttre ef /(MfrprdHOM. Pena, 

»•$' {S5 pegee el > plascbae). 
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cult^ de proriocei et Us demsodes d«s acdd^mies 
de Metz et de Nancy adress^es au GonTeroement 
pour que ce plan suit ex^cuU. Vcus arez vu les 
m^moires sur la po^ie indUnne que M. EidihofT 
a imprim^ dans les publications de i'acad^inie de 
Lyon» et quis’adresseni, avant tout» aux professeurs 
de i'Uaiversit^. pour Uur inspirerle goi^t desieltres 
iodiannes en niontrant la parent^ des langues et des 
idUs des ptuples ariens d'Asie et d'Europe. Gea 
idUs ont trouv^ UD ^cbo tr^a^if dans U jeune uni* 
versiU. J'ai devant noi la protpoctus d’une grauw 
ID sire lanscrite de M» Burnouf, professeur & la 
cidt4 de Nancy ^; elle sera imprim^o en caraot^ea 
latins, pour que Talphabet devaaagari ne fasse pas 
UD obstacle aux commen^onts; cllo eat deatin^e au?' 
tout aux professeurs dc grec et dc latio pour qu'ils 
puisscDt y trouver lea dUmeots do )a comparaison, 
deU formation etdellustoire des langues class iques. 
Eniin notre confrere M. Sadous, profasseur i Ver> 
saillos.vient de faire paraftre U traducuon de THis* 
toire de la lliUrature indieune par M. Wober^, dans 
U but de montrer Imt^^t que Vdtude de llnde doit 
inspirer iceux qui s’oecupeDtdes la agues classiques, 
etpour les encourager & y pin^lrer plus avant. 

Ce qui surtout donue de la valeur i ces efforts, 

' V/cWb p9Br ia ^sMcnu* p*r BumouT 
L. Laop^ Nm^. \8S), ia*8* [proip^etw}. X«ppr«Dd», piadtat 
qae CM pagM loot MQi prew «, <{a« celts psauDsirs s p*nit js Q« 
Vsi psj «QC«r« toe. 

' Hititin It HrUnuun itditw, par A« Wsbar, tn<iaita ds ralle* 
mi&d. par Al^ed 5 adow. Psris ,1689,10*8* {tt at S 98 pagas}. 
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c'est qu'ib n'ont M su^r^ pr persoone. et sODt 
h produit sponUoe d'un besoio naissant. besoin 
plu9 vivement par qnelcfuea esprita d'dita qni 
$'en font Us organes, mais qui ^videmmant aont $on- 
tenua parrapprobatioD et ia carioaiU da U jaunes$e 
qui lea eotoure. Si renseignemeot 4tai( parfaltement 
iibre en France, on mouremeTit de ce genre yp^^ 
trerait et a'diendrait gredueUemeot; znaia id )\ &ut 
Taide du Gourenemeot, elii eet erremeDt A ddairer 
qu'il profite d« la tendance qui ae rAvde pour forti- 
Her renaeigncmentdea lasgues etdea UlcAraturea daa* 
aiquea. Cette Atude a AtAnjeunie enAUemagne par 
celle du aanacril; elle le serait Agalemeot en France, 
n faudralt, avanttout, fintroduire dans I'^le nor- 
male, d'oAelle se rApandrait dans rUniversitA. qui. 
quoi qu’on en ait dit, eitrAeUement le cceur de la 
France. Cel eoaeigoement y troueerait dea eaprits 
jeunea, cnItiTAa el tout prAparAa, qui spprdcieraient 
A leur juate valeur ee que lea Atudes clasaiquea et 
rbiitoire peuvent gagucr eo profondeur» en nou- 
veautA, en intArAt et en siiretA par cet Alargiase- 
ment de leur base, et c'est alnsi que ae rApandrait 
avec iuile etmesore, dam le pays entJer, un enaei* 
gnement plus large et plus AJerA dec lang^iea et de 
rbistcire, et Je cercle dee idAei aagrandirait dens 
tout lea eaprita. 
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SOCI^Tfi ASIATIQUE. 


I. 

LISTE DBS MEM6I\E5 SOUSCEIPTEUBS, 

MR ORPM AbPflAUiflQVt. 

CACADiHIB tPW bcSOUPTlON$ BT BuLBS'LeHRU. 

MM. AfiBADiB [Antom« o'), correspondam dellns- 
titut. 

AbD‘Sl.>Kadbr (S. a. rdnur), i Dam&B. 

Aocp Ebrbhdi. conseiller & i’ambassade otto* 
mano. 

Aivizovsst [L. P. Gabrid), directeurdc Una- 
titutloo orieclaio polyglotte, k Pahi. 

Alcopbr (Viocent), employ 4 au Miniature de 
I'izit^rieur* A Madrid. 

Albian (Alphonse]» k Tunis. 

AuftPit. membra de rinstitut, profeueur de 
littdrature fran^alse au ColUge de France. 

Adbb (Alois), directeurde ITmprimerie impA- 
riale et royaie, A Vienne. 

Aoubb (Joseph), Pb. D. 

AraiOH, aeerAtaire dn Divan, au Gaire. 

BifiLioraAQua aubaosibnnb, A Milan. 

BrfiLiOTHAQCB DE I'UNiVBPsrTi, A Eriangen. 
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MM. Badicbe (Labb^). tr^orier de la m^tropole. 

Baim&c (Jii 1»), ioterpr^ aa mioiat^re de la 
guerre, & Paria. 

Barsick de MawAaD, attacdi^ au Mioist^e dai 
affaires dtnugfa^. 

Bardslu , proieaseur, k I'Umrerrit^ de Piae. 

Baacis (L’abb^), profeaaeur d'b^breu a U 
cidt^ de tb^logie de Paris. 

BAjtTiiLBMY Sa(iiT*HrLaias. membre deiltutitut. 

Bazin [AotoineJ.prefesseurde chiooxsmoderoe 
i r^coie sp^ciale dcs langoas orientnlea vi* 
vantea. 

Bbaht^ fils. k Aiezandrie. 

Bebrnacer (Waltber). attach^ 4ia Biblioth^que 
ixopdriale de Vienoe. 

Bbljh • secretaire ini^rete de I’ambaasade de 
France k ConstaQiioojde. 

Benson (L'abbd eomla), professeur d'h^brcu • 

k ^Hce. 

BiaAED, vicaire de I'^liae de la Madelaioe, & 
Paris. 

Beeezshe, professeur de langues ocieDtalei, k 
Casan. 

Bekostedt, agr^, k Upsal. 

BnraAND (L'abbd), cbanoine de la catb^drale 
de Vemiilea. 

BiANtf I (X.), ancien secretaire interprite poui' 
les laugues orieotsles. 

Bund, membre de la Soci^ti rojale auatiqae 
de Londres. 
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MM. Bodin (L*abb^j, cur6 de Saint-Symphorieu, i 
Tours. 

Boillv (Ju]e$), peintre. & Paris. 

Qoxssonnbt db la Toctcns (Elst^s), lieutenant* 
colonel d'artillerie. 

BoKNBTTt» directeur des Annales de pMosO' 
pbie chrdtienne. 

OoTTA (Paui-limile), consulg^n^ralde France i 
Tripoli de Barbarie. correspond, do Vlostitut. 

BocreGADB (L'abb^). eumdnier de la cbdpelie 
Seint^Louia, i Cartbege. 

BaiAL I licencid is lettree, i Paiis. 

Bassvisa, profesaeur d'arabe, k Alger. 

Briao (Reni), docteur en midecine, i Paris. 

BaossiLABD [Charles], cotomissaire civil ct 
maire de Tlcmceh. 

Brdwh (John), chargi d'aiTairesdos^tnts-llnls, 
i Constantinople. 

Bruqscb (Lo IV Ph. D.), attache au music dc 
Berlin. 

BoHLsa (George). 

Bollad. drograan, k Damas. 

BoROKAPr, professeur d*arabe, k Uige. 

Bon HOOP (uniie), profcsseur k la faculti des 

ietti'es de Nancy. 

Calpa (Riv. Fire Ambroise), directeur du Col- 
lige national arn)inien de Paris. 

Calpa (Riv. Pire Kborer), priCet des itudes 
au mime collie. 
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MM. Gama (Kharsedji Bu$tomjt), o^ociant, 4 Bom¬ 
bay. 

Cartwucbt. 

Caspabi . profeseeur, i Leipzig. 

CAOssfN OB PncBTAL, membre de L'lostitut. 
profe&Mur d’arabe k i'^cole des laogues 
orieotalea vivantes et au CoU^ de FVance. 

CsADU (Stdi<Mohammed), directeurde r£cole 
d^ioatructioD anp^eure arabe, k Cona- 
taotine. 

CifAiLLxt. payeur k Dailys. 

CoALLAMit. (Pierre), ardite peioira. 4 Paria. 

Cbabajvcbv (Da), 4 Paria, 

Cdabmot, BDcieD profesaeur de Uoguea orien- 
t^es 4 j'Umvemt4 de $aii>t-P4tecabourg. 

CHOiaoHaBAv • profeaaeur daraba 4 U obaire de 
Cooatanlme. 

Cblkaci Eppshdi. employ 4 aup4rie\ir du Gou« 
verocKDcnt ottoman. 

Cooouo (Alexandre), profeeaeor de Usgtieet 
de UcUratujre slavea au CoU^e de FVaoce. 

Gl^mbjtt-Mollbt (JeanJacquea), membre de 
la Soci4t4 g4o)o^que de Fnoce. 

CLiaHOirr-TomtBaaB (Lemar^piie m)^ colooel 
d'dtat-major, 4 Amieoa. 

Coaa (Albeart]. docteur eo philosopbie, 4 Prea- 

CoMBABBL, profeaaeur d’arabe. 4 Orao. 

CintxTOH (William), cbanoine de Westmios- 
ter. 
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MM. Dab AY, capitaiac au 35* de Hgne, k Toul 
(Meurthe). 

Dahihos, interpr^te au tribunal civii d'Aiger. 

Dbcaavi, licescid en droit, k Paris. 

DsFRiusay (Gbarlea], ancien d&ve de I’^cole 
sp^ciale des laugues orientalcs vivaDtes. 

DuessBBT (Francois), membre de rinstilUt, 
president de la cause d’dpargne. 

Dblitzgh , profeaseur, li Leipsig. 

DBI.SOZ. (J. J. LAPAiiooa m). k Verteillac [Dor> 

dogflA). 

DbIiuom (dosepb), k Paris. 

DucuAsoPd (i'abbd), k Paris. 

DuvAaosAS (Adolphe'No^i}, correspondant de 
ITnsiitut. 

OavjG (L. M.), ^live de T^cole spdciale des larw 
gucs orieotales. 

DtsTB]U(:>(Ant.)» professeurit Berlin. 

Dti>LMAKN, proresieur k Kiel. 

DtrAtiDY (Auguste), prof, de rb dtorique i Auch. 

Dcttbl. professeur k TUniversiU de Saint-P^- 
tersbourg. 

'Doosoa (J. L.). professeur de turc k I'i^cole 
special e des langues orienttdes vivantes.^ 

DtrcuAmuBAi A Versailles. 

Dvoat (Gustave), anclen 6)dv6 de I’^cole sp^ 
oiaie des Ungues orientales vivantes. 

Dduobibr (Edouard), prefeweur de malais et 
de javanais k I’^cole spdciale des Ungues 
orientales vivantes. 
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MM. DuKAir (G. Henrf), i Gen^e. 

Dcaltvaca (M** U comtes$e Edwio) • k Posea. 

Eaaywick, secr^uir« du minisUre de ilnde, i 
Londres. 

EcutDH (Le barOD d')> & Paru. 

Eicbthal (GusUye o'), tacrdtaire de U Soci^td 
ethaologique. 

Ehih (Jeazi'Baptiste), proresMur k iloititut 
LazareCT, k B^acou. 

Cbi 5 ErFtHDi • membre de rAcademie, k Cona' 
taotiaople. 

Esc ATRAC n Laqtqm (Le coTDtc o'), membre 
de U Socidid de gdographie. 

Esfika. agent consulaire k S^. 

Pbbk (Ldoo). 

Fthlat (Edouard), k U Havaoe. 

PiRR. cozuul <fAogieterre & Jdrusalem. 

Flbiscbka. profesBeur k iUniversitd de Leip* 
*ig. 

FLorris, profeaaeur de pbilosopbie, k Mont* 
peliier. 

Flcobl. profeaseur k Dreede. 

FoocAcn (Ph. ^ouaid}, profeseeurde Sanscrit 
au Collie de France. 

FRAiiui(Le docteor), directeurdu sdjnio&ire, 
k Breslau. 

Freuvo (Sieved), docteur en pbUosophie, d 
Breslau. 
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MM. Ffti&DtucB, secretaire de In Socidte des sciences 
k Batavia. 

FaousTcrcK vi n Fucsrov [Micbe)), professeur 
de langues dtraDgeres. 4 Paris. 

POftST (Ledoctcur Jules),professeuriLeipzig. 

GsBAt.Da Ds Gasamajor, secretaire de la sous* 
prefecture, k Tlerocen, AJgdrie. 

Gadbccntz (H. Conok dbla], conseiiler d'diat, 
k Alcenbourg. 

GAsav^ik TaI9y» membre de rinatitut, prO' 
fesseur dliindoostani 4 I’^cole spdciale des 
langues orlentales vivantei. 

Oayanoo 5> professeur d'arabe, 4 Madrid. 

GmsLZR (Charles). 

Gir50n-L4vt, meffibre de I'Acaddmie irnpd* 
ride, 4 Mets. 

Gsrvy (L'abb^), 4 Saulzet, pr^s Ganna t (A)- 
iier). 

GiLDiHSiSTsa, docteur en pbiloiophie, 4 Ma^*- 
burg. 

OoBivBAD (Le comte Arthur db). 

'GoLnBNTQAL, profuscur, 4 Vienne. 

Goldstocekr, docteur en pbilosophie, a Lon- 
dres. 

Gollm&nn (Le D' Wilhelm), 4 Vienne. 

Gorocos, professeur d’arabe au Lyodo dAlger. 

Graft, professeur 4 I’ltcoleroyale de Meissen. 

Gobrribr n Dokast [Le baron], del Acad 4mie 
de Sianislas, 4 Nancy. 
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MM. GmGHUQT, membre de Tlostitut. 

Haigbt, k NeV'York. 

H&sb > tueo^bre de ilnstitut, profeueur de gi*ec 
moderBeir^coie'sp^cUle deslaogueecprien* 
tales viveotes. etc. 

H^ASLee (Connd'Tbierry), professeur, li Uim. 

Hadaba, professeor de matb^maliques au Lyc^e 
Cbariemagce. 

HiUTrrTS-BBaaieLTi bibliotb^ctire i i'&cle 
normale. 

HaairiTK • membre de lloatitut. 

Bbkvby>Saiht*Dbkt$ (Le marquis L6 oq t>). 

KofniAHR (J.), ioterpr^te pour le japouais au 
Ministire dea aflairea ^traDg^res dea Pays- 
Bas» k Leyde. 

HorrMARM, cooaeiller eccl^astique k I4na. 

Holubob. conservaleiir da la biblioth^ue de 
Chris tjania. 

UcTBBi., aocieo d]^e de D^coie des languea 
orieDlidea. 

JanJu-CoBViLiaa (Aodrd), professeur d« Un¬ 
gues sdmiciquea. ft Gaoftve. 

Jiae (Rev. John), rectear ft Peteratow, Roas 
(Hertfordshire). 

JoBtABD, membra de Tlnstitat, conaervateur 
du ddpartexnent dea cartes gft(^raphiqaas 
de la Bibiiothftque ioQpftriaJe. 

JosT (Slmoo), docteur en philosophie, pro; 
fesseur de lauguca dtraogftres. 
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MM. JcTDAS, secretaire du consell de sant^ des ar¬ 
mies an roimstire de la guerre. 

Jdubn (Stanislas), membre delTnstitut, pro- 
iesseur de cfainoij et adminlstrateur du Col¬ 
lege de France. 

Kasbu-Bbo (Miraa A. ], professeur de raongol k 
iUniyenitd de Saint-P4tersbourg,conseiiier 
d'dtat actual. 

Kaolbn (Fr.). recteur. au didteau de Harf. 
pr^ Garaweiier. 

KAitKDisti OB BieiasTSiR, bibliothdcaire do ia 
Soci^td asiatique. 

Kbmal Ebpbndi (Son Ebc.), inspecteur g^ndral 
des ^colei ottonanes, i Constantinople. 

Kesa [M^ Alexandre). 

Khalil bl Kouat. k Beyrouth. 

Kabul, doctcur en philosopbie, b Dresde. 

Kabhrr (Db], cbancelier du consulat dAu- 
triche, i Alexandrie. 

Koolbc (J.j, professeur 4 Ti^cole dgypticnne 
de Paris. 

Labaairb (Charles db), professeur de sciences 
mallidmatiquei, anciea 4)4vede l*£cole des 
langues orientales. 

LArBaT^'SsNBCTBauB (Le marquis db), 4 Tours. 

l«ANCBRBAO (£douard), iicencid ks lettres. 

Lakdrsssb, bibllotbdcaire dc I’lnstitut. 

Laaocub (Le marquis ob), 4 Saint-Amnod- 
Ment'Rond. 
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MM. Latoocbi (EauDaouel). Mo^taire adjoint de 
i'^cole spicule de» looguos orieuldles yi- 
vaotea. 

Lauriff (S. E. le comte Cfarutopbe ns), cod- 
aeiJler d'^t actnel. rJiamhuilnf) de 5. M. 
i’empereuF do Euuie. 

LmoABT [Antoine db). Al'ioterooncuture au^ 
tRcbjeone, i Constantinopie. 

Licovrs (L'ebb^). i Vittewx. 

LarirBi (Aodr^), liceocid k$ iettrea, 4 Peru. 

X4eoAT (X/^dre), i Puis. 

Lioocbst (L*abb4). 

Lbromubt (Charles), xnembre de Flostitut. 
eonserrateur du ^inei des antiques de )a 
Biblioth4que imp^riale. etc. 

Leoraox, cbanceiierKlrogmaD au consulat g4^> 
n^a) de Tripoli de Bubarie. 

LfTTiBiS, directeur de ilmprimerie imp^riale 
omotale. 4 Prague. 

LevsHniA (B. C.)i de )'uiuv«rsii4 d'Oiford. 

LivT'Biao (L.), banquier. 4 Nanc^. . 

Li^rAao (O'), 4 Plombibrea. 

Loews (Louis), docteur en pbiloaophie, 4 Brigli* 
ton. 

Lonoripisa (Adrien ns]. membre de Llnstitui, 
conservateur des antiquit4s au Loum. 

Louis ST, ioterpr4te de premiire dasse, 4 Mos- 
tagaoem. 

Loyhbs (Le due ns), membre de Tlnstitut. 
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Mac>Doi34ll , professeuv, k Belfast. 

Maddrn (J. P. a.), agr4g6 de i'Universiti, k 
Versailles. 

M^yuotPO ErpBnDi. astronome du vica*roi d1^* 
gypte* 

M&LLOOf (Nassif), professeur de Ungues orien- 
tales au College de 1 a Propagao de »i Smyrno. 

Maktin (L'abb^), cur^ de SaintJaeques, *4 U 
Nouvellc-OrUans. 

Maattn, interprete priDcipUvA Constantine. 

Masson (Ernest)..avocal k Nancy. 

Mawliba [Joscpb], vice*consu! de Prance k 
Tarsous. 

Mbc££l. docteur en thdologie, k Cologne. 

Mbdawaa (Michel), secretaire intcrprite du 
coosuiat g^n^ral de Franco, k Beyrouth. 

Mbiokant (i*Abb4). 

Mbnaht (Joachim), juge & Lisieux. 

MBRjTarfs/Eug^ne'Herman ob], d^ve consul. 

Mbilix (H.), cooservateur du d4p6t des soiu- 
CTiptions au MiDistire d'etat. 

Miitfivisa (Joseph), chanolne d’Ori^ans, doyen 
de Bellegarde. 

Mbtb-Noboat [Alexandre db), mctnbre de I'A* 
cad^mie de ScanisUs, k Nancy. 

MiLLiis, docteur et professeur de tb^ologie, u 
Utrecht. 

Mjlon, sdoateur, k Nice. 

MiNiscALcai'ERiuo, chamhcllan de S. M. I’cm* 
pereur d’Auiricbe, 



LISTE DES UEMEABS. 


107 


MM. Mohl (Joles), membre deiIiistitiit,.pTo{esseur 
de persao au GoU^e de Fraoc«. 

Mohn (ChmtiaQ), soden 4l^e de i'£coLe sp^< 
oale des langues oHeotales vivaDtea. 

MolbsWORTH (Le eapitaine). 

Monpai!!. capiuine du genie, i Boulogne. 

Mohr&p (D. G.],ECopenhague. 

Morlr, membrc de le Socilti eaietique de 
Loodres. 

Mo$tafa m Sum (Thaleb^, k CoiutantiQe, 
Alg^rie. 

MooRtBR, altacb^ au cabinet du Minisire de 
nnsiruction pubiique. 

Mura (John), i Sdinibourg. 

Mouia (Joaepb), secretaire deTAcadditfie de 
Munich. 

Muuba (UajumiUeo). professeur, 4 Oxford. 
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DESCRIPTION 

DB L’AFRIQUE SEPTBNTRIONALE, 
PAR EL-BEKRI. 

TRADDITE PAR M. BE St.ANE. 
{somti fn.) 


GMRDt AOVTI fit GHANA k TADHBKIA. 

De Ghwa k Tadmekka il y t cloquanu journd«« 
de marche. A trois joursdaa da Gbana at trouve Sa- 
rutcocr. emlroit aitu6 aur lebord du Nil, at formant 
rextr^me iunite duroyaune de Ghana. De Ik on suit 
le NU jusqu'k BooosaAT, lieu cpu renferme une peu^ 
pjadasanhadjieooe appeUe J/Wo^s. Lojuriaooiuulte 
Abd ei-Mklek raconte qu'il avait tu i Rou^nt un 
oiseau , aeiablabte k one ^iroadeUa, qui pronOQ 9 ait 
d'ane maDikre parfaitement claire et intaUigibie ces 
mots: EI'Hbcein, coo^ SVUoetvi q Hocein fut 

ink, Boeeio fut tad. • Aprka avov rkpkU ces paroles 
plusieurs fois, U disait une fois: Bi KtrbeUt 
belt »e Nous avons entendu cat oiseau, dit Abd 
^ L’att d«* episodes 1 m ^s uimm do riui»ir« ipohUimm eit 



)I& AOUT-SEPTEMBRE 1859. 

M^lek. moi etles mujul mans qui ru’nccoin pagnnicnt. n 
De Boughrat on st rend k TiacA, d'oti i'on invena )n 
d^ert jusqu’^ Tadubrea^ 

Detouteslos viUaadumonds Tadmekkd es( cslle 
qui rsssemble leplusi la Mccque.^on nom siguifip 
forme ie b Afec^o^. G’estune grande ville, entou- 
r^e de montagnes etde ravins» et micux bdde que 
Ghana et Kaoukaou. Les habitants sont Berbers et 
muBulmans; ill se voilent la figure comma font les 
Berbers du d^ert; ill sc nourrissent de chair» de 
iait et dune esp^oe de grain que U terre produit 
sans cultured Le dorra et Us autres c^r^aies leur ar* 
rivent du pays des Noirs. Leurs v^tements, formas 
de coton, de nosh ou d’autres ^Ioffes, sont teinU 
en rouge. Le roi porte un turban rouge, unc tunique 
jaune et un pantalon bleu. Les dinars dont ils se 
servent sont d'or pur et s'appcUent loU k chauvea ,» 
parce qu*ils ne portent pas d'em p rein te. Leurs fe mmes 
sont d'une beauU aiparfaite, que celles dei euU*es. 
pays ne sauraient leur ^re compardes. Ches eux 
la prostitution est permise t dis qu’un marohond 
arrive dam b ville, les femmes courent aU'devant 
de iui, et obacune s'elTorc^ de fejnencr i ia raai* 
son oil ei)e demeure. 

Pour se rendre de Tadmekka k Cairouan, on 

eetui lequel tti rieoniA li aturM d'Et-Hoenn, de 

m eovirrae ds EerMi, 

' Seioa le lyBerck, Tidaekke oceupeit I'cmpUceiDe&t d'Ei* 
Sdue, vUle utu^e deea te dSeert et i qujiire-vln|b l>«uee tu iwrtl 
Je Gegbe. 

* Le-PAni/e/Bn duttfAom. (Bertk.) 
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marche peodaot cin<|uantc joora dans U divert, afin 
d’atteiodre Oobkgl&r [|duriel de Oa^la], qui se 
compose de s«pt fbrls apparteoaot aux 

Berbers, et dont ie phis gnnd s« nomme Aghrom 
tn^Ikammen, cest-4*dire «le diiteatix des pactes*. u 
De U ^ CASituTa il y a qpiatone joura^; puis sept 
joum^es de GisrtLiTa k CatROCAJCt einsi que nous 
ravoDS dit aiiiflurs. Eotre Ouei^Un et U GalI 
Taoo!l iJ ^ a trelie joum^ de mar^a. 

Pour ae readre de Tadmekka k Gsanaics, lI faut 
marcher peodant quarante jours a travers un desert 
oh Tod trouve de Teau tons lesdeux ou trois jours 
en creusaut U sable. Ghadami eat une petite viUe 
qui abonde en eau et en datders. Le$ habiunts soot 
des Berbers musulmaos. A Gbadami on voit des 
soutemins que la Kaheoa, ceUe qui s'dtsit montr^ 
en Ifrikiya, avait employes cotnme prisons. La po¬ 
pulation de cette ville se nourrit principalemant de 
dattas. Dans ce pays lk$ trufles atteigneot une idle 
grosseur, que les lapins y creosestlaun terriers. De 
Ghadams 4 DrxasL'NiPOU 9 A il y a sept joum4es de 
narcbe. 4 travara on ddsart; de Nelbu^a 4 Tripoli 
il y a trois joumdes, aiqai que nous i'aTOas d^4 dit. 

' L« idM bertNTiiciufis /Mrt; m lowNf .ktoSiai 

iB0t,pn)0(»fie4 veudira ftSiwir, Noirs iSopipHe • done 

niwe. quiet I mu roplialkn qe'il deoM de net 

a’wt p«i de toot eUre: rSqeifi k et «n^ qo*i1 noei oSro 
poet roccroir pluMOto si^aificatioei tMt 4 £ih diffireetei. Eo 4 or- 
bcr^M«r«|, le mU «a plodd il —j w * . U Ut 4 ri, 

USthr*. De reM*. «• oeai b'om plei mbbu dm lo tomtoln de . 
O'ou^t. 
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On peut se rendre par une ailtre route Je Tad' 
mekka k Gliadams: apr^» avoir rnarcb^ pendant six 
jours dans une region habitde par les Saghmara, 
on eotre dans une solitude oil i'on voyage 4{uatre 
Jours avant de trouver de I’eau. £n suite on passe 
dans une autre solitude ayantla m4me ^tenduo que 
ia pi'^c^dente» et qui renferzne une mine d'oii I'on 
tire )e taci'n-smt. espies de pierre qui ressemMe 
4 ['agate et qui olTre parfois un milangc de rouge, 
de jaune et de blanc. On y trouve, mais bien rare* 
ruent, de beaux iehaatiUons ayant une grosseur 
considerable.' Les habitants de Ghana, cbes qui on 
iesporte, les regardeot comma d'u&e valeur inesti¬ 
mable, et lei acbiient au prix de ce qu’ili ont de 
plus cber. On parvient 4 polir cetle pierre et 4 la 
pcrcer cn employant uoe autre esp6ce do pierre 
nominee Unioaas, de m4ine que Ton polit le rubis 4 
laide de I'^meri: sana tentouas, Tocier ny mordrait 
pas. Pour d^oouvrir ces pierres et on reconualci'c 
le gisement precis, on dgorge un cbameauau-dvssus 
de 2a mine et on y r^pand le satg par aspersion; la 
pierre se montre aiors at on Uramasse. ABounoo^ 
se trouve une mine de la m6me substance, mais 
i’autre est plus riche. Le voyageur passe de cette 
solitude dans une ^isi4me, qui renferme une mine 
d'alun, dont le produit s'esporte en divers pays. Do 
ce desert on passe dans un quatri^me, ob Ton marclie 
pendant ooze journ^es dans un terrain sabionneux, 
absolument nu, oh Ton ne trouve aucune trace ni 

' L* pMiUen Je csi eodnit oeas esi loeonane. 
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d'eau, ni de v^tatioD. Les caravanes portant avec 
alias UQe proviaioo d’eau et da boia, aiosi ijue cela 
>e pratique pour ies vivrea etle foumga. Entrddaos 
ca desert» la voyageur aper^oit i aa gauche uDe 
montagne de aaJile rouge. qui $e prolonge jusqu'i 
Sidjiimaasa. Cest U qua Ton trouve \t ftnek, at le 
ranard, cat animal niad. Cette montagne forme la 
iixnite da 

La royagaur qoi partirait du pays de Kaoukaou, 
at suivrait le bord du eo aa dlrigaant vers I’ouast, 
arriverait dans un royaume appald Ei-Demdem, dont 
lea habilanu d^orant tons tes ^traogars qui ieur 
tombent en tre ies maios. Os one un roi pri ncipal, qu i 
an a plusieurs autrea sous sea ordras. On volt dans 
ce pays une ^nonne fortaresse. aur laqueUe est pla> 
c^e uoa idoic ayant la forme d'uoe famma, qua les 
habitants adorant comma leur diau. at pris da la* 
quelle ila se rendeot an ptiarioaga. 

Entre Tadmekka et Kaoukaoa il y a nauf jour- 
odas de marcbe. Les Arabes cn d^aignant ies babi* 
taota par le nom da fi4L^aJ^altr^^ Cette capitale^ 
se compose dedeux Tillas : Inoe est la riaidence du 
roi • et iautre est habi t^e par dae musubnans. Lenr 
roi s'intitule kanda. Us s’habiUeot, comme lea autres 
n^gres, dun pagoe, d'uoe vesta de peau ou d'autre 
mati^ra, dont la qualild wia seion lesmoyens das 
iodividtu. 0e m6ine qne ias n^res. ds adorant des 

' Ls IBM ^aMf^ssnucoifis iMjrWm >SQfu« 

, li i’oo mUdM c«U«' j6e n4ft d vU. 

* CMt*a*dirc Ksooksw. 


122 , &0UT-5EPTBUBRE 1859. 

idoles. Lor^e le roi s’assied [pour manger], on 
bat le tambour, et iti oegresses ao mettent i dan$er 
en laissant flotter (?) leur ^paiaae cbevelure; per- 
BOOna ne s’occupe d’analrea dans la ville, jusqu’^ ce 
quo le repas du aouverain soit achev^; alors on on 
jeCtQ les debris dans ie Nit; les assistants poussent 
des cria et dcs exclamations, cequi fnitconnaitre au 
public quG le roI a fini de manger. Lorsqu'un nou¬ 
veau souvcrain mootc sur U on lui vemct 

un 8ceatt> una et un Goran. qu'Us pr^tendcnt 
leur avoir envoys pour oet objet par T^nur dea 
croyanu [la s^uverain omeiade d'Espegne?). Leur 
roi professc nslamisme; jamais Us ne oonHent Tau- 
lorit^ supreme k un autre qu'un musulman. 11$ diseot 
({ue le nom de Zoou^oob leur avait donn^ parce 
que leurs tambours font entendre oe mot trbs-drs-* 
tinotament. C'est einal que cbes les gensd'Azouer^ 
de Htr’ et da ZouSla, les tambours font entendre 
les mots zo\iila. zonila. Dans la pays do KaouLaou, 
le sel tientiieu demonnaie dans les operations com- 
meroiales. Ce mineral leiir vient d'une contr^e nom- 
m^e TonUk, o6 on le trouve dans des mines sou- 
terrain es. li arrive d'abord k Tadmekka, d’oii il sa 
tiansporte k Kaoukaou. EntreToutek etTadmekka 
il y a six journ^es de marche. , 

' L'suteor t tmit msolioo d*uo« moaupe quk poru u uoui. 

Kusi» oooa n* uvoos pi» »i c’sitfcn^raic dont il parle icL 

* partit Sira 1« b4id« ^ cu i Er, paya epic ba voyapa 

eJa Blcbcrdaon w dc BariB iMua oal bico (ail coonsllre. 
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4NBCDOTC4 ADD(TI«MnCBU.BS Qqi 0}fT THAIT ACR MOBOBA 
PS9 BZMCU BT A LBQKS TOUV M P1III5M. 

Uq vieillard. accompagoe de aa femme, quiitait 
jeune et belle, ae rend ait a U CeZd'fiammod^ ^}% 
rencontr^rent «Q chemin UA jeane hdmme qui fit 
route avec euz et derint amoureux de ia iemme. 
EUe reaaentlt auast pour lid ofie rive paasbn, et 
dana un eoiretieQ qu'ila eureot enaepUdei elle cm- 
aentit k paiaer poar son dpouae i^ghime et k Aier 
lea droita qua le vieiUard arait aur elle. Loraque lea 
voyageun fufent arrivda i U CaU, U miri alia trou' 
ver Ham mad I etlui raconta Tuijure qu'on loi tvait 
faite «i la mani^re dont lea deox jeunea gem Ta* 
vaieot traits. Lea accuada, amend* devint <ae chef. 
d^clar^Dt qukU ^enl man et femme. et que le 
vieiUard eo arait meoti. Hammad demanda aiora au 
vieiilard a’il avait en dautrea compagnooade route, 
el ail pouvait oi&v le semblant d'tine preuve pour 
juatifier aa plaiote. « Noire aeul compagson. vk’ 
pondit'ii, t, M cti aoixnal.a et U ae baisaa pour 
moaCrer uo chieo qui ae tenait aupr^ de lui. HaiD> 
mad fit attacbar le cbieo i ud datUer, ou i ns pi* 
quet qui ae trouvait la, et dit i la fismme d'aller 
detacher rasimal; elle ob^it et nut le ohien eo 11* 
berU. Alors, par I’ordre du prmoe. elle attacba de 
nouveau le chien. qui ae laiaaa 6ire. Hammad dH 
enauite aujeuse bonuue: cL^e-toi; Ucfae led)M 

* Ia fii4iu forf«r«iM 9«tn Aatev App«Qe pwlMt tfliMin 
CaUt-AkiTtta^iL 
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«t puis atUclid'W. 9 Ceiui'Ci essays de le &ire; roais 
)e cbieo se mit i aboyer centre lui, commeailne le 
connaissait pas. Hammad s'adressa alors 4 3a femme, 
et iui dit, nCevieUlard estton mari, ettul'asrem> 
p]ac4 par un mauvais sujet;i> puis ii fit trancher Ja 
•Ute au jeune homme. 

Un homme avait deux femmes, et celle qu'ilTe> 
nait d'^ouser en dernier lieu iui dtait plus ch4re que 
fuitre. UnJour« ia premiere Jui dif: n La femme que 
tuaimes Unt te trompe; elle se comprometavcc un 
jauoe homme qui est A eoa serviee.»JLe mari partit 
bieot6tiipfAsi'ii>m U ps^teste de Caire >uie course 
k chevnl', s'^tant iaisad tomber de sa moDlure. il 
86'Hi porter ches sa seconds femme, en sc pleignaot 
de ne pouToir remuer ni bras, ni jam bee. Les gens 
de fa tente et les femmes viorent ie so^er. et res- 
tirent aupr^s dc lui une partie de it nuit. Alors il 
les prit tvec iustance de rentrer cbes elles ct de le 
Itiseer avec sa jeune femmc> Lorequ'ils furent partis, 
il prdtendii dtre accabU de sommeil. et lesia sans 
mouvemeat commo une personne tomb^e eji dd- 
faiJlance. Voyant alorsque st femme quittaitU tente 
pourpasser daos celle ob setenaitleseducteur, il alia 
ecouter A la porte. U encendit le jeune bomme dire 
4 la femme, n Tu as bicn tardd k Tenir. et ta m’aa 
laissd secs aouper; u k quoi elle r^pondit: ^cMes 
occupaAicoaAiupcAs de cetItre-U m’oQtretenue loin 
de'toi; mab^e m’en ikis paa de teproches, car tu 
es TaimA de cceur et lui n est que le p^re de mes 
eofanta. H Le man ne dit mot, ct alia ae remettre 
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au iit, saos laiaser panltre U moindr« m^coQtente' 
ment. Le lendemain, au point du jour, ia tsibu eut 
une. alerte, et Von cria;«Auz ormts !» Tout le mondc 
accourut pour repooaaar l^annemi, et celxii qui pr^« 
tendaittantsouSrirde^ ehule pritTair dun homicie 
qui voulait ralliei^ aea fortes, et qui a^t trop de 
fiertd pour $t tenir doign^ du tombat. 6'etaoi re* 
v^tu de sea armea, ii monta A dwval. et ordoDoa 
au jeuna homme et A aes autrea sernteura de aairre 
son eaetopie. Loraqu’il se trouva eo lace de f enuemi, 
ii dit au galant de pouuer eu avast et qu il le auivrait. 
L’autre, no pouvant qu obtir, f Alaska au imlieu de 
yennemi; mais Atant ahandonnA par le maxi offeniA, 
qui rebrouaaa cbemio et le taiaaa A aou aort, il ful 
le premier qui auecomba dana cette jouroAe. Au 
reate, personne ue aoup^noa que ce fet lA un aete 
de vengeance. Quand le ma ri fut rentrA ekes aa jeu n e 
femme, eUe a* Aerie:«Louange A Dieu, qui fa remenA 
saio et aauf I» — i Cost bien. lui rApondil-U; maia 
raimA de cteur neatoi aain. niaeuf; quasi A moi.je 
ne suis queie pAre dea enianta. ■ Beconnauaastices 
parolee qu’il avail tout eu tends, ell a le aupplia deU 
renvoyerdanaaa ^tnille. D conaeotit, et ioraqu'aile 
out fait US eases long aAjour av)ec aes parents, ilella lea 
trouver et leur dit: a Pourquoi ma femme ne rentre^ 
t.ellc pas cbet moi? » On lui rApoodit qu'on avail tail 
tout ce qui Atait possible pour ia dAeider A partir, 
mais qu'elle se voulait pas s'en alter. «Et moi, re> 
prit-il, je ne puis pas mo paster d'elle. »Alors oo dis¬ 
cuta quelque temps, el I'os convint que* pour ob- 
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teou* Id divorce, U femtuo ebaodoonerait au coari Ic ' 
duiaite qo'il lui avail aaaigni, el qu'eUe io ddgagerait 
do toutas iw obligatioQs qu'il s ^tait imposdea par Ic 
cootrafde ffiariago. Au9$it6tqui] eutreprisie douaire 
et obteDu c« avait domand^. il diC qux aasia- 
tanta, fiMnjitonant que me voiiii rentrd dans mes 
droits, je vous ferai savoir ce qui s'ost passd,» at il 
lour racoota toute I'alTaire. Lea parents de ia jeune 
Jem me, Vayantinterrog^e, ddcouvriientqneiles'dtoil 
ddahonor^, et lui 6t^ent la vie. Ce fut ainai que. 
par nne ooodute habile, ua meri ae vengea de sa 
femme et de I'amaot aans y avoirzma la main, qu'il 
ae garMtit cootre lea rddamotiona que la famille dc 
la femme aurait pu eserccr con ire lui, etqu'ilrentro 
eo poaaeaiion du douaire. 

Nous ailona raconter, au sujet d'un chef herber, 
uoe anecdote qui resaemble k la pr^cidente : cet 
bomme ayant appris que sa femme, doot il soup* 
90 Qnait la 6ddit^. recevait, ebaque fois qu’il s'ab* 
sentait, les viaites d'un voisiD, averdt sa tribu. qull 
allait entrepvendre un long vojaga. Lorsqu'it eut 
termini aes pr^paratiis, il parUc aveo quelques com* 
pagiiom; mais. parvenu au premier lieu de halte. il 
les quitta en pr^tutant uno affaire qui Tobligeeit i 
renlrer cbei lui, et lea pria de continuer leur route 
sans Vattendre. Arrive dans la soiree aupr^s de sa 
demeure, il caeba son cbeval et ses aitnas dans un 
ravin, et s^fipprooha en cachetic afm de voir c« qui 
se passait cbes lui. Etant tnont^ lurun m.ur, ou 
UD autre endroit, d'o4 ii pouvait regarder sans etre 
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d^uvert. 11 tper^ut ss femme en coDvcrsation 
avec son amept, et obtlot la certitude de rinfortuse 
qu'il appr^heudait. II a'eii retounia auasitot an ra- 
vm, et, s'^tant rerltu de armea, H monta i cbe* 
val et revint i U nailsoQ. Sod arriv^e ^ r^paodit 
J'elTroi, e(, pendant qn’oo cachait I'amant daos une 
chambrej ii eatn don air uidlffmBt et donna k sa 
femme une raiBOn atsex plau^U poor juatifier son 
ratour. Elle y ajouta (bi et alia lui apprHer ^'man¬ 
ger. LorsqueUe eut aervi le aouper. il lui dit de 
faire venir I'bbte auquel elle donoait rhospitalit^ : 
K £9t*ce que yai un bbte, mol? • t'bcria-t'eUc. —• u 
tu en as ud , lui rdpondit le mari. et 11 eit U. dans 
ccite cbambre. j> Voyant qu’elle peniatait ^ uierle 
fait, 11 se leva at lira I'homme bora de la cbtmbre 
on lui disant: t Viens souper aree nous.»s Hblas. 
rdpondit Tautra, je n'ai pas envla de (Danger 1 poor 
me ddlivrer de eatta 4U6gr4ee c'est la mort que je 
demande." — eAUons doocl dii ie mari, U n'y a 
pas do mal; des gens melileura que tni ool sue* 
combd i das tentatiODs. » A force d'lnstancas fl dd* 
cida I'smant k ae mettre 4 table, at quand ie rapes 
fut achar^, U ie congddia sans le mahreicer, et le fit 
sortir sous uq d4guiaemeot. S'adressant alon 4 sa 
ferome, il lui tint ce dlscours ; iNe t'alBige pas de 
ce qui rient de farrirer; dautras femmes avant tpi 
ODt &it des faua pas et s« sont iaias4 emporlar par 
leurs passions; ii y a bien peu de monde qui puisse 
r4sister aux tentations. Aussi je tieudrai cette afEsire 
»ecr4te et je lui doonefai m4me une toomure qui 
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t« wa agitable. Slant parfailement assure que rien 
n’aurait pu Vigarer ni te porter 4 un tel acle, except^ 
la puissance i^sUtible de J'amour, je te percnettrai 
d*4pouser ton ainant> lic aalisfairo ta passion el de 
cobabiter avec iui pubiiquement, Sana te compro- 
mettre; mais j’y pose la condition que void: loraquc 
tuauraspassi aveclmune ann4e endure, tum'enver- 
raa chcr^er afin qua je puisae (e voir en paaaant» et 
loui lea yeux de ton znari. Tu aortiras au-devant de 
moi en grande toUette, en veate de g^; tume par- 
ieras de ton mai ettu te plaandna d« aa tneuvoise 
conduUe. l;a jalousie la pousaara i ta r4jnid(er, et 
ye rade^HaQd^ai pour toi cequaj’fd d^jii ki. De cette 
maniire tu auras aatisfait ta passion; puis, en me 
pr^f4rant 4 ton s^ducteur, tu feras cesser ies soap’ 
(ons [d'lcnpuissance] qui vont peser sor moi .» En 
lui feisant cette propositiou. il savait parfailement 
que ramant dtait d'un mauvais caract^ra, toujours 
pr4t 4 s'emporter et 4 sa livrer aux actes do violence. 
Lf. femme ayant conaenti a tout» il envoya chercber 
le p4re»at U rasta de la fumillfr^ puis, spr4s leur 
avoir offai't un rapae, il lea pria de demander 4 sa 
femme comment il favait trailee et de quelle fa^on 
ils avaient v4cu ensemble. Ella leur r^pondit par un 
grand 41oge de son mari, qui, diaait*elJei favait 
toujour* trail4e avec beaucoup d'4garda et de bien> 
veillanoe. Alors, sur I'invilation du mari, ils la pri4- 
lent de dire si elle voulait rester avee loi. nNoo, Tk 
pondit-eUe, je ne ie vein pes; son absence zn’estplus 
agr^able que sa pr^eence. Mon exsur. dans lequaij'ai 
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cbercb4 zssez de force poui me d^^er ^ res(er avec 
lui, m'a eDtnds^e aiileurset beaucoup trop loin pour 
permcttre on rapprochement eotre oous. & vou» 
me laiseea avec moo man. voua me Livreret en proie 
k la maladie et i la mort;*qu'il me repudie» et je le 
tiendrai quitte de (outes ees obligatiooa covers moi." 
Pendant qu’elie parlait, soo marl idmoi^oait uo ea- 
trlme d^irde la girder; maia. annt U fin de la confd- 
rence»il eonaentit k un airaDgement. On coovint que 
1 b femme redevieodnlt okaStrease de aa persooiie, et 
qua le marl obdeodrait une d^charge compile de 
toutea le$ obligations quil avail contncUes enven 
elle. Lei parents le remerci^reot de m g^ndrositd, 
et, s'adressant k la femme, ib lui dooo^rent tort 
dans toute TaSaire. Lorsqu'elle eutla libertf de con* 
tracter uo second mariage, ekle fpousa son amaot, 
qui dtait le premier k lui demander sa main. ElJe 
vdcut avec lui pendant un an et trouva que le temps 
pa^ bien lentemeot, ayant recoonu que son pre* 
mier marl valait beaucoup mieux que Je second. 
Auisi. k Vexpiradon de TaDD^, elle n'oublia pas de 
rempllr la promesae qu*elle arait laite i ce dernier, 
et de rinviter k venir. 11 se mit en route, et an mo* 
ment oi^il passaitdevant lamaisoo de cette femme, 
elle sortit k sa rencontre, habillde dune robe qui 
celaii ses formes et laimit paraStre toua see djarmes. 
Elle se mit alon k lui faire dei plaintee au sujet de 
la conduite de son second mari. Cetui^i. qui^tait 
assis avec la lainille de la femme, vit toutce qui se 
paesait. et> ne pouvant dompter la jalousie qui lani* 
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maitt ii leva et la bleesa morteiWraent d'un coup 
de lance. Lea &^rea et ies parents de la victuse sc 
jet^rent sur rassassln et lui dl&rent ia vie, D&s Ion 
la discorde se mit eatre les deux families, et lea en* 
traloa dansune guerre qui failUt las exterminer. Ce 
lut ainsi que le premier man obtiot la vengeance 
qu'il avail cbercb^ei et se lira d'aSaire sans avoir 
soufTert la moindre atteinte ni dans sa personne, ni 
dans aes biena. 

Person ne. dit Haounad. n'a jamaja pu m'en im> 
poser ou me tromper^ eaocept^ une polite sotte <lc 
femme qui appartecait i U race berb^e. Voici ce 
qoi m’arriva: yavaia, k Cairouan, un ami d'eoieuce. 
qui avail iii mon camarade d'^coU et de collie 
il dtsit devenu mon compagnon inseparable et le 
confident de toutes mes pens^es. Lorsque je fui par* 
veou A la poaltion que j'occupQ maintenant. je le 
perdij do vue. et tous mes eObres po\ir ie retrouver 
deroeur^rent sans r^sultat. Ayant k cbdtier Ics habi¬ 
tants de Bagbaia.qui avalent encouru ma coUro, je 
lan^ai mes escadrons dans leur tenitoire , et ia ma- 
tindc n'^t pas encore pass^e quo j ootendis un 
bomme invoquer le nom de Dieu et ceJui de Tdcntr. 
Lui aysot demand^ qui il ^tait et ce qui venait de 
iui arriver, il me r^pondit qu'il ^tsiit un tel, fils dun 
tel. G*dtait justement i'ami que j'avals tant ebe^d, 

' Bd •nbe Cd mot lignifio use ehep^lo ou «nlolM 

bSli sur le lottl^eeui Jus uist, Dens qu«l<fQee*Bsi <le cee dlibUMO* 
sieali, eiim qse dess Ies ZeoBio de ootre Speque. oD j reiseitdes 
roan de droili ib^ologie «t de gramioure; ies proressoBra st Ies 
diudisnle j ireuvsiest le legemest el U nearritore. 
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et qui. domioi par ud profond sendmeut rcUgiaux, 
arait quitt^ le moode pour se livr«r aux pratiques 
de U devotion. J'eus beaucoop de plaisir a le revoir. 
etj*en resaeotU une joie.si vire, que, s’ilm’avait 
demand^grice pourtous les babitanu dc Baghaia, 
je ne luiaurais pas reibsd cette &veur, Pendant que 
j'essayais de dissq>er ses ioquidtudes et de lui mspi> 
rer de.U couBtace. il eut I'air dSto bomme tout 
consterod. Je lui demandai ce qu*il avait, et U m'io- 
ibrma que plosieurs femmes de la viile avaient du- 
paru, et que sa Bite dtait du n ombre. «Par AtlabJ 
lui dis-je, si tu duis venu me trourer bier soir, 
j'aurais dpargne tous W babitaots de la viUe ^ cause 
de la considdratioD qae je te porte.» — «Cest le 
destin qui mdne tout, me rdpondit-il; rien ne pcut 
rdussir 4 lliosme qui est condamnd i voir toutes 
aes eipdrances frustrdes.« T ordoonai aussitdt i mes 
offiders de me faire venir toutes les femmei qui 
le trou valent da os Je camp. Parmi cea captives, 
rhomme reconnut at Bile, etje donoalVordre de je* 
ter UD voile stir la Ute de cette jeune persoone • de 
lui fournir une monture et de la UUser partir avec 
ton pire. Lonquelie eut eoteodu mes paroles, elle 
s^cria : aNon, Ham mad. ooal je De m'en irai pas 
avec nion phct oi avec celui qui m a ealev^ Tbon- 
oeur. • ^ tQue veux*tu done faire. malbeureusepH 
lui diage. — «Je ne coDvieos qu'i un prioce, me 
r^pondit*eUe. je o'ai qae faire de geos de rieo.» A 
ces paroles, le pdc ^touffa sod ebagrin, croyant 
qu eilc venait de tomber dansb depravatioo etqu'ellc 
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ne $e $ouciait plus de iui. Je demaodai 4 ia fiUe ce 
qu'ell^ vouiait dire par Us mots nje ne convien^ 
qu*d un prince, o e^dk me lit cette r^onse : (cIl 
y a un secret que personnc ne peut sevanter de 
pnss4der, except^ moi.n ^ cMe donneras-tu une 
id^e de ce que c'est?!) lui dis<je. «Volontiers« 
me rdpondit-elle, trouve quelqu'un qui veuille se 
iaisaer couper )a tSte et fais apporter un sabro bien 
ailjl4; Je prononcerai sur cetCe arme certaines pa¬ 
rolee qui I’emp^cberoat de couper et qui en ren- 
dront k lame aiu^ Irancbante que la poi* 
gode.« Je iui fis'obe^er que, pour ae pr^er A 
une pareiUe exp^enc6> il faudract avoir perdu Tos- 
prit. Rile roe r^pondit : <• Peut-oo aiipposer qu’un 
individu voudrait sc laiaser (uerPu <— «Non> Im 
dii'jc. — a Eh bicnl reprit-allo, moi jc vais ne 
scum a tt re 6 Texp^ricnce. n Ayant alors choisi un 
sabre, elle pronon^i dessus (juelques paroles, ten- 
dit le cou au bourreau. et celubci, d'un seu) coup, 
lui abatUt lakte. Revenudenilusion dans la quelle 
elle m'avait bercA, je reconnus qu'ello avail abusd 
de ma crddulitd per haine d'una vie qui lui dtait de- 
venue i charge dcpuis sa mUaventure. Son p6re dd- 
couvrit cornne moi les motifs qui avaient dirigd la 
conduite de sa fille; accabld de douleur cn la per- 
dant, et iier de voir qu’elle avait prdfdrd la mort 
au ddebonneur. il se jeta sur le corps et $e vouia 
dans le sai^. 

Les Bcni-Ourcikn, tribu bcrbAic, n'entrepren- 
nent jamais une guerre avant d’avoir sacribd une. 
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vache noire aux c'est ainsi qa'ils nooX' 

roenc les dimona. < Voili. dbent-ils, une o&ande 
pour le$ cbemarikb. * La mtee nuit iis otent les 
fermetures aoi meobles qoi mfennent leurs pro- 
viaioDs et celled de ieura aniznaux. et iU laissent U 
tout grand ouvert : aVoila, dHaent'ils, de$ yirrea 
pour les cbemartkb. • Quand UJour du conbat ar¬ 
rive, ila reatent eo ofeaervadon dopius i’aiu^v, et 
lonqu’ila voieot an loorbiHon de pouaei^, 3a 
s'Cedent : c Voilii voa amts, lea eberoartkb, qui vien* 
nent i votre tecours.* Alon Ua cha^eot »ur I'en* 
nemi avec I'aasurance de remporter U victoire. Ill 
prdtendent que celt ne Uur a janqais manqu^, et 
Ua ne se donoent paa la peioe de cacber leur croyance 
h cet dgard. Lorsqu'iU re 9 oivent iin b6te. ill ideer- 
vent une portion du reptf pour lea chemeilkb • qui, 
diaent-ila, vieooent toi^oura la mauger. D.aoa toutea 
cea opdraboiu, ila dvitaat aoigneuaement de pro* 
noncef la nom de Dien. 
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El'HAroDfa. i3a, 

Hartbemi ibn AIbb , ASS, 56 S. 
Heakeun. 4)0, 

Heunsard, da, 

H»iard)a.4io, 

Hi cbm ibn Abd d'bMak, ASS. 

KldjAK, AiS. 

ntb^.i4<, 

Hlr.'afts. 

ICiB ifaa Wdniv 4b^r 

BoaiHocain, 616 ,33a. 
Hodcud, 4i3, 
ho\\,AAt 
EUHoicain, A 1 S. 

Hoaaid ibn ImIi, 660, 366 , 
Baoi Noaieid, i6S, 

Abeu Iloaaid DeoDaia. ijia, 

ilowttidi, i6S, 3 j 6 , 

HoBaibta $j6. 

UbfiliO. lii. 

Boouara, AAS, 9 I, 8i4,'da3, 
889 . 


Idrli Ibn SdrUi 349 «t aulv, 
1%4B, ja3, )4 j, 
llMtoa.468. 

ASS. ASS. 

I4lit48o» 48t. 488. 

lU), xi,. 

niBn(C" Jnlim), 19 a, 
Nebr IllaB> 3:8. 
fruw> 344 , 

ItoaUoa. 4 l 3 ,. 



BfiAi lotocWt A8S. 

Inni, SiS. 

BcDiIraltii, iQ&. 
bbu iBa Moh<BiMd, 34«. SSq. 

— U)o Sdeivwi.i?^. 
I>k«bden;ft, 1 S 6 . 

K 

KU)«l.Ahb«.5M. 

KmUa (voj. £Mpb). 

K<(ni«ri 7 *. 3*^ 
r»v*i.» 

.&n«ai, 

K«ookMo, $191 *i>i, *i»i. 
El'KM^m, d 6 o. 

Xebd«a. 164. 

K4M.to. 
lUIb tt-2oe*e, SU. 

j59. 

)Uqi«* isi. 

IboSMl, A^. 

KtfUftM. i4it iSi. 

|jCM«b«t» 3id. 

Bcoi KmUa, 

KcUJBt, 70 . 

B«flj K«tr«i. 9iA. 

EUUtdni, lOA, iSa. 

KbiCiai*. i&S. 

El-K]idldj,3ia. 

KBillMfOiB Ab9«d.l«a. 
Kbaodoc d*Po<d. 

— d^Uiu. dal. 

— «* 4 ocmdec. 9 s&. 


Lodsbip, ib7. 
Ibo-Labtab. idJ. 


lM«r. * 57 . 
buv«(Start). i5o. 

lufUMfla. xi5. 

Ib^'Udi, aSo. 
ItfUBit, S 91 . 


Ebtitfb d'CtoMa. AU. 

^ m E^5mt.6$a,4Ai. 
Aboal-KbMtab, m,*SS, 1(0. 
4oi. 

El-llbtItaJm. 394 . 

Bant KbMUa, 3at. 

EI>Ebdr. 397 . 

^•Kibtb. 90. 

Kibtb MmaI, 400. 

Zi4k, 417. 
lirib. 4 S 7 , 03. 
ila.f90- 
Zu40t. 400« 

KiaMaa.33t. 

Kocffta (K*ctia). 440»0a. 1 So> 
fba £«t7«. 187. 

Kbdtt, 16$, (7a. 819. 
Koata-t^ Bdda. (84. 

— .ttaft'Cbtb. 897. 

^ 'Ml'ftQ), S30. 

K«9(iar.M7. 

BUlMtttb, iBt< 

Eftlasa. 0ta< 300. 

>3a. 

Kotfba.SiB. 

Kotaaii 368. 


U-Uata. 5(0. 
lasNdi. 161 . 
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lilittt (La), 174. i64. 


AODT'SBPTEMBRB 1350. 


144 

La^nt, 499 . 

LatnUi > 53 . 

iMa.iSJ, i55. 

Ltih, 337 . 

Locanli i43. 

L«3j«m, 68S, 437. 
Abou LaiU labtc, 35o. 
El'Leitb iba Said, 4SS. 
LuDta, 363. 

LsmUi (Lm), 47 s. 


Lemlouna (Laa), &dS, 436. 
LioM*. i 55 . 

Best tocmae, 4S6. 

Loku. 356 . 

Lobio*, 3 sai 33 >. 

LarbM (Lirjbua), 5.37j 69 . 
Laaata (Lm), $ 99 . 

LouaiA Madges» 4<w. 
U-Lout, 6a. 

£bLousl, 336 . 


M 


Ml ilTathi, 447. .. . 

— e1*HUt»3i9* ,% 
EbMuiWi lit. 

Maebm Cod4k« 843. 
Mioani.baS. 

Micvflit (LBk)» 886. 
EI.M4cb»Qc» 6 j9. 

Mado,)4ai >hl. 

Miclu» 413. 

MieMB iba Ziri, 108 . 
bCadtc MibMfa* i)4. 

Ei>M«dj»1 66P. 

Midjoiu {L«}» 1691 8 a 6 » 817 . 
Mtgoae, ig3« 

651 893. 

Ma|har« 83o. 

Migbtli, 3Sa, 336. 337, 389, 

4>4. 

M4gbJli*UeUC«t» 400. 

Migbmidu. 68i, 4$3. 

BibI Mi|boM», 479. 4 80/ 

4ii. 

Magb rour Sm Tilovt. 878. 
Bl'Miboor. iSS. 

MaSris, 478 . 

Mabrba fiofouia. 48i. 


Uabrbi AbU'ii.gboM.dd/. 

^ BBbdi,4». 

» 4l>LoBib.48|; 

— af'lUbMi, 

MiforM, liB. 

£(.M«kidounit, 66 $. 
El-UaJcbid,886. 

MiibhJ], 408 . 

Milagi. ) 3 S. 

EI^MiBiaiin»ridriddi , 870. 
EMrfimtour, 897. 

Boai Madmut, i 43 . 

Sl'Mii&MMr ibo fiologgoln, 108. 

EbUiaMuri^i. 476. 

MuririD, 138 . 

Marins anieiau, a 44 . 

MumI, 480. 

MaIoicu, j 33 , 1 84 . 

^ Amiikeur, S99. 

MaoHuiBk. 46i. 

Miugna, 130 . 

El-M«bkba, 8i».> 

3 : 8 . 

MicolUfa (t«s]. ibS. 

MaehAlj 6S$. 

EI'MmIU, 7O1 98* 11 184 V 

893. 
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(L«a), S 17. *117. 
El’MedaiU. 357 , 3S6. 

M«]djaM. 393 . 

— S^S* 

— .t^UMeubtt, S 9 . 
M«<]do(ib»o, i85. 
El-Medb»dji.338. 

Pi.McdinA, SSt 
lil«dJa»*V«*ReMUM. 39 *. 

— ZmhI, 7 k. 

Pkbkio, 3)9. 

~ «Uf«r9Qk.3»8. 

— e^'KbMbkb*! 33i. 
Mkdjdoel. i33. 

WkJjkbkfk, i84>3ib« 
M«dUud« 13k. 

M«dr«e*Oi 81 • 

MtdjkQ. 3fio. 

364. 

M«|d«al. )S3. 

EU 4 «b 4 i. rUrtcidi, 371 . 

iSe, 4$3, m, 

iSS, iS3, iSi. 

Mkleva, 373 ,3$i. * 

Mei^QT, ) 8 ), 38i, 4t6. 
IbO'Mtiyklk, 348. 

EIMibTouf. 187 . 

Mekl«U.39l. 

Ei UdtIi, )38. 

Mdcbonsi 187 . 

El-Ud«b, 414. ' 

Udel. 5ik. ' 

)8i.i6i.^64. i84.4«^ 

Mdkou. 488. ' ' * 

MelU{, 8 «, 89 , 398 . 
El.MdIkbk. 478 . 

Mdiftbk Lamtt, i$3« 


kictu, 897. 

Zi*UnM,US. 

UkMd. 379 . 

Ei*U«okd)]«, 879. 

Uenuieeb, 488 . 

Heokood. 3i4. 383. 

bbaxd BcdMQ. j 05 , 8 i 4 . 525 . 

— K 4 ai«). 488 . 

Ecai U(n««A, ) 85 . 

Mukiw. 4 t 9 . 

Uei^ VittMw, «88. 

— Bmaj (kkf* Bk*}< 'k8s« 

^ et-Cbcd/rv, 4 19. 

~ 1-C«bbk, 78. 

— *d.D«44jkdj. no, an, 
348 . 

~ ' 4 -Dor. >6$. 

— * 4 -Dobbio. i47< 

— Qu^, \43. 

ibo B^tsi. 887.' > 

— Bour, 347. 

— iho AbiKbiilb. >81. ' 

— 7I1 )8i. 

— i*Kb«rrklii 3 1349. 

— Ib9blk, > 48 .. 

— Ibdi. 180. 

~ \iU d-blWftw. aU. 

~ Hm 9 », 831. 8 a 3 . 

— ’r-ll«b«b. i4i. ' 

— V-Robb, a So, * * 

r-> >81. 

^ Bob 4 -Yobb, bn. Sir. 

— '«.2hooM, kSfi 
BbMorfol-Modteo. >88. 
JfM*. 499 . 

Um^k»4, 4>€,488. 

Tiliifmo4jinnk 398 . ' 

bloral90.t-d.Bir. 34 I. 
kierdco (Lb). 164. ,* ' 

UoroQ, 17s. 


I4fi AOUT'SEPTfiUBRE 

Bfloi MeroQiQ, EI'MofUn. 


,Sl*M«TVQ<U» B&1 99, >7^. I 
B«di M«noQC, 3iB. 

Msidjii, H5, 

MaBkoV» 159 . 

Mo>U«m, Bo, 395 . 

Mukour (V 07 . isQMkoar). 
McMiia ibs Hibboiu. , 5S5 

« 9 tuf., A07, 

BaoiMwuri, 33?' 

Mumu1\ ( Lm)i i09, 

Matua (Lm), 3^, 3jS. * 

M9trari,3>9. * > 

M«uu, 449. 

fl'Mowuw. lUii - 
fi« 8 i Matgaewoi >& 7 « « 

Wflii 

Micdul iba iMjouod. i$S, 
Uiduridw (L«i).Aoi. 
EI'MKbu, 1 37. 

H7. 

BlikMf*, jBi. )7t.339. 

Madic Mikju(a, Hi* 

MlU,)o 8 . . 

Miltaoa, (91, r' 

Wlwatba, 8(9. . , 

M<oa, Hi. 

Abou Mhia, 6i6. • 

Mtoa *i-Axidal9i, iH. 

» (66. 

Mitlidja, 119 , i3i. 

Moaaaii iba Hodoidj, U 6 » 49f, 

ZbD-MflaUddad, iii. 

Mo«rab ibo Madi, 452* iSi. ■ ■ > 
ito^i i79i >'< *.1 

Modjibbar, 

ModjcA, SU. 

EUModn, iSoi' 

— linBadU,d 7 i. , 


M^d«r, I $8. 

BeniMogbelJh, 896 . 
£{^»gbaira, 76. 

El'Mcgbti^ar, 383 , 

Mobaili. 3Sa. 

Aboo'i'Mobadjtfr 1^7* (98«, 
MohaosDiad ibn IbnbSm, 348, 

— ibo libao, 338 . 

— iba Onar, 363 . 

— iba Said. UP. 
EMKobammadiTa, 99. 

M9U wrtt, iS7. 

UbCaa. iii. 

Uriauh. 39Q, . .. 

— (Bai4ip«Mdi4»(A3« l6S. 

Mondar ibn4AU»&6e. 
Sl'MeaakVab, 18&. 

EUMooaatlr, SOS, j 33 . 

Maaeailr O^aa, 3 JU« 7^ 
El-MasiaVaUMlir«a£t.m. ^ 
Morad, 333 . 

Moramar, 169. 

Umirt, 1&6. 

Mersao, S07. 

SlotttiU,ii. 

EbbfoaaJU, i66» 

B«ai Maaguea. ttia. • 
EbMoalamani, 619. 
Moalagbaaaai, iso. > 
SlMostalo, 897.. ' 
£t«MMUIi,372. * 

EUMojlaneer Kilibtd?;*:.. ' 
EUMotalTala, 428 . . . •'j 

EbMoUlU, 870. . ,A 

SKMotaaljad Billab ,871.' 

iba Abi 16s» 36 6, 

358. . „ 

— ibo Nocetf, 33]}> > ' » 

Moumao ib»,¥pQaArk 
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UoGob iLo Ytbjmi iS9- 
El-Meo«& 0 te. Afi. 

N 

NUm. 4S5. 

NamK. 176, 181. 

Nur ibQD 3 v»o, 

Ee*KM6dt, 34 ) «t miv., 348 . 
NtutatbKoi, 1S6. 

Nebrovcb, 9i^ 

NedmBJ, »4i. i48. 
B«DiN«(gtRv«. 318. 

Ne&oct, AAAj'iif. 

N«rte. SSt, i3i. 

N«fuow» S$6. 

N«fro. 818. m. 

EnU. 3 iS. 

— 3 » 3 . 

— ri-Kball4j.3i8. 


Ouii {Im), M. 

ObU. 69 . ^ 

OWM AHaH «»CUd. ^ 78 . • 

— iba *Mi«U 4 b. 

OciibdM, iSS* 

Nd8, 489. 444. 448. 
4981 3 i».S94. 

Otoitf« i48. 

El*OU)Ua.484. 

Oeuriba Utfi, 69 . 

^ ibo 387. 

OaiB d»S—d. 17$. 

Orta, 191, isA. ) 3 S. i44. 
OitoiiAdU All Ab. 478 . 

Oiuddb I 348 . . 

OiMipf. 48A^ 

Oai 9 U» 374 . 

CM5Mb«(. 449>«k9aiT. 


Uqwj*. 391. 

ifmardt. 189 . 


BfrNdtfSa, 70. 

HdnKwiwbji. tSS. 

NcMft, 478, i8). 

Eo'NetbM. 79»xbO' 

Nifi.393. 

Nieto. 499 . 

NlfiBMT. 70. 

Nlfb. 35 i. 4 ii. 4 iA« 477. 
Ni^AM*, 89. 

NIi (Nigtf). 809.6<9. 

Noin {lour pay*). 483 , 3 «i at 

$vf. 

Nologj. i 83 » t66, i 63 » 1781 
180,184. 

Neafbuuns, 849, 

Neol. 1S8, 48 ). 8 o 4 . 

0 

0 «MirM .388 . 4 t}. 
Iba*Oua«mBM, 488 . 439 . 

OniaDo 89 ia 1 o, 47 ». 
Oaaru.471. 

8«uO«9f^, 4)3»A7 >i488 
Iba OoaBAodSa. ^ 

Baai Oo«4faa» i4», 444 . 
OuNOata{L« 9 ».^.. 

Bmj OmUIi |99» i44> 

ODebMaU, 33 & , . 

Qadjd*. 16c. )8i. 

Om^AA. 448 Al 902 *. 

Oa Oi 9 «bb. 488 . 

OaMaaa Bodoos. 470. •'* 

Oooldj d'HofiA, 187. 
BI-OoArdiTA. 187. 

Oau^lia. 188. 398. ' 
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Oa«rgba, 

El*Oi2nluii7i, i4i. 

Oou)acvD,8i7. 

Beni Ourfagbel. all. 

Ooiueu&AD, &70, 

Beni Oort6di, 161, )I4,379. 

6«oi OoUd, i65. 

Ourdt*. 33a. 

OalHui, 8iQ. 

Ou^'daMnz, 373. 

OullUi $so»88$, 34o t 889> 

OtiruMl, 410. 

IbD’Oarcetud. 479. 

Ourrlgha, 4i4» iiS. 

n 

Peotapolii. H3. 

r 

Philippnilie (voy. S4ttds). 

B 


r\ 

Baiou ^ 457. 

BilMd ^-KliDt. 387. 

RebU Ibo 8«MinM» 3$S. 

Bicc«di,47P,388.d$i. . 

Redet.^Si, 

lUc w {U) r 8 tit > 

RedjiDA ibs Geld. 962. 

Beei IUmQi It). 

'Ke^^adt, ill. 

GHUiQfa«d|, m. 

Rebsuoei35i. 

f>%i)»t,S&5,S69» iS). 

R4i», 70, 

£r*‘BtkouQi, 309, 

RfM, 445. 

817. 

Rened. Sgi 815. 

Rm Adjr^ iSa. 

B^Renli•» f9). 

— Aovua, i55, 

Gr.Reoiaede, 45i. 

— ei'BigUi )8l, 

RA<l^ 458. 

— Ctouv i$9. 

RtbeD. iEf.337. 

~ M*Cbln, jSS. 

ntbi7i»5^4, 

^el-C^el«l, i5i. 

Rooisuio.Sal. 

— d*I>f«c4fi iS4, 

Br*ReMft, 3) 9, 

— •I'flaaii. iS«. 

IbfrRoeteiD. >16. 

Kermn, 1I7. 

lba««r*R«»temi7i 14o5. 


Roun. 455. 

— «]*Medjiba, 413. 

Ibn*Rousi, i3>. 

— i$4. 

RdUBija. SIS. 

>^«i&.Tbo(iri 8131 318. 

Ro««if4 Ibo Tbebet, 4S4. 

Bwi 8kb«ri, 188. 

s 

5<fd«d (vny. 9efd«d). 

5tbr4, H$ •& tuir. A97. 

Sigbinert.5>9, xi«> 

Ga-StTedi. 336. 

G«'S*gitii.t*^*Becneti 484. 

SadJda, 3 j6, 389< 

SeguifrUiba Kb«Mr» 

8«9« 

MksiBO(uU«886. ' 
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S^iiSa«t*ibo MeiDB, 4^7. 

Saf, lai. laS, x4i. 

.SaAft&s* 5o4. 

Sddif 157. 

S«h4^i 

84ikb. 337. 

$4kei, i7S, ISO. 

Ea-SakU.Sg. 

SshnouBj 4f5. 

Seta, i38. 

Said tbo Hlebfem, 

Abov Sdob. 449. 

^iba Idrii, 

Baai S«agh«n, 3io. 

— ibo S«]sh> J671 >75 > 174. 

Ea’Seabori. 34}. 

E^5aUr«^•D/•U. iSS. 

Saapao. 399. 

5ilbra*t>«»-N«e«v (vof. Bsdjor). 

Scv^arija. 449. 

SM[SU). iS$. 

Stfaa(ia,4A9. 

Saleb Uia TtrlT, 374. 

SardiBip.4d9. 

— «l*MBuaMiiIa. 374. 

3crtt{LM). 4i4. 

Sal]e«u,4d7< iS4. 

Saabeor, S17. 

BsoiSsUb, i64. 

SMiT, i34. 

Sobs. 3x4< 

Sana, 3s9. 

Stmacseda. Sti. 

S«UMi.374. 

StDd^i x4i. 

StUy t$9, 453. 

5Mm> 43.9. 

5044*, 434. 

&iBgbaM. Soi,3oi. 

Sibla (*0]^. Caola). 

9«nbs4|)a (L<«s)» t4$> 

Sicca Taoarit, 493. 

SarMTi 3si. 

Sicda (vajr. SkUda]. 

Sebi Rdooi.i49. 

SidjilaMsaa, j3o. i 6 j, S 9S.400 

5eb«b.433. * 

aia«iv.,4io.4i$, 474.488, 

S«bb«, HS. 

490. 

Seblba, $9, j44« S 94. 

504*, 3II. 

S^u, iS9» 3s4. 337, 338. 

BanlSaUB.StS.SiS. 

ioo. 

8«U (Siila). 5o>. 5 j5. 

5sboM. 7a. 

SiBiak ibo Maaaaod, 98. 

Ssdak, 3s4. 

Ib»5natt. lai (raj. Caar). 

33 a. 

— Said, 379. 

SsUod. 159. 3Si. 3$s. 

SUkda. JoS.aSo. 

Sefanoon, *1)7. 

Sobrao. 459. 

SeggtB. 169. 

Ea Sodoar, 409. 

Sagouna, 339. 

Sofmd. 890. 

Tbo-S«9gB«B 1 4$9. 

SoMomo ibo Abd AUab, 349. 

Abeu Sebe) 334* 

Se4atatB ibo Abi 'IMobidjar, 

Ibo-AlB S«bd,33«. 

389. 

S«b<r, 701 $93. 

— ibn Bords, 844 atcaiv. 

SaU ibn Ibxibbn, S90. 

Soxcaa, x3i. 


i 1 


JJT. 
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S«n, 6Sf, 6!i9, m,66$, j5&. 


Sea^d, i73. 

9 o«Wdjli). 

Sodc, 61S, 

— Ftnooor. iiA. 

— Huau, isoi ij I, 

— «l tloe«iDi, 66S. 

— Hoouan* 

~lbnUni, 

•-’£L«no» to I* 

— KoutDa» Sail 3a5< 

T 

Tabahrtt, j 69 , i6o» 
T«barM, 7 ii 7 fi| i$i< 

robd.59i«is8. 

TiibMUii» i 8 i* i 8 S. 
Tabodeki.'^o. 

Tacdimai, 117 . 

Tacofd&lt^ i90» ii?. 

Tacbai. Sal. 

Tiei|dt, ) 5 o. 

Tad)«ou, tid. 

T*d)ainout. ii3. 

Tdj«rr*i. 6i1. m. iiS. 

Tadioakka, *n7» *ij|« *i90» 
*MI« *l9t. 

Ttfda, 590. 

Tafiargaapolt, 160 , 390 . 

Tarougball, 8 ) 9 . 

Tafsa, 1I7. 

TagWl^i. iii. 

Tajhlnml. in. 

T^agm, J 67 . 

TaWm, S99. 

Taiou, iio. 

T^otiaiii. 416»igS. 

Taxaa^bdat (Tam^hliat). 11 1 . 
Tanaghdt (Taaghfiet), 691. 
Tamaugbraa, 1 ao. 


SoDC Bui MagKraoaa, 3 17 . 
— Mfl^can, 111. 

SoDfa, &S9,^60, 169 , 16 S. 
8007 a da Barca, 166 . 
fioafae, 33a. 

Sonr. 167. 

Soua. 1 58 , i 77 t 483 . 
Sparta], Sag. 

Stafeaif, >36. i36. 

8lo2a, 147. 

Start, I So. 


Tamaddjalhai, i)6. 

Ttmaddl, 4I91 476, 413, 

TtnadJi, 69, 

Tamdloogaf, I76, 

TaeiaroQt, 477 , 478 . 

Tamtiea, j56. 

TtmiaU, > 6 i. 

Tomoorat, 817. 

Tamlalilbl, 37I. 

Ttoagualalt, iS4, >3$. 

Tsn^'a {%agar). 
^•ual'Kbadrt, did. 

TtBgar, >94,3ie,3i i.’Bae.Bai. 
AboaTaooJI, SI, 65, i4l, 39I. 
Taavmt, i43. 

Taooria, Si5. 

Taoorgl>a,4ld. 

Ttoortat, Sga. 

Ttourirt, i6S. 

TtreUeb, Sal, S09. 

Tartmin, 819. 

Ttr&.dll. 

TaHaia, 100. 

Tarp(Laa), 483, iga, 

Tarja’n-Oodi. 99, 
Targb1o,4ll. 

Tuietbo Ziad, igl. 
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Ttrlfita Cbentocyi, S 73 . 
Ttri(4, 

Taku, iSE. 

7aMg«)ait. 110 , 417 . 

TiMgbiMrt, Sgft. 

Tktooch, 114 . 

Tivint. 9Qo. 

TAu{r<te).S4o. 

T«MCI, 470 . 

Ttaogbcdaxi, 36^ 

Tunrttf 479 . 

Teb«tt«, 60 , 3^. 

TebfenlUi, 

Tcfcol, 388. 

B«ni Ttd«niul, 488. 

{TtfPt 00 Tnra), i4*. 
T«b«f 4 {vejr. Tfiurt). 

TibooAi 11>7 « «oiv.' 

TtkMor, 3oi. 

TeautmAnMat. 4$8. 
Tcm^oAo. i85, iM« i84. 
T«niJia rifrfoido. 887. 

TfBtfM 1449. 

TtoAlSa. loa. 

T«n*D*CW, 470 . 

TmWi loa. loA. iiS, ti 8 « 
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BALLADE EUftDE* 


wcmujs R TiABvm 

PAR U. A. JABA, 

f 

kt COlQfPKlQViB ?A» M. M TCAJblTCBBrv, 


Pkadkat ik i^our que je de fnirB k Eneroum. ou j'ki 

ptui une pkrtik do oou de JmLUl • oib prApmr pour non 
vo;fk^ dAi)» le Rordiflta. jo me «ai» vivoDent mlAre»»A a 
tout CO qni io rapporle 4 la laafua at 4 lliutoara du peuple 
pau eonott qua j'eUau vUilar. at. biao qua ja o’«ia pu cohm* 
erar 4 da lamUaUea Atudaa qua laa qua^qua# ioatania ddrobda 
4 maa trATkiu da natoraliata, eapaodaot ja auii pafvaDU i 
riuoir pluaiaan doooAaa ploa oo moiBa midraiaantaa raUU* 
vamant 4 Tiuitoira, aai tndUioiw BattoDalae. lux iddaa rali* 
gieuaaa. ato. daa Rurdaa an gtoAnJi m&U partieuliAramaol 
dea Iribua diaaAmiodaa dasa t« moaU^aa qui bordaiit au 
and la basain da I’Eapknia. Tat oaajd da profilar da mon 
paMaga par £ttaroui9» aiUiA ooo coofiaa du Ki>r* 

dutas, poiar aappUar au ddfaut 4robMrra(ioD directa par 
UP appai 4 rautoritd da caox qQ'tio a^jonr proloogd daoi la 
paji at daa eomiataaaocaa aptkialaa raod^ot oompdiaala 
daoa caa matidraf. Td en la boobaBr da troaTar tonlea eaa 
quaiilda rduoiaa daw U ponooua d'un oriaotaJute. qui asl 
paulAtre la »aitl parmi au eoofrAra* d'Earopa qni aa aoit ax- 
cluai ramaDt tobA 4 t'Auida da la laAgne kurda • ja »etu ptriar 
de U. Jaba, coaaul da Roaaia. atandm AlAro darAetdteue 
dai laaguaa oriantalaa da Saipl-PAtenbourgi doot lu ma- 
fnifiquai cdlactiou da medatUaa al da naDaMtile*. aiiuj 
' U. Jtl» B*« praut de ■'«*««Tae ee alelsfea do lifrlBlfrt e* aa* 
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)ei tiODUDunicatioiu verBsles relBUTea«&t ci ce peuple 
itodie depaie douse Bn» sur lea iieux D^mea • oot £ 1 ^ 
pouf moi UDft Muree intaruiaBIe d’tosuuctioo et de jouU* 
aaoce. Bieo ({ue ee uvaDi, aiusi eadmeble que naodecle, ait 
eucceaaivement pr^eotd A I’Acedtoiie de Sunt^Piterabourg 
pbaieun Iravaiu parfiiteoient eppr^ii »ur des eiijeU de 
philolog{e» d'bialoire et d'erch^ologie Ofienlalea, cependeat 
iea ouvregesles plus imporlanta (juele Imguiitiquelui devn 
un jour sonl encore inidilt, aurioot son Dicdonnsire rnn« 
poiS'kurde et aa Gremmsire de la laa^e kurde. J*ea al vu 
moi'Endne Jes volomioeux manuscrlts, dijs iriS'dUgtmiDent 
(ranieriL!* et pouvaok imm^diatement fttre nis sooa presse. 
Uaia ce qoi joVvaU perticsU^enent inttresid comme ao 
rallaebeitf de plus prte i la v}4 hiUae da people <{ae j'allaie 
viiiter, 0*61011 tme earieuse coHecdoa de U^ndee, trediKoai 
etcbanii netlonaux kurdes* recueiUia perM. Jabe de Ubeuche 
ffi 6 me des habiUmU, et 6 erita sous leor dlel^eifD ajwtaoiQ 
de cboljir panai lesvaHentea le texto reconau comme le plus 
eulKenti^^iio et odopti per la majoriU de la population indi* 
gdne. All nombre de ees l^^ades figarailuneespice debij* 
lade qui ebante las evenlurei deSiyeheoied etdo Chemsi, et 
eoGDiDe rev^emeot qu*eUe reconte a eu pour ibMtre lea 
mooiagDCi du Binged dagb {llttiralement moAta^Aei nus 
nulla Zew), aitaiei & vingt liouei eoviron au sud d’Brxeroun« 
qua j'llleii Wsiter, }e deuuiDdet i M. Jaba uae traduction 
de Torigioal. M. Jaba eut la complaiaenee de la ridiger pour 
moi et de raceoaipagner d’une eopie du teate, aveo une 
trenscripiion es caractires latiai. J*ai po me eouvetaere moi* 
cDime du roteatiasemeat que le petite ballade coheerve en> 

eMMntt qua raortfaeMi wUcdieBi probabigaeataaiyo <Udi m geo^i 
Betas par Is neakfi «jm par k valsur ietriasteM dcs eli^'sU* U AecaM 
latfWfB, kpmdrai kUbarU da lu MoaQAiqBar «e caiale|M| H sara 
patebv aaHiiji ktMl pour qeaiqoaa 4 *i«Blaliilaa, ascbMe^ia eu 
Mtecinai aaik a^saadMAt itei dOAta arec pUuh I’asiUDceda aertaias 
decBBaata iniiriimarigASS. UManqusi ea UtUntfea q«l poamUcl jetar 
BA AMveau)»v nr lam travau. caaoele qualqaaeaaa da kuu e^nioos 
ea aa appa]rard’tAtm par ds aeavdlaa piSwjailifiatnsa. 
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core au miliaa des locaHlAe qvi aoot ceiuAn avotf AtA le 
thAAtre de I'areatnre; ear j*ai ca TocaiMon da montrer h 
maouscrst i p^osieim cbe& da» trihos cuopaas |)endaot I’AtA 
•ur la Binged dagb. at ja fda ehaqua bU tdCDOin de Vim- 
prasnoD ajnopalbM|iia <]iia prodnittrant aur am ce* oolei na* 
tionaiea, qu'ila Atdast hanrenx da rteitar aonvant. atlou- 
jeon avac la pbu nra Amotion'.—Tea. 





HIKAYET. 

IX vA(|ti Timir PaebAj UUU* bou bbiaobaebi 
BduyA va malidvan bAwinaa jlbArii» 

• Du Umps it Timeur Paebt qui Auit {»• 
kiapbacKi chargA d'accompagoer las families de sa 
tribu quand tiles quittaieot an AlA le ddaart pour se 

'Net*da .* —ts.— 

ta cea{w d«» UgM»M p o f fc ttSa^MMani la latae «Aak da> diftcahAi 
p«v b laetaraiaa la Maaot^tia* deartait qadqaaftw: ataii U njac 
Anai cwim.ja P "^*—mar 

aaccrittal qaa )• Tai b««v4. ana aa panMlM d« raedficaCNw ^ je aa 
aoaaatdf paiea Atei da at jm pan** hiaa fcera <a laaauit t<a 

AT*Ma«BO«ia MMatla MaaaipUae. paraa qa’aflaa teaaat aala rt aa* 

E ' aajt b bitda aa aayaa da «aaCrtb« ^jahaaanadMdb ba4*ui 
eaaeatdat arhaiiawa^aaL ~ i. M. 

' ^^l*in8a, BMfvataba WdabaUb'daaa Ih avrboMdaDiaa' 
bak^ jadb pmaaM, <« aa |*a al db ddaaae«flblMaMaaa(Oua 
Au rSdaste 4maia& bamaaa aaiiiaa. Ibf daMeaaaa d« 
aaaad aacaaaaifmaat m, diapmaa; aa m Oaora b» AaetMaa^M te 
prOTBcea da Vaa, da B^aad « a F«a^ 

> iiiMjdaekj, titrc da* andeaa am^eyb d« la Porte ipd reo- 
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V * .< j 4 ^—S'jUbjUd 

4j0 « 0 —* ^ 

jL ^3 jii<<i* L i. g^ 3 

3 *>«^W jPb 

I«;; ,,^ <^»<>^3 (,p.« 

^3-}-* Si^ i»Uilij^ 

9>—^ ^ ^b JL« *.>0U. Ad^i-C 


JW 

Dlbiiin^ »ouunid Bingolj ji ihUfA 
SiiivAntd OlyerMM Uviki qKvi ji 
Hkli ve UbdukMun ve djimir Ukin bihd^ou mal 
Nkwi Slyihimad dTbIjin «ou Ikdulilin ve dlbilA 
CouUffii T&mir PiobU Milli vo mdudddyoki di kbuai^Ut 
T4mir P&cbad« dlmtni kitcbeki Tlmir Piiobn ji h(boflyd 
Cb«Ck(dA b«filA lUi aiwi Ch«m»i q&vi udi 
KJ)6yi hdusMUS v« riod ve BljiSbi b&ii djuvenu yd 


jendre oux pdturctgee de Binghioi S pamt un jeune 
bom me de tribu de Salivan de Diiarbekir, ploio 
d’esprit, jolt gar 9 oa et brave, male aans professioQ 
et aaoe fortune: eon nom ^tait Syahamed. Timour 
Faclia MUli vit ce jeune bommo et lo piit h $on 5er> 
vice. Le pacha aveit une dlls ig4e de seize i dix'sept 
aos, du nom de Ghemei. Elie dtait charmaote et rdu- 

piituiABt 1 m mtaiM foBcdonSi pArmi Im cribu« kijr<i«9. qoe Im 
ppAtiw roww MWQent oaeorc aiqourd'bol p«iinriM popalAbow 
QOQJAdMBB Kusd*. 

' BingUal, Qond'inie XDOBUgDA i Mte licuo* tfEy m o au , 
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— sLjy — 1 —^ is^^ y 

j. v _I. J>^ C e j lA-^ J«L* 

\-k—6—3l iv—? iy (Jt. * 

*— -^!>» 4>—? ylj 

*■ L^ tj^\ » 

*-< iA> J 

<4^^^A »-W ’—Slj > y^C-.< >--W j1 ^ 

•j ft ^ 


MakIouiu tou«m (lb|4Aa]Bd tw SjAbiiMdi 

SUivi T* CH«nui kilebi 'fimir PacLAi 

Milli b«t ji j«koudou Akia v^bawdoa 

DlUAbtftift aydi roaj bkroaj Awiaa 

ViD sidA bdoi SynhAoiad dIfAaA 

Koa Timir Pacha bAikbhjtri Hicba kboo cUdHe 

Siyahimedi laAvAoi ate kcunaandjA va '^aUioi n yd 

Va ate bikbou lakaobachi va Pacha yi va Afblri 

Ewuiiji dACi oAbi rtojtid Siyaliamad cQUjA 


nisaait toutes lea qnaiitda <ftine jeutie bMutd. Siyaba> 
med $Uivi et Chemai, fille du pacbt Tiraour Milli. 
se pliiraQt r AdproquemeoU t a'^pnreat I’uo de rautre. 
Leur amour allait crolssaot de jour eo jour. SiyahA' 
mad comprcoait bieo que Timour Pacha ue lui don- 
nerait pas sa fiUe de aoa propre grd . attandu qu'il 
n'Atait qu’uo simple Kurde et de plus domestique* 
iftndia ^ue TJmdur Atait Iskiaobachi et pacha tu 
mAise temps. Siyafaamed dit ua jour. A Gbemsi : 
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51^-^ O-dX^ 

l*s- ft ^ J»jj 44;-* <^!h 

y—^ yl? W—^ W^ 
SS *—- > yiX *—* *-^ 

i < i> <■ J 

y-i»>J>>X» 

» K _ft. >—S> tfi; J 


jl, ^^jaj4j_rx-,ft—, j 


Cbiaiiliou «A hotU klo^hi voufaa ur wi bitaya 
£chqi blkifihinin at <UunyQ 5w4 clidiiiia mi 
BArihlii n^i li liri v5ri ai di 16 biriwinycu 
Yan avo kou aru kliilaa dlbin yaa ava kou 
D6 p6 na dKldavin va oa dlkiujm am 
A btiaya wioi khal&a dLbio iibduUiii Siya* 

Hioad va Cbamai bardau di^al yakoadou kUbar didin 
Va tliidarika riwi dlbin vakou kalebid 
Tomir Paeba jl Blngoli toutanao bir 


u Juaquea i quand 80 u£Erirona*oou 5 da notra ndlhau*. 
reux emoui'? Noas n'aurona jaDMuretprit an repoa. 
Jl iaut bien qua je t’eoiiva: de cetta maniire, ou 
nous nous sauverons» ou bian caux qui ae mattront 
i notre pourauite nous tuaront; ainsi finira cotra 
amour.» BrafSii^bamad atCbemsi iCaient d’aooord 
pour fuir, et natteodaianc qua )e moment favorable. 
Arriva Tipoque oil Timour Pacha clevait lever U 
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A—5a* 3 Q — ji. 

t4yA ,jjL 

\> > 

^<?-5 y^j y^ 

» » * * y5j1j >■ i\j^ 

i£ y > e J«» J tf ^ wr a (;>S^ 


Dlkio v« bAr<kbov didLoi bferii Sij4b*m«d 
V« ClieB»i b»tdoa toon? £l»o to kLoo dUlod 
Pubi;^A liotchuk T6 j\«i dki ooA bordoa 
BAchouwQ M«hnU HoacfaMiii dXrovia vo ri^ 

KhoioUd dl^Dia to ditciuD koubid Ttaair Pucbo 

Ji MrojTrori tifi4 T4rtA ehov dIbA 

Idjiri dSUiiin koa Cbeow to Sr^oboiDodi ^lin* 


camp. On charge leo bagageo et i'oo quttte ieo piliL 
ragei de Bioghioi pour retourner dao$ le dAaeit. Siya* 

* hamed et Chemu monteftt Agalemeot i cheval et rea* 
teat 4 Tarribre^arde des bagagea. lU rAtmioieDtamri 
i a’eofuir dans ia direction de Moucb> en preoantle 
chemin de RheUt^ Timour Pacha Aiant arrivA au 
gSte aYec sod camp i la nuit tomhaote, od s'aper^oit 
de rahseoce de Cbemsi et de SiyahamedSilm.Tout 

' Eb^. tUIo cii«4« oar It bord d«lM4«T«o> eooUoootuo 
Aoorcae daolikro d*$ AnW d'apcki im Eurdw. fimt ba« 
invuioo da toapo do khoMfOaor. On j coaarqni txou teabMu 
priodtT*< eoloi 4« BaToadoDJ Padicbob, coloi da Conkoyouolj 
Hmift Padicbab, et oftfia edoi da SaolajBaa Qub, prioca dai 
SeddjooUdaa. 


)60 
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1 *^ 


•o 


^ 1«>W4 ^j-n^ y dy^ •^Uw 







H«rdou touninia idjori Uayli 6\hM 
H6riri kou Si^aliemed v« kitcbt Tflmir P»ob« 

Chomai hsrdou viudund qSddri paoiorl 
Sduvtrid bfijard b6diouw4 lideduitt koldian wOdlgherin 
Vo b6cli«w dijoun vo lub^i oou louvcr Uad 
Tkfr&Od Biogoli VO irido vido p/rsyar 
DIkin pAoBi mouro&feiii Ikhliyarb&diouwA mi bouyi 
• Bou ikfaliyardlUj^ kou btfli mm dil vikpu 
Kolchakbyr bouo Siyobamodi Stlivi *' . 


1g mojide SG mit i crier que ces deux penoance maii> 
queicnc. Timour Pacha ddeigne ausaitdt cinq cents 
cavaliers, et let eovoie enarriire sur )es traces lais- 
siea pai* Us hagages. Les cavaliers courent toute la 
nuit, et arrivent i la pointe du joui* i Bmghiol. Its 
s’informeot de \>6U et dautre; i la fin UQ vioillard, 
resti ea arriire, leur apprend comment il a vu se 
tenir i rani^e^arde Siyahomed Silivi et CLomii, 
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**i 9 ? » (4> 


V« Chamai hardpu r^m dittbUoda bft rti ati Hja 
K b&Ulbi btiei d^podp v« (fitehoiu vakoo ao6 
Souvarid bArari lalifa Chacwi va Sija- 
Hamad*bfi<nghinft aSu aonvan ji ri» 

SA pi tIa dLkiawio va dtjaon va ditchia 
Em band abnJid Sijabasada SAivi 
Va Chamn aon hardoo }i bAlai va bfthhar dijaoD 
Cbaw va roojaki ^Icbia ta n;f« bUt 
SaaUfi ra dCUria va tioA AUga 


praodra anauite le cheiaia de Rbdat at p,rtir a vac uoa 
Vitesse extrAjDa, tanaot cbacuo une Uoce A la main. 
Las cavalian, ayant ra^a cat avis, laacAraDt lours 
chevaui pour attaindre lasfuyards. Qua davenaieot 
capaodaul Siyahatnad Silivi at Cbamsi? Ds allArent 
aa grand galop touta la ouit, ils 6rent le leodemain 
-ycora vingt heuree de cbetnio. et ils arrivArent au 
la montagne da Khalat, i raodroit drt 5ipan. 
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yL-^3 

tpj-S' rfUl;-*!, yib > (*H>W 

Ja—ClJJT ^X^W** 0^0 <^«XJ|;(^^ 

(^>* > »>^’* 

fef ■< fr lj wg^- fi iSp^ <Jr^ iP'^ (4?-^ 

«X L^ t/' * 1^ 4^ 4X^W* Aj;d y 

4i’*' 4 '—<w 

y^jb~^9 IS*' a V 

Kh«lathi kou 5ipin dSbijIn 90 uy 4 SwAadJi 

Eydi ovin dfbin v« fjkmckri ichiyai JS beipao 

Pijia dIbin *« IIti dWi b64mri4!4h tolisnd giid koowi 

B^aerrindi tilin idjari Siy6h«tn4d tyfMigh4lti 

Dawrjd V9 IIgk;4ki koijwi d!dSlin v» birindar diktelin 

LkUo gii kouwi bbvi sirbv nUiewilin 

Ve dirrvd idjari SiyabaioQd ijfsnghi Midi* 

GbSnlin p«y4 pi gii konwii birlodir cUtehido 
Edu gi ditcbitd djlb^ki qiri 4wl vo alur kou 

L4 iis se crureat on sAretd et dosceodiront de che* 
val. $ur ces entrefaites, plueieuro cerfavxoreatkoux. 
Siyahamed ddcdxarge aa Carabine 3ar uo carf et le 
bleiae; mais I'animal ne tombe paa eCi'en^ult Siya- 
bamed met au4at6t3a carabine aur I’dpaule et court 
sur la pule de Tanimal bleasd, qui se jette \M 
rocber tri^e5carp6, suapendu au^dessua d’un pr^<^ 
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gyU 

Dlblodt AotcbAoriDA v« «af bOiiid t* koarA fivi 

Pfilu iMi bi'riiMi ^ koawi ur AW idjkri 

DAiewA StjAhaokM] ji £^b«hi ft luri » 

BAd«r UbA ken Mr jikU gi jl b«5ula djtoi 

Rhou chiikhttiU Si^rbAtnedi dldAtui ft Sinbimed 

JSvi nban ^bir <nbUra ft Bjiri DbjfDi 

PUari dtf^ dini bMbkv* rtri 

Tbij biboQjrd ns^ jorwi bCaink 

DAwa roAi SijabAiB«d diki«*A Mrri dari 



pict tri^profond, cbaocelle et I'tdauae. 5iytham«d 
l*attolnt et tire <oo couteau pour f achever. Le cerf, 
eo se ddbittaot contra b mort, doaae un coup de 
come b Siyahamed et ie bit render du baut du ro* 
cher. An pied de ce nxdier ii j avail un arbre des* 
e^bd, doDt ie aonunel formait uoe pointe aigue; 
en tonbaot. aa poitrioe porta juste aur cet arbre, 
dont la pointc tranebante lui per^a le corps de part 
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Tkij s4ri diri rat^i kMwtcbiko diH {itln 
,Ve jl p/ebti bilkler dikiawi fi-ll\al rouh teslim 
inkiaiio !tkm hdij CboiBii kbAbar p6 nia6 
^Mjf^araki Chomii Rnik haapan dlaSkind 
Vo dlbini kog ^tyabonod <nranghi boai ojdi 
Chaaiai Ji Udaouaa Si^akaiaedi til in vo J6ebi 
Gki dibfsiUn va bOjorwa ilb^ni nioari nlaar dlkia 
Dibind kou SiyohaoMji Baai^driyd bdri ton 
DCbdkou bdkoQ hdIjkRi khocbd dou ai dan^an 

en part, etil expira h j'matant mdma. Gbemsi ignore 
son sort; eUe rebte ^oique temps prks des cbcvaux; 
puis, voyant ijue Siyabamed Urde k revenir. die 
suit sfls pas; die trouve ie cerf mort; puis, du baut 
da rocher, elle jette un coup d'ceil au foud du pre¬ 
cipice, et aper^oit Siyahamed sur le aommet de 
i'arbre. Elie csoit d*abord quit n'a rlen; elle Tap- 




*i> 1 ^ tr*‘ yL-iU*- yl* 


$))fabaiDed SiytbuDtd dlii«tA gui v«koo Ubqi^ 

Dlki«tio koQ StjtbuiMd lAflum booy4 CbMDM Ji 
0%kiri yky dU)ij4 Umq ji oiuri dAwrj4 
Sfflsebi &yhjip»i> Cbnui jt Bn nairi 

biUkid* wm^nd kou be pA vis 

Kietini Km ji dSgbebiai vi dbri ve bespid yso 

Cnbieia ve pAchi UoA »te ieebid y*a 

U4!Qi4D bAy^dS CbcandebeboeyA ififtoA kb^ber* 

Duo ptcbi doe » smUd CbeiBU ji leoum £1 h 

pelie pir soo oom.deuz ao trots foil : SiyabamedI 
$iy»hunodl Maift eHe be tarde paa i ae convainca^e 
qu'U n’euate pim. Cbemn ee met 4. ^euer at 4 ae 
d^aespAm» puU elle'M pr^|^ du haut dn rocher 
sur le de SiyabamAd et pAtit Agalement. Lea 
cavaiien qui Ataie&t 4 Uur pcMiranhe arnrent au lieu 
oil Aiaient les cbevaea. 3>Ant6tiU trouveollea corps 
da ces maiheureoL Ghemei put parler eocore; 
n'exptra que deux ou uw beures apr4s. 
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6 J «p!>^ ^ 

^ ♦ 
I(Ij«ri 0V4R b*r dot>k«a ji llvi diri 
D8f«n Urini ve nibii ji siyairelidviin mi^ouaijn 
PicM kbouht SiyahftBiediSilivi hllMayi 
ZtrUtiran ft van gblridayA ve 6Un 
EoO >»Lirta ve qyaaeya van d!lmw ekradAnda 
Mechhour6 va hikayet kbanid dl nedjliaiancUi nb\i{ 

Dlkin ^akin iatiranid van ji dlghal dlbijui 
Qavj aid8 hidn^ ve ^biri miroufan tUio 
Ghiiek bbari ve jkri fe6ul bo&in^ 


trlls furent tom lee deux enterrde dane U mime 
endroit, qui, encore aujourd'hui, eat un lieu de pi- 
lenaage. La scaur de Siyahamed Silivi conpoee en 
letir honoeur beaucoup de cbaDeone qu'on cbante 
toujoura. Lea Kurdea, dans leure rlunions, ae plai' 
aent I raconter oette hiitoire at I cbant,er dea cou* 
pieta qui aont aJ touciaantaf qu'iia ibnt pleurer ies 
hommes mlmee aur la fin tragfque de cee amanU 
rnfortunls.i) . 
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SUR XES SOURCES 

M 

LA COSHOGOIfiE DE SANCBOMATHON, 

f AR K LE fiARO.N D'fiCLSTBIK. 


FRCMJER6 DIVISION. 

DO RArraKT AELIdltOI IT rurtOMWQDI QQI KZICTAIT tHTKt 
ttt CAIC* M VOkIBVf tf LIS LVS M L'UIS OCCIMH* 
TAlt AYAHT IT »B?OIS L*IU MACifrOklMXI. 

1 . 

J« IDA proposA d« consAorar inu kdOosou^ A i’AcAffim 
dw trot* chowWTADtAA. dofil 1a rapport ost das plus is* 
UcDAS. Lt praaMr mAiooirA (la laAiuMrA prAs ao t) adta poor 
but dotcralAr Us soutto* das tbOofoniM, d«i eoiuogooia* 
at das gdoAaUfie* mjtfaiquaa da Saik honiafhoii; aUas *oat 
cotaiaa oba AomAtioa das soar««i. paraalas du rastAi da 
lAiU dumito-sAmitiqna. Do saeood mteoirA a'acaopani 
da CAS tbdogODias. da cas aosaxi^onias at da ea* gAoAak^aa 
•Bjtbiqoas, copMdArdas ao eUaS'totaies. £d6b on daRser 
'mAmoira *ara mcimctA 4 * aa^Arir daa ongiSMs at da la 
natnrA de* Afida&oas raUdooi AlabHaS aotra Us Gracs da 
rOriani at las sanctOAiras oo laa AcoUs da la PbADiciai 
da U S^ria at da 1* BabjUaiai avaoi TAra lOAeAdosiaBDa. 
Mau R ooaviaot d'abard da posar U ^pustira sur U damiAra 
partia da catta tripla sAno de raebercbes. paraa qua e*ait 
U sauI moyau da dobs msdra cospta da TAUI souj laqod 
nous *OQ( parveous Us Afiritt da SaochooialhoQ. 
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2 . 

No\upou^oju un rtceot ec Mvani irav&il M. Reiuin, 
dans letjual eel orianUlule resume I’^t actuel dei reche^ 
ehee de la »denca on ce <]ui concame i’Hi»loir« pbdoicieane 
de Saocbodaiboa. C Taul j low »ans rastricUon uoe irit- 
^aode A>Ke da critique i une lageciU p4nMraDte dana das 
mali^ru auiei diffi diet ,17)51110 ear lea potnia od jo pme plue 
ou adna ovoir un avia di£C5renl, On y vcit mie a u jour 
lei reverad'uo vieui monde ebami^ue, qui a ildlbriement 
admilid, beaoccup oioini par lo conuci dee Jui£e qua per 
)e oodUcI dee Arasivie. et cela die ua lempa qui devence 
d'aeett l«a T^te ntdoo d'AbrabaiP. 

April avoir fiiebi dVant lea conquiM dee Acyei, du 
edU de rOrient, epr5* avoir euccombfi aux conquitae dee 
Similee du edtd do rOoeidenl, loe vieux idiomoe do co 
monde cbaffiiUquo avaient piri depute dea liioiee, aaoe que 
CO moade lui*n)dina eo fdl enlidrootORl elTacd poor tout ce 
qui uneorne aon eommorce. ea edenee et aon induetrie, 
et plua encore pour tout ce qui odocerno lee isobilee de 
ce eovperco, de cello eeionee»de coiie indueIria, o*eitdi*dire 
tea initiluiioua de le vie religiouae, civdo el domeetique. U en 
eatrdiultd qu'une parlie doi croyancoe, dee mceura, dea ine* 
titutiona dee vaiocue oat pau5 aux vainqoeura. parce quo 
eea vainqueura dtaienl beau coup moioeavanoda deal lea erta 
do la civiliaedon que ae rdtaient lee pouplee qu’ila ^iirent* 
eona laur joug. Gael a'appUque earloul i celte pertie do VAaio 
qui lucoumba devenl lea ariDee dea Simitoi. 


3 . 

L'^yett a did plue Uourouee quo VAaie cbamitiquO; ollc 
a pu pepper eu eort do la Suaiene, de Babylene, de 
Ninive. de Mebug, dea rigiooe aebienoei de rArabie et de 
rAfriquq, du pays dei Philiitine, du Canaan et do ta Phd« 
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niaV Qle a po cooMrttr aoo idioiM ea d^it de* Ir^qiieiila 
eoraiiiMeiDanu el de U loDgue doiDjiulio& da U nee staii- 
tique. Le eeeptn de Son, qos pen si lenrdemeat stir elle 
dij tempi des Hjksde. ful brisd eolre les meiaa de ses 
oppreuenn. Le vieox ^ptim a pu eiasi se mrvivre dsos 
le cepie du moyea ^e, Uague d*dgU|s ^ae Tod bdgsye 
eaccre ealour d« U torbe des Pbenoas. 

II esi vrai <[tit k ccpple e subi uae irde^erM presstoa de 
h pert dee idiecees sdniitifiias. Oe direil de em idieiaes 
qa'Us egisHQl sur Ue Uoguw de TAsle diMaitiqve oonune 
dee blocs que Too ialroduil de (bree decs ua roc pke ou 
B>oias eolide, et qul. per Teffel da leope, se ddge^ide 
ee roc > de meniere A le brieer Im-mdme Cest «e qui est 
■rrivd eus lan|e^ de le Liby«,e ces dUlecles des Cerben 
ou des Tuer«|s. qui eomaieaceat k sortir de leur obecuriU. 
CeU est d^eltEioent ertivd sax leage^ perids per lee ebo* 
rigdaea de le Nol^. de I'enlique rdfioa de Iddroi. sux 
Bieberis, enx Somllis dee rives de I'oedeB ladiea, su> 
pcuples du 'Hfrd. Le aotoie pbiAOmdoe se reproduU Aes 
ids Gelks. LA OD le lion eteite e poed u griffs sur b vieilfe 
AfriqiMi oe fdVeeqae pour uuiDOaeat, 11 e Iroubld se pe* 
rale. Ce pbtecoidQe est tKq» ea debore dee obserreUoas quo 
Too peel kire s v d'eutses cheaps de le perole bumeiae. 
pour qu'd a'eil pee uae reisoo d'Mre doDtil but se rendre 
eompte. 

k. 

Le seule booae reisoo qu'oo ea polsse domser oe lemble 
Aire ]e nisoo suiveute: 

Oe mU queVerebe eet sortoot oa leagege de rellgioa. 
ijn leagsge de droiL Meis, osidgrd se tarsaiCKdogie eeerde 
et joridiqae. qniS est perveao A iaU^ture jusqae deas le 
tore et le lertere (uiicBies touraaieos qoi loi ont did trAs> 
rebellee); meJgrd le ri^eoce qoM e eserede sur le perswi et 
lei' idiooiee popoUirse de I’lade (idioines eryas, ^ui 3ui 
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Coreot ^gtiexDdul bosliict), il p'ttl jimaii purr^nu a lu 
4oTapl0r» 4 les bnceri i s4mitiier» ni'mfimo unt pi 

rensMP^e d< m deox Xami1ie» de lijigues. Ge r^iulut d»t 
C4rl4iPUDCOt ddi la Ibrca de laur eompoaidoo»ila/armatd 
da laur tracaa lipguiAtujue. Rien dc pareil din» le copte, daoa 
la berl)ar» ni daoa aueuo das auLras idjovaa da rAfriqae, 
lapguaa portuaaa» pour aiosi djroi a( qui laiaeaot p^dlrar 
dtpslaurdssu deaatomaa qui fiaiMant pary prendre eon- 
lisliDce. U asl avidenl quaridiome edmiUqua. iaapuiMaatA 
mallnsar las idiomaa doe Aryaa at des Touranians, domioe 
rtfalieipaBi laa Uoguaa da TAfrique. lUlai fiplMant pax ae 
ddcouposer, plua ou aoiaa rapidemeni, aousaoa influence. 

5 / 

CqHo dnigpaa (roova, lelqp raoi, aa sdution dana la 
eaTacUro la plue constant dai Ungues chamiliqnes. Ellas 
•ecompliuaii(» pour amsi dira, leur dvolulion auteur d'un 
axe'aistnliellecDani difliArent Ua eelui das Ungues i fomtai 
granaiaUealsa, quelle qua soil la^perracLioo plus ou molns 
grande da ees formas. Cela provieol, i mon sTia, da leur 
aoedrioniA ralallva lur las faiptllas linguiilique* du Touraa» 
das Aryas at dasSAmiles. Calla aoUriorilA fut pour alias una 
aausa da Uiblasie, quand eliae oa puranl-i'Alablir i piri du 
rasla da VhumanilA. comma an’China ati parliallamanl du 
moipSi comma an ^gypla. Aussi louiai las Unguas chaml* 
tiquas opt* alias pdri dens lesj^s da la domic scion ddfi- 
nitlva des Toureniens* das Ary^ at des SAoilas. Cartas, la 
ibod du people chamitique a^A eonsarrar uoa partia da 
sas accants. par ecnsaqutnl ciii^ partia da ion systima din* 
tooedoQs. at m£me uoa partia* da'son vocabulalra, eo', la 
foodaDlsous rempire des idiaAas*da Touran de llAriaceo- 
irela, daa Aryes da I'Asle ortaotsile. des SAmitas del'Asia 
ocddenUle. Uais I’Afriqua aU pKs lubi le mAme joug das 
peuplss du Qord; at voiU coppmenl sai idioznas ont pu sa 
couserraTi tout an suhissnnt da graves idl^ralions. * 
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6 . 

Nous AVOD 9 die ee q«i &*a pu ntrico, dbons mtiAleruinl 
cA A lurvteu d« eel utliqiu de ehoMs. 

IJn louSe ebazoil^OA respire dens ceue pouwiAre dee 
conoogomes bah^lomepoes. tfriftaoes dt Mdcoiea'oee, doat 
oous pOMidofts piuM tfun earwvx ddbm; on direil qu’il ea 
MulAve tea toortnOona. Le eluffre de U mAjae pAiuie la 
Ircave direneuMt grevA el reprodoil rur lea momiDenta de 
U Tiedle ^gjple. Je ne perie pea ki d'ideathda; il e'j a rieQ 
de lei. Je peHe d'uo eir de bmiUe, que i'ot) aeiail dena uoe 
cerieiae pereolA d'iddei. Mcui ioeT«aoa*<Doua d'one efaoae: 
p4QAlron>*aooa bieo d'eberd de lldAe qae eea eon&ogooiea 
oDt iU compoaAea poeUneomiMQt k reovaiiiaaeiQeal de 
I’Aaie eheioiUqBe per lee file de Sem; qne. per cooiAquenl, 
ellee onl Aid conpoadee dew qa idione adaltiqire, el non 
pea dana un Idione chemllUpu; de aorte qne {• aimiiUcae 
$’j eat icrcAiaeQl mtid. Doa>ieulenenl dew lea eepreaajoni. 
meia encore daoa tfne pertie dea peaadea. Ud lea^e^ le«ii. 
nique et biAretiqiie, fomolA dew ridJooee dea Sdsltee. oe 
aeureil dire Vdquirelcftl rigoweu do a^alAme d'aa lengege 
bidroglypkique aorti de la booebe d*oo file ^e Cbeai. Mela jI 
y • euoore tioe aeconde reaerqoe A bare. 

7. 

Noui ae poaiddona iwlbearviiaei&eot ploa de Bdreve qtri 
ait Acril deoa U leugoe dea ChddAew; oooa nVroea ps 
daveoiege de Seacboniedioo qm eit cocapoaA deM ndaome 
de le PbAn kte > pea plua qua &oua oe poaaAdoiia de Afeodthoo 
qui ait Acrit ea Ag^ptieo. Toni eele ae bow eat pnreon que 
pr riotemiAdieire dee H^lAaea. V 4 ^ dooe one pnaAe 
cbaisiliqQe qni e perda TeKpreoaioo de I’idiome chaoiitique 
dAa uee certeioe wut dea Ages, ei qtu • do ploa. ae aoua eal 
perrenae qoe deaa voe rAdeetioa de iroisiAaw auio. 

n feat cepcadeot lei (eire oae diitioeiMn. 
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AMor^ueal, ii Ml poauble d'ealrevoir. je dimu presque 
dedevu)erl«p«iii4e cbuailique ongia^Ue, qoelque ftinituie 
qu'elle puiiie itn, quand ii a'agil dea fragmanla coimo* 
gooiqow do StDchdnialboD $l do BirMe. D ^ t U dea 4pi* 
(bitea fnppiea i un cerUui coin, dont il eat iapoiaibU de 
nicodiuitre rori^inabU el rimporteoce. Rlen ae reppeUe 
id ie moindra effort de alyle. neo n’y eat bansi, liny apu 
trace de rbiterique. Oa n'y pbaerve pea deventage eucaae 
aorle de jargon miuphyiiqao. La penaie reaie i ou. aauf iea 
caa, malbeureuaemenl lria*nombregx, od rivhicniriame Ja 
rabaiaae vioieiameiil Juiqa'i terra. 

Jl n*en Mt plua ainai dea fregneDU prkieux qua Danaa. 
eiuaa empruatda iBudiioe. Oeuaaetos a'aat pea aeulement 
UQ a^rit coniba, il oaile encore partont ai ptopro opinion. 
il pritend but espliquer per at aageaae. C'eat ua a6o- 
^etoniciea de la dkedenec de Tdcole»auaai divoyi quo poa* 
eiblo. Rian n’eat plua pdnibla que aon expraaaion • rioo de 
plua eontourni quo aea penadaa; lea termoa tediaiquea et 
tradition nela. lea erpreadona hidratiquea at conaaci ki font 
abaoliimenl ddCaul. Un certain fond reala, grfiee i Eudime; 
il faut U faira digorger de oe trop plein d*uno fauaao aigeaae 
do&t Damaadua Ta trop reupli. 


Ce ne aoDt paa loa aeuli d^bria d'une adeoce antique qui 
afent lurvdcaau neufrage daa tanpa on metike d’entiquilda 
pbdoicieDoea et bebyloniennea. Nca^aeulcment on pent lea 
dclairar par lea iucnikea que ooua doosent lea livree de 
TAadeo TealanieDt; neia op peut encore lea fkonder par 
Hkodote et lee fragmonta dea iogogrepbea et dee laylbo* 
grepbea de la Grdce, Ian I de ceiu qui vkureot aranl, 
que de caua qui v^eureot dapuU Alexandre. Ge aonl lea 
(Aaolb^idea Greci de TAaie Miaanre qui doiTeataartout fi«er 
notre etteadoo.On aalt qu'AriilQte ’ lea dkigae aoua ce , 

‘ xii. a »x]v. a, 
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p<iiir iQdiquer iMTf sp^oUtioM connogonujiio, qui rtpo* . 
leot sat QO foodeiBCOt de Amjmm el de (Aeoftmu; car Ui I’oc- 
copeot de i’origiBe dee dj«oi do jCofeww. de Imre BDMare ou 
de !eun loAUn^. eioii ipM doienn ireufonaadoni, oo de 
ieur peeeefe d^ I'ordre coetaique dee cLoeee. Meie, pour 
le reodre com pie de TefipDe de ieore epdeaUtioBi. U leu I 
I'orieater dene b aoide belboiqoe. loreqo'il pdoAlre dene 
le vieiUe Aebi povy 4t»iMlre »ee miiMe, 

9. 

Lee Orece le eost dleblie dem I'Aeb Uineare el tee dee 
de le cdte, eo eheeeeal ota eo rel^UBl W Ceree» Moe per* 
veoir cependent A Ue iliiBJOer. uuf dee tiei. Be refueUrenl 
Agelecoeot lee recee pbr^giemiee oa o^dooienuee. einii qae 
lee Lydieiu, doni le fwoo dteli cocapUle. Tout fininot per 
viyre ea pels, edie A edie. loHout lorequ'oo nouTeeo pelri* 
del ee conedhu deoe lee dUe. grice i TeeceodeDl du coco* 
aereei el qo'il bnee le pouvdr de U vieiUe eruteeratie do 
le cotiquAifi. I^p^elepeot eeeue deoe lee chAleeus ford el 
daae lee caapegDee. Lea l^dlAoee bAnlAreot elore du com* 
mere* d«f Ceree, 4A cmmeocdrent A frAqueoler le Syria el 
le PhAolcte.' rAeijrie et le Bebyloiue. 

L'eopril de coxamorce e’ellieii frAqaemoient A i'e^nl de le 
edfloce dene leS riUee de rentiquilA. AprAe evoir prii on ren^ 
pditiqae de&» le oonde deeCecee, perente de’le vieilie Aaie 
cbecDidqae, eee dee petrideoe de aoodie aoowUe,ehefe 
et magiairati doe dtM opoleniee de ricaue < ecq&areuc Te- 
manr dee edeocee el de la eagaoee. Metiraa dee ooloniea 
■Ddeanesiexit fooddee per lea peaplee qoi lee eveieni prA* 
cAdAe deoe lee tdee coaunerddee, iU pto&iAreot de leur 
expArieoMi Aacoo obeUde ae ee dreseeii deveot enx r lean 
reledoni commerddee AleadeSeot leur borieoa juiqo’eue 
coDirAee Ue ^os do^oAes. De lA cette eoU immeDeed'eori- 
cbir lour Ame de Uni noaveeui. d*uidr le cHrtA de' 

Feeprit A le profbadeur dee iddet.Ce dAeir oeiiMil eu «ODt*ct 
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d'un CDondd iofini de p^rcepdoot divonea, Ils Sd dirigeaieal 
ayda mma nt vers lei Uoux d« purchAi <)oi is IrouTsisDt uoia 
sui grinds iinctuairei ds U Phdnicis ds is Babyboie. 
W y sTsit des tec\u dana ce» tsmples, piciosi do disciplei 
fimols d'uoe adsoes trsdidooneUe. Celts ideoes I'eecrou* 
ant aur pluaieun poinU, molni dans !e doniine de U apd* 
culitioQ que dtQi cdui ds i'espifienoe, Le probldme qui 
a’agilsJt dam ou denies duit toujoun le vieut thdme de la 
aegeaie ohentale.n I'agiaaeit de pdndtrer dnna le aenetuaire 
dea mjatdrei de la cfdaiion per le porU dea myaldru de la 
nature. D'origlne lacsrdouie. toulea lea brsDchea de laeoo* 
naiwance hutneine dtaieat trnttea iods le point de vue dea 
oriMM de ia rdigion; M ea parlait dana an li^fle hldro> 
giypbiqoe. qui raea^alt sen commeotelra da vive nAi,, par la 
bou^e da oieltre. Gependant TeccAi de oette aageaw ae iut 
janaU conpldteccenlinterdit&rdtreoger qui aepla^ailafleD* 
cieuaement dans lea rengi dea disoiplea. 

10 . 

««« 

Ce fat aoe grande dpibquo que eells de cea cucununieationi 
d’eaprit enire les Grees el lea Orienlauz. La vonde oriental 
duit eo feu: la grandeur.del'Asiyrie I'derouleit sous lee coups 
d'une nouvelie BabyloiUi^a nonerchie dea Mddei tromblait 
•ur ass fondeuenti d Tepproebe des Scythes; (ouebde de la 
main de Cjrus, elle devait bientdt tomber. Ua nouveau 
eacardoce* insplrd par ies doctrloea de Zoroastrs, develt 
rampleeer ]a puiiseoce politique d'un ancien aacerdoce cba> 
milO'SdnUiqueI qui> ddpouilid de son orgneil, devail 4lre, 
dans sea deolesi d'un abord plus facile qu'au leaps deia 
toutepuissance. La persecution aUoit ie frapper* A son tour, 
soiia U mooarchie persooe. 

Quioonque sail lire el eonpreodre se gardsra facilenenl 
de ceite raiblesae de cooceptioa. suivant laqudle toule im' 
paisioo venue du dehors suppose nuasUdt que, daos la 
coousuoication d'un esprit ■ ud aalro esprit, il n'y en a 
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qu'oa qu) aguM efi«ctiTeiiient, qnertain rwte ptMif 
et re^tlt commackicAtioii. C« n'M pM U le gteM 4)0 TCMent 
tel qu'U ae r^le per U bonclM dee llUelopoi do U Gr^ 
MieUque. on per de» phBosopbe* de I'Me ionienne. 
qui nou doMMat. 00 qnelqoe wrle. le eoauneaUire pfetj* 
aique et pfajat^ogiqoe da Iran doctruiee. Le Gr^ eat (on* 
joun la Grhc %; die ne pradsit qne I'o^rit bdldaiqve. mfiiDe 
lorequ’un njen do U aaqeeae orioo^e eat vras lieooder 
rime d« tea eotaDte.C'ail daDSe«aBiM,«eeToec«nero»trio(ioo 
aeniament, qne j'oniacMU dire qee oaa tfudajet de la Grde« 
onutele» et cea pl^aiM, eomBe lea eppdia Ariatole, ou 
phiJoaopbea de I’icole ionieone. qni tear oel anee^, pen- 
vent noua eid«r k comprenjlfa portion dea tbtoriea tMo* 
iogiquea .coamiquea* pbjraiqvieaet phjiidogiqueai qui pereanl 
i treverala ronedaa eoacno^oniea de I'Ajieebeaiitoadmitiqua' 


U. 

On cocumII le pejaage d'Rotpdre • qoi CaH d'ObAanoa A 
da Tbdt^a I’origine d'un f>rat4QM de dia<u ei. par loite.i'on* 
giae d*ini rfattaie da lnol^•»^ Q o'j a dena eed abaolomant 
nan qoi aoit tdritableoMat boairu^e. ear riao o'y rappalle 
lea enttcideata du a^tdme bomdriqoe» nan oa *y rapporle 
i aea dieut, aua dieux de TOI^fttpe et k lour ongioe. Tonte 
caRe tbdoria eit dai ploe entiquee. at je v'eflbrcerei do 
prouTOr, dam le aacood tnAmoin, daoa laqud ^ coa»pla 
traiter dw eoamogoojaa de le viaiUe Am. qna eaCta tbierie 
rapota am un fbudameat de apdonUtioea a yftiq u ea anr 
rorigtoe dea cboaea. Ella viaoK dee dcolw da tb^olegieoa 
d'otfe vteilla Aaia origiodlataot cd|A4aie oe ooeacbita. d'une 
Aaia qni r^dve dea Etbif^eoa d'Orient, coemsa Homire )m 
appallt. d’ttna Am qtri fbt la lonrc* dost lea Ar^aa a'inep* 
r^nnt aox liens mlmea de lear beixeau. avant le grande 
adperatJOQ dea peuplea auxqnela 00 e donnd la som do psn^ 


Itm, W, sei< at&; 
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filu indo'Mnpms, nom qul. p«r pftr$Dtb8«s, «sl dw uia- 

loncoQlrMx. 

11 

II en t*t d« mtoie <Im ihAologieni dopt p«rU AnjtoMi ei 
ifni foot de U Nait U ou rorigiDB de$ cboaeB.II en nt 
encore einti de U tbio^nie d*H8eiode, ccmpileiico bite 
(l*6l4iQeDU hMrc^dnes. L'i^roi er^eleur ^oi y figure rep« 
p^e TApudn du frigment de la eoemogonte iMbylooieone, 
Dieniionnde par End We et rapporlde per DamMciui. Ceel 
ie Pothoedea Sldortkae, dool perle le mime £ud8me. amii 
que U Polhoa de la ccnoogo&te de SeDcbooiitbon. Tout cell 
ipre icUirci w teapi el lieu. Je m'edoWrii elon de aaiair 
ie fil qui ceDduk i (raven U Ubyrintbe de eie idiea; je )e 
pounuvru duu i'ordre dea AraM et dee ; deni 

eet ordre per le^el Anatote riaume ie acieoce de cea 
tbiologiena ol de cei pb^uciena dont il perle, Cea Areftat^ 
ou priacipea divine, deaceodeol dena it region dee tied* 
bree: iJa eo irenifbmient ie nilure en a'iocorportnl dtna it 
<locble airie dea ^icAeia, e'eat'i*dire daoa iei ilimenfa de 
la parole, ou dena lea eoiu de le voix d’uo Verbe crioieur. 
et deoi lea iJiBenii de Je nature. Lea premiere abouiUaent 
i aoe iiiyt]>Dique de It ptrole. ioa autrea i uoe btrmonie dea 
oorpa de I'uniTm, De U le ayatime JVne Lidroglypbique 
prnoiiive.qui ae marie tu ayatime d'uoe ptrole aoeeniuie, 
d'uoe aorte de cbint ou de ceotiline, od le aena n*eat paa 
dena lea mola,ctr iU oe eontpea de natureapieitlemeoI algnl* 
ticadve. maia dtna lea infletioaa de ie vois, dtna lea modu* 
laiiooa du dibit, el dtna ie mimique aeerie. De li rianlleit 
uo eoaemble de aigoea biirogjypbiquea, d'tceenia rbyihmi* 
quea et de ptntomimea expreaalvea. Tel fat ie foodement 
mime du prioeipe d'un lengege luirttique cbeilea Cipbioea 
ou leafitWpieoa orlenuux de In vieille Aiie; telle futla 
vreia expreiaion origioelle de leur aegeaae pour tout ce qui 
concerne it tredltiOD d'noe origloe dea cboaea. 
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C'Mt «urlou( d*o« ies (bAo^mie* •( coim^ni «0 dei 
Orphlt^tf do TAm Mi&ton qu aoa» r«trouroQ$ ]ei Itacm 
du idAJad^ dn «MK^>lioM 4e U niusA tb^ogiquft d« 
docte» pODtifo d« U Sjrie. de b Phdaidft et de U GluJdd*. 
•vec l6 fond de» tAditioft* qo* roprodujt Hdtiod*. Lobeek 
eo ■ rAttoi i«« daoi set Oryfeie ^ , oA iJ trmb de 

ieitf tbdogoobV U m r«troat« b vbii ludrc^jplwde 
du BOo4e> 8'«njn<fnol de sieU en Mto dea 

UoibJWprisiidvM. le dim crAeteur tort ds somsAim deoe 
Voaf du naonde. U fieowle U dAeue Nuit, k Noilqui prd> 
e4de U QtiHeDce dea joon et dea aaiu. L« mq dela dAeue 
pmd U figure de Tauf. Ceet de eet <puf qu'd fort commo 
ieracar edd. comm le dieu ibrt. comme ie phodpe aiI6 
du tempa.OQ comme le dieu qoi oavreie adrie dei e^eWou 
dm dvolutioDi qiu coapoee&i et echdvea t U ajetdree dm mon* 
dea. Cette cravre I'ecconidii qoesd le dku. eorli de Touf. le 
pa rtege e a deux moitide. I'lme qua cwpr eo d Im deux. Ttude 
quk compread le tcm el rebtae< iroidiae mood# ae 
compoM du mie beaein de le aer eimoaplidnque» qui 
coiutitiie le lieu lotermAdiaire colre Iw deux aonda. Le 
g4oie dee troia moodw eet le dagoo eu iroia titea. ou eu 
troU corpt. Cat Tbidroglyphe d'aa ir^le feu, d'uo feu crde- 
keur, eoAaerreteor a deetnideur, ^ lequel a ecbdvele mou* 
veaent da wape. dioa ua cerde dienel de erbtiona et de 
datruedoaa. Le atoM datio^ a reproduie deaa l«.awde 
da hoaaea. cd il exiaa %eleciMDl uo araU oocreepoudaoi 
de crdtlioiia et de datnicdou»deoe la greuda noeerehka 
de I'Aeie cbeoiitO'admiiaque. aortaa da eabeddeDla da anti* 
qua raonercbia dirina d'ooe neiUe Asit cbemilique pura< 

1ft. 

Ph^rfo^de a reoge i pert de&a U aiftgoHe dea vicvx 

' twp> M« a / , yL I. op. t, p. eC« S ^3. 
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d*iiiad 6eol9 orpbi^ue. S% aptecUtion se nt<eiche 
4 rbi^c^jphd de I’arbre du mopde. da ch4ne , c’»t-4< 
dire dach^oe qu'agila et pin4lre an Air divin. et »ua loqxiel 
reienUt aoe *ois .dinoe. Telle ««t U figare principale soua 
Uqudie U compand la aa|:ea94 antique, ^ua r4v41e le foa* 
net. L*upivara eat Is produi^ d'una MeoAwit. ou d'un 
lange Iclimsi d'an managa m;fllu(pa entre let priocipoi 
supirieurs et let prlndpet inf^rieort, qul ee cojsbbent 4 la 
ncipe de Varbre du mooda. Gee alliancei t'aceocapditteot 
durtnt la latte de»4l4menu duebaoa, qui a'inaurgaat contra 
lea tidmenU de TordraNoua ratrouvont cat ordra d'iddet 
dent lea anldcddentt du avtUme de la Iradilion eSphinc 
de TAala cenirele. at aoua w verroos aa raprodinre tout U 
figure d^ U eolonne, daoa (et ira^iona da TAtia ebamiu); 

tbnitique. 

15. 


Aprit lea ihdologlena nannant lot phytieiant, qui oot bu 
4 la mime lourcc et qol aonl aortia da le mdme dcola. Je ne 
prla pa d'H6raciite, qui ta ratlacba plutdt k la doetrina 
daa Maget. n( d'Emp^docla, qui ae rettacbe colaut euaiddet 
propea k VtgypW; neit je prle de Tb al4i, d' Aneajnaodre. 
d’AnaxiiBins at del^agdnaaApoiloDia» d'une part, et, d'autre 
prt. de Leucipp at da Ddmocrile. 11 fiut ajoatar oneoro 
ADaxagore. noa*«Bulem<nt par ce qui touebe lei ftornc* 
nerno, neb aotel pour ce qui enneema at coneeptioo 
da JVedr. Ce Nods d'Anaxagore e>t Vexprauion apculalive 
du dieu viveat, qui panU comma toudle, via. at loot is 
corp du vant dana lea cotmogoniaa da Sancboniatboo. 
comma dint csIIm qu’Eudama appella tidoaienMt el baby* 
Imiutrm. Let atom at da la phyaique da D^mocrita euatant 
de vieiUe date ebu lei natb4meUcieni. lea pbyaldent, lat 
aatronomae at leegAombiree da la CbaJd4e aide la Pfidnieie. 

' Pb«rtky<l. StoM. —> Mtr, Tyr. OtfMfNt XllX. 
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qu! ibrcofint une des princifuJ^ braaches de leur aacardoce 
sdoDtiEqae. 

Tom ca« peDfteur», en y comprenant m£m$ D4aocrit«, 
eo d4pit de soa*inat4rialIsme, cultiveat tou; ^galeuanl ane 
vieUJe peos^e et un vieuxUngage. 

a* 

16. 

i'ai d’^clur«r in abords de U dbcouioo. Gea prd* 
lio^aiiM uidtipemables ne aaaqaeAC m de veri^c^ ni de 
ricKeftse. et cetUins rapprochemeata peuventlea rendreplus 
ou nadai atgoi^eadfs. }1 reate madatereot A prAoiaer mux 
cboaee. PremiAremeot.la aicualioa dee OrleoUux en face de 
la con<pi6le macAdcnierme el de sea rdaullala; aecondement, 
lendJange des idAes occidenlalee el deaidAes orienUles, per 
auiiedeoeUecooqueie. Aioai noua pourrona.d'unedlA.noua 
expUquer TAtraDge dvbAmiriame qui r^’ne dana lea frag- 
menla de Saocboniatboo, et qai, par la pladhide dela peniAe, 
y a iotrodoit je ne said quelle corruption musdabonde. fioua 
pourroaa, en second lieu, ooua, renaeigner tur ee 
lisme panlbAUtique des dertiiere veoas parmi lea aldoiena, 
lea pseudo'placomdena el tea pseudo-p^tbagondene de la dd- 
cadeoce. tom fabricaleura d'epocry[dtea, nous rend eat on 
eompte blxarrede la sAgesse dea Triimdgiatea. des Zoroaaires, 
dea cbe& de religion de TAsie acjibtque, de I’Asie cbaou* 
lique et de I'Aaie aioitique. Lea plus Apaiseea tAndres 
rAgoeait sur tontes cea queadaaa; la coofusion y eat A soo 
comUe, et ee ddaordre ae re&iouve dana.les Acoles gnoa* 
tiques. et suilout cbex lee plus ancieoe eeciairee du cbfialia> 
nisme. 

17. 

M. Aenan a touobA A cette queatioa d'uae main ausai sure 
que dAlicate. II aoua met sur la voie d'us donUe effort qoe 
Ton peut auivre eliea les Acrivatos de la Irempe des Saacbo* 
aialboo»des BAroae, etc. I*n Orientaux de c«lto ^qne font 
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tou» III cow aat Greci 1 «ut« miltMC: Ui eborchent A sa Idgi. 
tim«r mtcUoeiudlemcnt aux jtvx d«i riiipC[u«Bn. «d edop' 
unt uno pbilowpbie mit^naliste et iacrOduJe, ed rogue elori 
k la couc del Sdeucides. U eit vrei qu'ili'ie aervaieot de 
oeUe pbiJoiopbie coauDC d un pane • port en bvear de le 
tradition bab^onienoe etph&nicieuoe, & iecpislle iU m lOot 
eSbreOi de donoer une lournure qai approchit auUdt quo 
powible de Gem pKii. de loogaedata, ila 

doniioilion ^(rengOre • oiiures teoecei et cceure fanOa»ila oe 
lont Grid ni de pemiedi de Benlimeni; Aiii i)a veulsnl ae 
monlrer ii la hauteur dei luiaiOrei du jour« et aonl, louj ee 
point de rue, ud peu Greci parvnni^. LematiriaHime dleit 
pour eux uo legi national i du noini Juiqu'd un certain 
point, ce qui lei out ploi h lenr eUe pour eeconmoder leun 
entiqohOi au godt dei Greet. Ui leml^aiem dire : a Vo^ei, 
nodi Otionidea gene quaai OcleirOi aux joun de doi OinnOi 
el de noa Nermii^ de doi Taaut. de noi Ophion^, quend 
Y09'aneitrea dlaiedt encore pleint de pr^ngOe et plongda 
dana lea t4n4breal ■ 

Qu^ autre accent de 6erU cbei Mandlhon, qai fut tuaai 

r ntife el boo me da eourJ C'eet que Mandtbon avail encore 
icntiinent d’une grandeur nalionale ooini dOchue daoa 
te eceUr-dea prOtna de r£g^te que daoe eelut dei pon* 
urea de Tyr el de Babylooe. De louiea lea grandea puia* 
aencei dVee pnmilive dpoque cbemitiqui, n*0tait*ce pee 
i r£gypta jeule qu’il avail donnO de le relever de eon 
abaiiaeaient. de eecouer le long joug du rigno dee HykaOi, 
at de piaer mCme, pour un certain leinpa, dam la balance 
du doatio^e de TAiie, qui die it alora le moade^ La vieQle 
Babylooie o*a j amaii lecou^ le joug, car ^le n’a connu qu’une 
auoceiiiao de maltrei. lea guerneri cbalddeni 8taot d’uae 
antre race qua lea poolifea de ce noiq. Quant i la Phioicie. 
12 iongleinpa glorieuie. reita toujoun i lerre, nne foil 
qu'ellc Alt abaltaie. 
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18. 

II y a des lrA6or« cadids doos les dAbm des ourragei d« 
B^roae, de SaocbooiaclioD et d'Eaddme. II y a [due d'uQ 
proUt A tirer da I'Atude dea thAdogieDs at d«a pbysicieaa 
das Grcca da i’Asia Miseurai pour ca coocema un car* 
taia ibcd da doc^rioaa aalaliquas ^ua I'oo y raocontre. Nous 
na SOOUD85 au drdt da riao ddddgnaf da cts anaeigna* 
mauls; rorguali eat aoe pa^HlilA da J'esprit humain eo ma* 
tiAra da racharcbas d'drudilion el da aciauca. Tout ce qua 
i'uidquiCd noQs- traosmel demauda A Alra passd au craoaet. 
Oo ao recueillerapitja d'una semeoeeulUa»qui poarra germer 
cocore. aiTon sail la traosplanlerdojulaboo latrain, comma 
caa graios qua Ton a recuaillia dooa la duik das pyraoudoa. 
Mau i! s’agit de las adparar da la pouariArai comma an foil 
dee scorias pour las mAlaux. 0 n’ast pas mAme perm is de 
d^daigner taut A Tall I'amas das apacrypbes, de rajatar ao 
masse les notions qua peuvanl aocore recA^les folles Altrco* 
bradoDs detaetde {^umes stolciennes. o^^ntomciaooas. 
nAchpylbagoricieniias, qui tnomphaient nagoAre encore sur 
lea obampa. sons conlrftle, d'aoa ArudiHou faDlaslique, doos 
le got) I das platonioieus de Flaraoca. Ge qu'ii imporla en 
cea Aludes, ceat de n'avoir point d’idAaa prAcoofuea. de 
voir cequi eat. at de ioire avaneer la critique, sans la pous* 
sar AU delA des bomas qui lui sent prseeriCas, at en debora 
deaqaellea elle n'esk plus qu*uo iojlitimant da dastruotios, 
el pard toute sa certitude pour n’aboutir plus qna laoA* 
gation. 


i3 


IIT. 
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SEGONDE DrVlSrON. 

DV CAa4tiffeU QXS ST6L8S. op DCS COLONWS3 X inscKiPTibna 
SlifiAnQVBS, QPt BXISTAIBHT PAHS IBS PaiNCIPAOX S4NC- 
TOAtBBS DB LUSIB CfiiHITO^^UtTrQPB. 


PAEMliRE PAKTIE. 

DR U NitSSAMCB DBI RXIDl DBS StXiU DABS L^AJITATIOB DBS lOIS 
BV »l U HOBtAORB. 

I, 

U a'ut possibiB de rostBurtt SBodaopUtbOA, de lui 
reodre Vlo)^rit6 de ion idmUiipe»de seiiir ab (eroBi* 
aologi^ biirtiique»di reoompoier ee Weax UDga^»quo Ton 
pi^linJ ovoir eeliii dw si^lei» dent U nureii copid ou 
eviriik qaolqueA fregmenU de les eosmo^onies. Oo oroU sassi 
({q1I a pu razn laser qudques ddbrii khsppds X li deitructfon 
dens lis irehives de ees Umplos ou Ton dleveU cea eolonnei. 
Je rdponds i cell qu’il d« nous resle deSanehoniilhon obso* 
lujDent rien d'biaionque. U ne peu( done pRS ovoir coneulld 
des archives, lu noias pour las lambeiux qui nous resieal 
de ees dcrits. io n* erois pas divintsge qu’U litjanuis oon- 
sulU ies stdlis, si Uni est qu'edee etiiUMeni de eon teospsi 
car i] dcriviii cans oonlradit (el M. Renso Ta fori bien 
prouvi) X uae dpoque posldriaure d la eonqudie inacd* 
doniaADe. 

Mais, a*il o'a pas couiultd las iitiosi pas plus que les 
archives, qu'a*t>il pu eonsuUer pour fomar ee livre dent 
quelques iRoibeaux onl debappd lu (eups ? 

I) £00 Asmble avoir coneulld, pour toataa ces ^ndsdogic# 
des dieUz et des harDmu, des oompilationa du ganra dca 
Pouripaa de i’liide» de la bibliothdqua d'Apedt^ore. de 
telle de Diodorede Siede, on, ai Ton veot, du genre des 
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M^UzQorphoftes d'Oride, comme M. ftsiian W ibrt biei) 
ob»«rvA. leal en peachaol on peu <Iq c^iA de$ fttAln et dea 
an^ivts. Des ouvragea dedetta aspAct ae rentootr«Dt paitont 
dans U vieil Orisnt. Ce ne soni pas des ceuvres d'AnidtUon 
comme dans Mire vieil Oeddeot. On j dAcouvre go but 
unique, prepte enx Apex^ues qui ont botvAcq A nn iong 
passA et A eiles*mAines. Ce bnl consisle A propiger dans U 
foule le soavdoir da pa»A, pour son amusement plot6t que 
pour Son iostniocion. Les compilatenrs de VOrient m did- 
(indent en ced de ceux de VOeddent: ies detniers sont 
des grammairiens el des rKAleun. qui sortent de U poudre 
dea biblfothAqnee, on bien oneore qudqnes poAtes du geote 
d*Ovide: ceux de ^'Orient se revAlent toujour^ d'un carectAre 
aacrd, cariU on I devant eux un peu pie crojant, sup iequel 
Us exereent ainri un dernier empire. 

2 . 

Voila un cdtAdee cboses; voici Tantre : Us gAeAsdogiea des 
dieas et des homnies. qudque plates que les aieni rendues 
ics interprAtatiozu AvhAmAnstas»quelqoe eorrompues qu'elles 
soient par des ciAianges de trodiUoDe LAbreiques et Agyp* 
tieaoeSi qudque dAdgurAes qa*el]«« eoienc parle pJagUt^ 
osuvres d'BAsiode, par ee roman AvKAmAriste que Ton a ia> 
briquA dee iambeaux de sa tbAogonie, se rattacbeot encMd 
A nn vieux fond de irsdilion biAritique, dmt oe peat sere- 
tracer ;^us d'uQ aspect. On rapport&it d^A la gA&Aalogie des 
homnsesA celle des dieu, bieo loogtemps avanc U compo* 
sidon de ces series d'Acrits. On faisait jaOlir Us dieux dn < 
seia d^une Are cosmique. L'bomuie (le microcosme), Vuni- 
vers {le msicrocoune), lesoufile de vie, I’acDour crAateur, 
rArcbAgelAs, et, pour aioai dire, I'urc^ des drcAei, les AlA- 
ments de lametiAre, les AlAmenlb de la parole, les StoicKft^, 
U fhytbme et I'bsrwonie de cet enaamble deeboses, voilA le 
fond d'idAes dont on a tirA oeC imbroglio de gAnAalogUs d> 
vines et humaines. MAconsaissantlegAoiede ranliquUA.Ton 

i3. 
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% tout et Tort » tout d6cou»u; neo ti'y plus k $a 
plsc«. 

3. 

Tout cd& est ividoftt pov quiconque itudie U* rrs|menlA 
deB^rOMOtdo S&ecKoDialbon. I^ous nous trouvous parfois 
eo bco d’one tortniitolo^ 9t^r^lyp4e. C«st un laogs^ 
technique, qui reeteinuD^le dens son e&pression coasacr^ 
On ne voit Heo de pareil dsoe les fregmenu d'Eadteie; 
meie U feuto en e»t k Pimascius, et noo pas au disciple da 
Slagirite. Ansiole, qui^arde a tenninologie pour I'exposi- 
doo de sa ;^ulosopibiet ak Temploie jasDaie quaad Q veut 
rendre coAp^deJftjkezude des autres.Budeme. qui ful tm 
do ses duei|des*41101^10, dwuik porter, ^8j>uWiur des 
le^sdn maltre. on sob estrime a calquer. po4r aiaaidtre > 
la peosAe des Asudques daas un laogage qui corre^oodll 
au fond de celle penile latoje. Tout c^a disparalt sous la 
pbrase de Damasclos, qui file sa toile miUpbjsique aa mi* 
lieu des ru ines d'un vieut tnoade. 

Lelaagage teobniqne. tel quo nous Tobservoos ebee San* 
chootathon el ehes B^ose. est Ir^e-certaiooiDOnt le legs 
d'uae baule antiquili; mus, pour c^a. il nest pas besom 
qu'il ait iblu. nouvaieatper Sancboaialbon, sor les sides 
mfimes. SancLooiatboa compile; il eat trisdoio do la hau- 
lenretda la itciecced‘uoB^ose;les termee tocbniquos dost 
il se sert, eo plusieurs eadrails de see ienis, se soot con* 
eervis ches lui eonmeils se sonl eonservAs dans las PouHmas. 
CesI uo legs Iradltiooodi ce n'eet pas le (ruit de la lecture 
•duo vienx texte; ee legs o'ea eoaserre pas cnotns pour ceJa 
UDC valeur antique. 

ft. 

M. ftonan loue Movers d'avoirporM son aUeotion sur les 
tUiai on les Aisnas, cesUa>diro ear les colonnes des temples 
dela Pb^aicie. des eoloalee pb^oidennes et bab^loniennes, 
Les Bellioes allribuaient la feodationde ees colonneab leur 
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AUbs el A leurHAnkU*. pour eeriAioee nieocie de similitude, 
doDt ils (roDveieni le ctuse Cm eo* 

loasei Abiieot d'uAeAcritorebiArogijpbiqae; jeuls 

l«s poatifee dee temple* Mveiant le$ ddehi&er; leuU Bojsi 
lie pOQveient lee commented oo le* ifiterprdter. Je crcis que 
eeile Acritiire eda 6tre ebeotiuDeot da gear* de le pliu viellie 
dcriturecufiAtfonDe>CeecdoDae* D'dleieut Irds-cerUinemeat 
pae (c'eetdo moiiu bwq epinioo) eoaveries d'iftieriptioDe en 
lettw diles cocfawlmMf; cor «• o'dlut pu U uoe Acriture 
sectAe. el eUe e6t AU arrmiiHe k loot le moode. Os nppor- 
Uit, dn ctete, le» ugoee doot ^lee dteiaol chtrgAee deui te 
PbAciicte, k ua Opbiooeue. A ua dim dragoa; que Sen* 
ebonialhoo ideoiifie k tort tree le T1>oib d«« ^g^r^eni et 
rKemie d'acitvieUle Europe aald^^ugiqac et eat^tine. 
La eiAle, od U ecdonee, «st ua biiroglypbe. II 

i*agi( done de remooter k U sigmficttioo de cet bidroglypbei 
de le compreodre daw eoo uoitd d'ebord. poU dene U doe* 
lUd do* d^ oolooBe*; eofio de doooer I’espUcation da dieu 
ou du pereooniige dirin qoi te troove pUoA eotre le* deux 
ooloooe*. 

5 . 

Qd'iI me eoit permiide m'Ataodreuo peu lor leaujetde* 
iltiee et dee eoloime* aprAe eo avoir» prAalaUemeot. lodiqud 
le* trail* priocipaux. J’eolrer*i eneuile deo* leddteil. l^lDe 
Caadrt. da reete. ^at6t iadiquer qu'Apuoer eee dAtaiU; oar 
pour ceU U eerail beeptn d'on tniU epAdal. et pour ainei 
dire d’uo volume. Lee doeuipeoU dee raoAe diiaiiiiqae* eont 
en petit Dombre» et il n'y a qae la eeiile ^Cfpte qui puiese 
noaa oavrir le ebempdes ddmverlee. 13 appaieltra, je Tee* 
pAre du moioe, avee one oertttode croueaote. que la race 
dumiiique a eo da&s la dviHeetioo le pae eor le reele de 
I'eepAce kumaioe. Eile a. poor eJoei dini troavA le eadre 
cd lee SAmltee d'abofdi lee di^a* ewiut 0 , cot pu loger leur 
peosAe anal de roceuper per roragiaalitA de leur eipriXi 
car 0* n'ool re^ de Cham qae lee forme*. ce qui eel du 
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r«&le bMUCOup; oais»^Knt i r«»prit, tli M lui oot &b»o!u' 
m«nt ri«& «iA. C'^t d^ic dds {brme» dte cull69 qu’U itut 
cbe3l«& SdmiM «t let *1 i'oa veut r^ifoviveT 
Doe peKie dn secret de la »eieoee de Chsm. Lee Vddae e( 
I'AncieQ TeeUment aotu soot id d’nn pai»sint secoare; He 
donorai li rdponee a uoe fbule de <^ueetioo9 qai servent & 
ddairer lee attldcddertb de culte el de science de cette por¬ 
tion de Teep^ee bumuoe qui a ibodd ies plus vieux itablis* 
semeots de {’Orient el 10 toe d’une parde des cdtes de VOo 
ddent. 

6 . 

Les rapporle desJStoicee et des Cbamites sont de tous 
p^U evideatS) e'eet Cbaai qni vit k cdt4 de Sem dans lee 
Hv» 9 de TAncfea Testament. Le VMa est aryv |)ar la puis- 
Mj)ce d’uD souffio unique; il estar;a comme i'Ancien Tester 
meat esl stoite. Mats lee antAc^deate dn cnJte, rordonneoce 
de I'autel. I'orientatian de respaee. la division de J'atmde 
cosmique. tout ee qui toucbe aux rormes de la religion, li 
part son contend; mais nn certain fond d'id^ qoi se cache 
sous uae lercDinologie lechoiqoe, hitociquemenlarrajig^e; 
la conception de la valeur diviae des tonnes de ia parole, 
dans leur correspondance aveoles Tonnes du coJfe; la aota* 
tiOD des soos,des ecceots, dee intonations; la reduction de 
rioiportance sacrAe da Isngtge & ces sons, & ces acceoU, a 
ces iotonalions: Tebstraction qaoo fait da vrai sens des 
mots, de leur sentiment, de leur dtymologie, du ginie mj- 
ibiquede la parole des Axyas: Texc^usive divioisalion des 
rhyllmise, eonrid^rte eoivme ]a plui baute expression du 
corps do ia parole; «n un mot, tout ce qui se cache aiori 
denUre la rdalild par rapport & la conception primiliva des 
Anhai etdee Stoic)ieia, lout cela eet-il ar^aP Et encore, le 
retoor de certaijMs fibres qui ne eont qne des hi^ogljphes. 
el qui ne s'expitqaeQt qua par lei antecedents d'une liiero* 
glypbique saerea. oela eel-H arya ? 

Lo Veda repond i toutae ces questions, llaltnbue toot cela 
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&UK Cuidharv»s» qui ea furent \t* maticuleura etl«s mallr^a. 
Mous dirona bienldtqu'ilco&aiddrelea UanUab^ Jda ascftlr^a 
de* Arjaa, comma daa bsrbu^ qui erraiant daos !aa boiii 
i^orant las soars dea dieus do I’aulel, d«s d'Agnia 

el de Soma. D ooue dit conunent lea sacra fureot cQmmu> 
niqu^a i c«a chaaaeora de ne aauvage, puia rellris; et ecm* 
moot iJa fmiraot par vc^erlea dieux qu'on lour ayeit d^bda; 
comment ila fiturest par lea aamr de vive ibree^ comment 
fiait le regime de Tvechur; oommeot le rigoe de Verunii 
lui fut eubalUui»etc. II aolBtdoBc debioo interroger le Vdda 
pour qu'ii ripoode. II oous fait toucher du Joigt d un dt«t 
deehoaei qui pricbde lea Aryaji. el qui noua lur'eonnaJtre 
leura ancient malirei, 

7. 

Le pivot du culto vidtque eit I'adoraticn dea dioux (uao* 
cite de Vnutel, dea deux colonaea de Teulel. dee deux alilea 
de rautel, en quelque aorte deestMIa dewitdA.Qa eonadtueni, 
non>i4uiecDent le tend, mala aueai la Torme de radoration 
dea dieux briUmaniquea, i&voqude i desceadre de leur em* 
pyrde pour manger dea viaodee de le table de Tautel at pour 
boire dana le coupe dea libations,’ o'eat4*<lir« pour parti* 
ciper dfi ie nature dea dieux tynidrMi, aurleaquola a’appuia 
exeluiivement le eulte vidique. 

H en cel abaolument de mime dea dieux HIpheatoe et 
IKonyios cbet lea Pblaagea, comme du dieuVuleanua etdu 
Jopiler Liber cLes lea Latina da vieiJte acud^e. Ce aont lee 
dieux de I'antel: ce ao&t lea vreia rondementa» lea colonnea. 
lea atdaa du foyer domealique. Ce foyer eat le priodpe de 
i'outel mime; il paaae de la famille I la (|aw, ou i la phra- 
tru! puia de oell^ci A I'aaaociation dea voiatnsi k I'emphic- 
tyonie, el il a'acblve on ae lermine daoa la coaatitulion 
d’uoe pofia, d'une clMi d’un Itat, centre d’uoe oetion, d'uu 
peupU' 

C’eat celte coiiceptioa formelle, cet Iteblissemaot. oetW 
iilstitulioo dea cboaea qui eatle felt de» Chamitea. EUe coos' 
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titud 3 a forme dti itablisieaente que nous retrouvoDs d«os 
touted leun ccdooiee, ec qoe nous poarons poumrivre d'uoe 
fiifon taute spA^ale dans lou» Us ^UblUsemenu d» PUAoi' 
cienSi U s'a^t id de quelque chose de ibrmet, de ritod; de 
qudque chose qni se liouve en dehors de Vespril mAme dans 
iequel c«s nUs ont piuiutivement canfus. Les AryiA et 
]es Sdoites y oot logi. cotnmeje Tai dii, leor onginaUU et 
ieur esprit. Getie iorme, ce rilud lear vieol d'an monde tin- 
tdrieur; U ce sort pee des usliDcts de Vesprit bumain, ni 
des uutiscis de la peos^e buiDalae; U sort d'aoe observatioD 
des cienx, d uoe dtade dts temps, d'uoe orieDtettce^ seien- 
tiEqoe duu les dimensions de Veapaee et dans is succession 
dee temps. 

8 - 

U s'agit arant toot de connaitre rhomme; mais il oe s’Agit 
pes de ITiomme de toss Us temps, ni de rhomme qui pri' 
c^de ou qui suit 1'^ du christianisme, II s'agit de rhomme 
qoi precede i'hisloire, de rhomme nouveau dans le monde, 
de llioouDe mis eu face d'uii monde sut lequ^ il n’evait au- 
cune prise par robservadon ni par TeipdrieDce. delliomme 
ignorant. Uaia Tignoraot u’est pas I’igoare. Cdid'ci n'est 
quone brete; Tignoraot n'est qii‘uD cniaot plus ou moins 
divia ou dimooiaque, maU non pas une brule; il est tou* 
jours homme. Comment £aire pom reconnaitre cet homme ? 
Cest !a queetioa. 

9. 

n a'y a d’aulre mo)feQ que d'avou recours 4 la rdr^^ation 
que nous oflre le langage i U Urn gage est le seo! t^rnoin des 
perceptions primitives de I'ospiM bumaine; lui seal peut 
donnerl'espressioa de I'hocame inUriaur. II a'y a que lui qui 
nous r4«tie la mani^re doot le monde a paiii & Vbomme. et 
qurile iddecelni.ci s'en esl faite; pots. entre ces deuz cboses. 
il n'y B que lui encore qui Qoas dise comment le monde est 
quasi innd dans la pensU etU sentiment de rhomme, de 
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ftgoo A 1© liPCT de sei rtveries, d© rengMirdi8»cin«nt d© wn 
ftme, ct A protoijuer ebes lui c«t© force du verb© iraduit 
Je mond© ©o [>4rolee. 

Je !au9© de cAtA U qn^tioo •deotifiqijecoent uuo^uble d© 
I’oripoe du lengege; cuu noae void jirriyA# i 1© ^eadon 
d« fait, k )© question aei^tifique par excdluce, k cdle dea 
gr©Dd» funiltes d© leoguea»qui foment d©a a^stAmea A pert 
dtna l*butou« dee idiomei de I'eipAce bujzuine. TAcart© les 
mAiftogea»oar ile aonl, gAnAreleauQt parlaal, Je rAeultat dee 
Apoqoea huloriqaemeot epprAciabJee. Xabordoioi bunUlea 
d© laaguee lee plue imporUntea denerordre eodeJ» iaiuant 
nAaomoioi do cAlA J© vaalc ecobraoebcoient doe laoguea ditee 
leytAi^uea oo tourawenw, car lea peuplea quJ a© rAvAlent 
per Teaprit de ces idiomea ont fondA dee empiree eana autre 
appui que Ja force, empJrea infAcondi «l qui n’ont jemaia 
aidA au dAveloppement de I'eaprit bumain. 

10 . 

liy a treia graodea formee du longage bumai'n; et Ton 
peut dtre d«e Jacguoa aoytbiquea, dee languee afrioabee, 
polynAeiennee, amArieainee, qu*e)lee eont, avec dea degrAe 
lofiniiseDt veriAa, dee cLalnone iotonaAdiairee ©otreJa pre* 
tDiAre el lee deux domiAroe de cee formee. La plue enlique 
forme delangag© coonu eel celle od Jea mote o'oat qa*ua© 
velour dee p1ualaibl«a, oil il^peuvool ngniRer indifTAraro* 
m«Dt dee choeei tout & fait bAtArogAnoa. leur velour n'AtaDl 
altaehAe qu’A racceuti d© sort© qu'on n© laurait lee com' 
prendr© eo lea Acrivant alpbabAtiquemoDt, ei I’od ne lea a pae 
cnloodua. a'ila u’ont pae AtA accompagriAe do goat© el de Ja 
rou. et ai on d© leurdooae pea uue <derdaDe lee biAroglyphea 
d© rAorilure, Lea biAroglyphca do ae irouvent pu eoulmeal 
cbct lee peuplee d© graod© culture qua oat vAcu avao e© 
ayatAm© d© laogig©; od lee reucootve^iiaque cbee dea peuplea 
groaaiere, qui e'agltent daoa it mAm© epher© de la parole 
bumain©. Da difTArent, en ceci, dee Cbmoia ©l dee i^yplieQe. 
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(pi« I’icsiuire 9a\ demeurie chu enx i T^tal d'nne imp«r- 
fectioiL grojstira, ttadis qn'eUe a aboati 4 deal ordr6» duoc 
dvilisatiOQ imioeote, qaoiqae duo cacacl4ra eueotielle- 
meet dijtiiiel. ches I’oji el diez rsutrd de ces deux grands 
peoples. 

U. 

Je ra'arr^le i celte famlUe de Ungues a iaqaeUe ool ap- 
parleoules grandee races chanidques. avani de passer aux 
idiomes iryas el s^sniUqxies, comme ceux dea ^iLiopieiu 
crieoteus.qui iontiesC4ph4nesdea Greca el les Cousebileadas 
Siisiies. etc. Ce o'eetpas aid le iieu de oancienaer la famiUe 
dea laoguea ainadqnea, peoi laqoelleUe inoU aont dee 
Irnpea, Bt qui ebooCuaent 4 uoe ceoatruclioD dl^rique de 
rnoirera et do verbe buDaqt.Von et Tautre a'dianl poor 
sinai dire qu'use perabole qtii proejana la grandeur de 
l^eu. auteur du monde el de 11 ) 0111 X 06 , h o'ai paa non ploa 
beaoio de aigoaler id le genie de la langue dea Aryas, chei 
lesquela lea moU sool dea niytbea, ou ebaque mot eat la 
molteuie dll monde de la peoaee Yhante, et qiie Ton pour- 
rail comparer e le goutte da roa«e aur laqaelle se reflate le 
acdeil, ou lediamajii, qui eat, pour alnsi dire, la crialalliae- 
doo de cetle goude d'eau. 

On jent la disdnedon de cea Iroia ayitbmes. On conqoit 
rimmobidti de I’idiome dont lesaignea sonlbidrogljpbiquea; 
il j a en Joi uoe grandenr arobilecturtie inconleataUe. lea 
asaiaes eo aonl aolidemenl poadea, lout cet ddifiee semble se 
mouroir par les accents de le toIx ; c eat uoe muaicpie et uoo 
Sircbitecnjre tont eoaemble; c eal auasi use paDtomima vi- 
vanle : gpl* porte a la penade pv le aigne muet, qni repdt 
aa aguificadoo par raeoent mobile. et par le geate rdgld evec 
8yiD4trie,-Ceal la langne de la science poaitiTe. de la md- 
tnipie et de la rauaiquei ee n'eat paa la langue de U podsie, 
c est bien Cnoii>a encore la langue de la milapbysique. L'ait 
oratoire j reate 4 court. U loi s’y dnooee sous ia fonned'on 
ritn^, tool eat cdi^onie d'etat, et la politique eat une 
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formula cd U cirAnonic o<eupe \e premier rtog. La r^- 
gioo «le fonoedu culte. el le lenliment ne >ottpM deHdAe 
qm est mcrustde deae rhiireglypbe. 

Tout ft»t ici gravitd, ritael» cdrdmonul, cemme dani 17* 
diome doe Sdmiloa toot eet eoj^uaitd. figure, perab^, teut 
eet goome ou ugeeee parabdi^e. La sageeia vit d dicou* 
vert, carle teinpia let n'astaulre ehoje qaa la voule deacieux 
le foodfimaot du temple repose eur la terra; lei SAmitea ce 
cooairouoiH la temple eoui la figure de faiuYere que par 
auite de leur eoclact avec Babyloae, avec Canaan» aveo ia 
Pbdoieie ou r^gypte. quand ie» uni soot cbasritisAe, quaod 
lai aulrae refolvent Tappoi d'Hiran et aisporleni une imago 
do U lagoiio dee ^ypiieni duront lour osode. U en oet de 
mime do leur idioma: largea aeiiiee, plerree de taiUe. alU 
gneroonl jnajcslueux; ce loni da* mure cjelop^ooei ca n’eet 
pu un temple i oaie Vau y circule. Tair qui manque eu 
ion pie de la penede dee CUamitoe, et 1 *od y aper^oUle ciel; 
le Cbamiie, event tout, a la vue do rentrde de U (ombe. La 
toiube 0*1 pour Imle liau d'un jugemenl qui eet le point de 
ddparl du vopago de Time i traveri ce monde dee bidro- 
gljpbea, doot lei elafioni aoot dleUiee dene cbecune dee 
parfiei dela ooture. 

Le iangage m^lbique eet le aeul qui ait mi* en mouvanent 
le monde de la peoedo et du aenlimenl, dene lee oieux, la 
(orre at It* abtmee. U e’eet dpaooui comma la fleur doot loe 
fauille* n'exietaieat d'abord quo dani le bouton, od etlee 
cichalent leur arome et leur calioe; moi*. uae foie que cee 
laailiee aoot rangdoa autour du calice.la Qeur exhale eon drae 
dana eon parfum atpindtro toute I’atmoepbire.Dem^flhiqua, 
ce langage eet devenu po^tique, aoclal at po)itiqno:il a fini 
par rtbilraclion et la force da ia penaie pure, mailrieant 
la penada par la epdoulalioo et la deeeioanl dazu let fomulee 
de laaoience* G'cel ainai qu'il esl parveon a devenir ce len* 
gage univereel, levier du cbriifieoUme et de la drilisatien 
europdenoe, qui envahttla monda entier. 
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12 - 

Void U raison du irioisphe de» idiomes aryai nir las 
deui autrca famillea de laDgues; comcne its d talent Uiinut^s, 
ils poMs^aieot une totaiUi de perceptions et de seocimentd 
dont r^nergie 4Uraiig&re eut aalres. Cela est inppaat 
d^a dans I'idiome des V^as, le plus aaeUd qui nous soit 
connu des branobea de cetiefmiUa. La faisille des Idogues 
aiyas n'y est plus daos son berceao, male eile y est roUine 
da son barceau. Qnelque aobque qu'il eoit, ca langage lui* 
mfiica va dous meCtra tv la voia d'un sysl^me hi^gly- 
pKique qni I'&ptic^di? U eu a conserve rvri^'ibnd duns 
constrooaioa.paaaNDt rbydnniqae du corps de la parole. 

li^toKBce, k qadqoa syat^e du verbe bume^i) qu'd ap* 
psfdaone, porte en sol la genne d*uo certaia ensemble de 
vues et de seDtlDaots. Bvoitd’abord no tout, done 11 re^t 
rimpresaon. II sort dece tout, qu; est toute son fime; il 
eotra dcu^auntout, qaiestje lout du monde. U a uoe grande 
puissance, mais il n'est pas Diea. li embrasse ce tout du 
nondeavac I'^oargia dont sod ime est capable, mais o'est 
une Arne bumaioe. Les races dites muto^ et uoe porlioc 
das races barbsres ont des procidAs d'asprit insuSsantti 
elles restcot quasi i iaoiti4 ebemin des destinAes huiDaines. 
qa'aUas possident en gens a. 

13 . 

La Cbinols e vuce tout comme I’ilgypden.Tous deoxi’ont 
bris4 ot inetionni par Tobservatioo et Taosiyse avec une 
trap grenda ZDiDude da details, il est vrai. ce /ait qn’ils 
s'lurAteot menus a la ToriDa ou au fond des eboses qu’i laurs 
aeddeota. Q en ast rAsolti que le grain de peille ast pexfbis 
entrA dans leur ouoant pour /Arection de laurs pierres de 
coDstruetioD.S'ik A’avalautpasfrsctionn^ eat ensamble, qui 
est rests a V^t de erudite dens I'espntdas sauvs^est et qui 
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ue B*«st qu’lmparlcUemOTl d^elopp^ chez iti barbaT«j. U.< 
n'scraaent gn^re 4cqui» ua luut r4ag dan* ThisloW da* 
peuple*; ils n’nuraient ^iradonnd T^ao tt celte oiviHsttian 
fonoelte al ntudU d*uDa |Mtt» adcnlifique «l Tuatirielle 
d'autra part, qui a fait d'awcas actlque* Haisbaaux h la 
iumiira daaquala a'aat aUum^ Vacimtd d’eaprii das racaa 
louraniennes, dei Steulaa, at anDn da* Ary&s. 

14. 

Urn'a iU nkauaira d’appujar aur caa viailUa ^oqoa* 
du varba huisain. pour randra lanaibla ca qua Ton pautan 
ioduira dam un monuroaot lingulatlqiia auasi caractdrud 
qua Vidioina daa Vidaa, at ou parca capandant il rr6quora> 
maol la donn4a d'un Aulde laogaga antdrieur^ It otiaatnea 
at au ddraloppemaut du ayatdme dai Aryti, cuuima d'un dtet 
dacuUure dont Ma ant proGtd, mala qui na raldva pta d'auX' 
mimai. 

PdDdiraaa maiotautoi ou food m4o» deaoireaujati aba^ 
dona «a qui eonearou r^racdon daa ttdlea at do* oolonnaii 
tjnaiqua la pranUra ai^oificadoa bi^roglypblqua daaea ii4la» 
at d^oia cdonnss.davanuea aaaentioUeTDOQtmytbiquM dan* 
Tidiodia el dtna It panade daa Aryna» ce quJ laur Jit pardra 
laur ctracL^re hUroglypbiqua. Una raeiae ouire m d'abcrd 
lauta Dotre tuenlioa; un radical aoua laquel Ua Ab^ coo* 
prennent tout un ordradUmteigoamaatdo la Itngua paflda,. 
nail qui lUppula par loa laoa original , par »oa laos inlime. 
aur un ordra aMandallamant Satinet da io peoade. Van- 
aaignement 4taitdtba la direclioo doooie i daa aigota ainai 
qn'd das lignas at i daa figures conpo>4aa au noyen da cas 
signal at da caa Hgnaa. 

Il s'agit da la vlaiBa lacioa v4diqua ditk ou d<u\, dont lo 
foroaa diiiddralivo eit e'eat una raeioe qui I'ast di* 
nembr4a 4 rinfini dam la plui vieiJle langue daa Aryts da 
rOriant at da Uur puantd do I'Occidant; nulla part noui oa 
penvons mieux saiilr la poaiage du gesta a la ptraU, dalSn* 
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dicalion do doigt A I'expnftsloiv do U pens^, de figure 
tncAe ptfr la maio 4 la figure dApo»4e daoa Ja parole, da 
rtd4ro^^be qoi'a'eD va, flu mythe qui commence. 

15 , 

Banrej a aavemment trails de Coutea fee Ibrmea de ee^le 
rfl«ne\ ^e laiiae de e6l4 lepriocipe de son itjraolt^e, qui 
provienlda sen dflair de d4ceni poser cheque recine ubes sea 
414menU. ce qui cat raremenl piiilicAhle. On diraic qu’li 
ambifioeae de placer soo Oreille sur le C42ur m4me' de'la 
pena4e, lelle qu'elle aeUdeOs I'eapriide VAiya, ef telle 
quelle se rOvAk pae pu hafie^Mai-G'eet quasi uns 

par bvfd’efltaadee 1« aOa 4e la ArlaKCftM^iil^^^v^p- 
pement de U 'ne dSm hna d'herbe. Mail 4 prC cetie aiul^ 
tioD. qoi oe me semble pas dea plus heureuses, ie fond de 
la d^dociion par laqndle M. Beofe; signale Vexlensioo de 
cette radoe iodique assurement la plaa fine obeervaKon eC 
le talent le plus rare. 

La forme dish nous moiUre ddji le rrai priodpe de la ra- 
doe. Bile ae oove indique pa ee qui eat es, maia elle nous 
foil Mvoir ce qai eat in£^ad, ce quf eat moatr^ par le mou- 
yemeat do doigt iadiceteor. ee qui eat d4moatr4 pr I’objet 
qiri tombe sou la vue, qui eakre aiosl dans Tesprit de 
rhomme etqai se formiile idora pour I'Arya danrle radical 
dtfi. done la forme desA indique ultdrieuremeot ee qui est tu 
par anite de cette iudication mfline. 

Dish, qui aignlfie d'ahord monCrer da doigt, indiquer de 
la main, appear ratteadon sur on objetvisiUe, ae divbe 
aiosi dans deux aeos, l^'abord celoi d'ordopner, de com¬ 
mander, de diriger pr catte muette mdicadon ^le^tene 
(e'est h auin qui parle. lanaio suivie au heaoio dn regard): 
puis, etdflof une Scception secoodaire, c'aat le seoa depr* 
ler, de dinontrer par la prole la ehoae moatrAe, ou de /b^ 

' tel. 1, H, lifl. 



C05M060NIE DE SANCHONUTHON. NS 
ouler la cho$e uap6r9Uy«ia«Qi. eo cooamandBnt do 
tl du regard» eo ee servaot da U pande. Z>i<A ensuile un 
aubilantif qot sigaifie une r^on d$ laapaea, Mile rigioD 
c[ua la main d^aigne. DieAtaX «&(, ee qui eal moolrft da U 
maifi • puia ce qai ast figurd par U aaio. dforil aaua |a foma 
d'una courbe ou d'gna Hgpe; aafio ea qui eat d6«rit de viva 
voix, par La parde. 

Datk renlama platdt le aaoa da U cboae vgo. qui tomba 
aoua lai yaiu; maia la forma ddsiddrativa, qui aa aa( dirivAa« 
^hek, moaira auaailAt qu'il a'agit enoora id du doigtifidi* 
ea^or comiae da la main agliaanta, doat la panada a&( ua 
ouvre. Le de aua eat renferma da&» racoon dele main qui 
aa diriga vera le point d'obeervalion marne. 

16 . 

Telle eat la maroba d*un radical qua Too pent auivra i 
iravara lea furmei du grac, du latio. du cellique, du garme* 
nique etdu reale daa lenguee dalaparanUdea Aiyaa. L’opi* 
nion doctorale» ou U d^cUion dogmatique; ropiaioo ode 
d'une apporilion ph4aomAneIe« et qui eal aouquu 4 uo 
doule; lejaganxent da vuu, qui aa forau!a d'eprAa uo fait 
ripuli ddlil I la panaio ap6cuUliva al U formula raligieuaa an 
reUvant loua eoaambla. On pourrait dira qu'iU an aorlMl 
couuDO le bl4 aorl da le l^. Laiaaoiu oala da odU} naia 
o<cupc<i»'noua uo moment de la forme diaid4rativet 6u du 
rodicel dainki ii indiqaa Vaetioa d'uua foroe qur opke uoa 
eroiaeance ou uo cUvdoppame^. Noui le ralrouvaaa dioi 
le (f(uk de I'idioma pbr^gien ou mtoaieA.. dana lo dideuk de 
ndiomo gree, qui doivaot fixer ua moment rxoUe attention. 
Cette forme du mot aert da t^^pa; elle ae peraoooifte dene uu 
perioitnaga m^tkique. p4ra d'uoa dooUa race t calla daa 
poati£aa du fau a I daa pritreaaev qua laur aont aaeooiAaa: 
puia celU de^ dbcipLea d’uae 4c<^e induatneila ei acieotU 
fiqua. Celt ainal qu'elle aboulit 4 notre aujek per la racine 
mima. 
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17. 

D^m4e d'aa radical qul iodique una poaitioo, ua poiot 
fixe dana Tespaca, ^ii d^igoa un ol^etetla montre i U ne, 
la racine di^kd reuC dlra eft>aigxicr* mai» par abetraodoo. 
Sa vraie origioe e»t dsoa oat itehrU daktyligmt, dana una 
te<^iqua o^e d'un eD5ei|oaixteiit de feit, ou U main ap> 
precd. traca les llgnes, ncaura I'eapace, ladlque las din- 
«iocs at nola laa moTaaaU du iempa. 

On dil qae ias ^vu aa^ena de la rieiUe Gr^ce bdl^ 
niqna ont ili i da ^uWrid^. 11 eat la fiJs da la 

femme amourauia. da I'amacta, da f mem darhomme, GaHe 
Pbil^a, &Ha d^TOcdaa. eatU d'un peu^ iePhilyrea, 

odcROti dan? una Ua da biaobatuaox, oconpajit nna aorta 
da paradia tarreMra, uoa PAtTpais aur lea cdtae du 
Poot*EuxIn. Laa Pbllyraa lont la$ aacieoa Geniaurai, qn'il 
oe feiit pu confendra avaa d'aulre» Canlaures barbares at 
Muvages. CauK-ci n'ont rian da commnn avec Gbairdn, )a 
Pbiljnde; avac! bomme de la main, {'ourrier, la aaga» qui 
boide IVrc de la sagease aur lea objata qu^il vaul attaicdre. 
Il n'aat paa aaulemeot expert eo ebiruigie et eo m^dacina. 
il eat ^galemenl expert dana lea cboaea da i^lme carcune 
dana la» cboMS dn corps. Knhn a admiraiblemeDt prour^ qua 
ceKaotauroa ai tideotique ac Gandbarra des hjmoea vddiquas. 
La Philjre, la a;fmpbe da VOc^, sa m^e. aslla GaDdbarrt 
do Vdda. la Vli, la d^easadela parde, pai^a da (ontaa las 
a^uctiona. Ella estnne Chan^; die eat ia beaotd magiqoe. 
qut s’uoit It I'indoabia ouvri^e et i la aageua nte daju lea 
bois. EUaapparalt aoua la fignre de Gbiiibld; ce n'aat done 
pas saulamant U mire, c'eat anssi I'amante ou ramie du 
Pbilynda. EUe fiiit rornement de celte soot^ gyndcocm- 
tique das bois, qui ea t cdla des GaadWvib du V^a, comcDe 
aussi ceBa das GanUures ou des Philyrea da I'Asia'Mi&eure 
et da ia Tbastdie; car tons cea dtrai lypiquaa w cortex 
pondenide point en poini, La Canfeiira Ghairdo eat fe Gao- 
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ilharva H&sta ou Suhastai qut lir« Aussi soo doxq de la Diaia. 
n ast caidecin comna ^ chirurgieo comma Chelrdn: 

comma Ghoirdn, ii at rapporte i tin GaocUitrvB d’origioe 
c4leste, A un Sudhanvao, k ua dicH oumer, qnl bandeVerc 
des Gandharvas, qui rtpoiuat It brigand qui vaut lul anl^ 
vtr l«a sacra dec ditux Agnu et Soma. Ita aocra dta ditux da 
Taatai, qua nous apprtndroos i connaltra an )eur quditd da 
colon aes du bytr da sedemeura. 

18. 

Lea Gandharraa inslruiscnt its Aryas, Iturs dUciplts, 
dansrantre de la for^c da Iturs mcnlagota. Leur sagesst ast 
celle de la GobA, ctlU de Vaolre; car c ast dans Vanlre du 
sage qua se trouvant lea coloaoas de sa demaura, soutieos 
dn cid el de la terra. Aiiisi £ait le Pbiljnde. comma Pindare 
I'apptlle* i c*est dans raolre. to gdndral, que se donna la 
premier ansdgutmenl. que se tieot la premiere Aoede ptrmi 
lee bommes. calle d'Herm^s tu&si bien que celle de Cbeirdn. 
L'aotra ou Cbeirdn ast AtaUi tat occupA par Gbarildd; U sa 
tfouvant las Konrai agnai, lea fiUes ador&as (Its Gtodborvls}, 
lesn^^EOpbei satrAas desademeure. Ellas out soin das jennta 
gans'de la race b^Aniqua qui voat 4 Tdcole du Centauie, 
qui ra^ivant la didaskaUa, ranseignameot de ce Cbeirdn. 
n eel amsilanr didashalcs, comma nous Tappreod Piodare*. 

Meltons de cdld le ebarma dont la musa h^inique a re* 
vAla Of tic groite. lieu da sAd action, a^our das Gi^cas, 
od noo race de jeuaas fiHes , dieci^ta ou tnfania du sage. 
semUant mtdtifdler, autour de son foyer, la presence de 
Gbarikld, leur mAre. Atlacbon^noas ezclanvemeot 4 Tidda 
da oaila dideskaha, de cet enaeigoement que la sage confdra 
aux ancAlras das Helldocs. dost see fiUes ontun soin attan* 
tif, comma le passage de Pindars nous lappreod. Nous re* 
Irouvons celle idda dsns rapplication origioelle dn mot 

^ PyiA 111. .. 

* IM. IV. ica. i«J.. 


XIV. 
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£dath<tlia ft rioslructicc du cb<ear unlique^ i la raise en 
seioei & la pradt^e duo chant sacr^, don I Ion lea lea into* 
QftHoas ^icQt ani^euftemcnt marqo^. Ge ch<eur figurail, 
dans rorigioa, au foyer del’ant^, ou ilforoiftitle centre d'un 
draRieraoxiTaDt; toutyitaitsoigneuscoieot el Ordoone 
d'apr^a dea ntea; noo«ftetrlement lea acceois de la parole, 
maift encore )» geslea de la main, toapaft, lee atUtndee, left 
£volnL*oQs. left procesftiou; 2a mimique eo&n &t8ei( einei 
parbe de reoad^eraeni. 

Le cbcEur du th6iLre grec fut le noyau primitif de ce 
thi^Xrem^me; ille pr4c^ Jane la null du &ges. L’antel 
fat. en pnucipe. uttantel oaeoraiue, ceolre (Vane (suvre 
ftftinle. ^p« de Vordoanaace deia ortajm. Lea dieut pon> 
(ifes G^raieof i Vdatei de la rayons d'uo 

dyn erioteur. Eft fbndioDCBieot dam Vatnoaphdre. Ocdao 
original, doot las nutes figuraicnt lea oodeft. lU occapaieni 
ceUe region raoyeooe $e d^couvrtc h la diftper»ion de la 
nu^. i I'apparition du ciel el de le terra. Meis lea puiaaeocea 
coimt^neft no pouvaieot ecicompllr leur <euvre sainle. quoi* 
qn cHea eoloontsaent Veutd. AsaUt^ dea gdoiea de la Mm- 
p£te. dea eaprlta qui a'agitaieot da&» lea ouragana, dies re- 
pooaaftieat Vailaque dea puUaanooa du ^eoa, gteiea dea 
tiuibrea. CeUeft'd s'eflbr^ient d'^teiodre lee flararaea qui 
ft'diaieel lUuoft^es aur Vautei quaod le dien de la foudre j 
desdeodlt 6dairaot le Ueu du carnage, queod le roix du 
Cr^ateur roulait au aeln dea tooDetress et que aon marteea 
tombftit aur Tantd eotorae eduf du forgeroo sur Vendume. 

Id. 

En aecood dueurGgure dgalemeot an foyer de i'aulel; 
meia ce n’eat pltii le m&me chmor ui le m^e foyer. Ge n’eal 
plus le oiisur dea dieus. c esi le ebceur dea horacnea. L’autel 
n'eat ^ua an ntoubril dea moodes, oe se trouve plus deos 
Valmosph^re. darn Vantre de la nu^ close, *E Vegit d’uo 
autd iarreatre. fond^ eu sein dea boia. dana le ereux d'un 
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arbre, ou «ein dc !a fortt primitiya. Cast qo fb^er dor&<5* 
tiqae. uq autd social. Li se groupe la race pieu»e da dis¬ 
ciples d'aoe riaiJle sagesso des bois, qoi figure i i'aatd.des 
bois. £lle aesiste lesdieux de sea prieres, cUaque ibis que la 
lutte sesible se reaouveler, doraot Vbpoqae das graodes 
aicberesses, comma aussi daas ies temps ou lae l^ibres 
oppoMot leun rigtreurs A raeUoo dae fayons de la lumiire. 
Lea dieux laisderaieot faire les dicDonee'iis a a receraieol pas 
lea offraodes des homnes. 

C’est una secooda liUte gui commeoce autoor de cat aotre 
agtal. Lee hoames picas ct civillsis formeDt ici le cbsur 
ponlifical: iU oi^t re^u lea dons divios du feu celasle et de 
la eoapa des libalions. Ies sacra des dieux du ibyer. Us soat 
prolbgis par una confrbrie de jeunas bommse, vouAa h la 
defense du foyer de I'aul^ Usoot i ae difendre de la hsina 
qua laur portaot las Lribus sauvegas. qui soat lea omo* 
pbsges du Vida et deaforiu de la ncUle Grica; ca seal lea 
maage-erti I qui dicbirentla victima vivanta, qui la divoreot 
avcc sea chaira palpitautes, qui vealeot btaiadre las feox, 
ditroire lea aulaU de U race please, igo^erieurs asaislaots 
at Uun disaplea; qui essayent de ripaodre aur la sol las 
boiisona aaccdea, on qai veuleiit eu boire da maniira a se 
priter de !e relson. On les appeile las impias par excellence. 

eat dooc raoseignement, la diia/Aa?ia da la grotte 
d*un Ch^dOi du Caotaura, qoi ra 90 it soo nom de la main 
(cj^ir) I a 3a fcis blanfaiaaote et veogeresse. 11 »e reproduit 
dacs le Gandbarva Hasla on Subasta. uommi d'apria la 
malt), ou encore dans la Gandbarva, du nom de KiisbiQu. 
11 dicocha ees fiicbas co&tM les voleura des saera, qui veu- 
lent dipociUer le foyer des Gaadbarras. La parole est uoe 
fiiebe; la diease da U parole. Viich, pro^ame. dans un 
hymne du Vida^ qn’ella bimde Taro contra Vannejni qui 
veut ditruira le Brabma. c'eeva-dira i'actton sainte, Vbolo* 
causte; qui vent s’opposer, par consAqaaot. i Vaccom^fiiss^ 
meni das sacra. 

^ % X. laS. 

ti. 
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20 . 

J'ai ce qu’ll y avtU A dire tur 1& didas/calia, aur 

I'ojuejgQBiseat el Ja nahiee de {'ease^anent da bo& Cea* 
taara. da Philyrfd^, du CenUure de Ja tribu McrAe dea 
uouw, de» Pbiljres, qui rappdiaol Jea Veoflb, las Pn^rAb, 
tea Gandbarvaa. homoida do ddsir, do&l il eat fait aou^eot 
raeoiioo daoa Id Veda. Cal eiuei^neivanl aal lamblaUe icdai 
de la ^rotte d'tiR Fauziaa et d'oAe Fauna, d'on Myrdio, 
d’DD Mitnir daa boia • qoi rdaidmb dana )a ^roUa. au pied de 
I'arbre, oredaa vivaott qid aoni k votx de Tarbre. lU aont 
recbercbia par Ua d^a> tea P^ea^, lea HeUAoea, lee La- 
tuu, leaKyntia, lea Germaina.etceii daorlaooitdee A^a: 
maia ill aonti qaaat a eiu, d'une race Alraog^ i ceue h- 
mHle d'hommee A laqndie Ua comjnuoiquent lea :affn, el 
qu'da admellenl A leor Acele. La iradldon de cea tempa a'eal 
dvidezaoeRl kcaJiaie partoot dana lea liem do Viosulladon 
dAfiniiive de cea difTArenU peaplea, aoui rinOuence de nou- 
veaax elimaU, 


21 . 

Ce a'eal ^ua dana la forAt, oi aapMa dele racine de I’ajl^re 
queee tieotle aeccnd eoaeigoemeDt: ce n'eat ploa aa milieu 
d*un acd eouvertdeplaatea salutairea. ni danala spbAre d'un 
AablApica, d'uo ^ooyaoa. ni daoa celle d'ua Dbanvanlari, 
d'un Soma; ce n'eat plna dana le rajon de I'actiTitA d'uo 
Cbtron, d’uo Sabaata, etc, Ce oouvel enaeigDemeDt eall'en* 
aeigaemeot de U ibrge • qui a son type dana U moode divio 
auaatbianquec^oi delafbrit L’autel deU CrAatioo eaten* 
core reprAaeoU aooa la figure d'ooe forfe. Lee dieux poo- 
tifes. ceuz qaiofficeot au foyer coamique. aont dea TelcUoa, 
dea Oaeiyla, dea Cjclopea. pcDtitea et dieux foT:gerco9. 

£tab)ia au eeoire de ruhivere. cea forgerooe j oceupeoC 
la Gubi, la ^olte du milieu, la ouAe cloae, qu'iU fioiasent 
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par diviaer, par parla|er. eo fabnquanti A gnmda eoups d« 
mar^aau, i gnmda coups do fbudre, un ciel de piarre, ^ui 
le foroso da Ja vodi» do leur babitatioo, el uoe terro de 
pierre. TaimAe du aol do }eur demeure. La Torge aa ddcou* 
vre alors au brutt da lonnerra et i U Imuiira dea Adaira, 
n y a uoe saeooda ibr^, occupOe par una race de fo:^> 
rona, aa adn de ]a moDtagne. el one irouidae forge, qai ae 
troure daoa le rigae ^utooiaa, daaa laa aatraillea de la terre. 
Le del et )a terra (rexoblanl» qaaod cae Ibrges aoot aa mou- 
vemeol, dans lea regions pblAgrAeosea dad’Ada caDCraie, 
coaime daoa iaa rtgloos pUAgrAennes de la Phrygia .'de le 
Tbe5»alie, de la Campanie. de U Sidle, etc. La done eat la 
noyau de la science et de renaeigoecieot daklyliea, la est 
i'lbstruction d'une tacAn^ daktyhentu. 

11 est dviddDi que eat poaeignebieDt se rellaehe e une doo 
trioe secrAte sur la dAcouverle des mdtaux. Cette doctriae 
sorlit du travail dee grotlas.ou Too ae serrail d'iuslrumeots 
de pierre, commc le prouva le aens origioel du motvddique 
oihman et du gree ekrndn. du oerleac de pierre aemnl 1 
la fehricatioa d'un del de pierre et d'une terre de pierre ^ U 
toiaae de la regioo des Gaudharvas de TAaie ceolpale, du 
peya de Kusb aurle Gibon ou TOxua, du pays de Gbevile aur 
le PisboD, qai eal la riviAre de Piabat, dont lea sources evoi* 
aineol cellea de VQius, etqui a* unit an fleuve de Kabul pour 
former le principal oSueol que I'lndua recoil du cdt^ de 
rcccidant. Get enaeignemenl ne ful pas adressA aut Aryas, 
mail aux racea libitaines el toniauiennes, dont la enylho* 
logie eat pleiae de lAgeodea aur le travail des minea et la dA* 
couverte dea mAtaux. 

22 . 

On salt qne Ics dli Daktylea forcoaienl une confrArie d*oa* 
vrien divinadana rsotrc de Tlda pbrygicn. lis out lenr type 
dana lea dls doigta dela main du Tracfalari qui o'est paa aeu' 

' Rotk, aamAiii ZtlltKSr. fir nrfL vol. l(. p. ia*A6. 
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iencDt le cbazpeotier des bois.^i n'a pas aeidemeal com* 
poai )e Qoade. ea employuit k sa eooslruclioa }e baU de 
1'arbra d« la seUnee; <[ui n'a paa aeolement cba^an(irucu- 
vara, znala qai aac auasi le forgeron qui a travaiUi U roc, 
qoj ea a fabriqu4 la <ad at la larre. Et»de mime qu'il a fait 
aortir I'bonuae at la feoma daa detu arbres de la via et de 
la de raime il a fnpp4 le roc, et il eo a fatt sortJr 
lliomme beroapbrodile do $e>n d'ua rocber, comme oa le 
veil daoa plosiaura mylliea daa Aryaa. daa Pbrygjeaa, des 
Germama, etc. ‘ 

Lea deux bras da Tva^iar qni obiuseol a »a voloati 
seal sea deux (emmea. cm ees deux servantaa. EUea aeatem* 
|doj4<e 4 laire jaiUir U fea du frottezaeat de deax merceaux 
de bois. que le Gaodb&rve de la for4t avail appria 4 cillu* 
mer. Le Tva^lar, imitaot comoe for^eron Vexeiapie du 
Traditar cbarpender des boia, engeodra Agala, ce feu dea 
beia, davenu le £ea de la forge. Uu dea deux moreeaux de 
boii avail pria, daoa I'origine. a rAabvaltba, c’eat^-dire 
a I'arbre de vie, dent le dlvin cbarpeoller avail fabtiqu^ la 
maiaoD du ittonda, ooaatruile en boia d'abord. el plua lard 
en pietre. Cet arbre de vie dlait Thi^roglypbe du moode, 
parce qu'd avail formd U cbarpeole de I'uoivers. II 4lall aoaai 
I'hiero^yphe de Thoisme, du mile, i»n de I’arbre de vie. 
La femme, k aoa tour, dlait aonie du aeia do la Sbaoii. de 
I'arbre de mort, dana la rdgion dea Gendbarvaa. Le Gac* 
dbarva terreatre, qui voulait la rqoindre dapuia qu'elle avail 
disparu, depuia que leGandbarva cileale la lui avail eulevie, 
la nppela 4 a» cdtds. en froltaot ao morceau de boia tlrd 
d'uoe braocbe de I’arbre de mort co&be no autre morceau 
de bois eoievi k use braudie de Tarbre de vie. Q en oaquit 
le feu dea amours et le feu dee nocea. Ce fut le germe du 
foyer de la fiimille et de la g4o4rat>on de I'espice hnmaiue. 
Le foigeroD a'empara de cette dtincelle sacrde, en fobt^ 

' ara^«kAn, oAyijtk 6« ifeL)t«{Wm, S a , p, lo’j’n 

itHe*, vgj. II) ?aMaiaf, Vl(, a?) Centra ;«■<. Ul, 
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oaol par le.mime proe^di; H 9'«n s«rvitpoar aUmanler sa 
forge. 

Ge tangfige Li^roglypbifjne a beaoio, comma od le voi<. 
d'un caaeigoemea t, d'nne 3id4thaiut de la boucbe d'on eage, 
dWinaHrecb&rpeotierdeaboia. discipWdu cbarpeotier dJvm; 
d'w ma^t^e Ibrgeron de la moDlagne*. djsdple da forgeron 
d'un eofin, qui midita a ia racrae de i'arbra dost 
il eat Torecle, comme il rifldcbit en frappaat aur la cngiTie 
endame le marlean de la penaie. oo le marteaa dn Cjrcfope. 
EmbUme d'unenalure sane fond, la femme. qui figare le 
tomlM, figore auasi le becceau; dleiadique le passage de la 
vie par la route de la morti decs uo syslema de m^tamor* 
pboaes origiodlee. Le Gaadbarva. qui eat le gteie de Tarbra 
de vie, el la Gandbarvl, qui eat le g^Qte de Tarbra deraort, 
alloiaent ensemble le flambeau dea amoitra et dellii^minie 
aoua des eoapices divioa. Cette socidtd des Ga&dbarvas eiait 
g^^feocretiqua arant que lea Aryas y eusscnt aubstitud le 
r^me patriareal. Agnla y dtail & ia foie le jumeeu et i’be> 
maphrodite. rdaoissant en sot lea deux sexee avani eon par* 
tage. et a'uniMent d^uia comma le foAreJameau a la aOur 
jumelle. 11 dtatt alors, suivaat le Vdda, r4poux de toutee iee 
femmea et Tamaot de toutee lea jeuaea idlee': U Vitait daoe 
la grotte de ChirAo, comoe daoe ceile du Dactyle. 

aa. 

Le Veda c^Abre cet Agcie, le ills dee boia. le geriim dti 
Tvacbtar cbaipeotier. qui devieot le germe da Tracbtar for- 
geron. Tai deja dli que les deux bna de cat ouvrier ponti¬ 
fical, de ce ee^e de Tarbre et du rocber, de ce Gandbarva 
terrealre, fils et ponllfo du Gaudberva create, asservie it sa 
volcDte, devieonent bieroglypbiqufqnent see deux dpousea. 
En allnmaDt'le fou par le fiotueoeot dea deux morceaux de 
boia, le cbarpeotier eogeoAxu^ ccmme le ibrgeroo, ce file de 
Varbfe, ou ce bU du rocber, cet eqfaot de la cabiine dea 

' fiij. ^d. F(oMo, I, ti^rsuu uvi, (IJ. p, )3a. i 
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Boil • ou dd I 4 grotte du mont. B vb d^coavrir, pij ^Bcie ds 
M ausunce, iei deux et )a ttfrre, 3 va mellre A ou face 
dn cle) eontre ]b face de la terra. Le del el la teire aoat dei 
dieiHS tfoi dedennei^t 4plemeat lei /nbiAas du ckarpeDtier 
ou do forgeroDi lei merei de ce divin eafanti ^'ellei aour* 
riiiect du» le foyer du iddi, cooune ellei !e noarriuent 
dam le foyer d $ U cabane des bob, ou deoi edai de la groUe 
dai rochera, 

2A. 

X.’biiro^ypbe des deox braa» co^bcdc ^ponies du Tvschtar 
on da Gaadbarva, sUuijiBDl le feu,le ^ dn TvacbUr, se 
oovbine aiasi Bvae I'biArogljpbe des deesies du cie) et de la 
terte, qui devienaant lea xnAres d’Agab. hiea qu'dlei ae se 
rAr^entqua par I'actede $a saissasce. Lea deux mauu du 
Qaadbarre forgaroa scat repriseal^ par las dix dolgtj, ap- 
pdis. ea laagaga biAro^yphique. lea SwMbuA, las nympW 
soori, quoiqn'ib wieot Agalemenl coa^us comma bbriurab. 
ou cormce fibres. 11 arrive aossi qne lea cloq doigli da la 
main droite soieal les freres, et que les doq doigls de la 
main gauche soieal les scaurs. Cast le s jslima daa Dactyles 
Id^s des maaugoes de Tlda, des Telehias, dasCyclopes, ale. 
fydras et sosurs soot jameaicc, amaoU el araantes. etc. 

Lea dix Dactyles, raides on femmes, fonneot le type d’uoe 
coufritie aacrie de dis ponUfes forgeroas et da dix pr4tresies 
ouvriireS) qui sent, las ous, dea Kdphesiea, les autrea des 
Cbsrites. Le V^da les app^e Dathc^h «les dix* qoaud on 
lea dnumero deas les rang! des ADgirassh, qui prennenl leur 
nora d'Angins, premier nom dn dieu du feuLa femme 
porle I'eofaut neuf mois dans aon sein, etil vient &u moode 
le dixiAne mcpis. Cel tD&nt eat le germe divia. I’eabryor] 
du fad. Une confidrie de Navigreh. des neuf. acccdoplit lee 
htea aac^. qoi dureottbot le temps dela gestation, jmqa'tn 
dtxidme mob. Nona voyons dgdemeot, dans'lea euttquit^ 

' 1. byoM nsi, il£ 1 , p. So, fd.fWsea: iynmeuti.iU. 4. 

p. tsS-iaS. 
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du latium. avait uce anoie typique de dlx 

DIOU. 

Cette aoaAe bi^aUque e»t cdie de U naUsance da ^erme 
diviD. Elle trouve son expressioo du)s ies dix generations dea 
liommea* iasiu du germe dea feox divica. quouood rencoo- 
Irons dans lea aatiquilAa lea plus reculeea dea races orieo* 
tales. Ca aoptlea £1$ dele groUe daotylieDoe, odiJa oatleur 
proio^pe. Lea bribnanaa du Vida les appellent Lea Prod* 
cAdptz/u I lef ae^eura dea crdatures. > Ua plaoent 4 Uur tete, 
comma leur pert, ou encore leui aloA, le Dakcba {It D<u~ 
fylc4\, le Daciyle, qui a pour a^mbole le pouce de la main 
droite, et qai reside igalemeot comma pygm4e. ionaaoBlua, 
dans la pu pilla da I'mil droit t c as L Toavriar qui oecupe Tautel 
dao$ la grotte du mont el daos le foyer du aoleH. 

25 . 

Tarrive a un hymna qui nous offre le rdsumA de celle 
aaaoeiation d’idiea. Le mime dieu j nail aoua deux formes; 
il eat eogeodri par lea deux femmes, lea deux brais.du idr- 
garoa qui allume le feu de la grotte id^enoe; mala 11 eat 
Busai le fils dea demt dieaaea du dal at de la terre, qul ae 
TDBDifestent ao momeal de aa naiaaanca, qni soni eppeldes 
dre virdps • deux femmes a U figure distincte«: alba Utadn 
• les deuxbieabenreuses». el qoi iffai cooapariaa 4 des Afana, 
ceat-a'dira i des servautes du dleu. car U est 4 la fc^ leur 
fiU. Icur Apoux et ieur p4re ^ La Mau4, oa la femme ser- 
vauta de i'autel du dieu do feu, rev)eat dans la Mena qui 
figure au raog desplus vidlles dresses du foyer da ns lea an* 
uquitAa de la religion latiue. 

11 est ditde ces deux remmea qu'^ea vonlvite, ohacune 
d'elles 4tent lout eutiAre occepia a sa besogne: < Dve virfipe 
tebaratab avartbe. >Cbacune d'elles no'orril aou fils, la dieu do 
feu.queVane depose au foyer du soleil, at qae Vautre 4Mft 
dans la groUa duforgaron. au aeln da la moutagne. Les deux 

' I. bjmncxcv, iM. i.p. leA: ibb C. p. 19S. 
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becomes, ouUi detu bru du (brgeron, sent »«« 

fiU«s Miu In Ggure d^a da doigu de 5«a deiu roeios; elles 
aoQl 96ft oDuotea. pniaque centpni dies qu'il dluine le feu 
de In ibr^, el qu’il eugnadre niDsi Keofeat de Tnulel. 

imvn TcecAnr deluMj'dAta ^n/iAeai «uuidnbo ynat^ 
oit ri traw^. 

Jeon M 61 l«ft • iofnligableft no (rntnii, 1 m dit ojmipbeft one eogendre 
cetembr^a, g<rae du 'IVncbUr, du f«rg«Kii leur p^r«i pllea fe 
DOQtTiftsenl, reotreri«nB«fil ftt fe Mrre&l daoa le qioadft ealier. 

11 y a fturtcat trois pn^s ou dies rbitnlleat niafti: 

..•.poriftfn 

crCrii (feAcM4^ MAsdra nlssn di^efcan ipn*. 

SUftft U pori«iil ftvnc ftli«4 lout notoor de I'oaiTers. Poua loj dfeft 
oraeat ei pr^pareot tndsbexeeaos, trois r6gjonft de non ij)»ul)ntioo 
OQ deuoftiftsnace; l*uo se troave U gratide mer almoftpbi* 
nqu«i r«am eftt dim Je dd; le Iroiiiime dsaa cee enux de li au^ 
qoi s'ea^oQliifteQt daos lee tbademeala dc In tnrre. 

Oule foil, c’eniicMs motile, legerme, pour einti dire, 
d’aoe ridie mi^lbolt^e dnctjlieooe. qoi n pasftd den dieux 
de reutel, de rH^heetoa du fo;fer, du Dionysoft de U coupe 
dee iibntioiu, des dieox ^mbdmoi d'tiu primitif nutel, a dea ' 
dteux tout diS’^reuls, par la raison que ces dieux eout cnchb 
daus In grotto, efin qa'oa ]« d^obe aux regards de leois 
enoemift, el qu’oD !es y oourrit daudeetinemeat dee alimenle 
de Tautel. est, ectre autres, I'lndra du V^a et la 2eue 
des Helfeoeft. 

26 - 

A peine inetaild daue ea demeure leiteslre, il rAvile lout 
son gAaia, ea sa qualiU de Daoljle Idien. D rigle lea aaisoas 

' I. bpoeaCT, ski. s', p. lei; Aotk. Wnku. p ss«. 

' ;tu£ »]J. 3. 3. 
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de TaimAe pour les travaux et les beaoins d«s hotsmea fonsto 
de torre (pdrihivdA)H ordonoe lea temps sar le ^pe de 
I'aniide aacr^e, de I'aoaie cosmiquc, de Tann^e de la cr4a' 
tion: il d^lermloe I'opdre dea Rttavab, des six diviMOOA 
da tcmpa de I'anoie cr^trice, <pii ae Cerminent par Tbolo* 
ceiute. par la septiAme dpoque. dpo^e a laquelie Vasuvro 
accODplia eat aaactifi^e. U ordoone aizui le calendrier pri> 
mirif. L’ano^e coaioi^ue eat divia^e ea deux moiUda; cbacone 
de ces deal moitida se aubdinae eo troii temps» doot la 
r^uQj'oD eooatitue lea Bitavah an Drnnbre de six. Qs on( pour 
hlAro^jpbe les aix rayoDs qui ^maneot d'ua sepli^me rajon, 
oa du rayon unique, da rayon divin. Celuvci ae trouve at* 
'tacbd i Time do Tvacbtar.de i'ouvner du monde{cbaipentier 
on tb^eron), comma ies raycna de la roue d'un cbar sent 
tixds i leur moyeu. D en eat ainri do tila du Tvachlor, de 
TespHt du feu, da Verbei^4» donl les six rayons partcal 
egalemenl d'un septiAme, d'un rayon unique ou central. 
C'eat ainai qa'il ae troave iustalfe dana T^diiice de ronivers, 
ou dans les trois residences qoi lui sont assignies .* Tuce, 
la residence crfginelle, dans La mer atmospbArlque, dant la 
QQ^eprimitives lea deux autree, na foyer du seled el au foyer 
terreslre, soil dsna le creax de Tarbre (dans la cabane des 
bois}, soit dans le creax da rocber (dans I'anlre dela mon* 
lagne). 

Le feu est ainsi 6tab1i dans sa demeare, sur Taatel. Lo 
dieu a ordonni son collo. il a inelitu^ see c4r4iaooiea en 
confermiU evce les aaisons de Tann^e, avec les temps pro* 
feoes, inaugur^s par des ritca sacr4s. En m4me temps, il 
prend ies dimensions de I'autel. qu'il determine sur la posi¬ 
tion des points oardinaux, 11 est le g4aie d'un gnomon 
vivant, qui conalruit i’aatel en Vorienisnl do cdtd du soleil 
leraoi: car U apparut de ee cdt4 quand il dlvisa le dd et 
la terre. aa moment de sa maoifesUtion m&me. 

Cest ainsi qn'il est dit. it la suite du paaaage prAcbdent, 
ou nous le voyons dans les bras des nympbes qni soot see 
nounnees : 


208 AOUT-SEPTEMBRE 1890. 

PAnrdm out pro duAam pdrt&adndsn rittn ;>ra(jiAfaj eiiiadfiaa 
anachiuiK 

AuMlAt, ipris SO& iamiUti&Q, M BUtoif^e «t rtgl« par »od 
coiBiDandeiDeot Tonlra «l la sueeeaaion <^aa aaiMaa do Taonde»telle 
iiDporte aax hosmae terreatres. Eo zD^ve Umpa H rnaoi* 
fesle, ordodse el ionaJle la region du adeillevaat, pourl'drianU- 
tioo Ju fojer de I’auld* 

27. 

Ce feu cechd et myslirieut eat le Ninyab, comae on 
i'ftppeiUdaDa le Isogage de»hi4rophaDlea.Nmyalt eal Nanus, 
ie nalQi le genne cacb^ dans U groUe iddenne J« feu retard 
au sein de {'hjjmidiM primitive. I'aDbryon divin qua la 
oyropbe porte daoe son seio. B ae cesM d'ea^endrer de 
Douvena lea mdrea qui Tont engendrd. Quaad il eat eliumd 
par lea aulas des pontifes, el que lea oympbea, see mdres 
el sea , Toni ellmentd par le tail nourrider cbaagd 

an benrre, des tooibilloos de fumde moaleotanx cienx avec 
las bcdocauslas. Sooa Tmiluence dea rayons solairea, ces 
tourbilloai »e coadeaseol en no ages dans la region de Tat* 
mosphdre. Be la naiasent lea nympbes de oouvelles ooddes 
qai rafr^diissent at qai alicnanlent la terra. 11 ranaU dans la 
9 ph^ moyaone du sain da cas nudae. comme la diau da la 
fbudre. £r0». jenne ei beau, mais lerribia amaat. puis, 
ramoRlanl sous la figure de i’dclair, tandis que les nu^. 
sas mkes. se pencbant vers iui ^eti quelque soria reavars^ae. 
il las erafarase de nonveaus feux. el, dans son ascension 
co&tinu^a, il les (icoode.Tet esl ie sens dun distiqne qui 
est plain das nuvelds du langage vidiqoe. La germe ast 
soiuUait aut jaux. eoveloppA des tinibre* du seinmaleroel; 
OQ la cbarcbe. on ne la trouve pas; oo se demande od pent 
dire ca Ninyab. cet ambry<mi ca gexma du forgtron, ce 
Tvacblur garbbab, nourri secrdtezneol dans la grolta des 
eau, choyd dee ondee maternellee, qui le cachent, le vgi* 
lent, le mutraieot aux regards des euhenx, da aorta qu'il 
* A^, I, hymae ict, thl. 3. 
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ie ptdftiA cUs e«ux. U garde dw leismes, 
euivant ie doDD^a d'une gyadc^ralie pnmilivc. Void ce 
d»Uque t 

hk UKAfli 90 ninjom itehAtui vauo mdrrtr doAofteyBtA nodAd^AiA 

bak^tndm yori&o c/u^dn aputkSn maAdn AamV nuACcAorsfi 
»adAdpAa>, 

Qui de YOQa a Cut atuatioa i ce adn (c'eevt^lre qui de voui 
e raid aee erreDMOto deoe lee tAoiLre» \ Qoi de voue Ve obeervi deal 
ae ntnite an eeio dei eaua^Qai de vena Ta dlodid de&i I'entoortge 
dee nyisphea)) Ceetuo eofaet, etil eogeadre $a$ BaArea dene lee 
bdoceostee. Eaibryoa d'ane fouledenympbee.il sort dele matrice 
dea eatis. Grand v byiDoodc , aooore. il poureuit aa route, reofemant 
e& sol ie pnocipcdee Uoleceoitee. 

Uieo de la foudje, cet £rd3 aU4, ce bel enCant. on, coouce 
00 TappdJe aourent, cet oideau, brille daoa lea oodea de la 
nude: il iliamiae iol^rieuremeol »ea laAres. La ou^ cr^e 
aiitour do lui» tandie qu'il U ficoode. LevoUA debout, tout- 
puiaaaol, remplisaaot las deuxoiondee de sea mugueemeula. 

eordAatt tcAdiv dis dcAtAmd^dm dnUnoAieayorAd upoitAa 
sAAi Tvacktof liilyMr dcUremdndC pnMAcAt atrJtsnt proti- 
dekeehaytu^. 

Le bet eofant. ae rdvdlant diaa tout tw ^elet. eroU «t graodit 
daaa le leio de aea m&ree. Debout, il jouit de sa gloire^ obliqaeiDent 
peaebdei, aea m^rea »e rcoverieot ea arriefa. Toutea lea deia, lea 
d^eiaej du eie) et de la terra, trembUqt au mooieotde la naia* 
saoce du £1$ de Tvaebtar. £e pencbaet I'uoe el I’anire da ceiii du 
eoocbant, elJea aervent ccnjolntemeot le lion qu'dlea almeot et 
(]u'e)Iea adereot. 


28. 

Ge dieu u'eat pea aeolemenl le premier-nd du Crealeur 
aouB U figure du TrechUr. daru le eyatdme de la rel%too 

' Kj. I, bjcane iCv, ibL A > p. i . 
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GcLe4harrft& <lu mool; pas cet e&priS 

du feu crAve la aaie qui fe rsaferme. «t qul dAcoavre 
aiosi le ci^ «t b terre lu priadpe de U crfeidoo» s'instal- 
laot aunitdt daos les trois moodes; il ut sussi le c^dier- 
yaleur de cet UDiTeri qa'il a ini$ au jour, et tpii sort cons* 
laoiment dn sein dea orates ou i! so viviQe. ht eiel et !• 
terre, qail feconde aprAs los avoir ORgeodrAs,* ol qui, con* 
foAdas daos la nu^ aosospbdrit^uo, le meltent au moode, 
le sorrent atissit^t que aoo eapiro ost fermO. Les dfeus ot 
loa hommee r&ccompa^oat de I’auroro du maUo au ei^pus' 
culo du loir, du crdpuicule du aoii a Taaroro du malio, dsDi 
Us da^x raaiions oii sod (oyer eat dtabli ; dam la demeure du 
Gandbarva Icrrestre, aa miUeo do la montagne, daas la 
demeure du Gandharfa create. aa centio du zBa94^*>° < t^ti 
do la du sol oil. 

oUw ft&aira d«Aoc^7«tt lutneugito navAfitrd ^Outilar ciist4‘. 

Les deal teiomes bisabeureuses raimeot, la servant, le carei' 
sent. fadcreoi conme deux semales. Qlei le sulveal dans lootes 
sea coorsee, eo&UDe deui <acbea mugissaotas sui?eBl leore vesn. 


S9. 

Ge dieo do I'autol eat aiooi la psrsoiinification do la moD* 
tagno igsU, do la moniagne couroanU par Tauiel du feu, 
do la monfegne contraU. de l4<olQDoeduinoodo;car il eat 
ni du rocharf^dn'dcy}*, jaillissant de son c<ear. comme il 
estb^ dos oodes. et comme il eat od do Tarbro; D sebouve 
au point culmiqant de soo adoration dans cette region de 
TAoie ceotrale, si renommU pour TabondaBce et la ricbesse 
de see veinea mdtaUi^es. pour la oplendeur de oes crfeUur, 
pour la. beaufe da oeo piorreo prAcleuoes. D s'agit do pa^o 
de Kcsch sur lo bout Gibon, qui comprend le Badik- 
chao et lo< rigioiu m^rldiooales du Tokbarestan*, il s'lgit 

' iliy. I, byas« sffT, lU. fi. 
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de Cbavila sur le Pishon, qui esl la Karopilo daa 1 d> 
diem, 00 I'A^ojiiaten orleaUd. G’oat Jo lieu du pluj an* 
tiquc commerce du moode, doat le eouvaair e'eet coneervd 
joeqDC dans la Geoiee^, etil s'eet maiolenu pu toud'Orieot 
el dam la tradition dee Udde9» dee Ann^ena, dea Pbry* 
gieiie, des Grecs. Ce Dabcha dee rA^one monlagoeiiees du 
nord'Oueat de Tlade eel ideoUque au Daekjloe da la viaiUe 
Phrrgia ou M^aie, qui tient dvidemment da trAs*pirA9 anx. 
Dactylee IdAeoa. 

Riaa de pUu {rappaot; Texploration dee Ir^eora m^lai* 
liquea da TAaie centrale aeC la second iUi loporlant dee 
anpalee mylbcdogiquee de reepicabumaina; la premier etacl 
Ja vie das boia. qui ful le pnnupe' Iradidonoe) da Thomme 
lai-mima* Male, coinina il a’y a rian de plus rude que le 
travail dee nuoee. comma c>9t la race da Cbem qoi aut I'iia* 
liabve des monumaoU d’orcKitaclura da )a plus vieille Asia 
at da lo plus viailla Afrique. commo on no saorsil supposar 
qu'alU ait a]le*mlme travaUi4 1 m minee, las aontunente eox- 
m^mas nous aticstant qa'alle a’asi servia. pour ies ^ever, das 
races assujaltiae par la cooquAla; comma il ny eut ni grands 
empires, ni races serves dam las plus viauxjoursdumoode, 
il &ul Iroover aiUaure la prln^pe da cas tnvaux m^ldlur* 
giques, sans lesquels le monde aniiqua oa se fut jamais 
dlavA Ala puissance des ampiras. Cost dose la ralJgioD qui 
SBide noys explique ce travail ; ce qoi a opArd ces marvailles, 
c’esl rinitiation de la groUa^sacr^, la didasfiatis d’un Da- 
Acha, d*ga Daskylos; c'esl rassoeiation k de grandas pan- 
sAes, k de grands seniimanls • tals qu'ils pouraint s’Alev er 
dans la spbira des concapiions d’un mooda antique. Lae 
Aryas pa riant de mysteros da ia grolte, mais iis ae se moo* 
irent ni comma diselfdas, ui comme inidAs, dans ces mys- 
lires. La'inylbologie Bnooise est, an coQtraire, mAlallur* 
gique d’un bout A Taulrei les plus vieilJes Ixodes lurqnes, 
tibAtaines, mongoles, resplrent absoluisaut ia aAcia esprit 
Ces peuples ont AlA Avidemmentlea sujels d’un diau qoi les 

' Gtni*4, 11. 1 1 - 1 $. 
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« initio i ee« iravanz at i ce» mjaiiras. La G«Di»e njosajqaa 
5 ambla laa coioppan<lra aous laa ooma da Maachach at da 
Tubal du cAti da Tccudent, aoua lea nocu da Go^ et de 
Magog du cdtd da Variant* Abordona maiotanant ca dlan 
lubmteia et intarrogaana'la aur la oaturo de.aon r^gne. 

30. 

Quand le diau du feu ^ U coionae at la aopport du monda, 
quand Agnia eat insuU^ a Vautal, aon pramiar acta eat de 
dicouvrir la rial et la terre. Aueaitdt il procdda an bUiax, 
ceaUa-dire qu*il egit conuna 'iTaelitar, comma Vouvrier du 
raoade, forguon divio. E prand \e* dimensions de Veepace, 
qu'il parta^, D est amai U mesareur. Q cpesBre Us du&oA, 
en coamaR(ant par rorieoti at oriantant Vaut^; A ddtar* 
mioa adnai le ttmplam, c’est-i'dira una division de Veapaca, 
correspondaot & uq tmpoj, i una division du temps, comma 
Vaugura at Va^mnucr do monda ilrusqua, dont la science 
sa ratta^a a c^e d'un vleuiimoodadeVAsie cbamitiqua. Lea 
£lrusquea. parents das Cares, et aiyairis^ parti^mant 
oomtue eut, avaiani amporU U sdaDae da ceUa discipline de 
VAsie Mineuie. oil ils eorent ienrs premiss racinas. L'aulal 
orieoU a»t la type d*un tanplom et le principa d'an ran* 
pu. Cesi de lui qua sortirent las divisions combinUa do 
lempa at da Vaspaca; mais de nuni^ra qua les divisions do 
temps corraapondisaent avac les divisions de Ve$paco» at a'ac* 
comoodasssRt au principe formal de rinsdtnUoa du diau 
daVautel. De la ud premier caleodricr ritoel, et un second 
calendrier se ratlacbant i im type ccsmiqne des divisions 
d'una anuia coscniqua etor^lrice; de U one division qua* 
drilaUrila des lamps d'aprU une division qoadriUUrala da 
I'aipaca; da li encore una division coacuqoa du temps et da 
Vespace, d^iprdslas six divisions da Vauoia cosmiqua. dans 
laqueUe fceuvra da la ^ialion s'eal accoa^lia. L'uoiU at la 
lien de toutas Isa forces ast la sapti^ua, qui ast U Urea 
radicale ou erdatrice, dont les six atiires na soot qua das 
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ra)^OQ8 t)u ^acatiozu, dans ^^ordra dVm taraps lypiqua. 
sar laque] ont ansuita laa tamps du mondc. 

Toula ^a scieoce astronom^ae, loale la sciaaca 
triquci loota lamdlriqua, loule ii rbyllmiiqaa. la tact da la 
parole, la mesara du eon, commeceUe de Teepaoe, raliveiit 
tinei, dana i'origme, de Tautel. G'est uo prunitif InAro* 
gljpbe.qui reoferme la dgnification d’aa zoonde d4aoiiTart 
etzDis a nu, orsanti, iui, dAltmili at ordonod eur le 
tfpe dune sagaase qni eut poor pnocipa la acianee augU' 
rale done race sacr^ de Dactylae Id^e, eorporalioo pqie- 
eante de TAeie ceatrale. at qui, autoxir d’elle, a Aleodula 
ephire de aoo aeUntA dans lee Ilea da la GrAae. ainn que 
dana la mar tyrrb^nieona. e I’^oque d'lmmonde ant Agree 
etantAlaKn. 

51 . 

Les Daetjplea dee deux eexoe, ealte coafrAne de frArea at 
de sceura, eoot lea Dakchaa de ia l^gande brAbmamque. 21a 
prkAienC, daos Tordra daa temps, laa Aryaa de la vie des 
boia, lea Rudr&sah oo Maruiab. qul a'iostruUent aupria* 
dea Dak^aa. U exlsle une antique Uganda de la destruction 
de Taotal du Dakcba par la diou Rudrah, diau des Aryas, 
du temps qu'ils erraient dapa las bois, dtaient Rurua. et 
avaient pour lypaa lea earta das boU, du temps que leors 
uoTls erraient dans i’aCmospbira, i la suite du chasseur 
saiTvaga. da laur dUu Rudrab. On imagine diversas causes 
i ia destruction du Dakcba-yadchoab, de Vholocausle du 
Dakcba, par la Rudra, le sauvage Aptdion das bois; per la 
Rudrini. la sauvege Artemis des boia; par le dakcb4dbvare- 
dhvausba*knt, ceit4i*dire 2e dieu qui r^ult ea ceudres 
faut^ du Dakcba at an disperse tea ^leraeoU; par la Dakcba* 
yadcboS'vinasbloS, iad^essa qui opAre la destruction de Tb^ 
locausle du Dakcba.' On y aper 9 cit une hostUitd primitiTe 
des Aiyas sauvages contra la race dvilie^e dea Dakebas; 
mais die cesse quaad le Budra s'unlt au Dakcba, et devieut 
loi-raAme uo Dakcba: queud la Rudiipl s unit & la DakchA, 

<5 


M'r. 
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devienl ime 6U« dv Dakcba, uoe Diikcb&- kao^A, elc. 
C'est liors qae les Bndr&iab quillenl laur coadibon mortelle 
ou de Usrutab > pom deveoir imiDortd$ ei 9*m»l6Uer dazu la 
»pb4rt du soldi, semblables aux Ch4rubiiu. doat les gleivea 
Hoot embres4«\ 

32, 

L'ArtdDis sauvege. la BadrlQi, reoeit coiame Ddicba* 
dchfi. fille de Teutel, da feu du uerlAce. BIU detieut uoe 
Artdoiis de la coltore ori^eUe des bois.d^esse qui passe 
des ^ibiopieas aux Atjis ; oar c’est la deessa de Bramda, 
la Rallistd. i'ArtdDirbnme ou iioire, qul deviol Uoude et 
lumineuse I’ailopticabl. EJie qoitta les 

mceurs de (a ^>p4coeratie itbiopieuae pour adopter Ics 
mceors du foyer patriarcal des Aryss. Tel fut le princlpe 
d'oAeidenliricadoD poslArieure dels race'c^bioedeeBak* 
cbas et de la race bloode des Aryas. par suite d’sllUnces 
mtlriaioaiales qui cLsngireot 1 losdhilion de la gyu4coeratie 
en uoe insdtulioD palrisreale. Lemot Dakcbakam seioble se 
rappoKer a eeUe promisouitA; il sigoale la mulUtude des 
Dekcbes. r^nnU au seio d'lm peuple nouveau. 

be poiol de ddparlest dvldetomeat is DlkcbiksotbA, une 
citd des Dakdias daos la rAgion de Kampila (Ghavila), ou 
dsns ceUe porUoo spAdsJe de Rampda qai porte ie nom 
d'C7sA&era *. de psys des amoors et du ddsir. n eompreod 
TUdyAna, ou le roysame da jardio, sitoi daos les regions 
arrosAes par les aiBueoU du Pesbat, qui s’uuit A la riviAre 
de Cabul et forme ainsi la grsode bnu^e ocddentale du 
sptAme des riviAree doot reoaemUe grossH la masse des 
esua de I'ladua. Cette citA a du Acre cAlAbre par soo com* 
merce el ses productums, camme le prouvest les dpltbcles 
de DAkcbj-kBudiiya, D&kc}u*nagarfya. PAk^vgrlndya. etc. 
qui «i dAriveot, suiraotle dictionnafre de WUsou. Gee dpi- 

' Hij. I, Sd. RoM>,bj«as sue. akl. i. p. &e;k 7 moeuui,(U. 3'S, 

p.i44;8U. B, p, liB. 

' PSabl. sdBySjisAsi pUsB A ^sAtna so, p. $3. 
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corre$pond«nt A lavule nattire productions zoini* 
rales et v^;6tales. des psrfams, etc. de i& rigion do Kam* 
pile, oil se trouve la cUi doat je viens de parier. Si !a m^re 
du grammairien P6nu2l. c osl*a*dire du desceodaci d'UQ 
Pa^. d'un toaKhaod, d'ac adorateur de THerm^s SLor* 
dods. etc. portait le nom de iXjAcAi, c'est quelje proveaait 
probablemeot de cette conlrde. Sob fils re^it d'elle la dire 
de Ddkektyah, Ces vieiu noms opt la vivacllA das lienee; on 
ne sanrait lee detacher dee eouvanire tnditioop^e autqijele 
ils e'eoUeant comma eutour d'un Irene. 

S3. 

Les Dalu;bas dfs deux eexee tnslallenl ienr dleu k 
Taulel eaerent ce dlen de Toulel an i'oiguent de beurre ct 
de graisse. He ee tionnect & sa drute (doAcAiijotc^). da cdU 
du eoleil levant, comma il eet dit dans rbymne dtd plae 
bauU 

5e dolitflidndn delccluipettr teMdr — (tftdrfkAn yam iakehi^to 
hobiMA*. 

II devibt le Htkclja, aalgaaur des DalLchaei Ini que 1 m Dakebu, 
^sc^ k droite de J'autd, oigatreoi, en veru&t sor lui le beurre K 
U graisse dee aaimeux du secnfica. 

Le DaVeba pontife. qui se tieoc a la droite de Taatel du 
Dakcbe diau, eon selgoeur. eon jtatik, son maitie, eat i’bomme 
dela droiteirborameorieiMe,leDakcbiQa Marab.leGoSmdQ 
viveat; ear ce Narah est syooDyme du GnAmda. etAgai 
Dekcba U convra de tone les cdtde de Teepace, le proUge du 
cStd drojl, da odti gauche, A eon sdaith. A eon nadir, du 
cdtd du midi, du cd^de tninuit, da cdtd de Torient et du 
couebaot; i) eel pour liu un Varman, une culrasse. 

train a^nepMyaii dakehv^am Mrem eenn^a tyiUun patipiti vA- 
sec^*. 
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6 hi ptol4gU| de (o<u )a» mIos de Vupue, VbMarae de 
U drMte qoi se tleai i t«» cdids daoa fact* d» Vadorstion; h voiU 
eorerm4, d« caUa {ac«d. ensue dene one coireue. 

Le Preld&k:h^T^m eat U circucBeobolAtion cle Tealel ou 
de eon di«ci. OiLse tourae de droice & gauebe par It midi. e( 
Ton tade ga'ncba i droite par le minuit. comma la soleil. qui 
fail DuU et jour la tour de rauial du moot eaerd. Le Dakcba 
dieu. cb«f» loi. at le Dakcba pontife. ra^oivaat de lenre dU* 
dfdae cede ibrmuie d'adoratigQs Tie mat booorde par ie 
Pradakcbium, par la procaseioo reepectuauae auteur do 
leur persoooe. Dee Dakchae ella a paced anx Brlhmaoas. 
comma tout le ritari et tout la cdrdmoiiial de ce vieu% noode 
ebamiaque. 

3b. 

Le Dakcba da Taut^ terraeire a son protot^^pa daoe lo 
Dakcha da I'autal edlaste, qul revolt le uom da &n4tar, 
ou gdodrataur. TvaehUir. le forgerou, ToovTier du monde 
(lane la epb^re da imliau, cdte de I'atcDoepbdra. devienl 
gdndrateur, Savitar. ou Pradehipati, aeigoeur dee erdatures 
vivaotae* quand 11 enire dana i'orbtta du eoleiJ. 11 n*eal paa 
ici qoeetion da S<tryaa. d'Hilioe. do gauie da Taetra du 
jour. La solail act aorti de la main du forgeron dana tous 
lee b;fmnea do V4da. Dakcha 4taiit HU du Tvachtar et fiU du 
Savilar, maU itant an lui un garme Inna, ua Garbbah coa^ii 
an eoi. bien qua d^poei dans le aaio dm Up^breei ou il doit 
^ore. dans le aeio des eauz, at dans la piarreet le fbade* 
mentde I'autd. on dit da Sla ca que Ton dil du p^re, aaua 
pouriabl les idantifier da maniara qu'oo ne puUaa les distin- 
guarrondeVaulra. Ainei le Dakchspatib.le maSlredufoyw 
aaerd. agit coouna Saviier, comne le gdndrateor qoi versa 
la vie de la coupe das llbstioQS» at la rdpand sur toutes la» 
cr^lures. Bo mdma tamps 11 ramdna tout i mi : paodaDt 
la Qait. H ddpouilla lous las objets de la nature da ce vate* 
merit lomineuK doni 3 avalt revdiu la del et la lerre durant 
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leeoure de eon appatiiion diuroe. Mais, au iav^ du aolell, 
il reeouvre de nouvaau le »am du de sea aoianles et de ses 
Apousea, de ees mAres des eaux, da ses mAres des ceux. de 
ses mArea de la terra; il laur jette da nDuveaa sur las Apaulas 
QD habit rayormacC. Caatainsi qa'il entredaDt laur Aclat par 
la tralcbaur das nuits at la roade aboodanta; il seinble que 
ce Bcdeot toujoura de Douveanx vAtaoiecKs qui sartentplus 
brillanb d*uua DDuvalle izbmaraioa, par la faitseul deleur 
asperaioo daju la baia de la rosAe ooeluroa. Tal aat la laae 
du mot titeJuutf an dud. expressioa myduqua du cial at da 
la terra, e’eat^-dira das vAlemeDls aspergAs. sortant lumt* 
Deux da riounarsion. 

ltd ycBiycrrJti AuiSAa ntrhaiiyvfaKe nnicAon 

at«A trAulffton acfcan edgiafr jintomdR nmd ndlrU^o va»uid 
dcAo&dti'. 

Comma la dlau Savitar, U Ataad vivemeoi saa braa; il s’afierce, 
le terrible, d'attirer A sol lea deux vetaznaota du cl^ et de la tarre, 
doQt il veut s'emparar. !i ddahabilie (aote cboaa. dApooinaot tous 
lea objeia de la crAaiieu de leor v&temeDi lumioeet ■, aais il Amet 
{da oouTeaux rayoBsp de nouveaux vAtemeota. dontll eeuvre eea 
rnArea. 

35, 

Ce DaLcba cat. pour la race bruaa issue du Tvacblar. le 
Vishvardpob, la diau aux formes uoivarselles. Cast le dieu 
qui rAgne daas las trois mondas: e'asl la fiJs du Tvacbtar 
qui s'eogasdra lui<mAma: c’aat la msiiradu foyer cAlasta, du 
foyer aUnosphirique. du foyer de TahSma. Jl est la dragon 
igoA, le gAnie d*uo foyer sou terrain du pays de Cbavlla ou 
KampiJa. de celte rAgion phlAgrAeoDa deVAsia caatrale , qui 
doit son oom (syoonyme du nom de Conpai^), a la IH* 
quanca des iremblements de terra. 11 est la Abir budboyab* 
le dragon de It rtdna de I'arbre du monda poor ies Gan* 
dbarvas des bois; il ast le dragoo da foodecDeot du roc. de 
la monlagae, la coloone et Tappui des deux el de la terra* 

‘ 1, (ijeafie zer, tbl. 7, p. 196. 
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pour les G&dd}iarvu lrog]odyte« dd5 grottw. Ce» grolteA 
Bool left cit^ pruDidvM de ia monUgse, lea prinutivea habi- 
taUoDS da vivaata et da laorU dess tom ies pays du do* 
issioa origioel du dragon, j coEopris la r^gios de Xaxda, 
de Kashmir, etc. Cest ibs^ocaeot comme da c6to de I’oc- 
cident, dans des localilds analogues, comme daas lea 
gioDs da Taurus et les moats de la Pbr^Oi de la Tkessalie, 
de la Omspanie. de la Si»ie. AdorA d’abord par les Aryas, 
qoi treml^eDt devaot le dragon (el H y a dee traces de celle 
adoration daos les bymoes du Vdda), il vit bieotdt so briser 
son onpire. Les Aryas se soulevirest du temps d'oo Trite, 
d'on Zeus atmospbdri^oe du Dom de IVitdR, qui rappelle 
It Kronos deaPtia^eS) danS' sa lulte conlre VOpbiooeus, 
eoome nods FAj^aeadPhAr^yde. Qs se soidev^enfc de ooa* 
veeui du temps d'nn Indn, dieo enti^emeut ideotiquc au 
Zeus oljmpiea des Helloes. 

3e. 

Ge Dalcba est dooc le Vishvarupsb, le fils de Tvaebtar, 
le AUir budbnyab, le dragon du feu. au foyer du tolcan. 
B ome et patifit sens cesse le lieu de sesricbessea, le pamdis 
des metaux et des pierres pr^eoses, le paradis de Vablme. 
de la grotte de la nootagne sainte. Ses feux embrasent ies 
trois mondes. Lliymiie continue dsns ce sens. 

tsacAam rA^tan iiinatf Boorein yot MRipriiitcJtdfM scdoM goikir 
Mkoas 

Luir (adJuun pWnernfidob^ AA addaMCdat/eeuar 

Qoand I a dien erda ime fbrzne luaioeuse nprema, sa s'aaaodant, 
daos leer dsoaore, stec lea ondaa da la ooia, donot leur tnvenie 
de rttnuephire, Vbymaoda, le aage, uetioya, eroa Vandqae th* 
ctoe, raotiqoa fbodeaieDl des cboaes. Aioai fat M&saerde la riuoion 
da taotea ies jplaodtara; tjost coiopoaa&hallaa reosaiDUa das so* 
tiooB secries qoi coopraeoaot Fouvre dso koloeaoste oaivene). 

' Arjr. ], byaas xev, lU 6 , p. 196 , 
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11 B'ogil ici d'un polot c^Dtral. d'un aoyaii ds feu, ou 
alwuluseot tou$ 1 m nyoiu d'an feu cr^a(eur et coaaervAlear 
qai iHumioe ot ehaulTe Its moodes. La mmiuTi eat atile riu* 
nioo de toulea lea routea qui revieunent 4 leur poiot de d4- 
port. Elle eat la cooceniralioa de toupee lee forces coamiquea 
et eonaervatrlcea, je diraii preaque dee forces orjgloeliement 
titeulquea qui coaatitueat la DeraUli. H a'egU de rexteueioc 
dee fiU Icunineux d'an Id^er ardent; parUot d'uo foyer loini* 
oenx, Qa ae dlngeot vers la drcoDf^reoee de riiorsoB, en 
iligminaDl les Ures et lee cbosea. La radse &u. sifui£e 
^<endre, esl d'lm ueagu frequent daas les byeiDes d’^Aie et 
de Sozoa. Lea rayooa qui emanenl de ces diaux sy/nh6moi, 
de oee assocUs de Tantel, Boat lee tantdinz^, lea fils 6tandua. 
Ou lea persoonlfie dans lesTiUoscr^ateurs, daas les rayoiu 
de la puissance divine, isaua d'lm doukde centre, da centre do 
foyer ct^ s’enflamme A^ois. el du ceatre de la cuve de Soma. 
oalea rencooire daas raloiospb^re. 4 Von|iiae des diosee; 
puis OQ les retrouve dans la laaisoa des cieuz et dans la 
demeure des bommes, G'est ainsi quOs parrleaoent aux 
extrenitis deVbomon, et qu'ils mesoreot Tespace daas la 
direotloci des points oardioaox. G'est 14 ce qoi est compris 
sous le type de i'boloca^tste. Les dJeux A^ois et Soma y per- 
sonaifieot 4 la feis le sacrificateur et la viellme; Tua rempdit 
runivere de son 4clet. reulre Vabreuve de sa >4Te f4con> 
dante. Telle est la sph4re des conceptions lyplquemeot com¬ 
prises sous le com de la Devalid. G'esl le Ussu lumioetu, 
rextecsion briilante, la frame da monde, la toile dlendae, 
coicpos4e avecle corps da dieu du feu, figure du pooUfe et 
de la viclime. Le mot jSffrvotdtia le m$me seas. 4 cette nuance 
pr4s qu'il a’entecd de la Irame endure. de reosecoble de oe 
tissu de rayons i^4s qni sortent d*UD centra poor aboulir 
4upe eatrimiti. et puis revenir 4 leui point de depart, au 
centre m£me\ 


‘ fidofey, Hymnen Sdm au ida, au gtoanlK, p. Qi. 
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37. 

Ce fb^er d« toutes les luiaidro« qai 4cUir«DL le monde sc 
irouTO uaoci^ eu corp» de la lomi^re. On appdle ce corps 
de la luni^re, cette apparitioa da la iorme lumioeuse, un 
ou one deroeure. et oo le penoonifie dane une 
d^essa da la demeure. Bile da la maison. vierga et amazone. 
k U ibis gnerri^re. amante at dpouae du dieu. Cast aocora 
UD das poinia cu la m^tbolo^e Daissante das Aryea sa com* 
bma avec la mythologia plus neltement accnsae des Gan- 
dbervas, Le gioie ar^a donna la tnouveanent a ce qua Te^nt 
pr^s das Dakchas, dont las traib aont sciaaliiiquacDenl d4- 
tamun^s, aritt r^n^aenU par dee blarogl^pbas. Mats )a gd- 
nie arja na reniermait pas senlemaot an sm nn ptincipa da 
progiAs ou da monTamuit dans Tordra da la peos4a ou du 
seotiDent, qnoiqu'il fdt origioellament diponrru d'on ginio 
r^ulateur et sdestllique. 11 pcss^dall aussi calle morality in* 
(erne sans laquella il n'y a pas da liberli, at qui daveit. 
comma nous le savons d4Jk. modilier essenliidiemont les 
rapports des seies, dans la distioctloo dc la gyn^oenlie des 
uas at du regime patriarcel des aalr#s. 

Le dblaian ast aiosi parson oiBe»coouue one apparition lu- 
q)ineusa» dam la corps d’una d^asse issua du AHi budhsya. 
du dragon p]ac6 sous la roc ou i la radae da IWbre, au 
budbnab deVunlverSi dans son foodeaeati ou deos la pro- 
fondaur de sas ablmes. Victorieusa dasl4o^braa at de la nuit. 
catte d^assa enfoure son ironl comma una gloire et la cou- 
lonne, pour ainsi dire, dee pslmes de la victoire, au bite de 
sa puissance, 

a;« tt parjto froAften virolcAsndihm tnaiuhs^ tUima 

id&o *(a)d0UJubiiA peky* 

Ta fortts lomiaenM s'^ancs (ramesone qai sort da td, ta com- 

' liig. icvi (11. 9, p. ig6. 
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p^o«) . Mile eppariljoQ U tfitaitiu »t de le iazoibre de ten 
ccFp» et de U deaeuro, de lei, qui v 1» gnad, te fort. 6He aircb« 
at^eHueuMBeat aeteor de U racraQ et du foodement des £tres 
et d«« eboMS. Ell« a’avtoce I gnodt p»9, eptde avoir remporti la 
victoira. Agoia, to! qui malDteitui es aUtimd, eodaioud par U cod* 
cazrtratiea de leoa tea feui, qui a'enorgueilljaseiu de lour gloire, 
fbu qu« rieD o’a baucbda ni dlouau^, flaouoea puiaaanlea qol 
HODS protdgent, daigse co&liDoer da doos proUger toujaiua I' 

Le diatique aoivant nous 2e monlre coouu Tauteur de 
Toade A iaqueUe il assigne bod eoora daoB }« sude, ' 

oode fdcondaotedoDt ileouvre et entredeot 1$ sol;)] eat uni 
i i'oode fdcoadante comme U feu cochd deoa U aan de» 
planles, el comme )e prindpe de roHcoent pour lea hcmmea 
et leB asiiDDux. 


Les Bbrigua. fib de Veru^, c eaV'A'dire iea Aryaa qui dd- 
Irdnent U Tvacbtar^le GaDdbarva, lui aubBlitcent uq dien de 
ieur faqc&, et remplaceot ie rAgne de rAkiD6D» du forgeron, 
parle r^itie de TOuraDOB* cbangeoi le gdnie da Dakcha. Es 
DC le recofiouaseat ptuB coame Tvacblar garbbab, cocome 
embryoD. eomme fila. comme gems da forgeroo, eotome 
Viabvaiupa, comme Abir budhcyab, cooime dragon, ptUB- 
qu'ils combattent le £ib a outrance, aprb aroir eaaayA de 
cbaaaer le pdre de eon empire dee deux. NianEDuna iJ» 
adopteot le Dakcba, maia dauB un autre esprit et soua une 
autre forme. Ua lerengent dans la cat4gorie doe sept Adilyab, 
dee fils de rAdilt, en qui iU persoanlfient un Bpace indiTu, 
UQ borisoD infioi, vivant.un ci^iUimitA. od trdne le roi de 
celte demeure, Vaind des Adityab. £n lui*m4me. il n'a pas 
de pAre, il eat son propre auteor, TAsure, le souiBe de vie, 
ce qu'il emptunte au Tvacbtar; il crde le ciel el la terre, mais 
non P&3 comme le Tvacblar, ear il o’eet pas le Decile, fAk- 
mda, le foT^eroD. U le er<e dans la clartd de son eapKt. 
dsoala purel4 de $a volonU. Ceet, de tous lea dieun du 
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V 4 da, le seal ( cl Rolh 1*4 admirablemeat dimoolri) qoi 
cofrecponde ’cu dieu d'uo moDOtR^anic oct, pociUf, 

et. du recto» eQtiirement ideotique & nn Ahura Mazda aDt4* 
zdroasirieoi A TOrcouzd (>nginel du Zendavcato, 


Cen'ectpas t«at,jecrois. I’adaptioo dec cullec dajiadifl^ 
rentec famUJes et poctiBcalec eu patriarcalea. dens 
diiT^renlM pbrQlries» dchanes ou gsAUs, Sabbyos on eon- 
fr^ries raligUases, pareoles at ii4aau^s )4us ou moias 
4lrtngireslec aces auz aatres, qoi a produU ce« osdlUHona 
ct ces vaKantec, qu«U paauge d’oa Mat aotiricur i an ^lat 
pod^mur du eolla. Du reste. ceci n'a de reiaur qua poui 
I'ipoquc dec Blcbis el dei Kavu, des bjmoodes d’u6e haute 
an^quite. G*ect ainu qua nous toyouc les Bhrigus^ ceux 
d'entoc eux queyoscrai presqaa appcler lea orlM^doa^. taycr 
Dakehsi paiemcDl et sim|demeQt. du noenhre des sept Adi* 
lyaj, fiJs de I'Adid. D'autres Bhxi^us retienoenl une plus 
forte porlion du gMiie ongioel des Dabebides. I)& conserreat 
Dabeha, ea le pla^aut & la t4te du moade, dec dieuz et de 
toutes les gMidritioQs des ^Lres. lls lui donaeot Aditi pour 
fiUe et lea Adityas pour petito*fili. G'est da ib qu'est oie caKe 
comhmauon d'ua doobla luonde, cMui des dieux pour 
I’id^.celai del'imivars pour la rbaliM, comhinaisoo qui 
trabit un effort de coodliation entre des cboses contredic* 
toires eu eppareaea. 

C’est dans ce sens qu’ii eat dit, daus ua bjmne dout Both 
a tfadoit ]e shloka suWutt * 

fiftdr deheufebitf uUAopdda^...... 

Bhd naqsit; eouch^e cor la doe, aUa dteodlt lea jaiubea 6 q aoooo' 
ebaot it* r^gioos da Taspaca otiaaie eaqairant d'clla b leur tour. 
2)akcba oeqojt dAdhi»et Adit) acquit une aaoofide fola de Dakcba. 

Adid est coDsiddrde. salon Both, sous le point de vue d’un 

' JVirahe, XJ, aS-a6. p. i X, bywtf assit. «bL A. 
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lexops itemd, DOtqae, aaos division d'£poi|ties, uo on sol. 
AdUi signiSe litt^ralemeDt riofime commo espAce et 
nolle cocDtte Vexops. Elle eat celle qni n'esl ni couple, cu di- 
vis^. ni morc^ie; die est ainn Tiafiai du temps et riD&nl 
de i’espace. B j a lei opposilioa entre Us deux ddesaas: Vune, 
ia figure du monde physique Bhd. est ividemmeot noe IXti, 
car ^e eat dlvia^ r^ons de respace at morcdU eci fnc- 
tioDs du temps, eorrespoodaat aux frecUons de I'espAce; 
I’autre, au centraire, Adili, est U figure do monde uUal, 
^teroel, uae at ifidivlsiUe aurtous Ua poinCa. Si Dahcha mi!t 
d'Aditi, eela veut dire qua ie giaie du feu cr^teur se ma* 
nifeste <lBns rordoiuunce du temps el dsns les divisioas de 
I'espace. ^ AdiU nait de Dskcba, cela veul dire que ce dleu, 
ordonaateur du temps el de Tespace, Mrti de Vinfini, de 
rtadivlalbU, reste (oujoura iem4^. fid^e k aoa priadpo. 
11 n’eageadre pas seulemeat le prlacipe d'uae divisioa pas* 
sag^re des Sires et des ehoses, eons ia figure <U Bh&. du 
monde, coo^a comme deesse aalure; il product aussi coas- 
tammeot rinfini, rdtero^. rindmj, c'esoi'dire qu'fi est ua 
priadpe d'iiamortaliid. 


40 . 

Void mainleaaDt le dlstique suivant, doat j'empruQte le 
teste au dictionaalre de SainuP^lersboorg: 

iditir ad«^ich(0 Daiichayi dsAiti (»e 

(am dna antMl(lc^rsnea amnia fraadAowJi 

Ool, AditI nscpiit, ft Dakdis 1 elU qui fox ts flUe. ^ri« elle. !es 
dieua oaquireol i la suite lea uasdes autres, ebaeun ison rang, k 
sa plsee, «ux qoi sent lea blenbsoreux aUiAs etpareots da rimmor- 
tailed. 

D eagendre aiasiie monde ftteroel, divin, immorlel, en 
dehors du monde passager, da monde egild, du monde 
mortd. Les «ept Adityas sorleoi immorids da corps d’Adili. 

' Hig. 2kl, ablft. 
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Le est Usu de Tceuf du serpent dans lequei Miilyu, 

Jeg^nie de U mort« est eng’endr^. Ce Mirtlr^de nous sera 
coGDise i'Esmun. eomcne )e huiti^e dee £le de Sydyk» 
dont 11 est quesdoo thes Senchoniathon; coals je no sauiaie 
ict devancer ce sujet, car U vlendra a sa place et en son lieu, 
dans le second des trois m^moires qoe je me propose de pu> 
bUer. 

J'emprnote e Larglols uo lexcedontje ne pouMe mal- 
lieureusemeot pas I'origlnal. Je tremble toujours quaod il 
me faut avoir recours & la traduction de Langl^, dans I'ab- 
sence de toot texte v6dique. 11 ne serre presque jamais la 
pens^ederorlglnai, etUnep^itre presque jamaU dans la 
vie iniime de cette penatem^e. V^d le passage queje suls 
rorc4 de lui en^runter <: 

Agnis enate, utoie lonqnS! oa’panh pas daai la supretoa de* 
menre, la sdjour de DaLeba. sur le salo d* Adirl 

Langlols est d pen prdcU dans la rAdectioo de la note 
dont il accompagne ce dislique, qno Too igoore si e'est lul 
qui commeate le conuseoceoient du vers par la fonuule 
du latasAt, c’esl4*dire ill est celui qui est* et 11 est c^l 
qol n'est pas > > on si ce aont la les expressions du taxle 
mime *. Qooi qn'S ea soit * cet Agnls est c^ui du fo^^er solaire 
qni parail a la idle au lever de Tauiore. dans la demeure dee 
deux Dabcbas. du Dabcba cdleate et du Dakcba terreatre, 
commel'enfant delautel. Cel aulel estici dvidemmenti’Aditl. 
Agnis perait sur le seln d'Aditi* parce qu'il est le file d'un 
fondemenl laerd on e'leroel; tl Test toujours, mAme dans 
Tordie mondain des choses, oik tout passe, me is ou tout re< 


La iraditioQ des Arjas se tient dans Couie leur parents: 
foDle leur pareotd nous o6re ajnsi Tand^^e d'on Gandbarve 

’ Vrf.tv.», 7, p JJ7. 

* Page 83{. 
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de§ bois, ou d'ao Chiron (SiUne, Pan, Faonut, Silvanui, 
MyrdiD, Mmur.etc.), el ce^!e d’lm Gaodharva du Boot, ou- 
d'un AiroAo, d'nn Dalilyle (MimirU fb^eron, ^u'fl faut 
dlatln^er du Mimir de i’ajbre, etc.) Lc Keo inlermAdieire 
cotre lea Aryaa el leurspe rents d'Occideotae trocve dans TAr* 
m&rtie etdans le Pool, mais surtoul dans tonie la chains du 
Taurus, dapma la Cilide jusqu'A la Ph[ygie,od nous ren- 
controns TAkrada. lea Daktyles Iddens. le Daskyloa, etc. 
qni prie^d^t la race m^ooieoce ou pbry^one, se ratta- 
chant ans aniiquit^s dee Cares et dee Ldiges, ai oat fbndi 
des colonies de udlallu^stes dana lea principalea Ilea de la 
mer des Oecs. dana les ties deCr^te et de Jlbodes. sans 
parler dc Lemnos et de Samolbrace, etc. Je reux ici ccn* 
cealrer i'aUeotion snr CO persoonage de Pasky]os,.qtii est 
identHjuc au Dakcha du V^a, qui esl le Baktyle des 
Dektyles. 

42 . 

Klausen en a savamnenl traitb11 insiste, avec raison. 
snr le sens original du mot eUdiuhin, il met en saillie rae* 
tivilAdu doigt de la main ouvriAre et la douUe action de 
cetle main t Tone, qui lodique des points, qui trace des tignes 
etcompose des figures gtemitnques; IWlre, qui tooule des 
corps, Cabrique des statues, conslroille m^caoisma de io vie 
daosiejeuou dans la combinaison des crgaaes. Le Daskylos 
ioatrait nn disciple, un apprenli pontife; il forme son Odu* 
cation physique et morale. Nouveau Pygxoalioa. I'ouvrier 
animela statoe qn’d a pitriedeses doigla. Le Daskylos, g^oie 
igni, reside dans le lac des regions pblt^r^onnes. U esl le 
^eu d’uno litooi Daskylids. situia dans la region du m^me 
ncm*. La cite de Ds^ylion. qni ea esl la m^lropde, se 
Irouve dans le voiiinege de Kysikcs, rAgion originellemeot 
caneone, que I’oo appelle dgalemeol memnonienae ei 4lfaio* 

' £»«»* and^PenaUn, tqLI, p. 17*93. 

' SlnlMs.Xtl, «m. 
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pieooe. EUt rtpond, lout poiot, 4U aom do Kusbiktb, 
' qui «st c^td d'uB elboos v^qoe. 

Gyg^ «4t le reprisenUDt de la rac4 m^ieane (Ijdo* 
pbrppeniM)» qoi auccMe aa r^ne loytbique de Daskylos. 
0 at bis daDukjlM comiDe OurAQOS est fils d'Aim&o.las 
Lydiecs soat )es sajats d'no Gyg^. dieu et na. ploageur 
qui descend dans ie lac Daakylite. pear j veder ie dien de 
Tabtine. Les Pbrygicas soot les sujels d'on Ouranoa, dieu et 
roi. gdiiie de rdteaduc, qoi eovabit le dd at qui sufasKlue 
son empire i calm d'na Akmdo, d'uo dien et ro: forgeron. 
Cemme de droit, eee ocma purement mylbiques el signifi* 
catifs de Dasl(ylo9 et deOygis. ^Akmdo et d’Ouranos, ont 
did personoifid dtta lii ec^ et dans Wpeodfes des peoples, 
A&ns ie» ^orteoft -deTradre des xddes qu’da ieprdseiilmt. Ge 
a'eal pea de Vdvbdmdrisme, mais o*e«t uBe trds*neHIe ex- 
prearion de la coaceptica d'uae or^oo divioe de Veap^e 
bumsioe, aurtout de ses rois et de ses pontifes. Nous la re- 
troBVOM cbei iee Aryas et cbes lea Cbamites; les Similes 
joigcenl gioiralemeot le dire de &«a, fils da dieo, etc. aa 
nocD de leurs pontifes et de leurs rois. 

Daskylos se trouve itabU en Lydie et en Myne ; en Lydis 
comme pixe de Gygis', el ea Mysie comme piri et comma 
fils d'nn Lykos, d'uo dieu el d'ao roi loop, qui trahit une 
origbe apoUorunns *. 

43. 

Nous devons k Plaloa’ one ligeode d'anUot plus cu- 
rieuae qa'cUe troove des aiul(^es frsppaatee dans lee cooles 
de marchaods de la vieille A^e des Banyans. Tons’* c«s contes 
ont du former uo blen common, une sorte de mythologie 
propre i la classe des marobsods d*une TieiHe Asie de Kou- 
sbites, de Cipbioes. d'^lhlopieas orientaux. Las marebands 
mnUtres des autres natioos d*un e Asia conquUe paries Aryas, 

^ Btfcdole, I, S; PaoMAm, IV, n. 

' apoUee. Rlied. El. 776. 80S. 

• u, S69. 
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le9 Touraaiead el les SimiiM» soot Avidemroent iant d’un 
mdaage de$ CAphAoee 4Yee toas ee* pei 2 ple». avec lea Arya : 
comme lu Vaiahyas jeunea de Tlude brfthmsniqae atec lea 
TouraRjana: comme les marcbeDda laaedcQa de la baule Aeie 
avec Ie» $<imfeea deas TAsie occulentale. Tie oat hAril^dccelle 
snyibolcgie nerthaade qul embraeae loe xatti et ies moo* 
tagoes, las dAserU et las eoctiacata. Ella touroe tout enii^re 
dana ia apbdre dM g^iat plutopiens, maStree dea ricbeaaes 
aoutarcftiiiea; ce aonl das raie aainsi des rota Daktylaa, aervis 
par dea gdaaia: on j aaiaU da coate pari comme’le redet 
deeTelcbioa et dee DaVkylaa. 

Gyg^ale pesleur deacenditdana I'abirae^ ^ia’ouvril devant 
toi. G'iiaU au tamps ou la terra tramblait toos lea aecousses 
d'un voloan; raCmospbdre ^\C an {eu, ibranUa par on oragc 
qui sentblail devoir mettre fin A rexlalenca du moocla, 11 
ploogea doDfl cet abime, qui ae rapporta ^vldemmezil au lao 
Daakylida, cer il eat le file du Daak^loa. Alora ii p^o^a daaa 
le a^oar des merveilles, c'aat-a-dira. ivldemment, dans Ic 
rAgoe d*un Pluton, ou i^idaille feu das abtiaea, ou il y 
avait trb*certeiDemeQl des palais souierreiDs ousoua*marins. 
ooEome daos tous ks contea du mAme ganra. li j trouva un 
^evald'airain. creox & riot4rieur. et docl les fiance ^aieot 
pereds d’ouverrures. £q regardsDl par cee aorlas da feefttres 
OQ dieouvraii lee regions de la mort, od brillail ud eercle d^ 
feu, qui eonduiaait du monda visible au moude iDvisibla. 
Cast ainsi quil nper^ut, au dadiqjs du corps du cbeval, la 
Bgare d’un bommo qui avait la taUla d'uu g^anl, Gygis, le 
pioogaur, comma son uom liodlque, sort de la race des mi* 
uaurs esclares el autre dans c^la das pasleurs, asservis k un 
roi'daskyUen et doal H briae lea ebaiaes. Le g^ot mort evait 
au doigt tine bague oo un dakcyliou d’or; Gygki la iui enJAvo 
et recDonte de Tabime avec sa dApotnHe^ en portent cctle 
bague au doigt. 

Ua jour qu'B se trouvail assla au milieu des paatenrs, il 
tourna par basard la chaton de la bagua au dedaoa de sa 
main, et daviDt invUiye. 
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Biins) que se rAv^li c 0 ll« force dtAt^lieoae qn'U t«uit 
de d^Mavrir. e( qai derail la rendre maltre du Daskjloe, du 
dieu de l*ab!me, de ce dieu qui cat iSsl et A»at, comma 
i'A^oia de I’empjr^, aiasi qua ncaa veuons de la voii. II 
vient d'ecquirir le ponvok d'etre risible oa in ridUe A eon 
grd. G'eiMijri$i qu'il rdsida & U foia decs lee daux mondea. 

Hdrodoie nous i«i( nuwi cooneitre la suite de ce coale, 
male U lui doime une autre touroure, Ce Gygds. msitre ainsi 
du risible at de Vmrisibla. de rerapiie de li nuit et de ram* 
pire du jouri se Cut rot de la Lydie en boolerersant la trdna 
duo KandaoJ^. du rol care, qua Tozi regarde, suirant use 
|losa d'H^sycbe. comma iomolataur da cHaos, c'e$e-&*dira 
comma U su)a( dnufi Sdcala. diaasa A tAta da chlasoa. 

La foad daial^^asda nous fiiit asaiaoar, .eWPlatm comma 
diesBi6xodato« iVabolitioiLdu r^^a delaiamixfo.dobtRiS' 
dautAsast ramnDt eaclave, et k rio8t4dlBtion du r^na de 
rhomma; car la femme se soumettra I Qjgh comme k soo 
l%ilima ipoot. 

44. 

La Katbs Saril Sa^a. use das collactioDs des costas das 
msrcbsnds Banjeos de I'lntiai cootiasl on r^cil qui pr^* 
saute des analogies frappantes avac qaalquas-uus das princi* 
paux traits da la l^aoda de Gj^- 

L'apprenli pou^fo.^ikitideva y joue le r61e d'un 
Q eat Ha rachercba da U riUa d’or, Kanaka*purf, comma 
G^g4s ast k la rachercha^ b bague d'or ; I'un et Taulre 
sa irouvant so fond d*on lac. fl traverse I'OcfoD, el arrive 
dans Tile d'Clsfodsm, o^ r^e le rm des pdcheois, des 
hommes qui ploDgeot. comma Gyg^a, daos lea abimea, pour 
y d^orrir las ti^ora d*UA em^re plutooieo. Le rot pd' 
cfaeoi monte sor un aarira avac son bAte, pour slier k la 
d^couverte de In cite d'or. I3n oumgao s'^ve comme cdni 
que G^g^ iproure qusDcl la terre a'ouvre et qua le cid ast 
eu feu; le piiole pdit dans la tempdte, msis an sauvant la 
vie de celoi qui ast dastind k d^conrnr la eiid das abfmas. 
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L^un m94rt done eo dea«$ndaal dans Vabtme > ee qoi rap* 
p«Ke le coi^s de la vicliioe, U CAdavre dn ^ot inort; I'autre 
s« lira de TakfiDe. car U ost spp^ A con^g4rir le trAaor de 
la dt4 d'or. a deveair le roi de cede clt4 ca^me. mais dene 
uce region Alev^e»au-deem dee eblmee. 

U arrive au paUU qalsabite U reine de la dlA d'or: cdl& 
ci offre plua d’no Lrait da resMffiblafice mytbi^e avee Ja 
femme amaale de lUsdaulde. Le paJaia reaCermait (role ap- 
parlemraUi d.cntl*«QtHe lui avait Atd ijeterdite. Dans ehaevn 
des appartemeats.dtait uoe jetme fiUa plcmgde daoa U smr- 
mail da la owrl. Ces fillae Aloient mortes daos Tablme, mail 
il ies savak vlvaates aa sein de sapatnemAme, C'AtaiC pour 
s'tinir a Tuna d'elles avail enuapris ce vcyage de dA> 
couverle : sea nolon avec celie aimaic 4laib cnise k ce 
prix. Sorl; des apparlemeals, il a'approcba d’ualae ou 11 vil 
uo cheval richemeot sellA. Hvouidlie monter. mais le couf' 
aier boadit et le pr^c^nU daas le lac. ArrivA aafbod du lac, 
ileststupADiil de recocaailre qa'ii esl de retcar daos sa pairie« 
au point rDdme de eon ddpart II itait couebA eor lee borda 
d’nQ lac, dans le jard)n de sea pArca. H revil son ameoie vi- 
Taote» la mAse <(u’il avail voo morle avec deux da ses raurs, 
dans farAgion du cODcbaol. Uais guandil se lit racoon aftre, 
elle dieparot k son tour, da sorte qn'U ee vit obligA d*enlre- 
prendre de oouveau la voyaga A la citA d*or. aDn de la 
joifidre. li deviant enBn VApoux des Cnmnas dent ies dA* 
poniiles mcrlellcs rapesent dans la <^d*or, et. lenqu'i) est 
deveou le fiincA dee nyiopbes ds luSine. il s’lnstalls eo 
aouverain dans lea lieiu supArienrs^ . 

ft5. 

On distingue ki les disjecta nsmAru d'uo isAme cycle 
d'idAes. Pour triompher de I'abkne il but deseendre daos 
Tablmc. ety mourirpour s'y rAgAoAr^. Le cbeval renferme 
le cadavre k la bigue d'or, per isquelle i’bomme ae faille 

' K»Ao Safxt , lib. IV; Ttnuigt, lU. s6 • aA. 
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&«Qc^ U B3ort ; &'«t Awi par Viatarm^diaire du chaval 
(pi\l as procUM U puiwaaca »ur la toonda MUlerraio : le 
di«v«l ert ia figure da rhalocaiuta. Q s'aaiparedaa irisors da 
monde, da )'or, das piarrerias, da dw miUux d'an 
moada qui procure aux rals da I'Aeie les mo^aoa de. ae falre 
aiadtnenllBaiDaltrea da nooda. La charal dana TAakva* 
madba bribmanam du Yadjgurvada»ou dica I'exfdicadoo du 
Sana atiacbi i i'bolocaaata da chaval, uda figure da la morl 
at da rimmortaiitd. Hart la typed u eKaval solaire, quijeillit 
du aavire d'Hilios dana la Nglon daa l^lhiepiaDi da roriaat 
el qul p^nt avec le oavjra ao a'aiuavelissant daas 

la region dea ^^ioplaftt da Ya^daol. II eet, eo nema 
teiapa, le cbavalduaaciidce; il sa aubstitue 4 J'holocaaete da 
lliomBti du Parucba. Tel eel le seoe da cette 4oigzue 
p)i^go*lydianad, du eadavre de i'hoiDme reoferma dane I a 
efaeval de Car, ou debrooze, ou d'airain.C'eat ca qu'oo 4^aire 
anaora par le rapprocbement du pauage suivanl: 

vd (u4kbh psrafidn maiunnAflM adfk^fyaa; taija puw Sa- 
nuirtjr^nt, rioif ancwi patJtffiAda nuiAiindaae «ic4dy*ata; 
lopiadn jonir, «Ua vA w&MUa maAtmdndt abhitak taniaiftiMah 
^amedra n-ij^ haadkaS, tamdra yaaik'. 

Lajour naqait aa sortaot da U graode cave qoi aa trouv ait plaete 
ea face do dsaval do lacrifica. La jaur nail aieu eamma Ic cooniar •, 
il Mit de U cove ou dale mar da rorleatj le aeia gd Veoge&dra 
ea trouvadeosiainer oKaotade, La aoit naqoltea daaeeedant dene 
la graode cove; qm aa trtfsra plac^ darri^ la cbaral du aacrifiee; 
la null »a plo&gaa aiuj due Tabinie cocune le coarcer; ^e dee* 
oaedit aioai daoa U cove, eo dau la sier du eoDchaal; la eels qoj 
faogesdre aa troava dees la mer oceideDtala> Gee dear grandee 
cuvaa, comma eea deux grasdea n va, aulounol 4 droita at i gaucbe 
la cbaval do ucrifica..* La mar eat le Ueo do cbaval» U mar eat la 
•«a du cIumI. 

Le cliera}» bolocauala priocipal dM^cavaKera ar)M at dea 

' SrOadd/MTokcR, ^raAsaeatMliemit, S>. f. ]3. fiftll«f4s<e 
irdtfa, Tel> )!• 
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c4TaU^< <iQ ToursD, fut aossl rholocanate dw aouvaruAi 
d'uB vieux moode chamiUqnd da TAsie eentraU ; tsats oou 9 
oe le rencontrozu paa. comae holocaastei daoa la vieiUe 
£ 0 p[e. n esk. par la rapidity de aa cotme, on bUroglyphe 
du Gaodbarva, comma la cavsle eat ua bUrc^ypha de la 
Gandharvi; Agoia et Soma, lea dienx symhiTnoi, sect ra- 
prdsaal^ aouala figure de deux cooniera. Daoa rorigine, 
iUVavaieni did. daoa leur rapport avec le moode aouterraio, 
aoua U llgtire de diieas. de cynoc^phalea, de aerpaata, eke. 
La nude qoi pMta (a foudra eat une carale; de mtoe la pa¬ 
role qu'eE[^>orta la venl. La dleti sedaire a no char at des 
couraiara; il acb^ve aa route avec Agoia aoua la figure de la 
victime. ctavacSoTBa dans la coupe dee libationa. 

ij 6 . 

L'bomme mort dans le ventre du cbeval eat un type du 
Mnlyu I du g^e de la morl. D p^rit de mort nalorelJat mtia 
il ciUbre sa r^urrection dana le corps do cbaval* comma 
type du sacrifice. Noes aommes lei en face d'uoe des plus 
vioUes conceptions de I'espnt humoin; die s*esk conserve • 
en partie» dnna leg crojioces de <{udques iajzuilea brihini- 
oiques. qui ont b^ntd d’ua sacerdoce de la race bruna. ou 
de la nee cApbtoe. Les DacCyles Kd^ns sent une branebe 
de eette race; ils oot formi une con£rArle de pontifes qni fat* 
sat explorer lee trAsors oi^kalliques caebds au s^ dee rAgtoas 
mootagoeuses. Cest de leur cosme^oofe que nous avoiu ici 
A nous occuper. On peut dire qu'elle sort viritaUeaeDt des 
entrailles de la terra. C'est une conception qui est o^e dans 
la Guhd, daoslagrottei au foyer d’un feu sonterrain. cacb^ 
dans on abfme seas fond. QaaTon eo juge par eedAbut; 

na r9.«^ iUntoiLen*a^ra d$tl, MtIffWi AnVon ittti (uAa* 

a^LuKtyd U 

. Dass la priucipe des chases«U d'j snit ibsglumeo t rien id; toot 

* S(4l. tuf. traftmoAom,) i.p«ae*ta. 


i6. 
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«Dv^op|ii6 et 9 niv«rl p*r MrUya, U dUn de U own, ptr Mrityo, 
<{m «M U £nn; U fkiiD» Mb uMcide, wl u femme. Li dieM« Pain 
e»t U diet) Mori. 

B y B ic{ Qoe intl <y e fnppanie bvm oe asi dit du 
foyftnnie de Hel. (We«e de la fairn, ifUJ rtside, Wtts le li^re 
de la Mon, dana I'enfer de& Scandloavea. Mrilyu es» an Ha- 
db, et AabdDAyA eat tioe Peredpbond. Cast uo (r^vieux 
calte delb morl et de Tablme dout je n’ai pea k pouraulvre 
id Jo prindpe ni lea aDl4cddenu. LebrihmamtD du Yad> 
jour>V^« s$ renconlre, daos Upaaaege que Je viens de 
dter, atee la ligeode du lae Desbylikia; toot cela tieni i uu 
vidl eQaei^neoien t de la Hdemplioa ia vtoode et de rbomme, 
qul sorleot et r^eunia da fond d’uD abtme. par 

la verlQ dg dragoa. dieu du feu. qui y t^de. 

Ce ginte de U cDorl eat uq giuie vivaol; il ee dait uoe vie 
prepre, il a la copideDce de sou dire; il a fiaim, maia il n’eal 
paa le n^at; H n'eat pas la shSjtyam, le «ida abaolu. ce vide 
d'uoe faim qai barlecomme une ixieutc. ee quHodique la 
QOD aAdayom. Galui*ci n'e>t qu’une abalractioo, et DOn uue 
penonBificatioa eonicia Had^. comma Mrityu. 11 o’eat qoe 
la videder^pace, le vide da temps, la vide dcTesprit, le 
vide du mm. le vide de la’ccaameoce; roais U eat dit tout le 
contrai^e da ce Mri^u afiame: 

(aa iBcau’atarao^Omwtf rydm £b '. 

n ae fit cotteidee t j'ainarais etra doud d'amc et de conKUoce. 

11 a dooc le ddair d'one rdsurrecKoD; il veut fitre viviBd. 
De mfime que. daos on tout aalre aystdme de eounogoniea. 
£rda oait ^na le ccaur da I'esprit puxasant qai respire dans 
lea tdndbraa. au-desaoa dea eau de rablme • de mdme icl 
la coDScleQcese lait jour jasqae daoa las tdadbrea de Tabime. 
Mt ^^'7 eogendra, da aoi eo soi. cet trU de Vablme. 
Mainteeaiit, quel eit ee ddair qul se manifeite ajnsi daos 
Tablme? , 

^ Vnly9,4/*. 
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47. 

Dans ce pa»a^. ta se^oa 42e U «r4adoo n'a paa Ueu 
daoa ratmoapliire, maja dap» la maiaon de ia Mori, de la 
Faun. Au Vceu de descaodre aur las aaca comme )'£)r&a de 
Tautre a^aldma. c<t ^rds.d’ea baa aJiUve 6nx r^ons aup4* 
riearea el s’dtablic daaa Tatmoaph^re, H o'; rev^t du corpa 
de Teapace ec pread poiir tjpa )e corpa est^riev dn oberat 
da aaicdfice x i son tour. )e ginie de ia mort adopts ce 
pour aon propra corps. II prend lea dimaDalooa d’us g^aot. 
du Doacrocosma»ea ae revMant ainsi du corps da i'espsicc. 

Mau il iui faui un saeond corps; ce cOrpa puremaut aate' 
rieordeladivuiondeatrois maodes at dasr^g^oas deVeapeca 
ca lui sufFit pas. 11 lul faul la corpa du gSala da I’annto so* 
laire, car c'est la corps da diea da i'aliiBeot. L'dteodua aaule. 
paa plaa qua U forme da raepaca, o'apasaia soil ai la falm: 
alias ue a’^isent qua par ia plimtuda, par ie produit do 
lamps, des aaisooa da Taonda. qui reaplbaent Tespace de 
laurs producUoDs. Aprda s’fitre orieotd daos Vespace. il s'ioa* 
talla done'dans ie lempa, comme diau du tamps. 

40 itii^o ma dBna ^ ounuui FdtoAaA mi* 

(Aiuisnt sama^^si Vrfrju; udyad rau itti tA wroauan 

AhiMat: au fca purd utch soMMUsora dsa: tm «<dv 0 jir<on Adlan a^i- 
AAoA ^dsdnr «tfvacaA kAloJjra parwedd orKdoAou; ton 

eUAaian oAAtt^cldadai; «s AAdn cAarof; m mz Vig o&AaMt*. 

li ddura ; ms oalsse ua saeoad corpa. C'est afoai qu'au moyea 
da BOO Ama oa da ia conacisoca da soo pnpra Urlqros ofilt la 
fain at it par^Si eo fit un coople. La aemaoca qu'U rApaodlt daas 
cat accouplcmaot devlal Ic corps de raeodei raoode o’evsUitpas 
avaot calls Spotjoe. Calls aoaic portait ea cUe le Mrltjus renouvdA 
par cs gsrma qa'tl lul svait commmuqod so.s’eBMdsBt i laJ&A. ou 
i la dAease de la vout { au m et crdatcor), 1 ui f^ons de l8*^Bn. Ells 
le porlait darant loot son coon . jusqu'ao tempi de la maiariU; 
puis, is leaps veoaai i a'sccomplir, ells le mit au moods. Veyact 

' ifniys. «tr. 5 S. p. Sa . Sk 
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ton fils, M Miit/Qi outric U boBcli« pou ie Hyonr, 

L'eofkol JsU 06 eri : •lUilcl* «K i«l ful le phoelpe de U piroU. 

Nons void uTiv4» dans la sphere da Kronos d'H4aioda; co 
dieu compost de deox divioitdi esseadeUaBent dsslmc^es. 
qaoiqa'dlea ai«nl 414 tr4a-eociaoa«in«ntr4uDiaa.Tl7 avail on 
vieax dieu p^aa^que de ragriculiura, Tobjaa d*ador«rfioD da 
riostitutioQ des kronia, durant la c4l4bntioQ daaqu^ I'^a 
d‘or se trourak r4tabH; cast pour cda ^e, pour la tampa 
da la f4la, onreodaU )aUbert4 aux esdaves.comme aux ao- 
tunu^u do Z«atiuja. Cast ce diau qua la Th4ogoma dlid* 
fioda aasimile a ua dieu du Bad4a, a un ^ia do genre da 
Mritju. qai anlMta aj>4 |oaterijb4 pour k ddvorar vivaote. 
Mo^ Vt&M^ a'uait k V4gi qw joa,a la r&k d^oae Bheia. 
pour'd4V0rar saa preaiar a#. L'aolaot Mmble eppele^ sa 
m4ra, V4g, t sod sacauta. H jatla uq cri d’ef&oi qui traverse 
Tatpacft, at fait daveot la p4K, qui veut le d4vorer. fibdn, 
parole, a$t ua appel au sacoars. adraas4 a sa ia4ra. qni la 
Muva dele mart Cast oaqai sa psssa aonaaUaioaci dsoa la 
reoouvalUaaDt mcassant da rab'uiaDi» dans U cours da 
cheque anii4a. Li boucbede la morl, qui d4vor6las tr4sore 
desproduits de raoa4e, ies kissa 4chappar, eaqaelqoa sorta, 
• H daot; (cutest fuile daiu Vonjrers; tout ;r asl 1e coangeeat 
at la maog4 \ jamais la masgeiir n'atleint compldtacoent sa 
proie. Kronos, le dieu da ragncidlure, s'identifie rdritahla- 
meat 4 uo Chroaos,4 un dieu du temps ddvoraoti cee daux 
mots Rronos et Chrooos ne ddriveot cepeodtnl pas de la 
ib4ne raciiie. 

6S. 

Du vesta. Untyu fsJt cetta rdfiacioa q;u*U vaat mieux lais> 
sar £Jsi la 'g4Qie da Vaanie crklrica. Q mettrait 

fin i 900 alimant s*fl vansit k U d^vorar; veil 4 ponrquoi il 
le mdnxge. La dieu da raBo4«» 4ebapp4 k la mort. pousse 
pertout das cris qui pauptaoi Taiuvars dasproduiU de la 
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$ai3on de Vann4«. de g^ir6tioa» mds c«»ie reproduiiM, 
<|uoi<}ue saD9 cesse divordaa. 

M oJts&aCd oi tMflXt ofr^tiTWii^a fcan^a Ofuiom imchya id; sa 
VdUttd t4n-4tflitay*d^ ienan asr'Idefuua yad idan* Idrufika rluko 
yadekdncSi Mmdid tchanddniijadehudit prtdeAi pu^An; n ytd 
n'd/Tjichc(A <at tad oniwi o^r^ta; mhwv . 

L«vo;;ai)t<ftio entraOTi. l« coQt«iDpUot&'RM:V<^dal4r40aiioo, 
il acdil «o : $i j« d^vore cnjeniu bOBum, iBoa idinieai 

dixDixnifira do^ct.an pJu». Ayaut r^iclii A c«34> il pMdoj^ c« 
toot, to Dojien du bbin {da cattapracibrapart^e d«r«&oi 
<pe fajcvee bomxba veaait da pouuer A la voe de aoa pAr«, prAs 
Ala ddvorar) at «u iDoyen du corpade cajenoa bamma (qui Ault 
le corpa daa prodocdaos dafaji&Aa). DaU Vori^oa daab^rmiiaa, 
dea cArdmoiuaa da I'imooUdoQ. d&» cbaQU d’barRtaoU, dea 
rb^thmaa, deakdocaustaa, das crdahvas hnniilnas, d«a aaimauade 
pAtujUjt#. 11 i'affarfa d’englaurir «e qu'll prodatail da la aorta; ear 
il eal edoi ddvore la toot. 

49. 

Aioai )e moode de la parole et le moode de la crdalioa 
tombeat toua detu eoiu m dent. Mais il ; a gradacioo dans 
sea aaplrations: li veut aortlr du ro^faume de ie faim ^ eat 
le ro^aume de la vie. male qut n'eat qo^uo dAguiaement de 
rempire de la mort. 11 aspire A revAtir. 6 cel effet, le corpa 
du sacrifice. D veut quitter la vcde de la nort natureUe, qtti 
eat ceile de la pourrltare; il veut ealrer dans U yoieela dd* 
vouexnent, il veut Atre le poodle et la victine. E veut cos- 
quArir sur lm*mAmele priodpe de i'imisortebte. £t voiU 
poorquoi Mrilyu ae IsH ebeval; voilA poorquoi lea rda am* 
bidonnant de se fiiire lee maitree du cboo^, dotioaler aux 
cieux, de ay installer i la ^ce des diena, c^Abrent Vbdo* 
oauste da cbeval. 

4t‘ oki^neQfBta, bAAyorA/sdeAMu bAAy«y«drAar*an; Aff'athdJi^aA, 

' afe. tSid. $ 6 • p. Aa*SA. 
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M fC^ 4&rdal«^a vbyopi 0 ^ 4 ^ 700 ^ 1 ; 

prinA tii juho tW pr'dw&'ArftrdAtniiks ^lidrfrasi 

oiMrott; ta^a t)tartra eoa sutna 

Et de QOQveaiu U d^ra ; Qae j« Mis idort pir qo kolocwsle 
plus ^lev4 (cpia oelui <i>i suplo aliomt). Et II m latigu (cc fat It 
fttIgQt d« It nan); «t It (lemnt d’na t^lt taori VUluict «t i« cod- 
suiDt.Lt gloiit tt Itfwcf tJ)tndoiiD^Dt ce corps Ci^goi, el toot 
c«o9ocDiptr It sile qul rco&tmmail: itrioiuoa des toialBssTittu, 
>03lli It et It force. Les soufllee ntaos tvtieot k pei&e thto* 
<lo&ji4 M corps, qa'il is icoAa (conune oos hums uopure), mtis 
it cojMcieaco du corps ei Vtmooj ds u Ttloisr idjouroirent cbjis 

rims. 

LacooicsAPce fOuti«ni ee MrHju a^md. cs Mii^u men* 
gear, ca Si^gud «t quS vout iriompher de lui>aloit 
par U corps de rhcdocausle. HU ea ftii tioti on diea per* 
loan el, uq Had^.roiqoiva s'dIever.mAioleoent, tux deux, 
eji triftcophtni do son principo lodme. 

so' na Ham AMa/uj encfu ^dm ids 

Wo Jrhel M8ttlA(tsad» yad or^oc ton id, tod n* 

dsiiteAidai;7^h*ainsdiUMA *. 

Bi il dAart: Que ce corps me soit ud njet digue d'ltre offert 
ea bdectute; j'obtieone uu coq)s pur de p4<b4 \ Celt dit, 11 
devcut ebevti. Ce nouvetu corps {edul de i'bdoctusts) ne tt gooilt 
pas et os pourrit pts {cseoms Vntre, ^oI tombidt itltgoe, qul p4* 
ril de Dort attur^s); c'estpouxcdt cfu’il ful papre 1 rbobctuils. 
Tdie set It vrde atture» telle ert U vnue eeeeoce de rboloeeoste du 
ebevtJ. 

50. 

Nous retrouYODe iei le food zoAme de U dooD^e de cede 
figure gdtat mort, du inicro*mAcrocoeise. couoh4 dtne 
le leatrt du dsevei du stcnfice* oti Gygie descead. hsi, le 
ploDgeor^ qui sonde rtbtme da tec dtVtylleo, qm lui onUve 

' Mri^, tig. &S4. $ 6. p. 1146. 

* tkid. i r, p. $741 
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du doigt let bagud d'or. Cast cetla bagna qui lut doboe U 
vertu d'ua double feu»i’ecopjra du iiat el d< I'Asat, ie pou* 
vgfr du 5ul (ViCre vieMe) et de (rinvisible, ou la 
nop-£lre du moode viaible); Von manitestiLtioD du feu 
du corps. Vautre du fau de Viine. La ijgnifjcatioo de 
VAshveoiedbaf ou de'i’h^ocauste da cbeval. se trouve ig>. 
pliqude eo tout caci;maia none nepoMddons (pie des dfbns 
de U phis baiHa antIqiuU. Le rbla de la science esl de for¬ 
mer aoe mosaicpxe de oos pUces de rapporl. comma Cuvier 
recoujpoiait se's animaux ant^dUuvlens an d^oovrant les 
joinfiires das arliculatioos pour emboiter leurs os. 

Queiqua Irisle qu^ soil U donn^a m^me de celle cosmO' 
gonia, de ceUe rdlgion deVablmo, da calta foi dans les puis- 
s&Dcas de Vabima. qui devail atre ou das grands traits da la 
r^igion dea grottes daskylieones, eussi bienqua das groltas 
sirintbleones, oii le dieu du Tea soulerrain appaTaijsait sous 
la figure d'oc Herm^ et aveele type da cbjen, il y avait 1& 
cependanl encore ao t^moigoaga de la force et da V^veticn 
de rime. Co mooteit Je Vabfme auix cieux, oo oiomphait 
de ia mori an s'unissint. par Vidle du sacrifice» an glnie 
d'an dieu qui trlomphait de soi-mlme > qui sortail de son 
rojaume I la suite decs trioispbe. etqui foadeit un nouval 
empire dans Vempyr^e. 

A ~‘ifA puna/ dchay^, 

Hrl^tsr 

Mrityu trios^e deMntyui qua I'Jjonma sacbs eala al Mrityu 
DC s'emparera pas de cat bonixDe. car M deviondra lui*nliBa ea IM- 
tyu qui a trlooipbl de aoi 

C'est ainsi que ce Mrityu sort de I’atdme. qua le triompba 
de la morl esl dllruit, at que. s'llovant aa rang dea dieux 
de Vordre sup^riaur, UrUyu detiaot lui-mime immort^. 
Ainsi &it Gygis, le fils da Daskyios. H plongaa dans I’abtma.. 
la sonda, se subslitua au Deskylos» abolit son ragne, pKt 

' Xritfu, eit. ihtd- i 7i p, 
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soQ rang et dilrdoa le RuLdaulis.ie roi pontaibrnimdaleur 
4u cbi^iv. C9 roi b^l^en apptrleiMit & un£ dyoulie bare. 
<jQx fot rempUc^ pr une d^neatie de «ou^e mtooienne. 

Nous retrouvoQS ee Daaky1o» daot la Karie. au»i bieo 
que daiM la M;«ie. U Pbrjgie, la iiydie. Je n'en veux d'au* 
tre preuve que U pr4eence d uae C^kjloo Kdm^ au fond 
de la Kaiie mfime’. 

(ta saJta duu U procbtia <abier. ] 


NOUVELLES ET MELANGES. 


SOCifiTt ASIATIQDE. 


PROCiS*VERBAL DE LA STANCE DO 8 J01LL6T 1559. 

Le procAs'verbal de la derniAre aAanee eel lu; la rAdio 
tiOQ ea eat adoplAe. 

Soot proposes el oonunAa memLrea de la SocJAtA: 

MU. Deceanx (Louia-Addphe}, licendA ea droit; 

$AR4sni (Henri], UcendAeo droit 

11 eet donjiA lecture de la nouT^e liate dea membrea du 
Cooaeil. telle qn’elle eat xortie dn aorulin a la siaDce an- 
nuelle. 

U. MoU, an nom de.la CoDunlssion dee ibnda, propoae 
an ConaeS dVutoruer le pyeveot. de Boo fraoca pour la 
rAdaetioa de la table d'i^Q-^oolab. Cette propoaidoa eat 
adopUe. 

li eat procAdA i la nocnination de la CoauDiaaioo du dour- 


’ PauMoUf, IV. 55. 
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lu); U 0crut)n donnft pour risolui: MIf. Bi&tx .Pclaubibr, 

Gaucin dbTasst, Bbqrsbii, DBruiuBRY. 

M. LioD de Rosny dooue lecture d’uo fragmeut d uae 
histotre aocieone du SiacD, 

OUTUAGBe OFFBBTe k LA SOClilB. 

Per U 5 oci 4 t^. Madnu Joanai of Acience and /ueTubve. 
Janvl^^Are jSSa. m-$*. (N *45 de 1 « e^rie.) 

Per Vftuteur^ hs inscnptumo ar oartKlim csnA' 

/oraiM, per M. J. Men ART. Caea, i8S8,iD'8*. 

— ^SAy en TtU^iout of Zeroasut', Uagiua^ 
ia which they were written end ite antiquity, by $09RA9J| 
SiSAPooiui. Bombay, )868, in*4*< 

Par M. Muir. Atmatattva ViseAa^, U diadocUon de I'es- 
aacce de i'flme, par Udayanatcbabta (traits de philoaopbie 
vedaola).GaJcuUa, id49,ia*8*. 

— Kkanduna Khandakaifyan, par QfttBAaeOA (traild de 
is r^ruUlion}. Calcutta, i8d8. in-S*. 

— Pon^AcUAd, interpretation sonmiaire (terzniooiogie), 
par Dbaaua badja Devarjadba. Calcatta, 1847. ia^S*. 

— Katuman^ati, rhommage dee Heurs (logiqne), par 
Ubatakatcbarva , et Tattva Kaomoii. 2 e cUlr de lune de la 
vAritd, par Vatqba 6 Patihicra. Calcutta, iS 48 , m- 8 *. 

— AnanuMa tcAuunauiRi djdAihA, le rayon de la geaune 
de rinduatrie, par Baoitratba (iraitd de It^qoeV Calcutta, 

1848, ifl-S*. 

Par la Soci 4 t 4 . Jlevue om^vaVne €t oriontaJo, n* ja) < joiiiet 
18&9. Paris,tn-8'. 

Par raoleur. PJeuantenei JtKhodjaNmoddifi^endi. par 
Malloup. AditioD. Constapdoe, iSbq, ich)a. 
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SdO 

HkMl'KOALfA, Xtfition ii&iiojrafAicBm ec ttt^hptiiam, ditlion* 
D«Ue kubltogTApbii^ trtlw, p«nn «t iur«, pat Hadji'Kbaira, 
paUid, poor ia praini^ro foT»» faprba les manoschia de TieoAe 
et de Paru.pv U. Giutav« Flu«|^. aociao prorcMeur i MeiM«o« 
da.09 la Sue. Laiptij» jS35*i8S8; taalearaba, vereion UtiBS) 
QOlH et iodea; 7 vol.u*i*. 

C*e9l an tel reeoonu de tone : la bibUograpbie e»tim 
auxiiiatr$ imKipeDsaUe da I’drudidon. A muura qa'une lit* 
Uralura st ddrdoppe «t qua la nombre des iWrea se molti* 
pile, eamment aerait*!) paesiUe»mdme k la persoane U (das 
z^4e, de coboaitre tonlce qul a ltd pubUd sar uoe matidre 
quolconque^ Lea livrde ae satroaveot paa sons votremain, 
etfaa<eQt*iU a aoe coiirta distant*, Hdde aevom vleodrul 
piB de tons mettre k la recbeKbe d*UQ objal doal vous igao* 
resrexisleace. 

Gbn lu Greo etlea Romalos le ^oi^t de rinstruedon dtait 
ibrt rdpaodu, el lea boaunesqui se plquaieol d$ ideoce 
ne D^gUgeaienl paa de at moltre au coareot des pubUcatiooa 
qai araieQt did faites avaai eut. Idaia dam lea euvrages qui 
neua aopl veous d'eux k cet igard, les indicaliooa bibbogra* 
pbiquea ne liennenl qu'one place secoodaire, et 11 j eat ques* 
don de tons lea sujela k It fois. T^s aoot, par exemple, vbet 
lea Greca du Baa*Empire, le Diclionneire de Snidaa el le 
Uvre de rijppdratrice Endozie iotitnld iona. Aillenra, ce 
aoot dea exbailt de certaioe ouvrages, aor leaquds un aa- 
vBDt avail porti uoe a^ention pardcoliire; on peu I dler en ce 
fenre la Biblioth^ue de Phodoa. recueil dana lequellec^ 
l^e palriarche de Gonsiantinople a fail conotllre, au ino;(ea 
d’ae cerlaio oombre de fragbeoto. dent cent quatre-viogta 
ouvragoa grecs, doot pbsieura oenons soot point parvenus. 
Le Didionoalra de Soidaa el la Bibliotb^e de Fbodus soni 
deot recoeBs de le ^ua bauie iniporlance: naais ila aont 
loin de rem^'r les conditions dea dvres qnl dreolent cnain- 
lenant ebet nous avec le cachet de U bibliographic. 

Pour arriver i un Yintable Iraili bibliogrepbiquei il faul 
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pAi96r daiu ^Europe occidenlAle, etdeK«ndre jusqu'iiu xvi* 
Lftgloire de celle gr4ade initiative appnrUent t un 
Mivant naluraliiie de 1« Suiwe, Conrad Geeoer, anmommd 
it PUm iU VAlUmagna. Goiodr^ bomme d'one vaste irudi* 
tioo, cjuye lo premier de reotieiUir. dans un irailA <]u'il 
inlituia du com de BiiUetfii^na, ies litres de tous lei li> 
vrea el ds loui les denli aneiens at ipodemes ijxii Alaienl 
pirveous cmumnce. soil qa’ils euitasseai encore i 
soil qa'iii tusseot perdue, soil qu’ikeasseat Atd imfrlmAs» 
soit qa’ils fuinnl restds mtousedts. 11 embreisi dw son 
plan lea livres hibreusi grees. la das, arabes. eo acoompa* 
gcsnl quelquoTois leurs litres d'uo somcpairede lenr eon* 
tenu. d'uo jugefneal quelconque et d'un sp^Jcimea. Dans 
une premiere parlie. Ies Merits AtaieQlclassdspsTnomsd'tu* 
teur oc dsns Tordre slphobAlique; les parlies subs^queotes 
reproduisicent Ies litres, disposes par ordre de matiAres. La 
prcmidre partie de la publication de Gesaer parut i Zuricli 
ea i54b< 

Gdlte preouAre parlm fut sbregde el augqsentAe par des 
compatrioles el des tieves de Geeoer» et Toovrage int rdim* 
primA sous aa forms dAfinitire an 1563. avec le litre: ■ hu 

• bliolbeca iiislitaU el colleela, primum a Conrado Gesnero, 

< deiudo in epitomen redscla el oovorum Ubronim accea- 
■ sione locuplelata, lerlto recognila el lo duplumpost priori 
<edilionea aucta. per Josiam Kmlerom: jam vero postremo 

< aliquot mille cum priorure turn Bovortim autborum opoa- 

• culia ampUfioau. per JoannemJacobura Friaium. »Deplas, 
une remarque ple^e sur le trcalia^ce, portait cea mots: 

• Habei bie, op time lector, catalogum looupUliasimtim om- 

• ruucD fore acriptorum a mundi toJlio ad buac usque diem 

• extanduai el non edaniium, puhlieatorum el passim ia 

• bibliotbecia ledteaiium. Opus non bibliolbecis laDium pa* 

• bllcis privslUve insGiuendis aeeesiarius), sed studiOMs om* 

• aibus cujuicumque arils eat scJenlia ed sludia m^ue for* 

• manda ulilisaicnuiB. a 

L'enlreprise de Gesner sul un grand retentissscDeot en 
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Europe, et l«a imiUteors n« terd^reot pae 4 se pr^seoier, 
L’fttvp4e qut suivit la idttiDD de de Vou^ 

vrage de Geanet, ij parat i Paris U premier volume d'un 
recueil qoi derail comprendre lea Uvres Jraugeis, ilalieos, 
eip«^DoU.c'eet*4-dire ies livres en languevnJgaire, que Ges* 
ner avalt pisses sous efleuce. Ce premier ToloiDe, qui eat coo- 
aacrd aux Uvres fraufais, et qui est appeU du Dom de £»• 
hhotki^-fhBfaut, porle 1» titre de < Catalogue g4n4ral de 
toute sorle d*auteura qui oot deril en fraufaie, depuia cioq 
ceota ana et plus, juaqa'aujourd’bui. avec un discoan dea 
dea {dus iHuatrea eatre lea tKUS caiUe qui soot compria 
€0 eet muTre, ecaeiobie no r4^ded«ua compositioas. tact 
imprimdas 4fu'aab«meBt.« L^autmu ait Laeii^ Dumaine, 
hoamft cttW et dfi a^, iqttt ODdheureusemeot mou- 
rDteTiJtt d'avf^ aeliev4 l*ex4oudond» so»]^ash 

Lev^uote de Lacroix Diuoaiue futpublld eo tSB4. L'aa* 
ode eoivante vit paraitre a Lyoo, et dgalemect soua le dtre 
de BihiioiJiiqus, UD •Catalogue de toua lea anleara qui ont 
dcril ou tradoit (d'uoe autre langue) ea fran^ia et aulrea 
diaiecles de ce royaume; eosemUe leure ceavres Iruprirndea 
et oon imprimdes. I'a^ament de le matidrey traicide, etc. • 
L'auteor dtait Aotoioe Duverdier. 

UxM circonataoce remarquable, c'eat que diDs cea trois 
ouvrages lea auteurs aoat disposes. dod pas d'aprds Tordre 
de leure noma, mais d'aprda eelni de lenrs prdooms. Cette 
mdlbode se comprend, en quelque lorte, de la part de Ges> 
ner. Oe savant avmt fail entrer dins acm recued ies dcrlvama 
Kdireux, greca, lalins, arabea, ches lesquela ii n'j a* sit pas 
de Dome patroDymiquea, et la narohe adoptde ponr ce qui 
lee coDceraalt dtait ccmciaod^ par le aujet m^e. Uaia 
coQimeiU expliquer ttQe scmbleUe methode chm l^croix 
iDuotaine et Onrerdier^ 

Ueinlefiaat li nous pasaona §bet lea Arebee< ies Persaos 
et lee Toros .leplus andeo recued bibUograpbtqae quls'oflre 
ii noQs eat cdui de Hadji-Khal/a, qni fnt rddi^ rare le mi* 
lieu du xvii'ai^de. Pear cdni>ci, d a dtd conqo dans tonlea 
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condiUoni qu'on exige mtialeuant eh«s nou». Hadji* 
KhHfa p'tvait pia eu, k proprem«nt parier, da devtndar 
dans aa nation: al louten preoaot ee qu*il y avail de miaux 
dana )« plana da Geanar, da taoroix Dumaina at d'Anioina 
Duvardiari il aut on dviitrloa 4aaeiia. 

Hadji'KbjJ/a aat uq dofivtin tura, qui naquU k Gonslan* 
linopla dana l^a pranjivaa anoiai du xvji* liklt. Son v4* 
rilabla nora aat Idoaiafa. Fids d'un aaa^oyd da radmioieira* 
lion. il aotra l<ii>iB4ma da bonna baun daiM U obanoallaria 
daa aaofdtairea d*4lat.ai on tui doosa la lilM da4a6’6 lah^ky. 
a’aai^'dirai noniitur l*ejBp1o^4. C*aat aoni ca tiira qa'il aat 
ddaignl dana aaa pracniera 4<riu. Plus urd ilprit le dtrada 
ha^i. ioraqu'il aa fut acquitt4 du pHariaaga de ia Mekka; 
anfin on Tappela Kha^a, forme coQlnclia du lermetraba 
S}ialija ou Ueuiecunt, loraqu’ilaut 4l4 doixud4 aaaesaaur de 
la cbambra daa cotnptaa 4 CoDJtantioople. Ed i63o il auivk 
raimie ctloictaua dans T expedition dirigde contre la Pena. 
En 1 533 1 pendant qua lea troupes etaieol dlablies denalaura 
quaitiara d'bivar k idap. U Ot le p^larinage de id Mulkw . , 
s raxam^ de baaucoup da musulmaos. il profiu da catte 
ocoaaion pour viaittr Hddjna: eofin il aasisu aa sidga d'£* 
rivaa> aoutaou. an Ans4oia, par leaPersans. A paxtir da ce 
moment I U sa voua aux latiras. atpour supplder a caqui avail 
manque 4 ses pt'aoii4res etudas, d ae mit en davoir da stuvra 
las court das professaura laa plus famaux da la capltala. £n 
m4me tamps,)! parcourait las boudquas das libraiiai da eatia 
villa, da tout temps r«oomm4a pour leilivrai, quiy affluantde 
loutaa lea parlies de TOriant, ainsi qua pour las btbUetbiquas 
ptibliquas, anoaxdes aux mosqudas at aux ooUigaa. Apr4s 
i'4lre exered pendant dix ans sur la logiqua, la rhitorique, 
le science du Corea et des iradidcDS prophiKquas, ainst qua 
sur la jurispnidenca, il pasta aux malbdmatiqaat et 4 la gdo* 
grapbie. Plus lard.devenu vaUlodisaire. il prit uoa leintort 
deia n4dacma; puU, antrsind par I’esprit qai a taujoura 
domind an Orient, il Dnit par la livrer a la cabale at au 
aiilras sciences superstilionaas. llcDCurul an i63S. 
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Des si a&sidu«* et si vsirites comoient 

Hfr^i-Khidfs put Isisstf its ouvn^esa U feis'aco^reux «t 
divers; elles reodent surtool raison de cutio coasse de £aiU 
da tout genre ijti 'il a accumol^ dans ses deux prindpaux 
ouvrages, la Odograplue universelle, a laqudie ii a donnd le 
tilrepersao de DjUum-Nsnui oo Mirolr du monda • at It &le* 
donnairaencjdopidiqaeetbibUognpbique quiporlele taJrt 

custmeTiO su sbJ$ 1 d»s naeu d« l<9ras fil det scUnw. 

£q ce conctrne le Djihan-Nama, iJ y avail alors a 
CoDSlaiUiaople un reo&gal trao^ais fort insCruit. qni avait 
pris le oom da Mohamrnad, tt qu'on soroocamail Jkhlwy. 
Hadji'LWU sa nit tn appert avee ee rental, at. aidi par 
liu. U tradniaitaa turc QBCr^Hlatn qiii^onissaitalors d nna 
grande i^puiadon < t’asi la pttil alias de MereatOFi indluli 
Atlas }finor. successivtmani acodiori par Ortelios, Bardus, 
CalJariuSi eta. Cost Hadji* KbalCa lui-nicoe ^ui nous sp' 
prend ce'iaiL daoi sa preface du Djihaa-Nuffut^^ Dans le 
Dictionnaire Hbliographiqnei rien n'indique qua I’auleur 
ait eu coooaissance des ouvrages de Gesner, de Lacroix Ou* 
maine at de Dnverdier; msis il est difScQe de crofra qua les 
conseils du renigat n’aieot pas pour quelque 

cbosa dans la.sagasse do plan sidoptd d^bnitivemeBl par i'k- 
podit oitocaaD. 

Le Dicdomaire de Hedji-Khalfe est le premier ouvrage 
de ce genre qui ait iti iait pour Its literatures r^unies des 
Arabes, dea Persaos at daa Tores, el il eat Je darniar. La 
stole cbost qu'il 4tsii possUJe de fatre apr^ la mort deVau* 
(ear 4(dt de fe cornger dans les details» de rampllr les la* 
cunts qu’un pared sujet eomporte nie«ssau«atot, e( de le 
meUre au couraot des pnblJctlions butts plus tar^ En ce 
qui toncerne cette r^uzuon des trois UlUraiurea. eile etaii 
d'autaot plus cator^e, que p^rtoutes les trois on se sert 
da I’alpbabetarabe.Cestaiiui qae cbas nous les bildiograpKss 


‘ Voy, rhbWsedea i It GSofnp}M4’4b«e]''S^^ p.wtu* 
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cneltcnt i U »u)(«}«« un» de» auire« iu’tUres 4 m Uvroi la* 
lina. fran^ia. ilalianai etc, 

Du reita. il exiatak d«puia longtmnpa, ntUmt pour Ulit* 
lAralure arabsi qui pour le t«B>pa, pour Toapace et pour le 
Dombre daaUvreiireoiporto^obMiutoup aur lo* dauxaulrea 
lilt^ralurea I doa traiWa pa^tnli at d<« reoueiia apAciaux qui 
r«cUilaiont la ticba do Kbaifa. D6a U deruiOro tooitiO 
da X* nAde do uokre tea. uo aavant librairo do Bagdad amt 
oompoad, ua rocueil doa titroi do toua I«a Irrcaa afabaa ot 
peraiM quidtaiant parwim k aai comaiaaattce, cUsaAt par 
ordia de matiAraa. Ca rKuaii aai iridtol# 
ou TaUa dea aoiascaa, ct U a'ao trouradea axecDpUiroa daiw 
qu^quaa biblloth^uea d'Europa^ Parmi lea Hvraa qui y aont 
iDentionQ4s.i1 eo est un bon nombra qui parniiaeBl aujour* 
d'hui perdus. Ge aont. anirc autru, las traducUona qui aids* 
talent alors dea livraa graes, paraana et iodiaoa. Rien ne paut 
supplier i uu parall racuell. M. Pluegal. le loAme qui vienl 
do publier le traitd da Haidji*E.bal£i, pr^«ie uDe4dltia& da 
FifeKfl.. 

Panni lea autrea ouvragea arabea qm Hadji-Kbalfia a eus 
k aa diapoaidoQvje eiterai lea dictionuairea btograpbiquea dea 
persoACU^ea nolablea qui oat 6gur4 dans rialamume, entre 
laaqueli lea gena de lettres lienQent Datureliement une place 
conaidArable. el ou ae trouve I’nidicetioD delcon 4crits. Les 
daux priueipaux recueda de oe geore soot le Diotioiraiire 
d^lbn^Khalleban, qui doriuaU dana la demi4re topitid do 
xin* fi^e. et odoi d'AboubUabassea, qui 4envait doiu le 
XT*ai4cie, Le dernier porie le litre de ou 

Abreuvoir d'eau pure. U a'an trouve cinq vdamea dana la 
BibUolbAoue imperial e de Paria’. Quant i rauCre, U a 4te 
reconnu d'une utiliti u pratique, qu'il eo a 4r4 fait deux 
editiooaen Europe. Oo pautjager du parti quo Hadji-Rbaita 
a tire dea dictioDDairea biogrepbi^ea en gdadral, par le 

* Ca uait4 art ti<4 dana laDiMMeMire da {Udii.lLbti&, t. IV, p. it3. 

* HadjvKbalfa a parit de fe«mfa an naa VI, p, a ad. 
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secoun que Us bio^ftf^es tp^ort^Al tnx biblu^rapliM 4t 
nos j«UT». 

Un outiogoaM Couyra^s qui ooi fort ntiW k Hadji- 
KbaU*, oe «)D( Ui duooiqaes el les onvra^u d*fesloire te. 
gtedral Lea cmvregea bialoriquea» cbez iea OrtepAiUi aont 
ordioeireifient dispose per annde, et Tuat^ esl i^y mdi* 
qaer, a U fia d« cWone, les ooma des peraonnea DoU^Ua 
qui 9onl morlea deoa cel eapece de tefopa, eo accompe- 
g^nojit leora noma de d^taiU plua ou idouib diendua. On 
ne aaunil dire k qu^ poisl Ua cbrooiqnea arabes d'&D- 
al'Aiyr, d'Abou2<M«haaaen, etc. onl dii utiJea a Hadji- 
Kb^fa. 

Eofin ii aadate une source qui «at perticuUdre k U ItUd- 
nhiee arabe» et od Bed^*EWi* a lai^ement paiae. On coa- 
aaSk Ua inuenses Roudls cdeBecrdajadia inoa ovdres reli* 
gleotf, el qui dUieol deaUads i tranametlre k la dernidre 
peaUriid lea ooma de ceoz qui avaient eoalVibadaU ^tfe 
de Tordre. tfabilloQ* a composd lea Annalea de Toulre dea 
Bdnddicttna, et Wadding»ceUea de i'ordre de eaint Franks 
d'Aaaiser H exiale en arabe un grand nombre de recualls 
epdciau poor lee difiireDtea cUeeee d«j docleore de Vialn* 
minDe. rdpertkpar eecHei par compagniea. etc. el cea re- 
cueale aoni cottprie sous la d^noEftiDsUon gdn^raJe de 7%a- 
hMat ou TaUes. Hadji-KhaUa a douod one ^ausiradoo de 
ees tables dans le tanel V de son OicUoDaaire»de U pege i bi 
k U page t&&. il y en a poor les docteors des diifireats rites 
de rislsmisme (banifytaSi a^EeyUs maULytes et banba* 
iytes], poor les m^ecins, les grammtirienj, les coo^eO' 
Uleufs da Corao, etc. 

. Ifais ees ressources r^untea aVuraieot pas loujoure gU 
suffiaaoles pour donoer me id^ exacie d’un liece. Hadji* 
KbalSa ae negligee rien poor roip ieslirres eax*indciifl, Voili 
pourqatH, peadsat ia denUre moilli dn at vie, d prit & 

' Bb «• qoi coDcea* W doetean iebk%l«, Sadji^UuIfs t\ti b«SB- 

CMp urn act uUet dlb«-Sobkf. bv «o pm tf&nlwr k 

tMB* IV, p. i3o tt }A4. 
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liehe de paicounr le« bibUolbeque^ publiqun el U 4 bo ix- 
<ie» Hbrtirei. D pren«iik note des ULtm d«« livr<A etdei 
noBu dee auteun, ilmerqueit U dUtribuUon de Touvrage, i] 
fimnicrivait lee premien motk du livre • efij) de poavoir coiu* 
later 100 idenliti cbaqua Ibif qa'i] $'$n prdeeoUituD oouvct 
exeot^aire; de pliu, Q laacrit TannAe de le mori de I'au- 
(etir, quaQil il Te troovte'indi^^e•^uelqtie part: eftOn il 
ecmplAke qut^^^uebw «a notice par uoe eourte eppr^ciaiton. 
Hadji-KhaJla ne en borna pea i ooSk. ProIiUB* probable* 
osenk d uae id4e qui avail 6miie pax Lacroix DuaiMioet 
Duvardieft fl orul devoir placer, en lAte de oWun dee nijeie 
qui O&e doonA naieeance i un cerleia geore d'Acrite, na ex* 
po«4 Bonmaire du eujetavec rindieatioa dee principaux oa* 
vragee qui avaient paru eor !a aaliire. 11 fit p1ae> ComiDe 
cei expos As»par leur morceliemeali n’auraicnt pai sufii pour 
doimer au lecleur une IdAe de Teiuemble dee sciences, il 
ouc en tAte dn Tcuvrage une ialroduclioo gAoArale, oulea 
sciences scat dUposdee dans leur ordre logiqua, at subor* 
donnAes h une pensAe uniqne. Cette iairoducdoq opcup^lee 
pages du-tdme prewieri de6 i iSg. Ceac en vaede cette 
ioUodtfeKon «t das soeaiaaires dist^uAe dans le corps du 
OietioDaaire. qna le litre ad^lA par Hadji-Kbalfa poor son 
reeaeii porte au/ deux eboies. Vane qui ae rACAreaux litres 
da Hvrei propramentdits. Vsulre k une pensAe eacydopA' 
dique. 

oeUe parde de an Ucbei Hadji* Kbalfa raconanic 
avoir Teit de uoaibreux emprucMs k Voavrage de deux bcri* 
vaias etionans du xvf* liAcle, Abmed, fiJs de Mostafix. sur- 
oommA Ttuuohhopry Zad^k, el ion 6U. Cel envcage porlq le 
lltrp de CUf da bwAtar el lamps de le fup^'oKlA*; de leur 
edlA. les deux auteurs, pour compoaax leur trailA. avaieiU 
mis i eOBtribulion let ProlAgosBAMsarabea d*lbn*IU)aidoun« 
doQt il vienl de pareltee suoulltaAiaenl une Adiuon K Paris 
et uae ao Caire*. 

* ft Mt jadKjai pxt HaAjl’tCbslft > 1. V(. p.' 

* BsdjlJlhkUt a parU dsa 4«itt i'lb»<SUA»ei, 1 .1V, p. •««, 

*?• 



S49 &OUt'SCPTEhlB&£ IS59. 

H4dji*Xlie)& Ajont Acbevi d6 raismU^ M9 mat^naus, 
adopta i'Mdre des HirA dta Uytm, ^ie» h'trta furest dasa^a 
d'aprte lA kttrA de Tafpliabet Ptmr lui, cel ordre 

HtiX de bnoeoup pr^f^rabld 1 cdui daa ooina d'a^teara* 
Cbet muaalmana, jl jr & certaioa dosis Feeharcbia. par 
exem^e ee^ni de Uebamoiad. La pieux masuJiucina tone 
perauadA (pi'd aai iApouibW ^u'aii jour dti jugemeot der* 
oier un boosae appeU de ce aotn ne troura pA uo palroo 
icut'puiaMnl daoa la perionne de leur prophet#. La per' 
aoana^s ainsi pcuao^ MOt obl^da, pour la diaCiDguer, de 
preodredA anrQona A des aobriqoets, par lAquds iU aonl 
oidioairetDantd^aigo^'i A m mHiaa dAqad$ il At quelque- 
loU ir^'dHEcUe de ea racoosMdlie. Aueoalraice. unlilrede 
livre At peu auaceplible de cbanger. Soosee t«|^ort^le plan 
At Ba^'Ebalfa aet lopirieor a celui de Cefoerr de Lacroix 
Bioaeine at do DuArdler. So«a vu aatra rappoi^l, d rdaliA. 
ia mojeo de rinlrodueUoag4n4raie el dA eomntairA adeu- 
tiSquA diitribuA dans le corpi de J’ouvrage, Ia avanngA 
de I’ordre dA mali^raa. 

HadJi'Rbal^ mourutavant d'avoir pu aouaieltre loalA 
1 a partiA de «oc trAnil i tue dAalin r^viaion. Certauu 
titTA delivrea o’^taiaot pei marquia exaciameot, soit qu'jl 
o'edt pA ra lui*ixi£GDe cae livrA. soil que lea exeioplairaa na 
faasaal pA eorrecta; ea eflet. il oe faut pas pA^e de vue 
qoe I'auUiLr opiraH aur dA iivres traoacnU ^ la maio, Na 
bibliograpbA, qcii Opireol eur dA Impom^, sent anje<a • 
dA mipria A. Qoa dcot-ce &tre quaod on n'a sous 1 a ye nx qae 
dA ApiAi aouventracorreetea, at quelquefois d*une Allure 
peu ii^e ^ lei la daogo At d'autant pioa grand, que dans 
r^ceiture trabe on nt marque qua 1 a eouotnA, Aqueapn* 
vantlea btrA de iWrea na dbaot rian par eaX'inimA. AjoniA 
A Gala qoe le date de la mart dae antaura n’^tiit pee loujonrs 
axacta* on qo'elle ounqualt and^menl. EnSu de nouvAiux 
livrA CDobno^nl i paiajtra» A 1 a ourragA 4a genre de 
celoici lont de nature a n'^txeJatDaia finb^CA lUverae* 
circooitaincA, joiolA anx eiVeon qae 1 a c^istaa avaiant 
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ii>Lr«duiie4 duit lrAn»eripti&ni»engag^rcnt, eo 17S6, uo 
savenl d« C&DiUQtivopie 4 publiarun« nouveUa 4diUod, re* 
vue. corrigieel augraant^e. Ceu?«n( m Domroaitlbrabiro, 
et eomrae U rampliuilt djuu I'lrmAa lee fonctiona de cbeT 
del eUarroii, cm lui eveU dMw4 la Utre de 
j<oua loquel 11 oel caQnu» 11 euKo un exoirpleire de eetfo 
nourelle id itioB k Vieoae. et uo autre uecDplaire. plui ecm* 
fdet at plua beau^ k U Bibliotbiqua imp6ri^e da Paria, 
CoBformAmaat 4 t'ueaga dea dcriveiiii arabat» peraaiu et 
lurea, dfti^Kiiai/a • pUo^ en lUa de lODouvraga uoepri* 
faoe ao |tfOM rinAe et d’un style relev4. Eo voiei uq iVag* 
tteat: «Gonnsa le tableau daa priaoipea dee eciancea et Pei- 
poae dea divers aapecU ecus lasquela onpaut lea ecmsidirer 
font partie dec dona lee plus prieiaux aeeord4a 4 rbomzne, 
el de* objeU lea plus dignes de sa recbereba, le Diau Tr4«- 
Haul 0 auscil4 4 ebB{pje 4po^ue des intdligeDce* 4 la hauteur 
d'uoe ri grauda t4cbe, et qui o'oot rieo Apargo^ pour en fa* 
eibler TaccAs. Tds.eoDt fes docteurseo^BtAi par I'ialaizueBie. 
au aujet desqods le Propb4te a dit; • Les atvaois da ma na- 
«lion aont coBEDe 1^ prophAtea das enfaots d'braAt» o'eat' 

• A-dira qu'de indiqaeot !a marcbe et (servant da signal; ils 

• foodant rdniditioo etils aj^ranoeiil 4 la meilra en cavvre. • 
Parmi oaa doot^ors, il en eM qui out fait curgjr las quaaiions 
du milieu des fails et qui eo ont dAduit 4 la fois lei pricdpas 
et lee cooeAqueacas; d’aulree oot raasemblA lae rAsultata ob* 
tenus, lae oot rapprocbde et en oot tiri de ncmveaux owed- 
lairas. Que Dieu fasse misAricorda tux premiers , et qu'il eou* 
tieime ceux qui las oot auivis! 

• Las divers derita lAgoA* par oes deraneiari s'avaleoi pas 
tnoora iti laogAi par saotioDe otpar cUspitrai, et Von man- 
quail d'uo traitd gioOrel 4 ce lujaU Or U n'eat pis douteux 
qu'un tableau, mAzsa an raccourdi des ouvrages de leute 
nature qui existent, ne soil prAferaUa 4 des ooKces'dparsea ^ 

' ^'lUnlvBvnl: S wn (dtaa mj m Sv «elt« gpwieB, vpyss lei 
SSsBcai ds Hinri, arec I* coUMBtsira de U. 9flwW d« 0aey, 
p. iast aS>. 
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w o * ■ wob rto:t. 

et ^6 tivW iVnoo* M* cooztf «t pr ^eaw . ht £ut «jt 
qn'jf est derttHj poor na pM £r« iapoaaiUe. 

da avfrra dam la* d^taiU le monTeiiMat Kll^ira des divan 
'aoapa. Toot c* qa'oo pevt fiUra. c’ea* d’ao oiMr 1«5 poiots 
prinapaox at d*aa raeoosaKn la laixkma. 

iC'cak teDies 7Vda>HaD* ^ id's oMpifd itdM da 
lir U» doDD4ea 4ptrMa at ipii a'a doiai la fima Adeaaidre 
poor la tfaitra i a>4avboo. De boom baora ja commeDfai i 
pftndra oole daa £ula da lomt ^mn qqi I'oCbaiant i cooi 
dan* mas Wftaraa. nn’in^tn* qmod j'dlaia oecap4 i lira 
(laa biraa rl'biaaotM GdicaaDiaUi 4 paioe 

j'4tai«arrirAd ^taflwod dajliiy, mo iaa>4 riant 4uiaD* 
{« 0 a». /altM paftdmaqoa^m teapaoMBMa da adt4. 
cotNOB ana absm da paa da vriaor. sa taitaataai 4’y io* 
aartaWau far at i cmiara baa aWrvatioot nouvaUaa. Eiafio, 
)a» (ampa uapqoda par U 1‘Tcndanaa 4ttat arrirte, ^ina 
ddcadal a otanra ima loatMaux aa ordra. 

• J'ai ana davoir daiaar laa Uit* d'aprdt I’ardra da* laltre* 
da Valpbabak Cart la aartba <|qi id* 4 para la pitu favorable 
poor prdviBir i la fou ka r4p4dtiou M laa eonfuaioiu. Tout 
liara porta us KiM a 4U tiD|d i m ^ea. avac la oom 
dasoa aatasr, kt data da m eoapaaiboo, laaqualika ipii la 
ovaoUriiaal at ta dirtribotiDB par aaetaou at pv ^pHra*. 
J'ai okM qortqiiatcia raprodoil laa opisiostv aoit an bias, 
•ait an swl, qm auiaat MdBuaa i aon parleamaitraa. 
J'ai B^laDeot. i propot da rosmigai ku masljoa daaeoa* 
vaotairaa qoi an ool d4«a4opp4 Ua pnpopaa at daa gloaaa 
qai tn klaircuant laa <b£mkk. Cdbit k mailkor aopao 
da diniper 1 m deutaa cl de krar ka noartitodai. Ca n'ait 
pat qsa, daiUann, ea cocDOMstauef oe aoiaot taanfeioBok 
i Wrpkaa, *oit avacrt. «»it a^tkt aas U sCa paitaquW 
dlpmoBrnM da aca nMo4)iw pankubdras, m oving 
foimait uH atpdca da »oc qaisa darait aa moolrar ou'a* 
rao M* branJiM. Qmnl acu aorr^ua qid m porttiit pn da 
Hire, jc las ai ran^daoalacMtkrt • laqmlkilsffarappor- 
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tent, ou deus Je cbepHr« oi!^ eont cilie lee icKveiaa qui eo pnt 
tr«it4. nuie toujoure on eyent ^gani i ToHre elphebetiqae, 
C'eet Jiinii qu'ii U lettre ^.yei fikmeotion de UGbrooique 
(ts/yA’A) d*Ibn*«)*Al^r.et du Goiomanlairo du Coreo {u/fiyf) 
per Thebary i de mtoa qa'4 te lottre d j’ei perli du dyvm 
de Motenibby, elo. 

(Quend UiirM »'« pmi eoui lae yeut»j'ei trenicrit lee 
premier* idpC* eOttOW iMyen d A oon»ta ter ion ideaUtd. C'ei t 
Je meilJeuM laAbede poor pcdvtiue tuuMueetdlude; grAce 
i elle. p« ddMrrainer one fbuU dft Uena de&t Tcrtfise 
dull douteun. 

4 L’OQvrtge ayenl dtd, Dieu merci, mend i boone fia, je 
i'«i ioGtuld: ^cioircueamenK an tujet de* nun* da inra tl da 
rciencee. J’en fell boamege eux uventa de proCnvion el aux 
bomme* qui pnsent le mdrite. Mod unique but e dtd de me 
rendre utiie & ceus qui vieDdroot eprd* mci» et de coneer* 
ver le souvenir dee efforts de eeux qui m'oat prAeddd. C'est 
le cas de rsppeler celts sentence du meilleur dea homse* 
(UebomeC):« Cel cu qui met sur U papier le nom d'un oroyant, 
• c'esteoDEine e'd le readidt & le vie.» Au aurpln*. o'esl Dieu 
qui epiinit les difficuUde; il donneles nouvelJes fuTorables, 
et il prdte un iaapprddable seconrs.» 

Hac^i*ELbail£e a (unei termind bod ialioduotiou ' t <$eehe 
qua le motif qui m'a fait entreprendre ce travail, c'eet que 
rhomme eyaut besom de perfmtioEuier M oeture, et edUe 
eindlioratioD ne pouvaot ae &ire qn'A I'ude de U ODnaei*- 
since du principo des eboies» eiiui quo de U emenee du 
liVre da CKeu (le Goran) et des ttedidoss Uisidef par ion 
apfitre (Ucbomel). la pramidre oboee qo'iJ a h frve. o'eet 
de se rendre compie dee iddee qui en sqnt comme 1 tnterm^ 
diaire. Pour cda il faul qu’U ecquidre use teioturo des di- 
verses leiences en gdodral.puis qu’il passe sl'dlude des litre* 
coneid drds en eira^dmee et par rapport eu ran g od Ton 
ios plaoer. Ce sen k cbacun de s’errdter aux srUdee qui L'iri* 
tdresient, de comparer ouemldvie lujet qui y est trateiet 

' ToiDa I, p. iSa 
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U m4aiire 4oak, Vmuw »'e«t dfr« ticbft, Patr 14 le 

LMtear •ffmodn 4 ooafidlrt U nlffr i«if«0liv« ^ Uttm 
agrtebUi ei de» Uvm Miido, b( di fUuyiA l’faonam vni* 
M«sat jdB rbomm* (|ai a'« qm M pfiloeUoD de U 
sd^aee. £■ mime t«Dp« iJ «*iiutien 4 U idenee dei ^rei 
en S4n4?t]; fi epprlden ku o>4rit* respecttf, kor tekuf 
r4^. «t ne eo^oadn pu w tivre tMubkawt boo «ir«e 
un lim q»*oa (roove pwtoat D moth » no livre veul U peioe 
(|u’oD $e gtee poor •• k pfwm; H cooMltrt d'evuce t« 
qu’oo ek cbftficed’jr troorer. d,« k IWre estouuvui, {] eo 
Mtm Ih iMBvek efirti. Eofiii Q Cm ceoiMkMace avec 
Ui 4erivttB»;Jl ^tpreadr*.MMA*d'ue naiulre Mm* 
guiN. liiprt. «t per fnm^gqapt k «i4de ou 

^ ofti rkn. Dis kn U Q* mcb p* 4aMiJr« vd doc- 
tesr M*dei«oot da M ^»c»r4d*> a 4 A Aew os Mire 
ra delii di M«i lolnte. Cette 4toda, d'ailkan. Mre poor k» 
4iMi JioU« vm oceaufro de m presdre d'moor poor tOMtai 
\h hettM* qulitii dool k oeture buuMuie eK cefeUe. $X de 
cbercber 4 irnim U coodidic dee homoiw k» ^ui dlueires 
dee temp eiuieoe ei pwdenMe. Ea effel, penwe a'lgoere 
e quel poial bads Menmee mprewkeode per let ^ndet 
ckoeet Ceitee ereai aoui • el qcMUe erdeur oooe. porM vert 
ee« ^ow, lertottl knqoe ooiu cd eoteodone parier pour 
k preakre kkj ca peot din qoe Vmii oe re ktie pt» de lee 
ref trder. m TereiBe dea wie^re periecv • 

L’oavrtfe Mtermioe »«»»■ '»«lei fink m qoe i>oui aout 
«toiw prepoel de dire. Lt bol tpat oimu eriMW ea vae eel 
ttteial, at Dour wove etlitkil au eoeditk* qua aout aoui 
4lioDe impoadae. J'«ap4re avoir rdoai ivr ertide dee 

oeltoiu enffivantea pooa ca dooDer aoeiddeesecM.elewoir 
nit k Ueteor qu k laetkre iaUraeea >u ii vote poor 
dkeploa kio. Ea offti, Too j irootm dec iula et dee ri* 
eukeli qeiae ioaLrienmoiiiaq9e<ndfmr«a. etqa'oo eoreui 
de k peioee repieeatrer tUleort. Fidl 4 Dku.qa'iAaatu 
Avuat moi e&t kev4 Uroule. etqoej'eofeetroord oivpade 
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qut, p«T lu Acri(a ou de vtve vois. m'ddt perm)i» au lieu 
de parler d'apr^s moi'iaima, de parser au nom d'autrdi (Ja 
prie Dieu de voulcir bien eceueUJir ^acieuteiaent ^ea por- 
tioni du litre qui iraiteot de me^irea eoDfonaea i »n 
eipril, et de jeier un vod» rar Ut aDdrciti qui reepireot un 
eaprit diJT^reni] Puiue-kdJ ooua pardonner la nenlion quo 
noga avona M de Aire de certaioa livrea et de oeruioa 
outeura, notamtteBt dana ee qui co&cerae lea 6criia dea pbi* 
loaopbea de l*aiHiqDiM (Ariatete. etc^ et lea traj«4e 
bore dea degmea de rialacDiise, de m^me que lea Uvrei 
<nii loot baa^a far le l4giceU du ceractAre el la diaidatieQ 
deefocBural PuUa»l*U ooua faire grice do Teu Ateroel, eo 
conaidAraUen de TAlre pritilAglA quHl avelt Inteati de aeo 
apealolai (Mabottet)» el Zaire • deeelitre, pour ooua etpour 
toua ceus qoi voudjont a'eo procurer un copie. ua litre & 
la feteur divioe. le jour od cheque Arne reeetra de Dieu la 
rAcompeaae de aea ecteal Nous eoojurooa l’£lre auprAme de 
Doui garder detonie priAre qul ne aott pae de nataru k Aire 
eaeucAe, de toule acaeoce qut ne sAoe paa au bien. de tout 
octe qui zie inArke pa*a use rAceopetiae. B eat TAtre gAoA- 
reox par exceUenee, qni ne frustre paa lea eapArancea [dacAea 
ID ioi.> 

Do aon edU, le rAtiaeur da Vouvrage de Hadjl-Rbalft, 
Arabel>djy*Baachy. • placA A la fio de aon Adition le note 
auivauta' ;«Ici »e ternine» grlee 4 Taide de TAlre gAoA' 
reox per excdieace (Dieu), routnge revu al corrigA. CaUe 
rAviaioo n*e AtA eotosaeadAe per uo boouna qoi eat u paixoB 
dee bommea de bonne volooiA et la guide dea pmonoee de 
ulent. Dana TAtet aelual daa oboaaa. lev esamplaires du 
litre, 4 force da ae loullipliar, evaient eukrtuo graad uombra 
d'eliAretioQi. Ca n'aat paa leua bAiiutlOD que J'ei obAi eui 
ordraa qui a'Ataient donoAi, vu, d*ui)0 pert, lea difBcullAa 
de le tiche, de rautre ma faibleaae et moo ineapaeitA» vu, 
de plua, lea diatractiona que me doone toon oaploii at le» 
diveraea Apreuvea per leaqueDea f ei 4 peiaer. Mala» pTeio 

' T«ba VJ, p. Sia. 
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coo6a9M 4 m» ««4Bi ^ ^■poee dt iMtpoQr Mft bien 
(l^eo). •( Ajtot 9009 hi jMx le hmiSM dc I'totour. j ai 
po T4cM«eallv*i«» emors introdnite* p«f Ln eopfite, qni, 
ie plas Movmt, tM coni pu uitn cboM qm <l« 
oaldvf^ Xii d’Mikiin rem to«u lo artSdai, I’qr «ipT4» 
IWn. MU MC^Cerias eonuDentairca ai lot gloMi.'atja 
1 m *i coafird» avac les Tt ata c a f al l« Jims d*lttata»«i «u 
nambre <Ja pJu qoatfa c«d1j vdnmas. CbaqiM livra a 4(4 
rtpf»ori4 i M& autauf i ia data da la mon da principan 
Aerivaioi 4 M rMahUa, sait qua laa ^ dEras dilTarassent aotre 
us, Mit ^’)1 a*y an tit pas da laal. De pltu, j'ai miarcald 
i Itar |4ac«, at auw piainiiirr i ranfrt tuJiJi, lei likM 
dM Icvras a& paa cOMbUraUaa qoi aot 4tA au au jour 
dapaii la B»(l de Vaotoor. attMi^ftllqaiMs das Utras 
da b%m d^ aaciaBi > qai maat icloppi i «oa attandan. 
{toot prioni la Diaa tr4s*lMa( da vouloir bioa dooi taatr 
caiipta da mm aSbrts, ak. • 

La DidiMoairt de KadjUKbaJGs, par loita da soa utility 
pratiqoa, sa iroovt daos unim las bibliatbiquas da TOriaat. 
Be ca aMCDaot oo as prdpart aot dditieo in Catra. 1/ a 
daalacMOt coma at appcidd da boPM baura an Europe. 
I'iUustrt dllarbejot I'a m* leovaoi 4 cootnbuiion poar m 
BMM ifas amitiala, at im Mnai aacsdtatft iotarp^ita du 
goavarsaoMfit iascais poor lea laiigoas ocMnUJas, PMti de 
la &oa. <pri larUaait dasa (as da ras ^ras aoDdas da itu* 
Slide el daos ia« peacB>4fas aoBiaa da ao pepara 
ana idiiiMi aecompagoia d’oaa iradocUon Inm^aise at dtn* 
dax. La mouacnl da Paiii da k Croix» qua Too coDiar^a 
aaiotebaMi la BtbEoAiqoe impdriiia, m eoiDpMa dedau 
vdomts iodcdio; 9 y a» da pNo. rso volmsa coasscri am 
kdat. 

M. 8)ae^ a d’abdrd dlabli loo Wtte d’apris ks aajsos* 
ertls qu^ a atu loas k samiaosoilait I’a lovu at coiafdett 

Ce jw k MO wpp k i wfc d f ^ to Mwm ktlito*- 
AitUn «i Mdkn. 
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d'tpris V^ilion d'Ar«lMt^j;^'Baicby. Qu&nt i it IrAduction, 
i) »’e«t enlouri de loni tacoun que )ui g0t»i«nt ^61 faiUio' 
lb^ueJ dg PftHft, ds Vi«nne, ii dei au&rei vIUm 4 it porlig. 

Bi«n louvenl le» tiirgi dfta livrgn gviignt d« in ptioe 4 Atre 
mil en lalin. L'4ditgu», tmiloi In toil qn’il Td pu. lai t rep- 

procl)4i dw ^ivrei m4m«i. 

Af. Flve^oa e^gft pw lnrn4 4 in tftolig, proprtmMt 
dlla, d’ddinuih H « obercbi 4 entourar ipo t«xte do loui \u 
4otairoiiieoinrti qd pouvniowon AcUilorio letturooioa 
eoaj^dtar to loei. Lt derniOro porHo do idviao voiosw ol 
tout ie Mpti4mo vdurao, <)ui i» eompoie do piiudo dome 
con U pOgMi conaiitent en docnmenU origioeux, en aotoi el 
eo index. 

Le lexleproprecnent dit ae letmineau lome Vl.pege^ad. 
On Irguve 4 le suite, a* sous le litre de j* t ou reoaei* 
gnemenU nouveinx, une liale do plua de cinq ceota onvregea 
anbea, peraeoa el turca, ^o'erait i^levAa le fiJad^UD eooien 
cadi du fauboarg de Galale, 4pp^4 Abmed Heoi&idd. Cette 
bale a diend Jasqu*4 1 aonAe i do aolre dro. s* IMo Uele 
d'oovragea (pi obC onara {mnopidemoot dans lee cecirOee 
du DOrd-ooeal de I'Afrique. 11 fanl aevoir (jue lea pnadpeuz 
reoueile biographiquea et bibUogrepbiqaea oreb« oat 4t4 
coaapoaOa en £gfpte et ea S^frie, et qae I'Afrique propre* 
mant dite e toujoura M cooaid^rde. pear einci dire, coouae 
un pa}?! 4 pert, lino benno parde dee itvrei erebee de k 
Bildiolb4(fue impirielede Faria, qui drculent depfdknnee 
en Afrique, ne aont veoue en France quo depuioleoonqudte 
de TAlg^rie. La liate on queelion. qui ibt ridig^e, dene la 
prtnoipa» per le tojegeur Doiabe;^, fetl dono ccnoekro bien 
del ouvTQgiQi qni 4Uieot reside inoonciu* 4 Had^*Kbelb loi* 
m4Qie. S' Vne line dea ouvregoa aorlii do k plume dW 
Ocrivain arebe d*£gyp(o eppolO Soyeuthy, leqnel floriiaait 
aa milicQ du iv* si4do. Soyoodiy a itd un icrivain eeWd' 
mement fdcond; k plaa louveol U a'oit bomO 4 ibrdger et 
4 cnrepiler oe qui ayin(4t4 fait'evaDt lui. Nianmoioa aoa 
ouvragM rempleconl pour noui dee Uvroi qa1 ne nctu lonl 
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EapdricM 6dM. W tiomM SojontLv • gr*odi 
dopuu qae^k* «An^ «ii Eorop*. 

vcdniBft •* 00 Tf« p«r U$ cattlogaa dei priod* 
bkbbothcqae* do Gttr^i do Doidoj , d’Alop, do iUiod6» 
ok do Coiulondoopio. On wit qua cbo los meiotmaDi I'^dor 
wdoD eat OMOodeUeacBt rolt^oiM. «t qu’es gknirai Ic* 
c^dl^w Mot iBiioxda Ain awcqodoA; or k plvport dos od* 
Ug«s reafenacnt d«i biUiotli^ow. pda# oo moini cnniid^ 
TA^. a dw profiBOWors. dw iU?w «t do poMc 

oo fdidrol. Cw bU>lio(bdquM CAt Md fowidw par des parti* 
culien» coUauDoot ptr d'A&dooa hAuU feocboaoairw qoi 
AvoioDt)« godtdwlimoj (M qu ootoadAieot par U foire acta 
do^ti. 

Aq ^oiUcpt lo catalcCMi 4w biblioA^W fi^Uquei, 
aowt qiK ka liaUo Mot il a At^ dod poro. ooot rddtfda 
d’flnonajuiro ploo oo OMisa uBparfaito. Lo* iodkalioBa aonl 
oxUdnenieol eourtoa: (aatdl k titro do Urra oat loconplM. 
(aoidi lo MfD do Tauioor utaaquo. qudqaeCM* ndmo oo 
lu Irouvo qoo k non do Taotour uoi J’indkaliondu iivre. 
Nkomoiaa co# doowpoati poovoot Otro d'oa grand wcoun. 
et c'oat k motif qm o opgagd M. Ploogol i ka publier. Lo 
plua Bourool ko IkCe* ot ka oaklofooa aoai diapoak par 
ordro do matiiroo. Or o'ail*3 paa trk'COfflBodo, pour la 
aivAiit qoi oat Urr4 4 doo rocEordw qookooquoi d'tocir 
ioua la oam ka b'troa d*azw adrk d'ogrragoa qoi pouvant 
I'aidor dasa wa iaroatigatwoi ? Void d*aotrta oranlagoa: 
}*b«aaeoup da livroa oot kboppd tot roi^or^ea do Hadji* 
KbalTa at da m ccatiniiakon; 3 a'oat goina do eoa coU* 
kguea et da coa liaWa qoi so rcaferaeot qndqaoo khta do 
oftlo ukgorio. d* Goa Hatea at coa cotaJoguea knoAt utM 
eapica d’iAYMtairo d^oo dfaUiiac&cDt eoooa. Soppoaona 
qu'uA aataot d'Earope j trouvo k oontioo d'n ouvrago 
qul iokrM ka kodw auqvolk* il oil firrd daaa k mo* 
comt. y dtposd da loi, an iiM>;roD do eortaiaaa ddcoardaea, 
do ao procwor oao eolkSoi do SMDueoat m queolioa on, 
mtaia uoe e^k inkgnk Coat adoai qtw. poor iev frag* 
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mecU de I'ouvra^ d'A]b|frouiiy retaUG i I'lnde^ quoj’ai pu* 
bHif tzi i3&4 daQ$ U Journal asiatique, j'ai pu, par’l'joter* 
midulre da M. Delis, drogman de randMiaade de France 
a Consiantinople, me procurer, apr^ coup^uoe coUalion 
Caile lar ud exeiUplaire d$ la bi^liotb^tie Koprily, & Cona* 
taolmople, 

Apr^ ce geore de document vienneat laa noiei de Iddi* 
teur. D4j^ M«PJuegQli eat^ie de cbaqae volume, evaic placi 
un eertah) aombre de. remarquea ear ier Tolxunei pi^d' 
denti. iei oca no(e» eool reprodujtee roibaduee e 4 cei»ldAr«' 
Weneni augmeo idea. Tan i4i c'eit ua ti Ire de Uvre ou un non 
d'auteui qui n'avaic pa» M mirqud correclement. tantdt 
c«l une dale qui manqualt ou qui dull fauaae; taotdt e'eei 
un piaaegequi. repproehd d'un aulre paaaage, briila d'une 
lumidre nouvellei tanlfil e'eat uq litre do livre qui n’ovail 
pta did rendu exaclcoeot «n laUn, el qui, eonlrdld lur le 
livre lui'ifiime, « pu dire Axd ddBnUWemeDt Le premior 
volume de rddilion de M. Fiueget a peru en iddd, el, pan* 
deni vingl'Cioq ena, rddiMur n'a pu oeaii de revcir aoo 
travaij. Ndaomouia il a oru devoir ftire oburver quo bien 
dea poinia rdeteni encore A dclairdr. 11 m't lembld. en effei. 
que quaiquefoU M. Fluegel n'avaik pai tird lout le parti qo'il 
•lurail pu dea donoAea qu’il avail entre lea raaina. J’ai d^a 
parld d^un catalogue de manuacrite ridigd deiu le dernidK 
moiUA du X* lidcle par un libralre de Bagdad, el doui 
M, Finogel prepare une ddilion. La date de la roorl de I'au* 
leur eat roalde eo blaoc dana le Dlctiennaire. et M. Fidegel 
n'e rien dit aur celle Iteuae dana aea noiea. Or I'anieur dit 
iuj.mdme, dana ion Iraild, quB rderivait on IVunde $77 do 
rbigire ou 987 d< ootre Are, N’aureiMl pai M oonveoable 
qu'au moiai dam lei uolea celte lacuiie fOt reisplie ATeide 
d'un lAiuoignage acaai autbanlique? 

EnHii lei nolei aonl euivie* dea index, au aombre de 
deux. Le premier renferme Im tilrea dea livrea ciUi per 
HadjvS.balla en paaaaol et bore de lenr piece. Cet index 
forme une esp^ce de auppUment au Dictioonaire propremeot 
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(Kl. Qiunt 40 Mcood iula, U lafe Het boou de« 4 ti* 
tear* eit4i dm roBvn^. am ie nvroi tax eodraii il 
90 aM MH nMntioiK Cat iodet art, ^patqo# loru • la 
dactieo da I'oovnge, dupco^ par ooow d’aotwtn. C«$ dam 
ind« I ^oi oDt eo&ld Wncoop da paina i i^dditaoi. dCaiaot 
iodwpcaiaidaa at ila aonroBitcot digxiamank la m&fiuiDeot 
4 \u{ucl Ha M ntliflhaol. 

J’ai cbercb^, ao 100700 da oourtaa indloaliooa. i nettra 
laa lactava, eaui mtaaa qoi mm)( ^inn^n aox dtadaa Mian- 
tales, an eoucant da la vasta poMuaticp ^«a riaot da Mr* 
Bicer U. FJos^d. Catla pttbUcalwn o'loldfassa pu moI^ 
moot 1 m UidnMraa ani|)f. panaiM at iQR|ai; 00 paui dira 
qu'dta tooeba 4 toaMa laa Hwdnmj wweaMnt A U UtUra* 

tura |ztaqw, daid tlaioea ptodaetjoai oa aaot paint par* 
vamea jos^n’inoiM. ■tcpdaatM)aihlnMNM aa aaaba; 
a la PlaSf llRar*tH 9 e fno^aisa. doot b«an das paoduelioaa, 
ao^ounfhvi adfbgaaa, lurant pdoudrapaot amprontt— A 
rOKent. a one ipe^a ob UciviltMtioaaasulBaQe senbUU 
dipasMf. lar eartaiiu poiiita. lootaa Jas aotfaa dviliMltoos 
Insistar id poor laira raaiorlJp davaota^ U ada at la par* 
s4v4noea dont U. Floagal a frit praova. la Mvoir C[U*il a 
d^fdopd. la aarrioa ifu'il riaotda cwdra. atlas aarvioas ^'il 
pMt mdtt aaeora. ea aar«\t. oa loa satttJa. praadre noa 
paiM faatila. Ja aaboriM dc«o a a^mar qo'aoa poblicatioo 
d'aoa tiUe partds. irauoadas frais<i;o'a&a darait accaaion* 
ner, o’anrait paa pa lira anlraprua par no IdiKor ordioaire. 
at si U. Floafil a pa U saoar 4 boooa fio, eW grAca 
4 b ^loIrMiU da oomU aDgids da tradnetwos d'ouTTigas 
onaoteux aa Uagoas aurepliiiDSX. 

Bmmm. 

' Tsy i* M fc» m ai ]i i. hnirn ip JMtm, IsMfAsm 

tU li fit ww , Vttl.y. iiftf iMv. 
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Rbc8£BCBU sou iiXS DJAViCTSs MOSCLWAHS, p«r M. £. Boretine. 
PniDiirA jtartie : Syat^me des <lui«cle« turc«> Cauo, t8&d. 
peg. 9S «l 11. — D«usibme parti* : B«cb*rch«e sur ias dideota* 
paraani. CauQ. iSS^i p«g. i56 «i td^. ~ Treisiin* pirtie : 
Guide do voyageur en OriMi> djajagdeaaxabea. Moaceuel Sdot* 
Pdianbourgi peg, 96. — CbrwlemBtfai* ivtiua' CaMn» 

I $871 pag. *96 *t xntQdatc* voliunti gresd ul> 8*. 

U. D^reioe g ^glempt raspii U* icAoiioiu cU pro^B* 

tw 4d iaog^ i rUaiv«Tfitdd6 CaaM,,turle»bQt^ 
du Vplgi,* ^ maiQteniot j 1 proleaia le tun * SaiAt-PdttD** 
bourg. Pendant 1 m BnndeB tSda. iS43. i844 at s84S> H 
pBroouruii aouB 1 m atuapicM de rilniveriUi d« Caiaii. ai 
dans la but da Taira dai raeborchea phllologiquM at lolaali* 
f quaa, una parUa daa proyincai da i'anplra raMe ou la luro 
damlDa. ainai qua dlvanaa contrda* deU Para* ai do ram* 
piia Ottoman. A calta accaaloo d dtgdUi aur lea llaus Ddma* 
la pluport da* dioiaolOB pariAa par la* nadooe miMulfflAaa*. 
at iJ jata la* fondamanU dai ouvragw qu*i2 a publida plua 
lard. Qualquai’UDi da caa ouuaga* noui lonl leaoDjMa* at 
par coQidquaat noua &a pouvoa* pas an parlor. Joi nous oous 
borooD^ aux vo)Misaa qui loot sou* no* yaux. 

La voluma qui a paiu la premier, at qui porto la Utra de 
,^i(dma d«i di'alceter (urci, a*t un oliuemant dae dklacfcae 
qua paHaot lee populatiooe da race tucqua dparaaa duu 
Teinpira ru*»a, eo Parse at dan* rcmpira ottomaa. depun 
la* frOQlidraa da la Cbloa juequ'aua rivea da it soar A^a* 
Uqpa» depute U marGla^e juequaux aoeirooa da.gnifa 
Parilqua. Ui> premier clMsement de ca geora fttf {iit par 
Pallas eo 1786, sous lea auapkea derizapdraUicaCitbwine]!; 
ll^uaeuoQ Tut rapriee par Adaluof.tu commancamenl de 
* aa'sidcla. dans undea volumae du jkitAndatti. EnTln Ua* 
proth. qui tveik boaucoup voytg# et bamcaup raeueilli. rd« 
auma, en:8a3, tox^eequ'an aarail de aon temps, d*nS u 
v^me, tccompagnd d'oD atlas .qu'iJ in 

M. Beretioe, profitant de revaologe qu’il a eu de ee&k 
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ur«j. et del nwbwchw epdoelei m ^ies. errive i dei ep- 

prjcUtkttepheprfeisw.n dmie InCeSectei torce ea trcu 
groopee, I tvoit U 4)«s«tteo. ^ plot lAoen da tom 
el qui M perie k I'eM, aoo loin dee frootiAree de U Chioa: 
le teUr» qui $o perie an nerd, nolemmenl dioi la Sib^a» 
«le taro, qu eat naild daei rnpin oHoDin, aiou qua daiu 
lea conMaa vaiiLAaa. Qiagne froupa »a sobdivUa ao die* 
lactee. poor laaqoeli feotcar ole dea kbnAlUlMU propmii 
ea eoAiUtar la eenetdraetae&ddtarauiMria^ldiBe gram* 
DitieaJ.T^a art YHooAqo do champ qaa ea i eiploiter 
M.Daranoaiqae, pow eerteitti dialufti. il aa a Md rddult 
k rapAdoira ea qn'avaitd^ dU Kkptoih. 

^ alarlai pemni. iraile 
dalan^^e {^^"^AvteaioGodeB. UMauQdaran.uDe 
pallia da £udtflea. ate. Ea aaaimiia ala* raxdau oV pei 
pai.jaraQ^awiaelJan«i|maa;ce qoU dlt, flladaotda 
panoimM qo'd avail raacoBtrdaa par baurd duu la eoun de 
Ha ei^endooi. 5oa miU au diviia ao ircie parbei: te pr^ 
oitee ait coaucrae am femai framBetieelai; U deoxiime 
comiita ea dUJogoaa; It treuitei# eel oa TactbuUJre doa 
divere didectei. Daoe le deaxMoe pertia oo rcnitrqua qual* 
quea abeaioes taljfehaa. gaiLeoaa at memoderenai. L*a!pbt- 
^ araba< qni amt id k krira dm moU da loqle orjgiiia. 
kntuapouMBii raodra Ua divata iwu, rtuiav t au wta 
d’accosiipa|B«r chaqM mot, raptodoit (odoonamast, da h 
traoacnptieo ao cereaUra* nmema. 

Pauj' aatta pertia da aao travail. tl.Baradbe dit qoa loo 
bat e M d'aibrar rettaocioo det oriantiiiitei M dm ercfado* 
lofuu tor dm didaetm qoi, biao qD'auBiftk it on point 
da voe owdania • doiraai rmdarDMr Ueo dai vaadgai d'no 
^let tjtdeo. Q part da I idde qoa caa fiaiactm aa perlei^l 
d'u^'iDtiutra pi os on mouu iotaete aa teopt da S^> 
raiali, da Sabneatsar. da Nahoehodoootor at da Cjrol. at 
qo’iU paomot hramir qodqDas doDitim poor fexpIkadoD 
dai Inscripdopa ro difa n am. A aatla oocaaioo, Too pooireit 
adrmser k raoteoir ofte okanedoo, La» dUactai toros ran- 
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ferme&t plu» d’uae eipreision nnbe ou pwAoe; dia* 
lQct«« perujw r«arermeDl dea note srabea el turcx. Or, poiir 
Qoe graode partie de c«i lenses d*eiDpruDt,i*on estaurque 
Vemprunt n'a eu )ieu qu'&une 6peque reltdvemoot r^nte. 
M. Berezina &’aurait-il paa d& muquer cei oiota dun ugse 
parlicolior ^ • • 

PaMOM i U trointoie parde, qui eat cooaaor^a aux dia> 
leetea arobaa, M od I'on trouve daa sp^cimaoa das Ungagea 
parlds i Bu»orai. i Bagdad, k Aiep el en L'aaleur 

a etpruna ainii an cocnmenfent: • Lea dUloguti qua je pa- 
bBa id ont 4crita pendant non vo;^age en Cheat, ceame 
dea 4chaDlUlona daa principaux dia'Iectea dea Arabea adden* 
tairea. J'ai riuni let pbraiea lea phit niceteairea pour le voya- 
geur qui pareourl rOrienl. Pour qae )e voyagaur toil com* 
prii de tout lo isonde, j aiclioui le langage otili par la bat 
peuple, en conaorvanl mime quelquaroii lea expreaaiont io* 
oorreoiaa, mau qui lont admieea It converuUou quo- 
(Idienna. t Ua autre tvtolage doot Tauleur no parie paa, 
c'eit le lecoura den l eca ditloguaa pe uvenl 4 tre on g^n^ral pour 
fttor le cerliet^ dune league, Dei pbilologuoa ont Tail olv 
aemr quo la latio de Cicdran el de Ciaar n'itait pot tout 4 
fait le lotin pari4 par le bea peuplo de leur lempi. On peul 
ae demandor ai Tarebe du Corau el dea Moalltcaa a jama^V 
4l4ptri4 parle cODmundea Bidouina. Dea 4cbanlillona Uen 
cboiaia dot diEdrenta dialeciea ptrUt par lea populatiooa de 
race arabe dana lea velliea du Tigre et de I’Euphrale, dant 
lea vall^oa de I'Oronte et du Nil, \ Tunii, k Alger el k Maroc. 
pourraten 1 1 ire employ4a comma iliBieola da lu la aolu tlou de 
la queatiooSi dan* cee divert diadeciea il y a dea iormea qui 
aoieoi commuoei 4 loua, eea formea ruaaeui*ellea lacorrectea, 
OD eat autoriai 4 orMre qu'^ea out toujouri did uaittea parmi 

' J« M pur a'anpOebtr d« «Ur i «*U« MoeuoB U volam qae K. C^cr* 
beasMa, pr«IW«ar d’artbe a CeutaotiBA, • rtceBmcal pulia hmm Io 
title do ZKaIojbm ATobw a I’bmj* duyovtiwtovu •( 4t vnpb^ do fill- 
g4rit~ Algtr, i8S$, > «&]. gnsd ia*}*. Oa p«at tain Sum Ateltea iet 
(iiilognei oil dlolcclc algdriBo par H. KoAMal Ddapeil*. 

iH 


XIV, 
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Je vulgairc. ^Ili«ureui«ciia)4 Jl. B«nuae.poar36»dia}oc(«« 
uribe ool tUi/6 iqd *UeBtuo. d'« pw coooMJici p«r so 
liYKT i one eritiqua. qui seole pourul donoer i »oci 

travtil uuka Volilil4 donl il 

UalQtaQaot qoiu jRoiu dire qaelqaee OMrte de it Giiree(o> 
malLie lurqu. dool oo at roil id quo It covnocwccDtDl, J'ai 
diiqut U.BtrauDedivuutiasditlecltslureo ta trou groapte t 
it froupt orieoUl, It groapt eepltolrioiul el It groupt tc* 
eidtetoL Ctloj'd, qai til It plot rtpproebd dt dous. tl qvl 
Miii&iMil poor tieui aiB dt It d iplomi Ut tl du oom* 

jQtrct • ■ do booQt bturt tppttt tttttodoo dt not orienu- 
lUlta; ea coot^qotact lit fttraoBt t gm dtvoir It Itiitor 

dt cOM. La ffftttnlt Ghm O tmrt^ e a itaiwaaoi pour objai 
let peaptt toiaoiit M toddtttal. H Bendne no 

t'tik »arHii qae tw dtt tarttt ioOdiU; maU i^h 
cat U riektMe du aujot, Idlo tit turteul Ttboodtoct dtt 
docvJBolt qnt la Ratne fourailtur uat bnoelit dt 
rolurt prttqiit jncMoae dtat U rttu dt TEnropt, que oeUt 
ptrlit del puUictliont dt M. Beraxioc ddl formtr qutlrt 
froi voliuDtt. Ea roid Indnitton; j* cboU dt tosW* lures 
do It brtneht ontaiaSe i* cboudt (tsltt lure* do !t bnnclit 
t^ttotrioMlt: 3* Ita aoM fritBiDtlictltt. faitlcnquti. ti 
Iti obttrvtlioiu dt (out gaan doat oat Itxtat toa( suict]>< 
iJUts: d* dtt TOctLulaim od Jtt oaolt (arct Mroal expliqadt 
ta ruwotl ta frto^au. Lt ttul dooiicd d'un ptrtil pita eil 
dt oalurt i exdler riolMt dtt oritalduttt t( dot phiiolo* 
gutt m gdadrtl. U suffirt d'ajoalar quo It portion du prt> 
mitr vqliuM qui t ptm, tt qui doout uat ooditole idde 
dt Ttattiablt, rva&rmt uat partit dat itxtes du groupe 
ontnlt). Cto leslte tool m ouigour. on loro du Turktitan 
cbifioit t( ta djtgtldeo. 


Btiitoa. 
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On voit, poi la oxemplos qui pr^cident, quo i>)^reuIoo 
ujf reoferme deux MUi d4riY<ie Vun de Tautre, ou, pour 
mieux dire, iutimement liOe I'un k i'AUlre, caltor^ eU I'^fprit 
el calturadu caraotht; ce que Moouigne appdait 
TfioraU ds fhomms 

A. CHKfi&ONirSAD. 


Oftioin 4jun Dsa PitienoM &b U&BdujvtfBAMi ui maos 

XABYLSS. 

Lei invaiioni orobei des vn* el xi* siielei ouroni pour 
rAiullatde refouler lei popoloUoni berbOrea deoi Ui rOgiooi 
inonUigneuiea do TAfrique lepientrionole, oi^k ellee eonll- 
nu^enl i former de griodei coottiddrationi. Cos Iribui, plus 
ou moins coniidirablei • I'iioWenl du pouple conqu4r«nii 
lent per lea mcDure que per les didlcult^ de leur lerri Loire { 
mail, eoupAei enire ellee per lei Anbei cemp^ deos lea 
plaioei. oUea n'euraDi plus eucime relation»viourent uol4ea 
lea uuoa dea aalres» el aubireot forcioaeDi TaelioD de cei 
iribui arebea envaronoonlea. II n'y out preaque dvUo porlaa* 
limtleUoQ eotre VilAmeot barber el I'd^meni erebOi meia 
cependeoi lo premior ae modifie d*apr^ loa roltUona evee lei 
nouvoeux ernveDtii modifioeiioni quo I’cn reirouve lurtoui 
deni la Ungue. 

(Jne ehoae bien remerquable» o'est rextalence ebet le» 
Keb^lei doi rroclioDi arebea y exer^eoluDegrendeliifluoisca 
poliUqne et religiouie. Celt ud felt qui n*a pai encore 

‘ Lai Lalisi avaiaal ua aipriMioo asakfea* lb m lamiaBi da fabaUn' 
Itf haatAHiUi pow Indoira W Qoti Itadwt Mlaf>laUrM, arti liUraWt 
lUwftLoa, paN^am. niailrw. — iPolidwi* hnuaitjKt <ipai!«,« 

(CkJrsa.) Dlpoarye d'ioibmctioa. ~ aQacB quidcaadco ru* capiiLa* 
•muiUia.. • (Naji.) U U ledusit tallaACoi pu le ibaraa da wt panoaQo. 
— aQu andtodi aL >iuaaaaiuc« diirrajMC^ (Ckem.) Laa acdoBf Met 
k fail iseiBvenniM. 
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recooQO»4|n9je snU (bnd6 4 n^axdtf «y>niTnft cerltin ^ 
el jBr Uqod je preads k liberU d'attirer I’eUBOtiDa de eeus 
del meoibrei de h Soctdtd uhUiqge qoi I’occupeat dei recei 
et de» ndirelioBi dae pofnakiioot algdnaoMi. 

Oa iiit «sUle> lea peo^ee bftri>en vivaal cn 
conf 6 d 6 rftlioiu dii&eentiqQei. dae Iraclioiu de v)UA|e, el 
mime dei vOlagei i pert» exelttsiveneni conpoibi de nun* 
boBb (n'ntidliu*]. C« tool dai gee$ erai|Baot IKen, obaer- 
Tent le jedae. iaitraib poor U pluperl dent lea dogmea 
religieas plm qoe lea Kabjlea. tooa Ibrt igaoraDts; ebes 
eus seuli od peol troartf dea (iolbe, aaebant lire at derice. 
Deoa la Kabjiia do Djordlara oa eompte an oertain aombra 
da aoMia (de^ei^taouea par dea Barabovtot et cjuJ aoat en 
grande afei tfet iioo art—daaa lea payaaraboa. Gettea da Titi» 
Radrtd mi lea Aii-lrateo« dea A 1 t-S—ebea lea Gooeb- 
toola. rtenisaaieni oo greod eorobre d'aiodianti 6 b«ogara 
ao pej». Let raaraboota ezerecDi um iauaenie ioQgeeee 
deal iai tribui «d ila le (reavent plaedi; laura «ota« Mat 
J'qb graad poidi daBirtUeiieo aoaudle dei ehari, at I'm 
peut diro qu'asx eoaaeib da D)Agm ib porleal la pais on 
la geerre dun lei plu de leon bumooi. 

Eq oo cBol iU ibnaeoi soe deaae pjdpoadtranla el loole 
partieulidre dioi U aodtCi kabTle; jooiauatdune bauto 
coBiidbalioo. ill aool lea ddpoaileirei de T^MCe, leave* 
garde prolectHce da vopgeor pe—i dea popalatioAi cn hei< 
liliUi periBaaealei'. 

Qaella eil I'origiae dea iDunbooli P Soot*ili Arabei ou 
Barbara? A qaalle data et dana quallai coodiliooi ramonle 
leor itab li ii at oeot daaa le paji^Ceit ce ^a je me aiui 
troord DetordlenMOt aseod 4 reebtt«ber pdr toei ralaliooi 
aree lei iadigdaea. 

' Tea o ik d’aM aele leoair* iaiMi daai be JfimAw Ae* 
aelw dwni y a j M. \l 6 e.p. 170 . 

* D« n’nM pe«fr^e*l dw|Ba Sb I Dm* ea k m l U tfce. 

* H. le (IdM Deaae • Agert Ae laacbeM) «l vMdiqMi ditiile nr 
c«ie eeaHiK daae a b«ae Irm Ai b Ccaade XebTlie. 
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CoitfUiitii)*, u i( A4i 

Mon cher ami. 

.... La sdeoce. . cbos J«a ausulmaas de I'Algiriei 
dont U pluport lont isaus dfi !a Mueho bflrbire» comprend 
la coDoausaace da Roraa at U junaprudonca. Ss disignenl 
par le etudes litt^rairaa, la literature. Da li 

la dialiocdoQ ^tal^ie eo tre le savant, ^ U > et Ic lattrt • Cp>i( A 
Ca qu'2i enteodent par culture de ToapKl, c’«it la reunion 
d« ees deux quaUtti. Quoiquo ploughs dans las enAbres de 
{'ignorance, lea liabiCanls de rAfrlque aoptentriooale protea* 
sent pour les bommes instruiU un raapaet qui bent de la vi> 
n^ation. 

11 n'ast pas rare de renconlrer dans les manuserits arebes 
dea santencee, das podsios ou des reflexions con formes aux 
go&ta du propriilaire. et eontenant presquo toujeura Tex* 
pression de &a meni^rede voir. Je voui dteras. par oxenple, 
detu strophes qua ^oi trouv^es 4 In fln d'un oxemplsire du 
cbeiJtk Nef^ouii proveneni de la prise de TeuggeurL Cos 
vers font resaorUr les avanteges ds la science et de la bonne 
location. Mais k qui on aitdbuer la composition } Cost ce 
que personne id n'a su mo dire; on ci*en eonaalt point Teu* 
teur. Comiso ils portentcepoodaot un certain cachet, et qu'ils 
sent d'sillours complitemeot inidits. je me feii im pUisir de 
vous les transcrire avec une traduction, ou vous reconneitres. 
je i’ospdre, et^le tour otTidde. Void le premiere strophe : 

^ 

0^1 Jf ^ ^ 

fc,^ j Jy4^ ^ 


Le oi6tra toiiA «ufe ^>1 
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^ :(j JL Xj 1^ IjjU W «-s-S-j y-. jL^ 

Qw d'ttiMi VcM^fMOiaal 4* fa TMhave «t40 bffMOT: MS»sm 

(»l dM k •«•«• «t rvfaMtt. 

QB'y khM 4«iip4Mtf«A hostas bias »4 ^ skfty 4ko4iaf«i 
QkmdM Anlxk. 

L^bofiBt, 4kB» Ik toifakt •*«•! pM pta* 4 m «• w kbfak ami 

dkMM ikvfa. 

CkorikM %‘u^ rmi£ ri g b a*4» u m ii m itm fa ifaut k(Mfa fa perti 
dk fain hikM. 

T^kUi ^ 4s H*Mfa» MaafartMkkl mmmmmi. MeapuMtdkM 
kwkdk «Mp<stiMr«pfa\ 

L« iHMde fttr^k* prcnd «a tod j^ns ^v«. Ja U crois 
otr«jtft ^«a d« cea ctMamtM oa ton u rdfindo* p«rmi 
*• BUo reeocDioiB4el'b«n9trt, vertu quo 
Ui Eousidsuoa modenwa cal aobatitadd i 1 a mo<iMtia, pax 
wpnt d'axAgiralioD. L« nok o^t y cat pri» dani ood aeoap 
lion 1« plw Totfairo. 

Jj’Crt 

ol^ 

d«u oadsfa •• iiiilU. TfaMfaa i fa |iM ^ M fa imm m dti* 
dokk, 

aiskkiitiafafaUihMtkm JfadictM.tfstMkfaTMf 4>fa«f pM 

{s^ fakr |c< da bMMOMi)! M. k'b 1i iliiisfl ..fa. dia 

n toi'Btea: «'s( k ^ aMkaaffaBa. 

* Uatkli^ s'k fail liism faUlfav i 

* nfakt]iir«^^«l •pffak.Jli.isasqMH MdMseU id. I».) 

* <;}[^ art |dkml dk sM ^ • vsfa Am fa ikatki* 4s 80 b£* 

I'StfdWgMrlspssoaMikfifas k«a sdn rdigfaa (fifafalM&kqiw 
jkdassk 4 fa. Difalsw; m fa 4s BAksMos: 4 <m. sfat 

dkodn ilbkt p. Da astastf ifaiidi, i* • 

khami, k^s4ffB«pifi« •knfa4aaoi4nnlipMi;» I'A^^^ifaSHfa, 
ttm nn ai y m. <Ok A(iin iii | i wsfc « Oa m hampasl cs tsoca £s Is 
A'ctfanoklrah 
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ce9 &pped inonUgnes ol eQ!0>ra»Qp une vie de p^iUe« b* 
keura. Mee det&icrs doute* ont ili UvA» per les nomi de ]^u* 
.»ieurs vilUgoj de mereboaU^ appe]d» AU~£n^U» (le» gens 
Andelous), AiUt'End^let'l {J«s geos d'AodaJoosie). mot 
ne but pas confondre &veo U forme berbdre adtUi^ eigoifiuil 
uno eorle de peillei le d(V, 

Celle d^QomiQat}oit,mner<[usbledaqa les pays kabyles. 
audit, ee me aonble^ pour fixer I’crigiDe diran^re dea raira- 
Uoula • at je DO tenainerai paa oea ooM Mua nppebr que 
ceux*oi, doAa leura eetea, ne ac serveot janaia d'uue 
bgte aana y ej outer eeUe formulo: ornai diti^nd m kahyU. 

PeuMtre cea faita fouroironUtjs ao humble diAment k 
I'iiiiloirCi encore il obaure» dea tribui berbdrea de )a grande 
Knbylio. 

Le baron Henri AoCAPiTaiTta. 


OnValel end iMj/ani 5tbne> by Tbomai WtlUm Atkiaiea; Loudesi 

I AS 91 fge. in 4 *, a*ee una e&rta at de nembreuMa gravures 

(Au f.). 

M, Alkiflicn oat pelntro de payaagee; U ao dfoida h voyegor 
en Sibdrie el dena lea provinoei cblnoiaea voiiinea, potirreu* 
air dea malAneux pour dea tableaux repriaoniant Veipoct de 
le aature, encore pou codquc • de cea peya.ll employe aepl aoa 
A cea pirAgrinaliona 1 ot il a publJA aon Hvre k ion retour. Jl 
«»l lout naturel qu'on naltende d*un petnlre qaela deacrip* 
tion du piUoreaque el celle dea mceuri dea peya qu’il par- 
court; auaai ne faut*!! pee cbercber eulre cboee daoa Vou* 
vrage de M. Altdoaon, ot 4 beureus quM ne ee mSle pas 
do donnor das renselgoenients aur rhialoire, la alatiatique ou 
lea icloncea physiques et gS^apblquea. qui probablement 
indnirsientle lecteur eo erreur.H faut prendre oe qu il donna 
«l lui cn SAfoir gr^; car il a parcouru des paya raremeot 
viaiiAa, el quolquea una qu’euouo piod ouropAen n'avaiije* 
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miiu Ibti^. Cm ub i^em d'tewgid «t de eoonge. 

«l MQ oumge * im cMiet remarqniUe de mpdettM et de 
T^fAciti. H ne uaX p«t fiire qo Uvtc; aiofiU a'iadiqafl. ni en 
parUol m en rereaftot. le mdlMme dea aondet pendant 
Uaqne33o soo ^ *** deeeripiioiu de U 

nature $ont eolei^, et oSnat au leetanr no i«flet net el 
vif dee izepreeaioQf qne too ceil oercd a re^oee. See rdciu 
i|uotidi«cit de ce ^ lot amre diet ka KelmeuVi et lea 
Xirguiaaa donneat uoe aide lrda*daire de I’^Ut et da carac* 
tire de eat peuplet. La paitie la plot reourqutble de tea 
Yo^f» aat eelle qtri treite de eee eaenrtiMU daat le nord 
dn ddaert de Gobi, dm lee Keldiae el avuee trlbua kJ> 
goitea, juttpa'eea iaoottll»ia»-Shaii (ea Sjeo^ao). II ful en 

i tednl biiQtnHdpandleabibatMBadea.eiee^ aurlea 
ronUirei de la pronooe ebiaoUe d'Yli, qd aat la odosie 
pdmteoiieife dea Gbiaeia, et on fl t‘ett Ibrmi dea titbui de 
votenn en peiiio kirguitea. en partie cbiootea, qui lui oat 
bit eourir de graodt daogert. Ea aomme. e'ett unlivre aio* 
cdn at ean«oa« qui eugcpeale not coooaitaeDoet eihnogra- 
pbiquet et gdograpbiquca > aaieot tp’oo peat retiendra d'un 
vojageur deal le bat diait eaclouveuieDt artUtique. 

J. M. 


KstTOiMi det rdatioM potitiqaat de U' CUee tvee let pauatecei 
eeedeaialaa, dapoit lea Hsipa lea plea aedeaa jwqu'd not jean, 
nine cU cdrteeoial efeaaa^ I b <«v de Ptkia poua b rdeepticn 
im MPbaiaadaafi.lredBitt.peqrla|aeaBknfeu.daoaeot Itapie 
cQrepd«oa«,p4r G.Paomai Fecit, iddp, ia«9*{uet a3f p), 

Le bot de Tautear eti de lajre cooBalire let difidrentet 
(eDtadree bltet pea lee p e ia a aB cet teaogdret poor nouer det * 
relaUoot podibqnea et eownereialet eeec b Gbine. d*ezpo- 
aer le prindpel obetade qo'dlet eat iroavi et qni eqpaitte 
dans le cdrdmcnuJ de conr, et d’examber ki eonditnoa qui 
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Lcr»(]u$ j'interrogeais d«« Ktbylw pour ssvoir 0'U eK^Uit 
uud &aeUon de mtrabouU dsju tel ou tel village, le Hponae 
duil ioveriobleaeot formula tdoii qu'il euit:«Oui»il exieie 
dee maraboula i • ou bien: < Non, ran ^tu ■ — 

• Cec bomme e$t>Q Kebylot^ — Non, c’tit ua » 11 

eiiete done chei tone lo lentiment exect do cetle d^tnatceGon 
do deux r&cee di$tinet4e> d'unc dtSirence marquee entre lea 
geosdu pa)fa el lea ouinbouU. 

Lea KebjUa n'ont pu d’anoalea ^critea, ou du noiiu ai, 
cocnme I'affircnent qualquea leilria «t coDvne je commence 
k le croire, iU poaaideoi dea docucoenU do ce genre • lie acot 
cDtre lea meins da cerleioea grendea families' ou dea cbefa 
dea crdrea r^gieux, J'ai done interrogd roplolan publique: 
olie a did uaanliae k dlablir une diatioction d'origino entre 
toulea loa fraoliona marabou lines ct lea nombreuaea tribua 
odeliea ae irouveuidiebliu. 

La tredtiion, qui tient lien de reoacigneniooiB 4criis, me 
semble icid*aecord avec U erilique ea eequ'eUe dit de Tdla* 

bUaaement de cea ^ireogera. 

.«A une ^poque ad ^ea paja berbera dUiient en proie 

idea luUea mleailoee, dial normal du pays, certeina tillages 
dlaient arrivia k uo dlat complet ddpuiaement par euito 
d’hoadUldi prolong^ea ot aclurndea, loraque aurvint una fa* 
mills errante: c'ilaiaot dea ihoiba, dea metlrea de la science 
et do la virlU. lla • mierpoairent, et, d'ua eonmun accord • 
lea comboucnla faliguia accepldrenl leur midialaoo. Loa 
choies fureot rigidea k la salUfaction de (oua, et lello fbt la 
reconneiaaiDoe dea Rebylea, qu'ils prlireat lea ibolbe de so 
fixer pnrmi eux, et leur coocidireDl uo terrain pour e’i* 
labUr. • 

Cartell esl celul qui eatUQiversellement raeontddensI oqs^ 

* CmK tioM qs'il 7 s p«u da joeni euvt c^ai lei Ab-Fnrac«B, oa sa'e 
dll <{uo le fill de Sid! Ab'aud ebSadU, Losne lrt»*iftOMSl el d'eaa ^ 
laelre femgle deKQtkl40,«eebli kCi)tB»t-t»-Sak’eridj^ pewSdejl dee doea* 
neeti eurieox T^tiCi i mo pAr* el 4 mo graad*ptn» doet ItuftAM Ml 
iaiioicaeat Hie 4 celle de la beote KabjKt. 
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vilUgn kafajiss «l pateie pat ka owrabotiU. Ge< dar* 
nien« brsqa'iis sOQkuutniits, priKodent <pe lean »Qc6tre» 
vieoaeat d'E*-SagiiU 4 >eVHamr«, eo Uaroe'. Ce Uea k dd 
dtre )e poiAi dt ddpert d’uoe graode mignliM); car m grand 
sombre ds CimiDea ek da boargade*i tant en Kabjlie qua 
daju le SiWe, aool cripoairaa de Sagaia*t^*Hamra. Dana 
le aud. par asecipla, ou Ton retfeim one grande ajudagie da 
KDcanra eotreJea popaJatioos aidanlairaa daa Kaa^on at ediea 
de la Ktbjlie, j'ai ra ploaaeun CuauUaa ^ iboi raoMniar 
leur origioa aos ouuaboau veaui do Seoe. Bonaalda do3( 
aa fond^oa i Slimao ban IUIm, qne laa (aadiUoaa r^ri* 
jcntanteonuna veoq (USagok tel^flamra*. 

Cbealea JHeii tfinnaiaaifa. g—ie tribn kib^la. enira Hi* 
lUueiClMKbdi»rutEOttTd U iBteetfpwp. fit lea Alt* 
H'afido. IraetiAo it mattbotta. a# eaaurieaaaai de leurs 
pirea da foueet: at. cboae retnarquabia. eaa dercuera pr4* 
teodaot bvm/ enveji daa colooiaa de marabonu dana Vert 
a< dana le aud. 

Laa migrationa maaolnumea de Teueat ae rapportant 
touUa A raxpnlaioo dea Maurea de rCapagna, oo pourrtii 
•nppeetP qa'il ko( raiuebtr U venue dea narebeoia an 
KakfliaA reipuleion dea AodaJooa on dee Tag7iirini» ceau 
i*dira vera idpa poor las premiera. at 1670 pour lea 
eoada*. Uo aMsient j'al pa dooier le* Ueurea, emia de 
la via luiuonae at fadle. aiaot pa venir a'ito^eoter parmi 
daa popcdationa aual groaekree qne las lUb^ea. Dana laa 
viUaa l{itcra 1 ai« notanment k Ddlya. rAlAmeot audalooa ae 
retrourei a*l) nedocaioa pea. cocbem dana ee dernier port; 
mais d acoble eitrordioeire de le voir veair ae flier dana 

^ Mt > tl Btmf «!• «ea 4 aal Mn>a laeyM<ifea4«daa*h 

AowitegiieBandiaaala da Maaoc A 4 re«)Mia 4 a aapai^Mtrvavaieai 

!• moak a ab d W i atAbm da* OaHd hea ffnaaaa. 

• V«9«artivE«id4fwkr«w8Maada.da«UWd>r0rMM, Mf. 

p *30. 

' nsawof &iAi ^ ambMU n rafpdnl bar ««na da rewt, 
aoUBMal «Mfca«lued«Yteaa«-8aA*«U7,«l^« 
bachogtadvP jw d jui fc 
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90ol ftilCA auic ombaMJidM pormaoeolej par les trall^ 
Tide*Lain. 11 iraiu briiv^ment dea atnbiuaadoa aociancM, 
piua en detail da cel)e» des Porlugiia» dea HoiUndaij» dea 
Ruasca «l dea Anglais: discute les IraiUa da i8&a>idA4: 
donna la traducUon du c4r4moiuol de cour. auianl qa'il so 
ropporlc ala ricoption das omLaiMdeurs. d'spr^s Tididon 
ofidello de idad du o^rtanoiual g4n4rsl d« la d^ostie U- 
gnania, at axamioe a la ilo roppUcadon do cm fonaos. La 
coocliuum i loqu4lo ktiv e raut«v. o'oit quo U c4rdmonial 
cbiDolso'nt pss admUiiblo pour los Ear<^6ons, otqv^ilbnst 
iDiistor i V4kin pourqu un ambasiodeury observe les Atf nos 
de la cour do son. propro souvorain. 11 asl cerlain quo co 
sorsic uno solution tr4s*d4sirabloi raoisles Cluuois V&ccop* 
luront-ili, et, s'lU rofusunt, lea rorcera*UoD avoclo canon 4 
rospeclor nos ld4oa? Ceil le plus proboblo quaruJ on voil 
avec quoUe faclliti nous abusons do noe laoyens da daslruc* 
lion onvora les Oneutauz, — J. M. 


Lt JapM «t iu dsmisn ovtif^ <vftc lu ptutmuts titf9p4tfin*i, 
par i4oa Pseia; PaHs» iTi>8* (8(p.). 

M. Pag4« publie 4 part un arliolo qu*il avail int4rd dans 
L4 CbiT«ipoAdaA(. II y roconie bnivoDoni I'biatoindoi der- 
niers treU4a am4r(oaLns» russet i anglais al fran^tis aveo lo 
Japon. Tous lea aznbsuiadeurs qui oat nigocld cos traitdi 
out4ti l/appda da !a dldircoce qu'il y a on dne^e el oo 
eiDCiriU ontre lea Japonais et 1m Cbinois. Us paraiiaoni loui 
convainpus que les Japonais ex4ealoroDi ces eoavealiooi 
osaclcmenl; meis il y a n^anoioias ua danger perpituel, ponr 
lo pdx avec le Japon, dani lea taoUii^e que ces (raitdi dou- 
neroDt aua misnoonairet dc s'y dteblir. 11 faudro bien de la ' 
prudence et de la moderation pour que Ice conversions 
uc donnent pat lieu 4 dos pert4cudoDB et. par suite, a dee 
guerret 4tr4og4res, Uy a ua aulredapger» dans lapr^yiiiois 
duquel les Japonais te sont pr4^ avoc beaucoup de rdpu* 
gnance 4 ouvrJr quelquet'Uns de leurs ports sux Strangers. 
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Legr aubsisle psr uds pood^&Qoo tr^*cgiu- 

pUqQ^ du pouvoir imp^ritl et de cdu du princAS Kir^U 
Uiru, «tfi «9tdiI%c(Ud« croire que ita ilraag9r«, quand 
ita cgmuStroot aiaux la p^y^i aotenl bientdt mtiia aua 
mtrTgueade«parlu.L& apparitiou da la QotdUa de lord 
E^o dao9 la port de Y^o avait pour eHet de coiucdidar un 
tDiBUt^re qui ailaittom^er.Laa Europ^a j porteront leura 
arU et y Irouveronl daa iml^alaura Li^aBtalligeotii maif ila 
y porteront auiai uq danger politique ooostant. que proba* 
blaraenl aueuna aageaia daa JaponaU ne pourra ^carter, — 
J M. 


iigiplMunM^ cffvoihcHM »lha tafist ^ eika oa^iu ^ Ad aj 
chifW, bf fiamd tWfBiati«a«d(W, iSS), lA4* (6f pages ct 
I plaMba). 

G'eat an liraga & pari du Journal da la SociiU aaiaiiqua 
de Londraa» vol. XVII»p. i. 


/ftrfreitf da ls«rw id U. BariAaloouii A Af. Gent, cootonnni daa eb* 
sarratioBa jur la naaiamadqoa aasMoidai avec remarquei 
da M. Dorn I Sajat*P^tanbourg, sdSpi 

Cetle brochure eat uo draga i part du volume III dea 
Milengat uieiifBer. paUiia par i'Acaddmla da SainUPdten* 
bourg. 


Le Jflurnal uiatique do moia de juillat dernier, page 90, 
reDfenna un paaeage que M. Baioaud na eroit paa pouvoir 
acecpler. Ca passage, non plui que tout ee qui eoDcarae 
riQda el la Cbrne, n a pu, faulo da tamps, dtre lu avec le 
reate da Rapport d ana la adance g^vdraie k laquoHe M. Kei* 
naud assiatak. M. Relaaud n'ao a au coonolasaoce que par 
U poblicatioa du Rapport tout esder. H se reserve m ravO' 
nir fiur la qaestion, coaaid^rAt an g^oAral. daoa we autre 
occaaion. 
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fiTUDE 

SUA L'ORIOWS BT L’HJSTOi:^ TJUfiiJS BSRB^RKS 
Cl U B4CTB KAB?UB, 

TAn M. LS BA AON B8NBI AUCAPITAIfIBV 


L^^premi^rci notions quo nous avoni iut\& Nu- 
inidie nou$ vepr^eutent hs ibdi^Dei comme no» 
mades et pasteurs. A cette ^poqu« iti moDtognea 
n'dujont pfii babR^os; alios serv&iant do rofuge sub 
tribus quo iour nombro oo prot^goaU pas contre Top- 
pre»jon duplus fort A 

* Uiuctar, qui Ml dM tiriiliaun algineak, etqui eil 

niiiioleMnt an ^roi»on ii Slide, e'aipritne elnU deni um telin 
ip'll A ed neide i M. Rei&eud»le a 7 juUt it , m loi eavepAi l« prd* 
MDl morceeu : «D«poli irolseai j« oi« sul«oe«i^ cUoi Uue cbm 
ieiUQU de loiur, ea apUillea «q eo geralwa, de recheMberlM 
reQMi|Demaate. treditieej, tie. peuveal aider A reoonatfaira la 
peui de» neftti^Bardi bevbin. Y scU»jearrivd A Ylaieable? 

Ja o'Mf I'aapdrer* J'evaia compld pouvolr pi^l^iir ua litre aur l'))U* 
leire el lei mceurs doi Zoueoue. Ce Uvre eel fait; )c le teucbe el U 
retoucbe; meie feUesdi ButAoieiit tt& ebiik|6meiil de pociUoD. Je 
preadi la Uberli de ddlaeher un cbipilre de auB liVHi et de teei 
laaonoettre; cer II r^oodre, je Ta^Are du zootoa, A ipelpee^u 
dea questieiu que voaa in'edreaiM dana voire lalUe. >. 

* Ced raMort <f uoa Atode aUeolive dee gncrrei de MaaiiuMiL 
{Tite<Live, i. XXIX, c. xxxi, uxli, nt il i.) 


UT. 
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Une tncditlon r^pandue dam ia Kabylie BSt d’ac- 
cord ayec^fhistoire. ^riflji^vjsmeat, dfeant lei Ra¬ 
bbles* tout le pays 4tait couvert d'^paisaes forSts; 
j'OusdSabaou, dost le lit accident^ e( torreutueux 
occaps la b^ie vall4e des Am'raoua, n'^tait qu’un 
filet dean facilement enjemb^ par les lebourours. 

L'arriv^e successive de nombreuaeafractioQsber^ 
b^rcs, originaires do divenes contr^cs, d^boisa \e 
pays. Les eaux, n'^tant |dus retenues par le$ forlta. 
se pr^ciplikeiU vers U vall^ eu ravinant le pays. 

La for^t du DJtbel u-Zan neat done plus 
qu’un vestige do cot prlmiHf de k r^on ka- 
‘byk. 

Cc fut sans doute au temps dc Massinissa, qui Je 
premier s attache i fixer les habitants au lal, & lear 
iaire abandonuer les habitudes de la vie erranto ct 
k se livrer k ragriculturo, qua les mootagoos corn* 
menc^nt k itre occupies; mals ce qui dut surtout 
contrlbuer & peuplercc pays, ce fut la r^uction 
successive en provinces romaines des diverses parties 
de la Numidie. Coux des indigtoes ddji habitues i 
fagnculture qul oe voulurent renoncer ni 4 la vie 
sidentaire. ui k find^peodaDce, dvireut se jeter dsns 
Ue montagnes, oti leurs oppi^eura no pouvaient 
les rdduirc. 

Biea des si^cies se sont 4coui4s depuis ce peuple* 
meab dtt massif djurdjurien, et cepondant Tdtsl 
actuel do pays laiasc voir, aprSs des revolutions ot 
des guerrea iticessaotes, des traces profoodes de oe 
premier 4tatde choses. 
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11 00 U 8 suUiia dc rappel ev quaujourd'hui encore 
cbaque village est divu^ en Iractioiu correspoodant 
dvidemraent aux Emilies quL I'ont primltivement 
foud^. Cea groupea ao&t appel^, dam la haute Ka> 
bylie, Kkarcaha, et ohea lea autrea Berbers, 

^ A'droum, et Uur rdujuou Ibrme U boiu'gade, 

On rettwm eooore aujourd*bul dana beaucoup 
de village dee eouveoire db VtH'igine de ceruinea 
Iherou^ A Dj^ma-t-es-Sah'aridj. dea Aith Fraou* 
oeOi une fraction cst originaire de KairouAn (Tu- 
nisie) et une autre de Saguia‘l-el>A'mre (Sous ma' 
rocain); lo reate dee habitante pretend deecendre dci 
Fran^ais^. Ches Ue Fenaia, )c village de Taourir^t* 
N'ailU Gan a a iii food4 par dee gens de la fa mi 11 a 
ABh'arienne du o^^bre Ben Gana. chef des oam du 
Zhh. Partout, soit dans iee k'sours du Sah'an. soit 
dans les axmtagnes abruptea des Kabyllea, on re* 
trouve des liens de miBurs et d'origlne qui rappeb 
leraient. si rhistoire n'dtait U, la disperaton de la race 
berb^e'i qui le fractionna en deux rameaux, dont 

' Lm Fraoucic pr4l«odiol dMOsadre d«» Fr«as»U, prSUn* 
lion probAlilemeDi btiie aur I'ciulogM do nom( pour le tritique 
sdriiux.^Mtkas Iribtu fraiiaa&uoQooft qo'il foul lu {inroivaonier. 
Lieq>iul«d«i Beni Frloucea aavI^ScDiuSU'Saben^ ale vondredt 
du Wmh I; o'ert VebcieDue Sj^iA YnnidpiuiH. C» iermw duo ia- 
iJ iquo <juo cMle vil le fuk foodie oo rdteblie poor eooleni r dee coleiu 
<fengine Udoe oo jtelieooe, deet 1 m deenedaote. i k eoiu du 
Mvdudooj qui ontagitd ce peyj, ooApriilei nonre et Im coahiutee 
berb&ree, ou comerri I e eooveoir do lev erigiae romtioo. On Mit , 
d'eiileure, qoe. pour <m populeliooe uo peu ^ioigcdca dee giendM 
vtllM« lee mo:s eArd'mu. onAene, {knauu* Profipme, ooL le toSnie 
iignt£catioo. 

*p- 
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Tim habile leTeU. ei l'autre le^steppea immenses du 
d^wrt.. 

Lea pretztiers r^cits <|ue nous conns issons de la 
Kabylie scmt des anoslea de revolte et de guerre. 

Ce$( i Au&ia (Aumalej (|ue ia d^falte et ia mort de 
Tscfarinss mtrent fin k ia ^erre sans tr^e que co ^ 
bardi rebelle faUait depuis dix aos il’ainpire. 

11 nous reste pea d'^l^menU de la politique de 
Rome avecles pays VabylM; noQseavons seiilement 
que, n'ayant pu entsmor leTnesaii'dJiirdjurien.ello 
le surveiUMt par dea roarcboa m^taires, comman¬ 
does pat deo pr^os^t^. L'histofre nous « oonssrvd les 
^noms de oesdtahtlsaementi: e’Otaknt Ut limitei Tu- 
tanas, Auzienns, Bidsruis. Taogenjis, dont Us 
capitales occupaisnt les poinls actueis de Tiklat, 
Aumale. DJema-t*eS'3ab'&ridj ct Taourga. Nous re- 
(rouverons pfustard les Turcs exer^abt prcsque aux 
mdmes points, mais dans un cercJe plus resticinc. 
une politique analogue, et nous leurevonsdirecCe* 
tnoQt succdd^ K 

Des ^cbeiles importantes, fondUs ou r4tablies h 
Riunccanm (DeJlys), lomnion (cap Tcdelles), flu- 
zor^essr (Zoifoun) et Saida (Bougie), proUgeslent 
les navires qui parcouraient ia c6(e centre lea 
predations des pillards. Les Komains n'avaientpas 
oublid uon plus le grand moyen de domioadoii qui 
ieuravalt assure i’empirc du monde; ila dtabUi'ent 
Auzia 4 3yda des colonies, dont Us habiunts, 

' Voyot ootre 6ud€ tut Ut tva^ niittoirei du Koiytif, 

I roi. jfria. p, 8 e( »uiv. 
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d'ol'igino latine ou italicnoe, et comme tels jouis* 
sdnt dd dlverses immUDitds, avaient tout iotAa^t A 
aoutenir les int^i'^ts du peuple roi. Dana certams 
pays iia avaiant Alev^, pour ks cbefa franchement 
rallka 4 kur causa, daa maisoos de commandement 
{casUlia). li’itutUi daa monuments nous apprend 
quilen exutaiti T^skuniet peul-4cre k 

Hdaomoins to us oos moyaos fureat impuissants^ 
[gfs do la decadence de I'empice romaln. poor gobU- 
nir ies Kabyles. II IbUut quc chaque jour ies g^nd* 
roux et mAme les ompereurs vinssent chdtier, avec 
de puUsantes armdcs, cos rdbcUions sans ccsso re^ 
naUsantea. En apy, Maximicn trunsporla uncpartic 
de cos peupUdes; maia ces auccAs n'enip6cU4rent 
pas, A c€ qu’il semble, quo la vallde trop dange- 
reuse du Sebaou no i^C abandon nde par les colons 
latfas.AuBia paralt avoir dtd ddtruit k cetto dpoque, 
etle clief-iieu de U march e militaire de ce nom fut 
trAxuportd au Costsllum Xa^ieius (A’ioun Bessem], 
Sous les sucoessGura de DioclAticn, occupds 4 i^fou- 
ler la grande invasion des Barbaree germaius, les 
Remains ceisArent de coDfier le gouvernemeot dcs 
provinces aCricaioes 4 des prdfets et 4 des Comtes 
latios; eddant 4 la udeesatd, iJs les iai&sAront 4 de 
grands chefe IndigAnos, qui iurent moins leurs su* 
jets que leurs vassaux. Ces chefs sdparArent bientdt 
ieur cause de ceUe do Rome. Firmus. Tun d'eux. 
se rdvolts. Cost cette insurrection qui smona, pour 
la dcrniArc /bis, les Romaiusdansia Kabylie. Thdo> 
dose parcoiirut I’Oued Sah'el, ie Sebaou, et inBigea 
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en dernier U&i a\u£ hafieiws tt amt Juhaiences (ies 
[0icen eC lee Igaouaouen d’aujourd'bui) de si aao- 
glantea d^faites, qu’Ds abandonnirent la cause oa- 
tioDale et se souoiirent aux Komains. Gildon, fr^re 
et suocesseur da Finnus, le rivclta de nouveau. 
Cetoul^ement fut 4gatement comprim^; niaiid^j^i 
Ies Romaitia en ^Uient r^duits i proJiter des divi' 
ston s de fa miUe, et duren t, pour aMurer ieura aucc^s, 
epposer k Gildon son fr6re Masetele. qui lui auc' 
e4da dan a son commatidement Rome n'evait plus 
sur les eboQr do tnbu que cette vague auserainetd, 
quand snrvinreht les Vondales. 

gtete de Oensirfe roairrUnt les obe^ indigenes 
daoa oe genre de aoumission. Ce prince sut 

toumer k son profit fardeur do cette nation avide 
et remuante; il i'asaocia k loutea aes entreprues. il 
pla^a lea Maures dana lea range de aea soldau, aur 
les vaiaaeaux et dans les garniaona ^. d Sea faiblca 
suocesaeura ne surent pas maintenir cea bonties 
rotatibns, et lee indigenes reoOmmenc^nt leura 
oouraes. 

Lee habitants du Djurdjura Ti’ettrent pa^ mOme 
k combattre pour d^fendre ieur ind^pendance; Tac' 
tioQ dea armies van dalea se s'^tendait pas jusque-U. 

Les gouvemeurs byzantina de Carthage ne pop* 
terent guere non plua leurs atmee jusqu'e ces moo- 
t^oes ^loLgn^es. Quo! qua Salomon, si Ton en oroit 
UQ eouventr conserve parIbn-Khaldoun, ait pouasd 

' DoAinaiioR cIm Yond^a m ifn/foe. Ysooili, ceUsedoo l^doti 
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Ywit de scs expidiliouA ju 0 qu'& la Minn, od peu( 
aiBrcner que la Kabylic r65ta tout k fait iibre pan- 
daat cette pMode. 

Nous ne consaissoos ri«o dos mceurs de cea mon- 
tagnes pendant Ua temps anUdslamiques. Quant i 
iaur religion, ie sysC&me des Romalns de rattacliier 
k U mydiologn ^^pierme las dieux dea penpiee 
vaincue rood f reeque ImpiMeibla de d^erBiher lee 
divioft'^ miuritaniennes. Nous savo^ oepbndent 
x|Uil ttciaiut des dieux topiquee. Sous la p4riodc 
^aanli PC, lea habitants de Toosu d'Ammon ado raient 
ie dieu Goursille, qul aemble une reminiscence du 
dieu bceuf Apis, et donl les arcli^ologues ^ ont eru 
retrouver le cuUe dans ia Numidie occidentalo. U 
cxistait k Tlatncen un dieuUliava. et li Cliorohell 
on voit oacore ua autel dreisd aux dieux maures 
par un proovu^teor romtiD* 

Aux temps oli le chnatianisme deviot U religion 
oiEdalle da iempire. Rome dtait hors d’^at d im- 
poser cette religion aux habitants du Djurdjura; 
. maU d^ji peutdtre iavaleBt-iUadoptee, quand. les 
Clears (a pers^cutaient, pAr baine des oppresseura 
et par esprit d'ind^peodanoe. 

Quoi qu'il cn soil, ii peine Constantin avait-il 
Hut du ebristUnismo la !oi religieuse de I'empire»que 
les indigenes embrass^nt evec ferveurie sebisme 
cdl^bre des DonatUtes. Gommeceschisme ne d4rivait 
pas dune question'de dogme, maU de dissensknis 

‘ L« Mu><9 d*AJa«r po»9&dc uoc groifiirQ idol« ttlfibu» i 
ce dwt (Bsrbrugger. 1.1 i, p. $71«) • • ^ 
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per^onoeU^s, il estisDposdibU df voir, d&ns Tardeur 
avec Ub Berbers embrassireot oeue que* 

relie, autre cbose quune protestation en faveur de 
leuc lib^i oatlooale. 

Quand survinrent les Vanddes arieos, la m£oae 
cause quiavaitjet^ Us indigenes daos U doDBliacae 
les rejeta dans le cathoUcisme, et plus tacd, lorsque 
Bdisaire eut rdaHi par la cooqu^e du royaume 
vandale U catbolicUme coQUBe reUgioc d'ii«tat,.ceat 
saos doute elle etioore quvUs pouasai i adopter, soit 
U judaistpe^ soU.nsluKnatae^ ^port^ par fU nou- 
veauJL wnttoia de Byaauee. La oadlttoa, qvi ohes 
lea KabyVes tient lieu d’annalea hiatonfpies. raooMe 
quo. dans U massif djurdjurien, les ^tb Set'ka tgor 
braai^rent les premiers Hslamisme, et qua ids AUb 
Traten furent les deroiera 4 adopter la foi nouvelie. 

Nous verroDS plus loin cetto m^me cause enllam- 
merceapeupLes pour U kharedjisme, quand il s’agira 
de reuveraer en soo oom les ^rs orlbodoxes de 
Kakouio. 

Si Us moDtagoards du Djurjura neaontpasrestds 
auisi coo^l^emeot ind^pendanto qu'ou U pense 
des diverses dynasties muaulmaues duMogr'eb, il 
est certaiQ que leur iiberU ne fut jamaia troubl4c 
que par des invasions ^pbdmirM/quin'ali^F^reut 
cibttcrs peuples m leurs loia, niieurs oMSurs.Dans 
lea fares occaaiooa o^Uusa monugnes iurent en* 
vabieS) I’uqpot fut payd par eux. jamaia qbltf 

^ * j_ f 

‘ Li 9 AMt b9ftYouMfojUf.'dj4|«u»cUUony<«4«M4l4j^». 
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vAioqueurs» ni les vAincus ne cmreDt d la perp4> 
tuil^ de C6S actda de domination. 

Cantono^s dans ieurs villagea fortifies, les 
Igaouaouen nom alora des peuplades 

berb^res aujourd'bui noaired6a£dfyl;j*,assistaieo(, 
Sana y prendre part* ^ guerres qui s’dievaient entre 
les diveraes dyotedea efricames. C«Uea-cj, d’ailleura* 
ne aejnblent paa avoir esaayi d'impoaer i-cw peu- 
pladea une doroimtion durable. SaHafaites, &ute de 
mlduat d’une soumiasion noininaie, elloe avaieot 
Boin de manager VorgueU des Kabyles. de paur d'at* 
tirer aur les r^ions environnantes les d^pr^ations 
de ces irritables montagnarda. 

Auaai rhlstoire noua montre't-elle peu d'entre- 
prises faitei dans dee buts davenir par lea prinees 
voisins. En Ado. rHammadite Eo^Naoer ibnda ia 
viJle de Bougie ^ poor s’y mettre i Tabri dea Arifbea 
qui iofiaetaient lea envinjns de )a Kala, sa capitalo. 
Queli^ues ann^ea.plus tard i son dls EUMan^our. io- 
quie t du voleinage trop proche des Gaou aoua at auues 
peu pies koUmiens, lea refoula k plueieura lieuea de 
diattoce dans toutea le#direedons. et^lablit.eur.le 
territoiro dea Beni Ouriagai»une de leura Ccactio&a, 

^ Lw ZonioM, G«croi«iu dw Anbe*. n^rd'bd krCtbylu 
da iiuwif dg DJsrdlva. . > 

* Le sert n’«^rii 1 t dMS i’UiloIr* avi* uScl«, diaa 

icaouvrt^Md^Mtnooi,JUBL 69 a,eU. Vi«nt 4 ldaSaAW..... sUa 
Mcepia la Como, Impofta.pw Im Art^tt,» ou da mot 
tMuUoB d« ee qo» mmb m p4a««iu ddoidcr. 

* ^ugie, BadjaTa dm ArtI)M. Ls Bagait dea Kelij'los A;l eiaei 
neiBiD^edes AiUL6«giXi..*dbu Moh'edjieAee, eu^jetarritairadeli* 
quelle alU fot Hev4a. 
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Ifl tribu 9ADW«dji6nn« dd TMcdta, dont Q tirait aon 
origioe. Cette 1ribtt» doot le camp principai Itattii 
Tikiat^ sui i'Oued Sah'el> prbde Bou^e. joua un 
gcand r6ie dam lea di/enes rdvolutiona doot cette 
vUle fut le th^tre. 

Eile forma loogtemps U tnilice de cea itiltam, et 
ells exute encore aoiu le nom de Sanh'a^a, pris 
dee lieux qu elle habitait jadla. 

Ufl ^tabiiesement du mdme genre fut tentd dana 
i'ouest par U kba^fs ba&de fil«Moetan«r. €e prince 
fkt vmir do d^seft^ Arabei Beoi Ye»(d, et can- 
tomna k iknieat) dane ie rlebe plaiae da bTonKa, au. 
xtdSHM titre qae le furent plua tard lei Mar^ren dei 
Torts. Cette tribu devait pr^er set lervicM k 
giiand il aagiiiait de faire rentrer I'impot dei tHbxii 

aoiiavienoes et laah'adjienoei d'olentour. 

•• Cheque fois que le gouvernement de Bougie ee 
trouvait trop faibie pour entrepreadre le recouvre- 
ment del impda dam ce 1^ Beni Ycud te 
ohtrgeaieot de cette operation et a'eo acquittaient 
trka-bieo< Cette conduite leur mkrita de noQV«Uei 
ntfTques d'honneur et la conceiaion d’uae grande 
partie du territoire oh ila le trouvaient ’.» 

F\ms tard, deux priacea z;^i£ea ^jevkrenti Te- 
gqert', k Zeifoun, puia k Tiklat, enfin i Yakouta, 
eo pieine Eabylie, aur la route d'Aiger k Bougie, 

* TlV^l, reras« b«rblr« , nu c&ude de fOned 

SoiuiMisi rita9ie& PBloiefttw, point ooweri de nibee unponaotoe 
el dent Tki^ eeC duo biot I aidrdi. 

t UndUuMma Hisatn dei djmew OeduAtoo^n 

bwoo de SleQ«>(. l,p.88. * 
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plesieurs places fortes et camps retraoch^s; maU cos 
poates, Bien qu'ils aient diX peser sur I'ind^pendaDCe 
dea tribus, ^taientprincipaienieatdaatinds bbloquer 
Bougie, etfureot d*ai|leui*aTumda, apr^ vingt-deux 
anodes d'existence, par uite amde b'afside. L'effet le 
plus remarqual^e cette tentative et do quel^es 
eapddidooa ant^taures fixt Fouvertiue dea routes 
du Scbaouet dei'Oued&h'dI/ ' • • 

Peodaot lea vtogtHleux anndee de oette guMve, 
oea deux valldea forent parcourues par dea escortea. 
des cenvoia do ravltaillement, des colonnes do 
cours. Coa routes ne ae ferindrent que dans Us pre> 
miers temps desTuros. 

Pius tard UQ sultan do Bougie pla^a prds des 
Sanb'adja uno fraction des Mar'aoua • ebassds par Ja 
guerre dea borda du Cbdifviuais oet dtabliesenrcnt 
ne dura pas. Lt moit de eon cbef dtspersa oeUe co- 
IodU . et quelques>un3 de ces dmigrda, reatds k Bougie 
comme milioe du sultan, finirent par a*dteia<lre sans 
posldritd. 

En aomme , lee Kabyles se cooserv^ent inddpexv 
dents jusqu’& rarriv6e dea Tureen cependant, s*iia 
s'obstioaioDt it refuser le tribut. d'aulre partils coa- 
metcsieotpeu d’agressions. 

vDspuis la fondation da Bougie, dit IbH'KbaU 
doun, Us Zouaoua sont toujotfra reat^ dans Tob^ia- 
sance, except^ quaud on Uur reclame le payement 
de limpet; alora aeulement Ka ae laisseot alier i la 
r^voUe, 4tant bUn assure que dans leure montagnea 
ils non! Hen ii craindre. a 
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(I ... . Dd baut de ieurs cicnes, dit ailleurs cet 
)uftcPTi«n, eo parlant des Beni Raten et des Beni 
Fraouc&n. cea tribus ddQent los forces du sultan ^ et 
ne lul payenl nmpdt'quautant qat cela lour con- 
vient, bien que cependantile en raconnaissent i’au- 
torit^, 6t qu6 ieur nom aoit m&me inscrit sur Us 
registres de i'admmistratioQ de Bougie comm e sou- 

misea au h\araij (caphatioo).....» 

Pauvres et belliqueux^ its Zooaoua d'alors. com me 
ies Igaouaouea d'asjflvdlu^, gens pratiques avant 
•JoutrMxdtiaitbve&iiBMfeaBtet toutessortea d'hom- 
ip g ga s as Mttvaram, pntsxvu quo cas hnmmages 
n'lilaSMnt pas juiqW& payor trilrat» 

Nous n'arons trouv^ qu’un exem|de d'^migradon 
obes les peoples du Djuijura, Quand I'immenae em¬ 
pire aimobade s'dcroula sous son proprc poids. Us 
M1ikluch^ tribu sanb'adjienoe, originaire des rives 
de fOuad bah^el, a’ampar^reot dc )a Mitidja, la dis- 
pnairent areo dee cbaacas diverses aua ArabesTha- 
lebUna. imposireot quelquefois leurs obe(a i la 
bouTgede d'Alger, et nefiuest rejeUs dans ieursao- 
ciennas iiisites qua quelques si&oUi apr^, au m4> 
meat de Tarrivie dea Turcs. 

‘ li rMMrt do aotro ieoiuio aiMotiTo d*IbQ>I.baido9B, quo lou* 
Us Kibjiw du Pjordjurt no loia pis d'ongioo kotocoiiQDi; ecus du 
vmvutnord iq)p&rdonaioti cone rae«( ceui du sud, 4 U vnikt 
MAb’o^ioaao. iiul 1 m Igiouoouoe lout KoUniuo, uioi da Ki- 
dr ii| Uodis <^o lours friroe duiod* isftTooArogi, oo&l, coscoo leo 
M^tkeo^, diU postidU di Berois, fiU do Bor. C'eM co qui rdoolio 
de dfrirs pssfogM de llisttfUB be^r, qui domo ou'UAS le uem 
l»olron]r(i)jqye d« ^iBdoao. ecpinic eoaproodre sous odoi do M U~ 
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Ce ne fut pas )a premiere invasion arabe qui im- 
posa duv tHbuazouavieDncsles doctrines isJaraiques; 
cette invasion passa au sud de ia Rabylie sans I'en- 
tamer. Les eip'dditiona 'd'O'kba ben Nafih' et de 
Mo\i^ ben Noceir se Erent par lee steppes du petit 
desert, comme Texigeait la nature dee aim^ee ar^es. 
toutei compofdes de cavaliers. Lei premi&rei gar- 
niioni qu’etabltrent plus tard ks eavtduaseurs, pour 
gerderleuri conqu^tes, s'^ch^oonaieDt prinoipale- 
Ten la aone sah'arienne. k BUk'ra. M'sila, & 
Teher^t et Trent con. Sitif futle soul poste arabe qui 
se rapprochn du 0jurd]ura. Si done les Kabyies em> 
brasi^rent la religion musulmane, ce fut, comme 
nous I'tvonsdit, parbaineducbmcianisrae, quo pro- 
fessaientleurseDcienidomiaeteurs. D'aUleun, kune 
dpoque ok lea dogmes cetboliques etsdeotloia d'etre 
g4n4ralecuentadmis, les doctrines 6 e Mahomet-poa*’ 
vaient bien paraftre kcea peuples grossiers une simple 
h^diiecbrdtienne. Les Kabylei • d'atUeurs/nefurent 
Jamais de fervents must^hnana^ et, s'ils prirent par- 
foia lea annes pour des questions religieuias, o'est 
que sous ces questions se oaobaieut des raisons d'in- 
dependence. 

Celt aioii que les Gaouaouapnrentparti lar4* 

Jiiwh tri!bu» du Md. !Ds lli, mb* douto, VuiUgosuind di* 
viuee* pepQiiitioQ9 jasqu'i dm Joan. 

' Chi a pcifie si In RiiiTtw conBUKstt tu fbre>aU»SISfneB* 
Mirw eltuuellM da Coriin. Ln msMboub $euls,«t sacurdtoolH)*, 
comoiB aouftVtyBOftditailieuTft, IsMciAtSbsrbAre.pM* 

»U«nt quel^iM bribes dHiutnictioD Lo mnti «t risd^ 

. psodsoce lont U nut* rebpon ds cm monUgurd*. 
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volte du kharedjite Ahou Yosid. et &e ru^nt^ dvec 
i«s aotres peoples ketamiens» k la conqu6ta de Kaj« 
roQ&n. Cette tentatiTe fut ^ufF^e dans Ic aang: par 
Y'ousaef el'MaD 90 ur. N^nrooioa, peu d^urag^es 
par cat ^cbeo, ces m^mea populations embraas^reut 
plus tard le parti du cbiite Ob^d AUak', chasa^rent 
en son nom les ^mirs arabes de ia famille d’ArlaV, 
et. pliu tard, ajd^rent las Fatemites»aes successeurs, 
k )a conqti^te de i'£g^pte<C'cst ainsi que, sous des 
formes religieuaei. 1'esprit d'ibd^pendance berb^re 
protestaH eontte arabe. 

Notts tYOos on yam daer^d clans i'btttotre des 
tnees du aystdmo ddmocratique qui forme aujour^ 
d'bul la base des constitutions kabyles^ Ibn Kbeb 
doun, qui nous fait connatire aveo tacit deddsaib Us 
ennales dei djtTnda (oonseiis] dos K'sours sah'ariens 
at des villes du Tell, se tait compUtemeni sur la 
KabyUe. Onpourcail mdcue croire, d’aprbs aesrd- 
citi, que ies tribus aouaoua dtaient encore, k soo 
epoque. souoaisee aux formes monarcbiques. 11 ast 
fort doutaui, cependaut, malgrd son silence, que 
i’asprit ddmocratique, inbdreotatzxnKzurs das mon- 
tagnarda, n’aitpas souvent ioflud sur Uconduite des 
cbefsde thbus. domicoeque odus avons viii i une 
^poque toute r^cente, TopiniOD publique dc ces tri- 
bus Ubyles modJOar profbnddmentla politiqiie das 
grands oommaDdements. 



BIBI/IOGBAPHIE OTTOMANS. 


2 d 7 


BiBUOGhAPHJE OTTOMANE 
ov 

NOTICE DBS OUVRAGES PUBLICS 

bAW Its (MPUk^MU tueiQcru DB QOMPTaHTOOVU. BT tM 

PAPTri DAm 6Atu< on Boin.A6.tir ior 1 >TB» wok csBOBit* 

Nltot UOM Ot lS&6 JOAQO'X OB MOUBHT. 

(Sp|r<^) 


(>Ajn ehcVik 'khaidth 

hamtUriaifi Uilif k$rddbtri ohSn mifiak ul-kM£ 
n(in( man/ooMAoi. ' 

BAinoprejncit du Dkdonnajrc pemn-turc dti 
choikh ^diadi V«hbi, intitolA la CUf da trHor; ae 
trouve an batar d^ Ubrairas. boutiquo d'Abdullah 
^feodi, aupvlxde lO piaatres I'exemplaire. 

68 . 'i/ ^ ^ a 

Jl^i dot^U moa'tistimH Vdrr^iA. 

ba'zi tiahdidt mBC^^ourdi moa'dodrituA ten^em^i <iA' 
vod!z. 

BiographiecoDteODporaiQe de quelquea minialros 
d'tiat appartenant aux puiaaances Atrdng^i'e». Lt» 

‘ Vo^M Idcaliier dcpib) i9S9«p.&i9 At roi«, 
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gcands e&cmpia# et Ids :^tft rsmarquablds dooLse 
compose cette biogrepliie, de m4me qae Tutiliti 
qui eo r^uitft, m peuvent manquer de la i^e g^- 
o^^emeot appr^ier et rccherd^ier sous U r^ne, 
ddja si fdcond eo grander mesures et en r^formes 
salataires. de Sa Majesty sulcan Abdul-Medjid. 

Entre autres ai'tides do ee recueii, on reniarqucra 
ceux du prince de Talleyrand, du prince de Metter' 
nich. de ioi'dWellington, ducomteNeaselrode, de 
lord Palmecatoa> etc« Gn outre dee faiU importanla 
et mulHpies q«i so retta^ent ioes grends aoms, on 
troorara auasi danacet ouvrvge rindkstton dea prio* 
Q^oa et dn syat^e pdidque doa gcnivarnements 
europ^ens. ainsi que des explications utiles sitf les 
causes et les oSets des ftv^nements lea plus rdottti. 

Tels sont les moLifs d'utilitd qui ont d^termin^ $a 
Majeitd ordooner la publication de cottc biogra- 
pbie an langua turqua \ ells esi partiouii6rement des* 
Uode mi hommes poUliqties etaua adminUtrateurs 
da lempira. Ces derniers y.trouvaront tout i la fois 
un accroisiemeat d'instructioo> dopr^cieux exem* 
plea ^ mettreon pratique, et de nobles motifs d’d> 
mulation. 

Get excellent recueil eat prdsentement en vente 
au baaardes libriires, boutique d’Akif £lendi, et i 
Stutari, cbez Osman Cfendi, au prix de ao piastres 
fexemplalre. 

69. <;?«>>Us^'uut^ 

Aki! JU. 
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pichd Toerhcamoafi a^dri (falemiUcinden htgici sekiier 
rifdU olardq, re^mi terijimii MU iU beriber. 

M^moires de feu Eif’dt Pacba, formant huit trai* 
t^8 diffdrenta, avec la biograpbie ec le portrait de 
iauteur 

Gea m^xQOirea, imprixn^a tout r^cemmeut. sont 
eo ventd i sultan ^iasid, boutique de Togent des 
papetien, Mebem mod fen di, au de Ao pujtres 
lexemplaire. 

70. *^Tyi 

>ywJI boa dnd^adar nuikhioi nddir iouloimdR 

Ufstri atou$ iou'eud efendi. 

Lc Gommentaire d’Abou Sou'oud aurleCoran, 
ouvrage dont lea exemplairea^ juaqu’A ce moment, 
6tajent de venue tr^s-rarea. Ge cointaentaire< 
vieot d'Mre imprim^ en ^gypte, se trouv6 pr^en* 
tement en vente, au prix de j.ooo piastrea I'exezn* 
plaire brocb^, au bazar des libraires. boutique de 
Hadj Said ^^fendi. 

71. haidt a{*Aaitd» ter- 

djimii tdkii^ci. 

Traduction ^crite avec eaprit de fouvrc^ intituU 

* Rifat Fuba moarot i Consbntiaopii ea ftirrier )6$7« tpr^ 
avoir racouuvcmvbl occupi 1 m prioeipau miaittireA, oi, «stro 
tuim. e\aq Tm ceiei d«j offairM 6iraagto«s. J 1 puwU poor vn 
hobue tTioCoimant d^Mprit, el rdpuld pour im boiu ewu ct ms 
mUIIw. Ca» circMuUocM ao peoveet <jue dono^ ao double iotdrU 
de curioutd et d eclua]itd I !i publuterioo de* Mimoire* de eel hosuae 
d'^Ul. 

so 


UV' 
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Haiat oi'Aohdii ou la Vie dea aaitoauz. L‘utilit4 
rale de ce livra dtant recomue de$ persoones qui 
rontdtudU (lie), noui nous empressonsd'aanoncer 
qu'il est an vente cbes le libraire Akif ^fendi, au 
prix de 6o piastres I’exemplaire. 

72. lelhdlfi nasrediUn 

khodja, oii les Plaisanteries de Nasreddin khodja 
Efcndi, par N. Malouf. Cette deuxi^me edition de 
U traduction en fran^aia d’une partie des contes dc 
^ias^eddtQ kbodjft. forme nn petit in>i5, que i’on 
twnve i Gonstantinopb. gnnde rae de k la 
Ubrairie inn^ise, vis*&'vjs Galat8*6erei'. 

75. 

mekloubii kazreti lad<lrr^ 
p'en&hi khooltfdci mut^luuudnindin. ti mfch&kiri 
choa'ardi '<urdn ’iztHii idnik efiniiniA iikUfkirdiUri 
&ou-2oBn4A divdni lelcjhat 'onedn. 

Lo Divan Eloquent, ou le recueil des podsiesdi* 
verses do Sfioib I^fendi. emplo^d sup^ieur ottachd 
au chef du cabinet du grand vliir, et Tun des poetes 
les plus reoommds de rdpoque actueile. 

' L« l«it« tarcd« ceicoDiw a dtJi,<itpuiBpliiil«untBn<M. 

ni^rtiu^iCoQMQliooplei ecj* eroimuM •n^gypteimiuju^qu'S 
«»joor ii a'sa mil M paU14 anoaoe tniducijoa fraofiiM. On doit 
•tvoir grii U- UolouT d'lrcir jonoa i« pnmikn. C« Mvaok orien* 
a ftit proovo cU boa godt es ScorUnt de m tro. 

ducuoD tMi 09 , di M 1« tone origisiJ, dttit de naiaro 4 b!«i9Ar 

!■ jiuto Mieoptibiiitd d w ieeteon, 
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Ge recu^il contient, entreautres sujets j'^ligieux 
el $ecr6». des pn^e$i invocations et actesdc devo¬ 
tion. reioge du Proph&te, Tapologie de sts p^re et 
tn^T6. (^ouini mii)iUrim<inj celie des 

quatrc amia, autremain dit les quati*e premiers ca- 
lifea Abouliekr, Eumer, Osman et AJi; celie des 
dou 2 e premieva imams ou Interpritas de la ioi, ime 
eiegie touchante sur la mort des martyrs ddlapiaise 
de ICerbela. Hassan et Hussein»etde leursjeunes es- 
fanCs. Ce divan se compose, en outre, d‘un certain 
nombrededn'onogTarames ^S^iavarikh, de cbanta 
gucrriers et autres ^1*i>^ ghazdidt u ckanjydt, 

et de diverses pikes de vers sur les dilBreots 
rhyihmos ou metres usit^ en poisie. 

Get ouvrege, d'une belle Impression, sort des 
presses du Monitcur ottoman; on le troute h la bi- 
bliotb^ue m^me de cet dtabliiseraent, et chea )e 
libraire du gouverneraent, Rucbdi £fendi, au prix 
de do piastres, reli^, et de 98 piastres, broch^. 

yimifufhden ghdiet m'aUher, vi mnS^rt 

men 'add oloundn, vi eshili 'ihdrdi iU kidjft'i megdlU 
fiqhiikn djdmi t>i ki^l oldn kitdbi goadowi. 

Lt Livre, ou Traill autbeotique et pr^deux de 
jurispnidence de Qoudouri, coutenant et odrant, 
avec garantie d'exacdtude. ia solution de toutes les 
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questions droit musulinaQ* rendues on phrases 
e[.locutions cUires et iacilcs. 

On a joint h ce traits Vexcelient commentaire 
d'Ahdul'Ghani e)*Mediiii, connu des bommes de 
loi et pr^f^rd pereux^ tous les autrescommeDtairea 
qui existent sur cette malice. 

L'ouvrage amsicompMt^, et public par les presses 
du Dj^rid^, se trouve pr^sentement en rente, auprtx 
de A5 piastres TexeiDplaire reliA en peau de mou' 
ton [mechiM] .hdiQT des libraires. boutique de Akif 
£fendi. 

divoudtfendi ndmja- 
lilik del/lili HdirAi ursrini idzmyeh oldcu^hoa iurktoh^ 
chcrchi. ' 

Commentaire turc renomiuA sur lea ufLvdL 
deldil uUkkairit^, par Fatil Qera Davoud fifendi. Ce 
CQzninentaire. dont lea pages mAznes sont entour^es 
du comTnentaire arabe de Faci, a iU imprimd i la 
Uthograpbie du Monitcur impdrial. Bien que ce com* 
mentairode Davoud ^fendi oit ddJA plusieurs foia 
reproduit pari'impresslon, c ea t la premiere fois qu'il 
eat publid arec un second cornmentaire en marge, 
et d'une ausai belle Acriture. Get ouvrage est en venic 
k rimptimerie du Moniteur imperial, au pria de i do 
et de i ao piaatre^ 1 oxemplaire. 


Voy«i d* jS. 
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76. (•It ZV kitdbi Jj^dtdi 

r 0 ah uUdrifin ndm, 

Le hvre intitule : La noavel aspric des hommes de 
savoir; tr<)it^ d^velopp^ de la connaisaaoce de Dieu. 
et des devoirs et prad^es de morale et de reli* 
glon. 

Ouvrage en veo(e, au prix de »o piastres Texem- 
piairerelid, quartier de Sultan^BeSaBid, boutiqued« 
Hadji Mehemmed Agha, et aux magasisa de ilbrai- 
rie de Tbtraboutomili Mehemmed £fendi et de In^ 
boli Mehemmed £fendi. 

77. u*** AJB-jJl ^ 

wLx5'ennesfc^^ vi edjsd u/moq iaH,Jaiz 
oallah afindi fitavi kitdhi. 

Le Becueil dea fetvA de Feis OulUh £ferdi, d’a- 
prb im manuscrit authendque. On peut se procurei' 
cat ouvrage i un prix mod^r6, i* ehei Sa^id itfcndi, 
Tun das uldmas de Mer'ach, demeurant auColldge 
de sultan BalAzidv^i, et ^*au bureau d\xDjindi. 

78. mJu^ j j 

ghii£t 502si, (fdidilidji djim 'a Urtib, vi Uahfii Hr 
menchdt ismiU tamli^ oiaon^n tffsbii djidid. 

Tr^s*beau ettr^s-m^thodique fonoulaire intituld; 
Ch^’^'aavre naaceaa da style dpistolaire. 

Ce guide de redaction eat Vceuvn de Osman Ra- 
ghib fifeadi, Tun dee khodja^ixiia ou haute foncUon- 
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oaires du divan et eoifloy^ supdrieur du 

Terdjhni odhacy ou Q>)I4ge de$ interpr^tes. Osman 
Raghib i\ 2 t dgalement Tun dea ^endis qui, par ordrc 
du sultan, re^urent rinjonctioD de ae livrer i I’^tuda 
dea eaujt et fov^U. Attache k ia personae de i’ancien 
grand amiral feu Khalil Rifat Pacha, dans ie gou- 
vernocueot maritime de celui*ci, Raghib ^l^feQdi 
digea toutea lea notes et rapports envoys aux divers 
ininiat^es. ainsi que toutes les ordoonancea* tem- 
hihridnU, ordres etarr^t^ ^satcoroaidoua, notes o(B- 
cidles, lettrea. m^momndurti • etc. adreaada par le 
oapitaD paoha aux sous^ouvemeurs cainutfoms, chefs 
de districts caza madtrl^ri, et aulrea autorit^s de Tar^ 
cbipel ottoman, y compus les consuls et ageots des 
puissances aoues de la Sublime Porte. 

C'eat de cet ensemble de documents poiiUques, 
administratilj et priv^, quo le compose le Guide 
dpjatolairc dc Raghib ^feudii Tauteur y joint aussi 
une biograpbie de feu Khalil Rifat Pacha, et, pour 
en feciliter Tusage et T^ude, il I’a divis^ en sept oha- 
pitrea formant une sortc d'iodex ou table des ma> 
litres. Cetouvrage> lithographic en beaux caracUres 
ry<iu'a, et public sous une forme ClCgante, est 
prCsentoment en vente au piixde $o piastrea fexem* 
plaire, au basar des libraires. boutique du libraire 
In^buly Mebemmed £fendi. 

70. ^Ldl 

ijm^ 
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lharujati luujyeli’ 

hendu^i m^hSlfskynden, eUhadj loa^oaf efgniinifi he- 
UmheMi harhdnini qaUm^ n4^a5 aZ-i^dn ismiU 
cherhi lathy/. 

Commentaire intitule : L’honn^or de la 

certiiode sar U barhan, ou TArgument dti K«)em- 
bevi, par louaouf ^feodit iun dea chelkbs 

ou sup^riaurs do I’ordre des dervichM □aqyebbeodi. 

Voyti i>*56. 

60 . jy^ yUiy wyjF J» 

^zyndon dlynoah terdjam^ 
oloundn d^mir hdch ndm kildb. 

HisCoire de Gbarlea Xll^roide Su^de, suroomm 4 
(par lea Turca] ia 7 V^ de fer, extra!to et traduite dee 
Mdmoivea dela fille de Pierre le Grand ou de Pierre 
le Fou, iHipitro, corome led^signent Lea historiena 
turca. 

L'auteur de ce document retrace i'blaloire de 
Chariea XQ, k partir du rkgne de ce prince enL'ao* 
n^del'b^gire ioa6 (1617), et embrasee danales 
ann^ea auivantea lous lea fails glorieux et m^ort' 
blea a'y rattacbent, teb que lea r^fonnee qui 
signil^rent le oommencemeut de aoa rkgne et celui 
de Pierre le Grand, Ics longuea guerrea que lea deux 
mooarquGs aoutinrent Tun contre L'autre. Gea 
TQoires oiTreot Agalementuae atatiatlque 64 la Auaaie, 
qui ^numkre lea royauraes et provinces de cet em* 
pire, et fait connaltre ie caracUre et les rasurs ra- 
rl^ des liabitauta. Le livre se termine enCn par 
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respos4 (l’acte$ et de tran$actioD3 poiitlquei ayant iin 
caract^e autheotique et officid. 

Litbograpbid en beaux earad^rea oeskhi, cet ou> 
vrage eat en rente« auprixde So piastrea, au basar 
dea libra ires, boutique de Akif ^fendi. 

81 . *HwU^ M-STjS iki 

djild lerdjimil cha^di<j namdnu^ tdrikhi. 

Sous !e litre de chujdi^i o)es Au^* 

moneso, deux volumes de btographie. 

Cet outrage comprend is btograpble des saints 

penoanages remarquables svb4l 'izdm, 

des ulemas, des visirs et des bommes d'^Ut JWj 
ridjili d^vlet, qui parurent depuis le r^e de 
sultBD Osman I*, jusques et compris le r^gae de 
sultan Amurad UI. Cet ouvi'age> public ea carac- 
tire8d'impriinerie,est enveate, au priide uo pias¬ 
tres, au basardes libraires, boutique de UadjiNouri 
£fendi. 

« • 

JJJ jwb ^ 

wUS" i^b gamach 

hitdnili Mseadstden Ahm^ BfeTidinin UiXif herded 

olSn yXmi sarfv^ nakv vi iarfanoani ddir HU ditmych 
ri^lH dj&mi' aUfevdid ndm kitdft. 

Le livre intituld : ^jdmi al-ffviid ula Reunion de 
tous^les avaatagesii> ou TraiU de grammaire, de 
^ntaxeetd'autres seiences, en cinquaate-six parties, 
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par Gumucii khSnfeli Ahmed ^feodi, ae vend au 
baaar des librairea, au prix de aS piastres, ches 
Tbarabezouni Mehemmed^fendi et autres librairea. 

83. 9 iivd 7dt'oamoAuA ndm 

kitdb. Le livre intihdd : RSgUs {dt la Grammairt ) 
otiomane. 

Cette grammaire eat une r^fmpresaion' eri c'anc' 
t^resd’iraprimerit de Texcellent traitA grammatical 
lithographic en iSSi, et puhiiC, en cooperation, 
par rhistoriographe Djevdet£fendi et Son Excellence 
Fuad Pacha, Ic mlnistre actual des afTaires Ctran- 
gCrea, 

Cette rCimpression sera dautant plus apprCciCe 
et recherchCe, que dCji depuia pluaieurs annCea 
rcdition lithograpbiCe de cet utile ouvrageCtait en* 
tiCrement CpuisCe. Celle qui fait Tobjet de cette an* 
nonce parait sous ies auspices de Sa MajestC le sul* 
tan, sort des presses typograpbiques du Djiridi, et 
se vend, au haaar deslibraircs, au prlx modique de 
11 piastres, boutique de Akif ^fendi. 

sa'adi met^oamoan gali^ 
stdm &OB def a oicunFnaci. 

Le comtnentaire du Oulistan de Saadi, impres* 
sion typographique d es presses duMooiteurottoman. 
prix 1 30 piastres lexemplai re, au basar deslibraires, 
boutiques de Hadji*Aly et de Aldfl^fendi. 
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85. . ^>A 

iu\^,w chnkK nf-isionu 'dr^ efendi 
merhoumoan siacftnSmi terdjhnikri. 

TraduclioD arabe'turque du Sidcetndmi, cniCod« 
d'application judiciaira et pdnale de iau I’ancieQ 
cbelkb ul-is)2m 'Arif I^fendi. En vente au bazar das 
libraires, au prix de lO piastres I'exemplsire, bou- 
ti(}u 0 du chef dea papetiers • imln Efendi. 


u£thodb sihplifiBe 

POUR IMPRItfER L'ABABE AV6C IIS POINTS VOtfiLLES, 
PAR LE RfiVtHEND JULES FEBRETTB, 
MriBioxNArsa A dauab. 


Cast un fait g4n4ralement coiinu que la langue 
arabe, de mSme que Ja plupart des autrea laogues 
a^tnitiques, s'icrit d'ordinaire sanj voyetlea. Nuui 
pDUvuns nous dispenser de ddmontrrr qu'un perail 
mode d'doriture eat vicieux, car ia cbose n'a jamais 
dtd contest^e. U nous sembb a»^mt qu'on s'eat aou> 
veot 6xag4rd lee d^fauts du ayst^e. Touts eiagd- 
radon k pBpt» rdcriture sans Toyelies a dea iDCon^ 
vdnients pdpabies, dost i'orieutalUte s'aperqoit d^ 
ie d4but de ses dtudes, etdootune expdrieuce crois* 
saole le convaioc davantage de Jour en^ur. Le. plus 
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grand Qombre das mots arabes pouvent avoir difFi' 
r«nts sens suivant la roaniAre dont on les vocalise; 
an sorte fpie, quand on supprime les voyellea, iaur 
sens dameare douteux. D est vrai qua ia plupart du 
temps lea voyellos quun mot doit recevoir peuvent 
Atre d^termin^aa par oo qui prAc^e ou par ce qui 
suit. MaJj ceUe oirooosunca, qui g^neraiemeot em- 
pScbera un (raducteur intelligent do teenber dans 
UD oontre^aens, nempichera pas toujours un lecteiar 
de &ire d'abord use faute, ddt'il bieotdt apria a’eo 
apercevoiv et U rectitier. Voua commence! uno 
phrase, ot vous arrives h un mot qui. d’aprAs ce qui 
pric&de, et suivant tea voyelles que vous lui don* 
ncrea, pourrait ^tre indiitAromment nom ou vcrbe, 
actif ou pdssif. N'ayant pas le temps de r^fldehir. 
voua lo vocalises de U mani^ qui. prtma^w. 
voua aembU In plus plausible, etvous continues 
lire jusqu*A ce qu'd la fm vous trouviez uu mot qui, 
dans ia phrase telle que vous laves InterprAUe, ne 
donne Qucun sens, oe qui prouve que ce que vous 
aviez pria pour un verbe 4tait simplement un ad* 
jectif. Pour rend re A la phrase son veritable e£l«t, 
il faut la recommencer en tout ou en partie, et c'est 
. ce qui vouB ariivera ais fois dans ie cours d'une 
page. On con^oit combien le plus beau morceau 
d'^quence, iu avoc ces continue!les bCitations ou 
corrections, devient lastidieux poor le lecleur et 
pour TaudilGur. 

Encore, dans ce que nous venons dc dire, avona* 
nous suppose un lecteur profbnd^ment versA dana 
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is connaissanco do U iangue aiabe, et capable de 
vocdi»er correcteraent un mot donni d^s .qu’il en 
aura v^rifie I'acceptioD priaeote. Mats de tels lec- 
teurs aOQt exceuivemeot rarea, et noua ne penaons 
paa que Ton pt^t trouver eo Europe due orlentdiates 
do Cette force. Nous ad melons volontiers que la 
vocalisation de tout mot arahe peut itre ddtermi- 
n4e par Tusa^fe combing de la grammaire et du dio- 
tioonaire, et nous oe pouvons nous empidler de 
r^p^ter ict ce que nous avoua dit cent fois et cn* cent 
occasions diEtirentea, quun orientalisla eat inaxcu* 
sabU I’d tombe daus des fautas qua U conuaissance 
de Ja grammaire iui permettrait d’^Ttter. Quant aux 
points que is grammaire no ri^e pas, quofque 
chacun d’eux puisse 6tre constat^ par ie seoours du 
lexique i tout moment donnd, toujours es^il que 
ce nest pas i coups de dictionnaire, mais par ia lec* 
ture assidus, que Von apprend la masse das mots 
d'une Ungue avec toutea lea particulariids de leur 
ortKographe et de leur jigniBcation. Dans une Iangue 
qui s’^ont sans voyelles» noCre m^molre arrivera 
bientdt au point de nous repr^senter chaque mot 
avec toutes ses consoones, parce que nous les avons 
renoontr^es dans la lecture cent etcent fois. EUeb^- 
sitera quand d s'agira das voyelies, parce que noua 
ue ies avons eberebios que six fois dans 3e diction* 
nairei et que ncus les avons instautan^ment ou* 
bliies autant de fois. Si la Iangue s’^crivait d’une 
mauifere eomp\Me. notre m^moire nous reprisente* 
rail consoonea et voydles avec une inSme Qd^lit^. 
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On pourrait croire qae eottd difficuH^ xie a'ap- 
pUque qu’aux orieotaiistea europdens, q;ui oni k 
approndro Torabe par les youx, &aQi ie secours de 
Toreiilo; et quo laa Ai'abea ouX'kfidcnos, accoutumds 
qu'Ha soQt & parlor oti entendre parler leur laague 
depuis leur enfance, n’ont aucune peine k determi¬ 
ner les voyelles qu*xjn mot doit recevoir dans telle 
ou telle reception. Bien ne serait plus faux qu’une 
paredle supposition. 11 y & , nous i'avouone»oertaines 
ieutes auxquelles un orientaliste peut dtre exposd 
et qu'un Arabe de naissance ne ferait pas. Ainsi un 
Arabe ne manquerait jamais de meure lo tnscMid \k 
0 ^ il est ndeessaire pour diatinguer la conjugaison. 
Mais ii y a d'autres fautes bien plus noenbreuses 
quun orientalistone ferait jamais, et que font jour- 
neilement tous les Arabes. musulmans et chrdtiens, 
ignorants ou instruits, depuis lee portefaix et lee 
niuletiers jusqu*aux professeurs de grammaire, et 
depuis ceux-ci jusqu’aux savants des mosqu^es et 
aux dignitairee do i'^^lse grecque. On peut m^me 
dire que plus un Arabe a de pretentions an titre de 
savant, plus les fautei qu'il com met i cheque root 
sont dnormas et comiques.La languo du peuple con¬ 
serve k peine les traces de la distinction des modes 
et des cas, d^tenninds prlncipelement. dans farabe 
littoral, par les voyelles finales. Toutes les voyelles 
qiii ne sont pas suivjes de la lettre de prolongation 
qm leur est analogue prennont, dans la bouebe du 
vulgaire, un son vague et inddtermind, susceptible 
des interpretations ies plus favorables. I) serait im- 
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pos5il>le de proiivcr k un hoonSte AraBe tpi'il a mis 

au passif uq yerbe qui devrait 6tre k i'actif, car il 

prooonca et presque eiactemant de la 

rnkme mani^re. 11 n'en est pas de m^roe d'lm ietCr^ 

ou d'un horame qui pense I’^tre. 11 croit qu'ii est de 

✓ 

$a dignity de montrer qu‘U salt le Il sait effee- 
tivement sa grammaire par cceur, et il est en 4tat 
de U rdciterd*un bout k I’autre avec uue iocroyable 
v6locitd; maia, eomme il n'en a jamais compris le 
sens, ii cro^ avoir tout fait pour la gloire quand il 
a parsem^ soa dlscours dautaot de voyellea finales 
et de tanoairu qu*il a pu en imapner, sans s'inqui^ 
ter de savoir si c'est k propos ou non. 11 voua mettra 
empbatiquoment au gdnitif un mot qui devrait 6tre 
k I'accusatif, et au subjonctif un verbe qui devrait 
ktn k Tindicatif, tout ccla avec un sirieux k faire 
mourir de rire> 11 n'y aurait pas gi*and mal, apr^s 
tout, ji ce mode de prononciation ^tsit limitd 4 b 
conversation ou k la lecture d'ouvrages profanes; 
mais nous avoos la doiileur d'ajouter que c'est dans 
ce style burlesque que lea maftres d'^cole s'obstinent 
k enseigner aux enfants i lire !'£ vangile et les Peaumes, 
et que le clerge greo pr^cbe, dit la messe, et c4> 
14bre les mysteresles plus sacr4a de la religion chre* 
tienne. Uo tel dtat de choses est certainement aflli- 
geant, et jl est inseparable dun Byst4me d'^criture 
tmpar^t. Les Arabes ne savent pas leur langue. 
parce qu'ilsne font jamais vue ecrite compietemenl; 
et, Unt quHls no saurontpas lour langue, ilsreste- 
ront Strangers k tous les developpements inlellGc> 
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luob ot morauA, dont la poMOSsion d*uQa langue 
nationale claire et ^crite e$t la premiere et indiapen- 
aabJe condition. Depuia un certain nocobre d*aii* 
n^es» Us efForls des misaiooDaires eujrop^ens, tant 
catholiquds qua proiestants, pour r^pandre la civi* ^ 
lisation ct rinstruotion au milieu das populatiODS 
arabas, ont pris das proportions vraimant colosaales, 
et nous aommea bUn loin da dire que tant da oo> 
bles soiaut demeur^s saus fruit. Nous avooa 
v^cu an Orient* at nous pouvons attaster qua, grAce 
aux m[salons, unc Ara nouvclla a inaugur^e; que 
las populations chrAtiennas en pariiculier scmblcat 
s'Atro rAveilUaade laurapathias^culaira, at montrent 
universaiUmant uo d^slr da s’instruira que Ton paut 
considdror comcoe le gage assord d'uno rAgAsAra* 
tion prochsine. En mAme temps riiitdrAt, exempt 
de toute preoccupation de sacte* que nous In splice 
Veeuvre dea missionnaires ebretiens en Orient, nous 
force k signaler un point auqud personne ne pense 
sulHsaminent»etduquel ddpend. selon nous,'le euc* 
oAs de toute I’antreprise. Ge n'est pas tout que de 
fonder des ecoies> d'ouvrlr des sAminaires pour las 
ioatituteurs et pour le clerg^; il faut foumir A ces 
i^coies et 4 ces a^minalres das livres el4mentaires 
susceptiblea d'etre lus correctement, tant por Us 
maltres que par las disciples, et capables de leur 
donner cette coDnaiseance de leur langue materneUe 
qui leur est ndcessaire pour le commerce ordinaire 
de la vie, et combieo plus pour raccomplissement 
des fonctions sacrees. On aurait dd commencer par 
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imprimw avec le$ voyellea tom ics livr« d'instruc- 
tion que Ion a publics josqu’id, depnislA 5 c jus- 
qtt'ii ia grammairc et i la logique, at dapuia la ca- 
tichismajusqu'i la Bible. Et puisqu'ons’est mepria 
«n nccommen<;aiitpaa par )a, et q;u'apr^8 tout mieux 
’ vaut lard que jamaia, il font que, d^s * prdaent, an 
lieu de a’obstiner i poursuivre la plus noble fin par 
dee moyens insuflisanta, on ae matte Fi»<4araent i 
adopter ie aystfeme de comfdite vocaiiaation dans 
touies lea imprimeriea arabes. 

En exprimanl noire opinion k cet dgard d’unc 
manUn ausai omu m ptitendMia paa rd- 

vdler au mondo une v^riti qui lui «tlt enti^remenl 
dchapp^ jusqu’icsi. Il n'est personnc qui ne recon- 
naisae que tout irait beaucoup mieux sil 6tail pos- 
aibie d'incroduire la vocalisation dans touslos livrca 
arabes, principalement dans ceux qui soni clestlnds 
4 la lecture publique, au culte divin ou k I'enaeigne- 
merit. Toua lea savants qui ont eu k apprendre Va- 
rabe. toils lea missionnsires qui ont ou des Socles 
arabes sous leur inspection, out consUtd la lacuno 
avail t nous, el s'aaaocieraioirt avec erapressement 4 
noire ddsic de U voir combUe. Il eat done facile de 
aupposer d'avance que li un baaoin auaai important 
et auasi gdodralement reconnu n'a pas 4t^ jusqu^ki 
satisfait, e’est qae des raisons majeurca so sont op- 
posies k sa aaliafaciion. Il nc nous servirait de lien 
de venir apria tant d'auties conatater le beaoin^si 
nous nilions prM en mime temps i ivaluer la'dif* 
ficulti et 4 en indiquar la solution. 
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Si I'usago a eiistd depuis tant da si&des d’^crire 
I'arebe sans voyolics, ca o'cst pas quo le 6y%xhtae 
grapbiquc do cotte langue manque des Tessources 
Qi^cessaires pour les eAprimer. Cheque voyelle a un 
signe particulier qui !& repr^aente, et les gram* 
mairiens arobas oat invent^ auasi d'autres signes 
orthographiqwS. peut^gfre mime trap nomhreux, 
et destiB^ k fake de Tloriture une representation 
remarquaLiement adequate de la protLoaosatioB. 
Ces signes et cos voyalias s’lcnvent, comma on salt, 
lea uns au>dcssua, les- autrcs au*dessoua des lettres 
qu'elles aiTeclent, ft pcu pr^ comme en fran^isU 
cddiDe ct ies accents* et non point dans lo corps du 
mot comme noa voycUea fran 9 aisea. lie'ensuitqu'une 
ligne d'arahe vooalisi se compose es rdaliti de trois 
lignes; cdle des lettres, ceJie des signes supineurs 
et celJe des signes iniiirieurs. Go mode d'lodture 
est, comme on lo voit» asses compiiquft. Au lieu de 
pouvotr comme nous ftccire cantnie calamo. sans 
presque quitter la ligne, ricrivaixi arahe, s’tl veut 
Icrire les voyeiles, eat obligd, soit aprfts chaque mot, 
soit aprfts chaque page, soit aprfta la trauson^on 
de iouvrage enlier, de revonir en arriftto etqe re* 
toumer son calaoi sur sa pointe la plus fine pour 
msirquer les signes tant suplrieura qu'infftrieiirs. Ce 
procddd double le temps ndceasairo ft Tdcriture d'lm 
morceau quelcoaque, et, de plus, il requiert une 
grande attention. pour que chaque slgne coirespondc 
bien ft la lettre qu’U afiecte, et non ft celle qui prl- 
cftde ou ft cclte qut suit. 11 en est arKvft quc, pour 

it 


XIT. 
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abr^ger, iti Arabes, i I'imitation dea H^breui et dts 
Sjneai, doot ib ont d^riv^ leur alpbabet, ont pri» 
VhaUtude d‘4crire gdodralement ieuts lims Bane 
points voyolles. La Coran, en sa quality da iivra 
saord. ^it exception et poss^de g^ndralement tout 
Tappareil de aignes orthographiques ndcemirea, et 
mime superfliu* pour en Axer la prononciation de 
la man! ire la plua minutieuse. On trouve ausai quel- 
quea ouvrages classiquei dorita avec lea voyelles ou 
evec la piupart d'eotro elles; mail ordinairement 
B¥eD un tf^«grend nombre da fautes, aboda par 
uDo rtkon Uen nnpie r H y a tebs^eu da aavants 
atlabes qui. en composant an livife, eoient capabies 
de lo vocalbcr correctecnent; et il y a tria>pau de 
cdpistea qui scient en dtat de copier correotement 
un livre dont la vor^luetion serait correcte. La 
raison pour laquelle ii est presque impoMibis de 
tFOUver dea savanli capables de voceiiser un livre 
corrccteoiant, c'est qua tous Ics savants ont appris 
CO* quails savant de leur langue dans das livres non 
pnnctu^. II y A ill UD cerdo vicieux» dont on n’a 
pas, jusqu'^ pr^ent, trouvdle tnoyen de sortir; el, 
en atteodant, ie public aime mieux acheter d meti- 
l^ur march^ dea livres derits sans voyeUes, avec au* 
tuM de fautes que de ligoes, que de payer trois fois 
piti^d)er dea livres vocalises, oii il y amait auUnt 
dl'&cltes que de mots. 

Si Jaatais on put espdrer de sortir eoAn d’un tel 
iut d'e chores t ee lut lorsque lasprocddds delaty- 
pographi e commenc^ran t i Ap^iqnds b<U iangu e 
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arabe. L’imprimerie. en efFet, a fourni le luoyen 
de perfectionnor tt de completer le syst^me onbo- 
grepbique de toute$ Us Ungues auxqudies elle a 
appliqu^. mdme des Uogues mortcs qui pouvaient 
passer pour Ijxdes, ocoame I’b^breu. ie grec et le 
Utm. D(rons>aouo que iarabe seul ait manqud de 
•participer ftu commun ? T^a n'est point 

notrapenjde. 11 faut Tesprit rdotmier et arndr^d’cia 
musuhz>fto pour ne pas reconoattre que U Hariri 
de 3eoy ou U Coran de Pluegel sont das progr^ 
relativamant aux manuscrits. Teutofoia la typogra' 
pbie n’a point jusqu*ici conUrt t U nation arahe )es 
m^mes hienfaita qu'aux peupUa qui pa riant d'aulres 
langues, parce qu'on n'estpaa arrivi jusquicitaun* 
plilier asaez las proo^dds typograj^quea pour io3< 
primar Tarabe d’uae minUra compute, c^es^^dko 
aveo Ua voyelles, en saavegardant & la foil U oqT' 
rection et lo bon march^. 

Nona supposons nos lecteuie au fait des procddds 
de la typographie en g:^n^rat. L'arabe sans poirits 
voy^las s'imprime d'apr^ Le mtme priacipe qua 
noi Ungues europdennes, c’est'&'dira au moyon dune 
seuU lignc de ceracttres mobiles on plomb, •dont 
cbacun reprdsente un« lettre. Le travaii snat^riel 
de la composition de Tarabe sans voyeUes ne saiu*ait 
done beaucoup plus dispendieux que celui du 
lalin ou dii fran^ak. 11 n'eb est pas decadme pour iV 
robe vocalisd. II s'imprime au moyen de troisligoes 
de plorobs, dont lone roprtsente los Uttres, I'autre 
lea voyellcs suptrieures, la troisUmc ies. voydlei 
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iDf^rieures. II y a doQc pour I’arabe vocalist vin triplo 
proc^d4 decomposition, comme un triple proc4d4 
d'^crituie; ma« ics operations da la composition 
typograpbiquc sont soumises k des difficullda et k 
dea chances beaucoup plus considerables que c^es 
de la vocalisation k la plume. Une voyelle. une fois 
marqude i la piumo, resto i la place oh on la mise 
sans pouvoir cn bouger. Le cotnpositeur, au con- 
trtirc, apris avoir minutieuiement combine scs es- 
paces de maniere i fair© colncider chaque voyelle 
aveo U oonsonno qu'eHe doit affacter; voit enauite, 
au moindr© aoddent, loule U ligne d©8 voyeiles 
glisacr, dun millimetre ou deux, sur la ligne des 
consonnes. on sorle que voyeiles et conaounea ne 
correspondent phis. 11 feutcorriger de nouveau; et, 
dans oettc mauipulation nouv^o. on s'expose en 
aupprimant unecrTcur, k en introduire douxou trois 
autros; en sorte que la correction complete ne Vob- 
liont qu'apresun travail dnormc qu'il Caut, bien en- 
tendu. payer* 

On a cbercbe k remedier k cea ioconvdnlents par 
des ameliorations Introduitcs dans le aysteme typo- 
graphique; nous nous contenterons de mentionner 
ici ies deux principales. 

La premiere est celle de la presa© arabe ameri- 
oainc d© Beyrouth. Aux deux angles, superieur et 
inierieur. du cdte droit do chaquc caracthre, ont 
ete pratiquees deux ^cbancrures desdmies i per- 
meltre ^introduction d’Un plomb excess!vement 
mince, qui ne d^borde aucunement la ligoe des 
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lettre$. et qui $upporte ia voydic ou autre signe 
orlKographique dont la lettre doit 6trc affeclde. Ge 
syat^ca ie grand avantage do ptdveoir le giisaage 
de In Ugna dea pointa aurceJie dea consonnes^mou 
ia Gompoaition deviant n^ceaaairement tr^*lento, 
on aoTte quo Too perd d un c6ld ceque Von gagnode 
Vautro. 

Une autre amelioration conaiate^ (bndre la voyeilo 
avao ia oonsonno, de mani^ra k reduire tes troia 
ligoes en une seuJo. Chaqiie lottro, outre les quatra 
modifications qu'cDe a dans Valph&bet arabe, aui- 
vant qu'elle est iaolde, Ude k ia prdcddcnte, lido 4 la 
auivanto ou lide u toutes deux, doit avoir un nombro 
de modifications £ga) k celui des voyelles et euires 
signes onhograpbiques et de leurs combinBisons 
possibles, multiplid parquatre.Uno casscarabe, dta* 
bUe dapr^s ce syst^me, devrait avoir Ueujcou trois 
mille caraot^res dilTSreots. Si c'est une amdlio- 
ration, ce n’est certainecnent pas unc simplification. 

Notre lecteur peut maintenant se fairc uoc ibiblo 
idde dea diificultds purement mdcanlques quo ren¬ 
contre I'impression de i a robe avec voyelies, Une 
di/£oultd plus grande encore est de trouvcr des 
eorrecteurs r^elloment oapables de surveiller le tra¬ 
vail. A Vcxception de queiques cbe&*d'QeuTre soriis 
des presses de VImpnmerie imp4riale, oo publics par 
des savants de premier ordre, tous les iivres arebes 
imprim^ aveo voyelles (ou mtoe sans voyelles) 
monlrent trop bien que les ^diteuis, parfois hommes 
illustros, faisaieot lours Etudes cn les publiant. 
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Coffioie, du roste, I'incorrectioD des exempialrcs 
sixis TOyet?ea en beaucoup moia$ grande que celJe 
des outrages voca)ud$, les dditeura se ddcident g^o4> 
raiement i imprimer sans autre voyeiles que qael- 
ques^unes par ci pardi, jug^ea mdispensablea pour 
determiner le sens et dirigerle lecleur. Noua ooua 
hdtona d'ajouter que cea voyeUea iodiapensahlea 
aonc iea trois quarta du tefnpa feutives, ct nous ne 
pouvons que renvoyer nos lecteurs i ia Bibie et aa 
Nouveau TeaUment arabes que la Socidt^ bibliquo 
• public d'apr^ fddition romalne de 1771 • Le u* 
vent qui a U traviitl dradt pendad^ que le 
^qulvatait au ^em, et que le tonvm fstha 
n'4tait qu'une autre forme du hamta. On pourrait 
faire diaparaJtrc la moltiddea fautes de I'ouvrage (et 
ily en a certea eases ] rien qit’en en on levant 4 la 
pointe du cdutaau lea deux ticra des voyellee et eu* 
tree aignea ortbographiques qui ont ^td ajoutda pour 
la comtsodfte du lecCeur. Le iivre lui-rndmc com¬ 
mence par une faute grossiire lieu 

de SurlouilesexeiuplaLreadeaPaaumea 

imprimis sdpardment, on lit cea mote en lelires 
d'or : >>>^0) Lj\:iA [le Nouveau Testa¬ 

ment}! A notre passage i Londres nous nous pro- 
posions de faire quelques observations & ce sujetaux 
dtrecteuis de la socidtd; mais nous nous en sorames 
abstenu, persuadi que nos faibles remarques ncsau- 
raient prdvaloir contre la solennitd d’une coutume 
consacriepar u^rfte annies d'exisleoce, et desiinde. 
sans doute, k se perpdcuer jusqu’A la consommation 
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de$ dipoles dans l«s miUiers d'exemplaires que U 
pxess« de Londrea envoie cbaque ann^e i iOrient. 

Un pareil de cbosea demande uu remade, et 
ceremade, c'est, avant tout, que lea ^diteurs euro> 
p^ens oune ae m^eDtplua d'imprixner de Tarabe, ou 
Irouvent le moy^n de se procurer dee conecteura 
capables de feire hoiiDeuri lentrepriee. Mais ce qui 
n'est paa moioa indiapenaable. o'est <{ue Tart typo* 
frapbique trouve pour TunpreMion de I'arabe vooa- 
tss^ uo proc^dd beaucoup plua aimpie. beaueoup 
plui rapide etbeaucoup moina diapendieux quc ceui 
qui ont pratiques juaqa'& present. Que ceprQc4d6 
soittrouv^, et ausaitdt ('impression de I'aiabe avec 
voyeUesaegdndraUsera. Eusegdo^ralisant.elle exd* 
tera un degr^d’atlentioa qu'dle n'a paa exoit^juaqu'A 
cejour* et arrivera k fournir uo emploi pensaoent 
et lucratif & dee hommee spdciaux, qui nb^eiteroot 
plue ioeoeacrer le temps o^ccsiaire k I'acquisitioo 
dee eoonaissances qu'eUe requiert. La lecture dee 
ijvres ponctu^s g^n^raliscra h eoo tour la coonaie- 
eance de ia vocalisation arabe. et produira dee pbi' 
lologuea capablce d’on ponctuer d'autrea. La typo* 
graphie arabe arrivera en peu de temps au mftme 
dagri d'influence que la typograpble europtoue. et 
UD peuple an tier aura arracb^ & rig&oranoe dans 
laquelleil croupit, pour vobrefiourir sa litt^atQre 
avec un dciat qui effacera celnl de sea plus beaux 
si^es. Cette revolution paoi^e sera opdr^e par 
I’Europe. pard'^lise cbr^tienne, et c’est sur Us po¬ 
pulations chr&tieonee que sea bien(mts se r^pandront 
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avsDt tout. Ij’uUinume la verra avec cUiiance et na 
ao hStera paa d’en pro&ter. 11 do s'aparcevra de son 
erreuT que quand le chriatiaDisme aura i«pna an 
Orient la su'pr^matic inteilectuelle, pour oe ploe ja> 
mats la perdre. 

Or cette simplidcaiion, qui devra 6tre le point de 
depart d‘unc nouvelle kte liti4raire> nous croyons 
Taroir trouv^e. Eile a fait pendant pJusieurs an* 
D^s I’olijot de nos cndditations. Noiu Vavons sou* 
iQJse r^cemment auz autorit^ lea plus compete ntes 
dans ia philologie et dans Van typograptiique, et 
die $ Mi -d^clair^e » non*seulemoat applicable, mois 
pr^ra aussi i produlre une grande ^conomie dans 
rimpreiiion de I’arabo vocalist. 

Cette oiodification a deux parties, I'une phUoio* 
gique, Vautre typograpblque. Cos deiu parties sent 
ind^pendaotes i’une de iButrc et peuvent dtre ap* 
pliqu^es i^pardnent. Amsl I’on po.urra, au moycn 
de QOtre proedd^ typograpbique, imprimer le Goran 
avec tous les signes qu'il porte dans les Editions 
ordlnaires; on pouira, d'un autre ebU, appliquer 
noire simplification pbilologique au moyen d’uae 
casse arabe semblabU k cdles qui ont eiistd jusqu’k 
ce jour. Gbacune de ces deua sioiplirications prise 4 
part produirait une reduction coosiddrable des irais 
d'impressioo; r^umes.eilesrdduiraienties dbpenses 
de Vicr^ression (JeVarabe voeaiisd presque au mbme 
taux que celles de i’ambe sans voyelles. Nous ferons 
conoaltre d'abord la simplification gitonmaticale. 

Nous ne voudrions pas ))crmettre 4 nos lecteurs 
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de supposer, ne fiit-ce qu'm moment, que le «ya. 
time que nous proposons soit I’unc de ces innova¬ 
tions qui tendraienti bouleverser de fond eo comble 
le mode d’dcriture dee Araiea. Nous sommee dici 
ddment ennemi de cette eepice de rdfonnes. Nous 
pensons que si, de temps en temps, une modifica¬ 
tion peut itre utilemcnt IntroduHo dans Tortho- 
graphe d’une langua, c'esti condition d’dtpo extri- 
moment Wgire, et de se bomer, soit k gdndraJiser 
une rigie, soit i supprimer quolques exceptions, 
comme on a supprimd queiques cairefoun et pro- 
longd la me de Rivoli. C'cst parce que dcs rdformee 
de ce genre ont dtd proposdes pour Tiuiien et J’es^ 
pegnol. qu’clles ont dtd adoptdw, et ontfaitde \'or- 
thograpUe moderne de ces deux langues uo chef- 
d’ouvre de .aimpiicitd accessible k tous, an sorte 
que rhomme du paupJe, poumi qu’il sache dcrire. 
peut dcrire sa langue correclement. Si notre ortho- 
grapbe lnn 98 i$e conieive quelques difficultds sou- 
vent peu justifiabies, m^me au point vue de Tdly- 
mologie; sil’immonse majoritd de nos conciloyens, 
quelles que soient d'ailleurs ieur intellig^ce et U 
pureid de Jeur langsgc, sontdansrimpossibmtd d*ap- 
prendre une orthographe aussi compiiqude.etsont, 
en oonsdquence, reJdguds k la catdgorie des 8nes 
par )e petit oombre de ceux qui la savent et qui 
aouvent ne savent pas autre chose; il faut j’attri- 
buer moins k la routine opiniiire de nos hommes 
da leltres, qui ont rdsisld k toutes lea rdformes pro¬ 
posdes, qu’au radicalisme absurde de ces rdfonnoi 
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«l]ej-mdne$ ^ qui D’aUaient 4 rlen moias qu'i Zaire 
abstraction de tout le pa&sd do la langue de BaciDe 
atdeBoileau. 

Pour eo revenir 4 la vocalisation araba, ai nous 
jugiona une r^fontie indispensable, nous la piopo- 
serions tdleraent mod4r4e quelle ne pourraitoSus* 
quer peraonoe.'Mais it principal avanlage de la 
Simplification que noua proposons eat de n’4tre pas 
m4me une r^forme, de n'impKquer aucune modi* 
fication, pas mime la jdus i4g4re, du system e actual* 
lament re^u. D'aprts tea rigUs aotuelJement 4ta* 
bliaa, U eat feouitatif d'^erlre^^rabe. aoit avoo toutes 
lea foyelles, aoit aaua aueuna voy^ie, aoit avec 
autant da voyelles et autrea signca ortbograpbiquea 
qu’il plaft 4 I'dcrivnin den marquer pour fadliterla 
lecture ou pour monirer sa science. Noire almpli* 
fication conafate simplcznent k dcrire ceux d'entre 
lea aignea orthographiques qui aont n^cessaires pour 
fixer la pronondadon. et 4 aupprimer ccux ipji ne 
servantabaolument 4 rien, etqui n'one4t4 introduita 
que par la tendance dea Arabea ii la redondanoe et 
4 ia aubtllitd. 

Lea aigoca qui aont r4olIement utilea aont lea 
voyelles 14 06 eltes doivent ae prononoer, et ccux 
d'entre lea autres aignea qui reprdaentent dea con* 
aonnes supprim^ea dana la ligne dea lottres pour 
dea raiaooa de pure oalligrapbio. 

Lee aiguea qui reprbaentent dea conaoones sup* 
prim dea aont: le buchdid, le hamaiet le madda per* 
pendiculaire. 



NOUVEAU SYST^E DE TYPOGKAPBIE ARAfiL 3J5 

Le Uuchdid eit n^cessaire qua ad il est plao^ sur 
uneUttre ^criteaimp^e etpronooc^edoubJfi.Exein- 
pie; Ujj. 

11 n'a pas grande ndceasit^ quand il ae place sur 
une lettre qui, ponf raison d'eupbooie, s'assimile 
U pr^c^dente, laquelie ne laisse pas d’etre ^crite. 
Exemplas ] «>4^1.Ihaibeaacoupdepa^, 

ies Arabea prononcent ie J et le o comma iU eont 
4orita» a* 9 D 8 faire aucune attention au iaschdid. Dana 
le dialecte qui a pr^valu comme langue litt^raire, 
i'euphonio exige qua cesiettrea, etautrea da m6me 
organ e, s'aisimilent 5 celle qul lea suit; mats comme 
celte assimilaiion n’a point d^termin^ lea Arabes & 
lee omettro dana r^criturer il n'y a pas lieu i lea 
remplacer par le tasMU. Noua icruoos done tout 
aimpiement laissant au lecteur le 

soin de faire raasimilation dapris lea r^glea de feu* 
phonie arabe. 

Le kamza eet niceaeaire quand il tient lieu d'lui 
\ mobile auppriai6 dana j'^criture en vertu de la 
r^e cailigrapbique qui defend de mettre deux 11 de 
suite. Dans oe cas iW des deux aUfs, aavoir, celui 
qui eat mobile, si I’autre eat quiescent» ot piut6t 
le premier que le second, si tous deux soot mobi> 
lea, ae rexn place par un hamsa. Execoplea: — 

eto. Dana toua ces cos 
et auCrea semblableSf le hamsa doit $e conaerver, 
aans quoi une leltre qui se pi*ononce aurait diaperu 
sans compensation. 
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Mais si le harma est n^cessaire (|uand ii rcmpiace 
uoe iettre supprim^e, il n’eat d'aocuoe udlic^ quaiid 
U ne fait qu'accompagner une iattre actueileoient 
^crit6- 

Tei est le hamzn que i’oD ^cht au-dossus ou an* 
dcssous d'lm f mobile, pour montrer quil nest pas 
quiescent (f ^ 1 ^ p.Nous n'avona pas besoinda 
hamza pour savoir que Yaiif a une voyeUe^ Mettca 
simplementla voyelle, etnoua b verrons. Nous 
roos done, a L'excmple de beaucoup d'^ditions ctdc 
fduNeurs beaux manuscrits, et jCw, eu lieu dc 
Ji». Ii faut toutofois 4orire au par- 
ticipe present, parce qu'ici 1* i qui est dcrii eat 
quiescent, et quo le Immxa repr^entc un ^ mobile 
lupprimd, qui fait partio do lancine. 

hamza n'est pas moins inutile quand il accompQ* 

, gne un y ou un o\is i la place d*un i en vertu des 

CBDODS eupboniquea, comm e dans ^, etc. 

11 est bien ^ident que si Us anciens Arabes ont 
ebaog^ iM ea j ou en c'ost parce que la pro* 
Qonciation et reuphonie de lour iangue le voulaient 
ainsi/et parce qu'iU ne proooD 9 aient pas ces mots 

et comme certains pedants arabea s’eHbr- 
cent de le Uire aujourd'hui. Ge qui les ioduit en er- 
reur, e'estia presence du hamza, qu'ils preoneat pour 
un «gne desdn4 4 r4^er ia prononciation, tandis 
qu'il n’a pour, but que de faire souvenir de r4tyttu> 
logie. Le g^nie la langue, Tanalc^ic des uitres 
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diakctcs s^itiqucs et la constitution du gosler hn- 
main, exigent que Ton prononce et . Cest 

aiosi que ie peupie prononce, et quo nous ^ivons. 

Le madda perpendiculaire (0 ^ ndcessalre par- 
tout oil ii tfeot la place d’un 1 quiescent aupprlmd 
par raison d’abr^viation» commedans li^et 
Quand, au conti'airo, le madda perpendiculalre 
acoompagne iin t quiescent r^eliemeot ^rlt, comme 
dansvjt^, il fait double oiuploi et doit Atre aup- 
pnm^. Get usage du madda porpeudioulaire estd'ail* 
lours limits A un petit noiubro d'exemplaires Merits 
avec une orthographo exceptionnello. 

Le moddnhorixontai.quiaccoropagneun I quies¬ 
cent pouria aeoie raison do montrer quiJ n'est pas 
mobile, ne sert absolument A rien. I) suffic d'^crire 
]' I sans voyelle, et nous verrons par U quHl est 
quiescent. Nous ^crirons done et non pas 
Le hamza iinai dans les mots de cette formo 
rept^sentc un alif mobile supprim^. Valif quiescent 
qtd le pr^c^de est 6crit, et n’a par consequent be- 
soin d'ltre rcmplac^ par rien. 

Le madda horizontal ne peut 6tre utiie quo quand 
il se place sup unc inidale comine marque d'abr^- 
viation. Exemplec: ^ pour t 

Un signe qui n’est jamais n^ssatre est )e 
(**). Ilindique que 1’ \ initial sur lequd il est plac^, 
Qon-S6(dement perd aa voyelle. xnais encore se sup* 
prime enticement dans la prononciatiou. en sorte 
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que k lettre qiseBc^oto qui le suit fenne la jyllabe 
de la voyellfl qui le pr^c^de. Exemples : . 

cjUCi L’ahaence de la voyelJe sur 1* I indique 
aasez qu’il eat wasU, et i! 9 u 01 t d'dcrire » 
olsjff ^. 

Noua Bjouterooa que U est un aigoe dont on 
a fait un grand abiia. Dana la plupart dea dditlona 
on le trouve marqu^ «urT 1 initial, m^me au com* 
mencement des veraou el dea membrea de pbraaea^ 
quoique daiti Ifiua oai endroits c<mierve a a 
roy^e et ae prooonce comma le honua, qui eaf pr 6 * 
cls4mentle contra ire du . Cet abus du nail lui 
a fait perdve aa valeur primilive, et ae pr^ence sur* 
charge inutil erne nt I'^crituie aana aider & rien dia* 
tinguor» ai m4me elle ne devient une aource d'er- 
reura. 

Le aigne ^aim (*) indique que la conaonne qu'il af* 
fecte n'a paa de voyelle. 11 o^y a paa beaoin de 
pour indiquer cela: il euiRt de oe paa dcrire de 
voyelle aur la lettre* et I’on verra bien qifelle n'en 
a pas. Nous dcriroos done et non . 

11 eal vrai que dans ceriaines Editions fabaeDce 
ou la pr^ence du gesm aert li diatinguer ai V i le 
y et lo ( 5 , quiescenta chacun apr^s la voyelle qui 
lui est analogue, aont S Tdtat de repos padail ou 4 
I'^tat de repoa imparfait. Dana ce dernier caa cea 
Editions marquent U gtm: dana le caa contraiire* 
ellea I'omettent. La plupart dea manuscfila ef dea 
^itioiia ont ndgllg^ cede diatinctrem, el mettentle 
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^esm dans Tun et Tautre cas. D'dllaurs rcuphonie 
arabe permet de aubstituer partout la repos parfait 
ao repos in) parfait. Gomme toutefois oe n’est U 
qu’une licence. nous croyons qu'il est imporunt de 
disiinguer I'esp^cederepos, quand Tune des lettres 

j 1 est qujescente dans la voyelle. Lorsque le re¬ 
pos sera par^t, oous sup prim ^ons U sigoe de la 
voyMle, et nous ^crlrons et . 

La presence de la voyelle pr^cddenie Indiquara le 
repos imparfaii. Enemplcs: 

Le i£, soil 4 Ja fm des mots, soit aillcurs, qu'il 
soil quiescent ou mobile, doit s'4crirc avec deux 
points toutes Ics fois qu'il conserve le son nature!. 
Quand.au contraire, 11 sepronoooe comma un alif, 
et ne s'4crit sous la forme d'lin que par on ca¬ 
price des 4crivaini arabes, on doit toujovrs f^crlre 
sans points. Exemples; . 

La voyelle finale de lout mot qui termlnc tme 
phrase OQ pr4c4de uoe pause grande ou petite se 
supprime dans la proooQciation. Les seules excep¬ 
tions sont des licences po^tiques. Ces voyelJes et 
nunnationa finales ne se pronon^antpas, il o*estpas 
n^cessaire de lea ^crire; et il est vralment^nnant 
que dans les livres non ponctu4s elles soieot presque 
les seules que Ton se soit g^ndraiement fait scrupule 
de ne pas omettre, tandis quon a ndgUgd celles qui 
auraient rdElement pu 4lre dc quelque utility au 
lectenr. Nous 4criroiis done en pause 
_ au lieu de ®tc. 
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Lc K est une Jettre douteuse. Sa forrac In clique 
^'alle se proAODce coiutne U a quaod die n’a paa 
de voydle, c’e&t‘4*dire quand dU eat en pause, 
comma dass . Lea deux points dont elU eat sur- 
mont^e indiquent qu'dle se pronooce' commc un ^ 
iongu'elle a ime voyelle^ c'eat*^-dire partouc odleurs 
qu en pause. Exeiuplc : H oat liton de l^crire 

toujours avec sea deiu points, m^mo quand elle eai 
CO pauae, alln de ne pea coofondre la marque du 
rdminm aveo U pronom maaciilln a . 

TeUes aoat ies aiD^ficatiqna quo aous propo- 
soos.^Hea rddmaent Jc moitife le noraire des ai- 
gnea otChographiquea qul chamarrent lea pages des 
Editions vocalisdea et cmpSchent ies lettros artbea 
d opparaltre avoc tout ravantoge de lecir beautd ea* 
ih^ljquc. Nous avons nous-mdmc ponctuci d'apria 
notre syst^me, ec avoc tout le aoinpossible, uiie par- 
lie des ouvTBges imprlmds sans points voycllcs que 
nous poas^ons, et lellet calligrapbiquc cn estceiv 
tainement irb remarqusblc. £11 mtnie temps notre 
d'mpJUIcation n'appoi'tc dvic^emmeot sucunc mo- 
din cation au systime re^u. Rn'est paa une voydlo 
ou signo orthographique que nous proposions de 
coDserver, et qu'U no soil loiaible d'dcrire d'apr^a 
tViaage actuel. 11 n’est pas un signo ou une voyellc 
que'DOua propoalcos de aupprimar, ct doot Vusage 
actud ne pennoite la suppression. Donoosit un sa¬ 
vant arabe un livreponctudd’apr^s notre m^bode, 
il n’y trouvera non qui Tarr^te ou qni I'donoe. II 
le lira avec autant de Xacilitd, avec beaucoup plus 
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de que tous ie$ livres qu’il a eus josqu'iei 

eotre les maiDA, car aucun des sigoea qui peuvcnt 
aervir k Cxersa pronondation n*est absent, et aucun 
signe inutile n'cst pr^nt pour embroitiHer ses 
id^cs, di^k asset coRfuses. Laissez'iui le temps de 
lireet de reiire aotre livre par dis ibis, et question- 
nez-ie pouc voir s'il en a <Ucouvert rartiilce, vous 
verrei qu’il ne aVst aper^u de Hen. 

Nous avons expose la partie pbliologique de notre 
iiapliile^or). 11 nous reste k faJre connaitre la partie 
typogra plaque. 

Notre ayst^me est applicable k toute casse arobe 
actuellczncQt existante, pourvu qu’elle poss&de les 
moyens de repr^sentar cbaquo lettrc par un plomb 
sdpor^. II suilira de fond re on viron seize nouvcaux 
caractircs, du mime corps que lea lettros alles- 
mines, et reprdsentant les diversea voyelles ou 
autrei signes orthograpbiques. Ges nouvcaut carae- 
tlres sent les suivanto: 

g » t ^ 0 m * t f t 0 ^ 

lls sont destines k lire plads par le compositeur, 
non pas au^dessus et au^dessous de la ligne des con* 
sonnes, demanilre A former troislignes diffdrentes 
comme dans le systime actuel, mais dans la mime 
sirle que les lettres cUcs-mlmes. de m&niire k 
n’avoir qii'une aeule ligne, et qu'uQ seul travail de 
composition. 11 sul&ra dc pbeer Apris cheque coo- 
son ne lu voyelle qui I'aiTecte, et, sil y a un (<uekdU 


XJV. 


as 
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ou un hamza sup^eur, metire signe d*sbord, 
et sa voyeUe eDsuit«. Ia Itatma tofi^rienr se place 
apr^aa voydie.QuandunBigae ouvoyeile se trouve 
piac^ enire doux coaaonnes U^es entre elles«il doil 
lire accompagn^ de la ligne de prolongation, de 
maoi^re i nc paa interrompre cette liaison; i U fin 
d'lui mot ou entre deux consonnes calligraphique* 
ment a^paixies, il ne faut paa de ligne de proionga* 
tioQ. Le dammo» le <aRwtn fmra et le h<imza 
inf^rieur ne ae rencontrem jamais entre deux con< 
aonnea li^es entre eUea^ «n sorte qu*ilj riont jamaU 
IxMoin-de la iigne destw^ k ies rduair. 

Cei DOUveauxoBi'acUrea doiveot hito £oadua auau 
Runoea qne posaible • afia de ne pas trop adparer ies 
leitres entre iesquelles ils doirent dtre placds. Pour 
cola il serait k d^sirer quo lea signes qu'ila roptk* 
senteot, an lieu d'^a presquo horisontaiu. comme 
cela arrive quelquefou, se rapprocbassent de la ver* 
ticale, ce qui eit d*ai)leurs plus d^ganS. Le tatchdid 
et lea hanuas doivent dtre fdac^ assex baut at asiea 
baa pour ne pas interfdrer avec ies alifs et ies ionu. 
Les voy elles doivant dtro plac^es plus haut ouplus 
bas encore qua le taschdid et les hamzas, de mani^re 
k apparaitre en face de cei sigues, et non k c6tdt ce 
qui serait di^racieux. 

Notre systime typographique peut, aroiiS'Dous 
dit, s’appiiquer imm^diatemeni 4 touts casso arabe 
eotuelUment existante, pourvu qu'elle possddoles 
moyensde reprdsenter cheque lettre par un caract^re 
s4par^. Si u ne casse manquait de ces ressources, U fau- 
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drait ids y ajouicr, on foi^daiu, outre nos seiie cerac* 
(4res, un fort petit nombre do iettrosadditioifnellos, 
teUes que dcs mims do la formo dlimeQtaire>«, elos 
Les ligatures continiierOQt A pouvoir s'einfdoyor 
partout oil ]a preroiAne des deux Jettroi fondues eo- 
semble sera tua voyolia. Au reate, no\ia avouoQi 
CrancUement qae U princlpel but de uotre syetAme 
eat le fuiiitd «t la simpUcild. Kooa croyons. oatlo 
simplicity par&itQment coociHable aveo ud dagnA 
asaec dlevA dc beautd typographique. mais non 
pas, peut'^tre, avec la haute perfection quo ion 
admire dans certains produits de ilmpritneric im- 
pdriaie. Nous ne voudriona pas que i’on a a mdprlt 
aur noire penade* Nous appedcions lea beaux* orta; 
et (es formes gracieuses d\ine inscription panene, 
gravde CD iettrei d or aur lea boiseidesd*uB saloo do 
Oarois. nous procurent autant de jouisaancesartia- 
tiques qu'A qui que ce soil. Noua ne voulons pas ex¬ 
terminer les beaux types h ligamres dont le RAvd- 
rend docteur Ely Smyth, de Beyroudi, a ai bien 
combinA toutea lea proportions, quolque deaoareo* 
tArea de celte eapAce aoient reboiles A la vocaliac- 
tion, et se prAtent moins bien 4 notre aya^me que 
les caractArea Agalement beaux, mais beaux dans un 
genre plus simple, qui ont AidgravAa pour le Coran 
de Flugel ou pour la Propaganda de Rome* Les types 
dont DO^e syatAme ne s^aocommoderait que diiTici- 
lement iroiiveront toujoura leur emploi, soil dans 
les Utes de chapitroa, soil dans ces Aditiona de luxe, 
dont ryditeur a pour but de produire une ceurre 



524 0CT0BRE-140VEMBRE 1859. 

dVt, plul6t qu’uD livre ^UmeDUire, facile 4 lire, 
lacild I in^mer et facile k acheter. Toatee cts t6- 
serves feites, oous n^b^sitons pas k d^cl&rer que 
moins uo type arabe recfermera de bgatores, de 
lettrea Rentes au-dessua de la ligne, k cbevai les unes 
sur les autres, ou eacbev^lrdes les unes dans les 
autres; plus on dvftera de s^parer par un trop grand 
espsce les lettres non uoics entre elles qui forment 
tin m^me mot. et plus, d'un autre cdtd, Tespace qui 
s^pare les mots sera suffisantet appreciable, plus le 
livra sera (acUe k lire, etpropre k rdpandre lea bien- 
lasts de Fipstruetion. do la ctwUiotion et de la reli¬ 
gion. Les nouveaux caract^res de la Propaganda, 
d^j4 adopt^s dsns uo grand nombre d'iniprimeries 
fran^aises et dirang^roi, pouident ^minemment ces 
quality. 11s ont TavaDtage do licr les Uttres f ^ ^ t 
k la pr^c^dente, sans la forcer k s'ilever au*d«saus 
de !a ligne, ee qui sixoplifie la composition. Quoique 
modoites dans leurs elluresi ils font un effet char- 
mant quand ils sont bien Uvds et imprirn^ avocsoin 
sur beau papier, ce qui nest pai toujoun le cas. 
Nous ne ssurions trop en recommander remplol en 
connexion avec notre mdtbode. 

Pour iaciJitei* Tjitte/iigence de ce qui prdc^de, 
nous transcrivons en deux colonnes parali^es TOrai- 
son dominicalc vocalis^e. k droite, d'apr^s I’anciemie 
m^tode, a gauche, d*apr^ la ndtre. La coupe des 
caraetkes. indiqu^e dans la premiere lign e de obaqne 
coioQoe, permettra dejuger deladiff^rencedesdeiu 
sysUcoes typograpLiques. 
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1 Uu^«>j /U^i 4 >) 

. ► I .f,.r 

L*OrBisondoc&iBk«Uraferm»environ t^ool^ttrM, 
eA comprfaaot dans ce nombre lea eepec^i n6ceA* 
s&ires entre l«s mots. Eile doit Heovoir» d^apr^ ootra 
systime de vocalisation »^5 voycUaa ou sigoov ortbo* 
graphiques, au iiau d'environ i6o. li s'ensiiit quo 
let ri<iia de composition a vac voyelles seraieot, d oo 
qu’a co^td jusqu'ici la composition mds voy4i(M'» 
comma ^75 est k 100, on comme 11 aat ifr, o^Mt* 
ii-dire moins d'uo tiers en plus. Quant au papier et 
au tirage, Taugmentation lerait k peine d'un sbn^me 
ou d'un buili^me; car nos voyelles, ^tant toutes ex< 
trimement minces de tige» n'ocouperaient que tr^ 
pou d*espac6 relabrement aux consonnes. Tout 
eomipens6, une Edition compl^tement vocalist ne 
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coutci'A <^rt (le plus qu’ime cdi- 

^ ddiimi «a ifeaoft^nt au b 4 - 
la Vocalisation. diooiAuera infinim^nt la 
vaMf do Hi pubiicaiiou, poor r^olisor, uoo plus un 
1 mais la mis^cablo dcouorciie d'un 
cmqui^mc do ce qu'uDe bonne dditioo aurait caxiU. 
A bes teinies, {icnpreswn sans royelles ne saurait 
nngrr iin fnstont i aoutemr la concurrence de Tim- 
prcssiOD ovec voyelles, at dcvlcndra dfes lore une 
u(4)ossit|iliti oojncnetcialo. 

Nou6 Ic^'cninoM qet <^i3ucule en falsant observer 
U ipe nous y ^osoiia est appjieablo, 

^ I’eAbe at i tou'aea lea iasguea qai 
^^riyeiit dans )e mhno cancUre, commele persan, 
rbmdoustani. mois oncore aU lyrlftcpfb et 
au syitHdialdaiquC) dont lo mode d'^cnture etde 
vocaijaabon ost analogue A ccluide Tarabe. On ti'ou* 
verait faelUiDent U solution dca dilTicultds qul, au 
premierisbord; semblcnt a’opposer & son application 
A I'hdhreu.vocaiiaA. 11 ny aurail pas rneme lieu A 
question, a'il a'agiaiait d’impnmer TbAbrau avec lea 
foyeUea, sieia sana aecc^n, comma oela se pratique 
d ordmaiie pour le Nouveau Testacnant et pour lea 
llvrca litdrgiquoB dea Julia. 

ia iivran t sana rdseire a u public un proodd A don I 
rinvecition nous a coQtd blen dea mdditations labo* 
HeuseeH nous croyons accomplir une bonne oeuvre 


' LtCommiiaioo <]u Jounui«ajoiiftCft«rticie de M. Fvreue, 
dtii» I'espoir Tidde qoll expeie ten examinee ef etfa#’ a TA* 
preufe. Obe auBplIfioatbo dea procU^a euployai pour Uc {B>prea* 
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et uji devoir. H s’dgit ici d'une d^couveHe typo* 
graphique et iittiiraire destin^e, nous le croyooSk 4 
4]ever un peuple 4 un nouveau degr4 do civilisa¬ 
tion. 


LlSXfS DIVBRSES 

D&S NOH5 DBS Dtl-BniT ^COLBS SCa(5MATlQ0B6 
QUt aOI4T $OIVTlB3 DU BOUDDBISME. 

PAR M. STANISLAS JDLIEN. 


Si I'on tti croit les lectateura du bouddhismot ieur 
vM^rable osaltre avait prddit iui-mSme lea acbumes 
philoaopbiquea etreligiaux qui» epr^s ion Nind/^. 
devflient lortir do sein de la doctrine ot se succdder 
pendeut piuiieuri si4cle». tilATOiFinrpi40‘lo{hiiix- 
I>(s4re)t dit un livre ancient vlt eo sox^e une piioa 
do coton ot un bSton d'or> qiil le divis4rent en db* 
buit parties. II interrogea le Bcruddha, qul lul dit: 
u Gent ans apr4s que yauraiquitt^ U monde. il y aura 
un roi nomin4 '0*c4oB*inj (Agdka). qui 4tecdra sa 

sioitf «o «niS« s«nit ua rSsolui Irep impcrUfit pour coJ itodosi 
poor ipi'oB ae dircUUt pA» In moyiDi d« I'obtealr d'aoo oMoitre 
cenpotiblo aveo t«« extgoacer 2a graaiBaira. — J. M. 

‘ jVa»*A4f.lc’i.AoMl.n^/B-4cA’owa« ooa po«A par la n klpaux Luioi. 
dam l« vu* aibcU da ootra Ara« llv. X« fol. A. 
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puMsance sor !e DJsroboudvtpir.'A cette^poque, h 
doctrine des P^tW( Bhikcboua) fedivisera en dix- 
hult parties t et doimera naissance & autant d'^colea 
qui, par des voles dlO'^rentes, tendront toutes 4 la 
d^iivrance (aa Nirv^jpa). Ce quo vous avez vn en 
soQge en eat le premier prdsage; 6 roi, ne vous en 
atlLiget point.)) 

Jusqu'd pr^ant on ne sait presque rien des opi- 
nioDs de oes diffdrentes dooles. On connalt seulament 
deux listes de iaurs ooms. celle qu’a donnde Csoma 
dcKorns', entlbdtalb et en nnscrit, etlalistesm- 
galaiae dtie par Eugene Burnouf, dans ion com- 
menUire $ur U Lotus de la bonon lol (Sodi^rma- 
pott^rika, p. 367 ). 

En attendant que des documents autbentlquas 
viennent nous r^vdler clairement les principes de 
ces dirorscs denies, il pent fitre intdressant de con* 
naitre leur origin e ot leur filialion, qul olTrent des 
diCTdrenccs extrlmement remarquables dens cinq 
iistei ebinoises, que )’ai tirdes d*un volume intituld 
5cA4aA*t*A;iooen (trois traitds dans un seul e( mdme 
iivrej, qui faitpartiede la cent trentidme bolte de la 
grande coUection bouddhique dn midi^. Ces trois 
peliis ouvrages soot dvidemment d'origine indienoe. 
On ignore le nom de cdui qui a traduit 3e premier 
I C^TM'poU'lan). La composition du second (Pob- 
fcfcw^cftj eat atlribude A Thien-yeoa ^ ^ (Vasou- 

' AtitJia lU/evcim, t XX, p. 199 . 

* Ce «])pajitect na d^rteneiti MistiqDft.de Sahit-Pd- 
wribQiirg. 
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luitra)^ et la traduction k Tchin^ti ^ gjg (Para* 
mSrtha). 

Le troisi^me a compos4 4galement par C/u- 
^^ 0 tt(Va 80 umitrn] et tl a it4 traduit» en vortu d'uti 
ordre imperial, parle c^Ubrap^lcrinHiouen'thsang. 

Dans cea cHiq \itk69, ies mimea horns se I«pr4’ 
scnteQt plusiaura foi8,<soit soosuna forjno obiDoiac, 
aoit en c^clires pbon^tiquea. Jar conatammant 
rapp<rrt4 Ua transcriptions et lea'ay notifies anu* 
odtea r^pondanl lea uoes aux mod exprim^a pJiond* 
tiquemciit* lea autrcs aux expressions chinoiiea qui 
rcnfcnnent la m6me idde, ou qui on oiTrent Vdqui- 
valent sana cn 4tre la traduction litt^raU, Dc plus, 
pour In commodity dos leoteura, at afin do ne point 
cliarger le texte de notes, ni i^p4tercba()uo£9ii lea 
aignea chinws liguiSoatifr ou phon4tiqnda, qui rC* 
vienneat'fr^quetnmeRt & propoi deam4mea exprea* 
aions, j’ai claaa4 toua lea noma par genre (noma s^ 
nico-roiucrid, noma pliondtico-indiens , noma indiVc* 
chinas), at j'cn ai plac4. 4 la Rn dea dnq Uatea, le 
catalogue aipbdb4tique, en lea faiaant auivre dun 
num4ro, qui se continue depuis le premier &om de 
le premiere catdgorie juaqu’au dernier de la troi- 
si^me. A Taido de cea chiffrea, places entre paroo* 
theses, le lecteur trouvera auT’le'Champ lea corres* 
pondances siDico-aasacritex et sanscnto*chinoUe5 de 

‘ C’tti one ftittt* jwir CW*^c . {Dlciiadoiirt Fm4* 

Uv. 11 , fol. a.) 

* I«i 1« ooB iodivQ FoMuiiucrs ft iti correcloucotlrsduit. 
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chaque qoiu, aioii que l«9 tniducdong divcrses et 
le$ notes qui les expliquent. 

PSaMfiftB LISTS M5 icOLIS SCBISUATTQnS. 

fVen-tchoTcU’U (Mafidjou^ri) adressa la parole 
au Bouddha, et lui dit: Honorable du si^clcl com* 
ment nomraes'TOus lesdeux dcoloa primitives 

Le Bouddha lui ditt La premiire est celle des 
oades MalilisaAghik|is{liateB, n’ 7 a); 
la seconda, calk dei ou desBibavirk (B, 

gB-). • • . .•> . 

Dans leapaoe de cent ana ^ qtii aiuvn le iVindfo. 
iUortirauDe ^coJeappelk TcKi-i-yu-ytUt ou fika* 
vyavahArikU (A, &a). 

Dana I'espace do cent ana, de I’dcole TchUi^ 
y^n, UsfikavyavahAnkAs (A, 4a], il aortira une ^oole 
appeUe jrdO-i(ia*li,lcB G^koulikfts (B, 6a), 

Dana I’esp&ce de cent ana, de Tkole 
lea GdkoulikAs (B, 6a), ilsordra une 6cole appelk 
Tb'wcn, iei Babou^roullyds ou Bahou^roatikdi (A, 
S3 et B, 7 $). 

Dans I’espace de cent ans, de TkoU Tohusm, lea 
Babou 9 routJyAs ou Baboufroutikda (A«53) i il softira 
une ^coie appd4e lee DjedkAs ou Dj4u- 

vanlylia (B, pS). 

' Ia mteie m trouv* ^unioK fw9 dioi 1 m 

pMMgM cnlwiu, Ls uite ae dit poiatplu bis u c'wt daos ta pre* 
m\a upM* di CV3K *09, oa d«oa dae «ipUM au tC MM h da ca&uoa: 
Buia caua difflcalU «Jt l«tS« par la deuiiima liaEa* qui aubnaje 
lo 1 *. la II*. la in* at la iv^aikla apr^ la (tirtlAa dv fioadttta. 
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Dans un cspaoe de cent aoa» de Tdcote 
los Dj^Ukas (B. gS], U $ovtii*a une dcola appeUe 
Tong-chan, ou ica PoOrva^il&i (A, 54). 

Dans i’eapace de cent aiM, de i'dcoU Tong-chan, 
les Pcmrva^diids (A, 54). U aortira une 4eold ap- 
pol^e Pa-c4aR (Av iS),ou lesOuttara^dii&s. 

On voit que de i’dcole dee Ma-ho-seng-kki, tea 
Malxdsai^hjkda (B. 7 )],^ est aortieept doolee. ^ui, 
join tea 4 t'dooie primitive desA/a-^o^an^'kAt, oa dee 
Mab4aaflgttikA> (B, 7 a). en oot form4 huit 

Dana Tespace decentans, de Vdcole 74vput^pe&> 
)u Sthavirfts. ou iesAncieos (B, 98 ), il eat aorii 
onzo dcoles. 

Dona i'espace dc cent ana, ii eat aorta uoedooie 
Bppe)4e Ics Sarv4jiiv4d4s (A, a5). 

Dana Vespaoe de cent ana. de i*dcole 
lea Sarvdatividds (A. a5), i) eat aorti une dccde ftp** 
peide5wua-e4an, lee H&imavaids (A, 38). 

Dans Vespaoe de cent ana. de Tdcoie iSioQMkan, 
lea Hftimavatds (A. 38), ii eat sorti une dotde ap 
pdde To-istu, lea Vdtsipoutri^lu (A, So). 

Dans Tespace de cent ana, de rdoole To-tiea, lea 
Vdtatpoutrtyda (A, 5o). il est locti une dcole &p 
peUe Forching, loa Dharm 6 ttards{A, id).' 

Dans i*espace de cent ws, de recede Fa-ching, 
lea Dhanuoltarlis(A, i3). il eat aord udc dcole ap 
pei4e J/i>R<poa, lesfibadraylsiylis (A, 19 ). . 

Dana I'eapace de cent ons, de Ticolc fficn^poa, 
lea Bbadrayiitdyh. il eat sorti une 4coio appelde 
I-tsie>9o-lwtei, iea SammaUs (A, o4). 
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Dans Tespace de cent aos, de recede 
lea Sammatis (A» adji 3 est sorti'une 4co)eap> 
pd^e Jin^ckan^ lesAbbayaginv&smas(A, 29 ]. 

Dans i^space de cent an$» de i'^cole Jing^Kun, 
lea Abhaya^hvlainas (A, a 9 ). U eat sort!une dcole 
appei^e ra*poa*)(^*A&t, I'^cole dea Avautakfts ou 
Avaobkis {A, ho). 

Dans I’espaco de cent ana. de I'^cole Ta-poa^hko- 
khi, lea Avantaklis {A, 0o), ileat aortiunc dcole ap- 
pel^e P<i^a, les Dhaitaagouptia (A, ]• 

Dans I’e^paoe di cent ana • de Ticole Fa^hou. lea 
Dlumnt^bn:^^ (A, jA)i il det'doiti uae ap- 
pe{^£iWAe-p (,)68 KA^yapi^ftt (D, 6 a). 

Dans i’espacc de cent a ns. de i'dcoie £M*cAe*p<> 
lea KA 9 yBplydj [B. 63) 1 il est sort! une ^ccle app^- 
1<1 q Smurtou^loa'km, lee SodtrokAs ou SAutrAotikAa 
(B, 86 ). 

On volt que de l^^colo Tki'pt'li'pou, les Sthavirfis 
(B, 96 ), it eat Borti oote Acoles qui, avec I'Acole 
mArne des SthavlrAa, I’Acole dea Anciens, 

en OQt fonnA douse. 

Cette bate oit luiTie de stances en vers, appelAcs 
K'iyt (GAyAs], que ie Bouddhe eat censA avoir pro- 
nooedes lui*inAme; 

aL'dcole dei Afo'ko^en^-kki (Mah&saftgbikAa)a'est 
divia^ en sept denies, et il en est aorti onse de 
i’dcole [lea Stbaviiis). C'est ce quon ap« 

peiie les dix*buit dcolea (Cki-ae^-cki*pa>poa). Les 
dix-buit dcoleSf jointes aux deux dcoUs primidves * 
(cedes dee AftMsanghikds et des Sthavihi), sont 
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toutes ^ortied du Grand v^iciije (de la doctrine du 
Mayydna). Xannonce ce qui arriven dansTave- 
nJr. Lo maitre Lo-chi (Roum4radjivaj rauemblera 
(leun diveraea opinions )r Apr^s ie Nirv&na du 
Boaddha, lonqu'uo espace de cent ana comment 
cera k it compldter, & cette 4poque, il supgira di* 
vers lyscbmes. Peu h pcu la droite Joi s’aflaibllia at 
s'^teindra. Ghacun concevra de$ id^as diff^rentes, 
et les.^Ublira dans des assemblies partiouliirea. Il 
y aura i& un redoutable danger, qui devra produire 
un sentiment de haine et de digout. Aujourd'bui 
c'est dnns )es «Siu*tc*io [ Ics SodtrAs] qu'il faut voir 
ot puUer ia vrale doctrine. Suivea lea discours de 
Tcidfi'li (Paramdrdia), et cberchez^y le sens vrai 
et solide des livreSf de xnlmc qua dans Ie sable on 
chercUe ot I’on trouve(souvent) de precieux groins 
d'orpor.s 

iCOLSS SCntSMATlQCrKS. 

I^ewbcDS 

Gent seise ana apr^ le Nirvdna du Boaddha,on 
fond a uno villo noramie Pa-ia-fo^. A cette ipoque, 
[A(6ka), roi du Yen-feoa’tx (D)arobou> 
dvipa), se rendit maitre de I'lnde entiire. Dans ie 
mime teraps, ia grande assemblie des r^gieux se 
(Uvisa en ^oles particuliires, qui professaient des 
prindpes dHTirents. 

> CojTuplioo de 

)• vilie de Pl|elipeum, le Pa^iSotJtf« de»Gr«c». 
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On vil jurgir d’abord deux 4coUs, les 
khi. les Mahisafiglultds (B, 7 %), et les Tha^^ulo, les 
Slbaviris ( 5 ,- 97 ). 

Dans cet espace de cent ans, du sein de V^ole 
Jlfo*ho>ssn 5 -)£At, les Mabisaiigbikfts [B, 7a]> 11 sortit 
encore des 4colei diffii'entes. }*I*chcu«*p 0 R,le££ka* 
vyavah&rikAs (Ai ad)) 9 * TcA’eu*chi-^t9nH:houe>pou, 
les Lok6t(axavddinas (A, 43}) d*Kh^kia-poa (B, 66). 

Ensuite, dans ce m4me espace de cent uis, de 
V4oole del Mo’ho»seng^khi, les MabAsaAgbikdi (B. 
71 ), il lortit encore ^ne 4 oo1q diff^rente appel^e 
G4^c4o-i&n,.lo3 KdroyUie (A,4). / . > 

Enauite. dens un second cspaoe de cent anSi un 
hdr^tique, nomm d Afo>4e>(i-p’c [Mab4d4va), endmsse 
la vie raligieuse, at le fixa sup la tnontagne Tciki'ti 
ou I a montagne du Vainqueur (Dj ). (Voy. B »9 j.) 

Dan I r dcoJ e des Mo ko^m^-hhi ,) es Mahisai^glukAs 
(Br 79 ), ii foods troll dcoiei: i* Tdcole Tc\i-ti^kia. 
IcsE^dtikAs ou Djdtsvadyis (B. 99 ]) 9 * UcohFo- 
pVlo, lea Vitstpoutrty4i(B» $ 7 ]) S^Tdcole Y>to4o- 
c4i-Io, les Outtars^dilds (B, 101 ). 

De ceUe tnani^re, Vdcole Af«>4o^sn^‘kAt, les Me- 
hdsaAgbikIs (B. 79 ), se divisa en neuf dcoles : 
i*i'dcnle ^o-ho'Seng-khi.\e$ Mshisafighikts (B, 79 ]; 
9 *Vdoole /-cbBe-poQ. les ^kavyavabdrikds [A» adj; 
3*fdcole 7 c 4 'oB'c 4 t'ktsn«c 4 o 4 le» ks Ldkftttaravldjnai 
(A, 4S); 4M'dcole Kho-kia, tes GdkoulikSs (B. 66 )( 
' 5* recede TO’Wtn, lesBahou 9 routiylis(A, 53); 6 *rd* 
coie Chi-ck4. les Kdrmikfls (A, 4); 7 * T^cok IVou- 
hia, les Ydg4tcbMs (B. 99 ); d* i'4coiB'0-cho!U-lo, 
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(8,75); 9' V 4 colc tes 

Outtarariill&£ (B, 101). 

Dans un troiai^me esp^ce da oant ans,dcs diascn* 
aioDS 6‘^tant ^ev^ea au-seia da i’^ooia Chang-Uo, Ids 
Sthavjr^s (A, i), U«'dtabl(t deux Moies difT^eutes: 

r^cob Sa*p'o^, lea Saxr^stivfidda (B, So), qu'on 
appelait aua« /n*jun-aim-cto^*fao-poR, HltouvAdfi' 
poOrvaatfaaTirAa (A, ad): 9* Fdoole Siot^chan, lea 
HAlmavaUa (A, 3 $). 

Dafis ce troiabme capace de ceni ana, deT^cole 
S<t»p’o-to, lea SorvIsUvftd&a (B. 80), il aovtit encore 
unc ^le Appel^Q 7 b>laea, lea Vlitalpoutrty&a (A, 
53). 

Dana ce troiai^me eapace do cent ana, dd T^ole 
TchUea, lea V&tsfpcutrtyds [A, 5 a), il aordt encoi'a 
(quatre) ^colea diff^roDtei: i* J'dcolt Ta-mo-y^to-h, 
lea) Dhara6ttar&a (B, 68'); Ncole Po^fo-l^-ni, 
lea Dhadraydniy&a 1B> 77]; S'V^cole Mi-U |B. 70). 
qu’on eppel a It auaai lea San midy la (B, 6 a): 

A* i'dcole Z/0B«tcA'ui5, leaCbapnagarikls (A, 3 A). 

Dana ce troiaiAme eapeoe de cent eua^ da aeui de 
V^oole •Sa-p'o'le, lea Sarvlativldla (B, 8oj, il aortit 
encore une 4 cole appeUe lea Mahl^laakds 

(B. 68). 

De I'dcole Jkli^ha, lea Meht^ftaakla, il aordt en¬ 
core une ^Goie appeldc rAan-woa-(a> lea Dbarma> 
gouptia (B. 90), 

Dana ce troiafAme eepace de cent ana, dc VIcole * 
5 a-p'o tc, lea SaTvIathldla (B, 80), il aortil encore 
une 4 coIe appel 4 e Ytoa-U'cha, leaSouvarcbAa (B, 1 ao]. 
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qu*on nommait auni les Kl^yaptyds (B, 

6 i). 

Dans an quatri^e capacc de cent aiu • de i'ei^ole 
Sihp'o'to, iaa SarvSsiivAdlia (B» 8 o)» il aartlt encore 
une^coU appef^e Sen^-hui-bn-to, lea SBnkrdnUa(B, 
85*) ou Sa£ikr&ntiv&das (B »8 3), qu’on nommait anui 
r^co)e5^U'^^/aA JeaSoiltiiQtavddis(B, 84) BS, 
86 ). 

De cette mani^re, Ticole CAan^tio, les Stbavirla 
(A, i)« M divihi en douse 4cole8 : i* C^M^-tso-poa, 
lea Sthevirde (A. »* iSi>fftfH?AeR>poa, lea Hdima> 

veUa (A> 58)( 8 * 5fl*p'o-le»poa,>les Barvli^tivftd^a 
(B. 8 oJ; 4* T>ts€u-p«n, lea VAutpoutHyla (A. 5a]; 
5* Ta-TAchyo-to^H, lea Dharmdltai'tyAa ou DharoD 6 tta- 
rlj(B, 89)1 6* Po-Moyt-ni^poa, Jes Bhndrayflnlyb 
(B, 77)5 7 * J/Wi-ft-poa (B, 7 J); S*Loa^tch'ing-pcu, 
lei CbaoiiagarikAi(A. 34); 9 * les Mo- 

ld(bakU(B, 68 ); 10 * r'aR*u'Ou*fa-poB» lea Dharma- 
(B, 90 ); n* Rui^ehe’wetfoa,[6» Kfi^yaplyU 
(B. 64); la* 5(>ou-<e4e-2nn-pou, lea So6tr4nuv&dl8 
(B.84). (VoyesB, 6 $) 86 .) 

^oiis acfiiaMATiQOBa. * 

Troitikinfi llito. 

Gent aoixante ana ^ aprAa le NirvA^o J1 a^dleva un 
grand royaumc appiU (PAulipou* 

' Li i««m<le Hite poiU: • caoi iiisa ana, > Ciiie 

4 l 6 <ir«DC« fiiBt de U trempoiitHn d’uQ careol^re ehiooi*. CAt^s 
(j ) jigD^lie le. et foa<Ju (6* 10) veul cli re 60. Je ooii (fae emt 
Mtu eel U chifTre vni. 
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Ira), d ont ie roi, n omm^' 0*cAoQ'fco (A^dka), r 4 gnait 
siir le y0n-/«0a><i(DjaiDboudvipa). l\ yeutun grand 
^parasol blauc, qui couvrit i'lnde ec^U^re. A cotto 
4 poque, )a grande auembl^e des religieuxse divisa 
et ae a^para. EUe forma quati'e classes : i* Tn-koae* 
tehong, la grande assetsbl^e dti royaume (las Mahl* 
i^chtrasaAghikis); i^aupUn-Uhong, I'asseznbNe 
del pays frontiires (\es MldtchtchbasiflgbikSs) 

3 * TO'Wn-tchong, I'asscmbUe de ceux qui ont beau- 
coup enCendu (las BQhoi)9routasnAgliikds); 4 * To-ti*' 
(cAen^, Vossombl^e den hoinmcs d’une vettu 
nente (les Mahigouj^asaAgbikAs? j. 

Cm qua ire assem bides, rdunies oux hdrdtiques, 
dtabiirent cinq asp^es da In-Yoasn^, ou causes de 
I’cxistcnce (NidloAsj. Las parHsans dc oea cmq ea* 
pdees de Nidftndsae divfs^renCan deux deoles: i>* 7 *n- 
iei MahiseAghikfls (A>&i); i* CAani^-tie- 
(f>tf#a«^ae,lfls disciples desAncions(S^av]ra9ichyAs?) 
(A, a). 

Quand on fut arrive ii un second espaca de cent 
eos. du sein de V^oleappall 7 a-tc%on^, los btahA* 
ssAgbikIs(A» do), il sor.tit troi^ ^colcs : ]*'i<hous> 
poa, les EkavyavahArikds (A, 33]*, 3* ZWi'oa-eAf> 
cfioBe>pQa, les LOk&tiaravadmas (Av 47)r'3^ Hc^- 
ckon-tchca-poa, las GOkouHkis (A, a a). 

Dans ce second espace de cent aDs, de I'^eole Ta- 
' J'Scrii AllitcAJcUa {vn/^oWbve'ou Stnagerlpour fa^/yVoti* 
Ctiru, FWi-Kunj'i-ui^ UQ, Vtl, fol. iS, * 

* Lm Moogoia ta conpKot dome. (Tojn B. Burnoid, /nfroduo* 
. rioa an fleruUAknw, p. 636. «i riodu du Lotui, &ilc 
NaUmii.'i ' ' . 
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tchons . Mahasaftgbikij hi), i\ Miiitencore 

une dcole appd^e To-wn^po 9 , ies ^ebou^rou^^^s 

(A, 53 ). 

D&ds c 6 lecond espace de cent ana, de T^colc Ta* 
icbnj, ^ea Mabasaflghiklis (A, 4 i), U aortit encore 
uoe 6colo appel^e Fen-pie^hoae, les VibhadjyavAdi- 
naa (A. 17]. 

Quand ce aecond eapace de cent ana fut compl 5 > 
tcment icouU, il y eat on hdririque nomm^ Ta- 
ou ie Gr«jid dieu (JfoAdd^a), ({ui embraasa la 
vie .religion dan» Vkole Ta 4 c\ong, les MablisaA- 
gbUcte (A, &) )• 11 aUa' nw ml nulieu dee mon- 
^gaes, et U n ^xpo^ait lea opSnioAa divonea deeette 
hcoie aur lea dnq aortea de Niidnas ou Cauieade 
Teaiatence. 11 fouda luUm^me dcux^colea diatioctea: 
j* TcUtUhun-pca, lea Dj^tavautyia (B, 91)» a* 
chan-pou, Ici Outtara^iiilfia [A, SC). 

Deeette moni^re, T^cole lea MaUanA- 

gbikda(A. 61^ dvtm d'abord en quatro, puia cn 
cinq. Icaqueliea>rduoies ensemble. [orm^reDl neuf 

licolea: X*Ta ichonjpou, lea MobftatftginUa [A. 4 »); 
a • /-cHone^n, lea fejea vy avah flrikfta (A, a 3 ) i 3 * Tch'oa- 
chi‘Chowi>oa, lea Lokotlaravfidinas (A, 47); 4 * Hoct- 
ckaa-ichoi^poa, les Gbkoulikla (A, a a)? 5 * Tdcolo Te- 
to-vjtn-poii, les Bebou^rouUyla (A, 5 o); 6 ’ 
eftone-pou, lea Vibhadjyavadina»'(A, ^7); 7* Tcki-li- 
cAaft'pon, lea Dj^Uvanlyis (B, 91); 8*S-eAan-4’kfln- 
poo (A, 39), lea dwrofdilda ou Apara^lds; 9* Pe- 
chan>f ott, les Outtara^AdJa (A, 36 ). Lea Ckanp-t^rt* 
^lfI^po^» les Stbavira^ichyJa? (A, a), aub^ferenl 
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pendautun certain nocnhre d’aim(^06; maia lovsqM'oo 
Tut arriv 4 u un ttoisi 6 cTie eapace de cent ana, par 
euile da petites dissensions, ils se divis^rent et forai 6 - 
rent deux denies: i^Tdcolc C^as*^f^i^A>U'poa. Ics 
S&rv&stiv 4 dds (A. S), qu’ort appeUit aussi C/toae>ut- 
foo, !es Ketourftdte (A, 7]; 1* i'doole Sioiu^Kan- 
tchoa-poa, lea Hftimmtis (A, Sp), qu’oo appsiait. 
ausa* Chang-bO'ri’tsea-pau, la* SduTuw^ehySsI 
{A,,.}, 

Dans ce troisi&me espace de cent ans, de Tdcole 
Cf^ae-i-t$i0'yeoU'fO(i. lesSovvAslivAdU (A, 6] J 1 lortit 
uno dcole appeldc Kfuhtcheu-lseu-t^tsfu-poii, Us did* 
ciplea du Tils qui a unc demeure fixe, Us Vlisapou- 
tdyfts ou V&sopoutra^iohydsP (A, 3 ^]. 

Dans oe trmaidme espaoe de cent am, de I’de^e 
les Vdsffpou«rty 9 s (HateiA, 
3 s), 11 totlit eaoote quatre dcoles > 1* ra-c^^-poa, 
fee Uharmottarfis (A, is)} ffien-ching^pou, lei 
BbadrayAnlyAs (A, id); 3 * TcAin^dian^poa, les San* 
mitlydi (A, 6&); ^ Mi-Un-lcHoit-poa, les Abbayags* 
nvi^naa (Ai 35 ). 

Dans ce troisitoxe espace da cent ans, da f^ooU 
Choae-t^i^e^a-ppu, IcsSarvdstivftd&s (A» 3 ), ftsorcit 
une dooU appeUe Tchin^-ti-poa. Uj Mabt9fl«kAs 
(A, 45 ). ‘ • ' 

Dans cei espace de cent aos, de T^oole ?c 4 tn^- 
ti-pcit, les Mabi^dszMs (A, 45 ), il lortit une ^cole >, 
appeUe Fr2*ibu*pos. tes Dharm8gOuptds(A, 1 4 ). ^ 

membres de cette'^oole se disaient les disci 
fFoa*4i4-^o (Mondgalapoutra). * ' , 
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i)BA$ ce troidi^e espace de ceDt aui, de T^cole 
Choas-^Uit-ywurpott, its Sarvlstlvfidas (A, 6), il sot- 
t^t.eocore une appel^e C^«n* 50 ai*poa, lesSou- 

wcbaklis (A, 3 etB,d7i >oo), qu’onDommaUaufsi 
Inkoaon^-ti-Ueu^oa, its K&^yap^yfts [A, 3 et a6].. 

Quand on fut arrir^ k un qualn^ae eipace de 
cant ans, de I’^coie Choae’i’Uit-yeoa-pou, lee Sarvds- 
tiv^dds (A« d), i) eorlit encore une ^ole sppeUe 
Choae-ioM-poa (i i), lea Pradjt^dptavidmnj.ouPradj* 
fidptivddinas, Od appelait auaei cetta ^le CAoue- 
idu^-pOfi, las Sdutftotikis, ouSodtrflnlavidis (A» ^). 
/!>• catta mamire. Ito diadplaa di I'icoit C/uzn^- 
(las Stbaviris^ pnsdans laur^tAambU^ sa aont 
divisis en onae icolos : i* CAoae'i-bw-jeoa^oar ks 
Sarvisdvidis (A r 6 ] i a* 5 MtU'cAan (cAau-p0K> las Hit- 
mavatis (A. $9); las Vi* 

Bapoutriyis(A, 39); 4 */' 0 *c?uin^-poa, les Dhu^mdl* 
taxis (A» IS); 5 * Run-chin^foa, ies Bhadrayiniyia 
(A i 6 |; 6 * ^cim^^ian-tcAaoa, leaBhadrapoutra^iso* 
kist^ [A, 43 ); 7* 7 <:Am^‘baii^-pOB. loe Sanmitiyis 
(A» 44 ); d* AT^Iin’cABA-poB, lea Abbayoginviainas 
[A. 35 ); S* Hoa^ti-poa, lai Mahl^isakla (A, a7); 

Fa-thsan^-poii, leaDhaxmagoupiia(A, )6); io*/n* 
ftMaa^pos, ies K&;yaplyia'(A» 46 ); it* 
pOB, lea Sintrin\jkis (A, 3 l). 

iCOLBS SCBJSMATIQCIIS. 

' Ounriteie Juie. 

[.•’<t)ans las anciennes iditions dea Souttia eb dee 
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on rencontre Us noms dcs dk-huit 
schismatiques, mais Icur ortliographe offre heair* 
coup d'ait^rations et de di£P 4 rencea qui ks mettent 
en disaccord avec lea dooivnents^originaux. Nous 
ailons lea donoer aujourd’bui en nous conformani 
aux textes iodieaji. 

Dans L'or^ne, la grande essemidae das raligieux 
se divisa en deHX 4 c<^es! 

les Mahda&dghikSsi o* Tha-pi’U-yjt-'poa. les Slhavi'^ 
rtylis (vui^o StbavirSs). 

De i'^GoU jlfo>ho>seR^-Mu*pou,UsMahAsangbik&$» 
il sortit encore troia 4 colc 8 i i*/•ko'pi'^u-pa-lto'/c- 
ko'^oo, Ics itkavyavidiAriklia; d*£au-k(a-to>k-p'44o* 
poo, les Ldkdttarav&dda (vuifo L6k6tlaTavidinas]; 
3 * i^AO'/nWi'ko’pott, lea {j6kotiilklis, oppeUs auasf 

Ka/hkiu’tclU'kthpQQ, l«s ftt^koufi kis. . - . ' 

Essuite.de Vdool^ JKfo-^o*ranp‘^Ai>pott, les Mahi* 
sajlgbiiAs. il sortit encore une 4 cole appelAc Fty 
htotirchou-Mo-poa, les Bahou^routikis (tu^eles Be* 
bou^ucty&s). 

Ensuite, de i' 4 co)e Afo^toeanp'kkt^oo, il soi'tif en* 
core une 4 ooie eppeUe Pi-io^Wt*p'0'td*poR, ieiPra- 
djAAptivAdAs. 

Ensuite il y eut on hArdtique, nommd JfoiAe*(^po 
[MahAd^Ajf qui embrassa la vie religieuse dans 
i'Acole A/o^AO'Senp'kkt'/ro'poB (lesMahlsafighikls), 11 

‘ L« chjcm>/>oo m «Sfiol«>,r4poiid sa mot ptiooSli^M 
Ij^ I, fo1> I / ) 
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fonda }ui>Qadue d«ux.4o^e»: rcKt'f^a-c&t*l49*f)ou, 

iej (vq^q E^ltavantyia]^ a* Yo-to-lo- 

chirk, les Outtar»9di&. 

£osuit4 Ncole Tha’pi-U-ya’jioa, Its Sthaviriyis 
(vrI^o Slbavlr&a), se divisa en deux ^oiea: k* Sa- 
p'o-’cssc'Uyo-i^O'poa (lea SarvlisUv&dda), qu'on ap- 
pelait duasi Hi-Uoa-p'o t'chpou, lea H4touv4(Ua; 2 *ies 
Hdiinavstd). qaon oODimall auasi Tka-pi’Uyti'poa , 
las Stbavirfy4s(ea^o StbavifAa). 

Enauile, de T^le des Sa^'^'o»$Hr6’p'0‘('o-poa 
(J«es 3arv4ativ&d4ia), il aorlU encwe ane iccde Bppe> 
\ift lea V^poutrlyib. 

' fjiuultfii de t^QoleP* osst-fc^hU’yO'poia (loa 
Hyis), Uiortit eocorc quatre dcolor: i* 7a-fiv>a49- 
lea Dhermdttartyfia (vu^ Dbarm^tUTda]; 

P'C'loya niya-pou, tei Bbadrayin!y4i; 3* 5aR-mn- 
iiyapca, lea Sanmitlyls; 4* Ckfoi-fo-na-^ia^U-ko-poa. 
lee' GhapQa^rik&s. 

iEosliitCr de T^cole 4Sa-pVe*«e>t^Wo>pou, Ice 
Sarv^etivfidAs, il aoitiC encore uoe dcole appe)d« 3/^ 
(lea fidaKi9dsak4e ]; de celie-ci eortirenl 
lee Ta-mo-ki'io (iee DbarmegouptAa). 

Ensuite. de i'4oo)e dee SarvletivfidAs, ii sorUt uuc 
dcole appeUe *Sciu-po>ii-c4d>4o^ei (lee Souvarcba> 
kde), qu'on nommeit auesi K^^ehUp'et'yi^ffw, Us 

K4qyapiy4a. 

Eneuite, dc Tdeoie dceSarvdetiv&d4s, il sortit en> 
core une 4ocle appeUe iSe?^4uR-ian-(^VtVpoft(led 
Sajikrdntiridi^) 1 qu'oQ nommait nueel 
to-p'o-^Crp^a, lea Sodtrlnlavadie. 
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^COLBS SCtllSUiTlQUeS. 

CioqoiiiQft lUtAk 

Environ cent ans Bark's le Njry&i;ia de Fo-po^iO' 
fan [B(Juddhal)b^gay,to)^ la.viUe de fia-feo- 
mo (Kousoumpbur^), 4 u lojaume de Mo>kU-tti 
r^gnait on priaei? mmmA 
qui btendit <a puimace eur it 
(J^tnboudvfpa]. A cette 4 poque, ia grande eaaem* 
bUe, qui loiveit U ioi du Spuddha, comroen^a 4 so 
divuer. Gomme lea quetre a$semb)dea n'avaient pu 
ae mettre d'accord en diacutant ensemble aur Ics 
cinqprincipeado Ta^thien, ou Mabdd^tva (c'eat-A-dire 
aur Les cinq iV(ddndi« ou cauaea de Teuateneej^ «Uea 
ae divis^nt en deux ^coica: i* Te-tcAon^-pou, Let 
MabiaaAghikfie? a* Chaag-iso-foa, lea Sthaviida.^ Vpiei 
qu'OQ efiCond par lea quatre anaembidea: i^Xenp- 
aien^poo, raasemblde dea dragons et dca dl^phants*; 
1 * PUni-pUichong (lea Ml 6 t 9 htchUaaaAgbikte)i S* To~ 
uien-ic%^n^ (lea Bahou^roulaaeilgbik^); d* Ta-te* 
tcbonji (leaMahdgoupaaadgbikAa). 

Enauite, daoaun second eapace de cent ant/ i'd* 
cole de la grande aaaembUe vlt aorttr de aon aein 
troia dcolea : />cboa«*j>oa (les^jrvyevahlirikAa); 

rcbeof^^/u-pca (le8L6k6ttaraVitduiffs); ITAi-in-pea 
(lea K&ukkoutiUs)* 

' CMi 4 t 4 ira <io veoartbls BcQddW. 

* Cmu •ipreMtoir d^vgiu honotw t'ao Mvoir IrtMSaDdiitt; 

Dttu l« troiiiiiDfiliiU, cet(« UMO^blte Ml uppet^s 
• In grande eiecmUie do reyeun e»(lee Mail MeliirMiiigUkai^ 
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£u8uit«, dans c« deuxi^me espace de cent a ns, de 
r4c<de (]arMabd9a£i|b)k^], il sortit 

epcore deux deoles : \ * To-uen-poa > tee Babou^rou- 
9* C^outf'kiVpou (lee Vibhadjyavfidinas]. 

' Quand ie second espaco de cent one fut compl4- 
teinent 4coul4» 11 y eut un h^dtique, nonune To 
<M*en (Mabdddva), qm» abandonnant le sender de 
Verreur et revenant k U vdricd, embrassa la vie re- 
ligieuse dans I'dcoU ra-tofton^-poa (itt Mabdeanghi- 
kh). Apr^e aroir re^u toui lee pr^ceptee de la die- 
cipline, it d^ployd le lAis le pUu ardent pour la 

rellgiQQs et atti demdufea^eu^ Undent 
n^a^)/Ayant en de'^Hves diacueaione'ev^Hlea i^ 
li^eux del^cole de la grande aasembl^e [lea Mabi^ 
eaAghikds), au aujet de cinq Niddnds, on camei^de 
rexjetence‘i il ee e^ para d eux et fondatrois ^colea: 
1 * Tchi’tO’ckafi^pou, T^cole dee Djlta^tdde; a* Su 
ckan-tckca-pcu (l*^cole dee Avaraqdil&ij; 3* P4<kan- 
/>ou» ice OutlaraqliLl4e. 

De cettc mani^re* fdcole Ta^tchon^-poa (lee Ma- 
hballglnkts) eo diviea d’abord en quatre* puis en 
cinq, et, de la reunion dee opinione dee unee et du 
eutree, 11 ee fottna neuf ^lee dietlnctes: Ta- 
tekofiy-pou (lee Mab&sabghiklie); a* f-cAeoe-pcu [lee 
£kavyavahlirikle ] i 3* CkcDe-tcA'oB-cki-poa (lee L&> 
kdttaraT&dinas]; Zi'£‘At-in^ 0 U (lee KfiukkoutikAs); 

' D« U viiDl i« &on do Djeu^Ailij ou Bjei^rt^liU* do U qao* 
triiOiolljto.OQ ditpiw ordiuoiroaenkfl^UBKuux k torfitoialo kois 
dd vaidepiour.* Loo toctairw ijiu lubieoi«o( «• bpio 
DjVUfo»(^« 

* Vojflsp, $37viHrte a. 
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5 * T<hiveTi-j)oti (Us Bahou^routiyls); 6* Chcu 6 ~kia- 
poa (lea Vibhadjyavidinaa); 7* TcH’to^han^poa (les 
ou Dj^lavaniy^s); 

(les Avara^ftiJds ou Apara^Ailie ^; 9^ Pe>c\4in-tc^o« 
poa [lea Outtara^dUAe}.. * .« 

Les membrea de iVcote Chonj^o-poo (les Stha> 
vlrds] v^cureot pendant uu certain tempa dana uoe 
parfeite bannome» mais, au commeoceaxeat du 
xu* ai 4 ol» apf^s 1« Nirv 4 na du Dcuddka, il aurvmt 
ontre eux dc petites dlsseniions. TU ae divjs6rfint 
alonendeux dcolea: j*i 4 GoleC^ue'(*bie-/eoa [ios 
Sarv 4 dtivftdft$). qu'on appelait auaai C^ooe-tn-poa (lea 
H^touvAdda], et qui 4 tait prAciaAment I'Acole pri¬ 
mitive »appeUe CAcn^lio^a (lea StbavirAa).* a* EUe 
ebangea enauite .son; nom, at prit .cetuf 
cAan>pea (ieaOuttare9ftiiAa]. 

Dam ce iii*aiAol 6 . 4 e TAcole CAeoe-i-bie^aou (lea 
SarvAsdvAdAa), ii sortit une 4 cole appelAe 7 b-/j«ii 
(lea VdtstpoutrtyAs). 

Ensuite, dans ce ni* siAcJe, de I'dcole TWses (lea 
Vltsfpoutrlyda), ii aortit quatredcolea: I'Fu^chffn^' 
poa(iea DharmditarAa); 2* Bien-tchMa-pQu (JeaBbe- 
drapoutrlyAs); B* Tebin^-bany-pou (lea Saomitlyfta)^ 
4 * ilft-{m>cban-poa (lea AbbayagirivAainas). 

Eosuite, dansee iii* ai^cle, de I’^oolA 
yeoi^po a (lea Sarviad v Ad&s). il aortit encore unc Acolc 
appelAe 17 oa-Xt*poo (lea Mabl^bakAa). 

Eosuite, dans'ce lit' siAde, de i'^colc ffoa-ti-poa 
(les Meht^AaakAsj. il sortit une ecole appelAe .Fer 

* «l Apofu sigoificQl ^gaiemeU oteiitm. 
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[ 1 e< DharmagoupiS^j. qui se disail (tes- 
e«i)dre de (HMdgabpouira). 

Dans iei ann^ du ni* si^e, d« T^cole 

Chpoi^’i-Uis^foa-pou (Je$ SarrAativlid^)« il sortit en* 
core uue ^coie a ppel^e In^koaang-poa (lea Kiicyapiy fta), 
qo'oo nommait aosai C^n-aom-poa (lea Souvarcha* 
kda). 

Aucommeocementdu iv*ai^cle» der 6 cole Gh}t»- 
i-Uu-yeothpMi (lea Sarv&ativ&dli), il sortit une ^cole 
appei^d £iff^-inny-pfm (lee SlotrAntikb), qui prit 
auui le non 4* Ghae-U^'oiun^poa, Idooie qui iwrl<e 
de ULiitiivRttive oi> de i'docdtta^tifn (TikliDe 4eoic 
qjae UaPradjMptiv^i^fr). £H« ae 41- 

sA deac^odredefftm^-U (Ananda). 

De ceUc mam^e. I'^cole C^fi^-b&’pcu(]ea3tba> 
vlrU] ae diviaa en (cp( ou en huit ^oiea, et de la 
i^^oion dea opiniooe dilFireDtea dea preioih'ca et 
da» deraiirec.'it ae fbnsa onae 4colos diatinotes: 
i* QhoQi4'tsi^ywu-pott (lei Sarvistiv&dAs}; a^Siose- 
r^A'poa (leaHaimavatfia)} S* T<hU4>f»u (lea Vftbt- 
poutrtyda); 4* Fa-c\any-pea (los Dharm 6 ttarAa); 
S*Lun|pti-baB-pOA (leaSanmiliyfia}^ 7 * A/iWin-tcAo^ 
pctt (ice Abbayagiriv4Mnasl; 8 * 7c4{ay-<i-pou (lea 
Mahi^lsakfts); 9 ' Fa*Aoa>pou (lea Dharona|;cK)p(da]^ 
IQ* Chsn-$ooi-poa (lea SouvarcliakAs).; i i*C 4 a*aa- 47 U- 
p 0 »{]e 5 PradjAftptivddinaaoo Pradj5dpra4din«a}i, 

' jiu^ft 4c«lo nanqu*. la i^bitri^Bd liaUi 

d«« cUacacdiiub «u ilea JIaeipler de //im 
(8badn),*l8f Madrepoairlyb.' ' 
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k. 


CORCOIDAMCK tlRlGO^lMSCRITB. 


dM viaUUrdfc dM utdcM; 

en MBKTii, l« SitevMs. 

..' .»• 

^^||j5.l'4aoWd«dis. 

d«« S(h4iirfti (j« p r a p w 
mi 3 (b«Tiri^e^^). Aoln mb 
«1« r4cot« tin HUmvBilB («» 
<h UlOiB SlBlB If* — fd- 

col« ifui kaUM \n BMftUgMa 
naifBUBM), 

. $s 

fdcola^ da U boiM bm**: Im 
5ouv«r<baki«, ^frtlail 

BUMi li> *BBa>y ‘Sx 

diBcifU# d« Kl{;«p«(s4). Ua 
Oki naia (rtdtUMAl I ^ 

toMi^^edej qQiboiOituHtra*. 

Sn.ldcdBdaOBMt^i BIUMDl. 
Im KdrttiUBaapwi4MaBd«rM* 
lion. (CCi £. Bunoofi hwdi «■. 
Boad^. p. idt.) 

5 - 


rdcala dill bou dn rua^Mur; U* 
E^MaTt^ylB. (Vvyat 7 Vlu>ti*Idt* 
fM« T«U4«Jt»>p«i, BM. gi i g&.J 

d. 

^;ggp.rdMi0 Vu .f- 

finM fuiiMAM.da MMB im 
ckMM (fMibW), iwSBrv&dia* 
ddB.par oppoBitSaa avae CMx'qui 
diaMC ^a taal aal iihuioe. 

TdcaU ^ M^iif^ laa oaMaa 
{mtMTMaaikija.MLiaB Hdtetv 
■idda). CeM a* da* •oan d* fd- 
c*la ^ SanlativUii. 

A. 


Tdcala^IpaHa da* cbota* iauuM 
aa iHnaMMa. da m trwM point 
da inaaolptioo' pli»adt»({aa 
rdpaada I <a oao. Lb liaM port* 
Mat iadiMia, daMM aas* 
BohaoC aiadaiaat I'^rdta da it 
liila cfaa^M d*ok ea 90a aal tird, 
doosa an eat aodraK '. «Pi-la; 

ia* PndjAlpd* 
»iMqaeb < witant E. ^r* 

Maf.duid^awat apdeiaJaaaol l» 
SoAtra da rdoBBBcipatieiL 


Oa 


d8 
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•4. 


rieoJe ^ parte dw SoAMs, Us 
Sefttrftoliv&dU on SbutrioSiVu. 

CU&«>fc4'»U)i*peu I 

, 1 'dcol e <|us parie de rdcoia* 

cIpatloD i syoooyoe de 
pea. Mime dcele ^oa 
' pea (calU <pu aiplique lea Sad* 
(rii). J*dcda dea SAutrlodUa. 

1 >. 


1^, lea DHev. 

magoiiptds; I'deoU da .Po^fcau^ 
eo aaoecnt :Dbarmagoopta.C6* 
uU UB maiire U iaVioa^ra. suino l 
uaa Date da U i** lisle. Sotvenl 
aaa autre lisle i cette dcele avail 
pour rondateur ^eaJua'b 

^ Moudsdapouira). 

Duu ea cMi il fAudrart dira lea 
Dbitrns^upUi, eu las aeatairss 
I’kole jui partsda U ddUvriiaea. ^ aiU%s. 

daVdmaodpadeB.'L«4 PcadiBlei aecuiraa <iul diUodeai U Ul 


C4otis«ese-psa’g 


tlvldidaa^ (a^cbi &.* Budc^, 
bgnit. «t d«iSdk f. i4l)< Ob 

i'lpjtelaft auad CUBs*lnii^*psu 
L.fUolaqoi parts 


e a«i 4 *>*dpwdi diiaRDs. si 
it (praMgia., i gaopja.] 


i5. 


<!«• Sotilris 00 las BiulriQiikls. 


Fa. 


nu*peB 


.h. 


iS. 


cole da caui sodi pi'otdfU par 

la lol. Mime ieeia qua Fs'iUb. 
Fa<4a^*paa ^ P^. pea. So saoscril: lee Dbarma* 

IsaDbamrttUrU. Ijkcrte dt Dbar. ”•) 

mMtara. oom d'boaiDS. (Fa ig, 

< loi I. rdpoDdi dbarrsa, alekaaj 
Mupirisuri, dooilare.) 
tl. 

Fft^Un^'pea 

las DbarrzrtUarUi caVdeela da» 
partiiaBs d« Dbam6tura, aom 
d’boiome, (Fa ligoifie <U3i, 
dbarma^ el laopdrioorr. 
amtara. )* Mtoa dcolo que Ft* 

SoiTsiu one Bota de 
ia i" lists, DluJVAUan eat le 
Boa d'ua iDtSire d^U discipiiaa 


F«U«sppsa ^ PI 
iBtaa icde qoa i 4 at t 5 ; ls» 
Dbarraagouptls. On i'appsllt 
aiiui Fs* 4 eB*pev, I'kole qol sal 
pretdgdaparltlei. (Vojr.Ft^Uu.) 


;V5tM7a). 


' Ftn-pi^efteoi *peH 
|g^;r4«la^perta de 
ehoaea dlsdoetse, qv pti^eti 
diaUlsMot dee dista&eci»M'£B 

SABseril; Ue VibbadjjayAdtDas. 
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UvpMpcili, ct 1 m Kioraioib* 
kH d« t, Borpoaf. 
aS. 

fdcole qu o'tqu'aa Ufxpgft.La 
ntea qM an 

auaerit: laa E4j«ytvth4raUai lai 
fikabb^AbinkM [M)de la UAs 
Mafalalaa.’ 

»4. 

*3' {14(i>U daa nattraa) qua 

Ml la moitda koDorvt, Samna* 
laaikAya, a« Im &aaaai4t4a, Ea 
affM« dit uoa Mia da Ui**Uata« 
laanaltraa da la diadplioadulMl 
iMratanaM aatiaada. 

aS. 

j-nu-r.-r- — 93 ® 

, aattx qat parlaat da lout 
{Bataia daela qua QUBaH*t^ 
j '—c*aai4*dii« eav qui 
tSfuaut TaxiaUAea da laua laa 
otjaia aanaiblaa. par oppoaidao 
arac aaoa qai diaopl qua tout aat 
lUaiHa ;«t ao«l laa SarvtaliTidU. 


IS. 

SiOKAb^pdit ^ 

V^ecle da vdlucula da Bl^dn 
{ o6D d'boswa }» oa laa Bba* 
dnTlolyla. (0iA 
pasd i bbadn» atcli^«T&»> 
culai, 47AA4.) 

vp- 

Uin-f— ^ {Bbadra* 

BiUjra]. Ulaa dcala qoa Am* 
ekmg-pt*, laa Bhadraj'&Bt^ta. 
5oi«ani UB« Mia da la 1 " Kata» 
Hm (Bbtdn) dealt la boos (Tub 
iBalira da la diaciplifta. 

90 . 

Kiaa* tc4«aa-pau 

I'^la daa daacasdula 

{poKMU} da Bbadra ( mb 
d*baa«a); laa BhadetpMCrfjda. 

a i. 

Aca.ii.pa*/^ ® 

eela da eeazqqj coavarliMaaloo 
iMVolaaol la ioitb; laa tfahlqt* 
•aUa. 

aa. 

Aaa(-«4aB*ca4aa'paB 

ii«w (But: 

Tdcola qui balHla la. OMBia^a 
da oaodi^ Od vetipar la a* liaCa 
qua c'diaii la ai4ao qo< X'a^io' 
pan (iaa 044oviiiAa da (a liHa 
aiO|;alaaa). Kaa Itaaili da la i** 
Uata, atXafl taat K ia,d» la V, 
iaaGAurookeallBkia (n^ do Ua* 


id. 


liudralanaot ; Tdcala da calui 
qaibaalla loBltea. ou BLiq^rapa; 
1b EAQftfd^do. 


>9- 


cola qoi paHa ds Boaolk Ed 
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suuerit: 1*> H4lmvld&»; c'evt w 
dw noni de» SarvliMividii. 

j8. 

'* 

pToniire dwSlhivlrlSi ^bI 
p«rl« dm c«u»Mi it bCnat qut 
c«li« (Im StrtiHivlidb. Jt {>ropo< 
Mrtij lJdcou»ldipoArrwU]>*i^ 
ou nAlouvfldApntLtnttUitvirtei 
Oii dit ta tb^! Jji-Iisi>poB «c 
its HftCA*ldlb 

aft. 

licoiB ^ 

la ounUi^t tux trbrMtouOaa: 
e'Mt !i jB<ia« (]u« edit d«i 
Abha^tpriviiivti» c«ni rjul lit* 
biUni It fnoDUfna t’oa «il 
titmpi de crtinct (MtbIvyeuU 
paid.) (Ctllt iDODtigna dttilit 
^j«ur d^QB adlibra saltrt dt It 
^fcipilfit,»(Nottdt It I** llst«>) 
So. 

Mrtiaoieat: Tdcolo da It gdnd* 
ralian dw «oqi. Go cnM rdpond 
p«ut<4tra d Kt»dHaa*<eU*il^oB. 
rdcalt dw KtukkoDliUe (da 
Koakkon^i eoqi). (Diedoanaire 
da Both lliORk. Caib'oMsi.) 

3). 


3 t. 

f t-erbA.Bra'(i*iMa-;wu pT 

cola dca disdj^tt do fiitqui poci> 
vait rwlar, oa ja fuar dtoa use 
dtiseuro ,Ih Vtsapoovt^fti. Sul* 
raat E. Burnout {Inlrodo«riaaou 
Bculdhufiu , p. && n}, latditcijil w 
dtlUtyl^nat'tppal&ioQtla cUmo 
^oi a dw btbiuUcna titw ; c'd* 
uieel dTldamnoBt !m saelolrw 
prdatdt. Ob vait qua It nona de 
TdttFpa«trtjtj> da^ualquea «u> 
ttorj, M( uoa ftuia, pour Viu* 
poQlri^t met tara^ dt tAm 
< dtenaura *. at poutrt < IHi». 

33 . 

"3^ UttSrtIcmani: I'dcala 
doa diaciplM da it mature. C'wi 
tvidaunnaDt)« mtreo Sooia ^oe 
Tflkit^*2t8/i^*pev« I'dcola da U 
droit* nauirt. En tanserit: let 
StBTBitl;fb. (5an**u*fi*^B*p«ur 


34 . 

rdcoit dw aix villas. Eottaicriti 
Ciapntgtnniklyt. bttlta Ckim' 
Banrikla. 

^ 3 S. 


iW'tui. (oAoft'pau 


^ ^ ^, IWa flui heiiitt I* 

fljtnic tdola Chu^kU^ptii, foril 4paMe. M4i»a dfitiS 
ncolo iri& pHa db SoAirts. Ics ' 

3 *.lrtn’ikto 
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lubita U forte Ton«« ucopi 
it crtinte .inAblufaprivUiu^ 

36. 

U4®’ 

Vdeoi • 6« la da Mtrf \ 

Ua OntlarafiilAi. C4U)i U ^l»a< 
biuitoB RMiUra^ apoUlddM 

prtrtfMt d« U diaoipItM {Vi> 

M 4 y«}. (IV«ta i'*Un«.} 

37 . 

Si <kui‘tek^p— [jj 
* f 6eal* babico la 

DMfiUfAo <la TacMM^laa Avan* 
^m.ou AparaftiUa. 

68. 

i‘4oria daa aootafnaa aw|;iiini 
{Mima Aeola ^ Simt-okm- 
icAat'jMa.} CAtaK tt ^’baWtaii 
Qa Bullra a pabUA daa 
captaa da la diao^iaa (VlaaTa). 
(Noia da la )”adna.} 

H- 

StoaaaAaa fafcaB'faa 

' C6«ola (pu babiu laa 

DooUgoaa Rai|aiuaa; ka Hal* 
iMvaUj. Mteie Aaola qua Skm- 
aikn*^M. 

Ao 

rs'pat'A fr*Ui’h(Ma*paa 

prb la diccioftswe UaUajcol* 
path«e'AUi t Irtola dn ^vaotalAa 


661 

(as IvtahkAa). On lit acvoca: 
«QsaAd la mataa d« la Tiuaja 
(qw f aada cade duJa j fat voao 
4«BM&da»ia mlra la jata dau 
a paitf. Soa ptea faa rahn, at • 
Anl|rt m cbaia. il aa voenic 
peaBt.VavU ponqaw oa I'appda 
PaaAVi't a caM qu oe paat Mra 
«Jald 9m ahaadwei* La Mtn 
aaaacrfcqMladuaMaaaira blibi* 
vTaoipaiBa doit ivaakU^,; eat 
aapliqod ae nbdtaki parTAeala 
da ^diaa (8reua|*pa'V*bi* sdeL 
as abiaoia par <2^a*AaaJ(M 

• cast qu prdaai tt proci* 
«8*al*i ea noafal eooiuia ai\ 
tibdUia.Oadcfit aaaHAvafiUlilt 
at AvaatiUa. 60 aaoicnt, ■q[^ 

• tifiDfia to kaap* k prataci.* 
(WttiM.) 

I'daala da la graada awanbldci 
laa UtUaaAfbiUa. 

4». 

Tak«/»*/<a.paa ^ — 

ami UA UDga|a. Ea laiu* 
oit: laa fikavTavaUnUa* «lh 
avAaac laa nrtsiaa apMaoi qoe 
Na MihhaA^il*i> roOk pour* 
qan a» dit n.» {Nai< do la 1 '* 
Iwu.) 

U. 

TcAi^ laM-MAraB'i'aa 

I’dc^ qui dL 
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rig« (ioflruU) )m ^dMceodiQU 
, ou pluiM do BhodtA. J'i‘ 
g&ore ]i coiTMpondaQce Ata** 
erito du oom do eoiU ^cdo»<{Qi 
«ot dtd« aprko li'^colo du 
cul« d« Bliadrv i. on I w Bbidn;l- 
oJjrio. 5e propoMnU : Bbidrft* 
pOTimfiMii>, por itoilatioa d« 
fdAltlftokto icouji^oi dlrifoat 
(initroitetik) It Urre. i [ Tekui^~ 
it-pea/k, d6«) 


Im dioooon a'tih’oot ou^oos^io 
du iDOodet ({ui parlo de cbostu 
<(0) voAt OB drik do moodo. Bn 
wiJAcril : J« LdkdttAnv&dioAi. 
E. Bumouf ciBdoit {Utn4. oa 
BooddA. p. i$a) ; iCeus qoi 
M prdt«iid«nl •opdrieon ad 
Bwoda.i {Voy. d6, d?.) 


, l*d««l«d« U droit* oiworfl 

(EwttiBBiUT*. da tot «dfoU«, 
M BiM I noAiro •), No &tQini* 


riyio. 


7 ci 9 B.Ctfdi-«i-cAaa>/>«a 

boBho jo GDooU|aode Tc/u>C< (an 
MBKrib: D} 4 U), It oio&ug&o on 
Nboll du wio(pi4ur. Mime dcolo 
quo ToU'S'Ao-pout rieolo doe 
Djidkto ou DjieamBtyio. 

50. 

Toddy.ti.p»Bj£ g[}. TMo-wa-poB ^ ^ 

I'deoli qui o oblenu Jc 

booucoupontoiidrot londino qua 
T^'ioffiV’OR, rieola qoi t boeo* 
conp entandu (BpprU).£D aisj* 
orh I loo BaboufreuUyla; oo lit 
ulloQn Babou^otikii. 

51. 


iS. 


Tdoolo qui diri|o (inetfuit) !• 
lorro. En eOMOrit: I«« Mobl^l* 
•ikb. 

4 S. 

ToVoiKAt.peB^-[g;^, 
indoia de^e qae rrdos*od(4w> 

oJioue>poa (Jeo LftkAHArovIdiou). 

47 . 

Tod’oi«d»«Atfi*poit * 1^ 
i, reime dorie qua 


Tek’aB-cM.ktoB-cboDO'poii ol 
Tekoi»‘«Uq»oii. En mdocHi * loo 
LdidttarOTkIioM. 

48. 

'{ <A*oa»c4i'lrf*»e4oa»p»n fri 

•• "" ... . 

■.ruoja.dont 


Tkouj-yt-poa ^ 

liuinlimoaltrdcolaaiu feuikoo 
da ooiTro. Solvool lal^otioanelra 
/.orioAui^Mt-iMiv. UUt, fol. 16. 
rr, t;*oel i'deolo 
Ooif dcoIadaoSibtvirto (ancloai}^ 
qnl ovait Cok grotor loo livrw oa* 
Ofda oar doo fauiUoa da ooitro. 

€• UkM gnvd atienit 4 
SiBboU (Ceyiofv). ao A^n <iu 
?n* do tidtro bra. 
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T^tKuj 


IbmI ioM; 


3 ). 

woUi jUtu), Im T4l«(po«(rt^ 
Uatiigeo^ncoowip'oftRi^ 
*’4l*aC o&i k os *«w fat Jp. 
en Mt ua fil* tpa'am PffVPla /lit 
lb Maa. Da U*^ U Mca «• 
deMw. C'dtak la 1^844 fairilb 
d'oa caaMra 4a b Viaa^a. Vao* 
rraa JUtaa* ftacacJ atac U Re* 
lioaaiafa fti w W a j lai^doaaeat? 
laaTli^aatttjU. sM ^ aM «!• 
i M ptiea. (Eb cbiMia : 
X V*<a4«a> CMa'^M.) {Vo}. 3 a. 76 .) 

S 3 . 

. eaax ^ 
oBibaaaeoup aauada (a^paial; 
la» fiaheatreuHjia «■ fiaWa* 


froBiikla. Laa uidiM <pi aoL 
poUid dca jiric^iua da U died* 
l^aa ariiaot baraeeep da coo- 
MBMDcaa. (NaU dale <" llata.) 

S 4 . 

.caoxde 

la ttaatajM da Taat. lea Padpra* 

(data. 

S&. 

IPaa aa T dia a tefa a f a 

habtla la naBUfM ed faa aM 
asaaspl da ceaiate; c^la daa 

A^da^aiinviataap. Oft dit auMi 
m ddMM Jli-lia-edai p a a , 
cala da li oaftagM lu CmM* 
ifkimm. 


* B 

eOtrCOBOAlCB M 01 liTICO*SAII 3 C»ni. 

H. f« {*aae Efa 'dc el a). {Tayaa ea 

m •o». 3 >. 5 t, 7 t) 

UM-fck'bif p t * , 1 

a'Dfa. BMtta. &a dioMMs XwwdMa* 

^ ^aa, I'deada daa naiitagoaa aai* 

5^. 

mB' P°« ^ i£g 




, laan«top«Ul 4 . 


paotrtjU Ea ekioob .* Ta-caaik aa dJ aa ia ; C li ata i>^p r ,‘^faale 

ai 


IfT. 
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qpi Im cram. ArUn 

noco dM Sarrlf|avldM> 

i^d'P V*ho'}(-b*;wu 

Mrilla. EttcbieoUi rci^i*<*^' 
y^pou ^ -g 

i'iech qui tUfrt »v loteie 
tanp;!^ (e'widkdipaqitf aoulifU 
Im EDto)i» OfjjillftMqp* eci^P dw 
|hU«fe^ik4V ak. is.) 

dTcC'iu'&'iO'pou 

^ ?D ■ P“* 

rail ripondro lut OilupliVti 
d«i Sin|alki>< B. Buncut icril 

• Kiornkullakil». al )o Mabi* 
vfOQlpaUi OivDBicoBaJMU, m* 
prualooi qa'oo *«pratfbir«ae> 
cordor avae lea daui In^aMioM 
qua dcana «a Diatlcasaira t «o ti> 
biuifl : Nicola da U TatitllU qui 
i'mi iUostriaaar lataera^ anmea' 
pofj mima mqi. ita obiada aa 
(loana qua la tracjcriptiop pho' 
fti^qua ; A!a0«lbau-^Jv*paB. 
CcMDuia pd da U liate aioialabcr 
at gia do MaliAi^outpaUi, (jft: 
WilaoD) aiguifiafil igalanMok 

• aKierffi* p«ut^ pcemifon 
arprimar tp tnoaafjpbca n«da«* 
aua pv (Gtu>oDUUa »• poor sc 
aettro d'ancH avae Ua daus 


vanlona tibduioe at nongola. «n 
aoppoaaAt qu’ap puiaaa tirar da 
iaala (funiUa) )'idi« d'tUvire* 
(ion. Sao pMt fijuar pda auaai 
bieu qua pi 

SuivaoluDeootedala i'*)Uta, 
qui dil/uUrdlyfD^Dgiaat^aaioa, 
Kao •km-U diait la nom da (b> 
mlUa d'un udlra qui availpubJii 
das prdcapiaa da la diacipll&a 

(VI»ijaJ. 

$t. 

Eco^ria-lAU'ba pou J^. 

M 

datici cafBBOCjvaopna da Kao- 
iiB*Ii*ib>paB (ba Ciubou^iUs? 
00 GikooUbiaiOa dorsiar sat 
M (rouvedana la lista ^galalaa^« 
wail SOI OldmiMa pbonitfqsaa 
donaani KlokkouiikAa, Golii* 
Bocai. (Diet de Behtlingk.) EU* 
eiBa»KoukkoD(a <ceq». Calta ai* 
prasaion panlt ripoadro k Kki- 
la*pea {9o): • SoWa (qua aal) 
tplli aobolaa (iia).* 

63 . . 

Kia-pko pi ^ ^ J:fc' 

i'iMlo djia B^aptyiSf Mflon 
ioola qua Ki4*ai^waf*pou. Sul* 
vast uaa oota d« la i"iiato. oa 
isot diriva du nora d^ost loaSlro 
do la Viiuya. £ia*ck«.po (Ki* 

6i. 

Iltc • cht' utt'p ou 

I'iSC’ s 

plpia^findiapar Rt77apli. 



<s. 


r 4 c«U ^ 
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M»U«la4kl«. m MB] tfu Ui- 
trolMSl 1< cetTc Eb : 

Cl 

mP’ 

^plyl4. liUiBc talc qM ccilc 
dec SevvcrebcUs. (4p cbiaow; 

rtaU 5c h fcoac 

csita)* 

M. 

)ttli 4c li Uftc f^gclcicc. CcUc 
fa dlctdpood tot Kota if fcc{fa) 

4e .U &* llcic. et mi 
{3o)>ic U 5* lictc. 


Ml 

rtalc 4 m UfcMUMf44ic (»^ 
UAAttwtrMm). B« Ahab > 
TcA'cicdU^bcc^cB* fdeta qd 
pcrItM cbeccB qniccftt u- 4 m* 
saa n cq 4cU do owmIc. C. Bu* 
«Mf(2iurML «■ BmmUL p.tSf). 

r« Gciu q«i cc creicet 
aapdeion cb tmonJCi * 

64 . 

ifi.cki-pM, iMricUM dc 

I’taic ^ cMTcrik U 

tOTB»Icfl WebiAMiiti Kb A** 
Boi«; fieiMi'peii et Tcl0ip4»>pcB. 

jrai^4r>«e>^pce B 4A 


70 , 

*'•'■>• ^ 

FctM peuF 5 «>i*iM' 4 *j«*pcB« 

Im ScBRi(f]4«. 

P|^. Feeic peer 
p«e, Im ScnnutfTic. 

7 ». 

ifc.Jie.icc)> Vi >lr»-pea WB 

ec4 teHAtaJi^tiLkcadcU 
ptedc cmbbAMii £a c b* D» fa t 
TtecrfM^fcB. Lw tiMK et tea 
jescc M rtcelrcal «t eeape* 

atan Ic moubI dc U Vioc;* 

(Diit^c). (McM dc U I ** JiMc.) 

^,rMc5cci»^4i. M 
4cc Ddiilcc. [ObC B. Bomcef. 
taW. M MdA. p. 441 .) Pdec 
dc uffpiiedtinw eUecta. 

P?.{e^c.(^*M‘«'pea!^ 

ccW 5 m Pr^iftlptiridb {mif» 
fWjKifMividiDM. Oe tro w 
ct9iB Pndj&iptafidlH*)v Kd* 
M. 
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vftAi BaTnour{/uro<I. nf osdi/t 
p. c^ta!( tti)«*^co1e <(oi 4tu* 
djAit 8pid«)«caast !e SoAtn de 
?*daitacipa(Ioo« €« som rtpon* 
dru^ i rAspruMOfi cbiowie 
f deole qui p«rU 
do puup {i ftutra m«), 
i dirt do N irrlu« not lyota jtM. 
cbu lei Bouddlii»t«9« de ddh* 
iirAAM OU Ct MQI 

e>l d'tccord tvec {tttnion moo* 
|Qlt dtt MUttvyoatpitll. Oa dli 
Buii 

^ 5 .' 


celt d« BtlkfrU(routlUi 
Btl*on;rouUyli). En chlneit$7»' 
lOfBVfM, Tdedt dt etui c[ui ont 
bttueoQp tBleadM {ippni|. 

at 

P«rtyi.b.Ury»^«^ 

Viiipcuirl^Ai* Cd chiBoU: K e- 
rrji«a*Uia-ptt» Tdcolt du G<s 
quitpo n 6i«r, ^dI mKnot 
demturtfiit. (Vdy«di.) 

C«e MthIvjMitptUi <riduir. 
corarst ci*dtMoi« to libdujn, 
isAit U ‘donot ptr erreur 

tiprutiea qcl r^od 
i T*4l»p«a, liUdnileiDtDt: Vi- 
colt du nit ku VMQ (femeUt). 
(Vo^ttU mM r<Hfee^o8> &t.] 

97 


ceu 2 ({ui laWtAl) it vdhlcult dt 
Bhidn (boqi 4'^iaBie] • oq ^ 
BhAdrtjiol^li. Ed cbiooii: HIia* 

trimt 

ttei {jd]« 

P0.rt.ju-t1.7B.pflu 

nwn, qut 

(Voytt U moi ci'dtitiit.] 

&.pVfl<t»»tt;f^«'r'fl*p»R 

^^,fifeoio dot SorvIttivIdAt. 

Ea cliinolfl : CAow'i'Utfl./MU* 
peB« rdcolt ^ol tSnat rtili* 
tt&ct dt loDi«i l«t chom [vi< 

hIUh). 

80. 

AbrdviiliDQ dt 5t.p>9. 

Mtriif'o4’o*p««. (Voyv U mot e> 

citust.) 

,84- 

50R-B»*f.ii.7Upou ^ 

i’icoJt det S«. 
ffliilyift, M^mcmoi qot Itiuivini. 

81. 

Son-ni-Q jajtu — 
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' mitlyii. Ed ebiooii: pour >5(fOB ]. C^^Uit la raAa« 

p«B,V4colfl da It droilt ttwurt. qoe c^lo dtt SoucriottvAdit tt 
ToAii^ • Jroit*. rdpoo'd i m«, «t dt# StfkriodUti le» dtAktoii- 
imtsare*, A Utdt lA)i»(taiogtlibe. 


i'dedt dM £liAMo^i'^dla (Iti 
iitAbottls de 1 a IIm »^Q;t> 
IiAb), rdeohi d« dtfikr&ott (nAm 
d’btiraaiA ). tuivaot un tottuf* 

C'dUiU It cbAdu qua iSiMB>CAiw 
Itfi'W’p’O'l'O'pAU. Itt SoAcrlalt* 
vIdAs (Sdlltvldlt J« it liitA 
ilngiltiM)» qaoQ tpptitit tut^ 
Im SluUiniikAi. 


•IttStAkriolliti nAoie AccjIq 
qat iSM^^adtMyV’ 

>1iMK>UA*2aA • ts • ^V • is 

SoAulaitvAdlt. tpptlAi (tim 
SJiutriatiklj. Sn ddoob: 
JuAy^t^ I'Acolt qui ptrit dot 
8o4tr4», qoi toQIatsi U d»oUiQ« 
(Jea SoHlriti 

S 5 . 

5it»a-4»-bfi*po« tl 3iWu*rt^* 
i-vpoii ^ 


5iMu-tD»>loa.kMB 
^ ^. VdceltdMSo^tUa^ 
au d« oiu qui ^UtAiiMt It 
douw in $»Atctb (Se<« da 
It I** Uitt.) Mdoia A«a^ qius Iti 
SiuiriaUkAi«i«t SofUnMUuddAt 
«Itt StSkriatikit (Im StAk^* 
tikAi dtit liiM liagtltiat). 

bf. ^ 

iSoll'pO«il<«ht«j(0«p»s||l>^ TD 

$(i "ip^J J'd<®iadej 

SaiUV«tUt, ou douvtrelitni- 
Ui)«. 6a t 
Vd^a <b U bcBM tpndt 
•tot. Oa PtppdiLt toad 
ptt-ya.fion, r dealt du Klf^ft- 
ptylj »ourdceleda&l$ytpt {oen 
d'boinaa]. 

88. 


ceie det SlutrlittdkAa. laltirAJo- 

mtaii I'dcola (put) det tz%lldi 

{(«i). i^ipeidtSafUrit 


T«'me*M.t«>paa BS iV 

^ ^jjJ.rdcoltdttDW 

oagouplit. En c 

pot, I'dooit d« OMX tool 
protd| 4 » ptr It lei, «t Heu^v 
pot, qoi pretdgeai It M. Sui* 
wa< oa to^r, p*duita&« deolt 
fbodde par at nitSue ooniad 
DkemagotptAi ea I'tppeJIt «a* 
Mr* J'cMu.ptn at Pa.{Afctij^u. 

88 *. 






fa'.. 


ou la.mo 


^. u. J*. pn, in OkwraAnrAit 
Miese k«U qm T»mea.(o>£7e. 

99. 


ObtnnAittrlylj (vol^o DbirartU 
Urfa). mol formj, ftoiTont uo 
Miiear. du nom prop** DhanD^i* 
UN. Uo ebbdi« 

«i Ps’fUng'pM, Pa t («d» Wpond 
i dbirou. 9t oMp.i OttO 
(fupitieur< 4B)io«at »*!•>» 

r^.u.p^ gl ^ 

tiw “Py» i*4eol« do DhArmo* 
goupu (non d'hommo ), ou lio 
DlionDOgoup^lo, (Vojiu To • aio* 
A^fO'poa M jA , 1$, 36 .) 

»>• 

TdU.tf.oAoA'pM ^ ^ 
[l[• i’dcolo do ia mca- 

ugoo d* D>M {d* wr* 
aooiidA )o <«\oqQour), oif to* 
Dj6to(Ai1 h. Mteti 44ol« qQ« ToAi* 
l4.Ai4*poa ol r?^’'(i Ao.p«K. 

^7y. Utajo 4coJ« quo 
tayxur. 


C^Alo, appolAi pUu oonvooi 
E^MowiTiai c'«pi.etirfl cook 
qtJ boUUiranl lojKrdiBdii jiAiM 
Iipp4l4 voB^okr (1)|M« 61* du 
rtJ ProsAoodjK)* 

9 &. 

TcU'K^twdM./o'poa Rl^ 

il (DdoUgno do voinquour ou U* 
IljAUyoqiiiiu ^oo/jo leo DiAlovo* 
4|yU)« fin e^ooio: CAiN^.IiR. 
pOOal'Acolo du Inil do MIAfMV 
(QjiMituraafti daiUo do PrAit* 
Mdjii). Dim cottu pipreniou. 
ttfi ploM iodUttNainoBi le mol 
^ilo « noA^gnoi • op chluoi* 
cban. ou lo mol mmi * Boii, 1 on 
obi noil fin, 

pS. 

TffW.fo.cAan-piu ^\j A 

(U^.ltoLd. U monta 

pi do DjAili (ob du viinqueur) 
In ViOIOfiilli. ( 9 oj« Teki^tiyri 
cU*fe./mi.) Cdliil iA qt‘Ubil»i 
un KBidm qut a pdWIi dw prd 
noploj do II UiQiplIni (Vlooj*) 

(Now doili'^Hiti.} 


TAo pi-ii-^i-poti -flh 

^ ^ HQ. I'dcoto d«9 8(b«- 

Tijljdo {nJp Miavlrt^, ou iei 
AncliDs}, En clilnoii > CAonipoo* 
poa, i'deoJe deo oocieBi) ijiio- 
iTme do HliTBOraaU, I’doolo dn 
moBUpc* Djtpuaeo, 
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TAa-pi'Io'^o 

V^C^s Sm Sihavir<4» oA 


359 


TOO. * 

r#oa-lt 4 :h»/MU mmn 

£aot« p«ur Sott-po'/c'ch^ 

SdvtvarctajuUya, I'tole do U 
5obro •or^b, OB 1m Souvarcliia 
c4 Soaw^tR^ia [3?). Eo oluooii: 


des vivillardi. En cfaisoii: 

Uo-p9Ut wimt Mol. {Voy. 

93. 

ri..pi.V" fflK:^ 

^.MdifiedodWquo TA 4 ->-lo-v CWorf.peo ( 3 ).m«iMMBi. 

p9Uf rdoofp <lo6 3tfc*vicAs. 0 Bd«i 
Ao^ri. iLw tfloillardj m r4u* 
idnol It cooipMlrRot (poariu) 
uuBbcuiM d»U ViMjiflKfteU 

pUD«}.«{Noi«d« l« Ottmr»94jlM, fin cbiaoii» P<- 

c&4n*p9B» l*dcol« d« k moaUgR* 
<Ju n«pd, 


< 01 . 


y 9 *(e*to*oA 4 <k*pM 4 ^ ^ 
9 am ^ 

, \ (cot 4 del 


i’ioiA$ del Ydgikhtrdi 


oovcOftPAHCi SANScniTO-cunronE. 


101 . 

AbbmgtfMilnM. En ebi* 
sni: froe*»i(*oll 4 a*K&eH^Ra> 
Jk^^Aofi'peu, 3 li*I{e^oa et Alu 
lt(He^R«peB. 

>ol. 

Aji(viirikl.». Hint de eoirw* 
poadiioee chlooin. (Yejes '0> 

ikeiw 4 e; ^ 3 .) 

irV 

Avaoukta «d So 

cliiooii: 

>aS. 

AviretdiUi. Ob dU eupii Ape* 

rt^ilAa.^va It A>'an ugwiieot 


dgaleuieat I'eiiarC/ TiMMiiiL Eo 

eliioeii i 5t*«Aao*ttkeH*p«u. 

ie6. 

BeboufifoBityAe M Bebod^a* 

t&ii/ En ebuiBli: It 

TVflMMu^e. 

»?. 

Bhednp«ntt4^lnkl*7Ea etu* 
noil I Ttfikui^we>feAiee*p«H. 
16$. 

BlwulnpontrtyAi. Eo cbinok 1 
9<«n*CrlMB^oa. 

BludreyADl/tj. Eo cbutoii: 


m 
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•ito, 


CiitSMgAnkli, £o ehiooia: 
t»a*rcUM^*p*B. 

111 . 

«£llicrinegoupUi. So cbinoU: 
58'mi‘PMij Fi-ihwg-pea, Fa- 
kaa>p<w alHoa-fa-peu. L«9 meoi* 
brw da e«Ua ^cpIi porUi«D( dai 
vftt6iq«iiU rougu. {/sa'MiUP^*!’ 
tti, liv.E. fo]. 3 .) 

113. 

Mioi4 dcplp^o 
IM Dbarrnftlttflji#. 

(j4. 

Cn 0 biooi« r 
«t F(S>cKbi5>/)p&. 
iii. 

Djttavtnlifla. (Voji. l^idkA*.] 

116. 

Djllikla. tol« quo Djt* 
tavanffla. Sn diinoii ^ CMjtg-tin- 
pPB. (Vpy. 91, 9^1 9 ^* 9 ^') 
m 5 « 

. lyrwQTiBP dp Dj4* 
tikb «i Di«u«afilrli. 

117. 

£k«V7«V4b4riU» 5a obiooll: 
^cAaw*pM at TM-tyra-yti^pau- 

118. 

Gdkoulikii. Co mot rdpond i 

Kaa-kiU'li-paa da la I'^at «le la 
i* liatOi i F’fr'ku'pov da la 1 * 
iUta, «i k da La 5* Ibta. 

J19. 

HkuBivalA*. £n ahi ooia: 5<aa^ 
cku*(rk»a«poa. 

jao. 

H<{oitvUU.5a<lliiaO<a i Ckaa* 
tit~paa ai !a4v^p^ 


• 31. 

Eq obiDoia : bt- 
hnaa^-paa. Laa mcjabraa Ja 
ceKa' teola partaiaot daa rdta* 
mania vialata> (Foa^aisi^’bt, 

liv.X. rol. 3 .) 

• aa. 

Klnnikdi. Ea cblncai: ,Ci(* 
«ka>paH. 

I ad. 

XJukiMi{ikla. Caila doola 1 ^ 
pood i £ki*iA*^B da la 6 * liala. 

• 34 ' 

Lokdttaravldknaa. Ea cbiooia: 
9H*aa*ak«*poo, Tck'aB*04i*ckaHe* 
paa M T«k'M««4iAtM<koiiafau, 
l 9 B. 

MabiMilgbilLla Ed afaUoU ^ 
ra*(«kon^.pn. Laa laaDbroa da 
MUa 4o^a portalant daa «4ia* 
meoujaBBaa. (Fan*i*mifl^*ui» 
\».X,Cci. a.) 

lit. 

Mabtflaakla. EaoiiaoU: li9» 
<^9« a< TaAaip>f^u. Laa raaa* 
bm da Mtto dcola ponaianl 
daa vktaniaota Mii^au. (i’Wi'i. 
aua^ui* Ur. Ei 91 ) 

137 . 

Oullara^MIka. EAobinoiji Pa* 
aWpoB at Pa^Aan'takos'pM. 
»»7‘* 

PodrtafdiUi. Ea obhioii: 

TMp>o4«A*p0a. 

i«S. 

Pradji^vAcIbasat PradjAAp* 
cavAdiiua. En chiooia • Ckeiw* 

'MB'poa at Ctu>at’tek'oo4i~p9i. 
i» 9 « 

Samisat&a. £a cluDOUi*f^»* 
t9’k9val‘p9a. 
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i 3 e. 

StSlrioukla.Mteie £c<J«qu4 

Scuvercbli w SeuTtrebabii. 

le« SuIkkjatiUj de U lIsM ftio* 

Sn cbinoii: CA«ri- 4 Mu>SMi. 

giUUs. Point d 4 corrvspontUoc* 

13 ?. 

• cbisoiM. 

Slbiivirla. £n cblooii: Cboa^' 

aSi. 

Cfe^B, fAeoJe 4 m aocieM, et 

SaainiU;^ U. £b cbinoU: TcU«^ 

Tkon^^y^pOa , VAcole aux fauUlsa 


die e«(vM. e«eMa <binoU<) 

aSa. 

} 38 . 

Survlslifldta* En obimis : 

.Stbiinr^l*. Valgo StbinrAi. 

Ck»gig‘i-u»^m»‘pci, J-uU-y^oa- 

£a cbiaeia: C^an^'U^p^a. 

p9t et l-ot^yu-p^u. Lm mem* 

iZ^. 

brM d« «itt* porlaiinl dw 

ViMpeutrl^la. En ebiAoia : 

vlumonU nein. (F4n*i*imnj'i* 

K’e'tehe&'UaU'pau, (7oyai 3e et 

ut Jiv, X, foL aO 

Sx.) 

i3$. 

lAo. 

StnirintiUs. En chlp0i» : 

VtlafpoutCrtj'fca. Sn ehhioia ; 

C^Bt*fkin5«poH «t 

r^Crafrpea. 

• $A. 

ail. 

SofltnkAo (efi 86). mtait ooa 

VibhadjyivAdioii* Bn ebi neia: 

qu4 I* pricAdtat, fin ebipnii i 

Ftaf MAeae^vt 


iit. 

, aAk 

YfigAteblrba. (I'ce^Ua'pee.) 

$ 9 Atiintivlid 8 «> MAid« Ae^ 

Pebt da eorreapendtaee cbi* 

<{ae fu SolltratiAa et iei SAutrIn* 

aeiae. Fapibi 1« Dlctlonaeife 

liLAs. Eb cbloeij : CAeitf*](m^ 

)iv. X| r<4,3. oe 

pp» 4l 

aervt 5 un^R^*pev. 
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SUR LES SODRCEd 

DB 

LACOSMOGONIE DE SANCHONIATHON, 

PAR M. LE BARON D'ECISTEIN. 


8 ECOKDE UVKSION. 

umiBut Mivifu ^ met Dixn i>h niLis. 

itf 9V »u(o qv! w vkit n C9* 

n 

1, 

La gTOiM d4 Ch«ir4n ou du GindbArvA dM boil M\ii a 
M*4U lo diou du foyor de» boll; iJ nout Ti fail coROAltre 
plutdl oomi&4 Dioo^mmkeoro quo comme Hiphoiioi. La feu 
a'j trouVtf eicB4 loui Vdeorec ii rarbret il bebite Ttidment 
buc&ide. Itiite nffQrriciire; H eeUw U v^|4Utlon; il d4vA- 
loppo U lyiUmi do rAlimenUliou dam le couient de I'A&nto 
cHttric*. U poM du id4en. du Dedytoi ou do 

Gaodbana dei fOOi t du Dakcbe i Done a rdv^, A ion tour, 
ta dieu du foyer d«i moots. U nous I’a fait mooetlre plutdl 
eomne HAphistos qua comma Dionysos. Le feu t y Irouve 
ceohd daoi le roe. Cepeodanl I'uiuon de c«s dieux de i’autel. 
de oei coloooei at de ces souiieai de VddUlee du moude eel 
d«s pins iotimes. Nous alioDi lee aborder daaa le lyitAoe 
de la doalM; miit il ne e'Bgjtd'e'uouoe lulce»d'aucuoe opp^ 
•iyoo. Leur coolreste o'esl pas on aougooisae. lii suais* 
seoli del deux’cdlds, daoi oa troisiAme dieui dans un dieu 
da milieu i daoi uoe troiiiAme force eabiriqne qui les rAeume 
etqui les i^tan. auni biao qu'^e les unit. 
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5. 

Le Dnikylot d« Hdi wt dieu ^txd de toute l't«bvit4 
(UctyUeoAe* UQ diou de« Ram, qid senbi^ol iToii m 
pourftuj^U Ua LAlAgei. G9i Karwforoieol IrcoR&irje taoei^ 
doljileetcuvrUre. LML4Mg«» tout, ea priocipo, teur» 8d^. 
vifant S4UJ TauContd da ov de ieur rel%ioo. Ja 

m'efforoerai d« iraiAr aitURin, piua i tcbA. toot ca qoi 

cooeerocrklfaWiqvHteda oa* Sana ii d9 oa* Ld^fMi dab 
rtoa donridaiKa ei du paopia tribataira. Laa Labgiaa 
reljiaot Mre data paranta daa Ohalybaa, daa Uovabtcd akdea 
7ibaf»Al» r4U»» mitiiUQ^iqxiaa da I’Aria aoaidaQUda* Now 
]aa renconirona partout o6 U y a daa ICara»» nois Mn paa 
9Oua]aizi6B)aaapaot»carii0 ne torment paa un panplaraarinat 
doninaiaur* lie torment enareca biduatriolia, plna onaunna 
oiploitde par Ua Karea« at cala dana laa ditCd^ntaa pittiea 
de TAiie MiaeuM, dea iU* at dit condnant de la Grice, 

L'arrivie dei Aryai da loucbe pbry^*B4oiiiai>oa» at cd)a 
daaiThrae w, dlmiimbreal iff povaoir ds !&■» i'dtai* 

^irant pn. Qa aa' mliif dnvanMi edtdi doaPitiagsi»at m dia^f^ 
auMatqav dffvaniloa HaMnea, biriUrent do law aocO' 
inoroa. Ca Asti pan prii aimii ^fflatpeuploa da raoobtina 
ftfiiraftt paf h4riWr du eomoioroa da* Atmaquai. Ja oa |hua 
voir dune on fitraiquoa qi/uoa nao pafanta doe Raraa* nja 
oeondira lonr lodoi^o. leMracRBata at loan iiadaMiDiie. 

On B pidMidn ideotifier' lae Rtra» avoc in paupitr ^ 
CtMaO. 04. urd. aroc lea Pbinldeea, qvi aoet now 
da polfe Pernqve. Coal ce qoi' « Jaeik aalan' md. wo-4rin 
gVand tronbla dm? IHdia aettff at olaive to powi o a il 
fiaird da touMv cot brenchat da- {raopln. w&x.k mon 
avis, aRa identtfiotiCiffn btan pioa base aiicoro) ea iut coUo 
d'aprb lo^Hla on prdMidit fidrO. do eaOnimoa Kara, att* 
joi^'hui dos Pfar^'IddotDent. daiatrin dot lliTacea, at, on 
dernief lioo, dea Pdlc^^ea. Oa na aoroit pal lombi daw eei 
arraure el I’on oait mJau oodOuM uoonaeailde denuswa, 
do rredtliooa et de coltoe. on iin do cbatchor i dOeaDOrb 
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Idor idioois daos dfti reatei qui o'ev^lcot pliu. Q»} 9ait li 
rilniaque, i part mo mdlan^ avec la laogue tr^a dea Mdo- 

DUns da I'Ai^e Mineuie, ne confiendrul paa • bidn’inlern^i. 

me eolvtsea^ da moios parKelU, piT r^ipqit au. v«rbe d«a 
Karca ^ La ealta dea £(ruaquea et, «e qoj eat biea frappaot 
ddQa ieor bialoire ^ <}ani ieun ^ndalogiea. atd. uii w^-feri 
aacaodaot da le race fdminina, tout eaJa pr^ante lea vaa* 
tigea d’uoe antique g^ndcocntie. Cda m ratuehe aiu 
cro^aAcea a uo dieci da I'Orcua, peeaqua ideoliquo d celui 
done ooua ddcouvroni lea d^bria dans la loythologia d’un 
Daakyloa. Ceaulta, qui aaratiadia presqua axduiivemecittua 
putfaaooaa d'tn iBonda inMnm, idaiadu Hadda. n'a 
rion du eutta dea kHjti. U aa eat dft mteu dea maura do* 
meat»taea dtki^TsiqaM; qni poMol i&a taut autre aai- 
prebiAv que «aUa de U vieiUe fasiUie. dea ityu . dea l«aiina 
eadea Pilaagea, 

3. 

Le eoUe de TOrcue ne repoie dmo pea, ches lei peuplei 
aborigioea du Letiutn, aur le prinetpe de la foi dea Aryea cl 
de leur pareatd. II a un blen plua rieux /ondemeoi. II «e 
reitache indcDeoient aux ooncepHooi de la gynieccratie. On 
y'trouva une d^eeae ]aaoir«» aouveraina daa rd^iona infid* 
rleuraa, une vraie H4eaie. G'eat la 3/au Oaeita. qui aal 
obleaoe cemme Hiceie. EUe a deux file, qui seal lee deux 
gdoiea. lea deox pUiere de aa denenre Muieiralno: ee aunt 
dea Larea aeae figure de cbiena. Lee prdtreaeei de aon temple, 
nymphea aiMrvies au culted'ao (oy»r aoi 2 terriio» aunt tiriea 
d'vBC caale de vraiea beyad^reii de fiilea du plafwr. Oa ^ 
d'eMea ce qua Ton dii daa H^tdrei azalea» qui ee livraieat 
a<B marebanda daoa lea temples i atqai irigaaient lee pyrt' 
Bdae perle produst de leur proattfiotioo. Oci*eeit 
rote fooditeDra daa pyraoaidea ^talent itrangere it I'ilgypte; 
ill veoaiecH dele Nubia, comma cooqa^ante de ri)^pte, 
avanl i'ere dea Hyfiaoa. Lea Hdl^ea de la K,arie. du loo Daa- 
kyl ilia. du lac deOyg^. ^ley^mit dgiJeoMil lea loubeaux dea 
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roisdu ttu moysn cootxibuUoAS qn'elles iiapotatenl 
A leora aiD«ol0^. 

Quant auK filial dajoie, andquea pr^trawes dichnea d'une 
viailla ddeiie anlA4adne, adraAa par lea aborigiMi du La* 
liutDi on laitqu'^lea relAvsntd’UD.ctilte popnlaire. itrangor 
am inititufioDi du peuplqlafin- EUJai n'eo paaieiit pa» .moiiM 
pour lei bienfiiicHooa d'dne pordon de la plAbe, qui tire 
d'alloa lea biant*G9Qd0, et qaVUai avuent dclM da writofrea 
aaerii. Tooaaai liauKiaintt. acquij par d« moyana dapcoi* 
Ututioa puUtque^ par lea aervaote d'ua Miiipla« ae rappw^ 
ujeiu toue au calta da TOrctia ^ G'eit dnoc un i^aUei* da 
dilla qui a la plui iirolte paraut^ avac U rallgiofi dai i^iru^ 
quei. 

Ja la r6pilai ai Ton efil (dm fortamaDt mAdlN toutae lea 
anoiDoUaa do cea difit^reota ganrai da eulteii loin da baUro 
la eaenpagne dana laa arraura d'uaa aymboliqua k outranca. 
OQ ffit rocoonu dea pauplai, daa mcairn. dai inatllulioni; 
riiOAima aurail pani d’abord. Tart at la podain anauite. 

L'HAoata etl'Harmii, aon llLaat aoa aouuit; la cobnaa 
pballu|tia, la ittiapfialliqua. la aoutUn pbaUique d'un Tojar 
looterrain.d'uaa demauro gjniooarefiqua ataoutarraloaila* 
dana phallaa«quJ indiqu ant laa datu eoloanea; lai data M^aa 
docaica damaura lotitarraJaa, iqbI laa gdolai idieoa»dec(^* 
liMf. daac/Uana dana la rdgioo daa MariaodjBWoi da^l^aie 
Mineure. Caa Uariandynes oocupanl la viaiu. lacriMnre del 
Kenkooaa'i paranta daa Ctuniana, adorataura d'un diw da 
i*Orcna< coauDO Je l*ai indiqud dana moa ta’arail lur laa 
Karea. Inadrd daoi la Ravoa arabdologiqoa^ auqual ja ma 
Laa Uariasdpaaa, Thracaa d’ohgioa. a’aaaJgam^raat 
avac laa Kaukooae, d’orifine kariaona* puia (omb^raot loua 

' R^rodota. 2, 0. 

* WM. op. sti« i Aru/er, «ip. t M ri. 

* Su«b. Kll, ctp. ni. 
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dant la MTv^ ia catamtt ioDlyauaft. La grAodd mire dt 
Ia ^olte daa rigiom monCagoeuies occupies par lea Kau. 
kOm^. puj» pAf iea Tbrtoea oa Uiruo^iM, aj^aU m ibyer 
KMitemm. Lea deux gduei de e« fcy«r reeMunt La oom d< 
at de SylliMt, oe que Welker a iralti avac AAgaclU \ 

Tlthi «»t» an aaoaeritiuo nom d’Agou^du diaudu U 
aat AUtbi»bdte, parca <pia, loraqu'U eo tra dan a la damaura daa 
heoinaa. il a'aacied au fi^r. On ddrive le nom da TUbi, 
comma e^uid’AUthi. dale radna af, qui a la aana da voyt' 
gar. da aa traoaporler d’ua liau i ua aalra. Tilhl eat, comma 
AfQia, comma £rda ou KAma^ an dieu du lamp*: il marqua 
lea Domanta da teopi. iJ ait la maaiira du tampa, eomcaa 
awi da i’eapaea. LaoocndaTitiaa anirtil'il qualqua rapport 
avaocalw da Titfai^w AijdiiPlSib aalrdaoa la viaUidloma 
du Laiiuaja dion trdant, aulevA du f^ar domaadqua. U 
nompropraTrtiua ramonta A unavieiJia pfw daoa nom* at 
au Tca lebin Titua Tatiui, caluidi mtaiadonl U aat di( qu’il 
inatitua la culta da Flora. CaUa Flora Atait ana ptAlraiia 
iiiua da la caila dai filial da joia» dai bayadirai d*un AUtal 
dai divjnitAi aoutorriiaai. £lia data una pirtia da la pliba 
(dai aborigARQi) d'un larriloira laorA, produil da lei proiti* 
hiHoni. Ella fiat aiaii cooiidArAa commo dAMia, AlavAaau 
rang dai fciinraUneaa da la pidba. Cotta pltiM adorait una 
dAaua dd rdgiona infArieurai, qu i cljauffi it la icil. le rendait 
faatila. Flora. I'amanta da la jdAbt, itait I'crgaua da catta 
ddaMa. Tilui Tatisi an fiat Avjdamnant U pouUTa.daiu lOo 
prfncipa mAoaa. 

Gaful enoora TituiTaiiui qui iutiluA la r o A t i t / o f , la coD' 
TrArie lacrAa dai TiUalai.daidAvouii du ToipoQtira» dai or- 
gaaii da la dAaiMi objat du culta da oa roi ponliCa. Ch TV* 
/wui< at Talit/UM poumiant fort bian ramootar au viaux 
calm doot la Titiaa du paya dai Mariindyoi fill un dm an* 
Yieaui lai plai rf^culia ^oa la nuit dai tempi. Le dou de 
Ti tui Tatiui, uluj da la sodaiitoi^ da la con trdria da »)B foyer. 

' p. 171*17^. 

' Vtrr« . r.Mjia tMhc. V. 7l^Vir. 16 . 
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MS 7T(j«um et TdRMrM. s* 0 xpUqQcrai«t)( par Tid^e dea 
fiU pu dea Lares d« U d^Msed'un fc^er aoutemiD; de odip> 

U TQ^e qui eat to oiAre d«s uonts. In pierre fbodementde * 
des asiises de le t«rre» et <jui e pour fiU U posMrit^ d’un 
Daskyles. s'egit de Titiu et de KyiUim. do ces iftaiea de 
1 « region (Dontegneuie etnlUUique des Ueriaadyiu, edores 
dens renii<|ue s^onr des Seukoses. peaj^e voud to calie 
d'un /dyer louterraio, et ijui eo dinniuit les deux coleiBes. 

L'histofte de le rietlle Bocae oi&e plus d'oa nyetdre de 
cuites qui se e^mfondent. Le cHd roouttne est n4edW«e(e> 
prottiisi dee d4raenti irdS'diven a'y sent ndiengdsMawte 
ebeouft leiti et lea aboH|;Anes y sont absorbdi dens les ran^e 
d’une plAbe lelioe el ubine» covme la raoe brooe de» SbA* 
droi forme une quairiAne caste <|ui parle, dens Unde, le 
langue do set conqu^raniSi perce qu'elle s*est fondue dene 
SOS domiera range. La biserre’iaperstition des aneiens Ro* 
mains ne repose pes sop le fondamenl d'une religion latino ou 
aebi ne. mail blen aur le feodement d W vlem ovlte de TOrous. 
doM Mana Geaite^de loa Lares rr«iUtes. deaeaLwvei. de 
see Ldmuree. et ear 1 r vioille trtdilioQ d'une Aoea sem. ev 
d'une Flore, Bile de joie, qai eompteni, oommeje plena de 
le din, ea nombre dee blenfaiteun prlraitib d'une pUbe 
obsoare. VimportanM de eetln pUbe e'eoerut sooa le doim* 
DBtioQ des Tarquins, et apdeialenm A darerdeSernoaTnl* 
Hue. Ce Cut le moment od I’didment soemilique e( pcrfiUque 
dea fitniques prdralnt sur l«s destindes de reoUqne cstA, et 
oi) TAldinent poUiclon (le vteiUe souche letine et eidMiu) 
s oCTa^ jusqu'au jour d'an noureeu trioraphe. 

5, 

Nous venmia d’indujuer deox vieoK piUers, deus vieux 
eootieos. deux vieBiea eolonoea d’un dd^ce au d'on Coyer 
BOutemin, les joles el Tappui de le niAre divine, de Is deewe 
de le moDtagce, qui rdgne dens le groUe mdiallique, obet 
lee Chniybee, les Kaukons, les Uanmdyna, comme clue lea 
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K«rd», ^e« cODise I'liU, comme d«Q4 la Gy* 

sic^& Saa cvUaa a'ao^aoani daaf um viaiUe Gr^e anti-gT«c> 
qua (at. ao.prinaSpa. aot4<ihr«ca, BDi^br^ga, aoti'pkl^* 
gyamie). convoy unvviaiUa llaHe ast^li&e. Cm daux 
gdoiai paniftUDt eceora aou» la nom daa fill da.Tiliu. On 
iMappalla alon Priolu’at Mariaodynoi: on laox dowta auM> 
DaakylM pou pira'. Priyaliib larait ItUrilamant I'aownl 
an uiucrit. le !^yab. 2s MdI !a luDixe. On la voit. iU io.n< 
au nombra dadaux. mail uo iroJiiAma parail auiiiidt (uo 
Titiai ou un Daikylaa)»qui lai \xo\l at lai lipara. 

Quandon coQiidita plui ipielalananl laur triniia (U«ii 
Dactylu, iroiaTaloKioai Uois Carcapai), ill lettUaoi croUra 
ao imporitDea. II an Mt ainal da la trinita dai iraii frdrM, 
I^uuf, Danftamaftaui, Abodn'. poaUfH larviUun da la 
d&Aia du £sy«r loutamin. Ill loikt. oomna U PborMua lai 
appallai dai Xbdraponlaa. qua Ton paut conaidirar comma 
lai trail amanU, lai trail contidaDU da la diNU mdra. da 
eaUe ddaaia du fondamonl da Tabtina. qui aat la type d'au 
aul^ aoutarnio»da I'autal d'un rocbar i&crd. cii brdia la feu 
lautarram, ad caula Ik iouko dai ricbauea mdtalUquai. el 
qui act auiii la prineipa da la facoDdUi dai boU at dai 
ebampi. Tali loot aaoora Im Rlbliui du Vdda, eaa auvrian 
du mundai eai puiMaacai caiiDOgoiuquai qui agiiieatii* 
mulUQ^entdaue lea trail mondM; dim la foyariootarrain. 
dtoi la fbyar aUDOiphdriquo al dam la (ayar c^eita. Oa paut 
eocuuUari Aoa aujat. ua adminbla ariielada Batb. in* 
idrd dam la Diciiaonaire da Saiot*Pdtaribaurg *. at la belle 
monagTapkia da M, l^iva »ur Im Blbbavai. 

6 . 

La Dakcba, la dieu tdrait, babile, le feu ourriar. U dUti 
fort* la p^mda du pauea do la main droite. lo palit baouoe 

' ApoDon. BJiod. tl. 73 o;&^L 1. naa>ii3u' 

* Pbereai*, SAd Ap^. Abad. i 

* Vel. J. p. ;cl^i«a6. ' 
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de ia pnia^U da Toni droit, celui qui agit du peace at qui 
obaerve da VcbU. renEaroia an«M {at noua j raviandroni avee 
plui de ddlailj. i'ogdoade daa diaux du macrocoime. Calta 
ogdoade eat conianua dana ie MriUlindaiD, aaloo )a ayal^a 
cosmogoDiqua daa puiaaancaa da I’abime, ou dana i'ouf du 
dragon: car e’eat dana cat ceuf qua la gdaia de ia mort a ra* 
pria naiiaanee aoua laGgora da T^rda du ro;^iamedu dragon. 
La» aept Veaua. laa gdniea de I'eanda crdalrioa. eeot encore 
ranfariada daiu OM CMf. ou dana cMje ooqaiUa: iU oe)a- 
piMent per U naiaaaace de ieur aanvanri du hiiitidsne d’eotra 
eus (qua no^a varrona ae produire daaa I'Eabmun daa Plii* 
mciena). G'eat ce Mtrl&pdab qui lea guirit da la maladie da 
le men. II aort le darniar da I'ceut du dragon, il monte da 
I'ebtcne nut ciaux: ii eat le TrAter, la aauvanr. cclui qui paaao 
le aauil da la mart, II eat le Dbanventeri qtu Uent, dana aai 
cneina le coupe do le libation, la nectar naibroiiien. C'aat 
nvac catta coupa qu'il a'inatella au foytr divin, dana lo mei* 
M)n du aolail. 11 eat r^chenaon daa dlaux aae rr^rea. lui la 
hulliiiua d'aptre aua. IJ dialribuo i caa Veaua le ikpjaur 
aeer^. la necter dirbi; Il Ua aauvo linsi du p^bi de tour 
neiaaenea, dn bcYcaan de Teblma. 

7. 

Lea Bhrigua rapudiont, comma noue lo aevona, le culte 
daaGenrihervAa, leura mellrea. 11a u'adorent pea laa dieui Ve* 
aua, ila edoplent le ayaldmo dea dieux aoleirea, dea Adl^ea. 
per beina du ayitimadea Veaua. Caax*ci aoot origloellemcnt 
incorporda au Vein, eu dleu du tr^r de l*ablme, au r^gna 
de PJuton, eux rlcboasca du dragon, dont tia aoui lee edo- 
rcieun. Mala lea Bhrigua n'ea odoptent pea oioina la MAr* 
entrer, comma hoitidma, daou lea range 
de ieure dteux. On voit euasitdt que e'eat un amprunt. Ca 
hnltiAme Adityah n'eat qu one eddltioo feite k l«ur aysUma; 
il aort d'un autre culte. 11 rient da ayalAmc dt* Gandbervaa 
du fond dee bola el daa roobera. II eat un AaklApioa dale 


xt«. 
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fordt prifQitivei <{Qi n*e$t oulroi en rtelil^, qiie Gherrda lui* 
Le$ Bhrigut ou tes Ph)^«iu. Bry 0 «a, Pbrygieni, i$ 
r^ppropri^Bl 9i tn font Id fiia delcur Audja ou do lour Apo(> 
W 

Leo V«»4V«hi isauo du bucber du drafoa, ou de TcDuf de 
Mrilyu»et dievdo du food da ToBiiDa au liadt de» pnx »QAt 

UDO daUa li acqu)ltar(r?n>aftf) «over» cat AgnUi dana laqual < 
at par leqael do »a rd^dodrool. Coat daoa ca Dobeha qa'da 
trouvaotiour force; da augmaatoot lea trdaora de aa puia* 
unce par lour cdlM ndne. £taj)t a«a aerviteura, ila croLaaeat 
cn Jui «t 00 forUfioQt nw eux*m&ma». Qa lidoroni dasa la 
maiaon du cou^anl»dapi rAaUm, Da raaooieQt do oe ecu- 
cheat, du food dft Tebima. da la rdgwn laforimire, pour 
o'iattiittar di»e It neUoada lareot, au Donaa • dn* la r^ 
gku aupdjwre. L4 lie aont rtucui i VOelre dp ^mr. ei dd* 
Uvrdi dea Uona de la mort, 

Tom ejaweftt Fomm n^frincui ropretikLiiiciUM <BkU« ABeoj^tiiibVj 
yo tbune ifs al^^^ 

L«a VnMiViih a’icquUuai d'uaa diiie worale earen eai A gnia, dee; 
la vet Ml al balJa. JUa'au aoqailt«B( pour qq'il )m proldge d« Iona 
eOUa, daM u damiuro do couebant. Cat Agaii augmente ai dOva* 
leppeaioaicAnataiDBani mq htbil«< atoa force daoa u damaure 
(du lavaat) par laor aderatioo DOme. 


8 . ’ 

Ce dloii dll foyer aouterraio oal devenu le (lieu de toua 
lee pen{des qui lul ont eoipninld leculle du Am. duraotleur 
station dam l*Aile cenirale. aux Igea lea plm reculda. ce 
nombre fureol les peuplaa cavaliera el andtallurgiquea du 
Touran. lea racee lioooiaaa el turquea. ainai que lea Kordee 
inoogolee el toogouies, lea iribua tibduioae, lea TemUo el 
ieur pireold qui habUent Ic^kan, parce qu'iU ool d(d re* 
foolda par |es Aryaa oonqudrania. Lea Aryaa aoot toui parli- 

' sUarapnp. VI, afdba l.S io, ibl. a.p. 
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culidr^mont <iu nombro do eco diidpioo d'oc diou du loyor 
soatorrwp; epbu jIi oonl devonao )es plus vicdoAU ennecoio 
du dragon. lU ont parloul briod sou scoplre, partoai ronversA 
SOD culle. Cost 4 iai, loulofoiii ^uils doivont 1 « esleodrioc 
«acrd, la divtilon des temps, Je diud do rinatsUation et do 
U consdcralion, rorientaiion de I'autel. lU ont adoptd dga' 
lenient le scbime du systtme des buit Vssus, sur l»]us] ils 
oat fonde le culto de lours AdUyni, Tout ocd& so Qouvo en 
gercno daoa le foyer sou terrain, bieo.qaU s'ea ddUcba ec 
s’eii sipare. 

9. 

Nous aliens retrouver la mAnie chose dans le sysUsne da 
I'organisation de Tunivers, dans sa division psr tlages, en 
demeure des dragoni, dereeure des boismes et deiueure dm 
dieux. U y a une colonoe unique, un foyer de L'auiei, une 
plerre rondententslo de eel 4dUjoe de runiters, qul esl dsu* 
qiidede deux aulres eolonnee, Les g^nles de c«e eolonnes 
sont, comae nous lo aavoiu, lei deux Daclylee. Xel^as, 
Cercopes, Cebiresi etc. mels sons leur forme prinuKve seu* 
leaenU 1«4S Aryas les resoplacenl per leiirsDioseures,qoi oe 
sent plus pballtqufls coame les primitifs bena^s. coluanei • 
stdiee. appniai mail le type est le m4mc. Tous soul double' 
meot consul; une premiere foil dans Tordre coamique, uoe 
seeoade foil dans Tordre buiasixii ils soot les coloiuiee de 
Veuteldes mondes, et les eolooncs vi* antes d'tm foyer bu* 
oain. 

Reconnaissoiu d'abord eo eux lee gdnlei da leveni et do 
eouebioL, dans rordre des choses cosmiepsos. Ds bablt^nt 
toor 4 tour la maison. Is deoeure. le Dusari glorieux de 
I’action diome, et la aaxsoni la decnoure, I'Astam da repos 
el de la fallgu a noetumes, Uais le feu de I'sulei, qui oe s’^temt 
jaioeis, IriompUoi comma nous le aavocs, de Je morl el de 
la fatigue; son bCleber esl un berceeu; Vheure de la rdsur* 
rectionse prdpere dene la mo lion de I'aurore. A midi, au a4- 
oilh du jotir, ou motceni de la bnJiante apothiese du dlSu. 

s5. 
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h ddclid eat proche; U secbemioe vers le lien de )e fetigue 
el du r^s. TeU soot ces deui poinU culmiosois. minnil et 
midi. D» semnt de traits d’nnion ct de traosilion; « soot 
des slalioos ioterm^disires sur la route des moodes, dans 
Vordre cosmiqne des djo»«. ou lout marcbe du levant au 
couchant, et du couchant au ievao l. 

n an eat de mime dans I'ordre du fojor humain. du bar- 
eeau i la tombe. de la locabe au berceau» ou i'aalal Tormo 
laalalionintennidiaire. 


10 . 

U an eat aioii de Vordre du foyer domesiique daoa la.io- 
eteib dw bommea. Tout j part du barceau pour abouiir k 
U tombe I et la tonba redevient beroeau. L'autel eet la ata* 
tion intamediaire aur caua route de la vie humamo. Tout , 
M riginiro dana lo feu du sacrifice; la raori eat cooaaor^ 
d'abord, puis rile oslvaincue sous ce type, La pichi, qui 
eat cODsid4rd comme idaniique & la mort. pdrit dans ce bA- 
cber, prieclpe de coMorvation pour ies 6lraa du mende. el 
d'inuoeriaUW pour las homwiea, lie dieux, lea eaprita. Le 
Mirtip^ab dana Tordra dei dieux de la nalure, dea Vaaui 
d’abord. el cwuile dea Adityas, est le DbaiwanUri dans 
lordro deaRudrAiab, d« dieos deTAiDe huraame- Ce aonl 
lea dieux des sens et lei organse dea aeoa, en y joignent lo 
force caotrale, le manas (mans), qui eat le foyer de l’4tne. II 
a’y accompli I un bolocauate inlemes il y a la un bAcheral* 
lumd; le p4cbenr y p4nt deoa son p*cb4 qoi cal la mort da 
l ime. Telle eat catla spbire de la mort ou du p4did dont se 
ddgage TAiUipioa ou le Dhanvanlari; il guirit I'lme cocnmo 
ie corps I il agil dans la sphere dai moriela. fils des lames 
(RadiAaahouMarutah), cotome dooi la ipbAredes dieax. 

11 . 

Nous avoni d^a parii de la diviiioa des temps de la 
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crittion; dn jour et d« la nuit, des deux moltUs du mois, 
de9 deux reoili^i deranntei Nous Mvoni que chacuoe de 
ces moiUia reoleriDe irois lamps: an commoneemaot, un 
miUen et une 6n; un matb » un midi, un soir; uo soir, on 
mio uii. un nuti o; el eela pour le moU el pour ranoAe. aussi 
bien que pour la oail etpour lejour; tout ode reprdsenie 
de» circles de cHatm, de o«uorea/ion et de de/ftaedon dee 
temps du monde, eomme dee cycler de deetructiou, de ger* 
rainaljon et de HoovatioQ. Nous avone dil que la nombre 
eept ee( la 6gure de I'unild, du prmeipe diemel> du prindpe 
de vie, 1 b piinoipe dont imaoenl las lu rayons de le Ibrce 
cr^trice du dieu Agni, les six rtyona de la force eHo trice 
du dieu Soma, etc. Les eolonoes du foyer de rauiel dans 
les trols mondas sent li la fols mobiles at ImmobUsa: elles lo 
sont dans Tunivars et donsle emur bumain. dans le monde 
social comma dans le moodo physique. L’autol sa meut; 
mail i1 ne cliauge oi de nature ni de cfludiUon, at il sa re- 
irouve toujours au radroe poinl el daos son Aquibbre, 

12 . 

Toujours sdparAas, et jamais confondnos, ces deux eolonnes 
du foyer le rduniwenl deoi une IroUiicoe colonoai darts w 
g4nie qui les divise. Tel est ce Daelyle, ca Cabire, cet H6- 
rdolia, qiii est plac4 enlre lea deux autre*. U est !eur milieu, 
leur centre; il se Irouve i I’spogie du jour, 41'epogda da la 
nuit; Tautcl est son berceau, son bdcHsr, la Ueo od il re* 
na!t apr4s sy Atre coosumi, Oa rappaile le troisidmo de 
Haul fr4res,,le fodra du milieu. 11 vii ea aoi, paroa qu’ii 
triODpbe de la men at sa rdgdoAra. 

Ces irois fodras scat aussi cootanus dans J'coufda moode. 
Us sont encore cootanus dans uo autre muf, I'muf do ia di* 
vi<ion etde la dlscorda. d'od sorleul lea TrAres anoamls, et. 
de plus, cat autre frdra qui Iriompbe de la mort at aert do 
vicLima. Je na puis qu’esquUaar ca sujot, qui eotro dans las 
arccM dc la plus vioillo socidtd des liommca. L'aulra fait 
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partis dt$ tfrcona de lo vioilLe aoci4l6 daa dieux; cdni'Ci 

regards Ismoodephyaufus, I'auire rog:arda ie moade moral. 


Noua Mivgoa dojA t^ue ckacua des deux dieux, aguUem 
dg fojer ds la cr^atioa el aouiiana du foyer domeallque, 
qu'AgDla. Some, Ie* eaiod^a de I'euiel, »ont Dakchoaah. 
lU aoDi habile*, adroit*! ouvrien actif*, ogeni* prineipeux de 
J'cBuvre de Ja eriatioa. daoa laquelle le feu el I'eeu te ocm* 
bineni comma ibndecaonl defordre lualAnel. II* aoDt agenla 
pnocipaux dao* I'ceavre de la reproductioo de I'eapAce he* 
meine! par le feu de I'eaovei per le germe fAeoDdaol. per 
oeiteaioioad'uD prineipe bemide el d'ua pnocipe igeA. Le 
Muffle do or4ilteur» le eouverain artielei UTvaohlar! pAnAire 
deni !e genos! forme fembryoo daoa le aein de la femme, 
agiaaani A la foie dan* le moude AlAroeoiaire comma daoa 
Je monde viul el organiqse. VoilA pourquoice* dieux Agnia 
Cl Son>a tool DBk*clifi*ali el Rlbhyaiali; ila *oni plecAa aoo* 
TaulcjilA d'ui> Tvaohlar. qut eel leur 4me commune, leur 
Muffle commun ^ Icur inipiraieur»I'Aaureh, le aouflle de vie. 
Nlo* reod AsurjAl), vlvanl*; iJ eel Dnicl3a» Rlbbu, comma 
il eat A*urah daa* uii aan* dmioeoU 


Agiti* eat DokcbP'iAdbana* ccmme Soma; il eecotnplll 
I'muvre eniiAre du Dakclia dan* ** force el dan* *on Anar* 
gie. Ce* gAoie* caraclAriaeul ais*i, par leur coopAration A 
I’cBuvre du Tvaebiar. la conaommalioo de cotie couvre. Ua 
complAtoni le force du TvacLiar, il* aont le* loulieo* d'un 
dieu qui e*i leur principe. Oo pourrait le* comparer aux 
deux bn* du Tvacbtar. puiaqa'U* raamteot, *oit A faulelde 
UcrAalion. lolleu foyer domeelique. Td e*l dooc le vras 
aon* de ce leme sAdba*. aAdbanalk; il indiqtic celui qui eu* 
complii, qui coDsomme TmOvre de force. I'ceuvre ouvnAre, 
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Tairvre cosmtque etgAoirftlrice, non p«9 rid BoUmAme, mail 
«titre d'aBft&»t6Dt.G'e»l «n Soma lurtoat qua eette forca d'ao* 
compliuemsnC ^datd. Soma ombrtud toute la aira prodno 
trice qui coide dan* las veiuea deraniven. Ella idata, 
ati feu de la production, das* lea «6g4taax el daiu lea ani* 
maux; elle ae manireaiedanaoemdanga d'^^leid'bumidUi 
qui apparall aimulun^meot daoa Taapect de» doux et de la 
tern. G'estdiui qa'il eat dit de Soma : 

44«Aedai<rA»fdiil«ia rcdwl*. ' 

iau la v^ureox, qui achbve m qai ooDMOuDa r<auvr<tle U foeaa 
ouvfiara* aw tfdui qui a icabil at ccnididA aioii iaa fbodemanU do 
dd et da U tarre. 

Ou encore» comma dam oat autre paMage, oii il aai ap* 
peU I 

di*» ^Uorufok . 

Cclai qui eocuolida 1» oial at qui lupporta la terra. 

Catta adva eouia comiDe un torrent, et ea toirant I'diva 
comme use eolonna qoi ten de aupport aa dd et d la tarro. 
G*o»t dana ea aena qui! e»t dit daJui; 

dWti dtMoit parew... rare daAeiU.. 

ll cede punGt, lui le acpport, l« portaur, la cdoamdu eUl, 
lol la idva agiiunle, ouvriare, toula*puiMaQU. 

16 . 

Ceet ce anpporidu eid et da la iam, c'aat oat Hdraklde 
pUcdeotre lei deux colonnai, qui. eoiulddr^oomme Ja force 
ceotrele, ealretiaot da aa a6va, at KraHaat de aa libation laa 
Dioacarea da la neiaoa du Koa:iDoa dana la »;f«tteae qua laa 
Ar^aa oat emprunCd eu Gandbama t et od leera Adityaa M 

' muc* pnp. VI, 4idAa i, t 3. tU. &if. n(. 

* ibU.otUn pnp. 1 , atdlia 1 le. lU. a. p. 63. 

' /bid. pOna prap. VI, udba a i daikad &, lu. 3, p. 66< 
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irouveot sabstitu^ sux Vtaus. 0?^ co « doitn^ )e nom 4« 
Mitn do Varu^a h css Diouurea de la uialMO de I’univen • 
ftua deux coloaoee de celle demeure plic4ea aux deux ex* 
lr6iiutda de i« vo&le d6» cieux, qui I'abaiiM ea pavilloo 
eur la terra i I'uo e$t le disu ami, le Dioaeura qui aa lient i 
' rodeali du cdld du lolail levaul; Tautre eat la diau qui ae 
voUe U fioa at qui I'euvaloppe da t^aibraa; c’aat la Dim* 
cure qui aa tient a I'occidaot, du cdtd du aoleil ccachant. 
On a'adreaaaaox poadtea. on iaa inrita i preparer la Soma, 
i la*ibrcaar« dim it cuva daa aditngaa, da toua lea ild* 
jnania qui antraot dtna It cocnpoailion da coUa bouaon aa* 
er4a. CWl aloai qua font let qui la prdpiraot dtna 
la grooda evta. dona la baaam da IVtmoapUrt. Ill main* 
liaooant aiiui aa torrant da vie qua coula an totata cfaoaa. H 
I'lgU. dam laa danx cu,' da foira pteitrar oaita liva dim 
lai diaux du lavaatat du couobant, d’y foira pirtioipar Mi* 
iraat Virupti eat daax eoloaaaa vivantai at loioi^ai da la 
laoison da J'univan. 

fiii/JU JaMftddfuAam /aM /WdMm allc^ 
l^arOAt^ajJunteflwn’. 

Pr^ptrac ea Semi, qai eesiomint at qai iceenplil raiiivre da U 
fore* OBvHan I parifiiade an la oiilAnfetnt ( prapans*la da ftfen 
qa'ii deauar^argia ot li forcai afia qu'il piriiaia aur (i ubia daa 
^aw, daoa iaur holoctaata. II eat eelul qui donna la bonbeur le 
pioa ealma lu cJiaux Miin at Tanmi. 

10 . 

C'dat parca qua eai diaux du laviDt at du eoucbtnU cas 
daox colon nail cai daux grandi appuia at fondomanli du 
polaii ou (acopla de runivan lont ainsi jouroaliement fotii* 
fids par in idve qui le r^paudjuiqu'aux axirdoltda du monda. 
an I'deoultBl du btiain da I'tlmoipbdro« comma *da It cuve 
das ponijfai, qua aei diaux, divja, daviannaiit aux'Cb6mda 

' uttM pcap. LV, ifiUa j, 3, p,ioi« 
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pnU’dakcbiuA. Dioscurea sont purifida par )$ S<tma por, 
briUont. Lui-mioe est puriCd de» tiimonia de {aioMt aatu* 
ra^di da la puir4£aeiion, da U corruption; laa dieux de i'al* 
uoapbera at las pontifiea Carreatres )e poribaot qaaad iia la 
pripsrent pour la libalioA. a£iD qu il aoit porli sur uii doable 
autal. Us la broieot, la cuacii^t, la font cooler, ea qui asl 
I'icDH^ du tDBrtj^ra, Purifies par la puribi. Ultra at Varui^ 
acquiirant la force qua oa Soma leur inspire; alJe las rand 
propraa b aoutaolr du coatin au foir, at do loir tiu matin. le 
double poids du del et do la terre, dont 2s aont lea 
roA, lea portaurs. 

On lea invoqoa done dans las holocauatas, quand U Wo* 
luna brbla et quale coupe das Ubaliona ast offerta. 

tfilron Aava ptUadolwAaM Tartti^am edui ruJiOdcuum — 

cfobciUni da<iU(«npaMn*, 

J'lBvoque Miira, la diau pur at rart, epia Vsfu^, qui 
blaasa Va&oami (la d^awo)i Uitra at Vareps, KyteaDdas mras ai 
inspirfi, aoDianat paor aeiu eaite <Mvra da feaae. 

Ed effete si ces Dioscuras ddobissalanl aous la poids das 
alaux at da b tana, ■; las diaux at las hommas nalm nottr- 
risBaiaat pas jour et nult, par le ranouvallamant conlinu da 
la boisson Mor^a, at an las inspirant da eo Socu qui las for* 
lifia, on varreit nussitdt roniTars croular. C'ast dans oa sans 
qu on las inW ta i reoevoir journal lamaot laur part da I a coapa 
das libations. 

JVionm 90^401 AowlffutAs ^amun sonopUa^ 

PdOMbArAard*.* 

Naas iotoquou Miira cl Viro^, pour quHs arrivaat siboiveal 
dc csSoms qos acuj Isur offrooi; ainil purififo. U» augmeoionl 
Uur torea. 

' Ai;. Sd. Rsten, 1, bjmas 9, aid. 7. 

* »bL 9. 

' Ikid. byeiBS >3, cbl. a, p. 33. 
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yj^ 


On voit percer id c«(ie eoncep^oo ^’un de dieiix 

pQrtAun d« colonnei du del et de lo Cem» pineal eux a> 
iricoU^ da coonda, qui o paii4 aux Arya«» eo leur 

venant d'une tieilie eoscoograpbia ciph^aa. Nous feroni 
biaotdt avac eUa una eoQsauaanca plus ample» quand il 
I'agifa das colaoiaa qui la propagaot dons laurs algratioaa 
conUnaolalai el maritiaaa. Guides da cea colaniaa. Ui pan- 
dial de cm dieus iiuliluaal laur oulta aua lieusda lears 4u* 
biisaements taprestras at mandmas/ * 

Maia CO n*aat pas Mulanapl 5ona, e'astancora Agius qui 
a^i sur HUra etVstnii^i Soma las TMt^isa at lea renouvolle. 

1m d|ablit 9tUt naindent! 

^Dtan dafceluM JVifni'I'flrBAa ddla^Aan 

rnuJid j^dal>saM dfUds *. 

Miira at Varupa, veus qoi OMs rordfiOs par Iw Miates auvrM de 
J'holeeaMla du feu.veuj rsaatas» auuuipe eooMcrd.celMcffraude 
puiiMots I aedre tt dSios ebteotioo’difficile. 


Miira at soat Invoqudi ocmoia Im roii du laraoi 

atdu couohoQi; Aryamao sdliiTa antra auaaa sdoithdujour. 
U aai THdrakl^s du lyatdcna das Adltyos, qui lea domine« 
comma nous I'avona diit» oar iU soot 6 la Toil rduAia at *i’ 
pirds an aa panonna. 

OobtAoi^ t^adire dc&«mau vrait rddeU^d Mirro*Fan»d endiwi 
sntrta ponAdA paniretibe diyand ec^t^AMd v(rAB*rdpecliu dcAon* 
flUUB*. 

Ettm, Adidlqui enJjioiM lee roisMhnetVantpa.comiM Daluba 
te I'tveit cMsmsoda, spvte qoe lul’eus mis au monde; ted qtd eofaetes 

' Jil^. bysM iV>iU. a, p. iS. 

' Hid. X, S, d, 6( Heffi. p. lajjErfeMinM^, p, iSi. 
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^deneat Ar^iaiAO, ce diea i|tt« riaa D'arrUa (Uos n marohe, ei 
oi le granl aombn 3« oea ohan; qu; 4 aept poatiSM i ton Mr* 
TMft. (}ut *e maaifwtedt dtna Jea fomas niuliipUa le* om- 
aancM. 

latroduil dacu teayalAme dcBAdityaj, oudaqa )& religion 
dee Bhrlgusi epr^ fivoir dli modifid per cea iraQatorma- 
teun du culto dee Oaodliervae. Debcbe (ztoae le eevooe d6jd) 
eori de I'infizu, duprincipe de I'diwoiMi pur et eene tecbfi. 
il ne eort dose plue, comme prAcidencnent, dq eoln dae 
n^ree • de le Did mercdAe ^ riu6ni. A peine ei^il ni que eo 
Dekche reaouveJA e'inepire de rioBai, qui ful at aource. 11 
commuide A ee roArOi-A TAdjlii qui repr^aente un ordredea 
cboaea idAelee, divinoai ^lernellee» depoaer lea colon oea de 
J'edifice du monde eur dee boeea i jemale inAbreoleblei. 11 
lui ordovoe ouael d'ineuUer Aryemen* ledieti du Centre* le 
g4aie eoleire, qui briJIe en [deio midii de le revAdr de toulea 
ee« fonnea, eo rApeodeot pertout iei redone de la lumidre, 
eBo quilpoorauive ee route duu leooande zdoiiU 

chaquejoar eur up oogveeu ober et percoucent einei la 
route dee cieux derorieotao ooacbant, aortaot dee lAoibree 
A ebaque nouvetle aurore. Lee eept poudfee penoonifieol 
lee foroee coamiquee qua e^ieeeot dimn lae eii mole de rao* 
eacrAe»t^pe de la cr^Uoo; elle ee lermiAe par Tbolo* 
oauete, qui renouveile Mutee cboeee et ioeu^ure le cycle da 
la nouveile ann4e. 

19 . 

Noue allona aulvre raaintenant U route de cel Aryamau, 
df ce dieu central, placi ealre lee deux colou&et: de ce dieu 
de la ^oirc. de ce bdroe Iriompbeat. d'uae part* dam ea 
oBvigatioQ diurue et aocturue* daoa eon eubarquemeQt 
dtoe la coupe dea libatione; et* d'aulre parti daos ea mlgra* 
tioo terreetrOi mooti aur iod char ea Iriompbaieor. LI eetie 
guide dee ^tbiepieoe de TOrient dana rdgione du COU' 
cbanl; U aaaure leui trlompbe enfondant lee pruDilifiaein* 
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pire« de TOrieot. Mais las Aryas U ramplacaot. ih b4rilent 
daa vgiea du diea. )Ia aucc^cit & agg enpire, iJa a’ejxiparent 
da la navigation daa man ai daa empiraa da la terra, en ran* 
vanaat aou empire jua^oe dana aea fondecoeoti. L’ocian 
Indieo, la Miditerraoie, TAdriati^e^ la mar du Foot lea 
verrant rigner la oii domioait Tiquipage de aea primilivaa 
embarcatiaoa. Linde, la Ferae. )a M^die, VArmdnie, I’Aaie 
Mineure, la Phrygia, la Grice at Vllalia verront lee Aryaa 
auecider i I'empire dsa Ciphinee. 


80 . - 

L'originel Ociao e»t le grande mar etmoapbirique, ce 
qne Mtf. Ilolh et KuUo onl fort bien apcr^. Le berceeu de 
horaaine. I'Aiia cenlrele, itait itolgad de I’ooien 
Indian, qei itail la mar la ptoa voUirw; la mer Geepienne. 
lea mer» deLop el d'Aral ne furent dieouvertei qu'i la auile 
del mi'gralioni pnmidvoi. II eat vrai qae U maaee dei eetix 
a JA ^ro ptipendirante aur le globe a uno d|>o()ae ou 
rbomme a'itsiit diji menifeatd ear la terre. 

Totileroia, o’eil done U mer oixnoaphiriquo que parcourt 
le dieu da jourdena Ja coupe du Soma, prdpardo par lea 
ponlifM terreatraa, et dana ie Samudra, VOeiau, le bawla 
de ratmoiphire, la cure od le Soma eat piAperi paries poo* 
tifaa cileatea. Tl eat TAllas du moot, rH4raUii du monl. 11 
ae Irouve itabli au centre de Ja lerre evant de deveoir TAtlaa, 
THArakiis de i'Ocian, le porieur du del et de la lerro. au 
nombril de TOcias. 11 a enbarque arra aon obar et aaa eour- 
lien dana la coupe des libetiooe, duraot aon voyoge diurne 
el noctumti, durant aon voyage dumois el de Taaoie. Celle 
coupe doa milangoa du Soma eat le dbarlcean^ le support. 
U Ibndenent, le piideslad sur lequel s*eiubarqua ee dbartar 
opyoh', ee porieur du del et de la terra. Lui Tbyinnode, lo 
9Qge. trevorae cel Ocian. Toujours colme. ei en rteiteni 

' 5Sm«, uUirtpt^. Ill, Afdba i, $ tU. up. So. 

' 1 %'A. QtUropnp. K.itdba i, ( le.att. 9.p. 79. 
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I*bymne antique, disonl It naiastoce iea dteut ou It ntu* 
aaiict dea ehoats, il parcoart la iser orageuse, cea oodta du 
baaiin atmMpkdii^ue. 

.. ,Ka»iK sift^ar drntdv odAiiAntaA 

Karon bifthnU ^arSJpi<Oion'. 

Soma riiyiDBode a'avaBea aur i«a ondea do fa meri II porta IVr* 
tiaiD dll moodo, qui eat ddaird par la plurality dee hotamae. 

Iltatlaoo^er cAIaele qai fait la circumnavigadfvn de la 
graodt mer ddidrda da rorient au coudioot, du coucbant A 
i’orjaot. II irantporla Its vivaota 0 I lea morta; iJ rand la vio 
MX morla, bus hommea piaus» ea lea ddbarquank aur 1 autra 
rive da reilatenee. 

(anUeomiidram puMOidns ftmias, .. r^ftun Arflutt*. 

Le punGcaiaur navoguo h travere TOodaoi ToacUle eupporle;... 
il aal 10 prinoipo do Tordre aacrd dea cboeea, i< da la rdfuHAro et 
drokto ordoonanca dea aoBdoadtaa louta Inr itoodna« 

G'aat ainai qu’il a'avanca< conmo pootifo at com mo bym- 
node; e'aal aloal qu*8 ipODca. daiia lea liauxqu’U trtveraa, 
lea oripnea dea diem, duranl Ma eouraaai travera Toipaeo. 

pro Ur^M-ou frruedije davo dairdndm dacAt/um dvoAkti*. 

Comma la poiulA) du dOelr lUabauaa) il cbteta Thymria, ltd la 
dieu, at racoDta la oaiaMOca at Topguie daa diaoi. 


H eal tppe\d le Vabnib. ou le porteur dea trow parolei qvi 
conalUuenl lea troia mondee; 00 eon ilea parolee du Biiem 
brlbeti de calui qui penonoibe an aoi tout )e Rif am. 11 eat 

' iSana>pempHp. V, ardba a .dwbati 6i dd. lO, p. So. 

* 7M. uuara praps II, ardba ». (9. rM. a, p. 79. 

* )b\d, pOrve pnp VI, ardita 1 , daaliati &, i]il« a, p. 
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I’ordounftlenr, l’in>«*tuiw. kporteor dw loii coiutitnHt^j 
da mondo. D nwambl* done i e« do Ffaryfien^ . d«i 
Arcadseol. de* races cbmitkpies. doot ii t$i ^uertion depuu 
cdto de UPbiddejosqa iv oiOrdEDilda da» edM d« U 
Libya. Q fdu suWooi las P^as^. aa Aoedka da e«» Hy- 
brUui du maftde antique, qoi blaoekent las £c«n par leor 
orsvsil: nca orfueOleose qoi, d^uis. fat miae on rau^ 
d*uoe race das diaox ddebus. 

lUn V4SBiA fp^oB pft Mmr rClS9« dUn Ire&MM au«f^asi ^ 

Lai, U poatife. l« portasr da Is eeops das libodoM, • p^smA 
las trail asiatas p«dM; U s Md fonm ssiata dsa Im de rbalo- 
eraiis e4 daK(«Mai. tt a ioMliud lanrdglsBeiti it k ordaead 

caUanoaradsbautaiauUitfMsqBiamifradi^aequMrsp- 

pera OM adas ds yaatal. i m cd xdaoiues, * ws paesdai at Ism 
prilns. 

Tal Ml eaf ansamble da asfassa. da lois comiquas al da 
leis sscrdM dool il Ml la soabeo. at qu sd trouva comprii 
soul J axprasiioD du Vidliamau. L'idda imdicala da caa 
Mnoas dsdbsnnaji, vidbanBoa. dhaHmaa, da cas aipTas. 
siodi do dbsrUr, dhornpab. dhsT^», qui wiannenl 
dsns lasbynoM Mlrassds i Sooa. aaUa >dda Ml <«ila d'un 
pildasul. d'un (oBdaoienl. d*uo supporl. Idda dqurslaolQ 
& ealla d ui portoor. La portaur n'asi aotra qu'un Ailts, 
qu'oa Rdnkl^l ear il eat la forea qm rdsidadsm <• tonda- 
maoi, forea qoi s*^a da ca«e eiita oo la Sods asi prdpord. 
da cat Oedsn Itbdrd. da basao da ealla cart, da la coopa 
da U libaUoo. 

Le> uioaes axprassiooi sa rmorlent • Vsuld du faa. cl 
eu diau da ces'aotel. s’il s'^t d^AgnU; car eat aulel Ml U 
pierra {ondoDMOttla. la pleTra aopdaire da VidiJjca de 1 ubU 
vers. oriaDld sur las dimensioos da ca feyer. VoiJIi commani 
SoiJis paroll dans la cuva, daos la mar. dons la coupe. aaa- 
• j*iK. pampnp.Vl.«i^ i.dubMi l.iU.S. 
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meol pATslt sur Vsute); Tun au nooibi^ de TOeian, 
I'autre au nom^ril da moot; toua las daux porteura oo eo> 
lonoea du cid el de la terre. 


Lea mdroce A^ia et Sema soot rigoaUe, tour & tour, 
comtoe IflS Id^alattura du inooda et do I'esp^oe bumeine, 
comina les o^onnaleura d'un double ajatime eosmiqaa et 
social, d'uQ moode des dieus ot d'un moode d«s boniBea. 
II eat^id«D< qua lea inscriptions dea stiles el dee eoloMiee, 
que oea ordononncea du moode, (loot parleol lea traditioaa 
dea Pyiniciena, des BabyloDiens, de la race cliamitique. ae 
lapporlent i ce Bliam brlhat qui comprend ret ordre do 
dioaes que nous venona de aignaler 

Li terise de Rliam eat de oes note si^oiriealirs qui ae 
MOl morcelia dans ooa Ito^es modornoe, en .{ormani 
lout nn groupe de BignidcotioDa diversee, origiD^ooeol 
Ttnfermiea dena le mime terrae. Ce pbioocDine «si prietsi- 
menioelui dea retrUloa d'une fleur, qiri lo tiouveni d'abord 
eDveioppiea deoe son caUee. Q faut lire, i ce su)et, Tetee]- 
leotarlide que M. Roih y a eooeaeri dena le dieiionnaire do 
Snint'Piteribourg, aans avoir encore ipuisi touie la ina* 
bire'. L'idie foodamentale de ce mot oonsiete dnna lout oe 
qui eat pril, dans tout ce qui se trouve aoua la main docehii 
qui veut rADger, eltaaer, o^oooer q unique obose. G’eet uo 
meUrieV bien posi, bieo prepare ^ds Tordre dea ohoaee 
phjsiquea t c’eat ud ordre d'idiea bktn ordooniea daoe 1 a si* 
rie des cooceplions inteilecluellesi o'etl un ordre de aenU* 
meuta bicn inspiria deoa le mouvernent' dea affections do 
Vime. On pent done dire que c est tout ce qui auClt & 1a 
besogne, i la cooeeplion, k Teffeetton; c'est tout ce qui eerl. 
tout oe qui eal uUle. TeHe est igalement 1a donnie dans le* 
quelle se soeut rejq)reesion technique de arem*. drat la rA- 

* VoL ], p. io46-iote. 

* p Se7*A»8. 
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doe e»t cr oa ri coouae Klon {Q de IV vojdie. 
de i> coart doVidiMM v4diqoe). Rodi cMupMe ie raot 4u 
UtuL rolu, qai est d« m^e wotiie. L* rci», ootre muon, 
viQot de U. CmI )o bon ordro. U bcaooM, k jujit diilri* 
batioo do tOQto ^>4oe. de (onto >ddo, do IM MStirDeat ; 
c'est VioititulioQ. U loi, fordonnuice, I'^UblbMmont. Et 
comme Vootd mi lo feodeiDeDt do cod; comiao tout o dd 
ordoani. diM \t cooode lUUo. Mr U pimo onguloiro quo 
Touiel oit cood repr^Mfliof. M daw lo monde coobUo. lur 
la oieauro do toute cboao. toUo qa'ollo oat eootonao dam la 
eoDpo doo libadeoa, od aaiait ladloiaeQl loute la valour de eo 
tenaa BiUm brtbat. On co mpf oiwi aoo Inporfaaee, loraquM 
» appUqao Ml diow Ag&ia «t Soma. I coo dioua do# oklea ou 
dea coioftM do It rel%ftoa doo CbaimtM, aor looqueUoa 
furoot mscritoi, OQ loUroa hiiroglypluqua. ««• aagoa loia, 
eoa droitti ordoooaoeeo. <«a low do U duDonnoa. cea Sola 
do la noauro, qoi r^efil io cad ot la torro. lo mondo dea 
diruK oc la moodo doa boaiDoa. 

U. 

Coat ao SooM qua ptekro lo advo do monde qaUar, ceUa 
qui la md apio i oe^oadrtr !•• crdaloroa manioo. II eon* 
Lribno avoc A^ie, qui a allla & lai. A lo IbnDaUoD dn gonno 
aAmiiuJ. V«U comimnt Sona deriont 1« rot pat lour doa 
diotu «t doa boomoa, auaai bios qn'Agoio.VoilAcoitinontila 
ac/'> lea aoigDoan. koa siaSuoa dn ntoode. Agaia ao trouve 
daoa UD rapport Atroit avoc k gdnk du aolail. ovoc BArya, 
CO fiU du kjor. daso k tfapd^km on data Torbilo do raatre 
du jour, ccQvro du crAotoar. Soma oat, A aoo lour, data on 
rapport Atroat avoo rautro Socsa. k dieu Lnnua. qui eot 
OBgondrA daaa la eoopo do ia libatioo, qoi aOlAve daoe la 
mor ^ibAfAo. qti m loaaj foak doua tootea loe pbaaaa do roatro 
do U noU. couo ovlro dco denx gmdea (Euvroa da CrAa- 
tonr On fait do Gamdbarva. aqaa le nom du dien Socnt. up 
a^troDomo; d figoro eoznme id k l^goado do paAoltr» 
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p^re de nyatpbe» qai composont ]o prlntillf so* 

diaquOi U s^niiaquo \nnaire. C'dat celui du pays des Oan* 
(Jhan&li (dVifl a passd aux Dr&hin«j)eB) iU apaaii igcd^ 
ca«i)^ aux Mandarins de U China• anx pontiFes de la primitive 
Arabia oouschite. el k eoux de U priailive Babylonia. 

La verlu du Somii, du Dionysos, dn Jupiter Liber, p4n^ira 
dans lea homnaa, las anixnaux, les arbres, lea plantea, las 
astres. el aide A prAparer I'enpire d'Agnis, da Sdrya. da 
soleil at de son foyer. Celle priparaiion est uq alTat de U 
cAIAbraUcA dea orgies rellgieueei de la nuit secrAe.oii loutas 
les advas, (outea las splandeurs, les uoea AmanAte de la leire 
at de h Oder, les autraa du monde sidiral, penilront dans la 
mAme Soma, «i la rendant apta A dAvalopper eo monde das 
merveillas do la null qul prAcAda atosi lenondedes oier* 
vaillas du jour 

Cost dans ea sens qu'il Taut aaiendra la passage auivant; 

cjrrdiil MfNudroA pr^Sant kh/harnam doAonqysA pradeU hkut^ 

L’Oc4aa s'tvaiioai U s’kouls (avic toaCss cas s^vos etiacalantas] 
dsBScabassia priraitif, dsns eel antique el prinerdial supperl dt 
touM chose, au saia ilVno aimespbars oA Soma aat engaodrA^il 
preduit sin^ toolas les er^sinros vjvaotei. el dsvient la roi pasieer 
Ja is crAaiieo, da tout faucsbiaga dcs moodaa. 

25 . 

Nous venoDs de parcourir somm&lracaaot la myihol^l^ 
das Dioicuraa. soil ennamU, A la fapon das homtnas. soil 
opposds Tun A fautre, coone la crApuscula du matin ail 
opposA au orApuscula du loii, comma la bareaui ast opposd 
A la (nmbo. C'esl dans ceile mAcoo mytbologia qua vient se 
placar uu intcroAdiaire, A I’apogAe du jour (A midi), a I’a* 
pogAs dale nuit (A minuit). Cat inlerznAdiaire est un rampla* 
< 2 aatdu CKoscui’e du coackanl at da la loraba d’ona part; >1 
est. d'autre part, le diea martyr, celui qui se bAle vara son 

' Mm. pOrvA prap, 71. ardba i. duhui S. ibl. 7 . p. bA. 
xir- sA 
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eouchanl et qo) wpir* i md Mdier. U retell k mmuii el 
aiteiot aoa afofte k midi; oeie ou eii )e de ceUe 
figure de U diviiwQ lea»p> du otoade el des temps de 
Ueie? 

U euite de tiii trob formes de eeite vieiUe eo&c^tioa 
da iondemeot doa ordm pb)fsu 7 oe el d'on urdre lodel de 
chOM*. U 7 e d'ebord le ibdorie sdmiliqae d uo Bjilkoe 
qo) n’igoore o^ U (oodeoKal de I'eulel, di U pieree eagU' 
Uire de I’ddidoe du ad «A de !e terre, nl lee redoes du del 
el de le (eire qoi M relleebeol k le doDoie d'an erhre du 
nmode. Tool cde mdrilmtt tm exeaea epproJoadJ, per 
lequd 00 vcrmt ddeter U laree du coDOOtUbme, qui esl 
pcriouU k l'4tel leusd, diM k omt el deae Teeprit de 
i'boouiMi |ut* qiil s'deieM eeeo fiaeoe ek nu^tt qae dioe 
la reUgim dAlmSiem el de llolse. eo ee qui oooceroe le 
antiqee. Oeitt Tordn domaefigue dee cfaoMi hu* 
meino, noos y reocoolrone Abel etCeSo»le puteur «t Tegri* 
eslleur. Deeefflhleol ee reprodmre.maie ear one tout autre 
kbellOi non pu daoi uo »«iu uBlvereel« mail daoi uo eipKl 
local. eo Iv^ <1 ea Edom, deae le cbaMeDr tuu oi U 
paileur J«eab.3eth. raoettredai B«&i3ed>, (urellllre.poar 
lei Sdnitee, «e qoe le Cabne du milieu fiit pour lee Cba* 
mtlM. U 0*7 e ptoa d'bidrogljipliiqae cfaei Sea, pai plui 
qu'il u'j I ebei lei Dyfte ou mTtb^ogiei mail II j a trope, 
figure. Cela m trehil deoe repplieetioo butoric^religieoee 
de cee persoo&agea blbUquea. 

2fi. 

Lee EKoecuree deaCbamilcs ae n^orteoCpranibvaaeiU 
ae foTcr de lX)rcos» qui eel le Caadnoeot du globe. C'eel 
dtoi rOreiti qoe a ^cooleot lea eass de ratmocpb^ i be* 
van la tmre el lee prefimdeora de TOodao. 11 I'eo faul qoe 
rCfroui ml exeluBvveamol ooa detoeoro de Undbree, U eat 
le eejour d’un Paolaalja de la mylbologie iodieu&e, d'lm 
Pluton de la m^lbologie dea Hellaoea.d'uo Vaitt, d'ua dieu 
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dwricbcsscfi non^eidemeDl ties tr^son n]^uli)V|ues, meiU 
aussi de cea feux qui proclaiarat 1« sac de U vigno et qui 
mi^nssent lea bt^. L'aiUcr cat tr^-disunct du paradis dc 
rOrcus mdme. Go paradia eat b lieu apleadide, le eontre*ciH, 
rOaidenC lea dramas, d)eux« ddeiaea, nympboa el Shecha. 
qui esl leur Adas i ia eoloone da cieux el de ia t«rre, dana la 
myikolope dea dngcDs, coono noua la vareona plus lard. 
Ca paradia da TOrcva eat e^i daa dioux aingv» ou cdoi dea 
dieox cbifloa oe soot laa gardiana da foyer d^ i'abii&e, daoa 
la mylbologio hidroglypbiqae d’an Carcopa et daoa ceJle d'nn 
IleriB^} le ddeaae mdre du aioge ou du chien, mire da 
deux oil troia QIa, dea Dioacuraa ou daa Gtbirea, eat la moo 
dea aaux. le aein d'un inonda aoulerrnm. Tout ee cuile eat 
ciphiQO ou gondhaivien. dlbiopieu. couachite. chamile. 
d^tieoi ole. le Kerkops, le Kynoskaphaloa, la Thou lo 
Carbdre, eie. n'ripperlienaent pea au giroo naisf do la race doa 
Ary aa; uaia ceux*ci en poaa^ent le reflet dioa lear Sira* 
mcyea. daoa leur Hemeiaa. qui lea a inalraita ot diadplinda. 
11 eal vral qu*Ua oni flni par ne ptua toIj eit led quo le dieii 
morehead, le dleutarron^ le dieu irompeuu cequi n'em* 
pdche paa quM no fdt pour eux uo pi^cipe d'enHqiio ol 
primiUve cdviliaaUon. 

27. 

Lea deux Cercopei originoJa, Peianlea et Aksidn. liaaoi* 
gnent, par leur ncm aeuli qu'ila aoot dea Dac^lei gan* 
dberviena ou akmoniena *. Toiaoloai le clou do boia qua 
Top oufonco deoa une b6cbe oat ub groiaier «l priimtirbi^- 
roglypho de Valtacbe d'uno oboac; en J'eotonqent dene un 
bloui U a pu eertii igelemeot k le Candro et le dieiaer. Aktodn 
eat le laarleau de piorre qni eufonce co dou et qui I'aflermit. 
Ce lOAt evidexuiDeul de trka'vieiiloa figurea^ iU aont lea gar> 
dieos da foyer de la Limnd, lear n)£re,c'eat*k^re d'un be$* 
fond liutoide et marecageux, aur lequ d ee foyer repoae. Suldaa 

‘ 3uidai, 


96 . 
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doone i ceUe a»£r« ie oom de Mmn£itis. G«tte Limn^, ee 
tac masmoDMfi 4« r*btm«, ks ntudie ainii. par 1« filia(ioQ 
da mot. i la race MiiopioDse 4e Uemnoa^ aax Ciphines ou 
aos KuscUtea da Stue« doot lea eolooiea s‘^teodireDt, dazu 
U mil daa igeaijoA^'a Kjnkoa (&ualLrkai).erdoaAmol 2a 
larntoire «l la cocnmarea ^ la R;rdUae, «t ponii^itmtiaara 
raxoeaoxjua^'i Teitr^U daa rire* du PonuEuxb, 

La M^ampirgoa eat, aaoa coot r adJl.U troiaiMDa Carcope, 
eelui da oiJiea. qu) aa aobatitna a remptre daa daua aulns, 
coauoa la proora la bgaode. U eat la b^roa au aarvica da la 
raina d*una ^oececntM cariana; ilaatiDe i aaa piada lea 
Carcopas. aaa Biraa, iftli armebe aas fbademrola de la 
tarre, ate. L'icu^iBatioa daa Greea a'aat dvertii$a aur caa 
aad^naa fijorm. doat etta m aa iaii m i t ^a nJ la vrai acni. 
td U wil rapport 

Laa ROOM da eaa dan Carcopaa variasl k rio&ni. 
Alicfarioa da 3erdaa i dU par HarpocraUen S laa tppelle 
iaJt^u al AlUniM. Adaoloa veal dire la portei>r. la mu* 
(iea, la e^oaoa. I’Aiiaa du fa^ar aotttamio. La oom de 
Xandoloa nippdJa» d’eoa uabldra fnppaola, c^ui du roi 
daa Lpdo<Karaa»da XandaoUa • c‘aai4*dira da rimmolaiaur 
du ehiati. da aarntaar da la ehlaooa, ^ lat ddirdod par 
comma aooa la aarona. L’^imanl cbdri daa Lydioni. 
la Xaodaaloa, Kaod^loa, h RaodjU, qu'Atbdaia ooua aaaura 
avoir M da trabaapieoaV dait pobaalanaal aaa oSranda. 
UA gAiaav oSart ao KaadaoMa, aa poatife du diaa Cbiao, 
•u aanilaur da rHarisda Gbiea, da THdcaiaCbiaDae* qui 
nourriaaait aaa Iroia bla. laa irM ebieoi, aur la mtma auial i 
dana la damtora wuiarraioa. 

Caa poBtifaa ddcboa» opprico^ par lea Mtonieaa, ks 
Uagaa, laa HdUoea. aoot laa poolilaa d’uoe race da vraia 
Z\f&W, eoBuna on peat la roir par laa dialiou de Suidaa ^ 
Oo dlt d’aan tOQ< ca qoa I'aa dU dTHtno^: qa'ib aonitroo* 

' XII. «btf. w. 

* Va« iAtfm- 
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p^rSi volenn. menieurj. qa'Uj n*ont racine en sucuq lieu 
et sont toujoure erreots. lls n’avalent point prioutivnaeDt ce 
caraetiro dons I'Aeic Misoute» ni dans r^xboiie, oi aux 
Tkermq)yle9. ni aux Pytbiewas: pas plus quo leurx pa* 
roots, las K&pyos et Us Shoauakas de la vi^o 

Inde. Hs iUieni lea discipJee-d'an Tboth, d*uo Herrons, d’uo 
Vbiiisya ou Narad ab; grande ilait la reaosua^ de leur aa* 
gc«e, 

28 . 

Le V4da lea eonnali ipAcialemeot sous le oora de 
nte^o, fiU d’une Saraicli» dont MM. Kubn et Weber ont 
Irdi'iavamcDont traits. La SaramA»leur mire» esv une dAoase 
de ralmoapbdre» mau eertaineraeDt auMi uoe dieaae de Ta* 
blme. Ses deux obiens roppellenL TOrtbroa h .deux Utes, 
qui eat a la Ibis un chieii du levant et du couchant, un 
double Dioscuro gardieo du fo^er, dans i'antique ottiaon 
du aoleii, Sa demeure cat ^aletpent dans lee aUnesi quoi- 
qu'il sqit, de lob non. le Chien de Taurore. A}Outaa*y uoe 
troisiAme Ute« la tdle du milieu, au lieu d'Ortbros votia avez 
Kerberos, vous ovea le type oomplet des Lares de ia maison 
du eoncbantje cbien du conbhent, celui do niinuU (Kei^ 
beroa) it Orlbros qui oat le type du aoleil levant. 

U faut bieo le girder de prendre dens un lens Lrop 
restreinl loutes oea figures biiroglyphiquea du vieux mo&de 
doa Cbamitea. L’bibroglyphe, qui n a risn de oommun ovee 
le mylbe, et qui n'a rien du trope quo fapparence, resiemble 
A cdui'Ci parle premier jot, i on <e quil 'tst I'ex-* 

presaion concenlrAe de tout un ayaUtne. Auasi toirt'ce qui 
concern e cee figures hiAroglypbiquea dereaode't'il A Atre 
examinA A la Ibis de bien prAa et dans sou enaemble. Je n’ai 
pas ici cetto prAteDtion;inaisja*veuxbriAveEDeDt me rAausuer 
Bur les Strameyau aTanC do passer aux Aabvioau dea Aiyas. 
*qui ae substituent A leur empire. 
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29. 

U. Kuba, ««t c«pH( •! fia 6l ri a par^uumcnt 

iobU Vi^oatii^ abaolue do Sinoe^ras vidiqno ot do I’Her- 
nna^ pdlaagKjotcar eelkc mIcb liU Q*«ai pai Muiemaot <UQa 
Ja latlra. mais alls «»t daos I'idte mOme. L« ebien cii lldi* 
rcgl jpba da e<a dieux qai roprOaaoUot. lou* lea dciui . dicu 
d* 0 Q autel toBlami o. L* A^oif do 6xjv toalcmio. du fau ter- 
retire det rOgiou voIoAiquaa. aat )ai*Q»8iaa la palit ebien, 
to feu ancoro aebi dani ]t$ aUoM. Caat tma cbiaooa. una 
lUcata qai !a noumt;<'cat U ddatMd’uM linad. d'oA Uc 
ou plat 61 d'oa nardfcy c diftiM qui rdaida 4 la piarro asgu* 
Uira da I'aut^ aootarnu. Tal aat la jdjar ou« laloa U td> 
Eapd* ^4diqvta> lAt a'abicura do last daa vadiaa adaltoa, 

% ao diao du aclatl. at cacb6aa daoa laa antraiUaa da 
la larra. aur la d4elio dat jeitra da U tiailla aooib C'aat ainii 
qu’aUa tlioaota «oo SdnoMjat, too llcnciaiai, mo petit 
ehiao, ia diau da fan qu <»t <ach4 daot Vtotra« U gratia 
laaKtima oa tODtarraJoa. 

Ja riant da pariar da ea Sdrooirrati aa point da vua da 
MA umtd. Nooa aJJooj aiaiotaiiaat appraodra k coopaltrat 
dant laur double at tnpla aaaeaca. loi at la cbionoa, ta 
ttka. ta ooarHea at, paaldnavramaoti mo anaota., 

SO. 

Nout reocoalront lot daax cbiaoa.iaagardMiit d'un fayar 
Mutaxrala. iousobilaa 4 laur poata. coffima Lara d'ua foyer 
toutarrilo, Laret Practitet, fil* d’ooa 4laaa GaoUct d'una 
chieoue, (n4ra da daax Aieot. Lll^ia anU>p4laigiqua. la 
Sreila aoMra ibiriaiuw. la Tbraea^ la SaiBotbraoa. astMaora 
4 rbublitaacaaat dat Iliraeu at dtt PaU^, ooua laa ia»t 
coooalUa dost det locality od Tpo adorait ooa ZanAlbxa,' 
' Td.rt,^3x*;a*a|a.ai»*e. rAV?; 
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nno UQe dAaaao cbieone; ou I'on ofEreit desbom* 

mag$3 rtligieux a un HenDeia» ooique, double oa lripla« 
qai Atalt eon ble. He eont 4 la fdfs mobiles ct immobilas en 
leur^uabtdde Lores domes Lu^oes, dans leu r fo^er lerrestre, 
dans la grotie ou dans TbabitadoD d'une vi^o race de 
Troglodytes, babitaDCs do massif da la monte gna.Oo lea vott 
eo li 6raoen l mobU js6s daos la r4g!ion moyeDna, dans las Qu4es 
orrsnt^db i'atmo5pb4re ooctuma, at r<^us stables danou* 
voeu quand iU s'Atablujanl «u aoltira. 

Tout on edcd des temps sa ratUcha 4 leur adontnip 
solalre. La Chian»ie Sirius, rigna dans I'estre de eo non, 
au lAnith de VannAai durant les jours de la cecicule. On 
conoalt la cycle ou U p4riodo quo pi^^eido I'ostre du chien ; 
on sail qu'il no so rattaehe pas soulamcnt aux institutions 
da la viaillc ^gypto, mail aocore h cellas de le baute Aiie. 
li Taut done lo rapportar 4 cette antique religion, dent la 
Ibyar fut au barceeu do la Sara art at des 5&remsyau, ger* 
diene de son autai. 11 an sortalt nne viollle nironoDia, qui 
out son priocipa dans la grotto bieaUaaoe, sdriAlbionoo» 
dout la couple des Hormds forme lea deux phsdlea, stales 
figurdea par daa troncs d’erbrea ou par dee piorrai. Coa co* 
lonnas prttenduei siriadlquoi du pseudo>Man4thon, dont il 
eit perlA dans la livi^o apoorypbo d'una pdriode du cbien 
{KyiiiLos Kyhioa). du cycle Sdtbls do la vjeiHe figypte, oat 
pu Alroimagindes, lur cetle notion d*uii douUe Hers4si da 
doua st4les d'uo foyer bAcatden. 

51. 

La lAgende delaSeraigi el dee ^Araroeyau. soa fils, dans 
la dualiti, comiuo du Sirtmayasi sonfiU. dans VonilA, oaf 
une daa plus aacienues decs los hymnes du Vdda, oil die 
wiant frdquemmeat La Saremi. ie dieeae, la tnAra du 
chien. deal !e cube et rental furent ebolia per les Ary as. 
devint I one premiere fois, la DAsi. I’asclavo de Hudra. et une 
aecoode foia d’Indra. Gala arriva, la premiere foU, quond les 
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Bbrigufi ebuMirenk U duMM Vautel def Aryts. <)ai fht 
MbUtni ^ do ShwmHh fdo p(mtafi»<bi«m), do 
fidilei d»U SmidAi do adooOiin do SArooej^u. Cein 
•mv*, ocoodft (oM. ^qiumI Ipdo I«i In^ )c luDeux 
cMp d» pod qoi ini fit vomir toot le )aU qa'aUe M*it bu 
tUot UgrWU da P» 9 i (de i'Henai^ uurelund, &od 6 o, 
da I'HenoAs voloir» de THermo cbiea, du dieu de )» groKe 
•MUrratne). EUe erait tvald o lait eo mere edtgoeuse et 
pr4'roycu)U> poor <|ae md mo m ^oofiil. el qa'elle pfil 
donner i teter k lod pelit HenoOi i *00 SdraoHpe • qu'^e 
vezoil d» GDeUn bo. . 

Lea fihrlguj abuteat )e cbien be t oonrrie dana la 
nuit dea igea; Ua m ae«SM»t pba re^oite I'ofrande 
de lew auleL Ge Am eet Taiiliqoe ebbo du aaerifiee; ii 
poo biMiade MeUcA* c*oia dire de i'bdbcatute m&Oie. 
Ge not UakbA le reuoave dane ie Utia «eefo. 

^«beoa»tf<d4o»UO mkitm 

Abaliu M cLmOi aiupel d ot ddfaedu da $9mit da rbelaenue; 
TQai*U. -*^'*** la 6 rau )aa BMpui loraqo'il totroDl ia etuan 
Makbab. 

Cette pendeolioo do Aieoa el de toon poaliJo ne futpaa 
oniteraabe ebo lo kryu, cee lo Bactriaoa lo tioreot en 
grand hefleear. Lo BrAhmano ba eureot Inpgleopa ea exd* 
crtlioQ«Joa^n'an leopa on to KoaliiUb, aJUda do Angiraa, > 
cenme nagaAre do Bbrigma»to rAbabOiUreoli lo rdinatal* 
lArfDt dpna ]a<ir bonaev pealiBcet. par I'adopUen du Sbu* 
nAabephah» do frdre do milieu, daoa la^uel ae reueontreot 
et a’identifieni lo deux aelro elmaa, aea fidrea. 

a. 

Agida eat coo^n cunmt Aien. comme SAraioeyas, doaa 
H eoucbe, daoa son berceaoi daoa aon loafer ceufertde cao* 

' AIm. pampM^n, avdba t. eaahali u £ 7 . 
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dr«3i znais ou r<9le encore TilinceUe sacr6e, celle du Coca- 
Itu dig ncet lalinef. Si peKl qu'il loll, ii groove eotre 
909 deoLe; il ost le fiapsoh: sea flamnics d^vorenl; il broie 
lout eotre sea deux m&choires. Si ftrooe qu'il soil, il n’en 
eat pea moina ia colonae du eiel, lapportant )e grand Tout 
du fond de iVbtme, d’od il le soolAte Jus^u’A la hauteur 
dea ciaua, Le grand, le priocipal Ag:ni9 eat done le Cerbdre 
ceulraJ; Iiidra el Agnia pareisseot, i aea cdt6a» k leur tour, 
comme supporla de» ciens et de Ut^re; iU aurveUlenl et 
gaedent laTout, qae le chieo du ceolre m&^e et d^vore k 
Viofiai. tout en aoummnt de aa flamme ee grand Tout/qui 
se reproduit dteroeJlemont de so Qamrae raime. 

apasiuhwa&a tapMie^ JuTtiaaM dm 

fitdrs >t^na naaraA imIc ^ « 

Qua Ten aJeraladlauqoj broia tautanlre aca mAolieiraa, ladieu 
qiu draaia la aolosaa fonJamael M appui du eiel; qu'lllol aoit 
rend u • 3 del I adoration «a Indra et eo Agni I 

Indro et Ago! aoot Id lea Dioacurea de aoo outel aouler* 
rem, let Lares Prsaliles, lea clneaa hicetdena. Quant iiltii,il 
eat le grind dleu qui a*41dve eolre eos. GerbAre, il consume 
le luonde dana ton holocaiuate oociume. pour le Sure rea* 
aortfr deaa toute la aplendeur de ton liolocouate diurne. 


11 eat dvidenl quTndra et Agnia, lea Dioscarea.'appar' 
tieonneot i urr tout autre ordre d'iddes qu Indra , le ^eu 
dea Angiraa, qui tnaltreite la ehienne qul ea avelt fait aoo 
esclere. et qui Tavoit envo jA A la recbercbe du iroupeou dea 
vachea d'Hilioa. .Nona avoaa dit que ce iroupeau ovoit AtA 
rolA par le Kerddoa^le TA;u, le peiit HenBAS'Chleai qu'sl 
arait AlA eolevA A Rndra on i Apollon, le paalear b)fper- 
' borAeci, le dleu dea Bbrigavoh ou dea Uoratab; qu'U fut eo' 
* .fdnn, iitlan pep. VI, aidlai 3,1 1 $, ibl. 3, p. js6. 
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Uvi plus Uird & ra p«5i«ar de9 Aogvu, quaod 

ledni M J3»t 4D B(trdi« poor ait«ebef i dn en< 

f( 0 n. Ge n'attpM idle Kra de derdopper le tbkoe >i varii 
de eette antiqBa Ufeode, idccliqiie. poor me pirtie du 
Diobi. i eefle da HdnUb daa HdS^oea, On Mit ija'il a^ 
raebe la iroopaaa soUire 1 )a ^rde du duen Orthroa, 
da cbieo k dam idtea. AjiKilona>^ le paiteor Eurytidn, at 
oooa 4VOBI la innirt foroie d*ao Cerbira central el d« 
SAremajau*! $ea awUtanU. II oa &ot pae eoaCoodre celte 
lorte da iriiiitd aree le ijrmbole do ?ietlUrd, du Gdrjnudai 
leor oaltrai ear lea traU eerpa cyaDbcdiMDk. au lend, lea 
trod corpa do nmvertia dee trod mondea, dont noua aurona 
occaiioQ de tniter, <|Qac»d 3 aera tpjealion do dragou da 
i'abime. CeM le ntme qn ttntee KeHwoa en* 

ebabdao&^BOaer^ d'AddMa.dana lelieu od le ebieolbl 
ftbaiflfr de Taeitd d'HdnUda, pour avoir eoU I'k^ootuale 
(p]i dielt offert ao bdroa. I^epvia ce lempi. le Kynosargdc 
demeora uo fieo idproovd. a^onrdea Hdlirea ec d'uoe race 
de vagibondi i la bfon dea Zcganea. La acdae ae peaae eo 
pluaieura lietSi autre aotrea «ba oaa Mariaod/Dieoa» eon* 
(fudraota ibrecea de la tkpcn dea Raalooea do I'Afle 
Mlneore, dont yai paHd phii baoL Rdraklda j aorlit dfale* 
meat de la eeverae. eaupeoanl Cerbdre, qoi faumail de nge 
I ia vaa do aoleS; Tacooit hi eootiddrd c w a ui e le produil 
da rdcQCBe de la booebe*. 
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Lenr a<nr (Sraal) eallaehieoM. U StraoJi. qid aelaiaae 
addolre per lea Pima, par lea Djoecurea du ibyer Moter- 
njn et parle Penis. 1« Kerddoa. I’Earinds. Je duen du 
foyv, ledieo ceot^ ^aed entre aeadeos aasod4a\EUebai 
do lail dee eacbea. dm la rdgioo iofende, aun luoitea 

' Aftibim. ]I,«ap.«,$ le. 

*Mda.Q>.l7iMB. 
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extrtoes da U isrtc das Aryas at <ie8 Cdphinea ov £thi&> 
piaos arianUux. CQe (ravaraa. pour Us attetodra, laa lorraoU 
deU Rcta&i du fleuva du RiaitaJara. da la region infiricvra 
du globe (la Banghi da la giographia das Bactriena); ear 
c'caC CO fiaave quJ dmaa laa regions da I'orianU tombias 
OMlra les uifins das Aryas, das rdgioiudu couchaot, cjul soot 
damauries aux C^pbioaa. 

...KdodJamua (ona^s did/m*. 

Sarsiali d^oauvni l^slunaot ^'alla avail , aGn de Ibrnar daos ion 
aala la lilt <pK davait larvir i alimeotar son paiit ebiaa. 

Mail Indra, qul avail vu qa'aUa lul mentaiU car alia nia 
d*ovoir ddoouvart la troupanu, lui lan^ la coup do piad 
qui lui Bt voEoir le lail. Las Aryni no aoufFrircnt plus dori* 
naviht la prdaance du Slirome;ai & I'autal dai laciiGcoi. 

35. 

Quond la SaraoA aalappaUa la mAra d'lbdra', (1 oa »*agii 
carUioaffianl paa da Tlndra das Angiraiab, qui la traiia an 
eKUva» la punii at lui. fait randra gorga. 11 s'agil d'un toui 
autra Indra, du Trire jximeau dAgu, da rind^gaS, aco> 
joinlaiaani Invoqudi comma DioVnaras, comma Laras Pras 
iLilai, at edlAbrds comma tali daoi d'aoUquas byrnnai du 
Vdda. Le nom d'lodra n'eit, an prineipe, qu'un pur appoL 
lalifimaii il cit ftcUe da dielingaar rindr^Agnt, la jumeau 
d*Agnl, d'avoc Tlodra dca Angirainb , la Tutur Zaui ol)^m* 
plan: e'ail ea qua Kuhn a admlralAamaDt aotraru. Ibdrt at 
Agni io&t las Yamau, jumatuxi laa Siruca;rau. gardleni 
dViD To^ar louterriiD. SaramA dquivaut doac a la Limni. i 
la MamnAola, A lo mAra dei deur Garcopa*. Noui les apar- 
cavoni encore dans lai daut f^TuuAepAflloi dei ^g^pUeot, 

' Dij. ad. Horn, lib. 1, Ii;bm 6», sbl. 3, p. i»6. 

' Wd>u. lAduelM faiiiA, >oL 1; Knbo, IU<r du CnJud dnaal, 

p. 111. 
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qai Mbt eubtfqote mm Tbolh d«i» t* Urqoe luntire, ei 
q«i c4oreM ceTkjik. leur intcra^duitt. U done ViquU 
'^sot d'onSbinub^Mpbiib.f^cAatre an^uoib pulhcbiK 
e< BO SbottaliUAfvUb; iDua «e d'mI pw id la licB da re^ 
cberchar laa fbniM da uw eolte. 

$ 6 . 

La nam do aaid^rd d'noe radna qui signifia 
gw/Ur- La raotn da la chiaoM aa p»i6a k Tinfiju, eat alia 
eat (oujoun pldaa. SanokA art, aa ae aaoi, la peneoai- 
ficadoQ d oa aipaca toBjonn plara at toujoan «ida. Da U la 
noa da Sbiiajia doaod ao dda, cauuoe i bo goaflamaot. 
La efaiaa boria, la mik, temaa afiki^. eciuoe avide d’uo 
Aeho erCBt at attri!la; 3 dbda coBttaU Iona. 3 drrieBi Tliid* 
ivgljp ha da U him (adiaiiAji). la sjtBboU du vida. HaiMsU. 
parea qti’U a tool davori. U btiUt daaa Vailra ^U9 durtnt 
laa foraor* da la eaoieula, aSon qQ*il cooiuom laotaa ehoaaa. 
Daaa UAa oota d'oo artklamfdtA an pramiar vduiM da loo 
aataot rteoailS WaW aigDtla la cfaiao comma prdian 
dale feodra, du lao da raccDoapbira, eocBi&ala aumillaot 
doa aatal attPoaphAngoa, conaa l*axigiika] du MiUri* 
ihvBO. c’aatdi'dira du d^ qot >a goafta daoa la aara da m 
aira^ Ob wit qua ea dwu, coduaa plaiieun aQtraa» a piud 
dM Gaodbarvaa tax Aqaa. at qu*il laof apporta la fau du 
dal, k rinrtar da PromitbAa: mail e« &*a»l pai lA an algoi* 
fieation priuutiTa. 

57. 

CottBa Laraa Fnaatitaa. Lara* loai I'bxdroglTpha du diiao, 
Iftdn at dgni soot euiiodaa da Tantd do chiao. du 
npab. du Kaxddoa, do SArcm^ai. II a'agit da Teabot daot 
pirlaiH rbpcDBa do VAda atl'bjoiBe d’HomAre. qui a toU It 
troupaao daa Bbrigui (pba lard dea Aagitaa)*, at dent iU 

• £M.dL».tta. 
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^rdenl 3d fo^er peodoat 90D abidncd. Ha lont Sadu*poti 
sM^neuTi de 3& demtiire.de Veuiei. du Mnctoedre, ou e£Que 
U foule de« v»iuun. Cost ee errivo & cetui d'Hodrenoe 
60 Siule, ou lee deux Pelicee, chieni eux-mAmes, gerdent 
r«ale] de U cbieoDo !eurmira. Zee eedevee y aecourent pour 
yoir lowbee leun cbetnes; l«s eblene pondfee vost a lareo* 
contre dee amis ceiuient, et dea enoemie quite dichi* 
real*. Thelie. par le dieudu del. ee( leuT m^. qiii 
cache aeo frolt dane lei ebfmei; le dieu Hidnncuoa Adri* 
noi eat leur vrei p^e. T^poux emimt de leur mire, 

Co Falllcoi lont lea Ala d’une Peliki, oympbe d*iine 
Limni MUterraino. daea la I'^gion velconique du dieu ignd 
Adraooa. Hadi*anua. 11a aonl dea Sirameyau eomaie ladr- 
flgni, leagardtena deCautoi, Im adgneura do la doraeure. 
hoaiilei aux ennemia, favorablea au pauvre pouple» encou* 
rageant la grande afAuonco dana leur aijour mo terrain, 
comine il eat dit dana le lieu did: 

(4 imAmkI Mdaipad iub-iyn/ ra/»ib eAdoAoUBi. 

Todra ot Agoi, Yooa Iw garAeai du usetuairo o& afOoe lo Ibale 
del beamM. preaaex en(re vcu* deex et rdduiaet eo poudre lea 
enoeniil 

Cea ennerou aunt lea mAmee qua ceux que lea cbieoa 
ddehireot A Kadrinoi; ce aont lea incrdduloa. lea iopiee, 
lea odforaeirea du dieu, beAlds comme leU, vicllmea d'on 
Molooh. d'un diou inferoal. 

58 . 

Weber fail olluaion & une tiellle Idgende, clUe por lei 
commeoiateun dea Grlbyo'Sdirfi'i. on d'un ayitdmo de icii 
qni le rapportonl aux plua vieux AtablUaemenia de la facnille 

' Aij. bjroaa ai, aU. A, p. So. 

* U«jidi. TM«f^aM»i; Aliain. Bui. vum. X. so. 



306 OCTOBBK-l^OVBMBRB iS&9. 

et de la maiaom br&WaRiqoe^ Le G«rbir«. on Ic triple 
cfa»a da (ojw ^ , prde ee fojer, ao rtfkltnt It 

figure dea SdraiM^aa c4 d'uo troitiicM (Mn. Oo dll de 
C6U« /aiiuUe,dDa« rdpon la/antTe, qa'^efonaa ia poeld> 
litd de U ddeaM SamoA (le ckkaoe). el d'no d>«u 
qui rdeUme ootre attentioo. 

Ge kbM Mt foned da pm( dttm, et du safiiie re. Sltam 
Mgsilia h fdoDb; wih qao pent atoir de eoimaDe le plomb 
avec ana d4e»M etMiideUeiDent mobile, quI parceurl I’dra 
aeetaroa at raotra ao de TablfM, ao irtTenan I la ri vidra 
Riel, aurlea eon6iM d'aa rojaoma toreatra el d'nn royeume 
iafaroal? 

U. Baaboktt topp^le. deDs oe vdcaet at cviaux ou* 
V n^'i ae ptt u f a da Plnie\ d'apNe laqoal Midai ddcouvKi, 
la praniar d'aMa lea bomma*. la ptoob Uaea at Ic plocob 
ooir* dasx aotiaa da plombe qoi aa repporMnt aos Dioeoore* 
da Tablaa. in diau blaoe el »a <Uaa Doir.Toot lei daox oni 
It eoulaar da la marl, la canJcar pAla e( lombro; Ton ail 
rOnUrM.qoicoAmgwqaaarae It lumldra oaiuaolo do jour: 
1 eutra raele ^aagd dane lat tAoAbroi da la nulL Ca Midai 
ett dridammaot la Sbarab lai4B4Ba< 

Midaa a»t. ao poiat da roa dtednl, la roi dai bae-fondi 
da la larrt, qol i pamA dae Gaadbarvei au Arjai. II ait lo 
bU^ 00 ddeba>IU4ba> la dica booc du VAdi, la Umif^ai 
00 Ma4baa; raoMdl daa (ernmae, la dlan gjn4ooeraUqua da 
la via dai boil. Naoi la f apcontroDi dam la dtd de Moadei, 
ao £g 7 p(a; ooui la rairooroai A^leiMDl coaoM diau aO' 
dqoc d'uoa popolaUoa eBlA-kaUae daoi la vUBla Italia: il t'y 
eit pardallamaot cooMrrA daoi oo viaai riUiel qui a pauA 
aux Lalini. C'ait rieuai dae aotiqaiUe lei plui reculAM du 
Lafiom S ia» deux Jeimee gou qui la raprAeeatoBt lo&t lai 
Loparct des cArAitooiai Alraogaa Mr leequaUee aomi o'evoni 

* /aduchieWMB, rei U.p. 

' KTiecl<fard>»Cipiiiijid»B Ap iimi, p. 

’ vuL Mtxwv. ja-it. 

* *«L U. p> xfl-iOi. 
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|MA ki ^ Appayer. Ds sont l«3 rcprAsentftnu vivanis Lares 
Pnestiks. ct iea fils d'ane Uana GenilQ. 


39 . 

Weber, comma j« TaUdk, a excellemment traiid des fils 
da Sisera el da la S&raoA Os aont lea SAraroeyau. qtii raprd* 
sealant las deox oAMs da rexisieace, la cAlA cosoiqoe du 
levaot at du oouebaol % la edtd bumaia do U vie at da la 
morl, Le Croiaidma frdra nait da I'autal, ii rompUca le aort: 
il asl Je priaeipe d'ana nouvaIJa ftcoodaiion ou d'una ooU' 
valla vie, daos la sani tarrestrai car il ast un djau pUel- 
Itque; miis U esl aussi le prineipa d*un sacood aogendranent 
d'una nouvelle vie, dsns la sens divin. U sort derabtmu. 
monio aux ciaux, porlo I'amritam, le neclarot rembrolaie. 

Lee deux friros, qui oe form on I qu'un saul corps h deux 
tdtos. comma Orlbros at son eempsgnoa, on qui formenl un 
monilra A triple idle, eomoie Kerberos (I’uiutd das trois). 
rostank atclusivameat ranrarmds dans U spbdre d’us %ar 
loukerraia. Lea Aryes lea bslsaantetlea redoutenk.Os font Is 
Kuarre A la race d'nn Po^i (co d uo Kepi-Veklrah), A cello 
d'un HarmAi'Karddoa, aux dieus qui ae mpproebank d'un 
TUotb. d'un Kynoskaphalosi at qui x^nt poor ponlifoi des 
Sheunoklh ou dee Kynikoi. des ^nliCaa du nom do 5cn^ai, 
de CAiMi, eke. Capondant iJ oxiiie k co sujot ano plus an* 
oioono niaaiAra de voir, qua oous relrouvona dana lea VAdas 
«t spAeidament dana la Zandaveska. Cea cbiani y louttrartAs 
aveoplua da raspeet at de rAvArenoe; le tarreur do vieux 
euite d'un foyer soutarrsio a cooservA qaelqao ohoae d'as' 
goata pour las Aryaa da cette Apoque raculAe; ella le combine 
choa aox eveo h paosAe daa myslArusde la vie, de la mork* 
da le rAaurreeUon at dii jagemant; man nous n’evons pas 
ice A noua oceuper de cetie disUnolion ni de cMte nuonce. 
altachbns*ooua done de suite au CerbAru, et lAchonsdo la 
bien uislr. 
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40 . 

Lo Kluddu V4d« eKDOUDda' d’ofiSr dein boloc4usl«» 
41U dieuc prdicni da UMode : I’uo imicidialdiodot tpri* 
le er^puKole da vm, oq immMiateiDdot «tmI It tomb^e dt 
It Doit, qutod e«9 dMot. dMctndua Mr Ttctd, proUgtot 
I'boomt «t It ctDdaucoi. ptf U eUtUoD dt oiouit, «ur U 
roult dti etax, od ik it ^tdMl jotqu’i !• utiMoea de 
J'auror^ L'tuCrt McriCce d^l 4T«r li«u aviai i*«arort, lu 
momaiit od la ooit m rtUn. ti m U jour iroMtilit A ptice 
dut It MO da etut BuiL Can tocort ooa rtiion pour <[u« 
Ita Hmuk prditM du Moodt prortfanl rbonuae pitux. «n 
It coodwawa^ ftba tl atpf. It aiaUoB dt coidi, tu 
jov.«» aoa»g|pCmtH ttU* ttaht qoi M Itnamt 
^Utoubdtdtlt ouit 

Malbtor i rbocniat qcu a'aceompUl pti ota b^octualts, 
ear Oribroa ti KtrWrot y rtiUtoi rifoartoienaati I'on, It 
stir ou It abjiata i I'aulrt. It Uehttdi qw porit» ectDine 
Orlbroa» aar aoo ptkc* Itacooltur* dt la nuit Mobrt at 
dt It rouft tuxort>^ abtbtla. 11a 4ltigDtB(» data loor fu* 
ma, rAi^nibotrtm, Taattl, It (bptr dooataUqut dt e«t un* 
prtdtQt qti o4(li0 Ita dian tl It itniet dt Itiara ^oidta. 
Cat iSIj'dAaHiUitiu. coiaiBt oo Ita oomcBt to dual, loat 
Iti eoatodta. Ita Stdtiptll do hytr^ Ua girdatna da 
(tadat), dt la mtiaot du data, dt aoB total &a aiouffeot Ita 
chtrbooa tt diaptcteot Ita otadraa dt «ta Mttl. odgbgd do 
cbaf de fttuUt. Lt vat ti It iDOfl» la levtot at It ooocbtoi, 
It |4a4n(ioa el b rtftroduditti. la atotar ttl'aAbrobio. Jt 
pidaaor tl Tavtotr m rtdrtot Om eoato^lt du foyar dt ot 
m^baoreox^ ev i) tM frotd poor ie« dieox., &oid pour la 
poatdrib, fxoid pburidi iDtat. 

Xt obita abtbtbb, la teebcb, lX)rtbroa, aat*ici It ^pt du 
Jour (<Uiaj, le cbito ootTi abtlnaab. esl U tjpt dt U ootl 
(Rdtrik). 

‘ Aaillai, K, ^ 
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WeWr d^Muvrd, su lieu cU6’. I'euiro no&t Ju cLka la- 
diet^ de noir el de blanc (oo de rouge)» du ShakaUb; co 
nom W Rarburoh, qiil e$t lilUreJement 1e BLcrberoe loAmo. 
Lc cUion i troia lOlee rep&rah, comme GU deTvachUir, dans 
)c Trubiraa du nom de Viabvordpab; d est elora le dragon 
• iroii idtee. Remarqaoas, i ce aojeti qu'une dea i^tea de 
Kerberos, cille du railieti, dtait une Idle de dragon, 

41. 

La chien du milieu, le Iroiiiime, eal le Kumlxab» le 
tendre pelit enfanti le S<irATne;rae, le Gubal), 1« dieu de lu 
caverne, du foyer de l'ab!iuc» la palil voleiir, le T6yuh. U 
»e digage de aee lengea j)our voIqv le troufjeau du diou de 
Tanride; il e'en nouiritol. prU aur le fait, le raslilua tu 
dieu da ra&nie nouvella, qut romonte einai le couraiil dea 
jcura, 

Telia cat la spbire d'aUernativoa que ucua o0re la ginira* 
lUidaa viauscultea. Badouti dei Aryaa, lavicux dieu eat ee* 
core pour laa Rudr&aab ou Maruiab, et parliollament pour 
lea Bhrlgua, une graodo puiaaanco: ila no coaaant da lo vi< 
iidrar. Mala Trila le combat i outranee, apria qu'il aal lorti 
de la K4pa (Kdpaia), du lac de reWme,, oi^ da mauvaii 
friraa {4vidamiaent lea jumeeua du Hadia) ravaient prici* 
pili, 11 Gait par triompliar du Trialurea, du drogcn (ou en< 
core du Korberoa), du dimoa i trou titea. K abolit eon r^ve. 
o'est’i’dire qu'il en modiGe eaaenUollanjeat Is forma, iodrii 
lo cbaf dea Angiraaah, lui porlelaa derniora coups, Le triple 
dregou n'eat done, comma nous le verrona oueuic pluetard, 
qu'uoe autre forme du triple chion. fl y a paraali intime 
en Ira lea pootifea cbieas (lea Shaunaks'a), lea pondfea dra* 
gone (les Takebeka's) at les ponlifes singes (lea Kipyaa). 
qui appariiennent tous au Kuich at au Cbavile dos rigions 
au nord'Oueet de I'lnde, aim! qu'au Kasinuir, au paya da 
Taxila, etc. Nous retrouvons lee mimas rapports, daiu las 
' /aduthi ^awticR, p. a P 7 *a 9 &: Rubn, 2riUcAr, voL 11, p, 3 1 6. 
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pays dsTOf^idMit, eoljelesdteiix dragoos. les diaux «Jnens 
at W disai Cereopea, el cela loajoora ct paruut dans de« 
iocajilda phk^Heonea. Im M^cfueo* oa Phrygiona, les 
ThvQce* el lea P^leagea y ajeoteiU )e tniditiOD dM hitiea de 
ieurs aoc^Eres. edle» dee r^kwe voiuaea de leur bereeeu, 
el y trottveal de nouveJiee eppbcetiooj deoa dee loeeliUe 
pereiHea, qiti dtaienl oceopdee, eo priodpe. par le» perenie 
m&ioea dee ad<rer«airea <te lean pdree. 

42 . 

Huha a parU dee PiyciiopoeBpe* dene oec belle aedee aer 
lea Dom»dela«o»e iecUe aide cluen dei en(er*\ Easuileeil 
veou Uaa H&Uer*. avec u ioegi)i6i|oe dUaerteiioD eur lei e4* 
rdmaaiea luodrelrea dee firiluaenee. au )1 doal>e lea princi* 
pavx paaeegei du Vdde pu la Idebe de cea Piycbopouapae. 
(le CM deui cUanj. goldee dee Icnee vere le lieu d'uA edjour 
d^finidf. Ila aeni lee oeeeeeger* d'ua dleu. juga pr4aideni 
d'en USbunal tpii n^ge dajie lee r^gieni ioftinaurea. G'eal 
4t{denuaea( la foyer d'uae dte eu Sarami [Laand, Memao* 
nil» Hieete* Uaea Geaiia, PtULd. eie.], deal Je dieu Slaara 
(Had4a, Midaa« Adnaoa.ete.) eat le Rdre. l*4poux. Taaeoeld. 
Ce ayeUtae. qoi coaaiitue le loi de jaeUce. le jogeoent der* 
nier pear le tribonal dea ebtiaea. eat ndicalemeot ebajaile; 
0901 le rtocoolfont polaaattiaeot ^Ubord daoi la tiellle 
^yple. Lea Aryu root AodaCi. eo initaJlaol leur YaipaK 
Vaivaareia»loor ]ilio6a. leor Rhednaaote, ele. daoa le aiige 
<lea caoKe: raaii le roymoiDe origtod de cee peraoneagea 
mylbl^oea ael allleon {c'oM eo <paa ftoch ■ parTaileioeot d4' 
OMDtfi): il o'eat pas daoa lea abioMs, iJ eat daoi lea deux. 

Cos Psyeboppopea soot an uocDbre de deu; quaiquefoia 
H. n’y eo e ^oaa aeol. Da canseal lui graod eFroi et leur 
eolte ue »*aal partaellecneoi ooioleoii ^e per aeccounad^ 

' ftrMlr.yfr MiyL J^faey.voL U.^ 

• ZmlMkr. iff rfpiitlii Gm. IX{ ik In ^ 

5raAnwa«a, p.uT4n. 
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meat av«c lat vidlle iradilioo. L'originel Yauui, lojumuu, 
d« c 2 aractire en eDlranl par adoplion <)&Ra la de* 
maure du Vivatvat irya. II m r4sida plu» dana lea «nfer» 
comoA dea morU: oaia I iddeda jugemoot dos ouvrea 
dd i'hoomie Vimpoatil i la coosoicnoe; oa Gait done par io 
riuaa taller dana lea baa-lieuv dool on ravsitfalt eoKir. 11 re* 
devint V^uivolent da cot Oairia mfernal, Tdpoux deaa aceur 
juiDcile, dVoolaulolbniale. L« G1 dea mytholofiea irjM et 
europdanoea ae prdongd ^1 * rinGoii par.roltedoce 

va>et*vi«D< da vjaux eulioa rapouaadai mala qui no s’enlacenC 
paa aoina daoa U bi dea panplea, a loquelU ila deroeureot 
Aliachda par qualquoa fiU <ie leuri vlailloa tramea. II Hiudrait 
ddeoropoaer tone lea dldoaenta dontae rcnaanl lea Tila da eea 
Irttnaa at lea recoenpoaer enautto pour on bion comprendra 
louiee lea cocapUcationa. G'eat I& une aavre do palienee rt 
d'un in(atig:able labour, aorte do ehirnie mythologiqne die* 
quolie jlfaut ae rdaoudra cepaodaDt. pour ne paa reloinbor 
dana lea erreure dea aymboUatea 6 outraaeOi qui mdeon* 
naioaenl J'homnse et I'hiatolre. et trouvent rexpHoeUeo de 
tout to moyea d'une aorta de naturallime myitique* ou 
d'uoo eapdoe da myaticild ploine de nitdnoUame, Tout a'y 
trouve olora, totit, exceptd Theoame, except d aon gdoie, oe 
vraie oalure, donl on ne lieot auouo eompU. C'eat done U 
le point vraiment dtiirat, le point da nauH gprdien, dana 
Tordre de eea reohen:]iei rndmea. 


i'arrive d cette SarojfiA, qui eat le obienne de cbaaaed'ua 
Hudra dea bcia , ou eioeore d'un dleu de la ebaoae ou de la 
vie aouva^. On fait de oo Budra uo Indra; meia o'eal 4 tort. 
U eat (e’eat oe qua M, Rubo a parfoitemont moolrd) TApol- 
loo hyparboHea. qai fut d'aboed le dieu de k cbease, eo' 
auile le dieu de la idbu dea paateura dei boia. ou un Apollon 
Nomioa. toajoun ori^loairede rOollarah Kara, de la rd- 
^ion byperbordenne, Dan.t I'eapnlde la modiDcetion Borile 

*7- 
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et paUiiraie^faeJaAr^rts fiMUalMrau eolu gyo^cocralique 
d*au (b)rer InCefoai, il M toofo aooj le polot d« vii« d'tin 
diau chasMQt, donl la ebicDM n'Ml pins Ubre, mnis asaar- 
«U. £l]a Ml ioivla <io m» detix ckiens, 4galaiDenl ser& da 
R udrt («r d« llodn ch^aseur); «Jlo cbwM. comnie aulro* 
fbfa, W ddcDona sous la fi^ra d'uo pbiar Infernal dans 
I'aLmMpbm ooe<an>ei iDab alia na lee cbaue plui pour 
«]la04ch& EUe serf !• canM dae RndriMb, ou dea Mam* 
lab, dn mlaea daa Aryaa ^oi ne aodl paa eiKore 
par iaa sacn d'Afiria el de Socoa, qui &'ool pea ooeoro 
ioilida parliaGaDdiiarT«i am rius da laur aolle. Cwl pour 
cela qu'ila oceopaot aacorarabBoepb^noetuma, qo'iia no 
loot pai cfteora nioaile aui daoi ■. aa qni B'aul ilea qua par 
wila de lauridfiodraliooi nuiedu ttouit lauri mftou o'ba* 
kalanl pan la vooda aoulamiii, n’oecvpaai pw la Hadia, ou 
aaMambleal We adoralaan da la SaraosA, conmc d'uno 
Paliki, d'uoa Mtoa Gaaila. d'uoe H4«eie»etc. 

Catie ebianna at ea* deux chieoe earvaDi 4f^Waianl le 
rtudra paeleari le Kaiolreb. eon lib. parall, eins) qua none 
TevoQi TQ, aouala fonsa du S4ram<^aj lotaia. 

Tout ca aujel a dU. do raela. axc^amnent ireiVd pnr 
U. Kuhn. dane W sUWaa volume da la Z*itiehrifl da Keupl, 
qua j'ai d4ji «Ut, aiiu) qna par M. UaoDbardl, daoe vno 
eayante et rieaata pubUeatiw. lU y moo(i%nt la perenli de 
t6nla cMta trW'vWUW braDcbe da U mylbdo^ erac la tia* 
ditioo du cbaaaaarMnva^, qui eel l*Oi)6a ou TOarioa dea 
Greca (WtirKindaoe. riqumlani du Rumireb). comme 11 mi 
ifalemeol W Wooten dee GarTDaine. On aall qne la Gan4ae 
Wit da Kouschite Nimrod le ehaaeeur d’horomae. et qua 
rOrierU ehamitO'edmiiuina le iraoeplaata daoa lae cianx, da 
aorta qu’U CMKluil la chaMa.mu<a^ deae lae Uoia mondei. 
y y.panU lovjoqn oa pareoimaUaneiU cocuna uo Paj^o* 
pompa, 4Hi daoe la aacidte dee Piy<bopaKDpaa\ To«4m aae 
■leillaa foiRiee da la raHgion aa nuachant aioel aa eaKe daa 
diaui jurqaatH* gardieM da Ibyar daoa Wi dam mondex. 

* Ol6wlMifle(.<lMMMlH5^a.>eL 0 : CMau. p. . 
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aux diaux daa qui sont !es colonnes du monde pliy> 
aiqua ctdamonde morale et qui ee r«pporta(it, sous {ear 
demiire fonne, k la condiUoD des flmes, duraot leur pas¬ 
sage de la cziQrlau jugamaot, et du jugemeot k la condaoi' 
iiarion ct a la renaissance. li. feud rail, coume je Vii dit. un 
irAS'long Iravail pour epprdcier ce ayst^e. ea )e faUant 
valoir dans eon ensemble par sea dAtails el aee parlicuiariUa 
mAmes. 


Lea A ryes, el probnblemenl ausri les Toureniens, donnent 
k cea jumeaux le type de ebevaux; maia c'eit encore loi un 
vieil biiroglyphe cipbino, oomme le prouvent lo nom de 
B^d^veyaUi les CIs de la BA^ayl, el lea ligondes qui le rai- 
laclienl k eo non. Le pays aur le bout Gihon. qul eai )nn4- 
dialemenlau nerd de t'Hindu-Kusch, el qul comprend le 
Badakcben. parali 4ire le petrie prtmlUve du cube de la 
tine £rinnya« comma M. KuIiq I’a moolrd. 
Elle icliappe au Tvoohler, son p4rei cUc le bill dans la re¬ 
gion de ralmoaphire; elle eat la nuM noire»elciigeodre deas 
couraiars, roriginel P4gase ei roriginet Arioo; le premier, 
type du aecrilice, de rAsbveioedha. devient porleur de la 
foudre dens iu ibdofoale d'H^aiode'. Leajumeeux aoot elors 
Ghrysadr, Tipie d’or. le coulenu du sacriricei lenu par le 
adcHficateur. par le moriel qul. au moyen de Tbolocauste, 
devienl immorlel el PAgasos. L'eriglne de celubci esl au 
nombnU eu aux sources de TOcian, de la greode euve ou 
mer atmosph^riqne» car il eal le porleur da la foudre el du 
tonnerro. L’ao el Tautre aortenl du iroac d'uoe Medousa 
d^cipitie. qui n'eat aulre qua la B&^avl. T^rinnyi. la 
oouriisane, la fomme incestueuse. Elle para! I» dans I'lnde. 
sous la.Ggure de 1 a i^te d'ooo cavde. de la BA<)evl. de 
I'Asbrinl, qul eccupe la preiol^e place dans le zodiaqueki* 
nairc des Gandbarvas, aux vieux jours da roonde. EUe oc* 
cupe ninsi Irois stall ona: Vunu ou foyer du volcan; Taalre. 

• V. sSo.sae. 
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<a teiD d'mieiiier ftlmosfdiiriqae et OT^ ^ gax; hi 
daliA U demeore laodre. L* canle ful substito^e 414 femm e. 
pf^cAdaouiMot muDolte.lavietime origineUe d'lme Miduae, 
d'«ne j^riao^ft. <fuM Bdeate; h cba^ fot dgdemeok im- 
raoU poor I’hoouD*. prtKddwnipaai {oxoi^, D «n fat do la 
MvaJe etdo cberal eoooie 3 to avail 4l4 da h cbianne at 
da chian. Gelt o'empiaha paa rimnoUiiaft ongiDella da la 
(«mme ct do jauM bomoM. coil iioldc . coil ooic. Le cavaJiar 
doDiliaa fat. comaia k cbiaa do miiiau, la raa^a^nt da 
I'autra. qa'il ncbaia par la caenSea . al aioci monta au cial. 


La *oleaii» eotsua fajar caatarraiA dac rdgioni pblO* 
fraaoBaa da Kucafa at da Cbavila, porta la nou da Bc4*V' 
Ignic. Badav^nalab. Badavd-ooJdiah, cact-frdira 

du Cau. qai act k fiU da ia 644*vi. Ca non act idaobqiia a 
rid4a da la Unad. do nardeaga, da lieu bomide, da IV 
bhna dac eaui, d'od cert la fiw cotitarrain. Lac 
(ill d'ooa la^la famcDC. cofraapoDdaal aiaetenairt i Tidde dac 
daus Hermk, da TOrlhroi at do Karbaroc • dac 
dac Larac Pcmclrtei. dac daoc Cercopci dac deox PaUlrac, ale. 
La ceortiaaiiai rauia at dAacca d'oo lampla 

da DAafc. d'HAldrac. QIa eat do gaora da I’Acca. da la Flora; 
alia apparicaat an rdgoa da la g^foAcocraba. Ella act i'amanta 
du Vcdund. da THApbaata conierraio da k mpilidogia c«ia> 
dluava. Ella j Qgora comiBa Baod'VddDr. qui act ia Baade* 
bdd dac Anglo-daxona. Celia•« a daux frdrac qoi c err ac - 
poodaDl AviduDmaot aox jornaaox. Le Vodoad. coo avaot, 
lac Agorga. al da leor* erioac iait dec ccopac da la liba* 
liooi ate. L'aogkii 6a»d. qoi cignida ooorticena, aa( 
praatA i la mAioa idAa. La radoa aa dAcoana denc la verba 
qol a k cooc da plaoger daoc on lac. at d'eo aortir 
•prAc la bein.Cact IcnglaicAatA, I'aUcoiaDd Aad, la frangaia 
Aak, ate. 

Dane le neox Uogaga aJl|gonco>biArogl;rphiqoai lac fiUcc 
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qui font au lervtcc du teiDpla aouiarrain de ia dieasa 4tai<at 
de« Mippai, dea c&valea, oyisphet duvolaptda On 

appoiait bA^vam, oq aanscriti IVcurie dei cavaJaa ; or, 
comine le bd^yam 4UU un de pootifes {Bippoi). 

et que le BA^^vak 4laj( uo ponlffe, cette Acurie de cavolea 
eol pour type le tnsple d'une d4eiae au foyer aouterrain. 
Elle r^gna. cornme je I’ai dit, au Badakchan. £lle eut un 
autre sancluaiie dan» les rdgiona volcaniquea de la p^ninaule 
dc Katch, aur lea rivea de Tocian I&dien, ainai que daoi la 
rigioo voiaioe du Las, Element lur lea bordi de I'ocdan 
Indien. Noua void oooduilai i 1a auile de cee aympbea» du 
aein do la monlagne oentroln dans lo volainage de rOc4ao. 

4b. 

Je M veux point m’engager lei dana lea nonbrouaea at 
< abondantee Idgendoe de la eevale et dee eouralen jumeaux, 
<iu Tvaclttar chevel, quI le couvro dare la Du4e»aux origtnee 
du jour I CO point a touch4 do mein de meUpo par 
M. KuhuV quoiqu'il fdl aueceptible encore de plos vaatee 
d4veloppemenie. Je mo eontenlerel de prendre aoie ici de ce 
qua la B4davl perelt eoue lo figure de Simirauie ro4me. Le 
rci Joba nona dit que S4mirem>e ae fit eavale* pour ee faire 
oouvrir par un ehaval qu'allo aimait. Elle itait aliui uno 
Hippla, ailuis4a daa foux de I’hippomanie • exaolemeot 
comma la Sero^yd, qtii ee felt cevale dans rorigioe dea lemps 
el ^eleieie couvrir par le elievel aclelre. alia > la Ba^avl, dout 
alle au I ainai lee Bl^aveyau, cae DJoecurea du levant et du 
couebant. 

li eet dit que cee Bii^veyeu eortent dgalement de deux 
arbree : Tun. Agnie, da TAakvaUjia, aireatre. Soma, de ia 
Sbeent; Vun deTarbra da vie, qui reprieente le Purareva«, 
leGandharva, le Hayah. le ebeval; I’autre, I’arbre de mort, 
qui rdpr4»eiUe I'Urraehl. laGaudbarvl .leHayi.la eavaU. Le 

’ 2«ib«hr. v<4. I, Btinayi, p. 

* Pl<iu, HUu nai. VIII, ctf>. tkiv, i 3. 
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coeval qoi «oo«rala Steinmu cat«]e ait I'Ona^ da CtdiiM, 
un cbetai da moot M da Tabtina* da la Linia^. Cld«Us 
fait la aurraUUat do bana da Nmiu, ea qoi rappeUe b 
bid*vyam, oo la batai da pontUaa ebavaux de la vialUe lode 
•at^brihnaaiqoa. Da cal <^aa^ aUa a lea Dioacorea Hya<patea 
at Hyd-Cipaa^i Hayapalii aat la cavalier ao uoacril; Hy^aapes 
li^sQa la mbnt ebaaa ao Kod; b d as4 ividaoiiDaol iniar- 
ealiaoac»uvafiird4SeuvaHjdaipa.GaUacavaJe aatb Badavi 
da Badalcbim. 


U n'y a paa da l^odaa qat aiest nhi p1u» da modifiea* 
turn qua callaa daa Dioacoraa dau la po^aia dpiqaa dec 
Belltoaa. Oo aalt qua caa dieos Mrlnt d*ua ujaf, qu’Hdltoe 
act Irar kbv» alqu’alla lac edpra. La lypa appartianl aax 
Rbrac at anx Lditgai abari^teac da U Lamia; mail «a type 
All premptamaBi ball^nUa. lonqoolac Doriaoc oeaupiranl 
Sparia* cotnoM prdcddeiBmcal. d rdpoqae daa Tyndaridaa, 
La plus viallle symboliqua lac reprAcaata cou b figure da 
daus poulres partUMaai supports do toll d'uDC danaura.On 
las rancooira aooora sous la btroa da daus cdoonaa, ap* 
puis d’uQ foyer. Ndnedsis ou Ldda, laor iDdra; Hdldoa. bur 
KBUr. portent b caebai de la viailb gyndeocratia de I'etopiro 
da la bouDC. Co coot dvidamoMBt dec Larea d'noa via&lla 
rmIsod deal b ddasae arntnlo dlait b dama. Coama aymbola 
coamiqoa. I'oii f diviad eo deux rcocootre daos Too daa doqx 
Trdrat. dans Tittmortol. b %vre da dd uDDorlal; dans ie 
Dvoccitra iDortal, cedia de b lam morlelb, Ddaaae da Tat* 
luoaphdra, diangaaole at capneieoao, Uddoa los ooil at lea 
sdparc. Caa Dioacojoa panicaent aoeore aooa la forme d'ldi* 
tyaa. de pocMons jutuMox, iaaua da b DerLolo dcoa 3es 
Hgiona cbamiliqaea de la Syria. U y esi quacUon d'uue ddease 
poiason at du fau du Ibyer d'oo be qui rdeboa daa vicltiues 
liumainaa. La mytbologia daa MaLiyAli de Tlnde et cel b dec 
0«<iJi6sde b fiabyloDM joe fburairaicnl da eorieux rappro* 
' DiedonJ], (. 
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chewenlj k ce sujel, sj j*on avais U temps. On le voit, lecbien, 
it singe, le dragon • )e cheval. le poisson son I des 
g};rpb«a; isnr sigpificaiion n'est pas idealique, en ceaens 
quelle se rapporie aaz loca!it4s, au genre de vie, k la race 
el Aux origioes des chefs de colonies i mais ils se rapprocheat, 
se combinent, plus ou moins. par la conception origin^lo 
de divioilAs dioscuriennes d’un sjaline de stales el de co- 
loDoea. d'une diesse des abScoes» esl le fondemenl d'an 

autol. scelU dans le ooode ififdrtour, od reside le prmcipe 
de Ja crialion; osr ce ful U quo le soulBo ign4 desceodil. 
quo le dieu so fil lo sorvUeur do la ddesse; qu'iJ out un 
diea triple et un, ot uno dieoso iri^e et uno. on qxii lout 
s'uoU. se mdle, renail el so divIse. 


Hion nest pins abondant dans lee liynnos dii V4da quo 
Ics jumeaux cavaliera, tels que les Ar^as les coa(oiveot» dans 
im Douvcl esprit, enliiroment d4tacb4d*ua fojar de rablme. 
du ouUe dune dMsse more, qai eat une courtisane. On ssU 
oussi le grand nombre dca dieuxjumeaux de la vi«lleGr^o 
h^roiquo, qui dgurenl comme Tyndaridas. comoe MoHo- 
tiideSi cocnina Anjpbton el Z4lboa. cofnme Nilidea, ol sous 
uno ibula d'oalrcs ddnominsUons. Ha puUulonl, enquoJqne 
sorto, dans los anliquilis les plus recuiies d'une Grice bi* 
rolquc, Bussi bion quo d'une vioillo llalle latino. Ce qui les 
distingue de lours pridicasieurs pirmi les Chamitce est le 
souQlc qui les moralise. 

Les Asbvinau soot d’abord o*eit4i*dire les 

deux coloonos d'une moison dont ils font les oroeaenU. 
qu’ils dOfendent de ienn bras hir^ques. prompts k cbAiier 
J'impureli. Delilaur pom de dravot pdnf; le term e sAu&AtfS 
tndique le dicor extirieur conime sigoe de la dicorsUon 
inliricuro do l'ilmo,Ia pureti*dti dehors corauie relleLdo la 
puroli cUi dodaits. la splendour du hoou moral sc roHdUnt 

^ Aijj. I, A1. « hfmac t , ibl. i. p. 
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ddnsid »pleDd«vr da bean pbjsiqne. Le teroe dma( as( uu 
indtce de I'erMsM prampliinde tree UqaeUe Ua difeodent 
U eause du bico, do bon u deU piircti. toot en toateoant 
b eaosa du foyer, doiu ila Mot lea adoanaa. koo( da pore 
Moebe bypeH>or4enoa« apoBooieikDe: Ua loat fiU d*oo Ra* 
dra ponba, car on lea iovoqae aooa la fonniile aaivanta : 

iydun ffai^ MTCftif S 

Vaaea. 4 rooat qai avaacat ant ka laotaa rkiMiaeMa da Rudra 
{r4p«lldo bTparbardtn)! 

On aent qo'id on air libn dreale M ddgage U ]> 0 )trin«: 
on o'aat.plus aoflbqod coottne daiu lea eryptea dca Larft« 
?r4ealiu«. dea Pallkea. de VHanD^e IthyphajUkoa» dea Ce^ 
copea, daa Telcbinii dn Daakyke. dea Dactjka idd«iu. dea 
lUbbua, etc. 

lU aonl PriOi^tMA*, dreUlfo de ^nd aalin: ila ar> 
rivent avec i'auraee: ila ne aortent paa daodeaUnemeet du 
aein de ta noil comae lea SAnaejan. lea payebopompea. 
]U a'anaooceot C OT DPe dieiu avaUara, aontea aiir de beaat 
char*. ear ila aoot eaperta dana la conduUe du char aolaire. 
Ill vienoenl aa cripoecole du matin el diaparaiaaeat an erd* 
puaeule du aoir; on lea appdle ac*i%<4d reaUlemd'. 4 eauae 
de reie^ence dc leora dien el d« U perfoetfoa avee laquelle 
ill iea guideiU. Ob volt ee eoopla Iroaa fou le jour : le laetin, 
i midi I au aotr. Leora ebare aont 4 troia rouei. lU font auaa i le 
percoora de la nail, ear 3i t'avenceat do edU de Torieat. en 
travaraanl la aphdre do dfoo Uiaaire; ila voyageot aloai de* 
poia le CT^macoJa do aoir Joaqn'i aunoit. et dapuia minuil 
joa<{a*i I’anrore. lie rulieal. dnranl cette demi^re pertie de 
IcQr couraa. la Vmai. la dooce aoiia dn dieu Soma, dn dJen 
Luooa 1 el procureol U peia 4 1* Arye , qo I dorl V Poia . troia Ibia 

' Kf. bjBMS. lU. t. 

•a» dJ. i.p.li. 



COSMOOOI91B DE SANCHONlATHON. 411 

iejoor, la pure du Sin doAiidles acconpsgde, 

»e plaint eoire euK aUT U char. CaUa amaato da dieo Lu- 
nus, ceue fslle du pur sa^eil, esi 4vldea>iuant use double 
H^^e, une KBUr pure, una Hil^a da U nuit, i’aaua du 
diau Lunua; uno K4ltoa du jour, lo pure filla du aoUU. 

Caa mfimaa Asbvinau aout Aakl6piadas: iU apporianl eux 
hotamea lea frhecWcAd*, lea m^dadaea laJuiaires, (ju'lU ex- 
iraiaot daa deua, de la lerre el da ralmoapUAra^ aoigiaani 
U aaati du corpa at veillaot 4 lo purel4 da Tima. 11$ protigant 
lai ciaut, U terra at j'eapice humeioa. an couranl nuit al 
jour da rodent tu oouebanl. du coucbant i Torianl'. Ca 
AOnl daa pi I iera. daa ealonnaa *» iti ai» U$ roulent. in tAtiga blaa» 
aiirdaa oliara mobilea. den$ la ooura das roois at daa annias. 


k9, 

Agnii at Soma, diaus da slAlai immobUoa at d'un foyar 
auulrrrain. accoapegnantias CKamiiaa {CAphinas at autraa) 
dans laura aigraiioni at eolonuaiione par larra at par mar, 
on chars al sur das Daviras, ncn'iaulamant tooime iiaviga* 
tauri da rair» mais comma navigatauri das grands flauvas. 
at comma navigateura daa rWaa da I'Ocdan. Cost ainai qua 
las Asbvinau aucompagnanl las Aryas hirglquos. dana lours 
migrations ei colonisaiioos d'orianl at d'oecldant. £t il I’on 
sail inlerrogar Jas bymnea das Vddas. on soil qu'ila pativarti 
4ira coDsidirAs, an parde du moina, comma da Tdritabios 
arcluves i^aoe das plus viaillas porilons da Vaspica luimaina. 

II est fmpossibla da mdconnatlra U pr^sanea das dioux 
Dioicures, je ne dJs pu seulamant dans les naviras das 
phinoa {k Tinstar des Palaikoi pbAnieians, doat Hdrodota 
nous enirelionl), meis aussi dans les navirei des Aryas. sur 
iai Beta da I'indus: lU la daicendent d’Allok jasqu'i la mar. 
Cat luvires auront M plus dune tois dimonlds pour 4lra 

' Ai;. h/inne , vbl. S. 

* AirAOtl. 6. 

* p.63. 
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trAoipotUs par terra arec lai tcerc daa dieax. Caat ec <pi 
arrive au ▼aiueau acandiBivea. aagi^aazont at 

aatr«, qui MQl aoaai goid^ par ^aora IMoacoree cavidiara. 
doot lea traila rappdlent. eom aeiraa, cans dea Heo- 
^•t et Horaa, e‘«at4^ira lea cfaenut; ear eea dieli ^ent 
dea pooUtM to aerriee da vnia Dieecurea. dent lU porUiant 
lea 0(UD9. 

V^U le aeoa aooa leqoel il Cant eoUsdre lea ooma de ee 
ceupie. n aif^t dea eadea, ea da via d'aa fleuve ilbes'i. 
d'no Siadiia qoi vieot dea onEt; 3 deaeand, par lee rdgioiia 
de I’etiDcepbire* au leie d’uQ Stadhn on d'nn fleuve tar- 
r«4re, dent lea eanx pargeet reuique Knabedvlpe dea icu* 
iDoodieea de U raea daa eerpeou. et reulenl eee ddbrie jua- 
qa'aux efnlionelMiraa da SiadEa dena VOedas. G^eat aiaai 
qoe le DOm de Stadlrndvlpa rient a’eludier k ee qut ful plua 
ADoeeneoMBt le Koabedvlpa. Le fteuve pdoitre ea deli de 
la fUai (on de la Bei^bA do Zesdeveeta); il triemphe du 
ftledulao, a^ear da Papi. da &«rdefle, du mareheod: H 
reale sen flot aarlee rdgioas dea vdeeiu seos-maricu. le long 
doe ediea di la pdjsiuule de Kat^ k rerieot, el du pajra de 
Lai, i roeeideal dea emboocharea de riodna. U efface einai 
le trace dea Bddavejan. et de la Ba^evft. lear mire. 

VelU poarqaea en lee eppelle 5uieBia'jitdterd*< c'eat*li*dlre 
lee dieox qel oat le Siodka edieale peer pire et le Sindba 
terreetre pour mdre. Lear nevire eat ua char aiU. qui a son 
prolcl^pe dana lea nudes, et qni vogae nr riodua, vera 
('Oodeo. Ce navire de U nndt eel done no char qni vede. tu 
noyen de aea voflea. k la l^eo dee c»iaeeua 

jfOd aCn mdi» *. 

On lea iovoque pour qu’ila leocent a le Ina leur cLsr el 
leur narice'. 

' At*.Ukl.bynoaIS.akLa.pdt. 

' liU. tkl. 1. 

MM lU 9. 
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dntroffl ete dines prifAu t/rtAe n'luUibubH w4o 

Le ciaien de volrs nsTtre Mt plus Urgp <^U6 le» «icQx; volr« ebar 
«rr4i4 aiix Hsuzjxcr^s d»U tra>er»de (Im SJ&dbus duu^'Ocdio. 

II e»tde i'ci«en«o de loulu cei CgorM d'olErir eona^ntD' 
meat un double leos, od I'iddel el )e rdel iuot£leat el e'ldem 
liHeot. Les 71rthu3ont dee Heux loinUi <]ue Doue reocon* 
Irons lur lex bordxdee riridrox, a leurx conQuenti el xur lea 
rival de TOcdin, auwi blen (]ue done rinldrieur des lerres. 
L'idde du Tlrlheni oil Mile de le deacenle du Sindbii. du 
Aeuve a^nen de rcmp;rrie. Arrlvd dene la region moyenne 
de I'elmosph^re, U oil cenai ee dWixer en qtiaire floDvoa 
qui onvironneni riuul du mont*. dam la direclion dee quatre 
l>olnUcard}nau<, ou x'adoeaent loa quiire conMea du globe. 
C'eel U CO qui Ibrnie Icparadia lorrexliDi mail e un aulrc 
typo, celui dea lepljeli de lax^e g^ndralrice.qni ontrelitnl 
la a^ve doa sept riglonx de la lerroi ddeir^ per lea fepl 
rayons cr^aieura du feu de feulel central. 

Quni qu'U en soil, il y a ioujoun un TIrtlia au confluent 
<Ib n'imporie quelle rWiire, U eat lou^oura plan6 4$na deT 
lieux traportania pour le conmorce; le race cnBre1)ahdai4l(|? 
Papia, de couleur brune, ayanUrdi dea morcliia dana Tlndo 
el dana toul I'Orient, k une 4poque ebamtuque qui pr^c^dn 
eelle dea Aryaa et dea SdmiLoi. Loa Aryai purifiirenl eea 
lieut, et loi Aabvinau a*y appHqu^renl apicialeaient Ln 
i^gendea aoiii mcDlrent qu'iie a'y bnigneol evec le vteilinrd 
TchytvAaah. ce Bbrigu d^cli u do aa gloire, el qu'iU reaaorien I 
do ce bain jounoa el Fraia, eoiume aS'la dialenl troia Immor* 
tela. TchyoviDib, Thomme quI eal plac6 enli^e lea deux 
<1 iou X»fond e nlora«comine palriarch c do It race (] ea BhrTgu a, 
une ligne rcnouvelAe et moraliaioi ou le domiaalion de la 
fefDine aur Vhemme n'eal plua de miae. 11 Apouaa la Su* 
kanyi, c'eat*i*diro li vierge pure, 4 Taulel mAmc Ic plua 
votiin doTSrlha d'o6 il eal aorll r4g4n4rd du bain. Sn 16 - 
gende ealideniiqua 4 oelle dn Oacului de Prsneale« et 4 
' Xiy. lib. l.hyiana iS.sU. B. 
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plusieurt l6geiul«» lemUoblw de« cil6e laboeft de laoil^ue 
Lacium, ou ion puritjo i’gtioDieot le d^aordre du foyer de» 
aiboriginM, ou Ton remplace ^golecaentUr^Qe d'une Acca 
on d’uoe Flore per I'ecnpire de U VeeUile Le e«t pleta 
d*&]liuions i ce Tail, qoi gionfie lea Aahvioa. M lea tredilioiia 
4pique» lui ont doim6 ultirieuremont doa d^veloppements*. 

Celt Dionyaoa Soma, le dieu de U coupe des libationa, 
ranbquc VeneK, remenl, entralnd par la Venl. sonemaDte, 
aui ae rigulariae deprdi ies mmurs a4v4rca dos Aryiia. II eal 
U dieu ap^iel dea Ttribaa, car on y eoflrtf4ri4r4 d'uo bain; 
on y iaiaae Im pAehds d'uo amour violel, comma on aorl 
g4i)^r6 du feu eo cooiumiot le p4cb4 d'une flemoie d'emour 
d^aordonni. II eat dit du Soma qu'il eat puriftcelenr. parce 
qa’il eU pnrifiA: 

uM na «ad pavvyd libvM (b*(be^ 

Coola done puriSd a*ac ca par torraat purifid at punBcaiaur, 
0 Sena ] ai baigaa le Ttrtba ranommd d» ca dieu illgalre. 

50. 

On diraii qu'lodra miJjJoux dee Aabvinau et veut lenr 
•alever leur gloire. De mime il diprdcle Vieh^u, il abaiaao 
Veirupa. U abaorbe Trila, il attire 4 lui lee Rlbbua» lee Me* 
ruUb, etc. en&o il ■'uuhboe uoe portion ju osuvrea dea 
AabviDau, La Idgande 4pique »tit mAme qu'imulaitexclure 
lea Aabvineu de la partuipadon au cuUe de Tautelj de lorte 
que Tcliyav&iuh fut obli^A d’arrAter aoo brae» ermd de It 
fbudre, tu momast od il voulail let frepper. Le Zeua oljoi' 
piau eOtee plot ou moina le rdle dee tboMurea dasa la Grace 
hellAuique, le Jupiler leiin lee e^ace moine dans I'anllque 
La burn. Ill seal lea plus aociens dienx de It race bdrol^e 

* Bkrtu| , itr vqI. I, p. 

* 16, p.ttlt 11?, tU-iS^p. aipiir^ua 

) i8t •nl. a, p, a&A* 

* &lms, ulUn prap. IV, udba j, Ski, tbl a, p, 97. 
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des Ar)fa», preffii4rS'nA» dftju la fAmilU pun* 

i'lCQleura de U terra et de la mtr, eotraiM des boucbea da 
riti<lua dans lu c5los da Vocian Indieu. Nous lu vojrons, 
do radraa, commo Uioarnroa el dieur porenU, dans las lies 
de IWchipel d«» GrceSi «ua lea cdlea de VAaie Mfneura, 
dans la navigatioodu Ponl, du temps des Ai^nautos • dans 
TAdriatique et la mtr Tyrrli^nianno« elc. Une fi>rle portion 
des Arjaa suivit las,exp4dilions.soanUcDca cite C^phinee, at 
Its ii4ros Pers4e» Boll4ropliont4s« etc. ont. du moins psrcieU 
lement, qu^que obese de la paranie dilecbde des Dioscorei. 
Ils somI SdiAres (sauveurs), en MOScritTrAtArah^conuaa eox; 
ils iboi traverser comme eon la region des dangers; dice* 
piUni coiaiiie tux le tnoniite, ledieu du volean. laBa^avA. 
la Miduse du monli la Ketu, la Mdduse das rivosdeU mar. 
qui exige un boloeouste Imioain. Ella veul le song du Ills 
d‘un ponlifo irya, de Dadhyen^\ quI eat leftls do TAlharvan, 
ou It sang do la fille du poadfe; elle le riclaise au nom cla 
succOs det onlreprises coiooiolas at des enlreprises maritimes 
ile Jt race cdphina. 


Parmi les ifiuvres des Ashvinau qui ligurenl ati nombre 
ilo leurs bouts fails msritimes. nous sigRplons cdle qui est 
em^ruQtie aux initiatioos det Ulrlhos dt i'OcOen. des Ueux 
sacrds qui son (^es ports d'un grsjsd comiseroe, d’un mar- 
chi. L'apprenti navigalear y est initii aus dangers de la 
iravorsie; on rabandonne aux flots dans u& clsle: puis on 
la repficha apris de longues ipreuves. Mala il y avait auasi 
des victiroes riell«s» sirlcusecaent exposies pour gamntir le 
succis des enireprises d'un a navigation eipbeae ou iQuo- 
piennOi pour calmer It courroux du monslrt marin, du 
Pliorkys at de la Eeto, doot on bravalt la puiiaanoe. L’^rAa 
des Cipliines, le KAma. Otaltceito victimt qui sortaitvivanta 

' 1, liytbos Ac. dd. ky«iie nO. ibl. i»ip< aiS- 

sSS( lijieina ;i7,sh!. as, p. six: byQUt tie, sU.$, p. sB?. 
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de Ufn^euie du poiuon qui (’avail aval4. el qui idoiiiphail 
aijui de ia mer ea courroua. 11 fcodait un empire dam cles 
ilea Uecerea, lea ilea Forloniea, ou ear lee eontiocots qul 
4lajenl aa bout de la travera^e. Tel ful THdraclia dee 
niuept, le dieu plac^enlre lee deux cplonoea. 

Noua avpne dil que lea Aabvioau aont les puriBealeuri dee 
cners, qu’ilaforoienl la contre-partle doe Bidaveyaa, eooime 
lea Dioacurea dee primilifa HelUnoa formeolli coolre*pBrlie 
doa disux Palaikoi»dei DIoacuree de la navigalion phdni* 
cienne. Ceat aiaai qu’ila aauvept plui d’une vlolimo, eoUe 
autw un jeune bomme que aoo pdre avait expoad dana iin 
ciate« aapi (Urenae ei comme line vlciime ofTerie au dieu da 
laleEnpdta pour le auce6a de la nevigalioo. Ce Jeuoe hocikme 
itait oeBbudchyua * qu lodra pretend avoir eaiiv6, plna lard, 
i apo tour^Soa oom parle ^ il aignifie eelui qui eat uol i la 
}ouiaaei>ce del'aUmentdo I'lutel; il diaigne lavlcliree. II eat 
(e file de Tugrae s de 14 le noiu palronymiqoo de Taugiyaa 
ou du fila de Tugrae, qui eel donnd 4 le vlctime. B6Ulohef a 
reconnii» daoa ce nom. leToukroe dea Hell6nea, qui figuin 
dene une eirconainnce lout a fell perellle: mCmo uom ei 
mime tail. Durenl troia nuili el Irola joura« lea Dioecuree lo 
* proligont conire le lumulle dea ondea. juaqu'4 ce qu'iU le 
recoinenl en at patrie» oCi le pire revolti evec aiie xiouvelle 
Jime. ce fiU qu'il avail expoa4 4 uoe morl oeriainc* 

Je vieoa d’eaquiaaer le r4auni4 d'un grand nombre de 
ddlaili, blen dlgnes aemrimeol d’iDveatlgelibna plua largea 
et pUia mlouiieuaea. Apr4a avoir conduU le dlacuaalan jua* 
qu'id Je revieni 4 mon polulde d^ert. et J'eborde ceile 
navigtlioo dee G4ph4Aee dene la mer dee Indee el le baaaio 
de la Midilcrran^e, o6 noua lee rencoairona itobliiaeril per- 
lout r empire du dieu doe atdles. 

‘ Ki^. 1. h;^oet)9,iU. aOi p. «3i:li}ana 1 14, »h1< 3*e,p.«ei*aej4 
liyaoe i)7,«U. lAi t4. p iil9» byncc ii4. ibLS.p. a 43 kb 70 ne 
op aU. i.paee. 
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52. 

J arrive A la navigaUoa cApiiAna ou 4lL{epi«me dii dieti 
9 «j piacA dnlfftlo* deux cuboow. Son point do dipart 
I ocAan Indian. daai ]a nurt de» figaa; aon poiqt d’arrivAe 
0*1 aur lea c5tee aebtiqaea da la MMitorraaAa; ooua J\ wn- 

Mntroqa d«4MU4mjl4s da ia Libyajna^u'au Della d‘i«gpi« 
dea tUfimiUt da Ddta juiquaux oiiai da Qyl^oe at de IW- 
rytoe? ear toalee Jee c4lae de I'Aele Mioaure jowu’eijx «xtr^ 
du pQuf, pui* «ur lee rivea do la Thrace, at dee rivai 
da Ift Thrace aux axtrdmiUa do rAlljque eldu PAlopoanAaei 
la bay dee cdiai de rAcaraanie, qui conduiaeot jumu’eax 
•xlrittiiia do rAdriadqae; le long dea rivea da la Jipyoia 
juiquen Sicde; dele Sidle jgaqu'aox pay* dee Ligurea 
eoninio eur divan pointa de I'andenne Oaule, depuie lei 
bouchea du nibne jgaqu mix cootrAoi danb4ria.Il y a doiu 
ceci lout 1 anaembU d'uoe trAe-vlaille dpoma dnaoDdark 
ddoo uver la d'uno Europe, qui bt alow i pour Joe aUd^Ctom 
ce quo lAmdfiqua a did pour lea EuropdeQa de Hfin do 
Av'iidcla. Aveot de p4o4trer au caur dae cboiee per eaue 
vo»e qui noua en eel ouverte. aprAlonj-ooiu uo mooonl. at 
voyeoi ce qui on oel d'uoo parUa dee pro tan due tTevaus da 
cel HOraeiOe cOpbOna ou Oiiuopieo, 

•5S. 

Vn dee plue grande obeudee 4 le dicuuverla da le vdrili 
c «t leeprii de ayetimo. jo oe poHe qua do IWil de eye. 
14me au service d’boames jneiruite, ricbes d‘an fondi d’idAee 
«i de «vcir Now sommee loin dee leope oii Molse. JoeAphe 
allee Piroe de l^we eorvaiooi do de6 eu pagaoiemo; on a 
AlraQgemeol abiuA doe Egyplieos ot dea PbAnicieoe dens 
I Aruditien du xtju' ibde; puis on eslrevanu. partieUecoant 
« avec oxcAa. si bieu qua lonl a fail place 4 la gr^comania. 
Cdle c; e'effece a son tour. Lci grandea d4couvarlae de 


*iv. 
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Champolltoo opt r«mis T^g^pte an vo^e; il y a ou de 
I'^gyp^siaoie imaij le temps y ramine T^uilibra. Lea beaux 
ireveus de Uoven oot remis la Ph^olde ep vo^e i m^e 
exeg^fatioo, meU qui p^abeulir* plus aux utopiec du psssi, 
et qai troBvera infailUbleoani son point d'iquiiibre. Aujoor* 
d'bui Ton sembla pris de faire pr^domloer la Babylooie ,el 
I'Aiayrie sar le r<s(« du monda, grAcc 4 d'admbablea dkou* 
varies» luivies parliobemcal d'Anormes prAsomptioo<» qui 
finironl Agalemept par tomber en Aquilibre. 

WtiljRm Jones avail commepcd la comparaison des mylLo* 
Jogiai brdluDaaiquea el europAonnes; tuais du mauvaU cdU: 
il igiiorait las VAdas. A. .G. de SebUg^ exa^Aca prodI|iau' 
sooienl TaoUqiiili de ee qu'il y a, r^aiiveoient, de plus 
nodarne daos la litidraluce br&bD4aiqu6 : il Ignorait les 
V^det. CreuKr poistii jipleiAU mains daaj dee nolions par* 
U^ement apoorypbes; son but Atalt de faire un amalgame 
da rOriool el de rOccideni au moyen d’Uleniiricatioos 1 m 
plus bAlArogAnes. TombAe enlre les mains des disciples dS; 
Burnout rl de Bopp»TAtude dos VAdes i Al4 d’un puissant 
cornotif contro loua cea emporleoients. 

54 . 

Si je 4m maintecaol tirer une copclneion de loules cos 
eapArieaoes. je diral quo loi vues parlieuUdrai < les maoies 
lombenl foroAoonli tdl ou lard, quel qua soil le oom donl 
on Jes eonvre; mais qua cheque chose a sa place dans Tbi^ 
loiro du mondoi qu\ p'mi ni no cbaos sans rAgles. ni une 
nachine a eompariimonls, o4 (ont arrive 4 sa place. L'espAce 
bumaioo a cu, pourainsi dire* son pcndaot d’une Apoque 
palAonlologique, pour meservir de l^exproisioo deM. Plclet. 
U y a uoe hisloire qui prAcAde This loira; oo peu I la t cd uvar 
par la comparaisoc combjoAc dee familfaa de laogues, des 
tacoUJea de croyanoes * dee tamales d'ioiUlutiona* dtt Caqiiiles 
de mceurs, en 'procAdanl sacs vouloir drer une coocKisbn 
d'nucune partia rs^Ae de lous cos dApartemenis dc la science 
eriliqued'un vieux oonde. 
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55. 

Les Pk6oicien», venus du Jlos du golfe Penu|uei tt fon> 
dalcun d« T^ri \m plu) r6c«nu dea CbujDtlM; car lU 
6Ui«nt dAjA onKArameot ^Aoultsb daat iaur idiome, en pns- 
Mini da In merBodga aur U Miditarrania. 5idon a»t beau coup 
aiilArieure i Tynouii fijbloa etfiArftaa. toaU Jopd, »ur !Ua 
cdtaa daii PajUdoe, aonl de baaueoup entdriauraa^ 6idoa. 
A cdliil &Q loiter lea Earaa de I'Aaia Uioaura atdaa Sleade 
TAr^pd, doQl r.dtttde eihnique »a ra(taebe i daui poinla 
d'one imporUDce majaure. L'analogia de loui ee iq«e lei 
anoiaiii noua rapportent de» mcaurii dea ilabliiiananta, daa 
ioalUdlions daa roii rondatoori dcil^rAJX)ida«» lea dialingue 
eoiaue Nubiena, fierbarai £lb) 0 piaiu» dea primillfi Misralai 
de la vieille l^gyplc; eka laa diilingue plua radicalacneni 
encore dea H;fkada, qoi pa/aiaaent Aire dea Amalebi, at dont 
le gdnia aiabo eal u^eeraetAna^ Or loat aaoible rattaekei 
lei Karei A cea rou» ebeila dun peuple Atraa^r qoLbAiiaaMi 
lea pyramidal. Leprenva en eat dana toutoe qu'on npporte 
do ieura mcaura, de loura religioBi, da leun inaliuiiiona< 
D'euIre part, il y a una aoKlogie dea plua frtppauilea oatro 
ce qtie Doua aavona do Ieura cullea et de leura mcaurt. el oe 
que ooua aavona ,<iu oullo et dea moDura dei ^iroaqaea, 
QucUe eal la concluaion lAgilime que noua aommea irAi'lnen 
ID droit d'eo Urer» pair rapporl au aujet que ooua traitona ? 
La volci. ai je na oie iroiope. 

La myihologle da }• navigalion de la MdditerrajaAe »‘<la 
Pom et de rAdrialique, o'eM pbAfiieieooe at aidoaieuM. 
n aat psrUeUaiAaDlpAlaagiqueel ibraoa. lalii>e«abeLUiiique, 
quo dana ion rdaumd, que dana aon aspraaaioa derniAra. 3an 
fond rAel et prlnllif raoxonto aux Libyaoa. aux Pbiliitiiu, tux 
CanauAetu d'abord, paia auc Earea, et ae lermtoo par lea 
^truaquea. Tout celt n’eat rigoureoaemeot ni pbAniden t 
ihrace. ni ladn: o'eat cdai il eit rrai« maia aeufecoent la 
mohxdre parlia, et pour lea leispa relalivemanl modemes. 

a6. 
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\ pirl qii«lquei nodoo» che 1 m Grees cl let La- 

>109, el turloul decs I'^crUoiV »ainie, Ik Soaiane, U Ji$hy- 
l'Aa»prie» Vi^gyplei Ik PhOnicie el le CKoeao, u Too 
pouvKit ]«e Ibuiller a food.jiK nooa perleriieal^as (etceel 
uae grande parlie de leur langage) que pcrleura monumeaU. 
Lk Cbine eel Ifop realeot lea Vedai el lea G4il>4a du 
SeadflveelK. lU rce41ent ividetnoenl lea originea d'uoe 4po- 
que entirieure kox Ai^aa. Cetia ipoqee Ml celle de Ku^ 
lur rOxiu, dfl CbeviU aur le Piaboo, doni perle U GenOae. 
Elle eal c^le dee C4pb6nM de ITode, de U Peree, de U 5a- 
aiane, de \t MOdie. de !k primitive Dabylpnie, de U primi* 
live Nioive. EUs eel AxyeoiaOe. aeoa coolredil, meia eUe eat. 
deau ion gebre el den* ee neaure. uoe eource d'ioaiructioDa 
lea ^aa paiaaiAtM. 

5C. 

En reruaKDi done d'ellribuar VlJOrtcl^ de la navigeiion 
dea cOtei aaiatiquei»irricaioeael europienoea dea d«ux bea* 
lina de Ja Miditeitaoee el de* mera de I’Aiie Mineureel du 
Poot^EuiLiQ,4 noiliative dea Sideoieoa et dea Pbinicieoi, 
.dea Greea. de* Tbrecea etdea Letioii de dale beeucoup irop 
rOceoie, ooui auiTrona, de fail, lea traeee d*Hom4re et 
d'KOaiodoi qui edepienlJa iradilion eaialjque dea £lbiepieoa 
de Torieot ei de roccidenl. vraia ddbria d'uoe aorle de pri* 
ffiiiive mappaooade. 

L’HdIioi d'Homire aort d'uae Limnd empourprde par le* 
leux du couebenl, el remoale eeauite 4 rerieDt pour trdner 
de nouveau daoa un eicl d'airaia'. Voh el W^ker, ainji 
que Vdikar. ool rapproebd ce paaaoge ds celui d'un frag¬ 
ment du Prom4lb4e d4Uvr4 d'Eacbyle, ou le cbmur dea Ti* 
lam vietil ralrouver Prom4tli4e, alltcbiaa mont Ceuci*9: 

U arrive de la Ludo 4, qui eit d’uo ronge erdeoi. ou d!un 
golfe du'oouobanl lur 1 m rival deTOk^ooei fleuve gui en- 
veleppe la globe. C'eal 14 que deacend Hilioa tvee ae* coniv 
aiera /atiga4* de la couree du joor. dana le paye dea £tbio- ' 

’ itr, i, a. 
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pieos du concbool. li »'y r«3loure lai*m(aie eC, par ton bain. 
re»laur« lo monde ander dans »a divioU^. Ccat 
ta coaception d'uDTirlltam aolaira aur rivM du coucbant, 
tciie que ocua U reocoolrona dam la vieilie Inda br&b* 
raaniqua. 

57. 

La Gaa^aa coDflultlas deux bouu dn globe d'aoe oiap* 
pemonde oou9ohile» qui eal la mappernonde dlbiopienne oo 
cOphide del Graci. Elle connalt lea ^ihiopieoi de Vorleot 
el MUX de i'occident Lea preEnieri ocoupent la'i^gibn'de 
Ruich aur le Gihon. la haul Oxuo, ai\ notJ de Vllindou' 
kouacb, dana le fiodakcUan et lea rdgiona itt^midiateraeol 
voUinea; elle lei lignale dam 1o payivoliiQ de CKaviia»donl 
elle Indique lea produiu an or. en plerrea prdcieuiei« ea 
goimaea odoriCiranlea. li i'ag>t du pluavieux cosntnerco du 
roonde, dam un payi doat le Piibon dlait la grande ariire. 
Le Pillion Ml U brai oecideoial de I’lndua. qne lei Greoa 
oppelaiaoi ici Je fleuve fdmp/lian. c*eaC»i*dtre CbeviJdon; cl 
le forine du confluent de ta riviire de Cabul evec le rivl4re 
de Petfbail, dent la aource eat dam le voliinage de eolle d9 
rOxua. Tool lea pauplea el lea rividree de ceiie conirde ont 
dea noma cooposda evec le radical Plab, dont le leni eai 
doi plua dtendua dana I’idioma dea Aryea. conquireots d'ua 
paya qui fat le berceau dei Cdpbdnei. L’AfghaoUlan eat fH* 
vud en deux perliea par le conn do la riviiro Pisb on Peih: 
la parlie occtdeolale comprend le Kapiahi, la Capildne dea 
aDcieua:la pertie orienlalo embreaae lo Xemplla. ligaild 
par ia ricbeiae de aei produetionsi c'eit la eontrdekampy* 
lienne dea auteurs groci poildneura i Texipddidon d'A* 
lexeodre. 

De cea deux paya. de Kuach aur I'Oxoi, de CKavila aur 
le plm grand dea alBuenls de i’lndua, partent dea routea 
de comnieroe deni loulea lea dlrecUoDi. Ces routea liJloo- 
nent U S^rique au Dord-eat« la Tramoxene au nord^ueat, 
10 d^taclianc vera le pnsUiva I/^de dea Kuiliibib. en cm 
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or^nel &uibddTtp«, daoft It G^rosie. U CiramsDie, ]& 
P«r»e,it M4di« et rArmioie; la oam d« Ruich 4d Te[>roduk 
dens It Sutiana, la viaille Babylonia, rorigioelle Niniva; meJs 
1 q 5 exlidmit^ de ce mooda scat au aud*oua»t, od nous tan* 
cOQtroBi it CbaTiio «vec la Ku»cb.dana)e midi da I'Arabia» 
dapoia It mar d'Oman juaqu’A 3a mar Rougai aioai qua $ur 
le Grand 0e4an; KuscW ai Gitvila adtendant anauite daaa 
la Tro^odytiqua Miro4 et en £tbiopla. Tal eat la 

ibddlrsd'une tctivild tDtd*dilaTiaona at poil^Uunaoiiad'uDa 
viailla a>p^M bumtina qui eut laa prdmiuea da la culture 
dana la raasda d'alora. Lt mylbologiia daa CaDyane, ou mtr* 
ebaoda de VIndt, y voit Ua daux axtrdmilde du rigna d'un 
Ku<aea, la ^au dae noau du oorcUaat, aoureaa daa riebaiMi 
mdtalUq^ai at dai piarraa frdciatiMa, at du rdgoa d'un Nai^ 
dL« la diaa daa ri^etiat da rOc4tn, du g^a Paniqua at da 
la mar Roo|a, au »ud*ouatl, od lonl laa triaori daa parlai, 

5$. 

Laa Coujcbikaa at laa Cliavildana du nord*ouaat et du aud* 
traaat aont loi £thiopiana d'oriant at d'oeeidant, da la plua 
vjaUla tradition dai Gra«a, donl Hombra at Hdalode noua 
OQt gardd le aouvenir\ L'Odyaada laa parttga an daux 
(dMAtAdJ, iaa appelaut laa bommaa daa daux bouta, ou.daa 
daux axtr4mit4a du monde (ticAoloi oa^da). Lea granda 
diaux a'y riuaiajaut h oariainea dpoquai da TaDode, une ibia 
ebaa laa ^ihioplana da I'oriant, une tulre folaoba lea i^iblo* 
piarudarocoidaof: c’aat cheacea damieraque Zaua paaae lea 
douM rttnauaea aulta da in Go de inanfo'iqoe noutrancoR* 
troaidana laa mylbologiea todenoaa atqul appartienoaot tit 
conatkulion d'un vleut caleodner. Cea £ltbioplaaa d'Homira 
aootnna ntea ooble ariatocratique, honorable, 

pure at aaiu pdchA Ba ont ainii la etrao(4ra qua le Vdda 

' Ckhvdi, I, ai*a6. 
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aUrihae tax Oandbur^. »uiet» da divya oa du divin Gaii' 
dbarva, at initilateuri des Arya«, avuit i'4poque 6a ils se 
dWisirent. 

U e*t Evident qu'U a'wt c6ii»ervi un louvanir de TorigU 
nelle eainleld d'una raca mylhiqud Addopienne ebac les Ma» 
krobioi d’HArodata^ dont la vie a'4couie idculairement el 
MM maladie. el ches le$queta ta veil dj^»de la table 
llos, du dieu Soleil. 11 a’agit ict dun lieu de oiarcbd dana 
VAbyjaime ou le paya de Uirod, «ur lea coDfiaa dee limitei 
du piya dviJiaA etdee rigione eauvagee. Lee megialraie dele 
citd dreeaenl la table duraut la nuit, y dipoeent dee viaodee» 
et peodaot le jour» un grand conceura do peuple vieat a^en 
nourtir. 11 aemblo que cello coulume ae ratlache 1 la cod* 
copUon originelle dea ll^calouabee et du ropea dee dieuxqul 
ao random chas lea ^iluopiena du couebant, du rant lea douxe 
demiore joura el lea douzo derniirea nuila do I’annie, qui 
a'^tolnt poup ao ronouvelor onauiio. Suivant Kdrodoto» loa 
£lhioplena diaoQt quo la ddoaio Terre reproduit eoa viaodea 
auaolldl qu’ollea cnl dtd ipang4e«, de aorie quo la Ul^e do 
coiaa jamaie d*en dlro eharfdo. 


Lea £^lbiopieoe d'Hom^re ao rattachent ouaei ou Memaon 
de 6uao. le blon*a\Dii de TAuroTO*. Sinonldo. qua lui avail 
eonaoerd un diibyraanboi noua apprend qa'il Ailanaorelidaoa 
la rivlAre PaJlaa de Syria *■ Eaebjle roppelle leCla delaKiaaia, 
c'eal'^^re de Taurore dea Gipb^coaou dea Gouiobilea {Gii* 
atena). Cdle^ dtiit roDioDle dei hommea qoi vieiilieeaieat 
dana aeo brea; oodon qul ao relrouvo, commeirece da gy odoo* 
cratxo gandharvianne» dana lea hymnea du Vdda, etqul a ap' 
pliqua d TilboDoa, le pdre de Memnon, auan blon qu'a 
Meconon, qa'i K^pbeloa. Fondle par Menuton. la did qui 


' HirodoU) Ul. 1?^ iSi 

' Oiyu^, U, SaatlT, tSO; BiMi. lVe$. $60. 
' Slnbon, XV» ebap. lit. 
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porti too oom trait la fortnc d’uo autel; eIJa itait conatruile 
«ur l< t;pa d’ua qualeroair^ puiaitaoiQoC orieal4. 

Suae, BabyloDD, Mioua, lont d«a citia do mime ordre, dunt 
la demi^ aeula eaC poaiAneure au d^^ de Nq6 ou de 
}aaoQtbroa. idoo la Iradilioo dea H^breux at dee CEialdiena. 
La route du coouecrce, qui 4tait auast la route dee am4ee 
royales, la route de Uemnan le Ciisieo, Je Coueebiie; le 
Gdphdoe, coiuliiiuit» par la Syria, od le fondateur myibique 
de cetle route itail eneeveli daae le lit du flaure, juequ'i 
Kyaikoe, dene Jo Propontii. <t dane Ja rd^on qui porte le 
aov de Kyukine. Kysikot r^ond, lettre [wur lettrei au 
lamcrit Kuiebikae. On coDoalt oetle bleloiro ipoerypbe d'un 
Mevtpon delfoie»qui pd^it i JLyiikoe; qua lea oiaeauz mem* 
nonieoa {lea pouUCu) pleudrent, me VAurore, aa mire, 
qua ooBd u iaeU )e deuU 4* eon 6Uet de iod am&nt', etc. 

Quett*ce que toute cette biatoire^ Qoa repriaeotent touto 
coite mythologie, ce culle du dian mort, nueveli, eoit aoue la 
pynmide. au aein de la riviire Ba?tai, aoit loua le Memno* 
mum pyramidal de la eitd de Suie, loit encore dene un mo* 
ouoentde U Cyaikiae, od lea oiaeaux noira, lea Mem no* 
niena, ae dlTiaent eu deux oampa pour luUer, une foie cheque 
anode, et dont la moilii pdrit daoa la rdgion du ooucbant, 
et i’aaire revieat avec rAuroro, qul emporte le corpa de eon 
file (dieoru pluidt eoo ftne) au lieude aa naiaeance. du 
cdidde Suae? Tout eele, qu’eat*ce doae, eioon ViodicaUon 
d’antiquea repporla deoea Cibiopieoa d'orieot {oetle roie*ei 
dee ^Uiiopiana mdndloDtkUx.du aod*eei} avec dea coloniee 
qu'ila fondent du odld du nord {nord*ouaat), per la route 
dea oaravanaa juiqu'i la Propoadde P G'eat ee qoi eut lieu 
i une dpoquc qui dipeaaa de bian loin I’ire dea Sdmitee et 
eeUe dea Mioniena, dea Phrygiena, dea Thracea et dea 
laagea j car car peuplea obetruirent I'empirs de ee Memnon 
el briadnoile lien de cei retationa prinitivea. DeU le deuil 
de ce dieu, qui a pdri i le 0eur de I'&ge, comme Tlianmuz. 

' /tilHo , Hilt, fiiia. V, t. 
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conmo Adoou. etqin futpieuri p<^tous!es pcuples vaiocns 
par U giftivo dee Ar;raa et doa SAmitea. 

Kyzikoa fut on point da depart pour U commerce de cea 
£Qiiopien» de SueCi de Babylone et de Ninua, d'ua com¬ 
merce qui se ratiacha, par la Prop^tla, & toutea lesiocaUlAe 
importaDtea du monde aboalieaant i la Colebide. La pri* 
tendue cdonie i^ptieooe qu'Hdrodote aignaledaji* 2e Col* 
cbide ’ n'esl Avidemment qu’uae colonie ithiopieood de le 
KyxikAne. qoiremoatejusqa’auicplua vleus igeada monde. 

BO. 

l^otia Tenons d'iodiquer ropidement ^ei routes de lerre el 
de met de ces £iluopiens dee deus eatremiMs du monde. 
J'ei dijk aigoalA pliu baut )o vral aena de cello coupe du 
Soma, de Dioo^soa, de cetle coupe dea libeliona« qnl ae pro* 
dull dans la grande cuve atooapbArique, qui »y remplil dea 
aivea ou eCDuvea de la terre, dea cieox, derOedan. Oq aek 
quo o’eat dana cello coupe quo Sftr^a a'embafque. coentDe 
HdlioSi aveo eon ober et sea oonraiera; elle lui aert de noYire 
daoa la traveraAe dea deut bouts du monde. Stdaichore chence 
ce Ddpaa ebryseoni ce<.le coupe d*or; Hilioa a’embarque, 
pour Je traverse de I'Oc^am. ebn de ae reodre au Heu dea 
aibStPoa aacrde de la sombre nuil. au lieu ou it va rejoindre 
la mdre de aea eofaota et aea ealante mtoaoa» au miliau de 
fraia boeagea*. HireclAa Ini empruole cello coupe, dona son 
e^4diUon conlre Gdr^nia i qnaod U y embirqua le trou« 
peau dea vecbei d'HdUca» aprAa I'avoir reconquii rur Tablme. 

11 eel ioulile d'iniiaier aur lea richeaaea d*uoe mylbologie 
dost lea ddtaUa le perdenLi rinlini. Od ne TetToaTe*t*on 
paa cel Adai du Kooti au nombhl de la Terre ? cot Atlaa de 
rOcAan, au nombril de VOcAao } ce p^rede la oympbe dea 
aidoctioDa. de la KalypsdP copire done DOmbreuae poelA- 
ritd de fiUei qoi ae partagenl lea cooslellaliona cAlealea et qua 

^ fUrodou. II. )Ofi, \oi. 

* AiUn^t, XI , cAtp. )«. 
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d«a9 U cooehe loyduqae d«9 rob do It lerrot^ cea 
dangerj do la natr^alMO de I’OcAan ? co tbims des di«iix 
Maearea. dea lies Maearea. dea f«nme$ Macares. dea tyrana 
et daa nooaLres Uaearaa ^ co peupie Maura de VocinA In* 
dien. de la M^diUmote. do la nier du Foot? 11 a U, 
^vtdaauven^ un doaan primidf qoi rcjponlo i one cumo* 
grapLie ciphioe. qui a’cnlace daoa lea Iraditioiu daa Sido* 
nietUi dai Pb^aiciezu «t dea HdUnoa, dana la meaure qao 
J*a{ prte^cddeDiiiieiit indiqu^e. 

Ja vaia w algnaJer maintaDinl lo point da depart dans 
roodan Indian. Lalradition dea odtea du Guaerata, do Tan- 
liqua Kuabutball at do TlrtBam da Somanllha, vont Dooa 
rdvilar ca Gdphina, valnqueur d'uaa KetUi d’un Makam; 
oat £rda. la ^ d’sna Apbrodilo da rOodan, at cat Allaa, 
uua U Bgnra d*un 1>akcha < pira d'uoa poaMritt aombranaa. 

Bl, 

11 (aut d'abord a'antandra. A part laa principauv Uvraa de 
I'Anden Teatawant. i part taa Kinga dea Cbinoia. la Vddoi 
qaalquae Gitbla du Zaiodaraala. at la «oi>diaaat Livro du 
MorU da la viaUla i^gypta, doot lo tasta a M publid par 
Lapina, mab dont nul dgyptologua n't aneora briad la icaau. 
noua aa poaeddoaa, da (onto lantiquitd • qua laa CBUvrae d’uno 
muja dpiquoi dootJafonaa aelualla no ranoota paa trda* 
bauli i conmancar par Homdro. Coat tin flot forod do rU 
viirea una Bn, at donl oo na aaurait faeilacaent rasaontar la 
court vera ataouroa. Copondaot Ja nombra daa dcrite qul 
cnt dcbappdd la deatruction du tonipi dani U Cbina zdid* 
dariniqiie at I'Inda bribtnanlqna, ut quui innombrable. 
Tout eaU ebarria dai ddbrb p^ianx mdlda de bona at do 
aablu; tout eda adga da la critique da grandi efibrbi ei alia 
veut dtra juata et no par aa boraer i nier, ce qol no rndne a 
riaa, tnaia aaroir dbUngoar ca qu’alla doit niar da ca qul oat 
vdridiqoovcaraencBurre aatmoiae une suvrade deitraction 
quo de ordaition. Sona le bendBoe de cette conaiddfatiMigdnd- 
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rnie. je vais ewayar cie iner lea PurAiuu, le UarivaDsba, et 
ce giganlesque de IredUiooc que Ton appelle ]« ItfaHi* 
bli&raUin. Tout eeU (maia je n'al pas le tamps de dira ici 
pourquoi) aatbaaueoup plus elbeaucoap noma alUrd qua 
ea qua lea mytbolopiaa fraea at remains nous rapportant 
das anliquitis graaqaea at romaioes. par axanpla. qua ca qua 
nouaaavons paries Pauuaias, ias Apollodora, las Diodora, 
las Ovido, laa Macrobsi ate. en&Q qua las eiUlions qua ooos 
font laa scoUastea grecs et latins d'uaa neba litidratura Ava* 
Qouia. L'invaallgalioD.aujourd'bui tr4savaneie» das antsqtH* 
Us oalciquas, slaves. gerruaniqueA. jitbuanianDos, das mjtbo* 
logias finnoisas. ate. nous rajallaot, da jour an jour, los dd* 
bris da vieux iaondes,las dpavas das lUelaa aur la rivago du 
temps. Cola larl 6 notra loatruclion autant qu a 1 as faunas, ete< 
das dpoquea g^ologiques, qui ont pr4c6d4 I’dra octuaUe du 
globe. 


6 $. 

La vuoquaur desmonitras da rOedaa asl eoonu data 1^ 
gaodadas pouples qui occupant les pioiDiules du Guterate, 
da Kateb, las ambcuchurae da rindui, la pays de Las et la 
Gidrosie; e'eat un diou doct las compsgnoas d'Ajexaadre, ou 
les Craos qui a^tablireni an Oriani du temps das Stlau* 
cidas I ont cooservi la mAmoira; il sort un pau de aon obKu* 
rite dftoa plusieura PAriples. G'ait un £r6s enlant qut aa fait 
ini tier aux dangers da rOcAaa; qui ast emprisonnA daoj la 
elite das AprouvAsique la moosU'a nvola, U Kalou ou la 
Makorah de I’ocAafi lodiaa»menstra danilaqaal nous racoQ* 
nujsons la Ketd d'HAsiodei at lea diaux et dAmooa qui por¬ 
tent tour A tour la non da Makares. 

L’oQvraga qu'Arriao a ccosacrA A la navigation da NAoique 
doitAtra citA ici anpramiAra ligne.Ilest Afidaatque NAarqna 
y observe lo cullc d'un dieu KumAra et d'une dAasse Ku> 
m&rt. qui y Atoiaut partout an boooeur, ainsi que lo KaumA* 
rail ^leurHIa. 11 cite lenom'd'un saoclueire do ce Kauniirab. 
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sgr un dd» caoeox de VIodgs'. Ce jont d« vie\ix clieux, qnino 
sent pu d» di«ux fidiquea. Las Aryu m lu lont parti«l- 
lemest nppropriis dftos I'ouest de ilndei dana I'antique Ku* 
ftliadYtpa, deveoa )e Sindbudvipt de I’Age du Ar^u. Lea 
lUbatryiistb&lfLrdiade ce« cgnirde»»mdt6» trAs*BDcien&emeiit 
% uoe roce guetriire edphAne, renonceot i ladrt, qui Tut le 
dieu dea Aryu ggerrierai et edoptent le culte d'uoe oorte 
d’HiradiaSeodao, dun Sebe^d^ ou d'un ennuque guerrier, 
qui combait aouTenl en vAteisent de lemme, lU !e r«ttechen(, 
xnaia A lorl, eg Rudra de U p!a» vieUie dpoque dee Aryae 
dea boie. Q« font du KamAreb U cbevpion d'uae ddeiae dee 
moot!, d’goo aorle de Cybi1e» ideaUriAe» meia cerUioemont 
e tort, i le RudrApS du Vide. G’eet einBi que !e Rudra et la 
Budrl dea Aryee i qtve !eur ApoBon etleur ArUoiie dee beta. 
dieux ebteieev dieux pure»ae eerroatpeut au coutact du frAre 
at de la areur du ayiUme gyitdcoeracique dea CdphAnei. Leur 
Ida derieot le SanavKuiaArab, rdternel jeuue bomme. qui 
aal en rdalilA uq £rda guerriar: e’eat amai encore qu’tinlUu* 
oArahi un £rdB» aort de ruuion dVn KumArah et d’oee 
KuoAri, frAre et iceur qut, dda ieur enfaneei ont did dd- 
poudlde de toute pudeur. 

Le Idgende de It Dauianee de KuioArab ae prdeeole aoua 
dea fonnei on ne pent plui curieuaee dana plue d'un dpiagde 
du MeliAibhdratajD. £Ue noua je’rdvdlo comme le Soled de 
TainDdo. iaau de la Limnd de Ttblme. fila dee Pldiadsi incea* 
iDtuiaa.qai aa lont livrdea A Agnia, au dieu yoloanique d'un 
foyer aouterrein, etc. CeXuoArahae irouve doiicau berceau 
aeptenthooel de la race cdpbdoe.eiuaibiao que aur lee rivea 
de Toedao Indian • od ooue poufoue conatater at prdaence. 

63 . 

Le ^m&ri Ait dvidemneat le ddeeae du lanctueire d’tm 
port de le r^ion dee Berberea» qui porte le nom de Mo< 
ruaft) • Bo/^aru, en aaiuorit J/oran^la • Bariau, e'eat • A* dire 

' ladif. c^. ur. * 
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dd MtttTigloo deft Berboraft oi^ lee bommeft ftoot Murao^ih, 
enentft, voloptueox, escUveft de feRime, dele ddease deft 
pUlftirft. La te troave. ftulvant ArrieQi le ftmeux pondes 
fe«meft; le lee femrnee s^neot sat lee hommee'.Lea vo^a* 
geur» chinoift noua (ortt oonpallfa • eoua le m4me nom, lee 
m^ee localise. Lee eanetueiree de cee iieux. 2e» mceure 
d’uaeraee de ourcbeodft el de menos y joni aujourd'bui 
lee m&nee, et Ton y retrogve le ip^e langage. 

La mAme d4eeee dvidouimeDi repereti dana uge jl« dee 
edlee de la Oidroeie» b laquelJe Arrieo denoe le som de 
iVoM^d'. Celle He eatceDiaerde au dieu dn aoleit (tr^-prd- 
baideaieol au Kumirah, eommo nu dteti do rannde); per' 
aoone n'oie y aborder, lani olle iiupire de creiole relipieuae. 
C'eat <piQ probablemoni on y a accompli dee hclocauelea 
biunamft. line nympUe de i Ocitn (dvideomeni une Ku* 
aoiiveraine de Hlei exigcail» comae upo aulre GirQ4» 
ie iribuldea acnoun doa aanpii <|ui poaaaient de sea braa 
daru eeux de roblme, juaqu'b on qae la dien Sc^oH. le Ku* 
inAraki voulaol abolir la pralique de cea aacrifiMa, ordotma 
4 la oympbc de quiuer Hie: ce eJle fil» i la cond itfoa 'qua 
ledieu la reqdl dana aea brat. Du conieniemont do la nympbe» 
il readit & lo forme hgcoaine ce people denarina. ee peuple 
d’aceaeU qu’elle aveit uanlTonq^ an un Iroupeoo ds pD> 
quQft. Leftbabittnlftdea cdiea dele Q4drone, !es Ieh(fayopbagea» 
aoiH leuri deeceodaou. 

an. 

i£!ien^ ooua pnrle d'aa Ndritbft, Ciia d’uo Nirdoa ol d'uae 
ApbrodiU, coCnme d'un dieu ador^ par lea peuplea du voi* 
nnage del'octoo lodieo. Ceal un enfanl, o'eal'i-dlre un 
iLumirab en aanaeril. Le nom m^me de N4rdiu, de Ndriia. 
ae retrouve dena le Naro aaQaoriti qui eat le oom de 

* litiit. cap« axil. 

* Si. 

* Uui. oaim. lib/ XlV> cap. ixvui. ' 
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I'boazmeoc^aaisD.de Thommo Ntti Nabi la feisme Nai^i 
NAri, Tun el I'autre iiju» dee eaus. C*esl TAdam dee 
Oc4u2iciM, per cootruie ave« le Mare)), ie marteK ou evec 
lePrltbu. I'bomme lerreetre. 1) eerl dar^eobnl deTOcUa. 
OQ dune Ltmod ocdeaienne: ie sou/Qe erdaiear y eel dee* 
oendu. Lui, Ie Nar. NaH, Narab, %‘«$i uni Ala Niriei i la 
ddeaee de i'nbtoie, & ia Ndidide. lee peuplee de I'eodrpiild, 
obaaeeure, pAebeun* agricuiceure, paeleure.iDarioe, onl loui 
edepU eeUe mfirae donnde eiir I'ohgine divine dee homoiee 
el dee cboieii cnare i'ool traoafonnde en raecemvodeol h 
laore divere genrea de vie. le eanecril Nr5 el )e free Andr 
sent line forme de oe mot'. 

Lo Ndritfti eet I'iSrde nail si lort de la oonquo • du 
Sbeokbah de i'oefap lodien etde laecdtee. depuie oelJee de 
IXade. df la Pens et de TArable juiqu'A oellee de rAXrique. 
y oompHe le Zangoeber dm Aribee. G'eal le Sbankbadvlpa 
de la tradiiioa d’una Indo c^pbAoe, c eii*&*diTe le paye oii 
le dieu eort de la eonque merino» q\ii ful poor lui uo ciate» 
un berceau. une tombe. 

Suivaol <Qien, TAplirodiU de Too^n Jodim, dperdu* 
meal dpriee de TenlaDt Ndrliie. le plua beau dee dieaa 
el lo |due beau daa eoCanie, vent I'erdever du nombnl de 
rOcAan au baul dee oieus U reftie do la eulvro; alore, daoi 
eon coucTocUi alia le traoelornie on eeUa oODquo qul porta 
le oom de KMlAa. C*cei ie pendant de la ajmpbe d« i'llo de 
Koiola. Cited, qui Lraoefbrine eai amante an poieeone. Una 
aulr^Idgesde .veut que ce loit le dieu du eoleil qui eo fail 
un habilant d'une cooque. par jaloueie da dteu dee ondaa. 
doQl le Ndritde dlait le jo^eux compagnoo. Sbaokba. qvi oe* 
cupe la cen^o. eelle file dele Kadru'. ddeaae brune. mdro 
de la re ee eerpeutine dee K&dreve^as, qui aonl. hu maioimen c 
parlant.le* Eadroelsu d’Arrian. babtlanU de rintdrieor da 
Uebran. do la Gddroeie. dont lea Icblhjopbegei ocenpenl la 

* OM. 9'm. v«l. I. p. i ta. 

* riiclflipir. p. 1 . 
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e£te. Ce mot da fAanAAa ost tdentique eiu grec AonoAiet ala 
m6me ori^ne. 

On fait da Sbankba-pfid Vun des qualxe r6gent9 dea qoatra 
quartiers du mondo, et onlui assigne la and da la larra 
pour riaidaoca; maia ceai a'eal peat^e qu'une iovaniion 
daa auteurs des Purjioas» cor oelt no pout so rattaclior k aii^ 
ctina Idgenda. 

Cerlas il^ ovait una ricLe laythoiogiardevool da ce diou 
da la conqua marine. Cast<a qua prouvaoilaanoms du moot 
Shaokht. dulao Shankba. las nombraua rapports des Sban* 
khAh at dea lUdravayab, las uni gAnias rntrilimai do genra 
d'un NAritAs. las aulris gnadi sarponts, issus d'un volain da 
terra ferma. Ilfiodrait fouUlar Tamis doo eontai populairas. 
tout plains dai aiipddilions dosintrcliands,da*malaloUt das 
pAeheurs, das pouplas DK^taUurges at dos pauses qui plan* 
gent dans rOcAaci pour y trouvar das parias, ate. pour an 
tirer del AclAircbiamants. 11 y auraiti foira uo long atcu* 
riaux dipouillomant da notions qui sa transfotmanti il ait 
vroii dons ia coun das Ages. 

66 . 

PermilM grouds AvAnamaais d*una hujnanitd primitive, il 
tout compter. AVODt tout, lo rdla das doubles volotoi, das 
voloans da I'Asia* canlrala, qui oa sont ]^us aujourd'hui an 
iocaudasconoo qu’au oord dalo SAriquo, mois qui out doiuiA 
1 aur nom oux doublas r4gj o ns ko mpilyann as ou ohovilAeonas'. 
pUAgyoncai ou phlAgrdaanas. dapuU la Csucasa indie^;us* 
qu'oux raonU da la I^rygia. Deui faraillas da mots at dc 
pauples mytbiquee at lAgandaires s’y rauacbaot; Vudo propro 
0 ia raca bruna das KapU. CApfaAnas, Carcopes, k la race 
kampylianna ou duvildoona; i’auira proprak Is mca isiua 
das Bbrigus. Bryges»Pbrygieos, PblAgriens; toules daux sa 
rottacbonl A im foyar soutarrain. i des dJaux chtbooians. 
Ouranos son, dit Hdriode. da la tarre. atVarupas. la pAre 
da Bbrlgus. ait, d’aprisun brAbmanam traduit par M. Weber, 
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an dieu dfi i*ablpc« H ert Yrat Vmc eDd^reixi^nt piiriCi4 
d&ns ics hymne» du 74dA tt daos le» Giib4 da ZeodavcaU. 
H qv'U y pOTte lu) esaendellAOMat diadnct da cetui de 
aaa Mala le vieux food pai*c6 dona Hiaioda al le 

brflbmMiim du V4da Cost G«U <]ui doana dumaoco 4 
Oursnoa. Ceatde ouil qu'd soit da sain de I* Terre, par6 
de «e» i la Terre Ven^ndre son 4g«1, c*eit-4*diie aujsi 

dtendu qu'ellO'iDSme, de f«$ 0 Q qu'il puisse Jo oouvrir, I'ea* 
rebpperetcoJiebiter ovec ^le, JeGli avec la mire. Lea dieux 
q tti liobi ien t J a ipbire de cei Ouraoos soot lea dieuz Makares, 
trOidiidnets des dieuxolyrapleos. lls sortent. commeOuranoe 
lui«cD4iue. du fond de la terre el do )*Oc4ao. Cenomdeltfe' 
kereaee’est girU^Ui, &«8t devenu uoe 4p)Vh4le que dens 
U suite dee tetnps. Uy a donceu des dieux Maicares, issus 
ivajcerCuntAMvI'^ileacompend. dea eoirailies de )a lerre 
et dfs abSmes de TOcden. YoiJi ponrquoi i1 est devenu |>ossib)e 
aussique Vampa soil redeveoa ua dieu de rOcdao. Bpr4s 
quTftdra, qui avail qd inalant parUgd aveo Jui Je sceptre, 
aoion qiiakfues hyaaes du Vedsi I'eui ddlrdnd ea dernier 
lieu. 

Lea Toleaoa des cdtai oiarilimea du Ddcan, dee pdnmauJes 
dll Guxerata, de KaicL, des houcbe* delTndua, du pays 
de Las, dee cdiee de le Gddroeie el da midi de TArabie, 
ainai que des edtes do la Trogladytiqua^ correspondent, 
daoa leur mylbologia maritime, i la riche mylbologie dee 
rdgioQi volcaniquea de TAsie ceotrale. Maie cei grendea 
iruptioos voleaoiqoea d'aue pertie du globe ee lont lidea k 
d’au^ maDitestaUooa, 4 dee omina elporfnSa, 4 des doltp' 
•ea, etc. qul on I oeusd r«JTroj d'un moade pyimitif, Cest k 
qaoi St rapportent ies mytbea letrealrea el marltioies d'uo 
R4bu et d’une Keiu, qui soot le Pborkye et la Ketd de la 
thdogooie dH4siode. 

' isAiiS. 


(Ls «nUai pmbkui cabtar. ] 
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i'KOC^^VEHBAL DG LK STANCE Dt) 14 OCTOBAF m9. 

Lo procis verbol U ft44ne« pT4e4<lcnlfi oalIu «t a^opU. 

n c»t ^onn6 loelure d'uno ]«ltre do S. Gxe, 1 $ minislr«de 
rinl4riaof» chitrgd par mlArin da dAparlemant do i'inilruc* 
lion publiqno el dei cullea. qui tnnonce Toavot h U Soctil^ 
doa Anii^CQieA mr VhlalcHro cles ArabM dX«peg;ne, par Mak* 
kiri. puUe IV. pablidepnr M. Dugot. 

M. le prdaident donne Jeoiore d'un niraitdii teaUmenl 
dfl teu M. Grtngeret do Lagrange, dana lerjuel M. Grange* 
ret de Lagrange l4gi\o 6 )e Sccidti une rente ennuetle de 
100 franoa. Le Coneeil eecopte evec reconnoieifmco ce Uga. 

M. lu prdaident communique au Conaed uite lettro do 
5. Ete. )e miDiatre de Vinalruelion pobliquo el dei cuhei. 
qu{ ennonce qu'il eit tout diapoed a eutorJaer h 8eoi4l4 aefe* 
lique i eceapier le lega qul lui a Tell per leu M. Grongeret 
de Lagrange, mala que pr^eleblemontil devra Iv; 4tre adresad 
u'n cxlreit du proeda-verbai de U adence de la Sodldid cd le 
le^a 0 did accepid par etles 

M. Bebmeuer adreaae que!que» teuillee du tirage k pari 
do L$4 d4najardifa, ouvrage arabe qu’il publie dans In Ga* 
seite de Beyroui. 

Piusleura membrea pnent M. le prdatdeni do roppclerau 
inpporleur de la commiasion le rapport d Faire aur le coilec- 
tioo dc mddaillea i<^udo d la'Soeidld par feu M. le deeteur 


trv. 
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Scott. iGq dc po«voir pmidre ime d«ci»ion d^oinwe 4«t 
ietrd bn de U prochaioe i^ee. 

M. Uon de Boiny lit un frftgroeni dun mimolre »ur Im 
4 fK>quH $uec*«»ve* de divebpf emonl d« U avUialion j>* 
pooeiae. - 

Soni aomn^ membrea: 

MM. Micbcl Aj 4 am, profsenuj d'ewbe i Florence; 

BAJtpi bt Uncj, aecr^ttire nrchiviate de i embea- 
iwle de France I Conalinibopb; 

Adhb>X:ahil Bwor. 

ownacti orrniTe k ih eociifd 

P« U Sooibli TM Jourml rf /i* nyol <ui^u 

GrMt flKftnn endiwiand, 'rol XVU; Londcee, »S& 9 .id- 8 *. 

Par U Sodib aaiiliqoe du Beagaie. BiliioAwn •m‘c« 

(p** 1 46 ««I i 8 ) 5 Calcuiu. j Bbp. lt h\ 

Par la Socibl*. Journal of iko oiiatio Soculy of 
(a* i*. i85g); Calcutta, in« 8 *. 

Par U SodbW. iwwal ropoH e/lAe Beard o/ ray«/x of Iho 
SniOuciMA w/Ktatiwt, i vol. i858; Waahipgbn, in- 8 *, reW. 
ParlaSocWb. XnaaU; do k f>rop»sation da la fit (mai 

i85o)j Lyon, io- 8 *. , . , 

Par I'bdilear, Cfl<nleff«e dos n^lloo 9t dot monmot dtt 
cabinot rauruvnali^as do rjuuuaniid impdriala do Caun, par 
BnauiNaj in«4*. Geafta, j885. 

Par S. Bm. le roinialw de riaatruolion pgbbque- i4 wlecrw 
av rWitein ot fe bKdmwn dot Arabos iEtpagbo, par Al- 
MaUiMt faac.lV.pobllb par M. G.Dugel; Leyde, J85g; 
I »ol iO'4*. 

Par I’ddiWur. Coialofoo dot owmjM au Japoit, per 
M. L4oo Paoba: Pam, iBBp, i voL ia-4'. 

Parriuacur. Gronimoindbr^ do U lan^uo uuacriU, par 

M. Jean RouBXi Paria, tBSp, i »oJ, in- 8 *. 

Par Pauteur. r^nlot wr lot <Co/«etei borhort Ha 
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VAlgdrU, [)ai M. lebaron H. AocamAiNt; Parity 1869 »br. 

Vs*. 

Por ranleur. C»ti^ sur tSU dt Fomott. par H. Jo* 
UARDi Parts, i65|), br. In'S*. 

Par I'autcur. Im ehtfi dg la ^r«nii>ro enisade, d'a« 
prua )es hisloruna armAniena, par Pilix M4 tb: 6 ruxdlos» 
18591 br. iii'd*. 

Par I'auCeur, i^^iman i» caneUrts okincit, parMarcollio 
LBGAaME>{ Paris, 1 SS 9 , br. m^S*. 

Par I'auteur. Dra Pmurhan HandschrijUn 
i3i^Uo<AaA’aa porPaRTicn; Vianno, sSS^, 1 vcd.{n* 8 *. 

Par I’AeadAmie. Denktchriflen dgr haiurliehtn Ahedtmit 
dar WitsnueSi^fn, vol. V; m*4*i Vienna, iSSq. 

Par VAoad^inie. d$r kuiaoriicken Aktidamia 

dar WimntcH^cn. Vlenod, 1889 . m< 8 *. 

Parrdditeur.StBtiKN. BaiMn vo1.1V; SVirlln , 

1859 , m*$*. 

Par la Sodili dea antiquains du Nord. Aano/w jpt 
wrdisk old Kyndaghad 9S Hitiorit; Coponbeguo, 1887 . J vd. 
m> 8 *. 

Per I'Acaddmie dee Paya-Baa. Bljdru^an tot da /oab la/d- 
en tioUeB^ttnde von nadariandtoh IndU, vol. li. cah. 3; Anta* 
lardam, 1859 , In'S*. 

Par Taulanr. Auatag ooidemMonaU^arioAt dar kinigi Aka- 
datnia dar Wwaiuahi^n aa Barba; 1859 , iD* 8 *. 

Par ronleur. tfuMtradea Moa^ob. par Bkabsi«k; SainU 
PAlanbourg, i85S. ia* 6 *. 

Par laa autaora. Citrta da la Siclla srabo. par MM. Domot 
ct Ahahi; iSbg. 

PROCiS-VEBDAL DE LA STANCE DU 11 NOVEMBRE 1859. 

11 oaldonnd locluro du procAs^verbal da la adanco clu dar* 
itiar oioia. 

On Hi ung loLlro dc M, da Lafragua. winiaLre da Mgxjqiig. 
qui anvoia us dicrei du prAaidenl da Ia r^pubUqua da 
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MdRco» d&m la Hpublu^e asprime i& doiiUur dc 1 /l 

mMt de M. de Humboldi. ’ 

Ob lit uoa Ultft da S. Exc. 1« aimi^re da rin»lruclion 
puUi^a. dani ta^uelU il remercie la Sociit^ de Tonvol d«a 
quBtra velomea di 6 ii'Ba(ouUli. II ocprlma $&n approbation 
de h maniire donl U 5oci4t4 explore aa fonda, et »on re< 
gr«tda caquaV^utdea fonda do oon miniature m loi pereiet 
paa d acooi^r uos wuscription parliei)li4ra k cei onvrage. 

La n. Jblaa Ferratle»miaaionaaire prolaalant k Damaa. cat 
nommd oiembre da ]« Socidid, 

M. la pr^Jidoat amionca qua Id. da Lon^fcrler, oiap&oiid 
juiqu'iprdaent par doa Iravanx trd>*preM 6 a, yn a’occoperdu 
rapport aur la collocdon Sookt 
U. l,«acaraaa doruie doa diUiUa nr U traduction du 
FaDlobo'ToQCn, <{&11 pr 9 pan. 

oovfiitoas ovrKRTa k u cooidri. 

I'arI'aulour. P'ar^laicliandaGrammaliikdoi MMc/vr^Mod, «to. 
von Fraiu vol, U, part. It: Bartin, tSSqi iD*S*. 

Par la Social^. r4e idnrAal ^iKi fl. ^oo^ropAicnl Soehty. 
voJ. XXVrn: Londrc»i tSSB, {»•$*. 

Par I’autMt. Dor La 6 «>i AfoAonmodr naeh Ihn^Iikak, be* 
ramgagoboQ ton Fr. P. WaaTCH pbld ; Gdttingda, t 9 . m- 8 *. 

Par la SoeiAtd. Jocnwt ^ ^/u oiiodc 5 o 9 (a{ 7 ^ ^ 
i. n. 1669 ; Calcutta! in. 6 *. 

Par U $40i4t4. /ounta! of ih tufioncon orioMc} So^ty, 
vot. VI. a* i; Naw-H&von! 1869 , 

Parlautcur. /rucnpaow osiyneium dw hri^ads do Bcky- 
&}M. Baui de locturo o( d'mlerpr^iatior)« par J. Ubnant. 
Parta. idSg. m> 8 * («vec dous j^incliaa). 
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NOTICE BIBLIOGRAPHIQUE 
SUR KALA^AdI. 

M&fftiMkTIClIlt ARABS 00 RV* SliCtS . 

PAR M. A. i:HCRBORN£AC. 


On a fait honneur aux Arabas At Hovcntion At 
i'arithm^iique et de laig^re. II ne Taut point exa- 
g^rer lea oboaea. Ce qui eat certain» e'eai quAu ii* et 
au It!* siAcle de Th^gire (is recueillirent avee aoin 
lea ouvragea des EnathAmaticiens greca» lea tradui- 
airent dana leurlangue en s^aidanl la pluparldu temps 
d’interpr^tes Strangers, et cherchArent A lea ^ctairer 
par dea commentaLres. Bien que lea auleura conoui 
dea orientaliites n'aient mis au jour qu*UD petit 
nombre de theories nouvellaa surle calcul. etqu’ila 
se soient arrAt^a k ia solution dea Equations du pre- 
rnier et du second degr4, 11 faut leur aavoir grd 
de s'ltre faita lea continuateun de I’antiquitA ae* 
vante« d'avoir sauvd de Toubli dea sciences que les 
(oirpa d'igaorance mena^aientd'eogloutlr. Vat seule 
^^oric Qouvelle aoua a ^ aignalde juaquA pre¬ 
sent : e'est celle que Thdbit ben Komb a ajoutde i 
i'Brilhmetique speculative des Grecs. La traduction 

3o 


sit. 
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en a donate par M. Wcapcke» dan$ U J&nrnal 
asiatique (oct. qov. p> 43 i). II y peut-^tr^ 
encore dea ddcouvertea de ca genre d faire dana Jcs 
Merita dea auteurs qui ont iliuatr^ I'Espagoe et i'A* 
firique pendant le moyen 4ge. Je aens moi-m^me 
^e j'aurais tort d'efi douter; car il eat iraposaxble 
qu’une nation auasi intelligente q[ue la nation arabei 
et qui, h une certaine ^poque, marchait i ia t6te 
du mouvementintelleotuel de If/uropc, n*ait p&a vu 
naitre un seul bomme de gdnie capable de reculer 
les homes de la acience^ C'eat done on vue d’ouvnr 
URe mtne fieoa^de^ qusyai oompuls^ lea Rocueila 
d'El'Karelx et d'Ahned-Baba, a remplia de details 
etirleux et enti^rement in^dita surges trevaui iitt^ 
rairea at scientiTiquei dea dcctcara maldbitea. Mon 
choixtombe natu roil erne ntiur Kaia 9 Adi, que Ton a 
aumotnm^ le dernier aritbm^eien dol'Eapagnci La 
biographie de oe peraonnage»que je public ici» eat 
evtraite du T$hmili{ td’Dihadj. On remarqiiera toute- 
ibia que Kalagddi n'arair point abeorbd lea forcea de 
aon intallig^noe dans une apicMlitd. la connMsaanOe 
dea mEiibAaratiqucfi il avail appiofbndi les lois qui 
rAgissent U loodU niuaulnand. et nous avous de 
lui UQ commontsirc de Khdil, <p]i jouit d'nno 
cerAine estime. 

L’dv^oement politique aoqnel il eat fait allusion 
d^ ter^dt d'Ed'Bcloui U Cl et qui 

d^iertnifUtiCAis^lidi i se r^ii^er en Tuuiaie, ae rat> 
tacbe, aeloD ,toule apparcnce. aux guerre civUea 



NOTICE BIBLIOGRAPHIQUE SUR KALA<;aDI. 4$« 
«}ui.d^solireDt ia ville de Grenade pendapj la i^- 
volle d’Abou Abd-All^ (Boibdil) coDtre son pWe. 

4 6 ^\ Ot-Jlydl 

an’ lit {>yd ^UJJ .j4*.( 4 

4)WI> 

y\iU iU^lj 

^aUXyij Aii^ .--J<5"jcu 

An^I oU.yU^ pii^ 

^Wl ^Ul 

Liu Voab C.U* 

<ia i^Ui d 

ja y-ji uyi.^ ^ 

yA^JUJ! ^U.yi AAa 

e>.a^ JUj /r jUa iUa 

iUW ^Uill Uisu 

iUw^l l j ^ j . » a <iUl^ yisj ^ 

jM, JaW>J! J.yi ' 

3fl. 



D^CBMBRE 1899. 


440 

'>*b oiy-^ 

>^l (^Li*ll j,lj jLaJjJ^ 

^ lyLisy AklyJ c-iui \ji^ 

JUMi^l jLsp’l# wLi U 4>» Cx 
<Xb l»U 

<jj£\ Airily S 

jM\iSi’ JW A.9^ ijUU J! iAUL4) 

c/**^ ^lyr^ 

^1 (^1 fX*. 

ji«X* ajW ^ !j* 

c/^i c/*3 

yU-iii jhw^^ cr^> ^ t9^ 

s 2^3 IXJ^;-^ .^>X\ i gj>4l! 

^ M, «1 CiT**^ 

^^^1 MJ^ ij^l jJliJt JU.WI 

vUtJI 

i yUJl y^b> ^ ^ 

y-#r C^Jga.^. v J t yU.^, A#..j-«j 


NOTICE BIBUOGAAPHIQUE SUA SALACAM. 44) 

^Ue oi^ly 

^., nr ; :a . ya^\jB LUAI yiialy 

c/^> 

iUUl il<y^j il 

j^aiSiA J^jUJ^ 

A «>wijuJ ifa^K4j Jk,> ^ 

3 Z/^» 1,;^^ Ml 

^ K-xJ*.^ ^ M-j>^ Mil 

Vmductton. 

AU.beo Mohammed bea Mohammed ben AU el* 
Kovacbi.plus connu 0 Ous ie hOl!a de Kala^i, 4tait 
de Bastha ville de la province de Jaeo. C'eat la dec- 
luer dea ^criveins fdconds quo vit naitre iEspagzie. 
Sea travaux iaa plus important out pour pbjet le 
S]fst^m6<de rh^r^ditd. , . 

Sckhloui. dans son recoeil biograpbique, qui a 
pour titre La LamUrt iolaiantt^ Ou Noti^ aur !es 
bommea illustreadu ir* siioie dalh^^e. s'exprime 
ainsi: HKaJa^ddi, dout le nom s’^oritavec Mnfiuha 
sur les Irols pTeinifoea iettrea. commen 9 & ses itudes 

' Ch«i ld» RoGoalos Su(7/ M aiybiird’hui Bom (v^li 
d’Abon'i'F^dA, trsd. d« M. Keuuuel. t.U» J" pari. p.'S^)- 



qui lui «pli* 

qnaL’iiuerpr^ratron diiKoran.ies traditions moham* 
r^Q»){»aAfte des' sOb- 

q^iC^i, Ja^rnmnira ajU^ioa.^trje. 

qA Timis, Ibn O'fib Jut avec lui Ics ouvhgea 
mattre Ibn ATafki'^iui donna des le^dfls 
(|e juriaprudancq* da had^ Koran .» 

Ibo el-Aaraklvd prodigiiaies litres de profeaseur, 
dajddsie, di^'K sciftncI^ d'dcrivain drU' 

ijilivda de savant. 

apprend en mstro- quilavalc tdt U p^aribage avec 
Mmntr\'y ‘-u 5.s 

rapport d£)J^ 0 |U 4 Ji, ql?«kh Kaiaq^* Jo*' 
gnait^ unc sdoxice profondo et fi una pidtd exens' 
piaire toule lea qusltlds d'una fime pure. £n parlant 
do MS CDUvrofr. U ajouto que la plupart concement 

Oobraen- 

dft TMiJ^, dtbn 6]-BearW\i!ti^ Dd^lMc- 
tAdlitt fiur le 'tf4r^d^EM^£^d^iV'^^'fidnrd^QV 
ottMlqtiwV’ ''' ' ' '• ' 

' 'Un dey^d^ivna Ib phifi c0- 

Ubns quit ait formda. 11 apprit MUS M la 

«bi^f^ce da qire leood^db sWbdaMldas. 

cerd)^ d4n^^U0 dtadl4l*abt'fi^i 

*'.t knvirjlj VJ 5 t 'flJJ il' 

' YoirdaM l« Joura. »umU (i*> iBH.v. 175 •Siujv.jMpo^* 
x««otiii]4d}lif'nV^i!^SW£W. Mft esnetmtt>« 8 SttUa. *'* 

* Css^tUirrS VdM>dltd0B d'Snstigoer ifitftM ^ sclsocU 
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Ahm6^ ben Daoud el-Belaoni. qui nous Sj laisse 
quelques rensei^emenissurKala^idi.nous apprend 
que ce pieux et savant professeur, ie $ceau des ma* 
^^maticiens ot U plui habi)e jtuiates en mati^re 
de successions’^, Svajt ^udi^ la droit k BasUia, au* 
pr^a d’Aii cl-IVarndici I ie docteur par excellence en 
ce tenrpS'H, II quitta sa viHe natiale pour aiJer i 
Gren^ sulvTe ies’coura de sea plurillusbesprofea- 
aeurs. le docteur ben Fotoab et I'imaid Sarakostbi. 
De 14 il p aAsa en Orion t, ob il perfection na son i natrtic* 
t^n priades mailres Its plus rcriotnm4s. H alia oniuite 
4 Tiemcen et A Tunis. Dans la premiere deces villes'. 
il 4oouU lea lemons de K&cem el-Okb4ni, d'Ibn Mci^- 
soug ot d'Aliened benZar'nu, qui avaii vou4 sa vie 
aupt riguoura de rasedtlairre.'ATQnis: il st^Tit Tdi^ve 
de M 9 bVAXBod boQ O'kKab. ^Ahmed cI'Kalcfi^oi ‘ 
otd*Abou')*Athas Ahmed el^HetUouloii^. Apr4s avoir 

‘ On iU 4ini le Lnt^us dsM* * P*iHiua 

• efAMlorum Dei :» mtuiei li eens eel'plttimCreinl IttcA&t'i felt 
epOciftl. 1\ DA e'ligll point dee <i'oUi|Alion dMoe, on gan'4* 

rtl ) il Ml ({sttUob MdoBMOt Jft le eeioneo d6i JnttA oa eyetaA* 
do VhdtddtU dool Vi lie erf. 

* AhiWdd ol^Laleblni flit c«di doDj«me'a,'ftC«artont\Da. t p«^ 
KrdoVnadoSao (da J. C-iSao). siiooims doeo e«Mv51b. On 
vo^Nmb tomboea A U tooiepiSt it U ^rJn, 0 Airft tiAVd dEU 
R^bnili, Viulevlf tlu EonoiMS ‘orf-diWo^ niocfaiUU’ B2^*a£a. Oft tui 
doiVftC tordmooulho if Ibo ol'H«d|«b^ eh eepl VoluB'eA; aao ozpll* 
axttt itiM'S/M^nthka',' ti i^acAtatd oeteowr lo dTba 
AkV2M<b K«Ufld> (ul a eoftMOrd on srSclo (r)i<aiogleoi done an 

Ni««; ■ • ^ ' 

^ AboMCt'Heotftuloft rf«oiQp«*d du&'eoAn&iftUireo du 
fiat de Sidi' Kb^Hi le gnhd Vx au t^uDioo , at H petit An de^ Vo- 
luiTice; en I encore de tfti uo dw F«twu de BiriAt '' 



ttCEiihhl XM. 

accompli is pMerinage, H revint k Grenade, oii il 
fixa sa r^idence^ mais, (a guerre d^solait ce pays 
I'a^anlforc^ d’en aortir, il retourna en IfrUcia {Tu- 
niaie) et .finit ses ^oura A Badja‘i le i4 de dboul 

hidja, ran dpi (de J. C. j 486). un bomme 
toujours animd d’us ikla eiir£me pour reuseigne* 
ment, Void la liate dei ouvrages qull a compost : 

i* Le Chemin leplo4 kQuorahlepoariuivre U riti de 
I'iman MaUk^- 

da Pticu de SidiKKelii^. 

3* Conmcntaire dc la Attala* d*Ibn abi Zdd el- 
Kairoudm (jpriapraduice]. 

' * frnc<IUifefo»o( Vaeo*. 

' Li mu mUkiu Ml prapo&^^iou 90 hfoo B«M) 

isr U IluiniuN irabi Ju Soudin ■ ddaeoUd ^u'llU 4i«il 9«i>i« i 
ToubeocUu» k Tilrouf at dana tout I’iRt^riaiir do f'AGnqna. 

' Si l«a maiulmana da rA^|dria m accuaiili arae favaur la Uiia 
da ifalAnfcc. imprint par W. Rauuad, lai Ewapdana sadoiirMi 
pM nnna i'ocaDmta trtdaatiaa qaa naoa davaij to dactaor Perrao. 

A part It Koran at l« Hadia, il ulata ptu da liyraa cJtwi^aa 
(UAiUttooda noaidmin^ aiaol Va nahra< alpour ipifuvdira. 
qai aiaotadoaiaiit auual da aomnabUiraii d'^mrvatfofia etd^4> 
eltirciuamaoli qoe la Prteta da Sidl KbalU.^I b etute da la diffi* 
oaicd da U attl^» aaH b ataia daJt aaBciaioo axtidtoa du atyle. Qd 
aa conpla au naina aoUanta adttaiaotnraa» qui jndrilant d'ltra ti* 
l4a> Casa qui a»al ao paaacaaiao dali vo^a daaa laa awdrasai da la 
Twia>a» do Marac atda J'A<|dria. ook pour auiaanAbdral-Blkii 
Ei'Uurabl; Talal; Drab) (n acb'CbabraliUli > ^diout^oubrl (IbO' 
<nd alTaltdoui I lbo*Maftoiig; DurMotaUbb) S^^ya^tni; 

Zemukr i^Baaidkt Dan Saidaa^abtribn Hrial, ^Conuaaiiaai 
ELFUali da Sidjdmft; BabnAad*Datairi) Saian aa^a^Laod; dda 
ben E^ibni) Abd^tKad'DarUr&il Abd*arr«binn al*R'an4nUid>d 
ombiu^i baa Kl£em; 43 >d>al>Aah Abd^*Kadaf ea*S<d>i 

Ei'Mr'ili; Ucduatoad Bar'ir'eu', Abuad baa Uobaniaad AJiil. ei 
Abned Baba, Cai trau dcrolara ^pvijiasant * bi,luc« saira. . 



NOTICE BIBLIOQfUPBIQUE SUB EAL/Upm. 4^5 
k*- CommeDtaire ^ut les Le^onsje^nit, du dadi 
Abd elwahhab ebBar'dadil 
*5* L« Ouid^ dcs cr^tar€$, commentaire da»ique 
d'xis livre iQtituJddScy^ojation <thf6^^e4«s princi^esfon- 
dojMntaax da I'ithmiffM. 

$* ^dairatHoAdots d^£l-Konb6bi‘. 

qui traite w pratiques reiigicusea. • . ' 

y ConnMQtaire jdu Ra^ez d* ScrrAr^.* «iir le 
m^me aujet 

8f Ddvduppemant de La Morale pntiqa^ d’lbo- 
Alba-AlUb, au point do vu« des aouiu^ ^ 

p* Explication dd poeme du cadi Abou Ami* 
ben Manabonr, SUf tes Aofn^ etlei attiibuta duPro* 

T ' ^ * . 

^ 1 ^* Cdtt>'dS4btaifd'dn 6orda > poume an Vhon- 
neur de Mabotnft 

11 * Explication do d’lbn>Berri, aurla in a* 

niic*e de lire ‘correotetnont le Koran, d apr^e les la* 
cons d'lbn Naf^; dc Warcb et do K^Is'ouq. " 

1 9*' Oommentairi du Re^ez. dibvahim ben Fo* 
touh. sur Iss astres. . 

1 3' D^valoppetnenU sur le trait^ en vers d’Ibn* 

' Lacbeik'b BKEorUiSbi a«vrati 

* £l>KirA£. duu «oo Taseit4Sed> 

' ' Ditu}« Gatdpgos nuMrta< Tl«'1ftfa2IdiotbS^ii(a«$i-bacWni» 
j*tt MgoalS ds trSu ecnr«« tf&AmtttShes ouvragv. 

HdificpSt EttTrauk.^-?ldf^iuoui«l iba-ikhUti (VoirieJeurp.iJUA 
oct< nov. tS5i) p.4i9.) , 

* L«aiS«r«r«^«etdi^«p|{fiqMd par 

d'aumget didscli({UM. ^ * . 




Uokrats, ^ 9 ursu)et ik 'eenstiStitior) cfu 'dd ot 
le TDouTCTOetit <les ; . ;>.* ' 

!:^^\^Snn ‘t i1smciti donn^ paftP i^g)tid^r 

4timde»teut[c^<ut^oKomii^uep: 9'«st 

Mfdkhel de Dhorairi. . : •hvw.'* 

. i^S* Goinco«jitaire da Traitdd» la logigue, du ¥(a* 
ghoudji [Isagoge). ' i 

ii6* Gxpiic«tiod du^U'he iQtiUdd'jies'ioeuW hrit^ 
lanUs, surles traditiona mobdromediaDriei^ ' < ^ 
ii‘irf Ii^|<ddi^M«Mttderfai(b3trier9B|g^d^i tt^itd 

^’f '**; Hi i 

Lt g9ns i/udwbc, ou r£xpliMii^^^ 

.. >^.t^lhfrs^ntda 

calcul: traid d'anihiudliquc devenu cia3siqueS{/irl 

Kience 

dt la nufndra(i9A(ou dfi chi&Mj. ) 

Vi 

catil^ ouvr>.gM:^tnp^9 K»iwMfiuxqQ9L9.t4^« 

. Grand ou 

Arithindtique abr^g^, par Ibn ri*3eciiub*. ' /tdcj* 

• . «s. .j t ;.; *•<;• '.f,'•* * •' .V.* 

' /(ivn. wMf. oel. MV. jdii« p. 442« ct oetBftv. i4S&,.p. Ao&« 

< U o>»t Mrsrn'iil 

I f, fc4iA«pMirf ^ 10 Al4*i^.M.fidp«Qd 

ea pMtbd* UMQ49i4ei4a^li GwittaUu,' 

^ ^’■ii^aifb;*<[4S'^'49fiir4'urst^ AkioB^ fjJ‘ 

dftit dout,Hj40it «o AtriMs'TAiie 

coiulj^l^ ‘djr'^iiti£Dbi*^D Pm tai 

Je Jt sdeB«e, «t '«a aur ViMonM)u«/l%iiMa^Wi*' 




NOTICE BIDLIOORAPHIQUE SlTR &&LAQAD1. A4? 

' ■ a'i*' VA d'Ibn- Yacemin. expHq«4e pa l* Ka- 

hfidi. " 

* a 5* a cdoD abrdg^e de I'^gibre d'Ibn«Yac emin. 

a 6* Gonsiddratioa'i Mr la l^gblation 

des hdritagesj aYec de$‘rjetf^^. ^ 

27 ” \nnotaKiona au code dea h^ritliges. du chelkb 
Bd*©hdt'oun. * • ’ ' 

18 * So lution dea Qius tions ef , aifr Ida Ka 
h^rddiuirea aO'drenKa auK divera b^ritiara qik'ra- 
connaft h ioi rncnuloiaoe^ ^ 

a^^’DcQx commantairaa lur ia Tt^^mcdnia; i’un 
d'«u&.o<»ntporte d'aaaea'^randi ddcaila/oo sont mia 
an ^vidaoce ias prdcoptdci da Mahoroai par rappm^t 
sill autert 8 i<Hia,’’r -*.»• L,. ;« «' • . 

Oh^if, tothuW ^ 

CoEDinentatra de'^l’buvtage 
cMth (m$m6'aajdt)i» . ‘ ' ' 

3'a* Explitatioo ^9t SiH KbbHl’|r4* 

pariilion dea hirilageay; ’ 

. 33* £c)airciaaem 0 oU‘^aur. io .cbapltre.du 
[voir n* 4) relatjf au partagft dea autfcaMiboai' ' * 
54* Cottzbentaiie dea FefOld/i'd'fbrl el-Hadjeb 
auj4t). '' ^ '• ' ' '' 

cUli^»')«B adaQc««ocettlui» VkntVmK^a fae u 

<io(&pU c}D^«on*iroU'dtQ» le 

* Lai'Uvre» rial r€gfu«ot ta TA«U!ifTX«bct1«« Ma^AUn sent U 

Pr 40 ii d» SiiS Kbein ,-h TtoipdnEa et & “ * 

* Saotiad a a<irit. I da dU-oeaf fen»,' iba rilode aur U t a tea 

ItvTe, a iotitalie tl-SfcuiUj^ dU 

enof. f«vr. iS&i, p, 177.) ' • > ' ' > 



, D^C&MBRE 

$5* La Boiw ac^aisition! traii^ de b quocit^ des 
b^riUges. 

saffisantedos^rarnTMirians. avecuB 

grand ^ ua petit commcnUire. 

3 7 * L'OffroJidt des saccttsians et U sapHna d^s 
mtelli^enw cnrisum. 

36* GocnroenUire (inaebev^) du Precis d'Bl Ok- 
blni, le Tlemcdnies. 

$ 9 ^ UEntriafaciU 4t9 itudianii (?). 

& 0 * Traits eommaire dee 4tudes grammadcaUs. 

ii* Commentaire dei’^|/b, d'Jbn Maieic'. 

4 a* ^obirqsMmdnti U Cnpip^ridium gram- 
mndoal di^ docteur Ea-Zadjadji^ 

43* Obearvatione d4velepp^es aur )e MouHuk do 
Hariri, triil^ de haute pbilologie 

44* Gommcntaire de]a£‘4(ura^u,pQeineenvera 
redjet, suTsia m4trique dca Arabes. 

4 5* Petit traits de proiodiecontepant iea riglei de 
la. quantity «t la coDoaissance des ditT^renu mbtres. 

4 d* /tin^mi'ra, de Ke la9dda 

^ VcirM^aidit cImi^uh M, Parel di CoortoiMe 

(Jesni. <uio6 jaifi .p. 574)^ 

* C*Mt i wrt U biognpb^ icrit L* ^vAri* 

Ubl* liir* d« t*du»r«|e wt Vad c»' ip'ot di*wl 

hlU. R«ihfcu<l at D«r«aboorg« dnrfiBmddctioB <{ai precede li 
deuuhpe edition dw de Batiri.p, 97 : aLi ideelluii-il- 

/nti no kr MUat d* U tfiiuae Mt trei-eMTf, ct il l M redigd la 
rcr»; dU ie» eHve* 99 le grivwieek pjgt redliuentdMe W 
mecncirc, Coemc k c» doBb!« titre il prescoic d< gnndw oincu* 
nte«. Uarid a ptu U piioi di raeeooip^Qer d'u& coaneittitiN 
to pnee.i .... 
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OU LES PRiCE!>TE$ DE L’ANCIEN TESTAMENT, 

TBXTS ARABS, POBU^ BT TRAr>OIT 

PAR M. LE IP B. R. SANGUiNETV^ 


ATAST-PRDPOS. 

Ledocuoidnl qu« pubJiQ e«liia« upAco da cod*, 
iirA en grtnde parlie d* U Bible, ou plulAl e'e»t uti exirieus 
iD^*nge d* rnosfttiBie et de cbnetlenbm*, av«c quelque* 
trace* d* I'lnflueoeo inuiuloiiRe. Son itude coinpUtB *l at* 
Mnltva monlro que la* loi* qo'U ranfarm* ont «pp*rlenu h 
uoa papuUdon dirAiiaona da TOdaBt, qw a joui de qoal* 

I ue indApepdaoQa. d'unA lorta d'aulonovi;*; cnbu il o'j aat 
it null* pert qualla Auh «*U* populatian. Mon iav«ai com* 
paLriota etanii M. Ad)ari. quim'* aignaU eo documanl, et 
qui m'k engagd baaucoup i le pablier, i catiaa de aon un* 
portenca biatonquo, eonjaclure qua c*a loic ont rAgi lea Mar* 
ilailaa, c'eat*A«dira la* aactena Maronitea. Ja auu aaaai dii* 
poaA i adoplar oatta opioioa. En *001. ca qu* noua aavona 
da ca pauple et da tea praliquaa raligiemaa aoncorda en 

paadaot men aijeur a CoDitaaiiaat call* de Baiaoui, catted* Ka 5 a* 
(Adi eieeila dTbo Koefoud. Aaeua daa ooltoi** qu* j* cobuali so 
tea poMid*. Lecbnkb Ilad}*Ahiii*d'ben'6lQ>olMir*k.auqu*l}4 aula 
ndavabl* d*up« fouie d* aoliooa udlea jorieb^tliegrapbi* *T«b« d« 
rA£i^*. n*a affinsa qu'ii avait «it lea d«ua premiera idabiiraa i 
TuBia. Ceaoatdea ootee,pruea *Qv*;ag*, aor iealoeaUtda, aur lea 
bommea, et quelquefoia nu lea Jirrea qoi ndnioBt ua* aite&Uoo pan 
ticuliir*. Oapcumlt, )*paea*, y pviear lea *l 4 in*Qia dun ubteeu 
Hudrtira d* Vdpcqu*. . * * 



m DiCfiMSBE 1859. 

pbu d'vn pDiBt iTec le« Pr^tpt4i qui voDt smvre. Si on lit 
tout c« t{ue dit dti M«roDite» ie P^re Dandioi, 

(Uo» 1« relatioQ d& joq Vojago au mont Liban, ex^euii au 
cn* par ordfe du pap« CKidan^^Il, oo varra, enlre 
autrea choaei, qu'ila coDtioualaot eacora alora a obiarvar 
taciliiMa lolrtcmiquM qna Vl^^lise dir^blan^e avail abo* 
lias.'Quoi qu'il en soil, mon saul but iei ait daMra coo* 
naftra ea iporceaa, laiuaot i d’autraa, pJui compaianta qua 
moi aur eaa matibaa. la aoinda diacular lea qaaalloDi aua* 
qaellea il poorra doanerliau. 

Ja doia avartir qua ca document paralt avoir paaa^ comma 
inapor^ juaqu'i prdiaat) pareona n’ao avail ancora aoup- 
^oni I’iisporUnca. Wandab n'ao dit riao dam aon Hiaioira 
da i'£^ia id'AiMaadriet Baamdat. qbi avait ao aotra laa 
masna OD«daft aantca^lic da BibUotl^aa imp^riaJa res' 
flacmMt laa’al^W/fjavaaa pafla^ do maiwvodi 
miiB&ro ta 7 < da I’anciaa fond* araJ>a« od tixhivadaa 
nolle 9 aeia» par co aavanl), oo dit rJan non pits da oaa aca» 
lota dam aon Hworiu Painareharam Al$xiMifinor&»t Jm- 
hilunun, ale. Aeacmeni o'an par)a pa* dtvtniaga dana ea 
£l^iiolAaca iunx pn$nt6U$ o^wi tl enilii. 

Dana laracuail daa canoua* Too a admU amaicoux appa* 
idi'OTv^i^Baa, oar il n’y an a qu'una rddtcatoit ou taata en 
laoiM araba, Vaduil ao laiin par Abrai^am EdaUaniii. Or 
Ui ^a?^ \ aont pr4d*6BaDt d am ca caa; ja vcuxddra 

qu'on n'an poaaide qu'ua Uxla arabe. Ila auraienid^trouvar 
place dana U eoileotian daa ctDom, al ila aervironl done 
i compliler eaite collection, qui eit I'noe daabaaaa da I’hfa* 
Iwe eccJ^iiaaliqae. 

Abou'l Baraclt.conoii dgalemaoliDUt)a noffid'/in 
dana aon Eacjwlopidla acefdaiaatiC[uff i i^iaaga dea 
d'Egjptc {mannaent airaba da VandM (onda dela 
ih^queiiop^riale. aomdro S4. (blip 7 ] redo etvarao), mao* 
tionoe lea akg^l ^ donoe uite li»la nac(e i^s 

dilTfireiila caoc^a at cbapitraai Mtc 4 ^, dam son Cal^lqgua 
da» ma niiaorita da la BibI ioth^ ne bodlOienne d!Ox& n) (-pan* 



PKJtCEPTES DE L'AMOGN TBaTAUBNT. 

Lie 11, voi. I, p«go o* XXXVI, ^ 4*), iiLo;J [ I. 

n iMiduit 004 mote par L{4er/ufifto0>*sm w^erte 7WAtmtt&'» 
Qiietfe manueccili (H ^0 BiHio(k^f|ue impiri^le contien* 
nenc lee , et c«e maaoscri^e aont )ee euivants r 

I* Ancien foni^e enJ>e» ooimiro ai: o'tti ao volume 

ia*4*. ^oM le {>epior oetordiae^i ^^crilure nsskh)'. II pereit 
4Lre (lu XTi*ei4(;le ileJ. C.*eto'e p«8.de tstce general. G'eel 
uo recueil de vingt«^uali4 pieces, eorrt dee Dolioei d*hu> 
loire ecdAueeique, (je< cvu7»»i eLe. X«viogt4roijf4mQ piifle 
«)<c«dleulti{uI4a I.Oa le&vim peg«&68i6i4; 

a* AaQie& foods erebe^ oumiro i ; c'ut tucei un vw 
]iuneia*4*i de pepier orioDtsl H pereU 4ir$ duxh2*si4d&da 
i. C« eL provient d’Alep. II renfeme lee cenone i I'aiege 
dee Melkiiee. $ur Irencbe il porle la 2itra 
el aprb la table des mati^re*. on lit; p L^ ^ yuJ l 
£f,^| .II Jjf 

Or y veil irenio piiece di^irenlei, iioLioes d'bialolre c^4* 
eloetique et ceoOui. La viDgt*sUi4|De pi4ce Mteoaedtude peir 
l«e I depute ie foUe 3 1 i.r* jueqit'eu 309 r** 

5* Anciea fbndi erebe, Aueniro 138 : o'eet encore ud vo- 
luiM in *4*. 4e pepler oriental et en etrecl4re neiA^.'U 
porle U date de Vennie lAsbda J. G. ct a 414 rappori4 
d'Alep. C’eel euui un recueil lueliciie; il renteriae Uonle*iix 
pl4c6», 4 peu pr4e iei m^mee quo dona lee deuK menuicrita 
pr4o4deaLi. Lee ion^l y«LXLf forment le pi4ee dix*bu> 
U4me« depuie lo folio 17 B recto Jutqu'au foUo eoo reoio» 

4* 5uppl4iaent etebe, ail en ordre per M. iVeioaudr Ati> 
tt4ro 85: e'eel un beau volume i&*foJio( 1« papier en eat oe> 
dinoire. rdcrilure el il porle la ^ate de I'ennde 1 Sba 

de J. C Celt un <reeuekl Jacobite« qtit ee compoie de 
qtente^eua pi4ce« diffirentea. La aeoviime pl4ce, ceaont 
lea ^Jidbl. 4^ g5 veno a loArvrto. 

Gee itatuta noiMit appeiis t flottajan t doOrC 

eo Orient, avec lea canoaa reeoQOus. Dana les lempamo* 
dernei. lea Melkitea a'eu empareirnt, de m4me qne leedooO' 



459 X)£CBUBRE 1850. 

hitM. L« moiif poar )l d‘; a pu pour cm ataluta de 
iteM grac, conuna U ao axiata pour presqua toui lee aulrae oa* 
noAS.c'ait proRaBlacDaot qua la compitaUoo ao ful falta apr4i 
U Muqudta aunulaana. 

La plua addea at ie maUlaur dae quatra asanuaenti ci* 
dasaua aat manuecrit nuoadro 197 . C’eet’odai quo j'ai 
adopts da pr^ftirenca pour ilablir la t«xta qua ja donna p)ua 
Imd ^'ai collaiionni ea (axte lur lu daiu autraa manuecrita 
da Taocian foods anLa« lea manuecriU numiros 138 at 138 ; 
ja ina euii aoMi sarvi du mannacril numdro 63 du idnde lup- 
pldosantdlre araba» eoosina oo ie varra par lae varianlas at lae 
DOtae. Oas'apaKavn ^tlanant qua la al;la de ea morceau 
ast iseorreet, quaU aooe tn art parfouabseur. at qu'd offra 
aiosi das difEouUda poor la tiaduelion. J'ai au soio d'lodh 
quer toulovi dans odJo^ai las* Uvraa. las cliapi traa at laa var* 
aata dd Kanta>aoqna qui a’y rapporient, Male on varra bian 
qu'U j • Ultra ias danx (aztci oaa diffdraocae Irds^otablas. 

Ja dole aneora dira que la maouscril nuntiro Sd dn >up* 
pitoiant araba poNa laa noU qui luivoai an \6U daa 
*j;^f.Cia mo(s lODl : 

•<> 

£ J Jj^[ <^IJI £n blot du dauxiima 

taiiillasda ea moreaau. il ya« daneJadU uenusarit. 

&iusaJf: p^us ao idu daa luirei fauUlau, 

La r4dac4ioo da ca manuscrit nuxndro 63 difidra 
ean liblacoant de ceUa das troii nirai uuouicnu. On j troava 
((olio io5 varao et lodraoto) uoe prdteodaa ddeUralion das 
apdiras soroai lola conlanoe.'* deas las asSttaJl loll 

li oooservar duj Ja raUgioo drdaenna. 

Esiin la mannaoril nniD^ro i 37 » anuen foods araba, 
msrqua ptiaaqae tous Ire oumdroi d’ordradae caoona qu'on 
iroQvari oL^ria^ ic mo^en dar laiirrs gracquae: male un 

' La (exi* (Main* deai an Mtn awire de m JaaraaL 
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peu modifi^et «ojoiiv4$s. Amu »au lieu de 

etc. jusqaei et y eompriit ^^UJI 
. il porle y, 5.. -. ..U. 


TRADUCTION. 

Au nom do P6re. du Fit» ee du Saint-Esprit, C€ 
qui consdtue un Dieu unique. 

Void lee principaux precepted dc la loi antique. 

paiMita CAxev. 

Quiconque achate un esclavei qu’il ee faeae aervir 
par lui sept ana. et qu’apr^e cela il refiraiiohisee; car 
c’eet un droit inherent i resclare d'ltre mie en li¬ 
berty par eon maltre. lorequ'il I'a eervi fid^ement. 
Si ce dernier fa achet^ non mari^, Tesclave paftira 
tout seul. Si son maitre lui a donn^ pour dpouse 
une de see esclavee, la femme et les enfante issue du 
mariage resteront la propri^td du maStre. Meis si 
le mari ee refuse k abandonner see enfante ainsi 
que son dpouse, et prdfbre fesclavage, i cause de 
see file, que le maitre le garde dans sa maison 

LBOXtkua C4K6M. 

Tout bomme qui poss^de des file et dee fiUee. 
Diaie qui ost pauvre et a besoin du prix d’tin de ses 
enfante, qu'il a eu, soit d'une esc)eve, soit d'une 
femme libre, doit vend re una de ees fillee. Cette 
ventc n'est pas comtne celle des esclaves; car il doit 

' Coof. 1X1 • 1*6. 

3 i 
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faire counaitre i I'acbeteur que c«tte filie est son 
enfant, et qu’ii ne ]a rend que par n^cessit^. ne 
pouvant point $e passer de sonprix. U'aclieteur aaura 
de la sorte quelle est la cooditioD de la fiile, el la 
mettra en liberty an bout de sept aos. S: cella-ci le 
pr^f^e, elle pourre continuer de tester cbez son 
cnahre; si elle ne le veut pas. et desire reioumer au* 
pr4 s d e so n pire. qu*elie le fa&se. puisqu'elle est libre. 
Dans le css son maltre ou le fiU de celui-ci aura 
eu avec elle des rapports in times, qu'il agisae 4 son 
^gard ainsl quon le fait avec les femmes libras, II 
ne pourra plus alon ia vendre k des Strangers, mats 
eUe restera dans la miison en qu^U de femme, 
libre. 5'ilsecomporte autrement, e'iJ la irompe, tie 
I'alTrancbil pas. et le marie avec une autre femme 
libre, il ne doit pas consid^rer la premiere comme 
esclava.at lui laiaser rienmanquer en&it d'alicneats 
at de boiaaons, ni alUrer leuri rapporta intimea. Elle 
demenrera cbes lui comme one femme iihre, S'il 
transgreise oes prescriptions, qu’ila'en aille fruatr4 S 
sans recompense pour lui et saos secours du del, 
car 11 a 4td rebeile k la loi de Dieu’. 

taoisciuB CAjroN. 

Quiconque a tud un homme. volontairecnent ou 
non, Ja mon doit Mre son cbfttiment. 5i le meur- 
trier a fui vers la maison de Dien, se rifugiaot ainsi 

‘ ^ an K«a da ao maacnlin, Im mcaoienta poruianl te 

ftraioin . OB poarrait iraduira ainsi; s'oo uHa gra* 

iCia, «ic.» 

' Cr.£nd«,ii], 70 I. 
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pr^s de ytitre supreme , et demandant du aecoura 
dans sa denieure, <ju'on le laisse se livrer k p^i- 
fence, corame nous Vavons d^i present. Maia si 
i'assassiQ a trompe ea victime, sil l a fait aertir dans 
un lieu 4cart4, et s'il seat lervi de ruse pour la tuer, 
aiorala sentence centre luj doit 6tre telle que noua 
Vavona prononc^e en commen^nt^ 

QtUTIltilfB OSVON. 

Gelui qut frappe son p^e ou sa m^e, qui lea 
Invective ou lea injurie« met par cela mine sa vie 
k leur merci et I la mere! de tout autre. Quf que ce 
loit pent le tuer intpundment. 

L'homme qui vole son prochain inirice aussi la 
mort*. 

naoriiuB canOH. 

Si deux bommea ae battent, etai fun d'eux frappe 
Tautre avec une pierre. ou chercbe k atfeindro mor- 
teilement son adversaire. sans que celui-d meure, 
bien qu'ii tombe maJado pendant un eertain tempa, 
Tauteur de la bleasura doit pourvoir i tous lea 
beaoins du malade juaqu’i sa parfaite gulriaon. II 
doit, en outre, payer lea bonoraires du m^eoini 
Dana le cas ob le malade se rliablirah, et qu’il se 
rendrait au marchl sppuyl lur aon blton, il ne pour* 
rait plus, dans la aulte^ prendre son advereaire k par- 
tie s«r c< fait, at le dernier seraat aiBat libird du 
prix du sang. Si le bless! raeurt de sa nialadie, edui 

' Cr. £»!«, XJ1, tS'iA* 

* C(*. tSul. 

k». 
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qui I’a occasioon^e patera k )a famille dx\ mort udo 
amende qui sera r^quivaieoi de ia du prii 

du sang V on toute autre aemme, lur ’aqueile les deux 
parties tomberont d’accord 

Billina CANOM. 

Si un h omin e bat sod esda ve. de i u n ou d e Tauire 
aexe> et quc la personne fropp^e meure soua le bl- 
ton. U maitre aora battu de mdine qu’il a frappd 
I’esdave, maia avec quelques mSnagemeDts. Dans le 
as oil resclavefrappi aurait eocore v^cu un oudeux 
jours, aon.mattre ashpit exempt de tout reproche. 
et il De m4ritenU'aucgn oh&timent,.car il »aurait 
cbsrcb^ que le bien ou la correction de son esclave, 
Homme ou femme. Nulle action ne pourrait 8tre in* 
tentde contre lui, puiiqu*ils aont ae propridtd^. 

SSPTliMt CANON. 

Si deux hommes ae battent entre eux et lieurteot 
une femme enceinte, qui avorted'un enfant vivant, 
ilj eeronttenus de payer Temende qu'exigere d'eux 
)e mari de cette femme, ou que fixera i'arbitie. Si 
la femme avcrte d'un enfant mort, dans ce caevie 
four vie. et le tout se r^duit i la peine du taiion. 
Cependaotlea deux parties peuvent s'amnger entre 
ellea au moyea de quelques presents; maia ceci eat 
us prdcepCe de la loi modeme. 

Siiun individu frappe son eadave, Homme ou 
femme, et lui cr^ un de ses yeux, il doit affran- 
' Cf. E»94 ».ui, iS'ig. 

* Cf. tSid. 90 * a I. 
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cbir la pcrsonne blessda* an compenaation dc sou 
ceil perdu ^ 

HDITl6US CAKOM. 

Si un bcBufirappe avec sea cornea, aoit un homme , 
soit une femme, ia condamnadon doit porter aur 
]‘anicQai, qui aera tu^ 4 coups de pierrea, ou lapidd, 
et ion ne mangera point a a chair. Le propridtaire 
de la b6te sera regards comma innocent du mal 
qu‘alle a fait, et de la faute. Mais ai le bceut donnait 
habituellement de la come, a'il 4tait connu comme 
ayant ce d^faut, aans que aon mattre ait pria dea 
precaution a pour le garde r, et qu'U ait tu4 une femme 
ou un bom me, dans ce cas oo devra faire mourir 
i'anicnal. aioii quo son propri^taire. Si i*OD demaude 
k ce dernier unc aomme d'argent, qu*il la paye, et il 
sera exempt de toute autre peine. Si unhmuf frappe 
avec sa come un esclave ouune esclave, sans occa> 
sionner la mort, le nialtre de U b6te payers pour 
amende trente dracbmes, et le tiera de la vdour 
du bcBuf. $i ihomme esclave ou la femme esclave 
meurt, Tamende restera la m&roe; mais de plus on 
tuera ranimal, etl’on ne mangera pas sa choir, qm 
sera abandonn&e k la putrefaction^. 

VBi;Vl6b(S CAVOV. 

Si UQ homme creuse un puits ou des fondations, 
ou une fosse, etc. sons recouvrir ces ouvertures. 

' ui, aso?. 

• Cr. s8'3a. 
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croysnt pouvoir dinsi $a4i$ danger, <iu'uQ bceuf 
ou UQ Ane y tombe, ie propnAtaire du puits devra 
payer la raUur du bceuf ou da i'Ane A son maitre. 
L'anima] tombd u'appartiendra pas k riudivldu qui 
creuse la puiU, maia biao k aon propre maJtrt • qui 
pourra, s'il ie Juge k propos. i'dgorger at le man- 
ge.- >. 

DTXlAtfl CaVOH. 

Si daux bceu& le battent k coups de comes, et 
que iuT) d'eux tua T autre, To a vendra le survivant 
et ion partagara son pru d'une maniiro Agale entre 
las deux propridtaires. On vendra aussile bceuf mort, 
et ion pariagera d*une maoiAre ^gale (te prii de] sa 
chair. Si le bceuf (qui a tak I’autre) avail i'babilude 
avant cd!a de donner des comes, sans que sou maltre 
j'ait iaitgarder ou iaittenu i^enfcimd, ceiul-ci pay era 
k Teutre propriAtaire la valeur de son bceuf. De phis, 
le maltre du bceuf tuA prendra ca dernier (il le ven¬ 
ire), ei sop prix sera dislribud Agelement aux deux 
propnAtaires. Mais sHl est constat^ que U bceuf tuA 
donsait de la ooroe auparavant, et qiie son mattra 
op I'a pas gardd, celui*ci en sera pour le prix de sa 
bAte, el en aura seulocnent ie cadavi^e^. 

oNtiiiia c4nOT(. 

$i UQ lodividu vole un bcetif ou une brebis, qu’il 
Agorge ou qu’il vend, il en doit payer auxpersonnes 
voides la valeur quiutuple, ou bien cinq bcmifs ou 

• Cf. Ba6^, «ju, $3. 

* Ct!h!4. 35.36, 


« 
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ciiM( bi'ebis. etc. Si ie voleur envahit ud p4lurage 
pendant I a nuit> fi les cbiens le mordent, et ai, at¬ 
taint par ies propvidcaires da troupeau, il estfrappd 
d'ut) coup mortal, il ne doit pas payer d'amende, 
il n'a non plus aucun droit au prlx du sang. Mais 
s'il en est atteint do jour, aprbs ) a lav or du soleil, 
onlui doit la prix du saug; et dans ia cas oil il ne 
mourtait pasJldevraitpayerramenda.Si Ton troure 
entre lea mains du voleur, ou $i I'on salt qu'il pos- 
side, soil un bcauti soil un dna, aoit une brebU pro- 
venant d'un vol, ot en vie, il aera teem de rendre 
daux fois Vanimal voU, on do payer le double de 
son prix^ 

DOC slaws OSHON. 

Si un bomme met la feu i un champ d'^pinas. a 
des buissons, et qua Vincendie gagne un terrain da 
moissons, un ebamp cultivd, appsrtenant k un autre 
individu, ou bien la cabtne de celoi-ci, ou sa vigne, 
ou son aireA battre le bU, ou son monceau de cd- 
vdalas, Vhomme qui a ailumd U feu et ocossionnd 
liDCandie payera ie pru du domm^e qui an est 
rdsuitd. 

Quand un individu aura donnd k garder k son 
ami, soit de i'argent, soit des marebandues, ate. que 
des voleurs pi'andront ensuile dens le logement de 
cet ami, le propridtaire dee objate racevra la double 
de ieur valeur dans le cas oi^ le ddpositaire eurait 
pu emp debar les mal&iteurs d’enlever les objets, 

• cr. Ksii, I'S. 
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Mats dams U cas o^c< dernier ne Taurait paa pu ab- 
soiument, et o6 il ne connal trait m4me pas lea vch 
ieurs, ii dohae reodre aupr^ du juge et dans le 
temple, pour ^urer avec de forts sermeata k I'homrae 
qui lui avail confii lea objets, quo pour sa part il 
n'en a rien pris, qu’ll n’a manifest^ k personae ce 
qui concernait son ami. qu'il ifa mdme jamais tou¬ 
che Qux cboses qu‘il avail en garde avec une in ten* 
tion defraude ou de vol, qu*il n'a invitd k commettre 
ce ddlit ni un individuprocbe, niun individu dlol* 
gn^t et qu’enBn on lui a enlevd le ddp6t sans qu’il 
y ait partidp4 aucunement. 11 sera ainsi d^clard 
eaempt detouc bUma. et il ne sera tenu de payer 
aucune amende. Si, au contraire, ilserefuse k pr^ 
ter serment, d doit payor cornme amende le juste 
prix dee objets voids*. 

tABlSltHS CANOK. 

Lorsqu'un individu aura prdtd 4 son compagnon 
un bosuf ou un 4ne, ou toute autre bdie, qui sera 
briide de fatigue, eitdnudo, ou qui lui aura did em- 
mende par les voleuvs, et sans quo le prdteur ait des 
preuves dvideotes en faveur de sa rddamation en- 
vers son camarade, celui-ci seia tenu de jurer au 
nom de Dieu. Il 4tablii'a par des serments tf4s-s^* 
v4res, du genre de I'aDaibeme, etc, quil n'a pas 
cbarg4 Tanimal en question d’un fardeau plus con¬ 
sul ^abie que ceiui qud aurait dCl pouvoir porter, 
qiiil neTe point fait travail]er pins que docoutume, 
' CT. zsii, e*). 
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el quil n’e o^glig^ aucuQ moyen ponr se id faire 
rendre de celui qui T avail ravt; mais que tonteasea 
demandes ont Hi vaioaa. Dans ca cat il sera d4* 
dara ionocent de tout ce qui eat arrivd. Si celoi qui 
a emprunt^ Tanimal ne veut paa jurer, iiaera tenu 
d'en payer la vaieur. Si ianimal dtait ext6nu4 de 
&tigue, c’est i I’emprunteur d'en fouroir la preuve. 
pour n'avoir paa k payer Vamende. Si un voleur ie 
luf a eimneo^, il en pay era le prix. 

Quand uo bomme eraprunte i son ami une bdte 
de somme • c'ost-^-dire un &ne ou un cheval, ou un 
chameau, etc. qui meurt en chemin entro aes mains. 
ou qui $e trouve bris^ de fatigue ou hora d'ilat de 
service, etea Tabsence dc son propri4liire. il'de* 
vra remettre & celui'd un animal aemblable au pr4- 
cadent avaot qu^ii mourOt, ou lui en payer )a juste 
vaieur. Dans le cas oti le propri^taire de I'anunal 
aurait dtd present, Temprunteur ne devraitrien. Si 
au lieu d'emprunter aimplement la b4te de aommo. 
cet individu la loue pour un certain prix, U ne sera 
plus responsable des dv^nemeots de ce genre, et 
n'aura aucune amende 4 payers 

OCTATOatlkMS GANOn. 

Quiconque a sdduit une jeune SUe vierge non 
Qancde, ou n*ayant appartenu 4 person ne, a couchd 
avec elie et la ddshonorde, qu'il rdpouse, s’il est 
$eul S’ii est mand, ou si le p4re de la ne rent 
pas la lui donner en manage, dans ce cas le sddacteur 

' Cr. EeedA, ujt, 
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devraagir elU av^c de bons proc^dis, aiosi 

que nous Tavons ordonn^ dans notre livre traitant 
de L’^ducation, oude la morale. Or, qu’il peye au 
p^re at i la mire de la jeune personne une dot en 
rapport avec ia condUion de celled!, et de plus ua 
autre don, reUtif k aon ilBl de virginitd^ 

ODtNSliue C4KOM. 

Le sorcier mdrite U mort; ipiiconque sacrl&e aux 
idoles mdrite auasi U mort. Les lacrifices ne se doi- 
vent qu'i Dleu; pour MMaints auteia scront les ot* 
fraudes et lee vceux. Celui qui a prcmis des saeririces 
d'animtiu. tela que dee billers, des moutons, dee 
b<eu&, qu’il les amine au sacriilcBteur> aBn que ce 
dernier prie sur eux et qu’il les imm^^le k l extirieur 
du temple. Le pritre assistera h la cdrimonie, il 
priera. s'sgenouillera et demandera i Dieu. par des 
Hupplioations et des priirea, i'accepution de cette 
oJlm de la part de son auteur. Ensuite ii prdsentera 
la victime i toua les sacrilicateurs reunis, ot eo con* 
sacrera une portion aux pauvres. il telle est la vo^ 
lonti de I'individu qui a iait I'oQrande. Sinon elle 
sera en tolalitipour les sacriQcateurs; msis i la con* 
dition que ceuxKu ne repousseront point lea orphc- 
bos etles veuves, qui se plaindraient sdors i Dieu, 
et lequal icouterait leuri ridamations. Bien que 
ceia doive itre laiasi au jugement du donate ur. il 
eat toujows bon cependant qu'une partie de Tobla* 

' Cf, SXU, iG, 17 . • 
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tion soit pour los pauvrei. afin 4|ue Dieu i'tfx ri- 

aslZliMB 04M0V. 

Quiconqiie preU de Talent ou de Vor, qu’ii i>e 
pranne pa$ d’usure, aurtout de» gen» pauvrea at 
faiblea pami \t peupla. S’H a ra$u comtua gage un 
babit ou autre cboae d’analogtie, et qua son 
teur aoit nuat na pOM^de paa d’auti'e habillamwt, 
qu'il Jui rende aon habit avaot le coucher du aoleil, 
da sort# qu*il pulsie couvrir sea parties honteuaes et 
adreaaer aa pri^re k Diau; qui I'agr^ara. 

N'injuriez pas vos jugas; qua ceux*ci, de teur 
cdt^. n'excroent pas la tyranoie dans leurs foncbona. 
etno forcent pas lepauple i lasubir. N’injuries point 
les sacrifi cateurs; ne m audiasespas las chefs du peuple. 
et ne parlez pes d euz an nal. ^coutes au cootnire 
leurs recommandations. 

>]'oubiie 2 pas d'apporter des offrendes pour les 
maisons de Dieui donnez aux ^glises une parti e, ou 
ies pr^mices de chaque sort# dee produits de Ja terra, 
comnie buile d’olive,* froment, vin, eto< OSres i 
XMeu ies premiera-nds parmi vos eniaats«ainsi qu'auz 
rois • lesquels d^fendent U religion de Dieu. Presen¬ 
ter done des oblations pour ^e agr^ables ^ Djeo. 
Agiasez de la m^e mani^re k i’^gard de voebceufs 
€t leare pr^micea, ou les preneders-nds partnl les 
veaux. k regard des premiers-nds de vos brebb et 
de vos bites de somme. Ofirez des sacrifices k Dieu» 
afin qu*il vousblnisse. En outre, vous devres payer 
* Cf. Rwdt, list. i8s>. 
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lu i3iiii«s6ur tous VOS bi^s. N’oubliez pss ceJies>ci, 
si VOU6 voulez que Dieu loit content de rous, et qu'il 
vous fasse b^ritcr, k cause de cels, la joie dupara' 
dis, eo la soci^l^ de sea anges. qui sent transport's 
de piaisiren c^^raot sans cease les louanges dcDieu. 

Quant aux prices de vos moutons, il faut que 
les agneauxrestcnt sept jours en compagnie de lours 
m^res. Or on no doit pas lea sacrifier avant oe temps, 
Di plus de sept autres jours aprisce terme. Le ino> 
mentsera dooc cboisi dans cet iutervalle. Le motif 
pour lequel nous avons present de laisser les agneaux 
sept joura avec leun in^es, c'eit pour user de mi* 
siricorde envers elles, ainsi que pour ie bien de la 
cbose. Apr^s cela • on est Jibre d'agir en suivant les 
r^les quo nous avons trac^es. 

Vous no mangerez aucun'e partio des cliarognes 
ou animaux moru, ni des bites itranglies* ni des 
bites firoces; vous ne mangerez pas non plus lo chair 
avec son sang. Vous ne priterez pas I'oreille aux ri- 
cits mensongers, et vous ne les suivrez point. Vous 
nevous associorez pas avec I'homme impic» pour ne 
pas itre les t^imoini de ses mensonges. Vous n'aide* 
rez pas rhomme injuste, car Dieu vous reproebe* 
rail k Tous-mimes son injustice. Vous ne seniterez 
pasiafaute d'un bom me quand Dleuapermis quelle 
reste couverte, et vous oe manifeBterez pas ce qui 
ie conceme k ce sujet. Ne dicouvree pas le vice ca* 
chi d*un individu, ne iui imputez point une bonte 
ni une faute, puisqu'alors Dieu rivilerait* vos se¬ 
crets, dans ce monde et dans Tautre. 
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Le jugecicot appardent ^ Dieu. car nul hoDime 
n*est parfait devant le Tr^-Haut, quand m^coe a a 
vie sur la terre nc serait que d'ua seui jour. Ne vous 
lai&sez paa corrompre par dea prisenU, loraqu'il faut 
rendre U juatice. Ne m^riaez pas les discoxirs dea 
he names de bien» qui conserveQt ea d^pdt les com- 
mandements de Dieu et qui agisseut eu coDs^quence. 
Sachez que Dieu a dit: o Gertes, tout premier-n^ du 
sexe masculin m'appartient sp^cialement, qu'il s'a- 
gisie dea qu&drup^des, des bceufs, ou des moutons. 
U en est de mdme pour les hommes. n Or dooc 
oifrez i Dieu dee socrificcs, comme i) a iti ordonn^. 
Si voui ne ie faites pas pour les b^tes de somme, 
donnez en ^change dei brebis, tftte pour Ute: on 
place d'un premier'll^ par mi les Anes ou tea eba* 
mcauxi etc. vous presenterer tin mouton^^ 

at LA pnunoATioM &e la nwHa. it Lt cs qo^illl doit 

VAiaa X Qt soJiT. 

Toute femme qui a zais au moade un gar 90 n 
sera regard^e comme souiil^e peodaut sept jours, 
de me me qu*41’^poque de ses mois. De plus, elle se 
tiendra en repos apr&s ce)a treotae*trois auCi'esjours, 
dans le sang pur, ou deU puriUcation. Durant tout 
cet espace de temps, elle u'eotrera pas dans rAgtiee 
de Dieu, et elle attendra que les jours de sa purifi' 
cation soieni accompUs. Si La femme est accoueb^e 
d’une hlle, ^e sera i^put^e comme souill^e pendaafi 
quaione jours, puls eUe demeurera en repos soixante* 

' Cr. xxit, i, > eieuiv. 
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su jours, daos le pur. L« iCTOie assigne pour 
sa puri^cation ^nt arrive > eile st rendra k I'^gli&e, 
an Gonupagnie de son enfact; at c«ei as tun pr^capte 
qui s’appUque au gar;on cocnrae k la fille. 

Le mari na doit pas approcher da sa femme dans 
iea jows de sa sooillora, je reux dire pendant lea 
jours qui s on t eompt^ cooune si eile avait sea I'^gl ea, 
rar alors eile est extr^mement impure. Apr^s ceU, 
et lors du sang percms ou pur, Thomme eat Ubre 
d'opter. S*il ae redent. ce sera un m^rite de aa part, 
9t il en sera rdcompens^. Si ceU eat au'deesuj de 
les forces, ee xm sen pas un pf chd pour iui, k eon> 
<UttoV4ouVifou qne'ia femme y cooaeMte. En effet. 
celU'Cl ne se livrera pas k son maii, k molsa qn'etie 
ne ae sache purifi^e, et qu'elle ne vote aiMi la poi* 
aibilitd de le aadafaire^ 

Dta soLLOttovs RocToaNBa St eacolT. 

Tout homme qui aura eu deapoUutiona nocturnes 
derra laver avec de Teau i'endroit de la souillure; il 
devra ausai ucttoyer lea vltements etlea couverturea 
qui seraient tachdo Ce soot de eimpiea soins de 
propret^; mais, malgt^ oela, il aera coosiddrd eo- 
eore vomme aouiU4 juiqu'i la nuit suivaute. 

Quand un homme et une femtne ont coucbf en- 
semUe et consommd facte do ooit, iis dolrent tous 
lea deux laver aveo de i'eau iea eadroita qui ont 4t4 
en oontaotavec oeui de ) autre personne; de |dva, 

^ Cf. xit. 14. 
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ib seront crafntib dtprieront Dieu jusqu'i la soiree 
du lendemain. 

Tout'muusire du culte, soil diacre ou pritre, doit 
s'ab^teoir d’a\roir des I'apports avoc aa femme lon- 
qu’eUea $ea moia. H doit cramdre Dieu. le pur, le 
saint; il ne doit visiter son Spouse ou s’approcher 
d'elle. si ce n'est quand elle est poriiidoou hors du 
temps des regies: car il est le serviteur duJOieu trhf- 
haut. A oeux qui ne sont point lei mioistres du cnlte 
lacrd. nous dirons que c'est \k un prdeepte qui 
oblige toui las GdMes, mail surtout leidits ministoes. 
Quiconque s'appioche d'une femme ay ant ses mois, 
c*eit‘^dire quiconque a commerce avec elle • devient 
loudld durant le mSme nombre de jours que celui de 
ses regies. II ne peut 6tr« puridd que par le lomodn ^ et 
ia priire, ou^ ea d‘eutres termes» par faction de de- 
rnaoder pardon i Dieu de son pdchd, et apr^s que 
les lept jours qui aoot fizda pour les mois dea femmes 
lont dcouldi. 

Le Seigneur dit: o Souvene&-TOua de mei reoom- 
mandations et de mes pr^ceptes, cevi'Aroe de celui 
qui ies observe« et qui egit en cooformit^ de mes 
iois, vtvru dtemeHoment. Ne Agardea pas les par- 

* h prSsuDS fSAMhi Mt Is eemptioa <]q not grto 
a Tftf euMiif, «t Vapi id d« It WdutieD da Vua dea aapi paaoniaa 

pSoitaotiaus; prabaUatneet du cjuabikma, qni ual. dana I'ortU^ dea 
paagmaa, la ci&quagliima* II coniBaiica par caaiDota< (htiaarera 
<idalt i)«ea» aleeuduoa amgears ataariMnliam fuas. • La aeppcai* 
avt aa piaca de^ jataa • na pa/att dlffUi|a» 
iu«D( adoiiaaibta, ear ee darniar met araba aa( irop coonu pour 
ait pn Stra aleu alldrS par !ea eo^ua. (C/'. plua loic. Tardea nti- 
lull: Da Id dAcgrci&r da//amsua.) 
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ties natureiles dee personneaqiiivoiu soot prohibee^, 
etDe Tous approcbez pas de celies-ci pour accom* 
plir des rapporU sexuds. Saches que je d^oouvre et 
conn aid toute cbost, et que je vois meme au des- 
sous des profondeurs de la terre. » 

Ne te sont point permises ; les parlies uatu- 
refies de ton pire i or ne m pas si tu Us voisi 
a* celles de ta m^re: tu ae dois pss ies regarder; 
3*ceUes de la iemme de ton pire : elles soot comme 
las parties mimes de too pire; h* celies de ta smur, 
la ^le de ton pire; S^eellea de ta sosur, la iilU de 
ta nnlre at d*ion pire: 6 i««UiesdeU 61U de ta mire, 
cUa d!un autre Ist^ 7 ^ ceHea de h fiikda>Ion fils, 
on de la filie de (a blie. pui 8 qu’eUetaontvl‘*'tai dire, 
les propres parties; d* celies de ta tante patemeUe, 
car ceile*ci est procbe perente de ton plre: 9 * celies 
de ta lento maternalle, car caile-ci est proche pa- 
rente de ta mire; j o^oailes de U femme de ton oncle 
paterael, car ellc est procbe pareote de ion pire; 
i t*oeiles de la femme de ton Irire, car dies appar- 
tienuent k ce dernier; i a* celies d'use femme et de 
SB sceur k la foil, car Tuna et i’autre seraieot souil- 
Ues; 1 3* celies d'un* femme et de sa fiUe • ou de la 
bile de celU*ci en mime temps, pulsque ce sont 
toiites de proches pareotes, et quainsi il y aura it 
inceste. 

N'dpouse point une femme et sa sceur I la ibis, 
cartudlcouvriraisles nuditds decdle-ci pendant que 
la premilre Yit; tu irriterais ta femme ct tu tuerais 
son 4me. Kaie pas de rapports avec )a femme qui 
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«st Aujette encore ^ ses mofs» pendant qu elle a sea 
regies, ni avec une femme enceinte, U jour de son 
sang (lie). N*aie pas dc commerce avec la femme de 
ton ami; ne la viaite paa eo fabsence de ce dernier, 
ne consomme paa avec elle I'aote du colt, car tu 
commettrais un grand pAcb4. Celui'Ci encore ne 
peut t'AU'e pardoon^ qu'au mo^en du jeune et de la 
priire. Ne consomme pas non plus du colt 
avec une femme ^trang^re. 

Lliomme ne doit paa coucher avec un garden, 
comme on le pratique avec une femme : e'eat lA une 
veritable souillure. Ne t'accouple pas avec une bAle, 
tu en deviendraisaouilld. Que la femme ne se livro 
pas, de son c6t^, h un animal, puiaquelle en serait 
souiil^e. Qu'une femme ne couebe point avec nno 
autre femme, oomxne ^le le pratiqueralt avec mi 
homme. En effet toutes ces cbosea, ot lea autres ana- 
ioguea. ce sont des crimes. tribu de Dieu, 6 Bla 
du baptAme, 6 nationa aaintes, ne voua souiliea paa 
par ces crimes; car c'eit par ceux ei que lea anciona 
peuples se sont perdue! 

Lorsqu'un homme conche avec une femme ea> 
dave qu'il a 4 son service, qu'il nborrlt, qu'ii a ache* 
t4e poor une certoine somme d'argent de celui qui 
la lui a vendue, et que de ces rapports ii naie un 
fds, ce dernier et aa m4re serontles esclavee de leur 
roeitre. Ce)ui-ci, s'!! le veut, pourra aft'andiir le fill 
qu'il reconuditpoureien. et. s'il le veut, il pourrsU 
garder comme esdave.llfera alora partie dc ces bin- 
tiers Strangers que nous avons d4j4d4terminds. Sile 
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meltre a donn^ Sa liberty i celte femme esclave avaot 
d'avoip commerce a vac die; a'il li»i a diUvre uo ^crit 
^ oe propoe; li dea timoins coafii'ment qa'il I’a a(- 
franchie avant d* avoir cu avec elle del rapports in- 
times, ct si uti fils lurvient, cet Affranebissement eat 
obligatoire de Ja pert de son maltre, car il fa pro- 
nonci tout k fait Ubrement. Danab oas oil ies rap¬ 
ports ont li|U pendant que la femfte est enCore aon 
eaclave, le maitre pent eboiflir, seas qu'il y ait pd- 
rii6, eatie faction de la gardcr oomme eidave et 
oelle de lui doxmezla liberty, it la.m^re ainsi qu'au 
fiU. li devra alopa> avant de lei ranvPyer. fottfwr i 
1ft laa proviaionan^efliairei pour elle etpour 
Tenfant quil reconnalt comma son iiU, et que, par 
conj^quent, il eit (enu de nourrir, tinai que noui 
I’avoni ordoand. li pourra ensuite se marier eveo la 
femme quil voudra; mail alon il ne lui est plusper- 
mia de ae rdunir k I'ancienoe esclave, ni d'avoir dee 
rapports leaueliavac celie<i. sous perne danatbdmes 
ddciaiis et de (ualddictione indiipensablas. Geci eit 
laiisd k ]*arbitre de i*dvdque, qui ddcidera luivantca 
voloBtd, et qui neddUvrera paa leurs dmes (de leurs 
obligations). II n’y aura d'aillcurs dans sonjugement 
m tyrannie. ni injustice^. 

{&BvdQeiTd, ITC<} 

Ne trompes point dans ie poida, ni dans b ba¬ 
lance. ni dam le meiurage avec le muid, nl dam 
les poids das pesoos. Agissez avec dquitd, puisque 
* Cf. iAitiflM. XT. 1-35; imi. i-So; xK, lO « »iut. 
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Dieu voit toiU ce quo voiu faites. L«veZ'Tous en 
presence du vieUIard < laiAsez-le parler d’abordet avec 
liberty. Honored ros sup^eurs et craigDes-leaV 

DS L’ADOLtBU ST 08 iUMPOOICITi. 

Quiconifae ast recannu coupable d'adoJt^a, d'im' 
pudieit^, d’impudence etd’exc^adans toua ces vices, 
sera puni d'uncbfttiment douloureux, comme notu 
TavoDs prescrit en commen^ant. Si apr^s avoir 
chdd4 il commet encore ces crimes plusieurs foie, 
ii sera alors ]apid4. Dieu dit k son sujet: u Je ferai 
deacendre sur iui men diMiment; si on I'a traits 
aveo trop d'4gards, si Ton a us4 de partiality dans 
ia sentence, je ferai tomber ma peine sur )e juge 
qui Ta favorisy. et oe juge sera maudit.» 

6 mes fryres, d eniants du bapt^ine, accompHa- 
set ies bonces ceuvrea et fuyes les irepiytds, aBn 
que Dieu vous fasse misyricorde, tant que vous ob* 
serverez ses comnaandoments. Ne voles pas, comme 
vous ne desires point d’etre volys. Ne meolez pas, 
comme vous ne desires point que Ton mente k 
votre ygard. Ne jurez pas ce qui est faux; que nul 
ne prdte serment par mon nom k son ami en men- 
tarnt; car je suis le Seigneur. Ne sois pas injuste en* 
vers ton compagnon, ne iut ravis rien, et ne I’al- 
triste p oint par une fiction. Qu e le prix du mercenaire 
oe reste pas aupr^s de loi durant la nuit et juaqu'au 
iendemain,y moins queceoesoHdu consentement 
du m^me journalier. N*irrite pas le muet, ne place 
> cr. xii, SS'S?. 



A9S £>£CSUBIV& IS59. 

point un oBsUcle sous l«s pas de Taveugle, et ciaiDs 

Dieu. 

L'individu qui ujune son pire et sa m^re m^rite 
la mort. Si on lui pardonne son criroo» qu'il se Utto 
^ la penitence, car il a commis une bien grande 
faate en injuriant son pire ec sa mire, et en les fai> 
sane mettre en coiire. S'il est condamnd i mort, 
que son sang retombe sur lui et sur Ja milieu de sa 
tite. Quand un homme »e rend coupable de com¬ 
merce illigitime avec la femme d*un autre, ou avec 
la femme de son ami, qu'il fr^quentait d’hebitude, 
etceln d’une maniire notoire, 11 deet itre lapidi, 
conjoiatement aveo it forome. On paut aussi aroir 
compBSnon d'eux ei les renvoyer, pourqu'ile se li- 
vrent au repentir. Lhomino qui a eu des rapporU 
intimes avec la femme de son pire, ou sa belle- 
mire. doit itre mis A morl, ou bien ii doit itre 
maud it, car il a ddcouvert les nuditAs de son propre 
pAre. Que son sang retombe sur sa tAte, et que 
nulle punicion n'aUeigoe sou meiuirier. L'homme 
qui a eu commerce avac un iadividu dusexe mascu- 
Un, com me Ton en use avec la femme, et la femme 
qui a pratiquA avec une autre pereonne de son sexe 
ce qu'un bomme fait avec die, doivent Atre, i'un et 
I'autre. punis do mort, et leur sang doit retomber 
sorieurstdtes. Qui que ce soit pent les tuer impu- 
oAment. 

Quiconquea des rapportssexuela avec une femme. 
et en mAcoe temps avec ia mAre de celle^ci. corn- 
met un crime pour lequel il doit Atre livrA au feu 
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et bri^^.Touthomme ^li s’accouple av«c unab^le, 
ou toute femme quis’sbandonne 4 un animal pour 
qu’il ia coavre, (i*homme et) ia femme doivent^tremis 
4 mort, et la bite doit 4tre lapidde. 11 se peut ce- 
pendant que Ton use de compassion k I'^gard des 
coupabies, qui sans cela peuvent Stretuda impun^* 
ment. L'bomme qui se sera marid avec sa smur. la 
filifi de 80 D pire, ou avec la fille de son oncde pB> 
teroel, ou bien avec sa sceur, la bile de sa m^e, et 
qui aura vu aicsileurs nudit^a«iaaquelles aont comme 
sea proprea nuditds. doit 6tre cxcomTnum4 et mau* 
dit. Dieu ie i^pare de aa tribu, car il a d4couvert 
lea parties natureiUa de sa parenle et de sa sosur. 
Quiconquc a mb k nu lea parties natureUes de sa 
tante mntemelie, ou de la tante paterneile. ou de 
la femme de son onde paiernel, doit ^tre condomnd 
k mott, ensemble avec la femme i k cause do leur 
commuo p4ch4'. 

OB LA nieti COB sotviHf scivaa tas kihistbbs 
ao ctm. 

Le miuistre du culte oe doit pea ae souiller en 
touebant un mort, ni en le lavaat, k mows qu'il ne 
s'agiase d'un de see proebes, je veux dire d*uQ de 
aes parents Ua plus mticnea, comme p4re, mire, 
fille, ousceuren 4tet de virginity, etquin'aitjamab 
eu de rapports avec aucun homme. II ae doit pas ae 
souiller, qnand mime li s'agirait (des Corps] dee 
nobles de la tribu; il ne doit pas lea approcher, ni 
' CP. 3*is. 
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Terser de Teau sur eux pour leelaver, etc. En eO'et, 
il DedoitVoccuper quedes sao'ifiees k efrir i Dieu, 
el que dee autels du Tr^s-Haut. Si le ministre du 
culte vient i perdre un parent»il ne doit pas prea drele 
deuil, ni s'attriater ft ce eujet, li la mani^re des autres 
hommes; II ne doit pas ddcbirer sea vStements, ni 
couvHr sea cheveux de potuei^re, en les mettant 
en ddaordre, ni rdpandre des pleurs, ni pousser 
beaucoop de sen^lots. Au contraire, il doit remei^ 
der Dieu sans cease; de sorte qne le peuple, voyant 
oda de sa part, louera ibit sa oonduite. Lea ipi- 
niatrea du ctalte doivent» dans toutea leurs infor< 
tunoSi rendregrftcesiDieu, aiosi que ie bt Job* 
I'anii aincftre de T^tre supreme 

so HAarAQji DU HiHisraaa ov oodts. 

La niiniitre du culte ne se mariera ni avec une 
courtiaane, ni avec une tribade, pratiquant le liber* 
tioage avec lea peraonnes de son scxe, ni avec une 
femme ayaot Test^rieur ainsi que les habitudes de 
I’autre aese (unevirago), n: avec une femme impie, 
efirontee. bavarde et trfts>mdcbaote, ni enfm avec 
la femme qui aurait did rdpudide k causa do quel- 
ques>une$ de ces cboses honteuses, de cea vices. Si 
la fdie on la femme du ministre du culte commence 
k se Uvrer au libertinage, elle devieat impure el peut 
le soudier. Par coosdqueni il doit aussitdt se spa¬ 
rer d’elle, Tu qu*il est senctiSd par Dieu. 

Quant au principal ministre du culte (o/cdbiA al- 

' Cr. IX r, 1 * 6 . 
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kAir. le poDtife ou le grand prltre], qc’il ne se 
aouiDe pas avac (lecadavre de) sa m^ro, ni de aon 
p^re, ni de son (ila. ni de sa fille, ni de aasoeut, etc. 
Qu'il demeure dans le temple, sans jamais U fit¬ 
ter, et sans en sortir pour se rendre ailieura. S’d ae 
marie, que ce soit avec une jeune tille vierge, nit 
de parents vertueux. 11 ne doit paa se xnarier avec ia 
fetntaequi a connu un autre boxome, ni avec tme 
feoame esclave, nt avec une courtisane, ni avec une 
femme vaine, dtalant sa parure. Son dpouse doit 
^ire vierge eC pieuse 

»es QUALiTes cot boit rpssiiDBa lb UIHIITaV 
ao cin.TB. 

11 faut que ic miniatre du culte ne soit ni boiUux 
denaissanoe, oi borgne, ni camard, avao un exU- 
rieur repoussant', ni avec roreilla couple, ni avec 
U l&vro fendue (boC'dediivrej, ni avec le pied free* 
turd, ni avec la main brisde, ni manchot, ni avec 
del parties oudei membres superBus, ni diffbrme, 
enUidi, ni aveugle, ni bossu, ni courbd, ni altaqud 
deldidphantiasis, nildpreux, ni avec lea yetix prod- 
minenta, qui sortent de forbite, ni ay ant b net 
coQpd ou Toreille perforde, ni aourd, ni perclua. Ge- 
pendant lesP&res de I'^lise, dans buH assemblies 
ou conciles principaux et anciens, ont usd d’induU 
gence i oe sujet, toutes lea fois qu^ la nicemti, ou 
ie besoin rexigCr Or ils ont doond des permissiona 
sur ce ebapitre, et ils ont dit: k Tout ce qui, dans 
‘ Cr. 7*i5. 
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c«B w, n'emp^he pas service de i'^glise peut 
^tre toidr^. Eq efPet, )e vice vdritabie nest pas le 
d^ut coipordr jnalsbieD cdva de i'dme. Par cod* 
sequent, lliomme qiii a ]es ddfauts ci'dessus iDen- 
tionnds, maia qui ea mdme temps eat vertueux ou 
S4vaDt» pieux et d une foi vive, rien ne Templche 
de se consacrer an sendee du nouveau cu)te. et il 
en est autorisd.» Ainsi done» lea P^res I'ont per- 
mis, et nous le permettoas k notre tour 4 celui qui 
est borgne. ou boiteux, ou courbe, etc. he miDutre 
du culte .dod 6tre doud d'une beile Bgure, aoign4. 
propre, pur dc .toute souiUure. Quaod il aura eu 
commerce avee se femme, H a'ebstiendra tout ce 
jounli do service de Tautel. Le soir il s< lavere. 
puis eotrera au temple el reprendraaos fonctioua^. 

(du bisks bi riottsL) 

Puiaque le minislre du culte cat ebargd de Tad* 
emniatration du temple, ou de la rentrde des cd» 
r^les. ou de tout autre d'entre lea revenue des d^ses. 
et qne lea sacrificea olferta 4 Dieu lont mis eutre 
sea mains, il lui eat permia de ae nourrir dc cea 
biena, lui, as femme et ses eofanls en bas Age, qui 
nepeuvent encore ricn gagner; mala celui parmi aea 
file qui aura de la fortune, et auquel Dieu aura ac¬ 
cords dea moyena de lubsistancc suiTiaanta pour 
vivre, nepourra paa se nourrir dea biena de rdgbae. 
La fille vierge du miniatre du culte pourra vivre dea 
revenue de I'dglise, juaqu*au moment ob elle ae ma* 

' Ct. 17 * 9 ^. 
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riera. Qiiand c^a aura )ieu, et qu’eile se reodra dans 
ia maison de aontnari, elle se pomra plu$ vivre aiu 
d^pens d« m aon mari non plua. 3i ce der> 

niav vient k roourir, el que U femme retoume ches 
aon p^re» ou ai die se s^pare de son marl et ae rend 
de nouveau cUesaon p&re, (1 hu aera permUde man¬ 
ger des biena da I'^gliae tout ie temps qu'elie res* 
lera dana la maiaon patemdie. Cependantcda doit 
ae (aire d'une manid^ conveoable ei mod^r^e, non 
pas avec faate, ostentation et prodigality. 

Si la fille du ministre dii culte a cu dea enfants 
d*un homme ytranger qui eat mort, ou qui Ta quit- 
t^e, aoit par une raiaon quelconque, soil par m^* 
chancely. cea enfants doivent 4tre nourria avec ies 
hiens do leurpyre, a’ilen poaayde. Mals si ce denier 
est pauvre» all n’a rien, adora Dieu eat i’ytre qui ad- 
met ie plus facil emeu tune excuse, et colui dontles 
richeaaea aont lea meilleures. Si la faniille dudit in* 
dividu^ a vycu de temps en temps de cea dcrniers 
hiens, il est en devoir d'en rendre Ie quintuple. Or 
ne commettez point de crimes, ne pychez pas 4 
rygard des aacrificea k o0rir 4 Dieu. Que i’hooime 
sache prendre ses prycauticos, qu’il craigne Dieu, 
lequel voit tous ses secrets M 

DBS irouTovs BT MS BOBcrB (qcb l'OR iocaGB). 

Loraque dans un pJiturage il y a des moutons «(des 

‘ Oa pful'Strs. d'lprSs iioe 4utr« lefon: t Si li Slle Jo o)iA;«tr« 
do oiJte, 4te. > 

* Cf, zsii, M•)&«lauiT. 
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b(BU&, OD no doit pas inunolar ^ana le mime jour 
ui taureau et son petit ,* ni unei brehis et son agneau» 
li ua cbevreau et sa m^re. 5i tu tues un chevreau 
dans ta maiaon, ne trais point ie iait de sa m^re 
poor le Aire cuire dans ce fait, car c'est U un vrai 
pdchd *. 

DW CBAHFS CtrLTIViS ST t>fSIHBICCiS {QOS L*0K Vatfb}. 

Si ton £r^re bu ton parent, ou ton voiain, devient 
pauvre et to vend {fueiq[ae chose de son heritage, 
comme un« maisoa ou un cbamp ci^tivd, achbte^io 
k la condition do io rendrb et Dion fait coiser sa 
to contentgm d'en reeovorr le pm sans 
OT^inentation at usure. Si le vendeur a un proche 
parent, je veux dire son hdndor, ^e celni^dacbbte 
Cette parlie de la succession; cir c*esi plus juste et 
plus utile qne ce soit lui et non un autre qui le dd* 
Uvre. Dans le cas ob ledit vendeur n’a personne qui 
pujsse le ddgager* et oii il ne possbde pas lul*mdi»e 
de quoi se Ubdrer, il doit meitre, au compte dO par 
Tacheteur, le nombre dei ensues qui se sont ^coU' 
l^s depuis ie moment de lu vente, et le rerenu 
qu'eiles ont produit. L'acbeteur aura ceci pour le 
prix qu'il a d^ours6; si cela ne suiEt pas k eotnpld* 
ter toute ia somme, le vendeur payera le restant 
lore de la liberation, et I'fabritage retournora en !a 
possession de son ancien mattre. Si, au contraire, 
iedit revenu eet supdrieur au prix primitivement 
payd, I'acheteur comptera au vendeur la somme qoi 

‘ Gf. B«, xuj, 98 tl iniv. 
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reste, la maison ou le champ sera reodu k son 

propri^taire. 

Si un individu achate d’un bomme pauvre, soit 
une pi^ce de terra ^ Boit uoe maisoQ, qu*dle reste 
entre ses maina jasqu'A cc qu’une aim^e $oit r^Tolue, 
et ccla pr^cis^ent d'un an i I’autre. Si ie vendeur 
pauvre apporte ia somme au bout de I’aou^e ou peu 
de temps apr^s qua celle-ci eat dcouide. iVmmauble 
doit lui lire readu par racheteur, sans intdr^ts ni 
uaore. Dana le cas oii lo vendeur n'a pas dc quoi ae 
iibdrer k )a fin de lann4e, ou peu de temps apr^a 
cela, ia pi^ce de terra ou la maiaon appariiendra 
bien legitim ement k Tacbeteur, qui pourra la trana' 
mettre k ses proprea hdritiera^. 

Appendics. Lfea emplacements repouverta d’un toit 
an temsse* et n'ayentpaa de rour quilea entoure, 
ae vendent k rinstar dea champs culdvdi. Si tm aehitea 
quelquea>una de cea emplacements d'iiidividua pau- 
vrea» ila pourront lea racbeter an bout d'une ano^e. 
B en eat aiasi dcs vigooblea et de toute autre chose 
rdadve aux champs cultiTds. La r^le • en tout oed, 
eat une» et toujoura la mSme^. 

Si un bomme devieot pauvre et te aeri 
daide dans ton travail, ce le regarde pas comma 
un mercenaire; mais fidsdui du bien, et (raite'Ie 
convenabiement, afin qoe Dieu Vacoorde ses fa« 

' I«l, «t UD piQ pla$ loin, 1« t««te p«r(« .c'Ml4-dir« viU 
fttCi nail 1« leM do poQt lir« quo odd quo j^oi odoptti M* 
VM; obtnp oa pitoe do torn. 

* Cf. Uvili^at, iiv, ai 0l ouiv. 

* Cr. iSld, 09^4. 
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veurs, et te biDisse cUds le travail -de tes main$, Ne 

donoa point ton or oi ton argant ^ uiure» ni 4 in- 

t^t; ne pHte pa4 ton 4 la condition qua I'on 

tVn renda da vantage. Crains Dicu dans toutas Us 

actions'. 


t>B tA MTTB. 

Si ton {r4ra contracto une datte» par suite da la* 
qudUil est vendu, (ui ou bian son BU, tu Tach^- 
taras et na la traitaraa point 4 finstar d'un esdave; 
xnais tu U regarderes comma xm marcanaire. S’il U 
{dait da le consid4fer comma un des tiani et da 
r«aplo|faf ^our auxiliairc dans ton tnvail»tu ne 
lui retiendra s pas son prix»at tu le m attras en libarU 
lui at son Bis, apr4s qua ies enn^es fix4cs par Diau 
seront revalues: car le MaStre supreme desire quo 
tu iaflTSiioliisses, ete’est pour ce motif qua Dieu a 
fiiit descaodra le benediction sur le travail da sas 
maios: saeba done cala. Lorsqua cas sept anneai sa- 
ront dcouJ 4 as, si tu a imea 4 garder en core cat homma 
pr^B de toi, 4 causa da la grande benediction qui 
laccompagna, ecrls pour lui, avac ta propre main, 
la declaration de sa libarte, emploie*la 4 la fa^on 
d'un mercenaira. donoe-Iui sa paye Jouma)i4re, et 
fais-lui beaucoup de bian, si tu veui que Diau fassa 
durar sur toi las benedictions. par rintarmedialre 
de cat bomma 

’ Cr.ISHCi^.sxv, 35*38. 

’ Cf. iWd. 89*4 & et »Qiv. 
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PB3 0?FfiAHfrKS COM&ISfAMf KN BeCLAVBS, SOM HIS 
ST FCUUB 8 . 

Quiconque promet 4 Dieu et 4 am 4glis^Aun en¬ 
clave ou une Mclave, ou un garden, ou une petite 
Rile, qu'ii puisse racheter ou en donner ie pxix, 
si Tadministrateur des ^glisesde Dleu pr4f4re vendre 
calt$ odraode. Celui qui i'avait promise I*acb4t0ra, 
de sorts qu'U n’aura 4 commetlre aucun p4ck4. En 
eiTet* souvent il arrive qu'un individu tombs dans 
radveraic4« quHl fasse des veeux et prononce avec 
$a bouchele serment 4 Dieu; qu'ensuitesa position 
ebajige, et qu'ilregrette la promesse qu'j) avail faite. 

Si ie vcBU itait de donner un esdave Ag4 de viogt 
4 soixante ans, le prix 4 payer sera de cinquante 
siciea ou ducats d'or, du poids uair4 dons le sane* 
tuaire, ou 4 Jerusalem. S'ii s'agit d^iine escUve du- 
dit Age. ie prii sera de trente duoats d'or aeulement. 
Pour un homme ontre cinq^ et vingt ans, le pvix 4 
payer sera de vingt ducats; pour une femme de cet 
4ge. le prix sera de trois ducats. Depuis deux mois 
|u$qu'i cinq anndesi le$ enfants du sexe masculin 
payeroDt cinq ducats, et ceux de Tautre sere, trois 
ecus d'ai^ent, du poids de Jerusalem, qui est le sta* 
t4re. A six ans et au*dessQS (sic), les gar 900 S seront 
estimes quinze ducal s et les jeunes filles dix; car 
celies-ci n’ont aiorsconou aucun bomtne^. 

Appendice. Dans le caa oil celui qui a promis f of 

' li« t«st« poru oio({Uut«. 

^ Cr. L4iiiri^9e, sznt. 1 * 7 . 
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frande est uq bomtne iadigent, lequel ne peut pas 
payer ie prix ordinaire du v<su qu'il a fait Tocca- 
aion d’ui} maiheur qui faccablait, il doit ae rendre 
pr^s dd r^v^ipie et du pr^tre. Le prix en sera par 
eux fixi en raiaon des ressources qu*on connalt i 
la personne qui a fait le v<Ba, ou d'apr^s aa pau* 
vretd. etVon agira, A cat dgaxd. avec des iotentiona 
droites. S'il est question de brebis, de cbameaux 
ou d'autrea bStei. la valeursetra ddterminde par ie 
sacrificetaiLT, qui fera cette chose eveo la craince de 
Dieu. line devra point ^votiier Tdglise, car le Sei- 
gaeuc «st pbu rii^queias hommes; Dieu poudde 
de l!aigeol> ,de foe, dee brabis at des terres. Le mi* 
aistre du culte no doit pas traiter aveo trop de fa- 
veur Tauteur du veeu, et il ne doit pas non plus le 
trailer injustement. Tout cela so pratiquera en ob¬ 
servant la juslice de DIeu» comma c'ast le devoir 

OB LA rORNlCATION BT OB L'AOQLTaat, 00 01 tA nSaAOCBB. 

Tout hommadont la femme a eucommercetavec 
un dtraoger, a dtd aduJt^ en secret, saoe que le 
mari fait au autreoeot que par les.propos du pu¬ 
blic , et DOQ d*une maoidre certaine, maia qui da- 
vient jaloux de cette femme qu’il dime, et se dit: 
«Peut-4cre co que Ton aSrme d'elle eat vrai, peut- 
4tie esUcefaux; b toutbomioe, dis-je.quasetrouve 
dans ce cas, doit conduire son Spouse devant ie mt* 
niatre de Tiglise de Dieu» et se tenir debout en iace 
de fautel. Lepritre prendra un vase en terre culte. 

’ Cr. UT!), S') A Bt mi*. sB rt »ufr. 
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contenant de I'eau soufr^e; il ajoutera k c^e-ci 
de U pou£$ih*e recueiilie dans uq com de Tautel et 
jet^e dans le vase. Cela fait, 0 ddcouvrira ia tdte dc 
la femme, en tenant toujours k la main Teau de 
r^preave. Il fera jurer h cette femme, par la puis¬ 
sance du temple et la deacente en ce lieu de TEs- 
prit-Saint, de dire U v^rit^, etlui demandera : uEst- 
ce-qifuj> Stranger a fM'niqud avec toi ? £at-oft ^ue 
tu o’fle eu commerce quavec ton man?* La femme 
rdpondra; ^ Oui ou o non o. Alora le prilre lui dire: 
«• Si tu es innoceote du crime dost cet homme te 
aoupfonne coupable, certea feau ne te nuira pas; 
mais ai tu as ixi ignorante (an aujet de ton dc* 
voir, etc.]; ai tu as pr^d un faux sercnent; ei tu as 
dtd adultSre, et al un autre bomme quo ton mari 
a coucb4 avec toii que Tanatb^me de Dieu des- 
cende aur toi y at pais9es4u ^re haie de tapropre fa- 
mille I Cette enu que tu vas ^oire corrompva tout ton 
corps, di^olndra et dialoquera toui tea membres, 
qui ne se con solid eront plus jamais. nLa femme vi- 
pondra : uAmen. amen, amenU 

EUe boira de cette eau devant fautei, et en pr4' 
aence do son dponi, qui verre tout cela *d« sea 
proprea yeux; car la tite de le femme reatere dd- 
oouverte. Si elle a kti paijure, v -elle* a pommra 
I'aduit^re et laddbauche, cette eau qu'elle aura bue 
gonllera sea deux flonca, etla femme sera alors un 
aigne, uu cxuracle pour ceux qui la regard cront. Si 
elle a dt^ innocente et o’e pas commia d'aduit^re. 
leau DC lui fera pas le moindre mal. Au contraire, 
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devietidra enceinte d’un , ce qul U rd* 
jouira, et Dieu diisipera ensuiCe U jaleuaie du cceur 
de »on man. G’eat ainai qne cette dpreuve eat en¬ 
core ndcesaaire*. 

CIS opmAVou PAiTii pae lis rcwuBi 
Bt M U» HOHUIS. 

Toutes Us /bis quun homme &ilun tcbu &Dieu, 
ou pr^tesernient, ou prend uoe resolution dans son 
for inUrieur, il ne doit pas violcr ses promesses 
faites devant Dieu; oar le cbAlimeot d'une telle ac* 
tioD Vetteindrait sns doute, jusqu'i ne qu'Uait ao- 
CQixqdi^sa promesse, et pvfid sa detie envere T^tre 

iiiprtoie‘> 

DC MBUSTRS VOLONTAJRI OO JNVOI.ONT4IBI. 

Quiconque a frappd son ennemi avecun fer, dans 
I’intentioD de lui donner U morl. et Ta tu^, doit 
itre mis ^ mort I son tour. S'il lui a ianc6 une pierre 
dans le dessein de U tuer. et qua morts'en soit sul- 
vie. le tneurtrier doit a usii 6tra mis i tnort. Si ce der* 
nier a pris la luite, et si un ^vocbe parent de la 
viclimele rencontre. Hpeut le tueravec une pieire, 
i l ezemplede son action. Dans le cas ou un horame 
en frappe un autre volonlairement avec un vase de 
et ie tue. if doit ^ire tub ^element. Mais si> 
dans toutes ces circonstancee« les coups on I Hi por- 
Us sans intention de donner la moit, et si Ton salt 

' Cf. f/onbrn, ?i is*3i. 

* Ct. iSid.n. 9 stMit.xn. I’Btanit. 
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qu'ii n'y av^it jamais eu d’iDicniti^ entre les deux par> 
ties, alors le juge doit mettre la paix eotre Ic tnciir> 
trier ct le plus proche parent de la victime; Ton doit 
ddivrer celui*U, soit que ce dernier y coosente ou 
Don^ car son but n^tait pas de dooner la moru 

5i le meurtner ae montre avec ostentation et in¬ 
solence Bux proches parents dela victime, s'ii a'enor- 
gueilUt devant eux, ils peuvent le tuer saos 4tre te- 
nu5 de payer ie prix du sang, at aans avoir A subir 
aCicune punition, La raison en est quo U devoir du 
meurtrier 4taic de ne le pr^enter devant les pro* 
cbes du mort qu'apr^s U iln das jours de leur tris- 
tesse, dc leur deuil, 

Le t<imoignage d'une eeule persoone nest pas suf- 
Asant au sujetda Thomme tai\ il faut trois tAmoins 
probes, bian inform^s, et de ceux qui ne se lais- 
eent pas corrompro par lea dons, qui ne vendent pas 
la justice, et qui soot purs en face de V^temd. 

(osiaavANCB asa coKMAhaauBNTi. src.) 

0 juges, agUses avec AquitA envers voi frAree, 
envevs tout bomme, son frAre et eon parent I Ne fa* 
Toriaez pas ies notables lore de la sentence; prdtez 
roreille au petit comme au grand; ne m4prises paa 
le faible, oe soyez injustes ni A i'Agard du grand ni 
A regard du petit, en presence de Dieu; car la justice 
Aman e de I'fitre jupr Am e, qui eit seul la vArite meme. 
G'est U Dieu vAridique, misAricordieux, le Seigneur 
des seigneurs, Ic Dieu puissant, savant, glorieux, 
cdui qui ne prAfAre point ies notables, qui ne se 


XIV. 
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laisse pas suborner par laa pr^euts, ^i)i jugo cn fa- 
veur des orpheiins et des veuves. Or faites-vous 
uQo egide de son nom. et juxez eu son nom avec 

Graignet Dieu. car si vous accepter da bon gr^ la 
loi > il vous sauTora, parc6 qua vous aurea dtd ob^ia- 
sants. ainon voos seres plus tard (^)otrsints de Vac- 
cepter par foi'ce.’ au moyen da sea cbdtiments et de 
S6I peioes. Si vous observes les ordres da Oieu, at si 
vous raimas da lout votre ■xbut, alors Dieu dit:« Je 
ferai deacendra U ploieapr voit«res, ia piule bll* 
tlva eski pluM tardive. ou'la prami^ra «t 1* der- 
□i^rc, da sorta qua vous auros an ebondaoee das 
fi^iits* des raisins 1 des bids et de fhuUe. le farai 
poussar dans' vos champs da rbarba pour vos faes> 
tiaux, sans aucuna fetigue de voire part, at sans quo 
vous soyas obliges da lasemar. Ella sera la produit 
de Teau da men ciat et da la doucciu* daemon at 
mosphdre, toutas vos bdtes pourront la paltra et 
s'an nssasicr.» 

AppertMce. Qiiiconqoa so dirigeant vors un arbre 
pour coupeTv soit du bois k bnUer, soit du bois ^ 
bdtir, saisit la bacbe avao sa main pour (andra la 
bois, lAdie le ooup et stleioiaon cocnpagnon, qui 
aa naurt, doit fijir at damander du eecours dans la 
cpaieoo da Dim (qu'ti soitlosd 1); care* u'est pas vo- 
lootaireanenrqti'il a tu^ ntbomma. 11 sara done 4par- 
gn6 Bi8%rd catteaotioin, atil ue sara pas oondamnd 
i oiort. puisipe c'att saus la voulofr qu'il a tu^ lo> 
(lit homine. AUeunjugaaent ne sera re&du contra 



PR£CEPTES DE L’WiC]EN TESTAMENT. 487 
lui par le tribuoal, vu qu'il n’avait d'abord poiot He 
hsine contre la victime, et qu'il n'^tait nullement 
&on ennemi. 

Si. au contraire, le aeurtrier ^taitun ennemi de 
I'individu tud; e'll 8*est servl d’un stratag^me envera 
celui'ci; a'il est all^4U campagne aoua un pr^texte, 
dans le dessein de lui donner la mort) «il s'eat par 
cons^ipientavanc^ vers lui. Ta frapp^ et tu4; ai apr4s 
cela il fie read dans la maison de Dieu, comma s'll 
dtait innocent du crime commis»et (aisant aemblant 
da r^tre pour sauver sa parsonne de la mort, alors 
on n*admettra pas absolument aa declaration. Une 
sentence devra 4ire rendue contre lui. I’obiigeaut i 
uno penitence sinoire et durable, eiasi que nous 
Tavons prescrit. Cela airivara loraque U meurtrier 
aura 4obapp4 k U mort. et o'eat auasi A cause du 
lieu dans lequel il s'efit rdfugiA prAa de I'^ieiTiel que 
Von aura pitiA de lui, pourvu toutefoii qu'il vienne 
A rAfiipificence. 

Garde«*vous bien d’admettrele tdmoignege d'une 
seuie personoe dam les cas de ce genres ii eat q 4> 
cesaaire d*avQir celui de deux ou tross pet^oeea 
pour pouvoirprononcerle jugement. Si Von pr^uve 
qu'un individu a portA uo faux tAmoignege contre 
quelqu'un dans ces sortes d'affaires, on le punire de 
la mAme meniAre que Von punit le vrai coupable. 
car il daYseot alora i'easoeiA de ce dernier dans le 
crime. On a dit dans la toi ancienne, (tL'ame pour 
I'd me. TmHpour Vosil, la dent pour la dent, la 
main pour la main, le pied poui'lopied;A A moins 

33 . 
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que Ton ne vou$ alt reraisle p^ch6 oa fait gr^ce de 
la faute» comma cela est 4crit dana la lol nouvallc 
tt vmfiabte, U loi excellcote. )a loi du Saial-Eaprit. 
Diau a plac^ devaot voua la retribution at lej fa* 
veurs \ salon ce qua roiu fares vous seres recoin> 

I 

CD ciMST POOR IK oataaa. 

Lorsqua las fideias seront decides k combattra 
laura ennamis, Ua pUcaront k leur tlte la croix du 
Masala, ils sc prostameront devad aUa i et ils cria- 
root cent foie Kyrii alauon^, an presence de Dieu. 
Apris oda on beraut proclamera dans la reunion 
des fideiea quepcrsonne na davra marcberpar force. 

Tout bomme qui ouro conatruit une maiaon so* 
iide et belle qu*il n’aura point encore habitee, qu'il 
y ailU demeurer, da crainte qua la mort ne fat- 
teigne, et qu’un autre qua bi ne jouissa de sa 
maison. 

Tool homme qui aura plantd une vigne»mats pas 
encore presse ies raisins de sa vendange» devra res* 
ter et jouir de sa vigne, de paur qu*il ne soit tud, 
et qu’uoe autre personna ne profile k sa place de 
cetle vigne. 

Tout bomme qui aura fiancd ou dpousd une 
feoMue, mais qui n’eura pas encore consonimd le 
manage avec alJe, qu*il reste etqu’il coucbe avec » 

' Cr. iitoda, ui» li Miwv. Nonlm.nxi, 

u, jS'iS etiniv. 

* on SeigDSW.tyu pitiS, rniamUdricoidet 
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feDime, alin iju'U ne soit pas tu^ et t^e sod Spouse 
n'appartienne ensuite ^ un autre. 

Tout homrne dont le csur oraiot la guerre, A cause . 
du manque d'habitude dans cet exerdce, qu*il rcste 
en aiTi&re et qu’U demeure dans sa maison; car le 
Dieu puissant <lonne la force et ie aecours k ceux qui 
croient en son nom^ de fa^oo qua Ic petit nombre 
remporle la victoire sur le grand nombre. ^ 

Lorsque Qieu Vaura rendu maltre des villea de 
tea ennecois* ofTre & ceux-ci la pak, et, s'ils le veu- 
lent, tu domineras sur eux. Propose-leur d’adopter 
ta religion. et» s'ils y consentcnt avec uue intention 
sincere.ils deviendront tea fr^eset tes pareils. S’ils 
ns vBulont point suivre ta religion, r^uu>)es en 
esclavage. soumets-los en temps opportun i )a ca¬ 
pitation et iTimpdi. Dans le cas o6 ils ne conseD- 
tiraient pss k vivre en pa;x, pendant que Dieu lest 
Jivr4s en ton pouvoir, ta tucras tons les miles aduUes 
A la points de T^pde, tu feras des captifs des feTflmes 
et des enfants, (tu t'empareras) des brebis, des b^iea 
de somme, des quadrupAdes, ou du gros bdtait. 
Tout c« qui se trouve dans le pays t’appartlent d'une 
inani&re ligitime. Dieu t*en a rendu Je molt re, et 
ceia fait partie de ton propre domaine. Tu n'imi- 
teras point les actions impures de tea ennemis, celles 
qu'ils commeltaient. Adore et crains Dieu, faisdu 
bien Bu faible et k Tindigeot. 

Si un individu a recours k toi, prot^e-le; car 
Dieu dit dans le saint i^vangiie : uHeureux ceux qui 
ont compassion des autrea; certes, la misericord e 
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do Diou .sora sur oiul«Bt suiveDt, dans la ioi nou* 

velle, des pr^ceptes analogaos. 

Quandtuassi^erasuno vlUe ouun village de (es 
enuamu, et qua le ai^ge sera de longue dur^, tu 
ne devraspas ruloer les arbres, nl abattre lea olivien, 
ni fien couper de lout ceci avec le fer No ditruls 
pas ees arbrea, vu que ce aont las v^g^taux de la 
culture, ceus que Dieu a crdds pour omerie monde. 
lb sent comme los honnes mais ne peuvent 
pas fuir devant tot dans radversitd, h la mani^e de 
ces derniers. Glxouij seulemool Les arbres qui ne 
donnent aucun fruit que Ton puisse manger, brdle> 
les dans ie fen • el fats-en ce que tu voudras. t*eat 

permis'. 

App$ndica. Si tu trouves un bom me mort dans Ion 
ebamp coltivd, et qua, ne connaisunlpas lemeur* 
trier, to desires d'etre rcconnu innocent de ce crime, 
tu devni te rendre dans le village le plus rappro- 
cM Ve ioi et de 1'bom me assassin^. Le ministre du 
culle fere prdter senneat auxhabitants, surce qu'ils 
ignorent de quelle maniirc cet individu a 4t4 ta^, 
et aur ce qu'ils n*ont pris aucune part i sa mort. lls 
ferontdesoflrandesdDieu, pour sauver ieurs dmea, 
et le ministre du cuUe demandera pardon pour eux 
k f£tre supreme, lis seront ainsi d^lanls innocents 
du aai^ r^pandn 

’ Cr. O8ft|^0A«, U, MO. 

* or. ixj, t 'p. 
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OU ST SW ISCLATKS. 

Qusnd Xti sum &it dei capttfs, parroi lesquelj tu 
verras une femme belle et joUe, mais non vierge, 
«t <{ue ton Cttur ddstren de la poss^der, faU-U en- 
trer dans ta maboo. Pab>lai laver sa t^te par dee lo* 
dons da proprei^, et. arec femploi d« parfums, 
faudoi oooper aea onglea, laJs*lui quitter lee 
menu avec lesquats e)le a M faite capdve» et fab* 
lui rev4tjrdea habitlements proprae. Ob<erve>la bien 
avant d'avoir daa rapporU to times avaealle ^ 51 elU 
te pbtt at qu’ella soit belle 4 tea ^eui. prend»-la pour 
femme, au moyen du manage legitime et du don 
nuptial, apr4s toutafou qua lu I'auns mba cn poa^ 
session da sa propra person ne. oo rcnduaiibre. 

Dans ie oas o6 la passion de I'ennemi Tamporte 
chat toi, qne tu ties des rapporU intines avec oettc 
femme, d'une maoi^re aotre que cede preicrite ci- 
dessus. et de sorte que tu eo fasses une concubine, 
cette action ne I'esi psts peimise. 51, apr4s avoir con- 
Ai avec cette mime femme, tu dprouves de Vdloi- 
gnemant pour elle. iDeta4a tout de suite en Kbertl, 
fab-lm du blen et laiase-lui tout ce que tu lui avals 
donnd lorsque tu faimais. Ne U rends pas, n'erige 
d'eUe aucun ytvt de rachat sprl* trolr concha avec 
elle; mais laisse*U partir en pair, libre elalfrancbie* 

^ CMt^dsraiSonsatcc ^’sjoaMUauaasoriti^ia&^iAbMin** 
IM de ccBcfasrsvse dls, lU pcor qn’iUs os mU eoeute, et tiMtub. 
poor do joUBee el eherBela. qa'dle eit ea »ee meos* 

lni«, i ^osMunrepciM*, dsMlo Bvooa.» 
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apr^ lui avoir fait des cadaaux et prad^d le bien 

envera alia. 

Si cetta femme ^tait vierge loraque tu fas &ite 
CBpdve,et si tu o^^ais point aiors mari^, unis-toi 
avec eUe dans )a mam^e quia M d^criteplus baut; 
savoir, pai' le manage l^itime et le don uuptial, 
pr^e^d4$ 'de la mise en liberty de la femme et des 
bienfaits k sod 4gard. Tu ne prendras pas ensuite 
d autre femme qu'elle. 

Lea mimes rigies s'appliquent aussi k ceiu qui 
BcbIteDt des femmes esdaves. avec qui iis nouent 
des rapports iotimes saos le lien du manage i sans 
la mise en UbertI et saos le don nuptial. Mail ils 
eoucbeot avec ellea* en les formant, en raison de 
leur dtot d'esclavege. Si le megistrat de police les 
voit, etquerbomme et la femme se conviennont, U 
ieur proposers le manage. Dans le cas ob iJs refu- 
seraientlemariage, ilies fera slparer; le maitre sera 
obiigi de laisser partir son esclave avec laquelle ii 
avait e« des rapports, iJ iui fera du bien et la met- 
tra tout A hil en iibertl. Un autre iodividu pourra 
so raatier avec eUe. en suivastle dlsiz de U femme. 
Car il se peut quVfie altdlj^ M enceinte desceuvres 
de SOQ maitre, et que fenfant soit mort. C'est pour 
oette raison que nous avoos erigi la mise en liberti 
dela mire. 

Si, au cootraire, elle a un bis vivant, et que le 
pire reconnaisse quil est bien son ills iui, Ton 
doit inviter cet individu k se marier avec ^le, si 
toutefois ils ont du penchant I'un pour I'autre. et 
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j’Hs y cons entent. On ne poum pas les forcer au 
manage. vu que le £ls qu'ils out eu est d 4 d*uD com> 
merce iU^git'me. Seulemcnt iU devroot vivre sdpa* 
r4a juaqu'^ ce qiiila se d^cident i s’unir par le lien 
du mariage r^gulier. Si le maltre no veut pas de son 
esdavepour femme, ii doit la laiaser parti r, ainsi que 
son 6is, et ieur ibumir les moyeas de suhsistance, 
jusqu'aia momeot ait le jugement de Dieu se fera 
jour dans leurs cmurs, ils s'entendront et a'uni' 
roni. 

Lorsqn'il s'agit d'un bomme mari^ et possddant 
d^ji uoe femme TaCTaire du fils quil a eu 

avcc l*6sclave sera laiss^e 4 larbitre de ladite femme 
legitime et libre. Si cel]e*cL y consent, cet enfaut 
pourra demeurer aupr4s d*e)le^ sinon, sera en 
droildlnviter son mari 4 dloigoer de sa presence la 
m4re, ainsi quo le fils ou le Idle esclaves. Bile a ab- 
solument le choix dans tout celai si elle le d^ire. 
eile les fera roster cKes elle; si elle le desire aussi, 
eile les fera partir; car cet enfant, qui est ad de la 
femme esciave, o'esl un fils da la conmipiscenoe et 
non un fils du serment, 4 la diffdrencede celui qui 
serait mis au monde par une femme libre, ldgiti> 
mement maride, et qui aurait re 9 u le don nuptial. 

Pour ce qui coneeme Thdritage dela femme et 
du fils esclaves 1 nous favoDS ddj4 fait connaltre au 
commencement de ce livre. Si le maStremeurt sans 
testament 4 leur dgard. la femme escUve ainsi que 
son fils serODt la propridtd deia femme libre el de 
ses enfants, 4 moins que Udit maltre nait recom- 
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maod^ en mourdoide donoer la ^ ia famuie 
«Mlave dt au fda ^’il eo a eu. II peut aDcore cona- 
tituar ce deroier son b^ritier, suivact son propra 
d^sir, at en concurranoe avec las autraa anfants ia- 
lus da SOD taariaga l^titna. Dan's ia aaa obia mfliCre 
sura n4glig^ da fixer un heritage k la farema at au 
Bis esdaves, at las aura puramaot at simpiamwl 
a0raucbu» aiors encora U cbosa sera raniije A la 
fammo legitioie at aux eniants de caUa-ci. lls las 
cooEtitueront hAritiars, s'ilsle vaulenti mais s'ils ne 
1a vauiant pas, ds ne commettront aucun pAcb6 au 
ngiisantda U sorta^. 

ai ceimQvi a osax rsuwis coNTfuiOBweiiT Arx HBioRpns 
BS RT 0*CHX VAMI&nS ihpuoosktk. 

Quiconqua aura une lemma laid e at ditrorma, 
qu'd n'limara pas, at ^ an dpousera an secret uue 
autre belle et jolie, vti qua U religion na permat pas 
da reoroyer la premiAre, devra Aire cootramt da 
Isisser psrtir U leconde at do damaurar avec la laidc 
et difTorme. Si le marl a da Ja rApugoance pour calte 
action, at s'il sa refuse 4 raster aveo ia femme laide, 
qu'onle force k las reovoyer routes les deux, quend 
mAme ce seroit oootre son dAsir. On lui iniHquera 
qu'il doit faire pAnitenca, comme nous favons dAj4 
ordODoA. 

SI oat homioa vienl k luounr, et quil ait des Kls 
aussibia de la femme laide<jue da la ferame belle, 
la droit d^aioessa appartiandra au premier enfant 

‘ Cr, n; 1 
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m&ie de la iaide. U n'e»t pas permia au p^r« de iais' 
ser par testament une plus grande part k I'enfant de 
la ibelle qu'A celui de la laide; car nous avons donn6 
ia primogeniture au fds de la femme laide, atlendu 
^e le premier*ne provient de celle-ct, et a, par 
comdquent. droit i ia primogeniture. Ge dernier 
aura done deux portions de tout oe que la p^re lais* 
sera, lore de son d^c^s. puisque o'est h lui qn'ap- 
partient le droit d'amessc^. 

(DBS Pits ne8BLi.ss.) 

Lea parents qui auront un AU d^sobdiasantf re- 
belle, audacieux, qui n'dcoutera point son p6re ni 
sa rn^re. qui oe leur obdira pas. et qui ne suivisi 
point leura reoommandationB^ ces parents, dia*je, 
doire&t se a^parer de I’enfant, et diclarer, en pre¬ 
sence du megistrat de police et de la communion 
dea AdMes, qu'ils ne le regardant pas coinmG leur 
AU, qu’ila le renieot i cause de sa d^sob^issance. Ils 
doivent auiai le priver de tout heritage de leur part. 
11 sera doncebassd de la communion des fiddes et 
renroyd. Dans la loi ancienne Dieu avait ordoond, 
dans ce oas, de iapider et de tuer le coupabU; mais 
Ja misdrioorde de rEsprii-Saint a ddcrdtd oontre lui 
rdloignemeot, fexil et la privation de L’bdritage^. 

(OaUOSKANCBS DIVSKSSS.) 

Si tu trouves une chose dgarde appartenant ft ton 

' Cr. D«ai/rofWiM, SSI, iS*}?. 

' i]f. iiid. lA'Si. 
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ennemi. tu b lui readras. Si tu puses pav un clie- 
mio et que tu voles i'liue do ton enoemi 

tomb^ 6 terre, air^te-toi avec ce dernier et relevez 
ensemble i’aaloial renvei’sdi nide ton ennemiii char¬ 
ger ea b^te de somroe. et donne-lui b main. Tu ne 
r^tribueras pas le mal par le Dial; m&is tu r^tribue* 
ras le mal par le bien. 

Ne to coQtente pas de regard er le boauf et la bre* 
bis de ton fr^re qui sent dgarbi ne les neglige pas, 
ni ceox-oii ni autre chose. Au contraire,rendsdes- 
lui, indique-lui oh ib sont. Quand bien mfime (la 
seraient tioigois de toi, tu devraia lea lui am oner, 
lee lui faire retrouver, 

Lliomine ne rev^ra pas les babillemexits de le 
femme, et la femme oe revddra pas non plus les ha- 
blllements de fhomme; car cela n'est pas bien de- 
vant Dieu, et n’est point pour vous une chose per> 
mise. 

Lorsque tu passeras daoi un chomp cultivd ou 
devantdes arhres dons rmlention d’y chasser, que 
tu trouveros un nid d’oiseaux sur un de ces arhres, 
ou dans uae grotte. ou dans tout autre endroit, et 
que dans le oid il y aura des pebts ou des <Eufs, et 
la m^re qui couvera ceux<i ou qui se trouvan sur 
les premiers, tu ne prendrai pas alors la mire avec 
les pebts. Prends plut6t les pebts, et bisse ies mufs 
pour la m^e. ailn qu'eile puisse ies couver. De la 
sorle, Dieu sera content de toi et prolongera ton 
existence, puisque tu agis suivant sa volont^. 

Si tu bAtis une maison neuve, tu lui feres une 
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cldtuve ou palijsade, pour ^vtter que quelquun 
ny tombe, et quo son sang no soit pas $ur ta mai- 
son. 

Ne s^me point dans tea vignobles du froment, ni 
des i^mas > ni d’autres grains. £n efiet, las grains 
qui seraient samds dans las vignes ne viendraiant 
pas bien. La vigna alle^m^e ne donnerait point 
alors de bons £ruits ■, car tout terrain ne porte gu'une 
seule chose k )a fois, soit lea c^r^ales, soit Us rai¬ 
sins. 

Tu ne Uboureras point la terra avec un bcBuf et 
un Ana ensemble, afin de ne pas trop tatiguer ce 
dernier, attendu qua ce n’est point \k Touvrage qu'U 
doit fairs. 

Tu ne t'habilier&s pas avec un v^ment de lin et 
de iaine, rapi^cd, morceau par morceau. cdzome 
le font lea hypocrites; mais tu agiras ancdrement 
envera Dieu, lequel connait tons lee secrets dcs 
hommes, et salt qui est le bon et qui est la mau* 
vais *. 

9U UAniAOB DBS /BOMBS rJLUS VI8R0BS, BT DB L* BiMJTi 
OB S.BUB rOCBLAOB. 

Quand un individu aura ddsbonord une iiUe viei^e. 
qu'U Taura prise pour sa femme, et ensuite consommd 
avec elle le mariage, le pdre de la jeune fille derra 
prendre dans uoe seiviette ou dans tout autre ob- 
jet (ta preuve de) la rirginitd de sa filie, et la gar- 
der dans aa maison, jusqu’& ce que cette femme 

^ Ct. 0«U/SrDnom/, Kttt. 
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d^vi^nne eooemte cBuvres de son ^poux, tt ac¬ 
couche. 

Si avant ce temps le man dprouve pour elle de 
la haina, s'illai feit uoe mauvaise reaomm^e, pr^ 
Und n 4cait pas vierge» qu'il n’a pas dU le 

pxamier k avoir des rapports avec- cette femme, et 
^u'elle avait ddj& connu un autre homme, alors le 
pdre etla mdi*e de la femme prendront sa virginitd, 
i'apporteroot au milieu du public, des personnages 
notables de fdglise, et feront paraitre le mari en 
prdseoce du roagUtrat de poUoo et du chef ou gou- 
¥erAeul^ Le pdre dij U jeond femme dira aux no< 
tables da i^dglisa. ataa pedsenoe du gouveroeur, ee 
<pii suit t trCerleS) nous avoni marid notta ille A 
eat homme» el olle dtaft vierge, avec lo soeau de 
sou Seigneur, lorsqu’eilc est entrde ches )ui. Depuis 
il a couchd svee eile, et voici sa virgiaitd. Mainto- 
uaot il U hail, il mveute conlro eUe des mensonges. 
I'acouse. 1 a calomnie et fiojurie de la.maaidre la 
plus hcoteuse. U prdtend en effet qu*i) n*B pas trouvd 
DOtre fiile on diat de virginitd \ Pourtant, voici son 
pucelage qui est devant voui et devant U Dieu 
trds • saint, n Puis on dteodra U caU^n. ou bieu le 
pagne sur lequal sa trouva ia virgioile, ainsi que la 
sarWeUe, devant le chef ou gouverueur, et devant 
Ue aodoos d'enlre las ministres du culte. 

Get homme sera fortement rdprimandd k causa 
da soA mensonge; il recevra la peine que mdrite son 
acdoo, il Sara cbitid en raison de son cHime* et i\ 
dsvra roster toute une anode eo prison. U pEyera 
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aussi una araande da cent ducats d'or, ou bien de 
cent dracbmes d’argent, suivaot la position sociale 
de la jeune femme > eC suivaot Ledegrd de sa beautd. 
La somme devra ^tre veride entt^ les mains des 
p^re et oi^e d e la fem me» pour ie motif <]u e le cou* 
pable a menti et les a courerts de bonte en face du 
public. De plus, le mari de cettc femme sera con* 
tralnt dela garder comma son Spouse tant qu'il Tivra, 
qu'd le veuille ou non. 

Mais si. au contraire, tout ce qu‘il a dit sur eette 
femme est vrai^ lii'^ellement il ne i'a pas U*ouv4e en 
^tat de' vtPginiU; si ses pire et m^re ne peuvent 
point produire (la preuve de) son pucelige, ni au> 
cone sotre preuve en aa iaveur, et si d’un autre 
la reputation d* la jeutse femcne n'est pas bonne, 
dens'oe on .oft denra ia retire? de ia demetua de 
tfon nari , etia faire tenir.A U porie de la npaison 
de son propre pAre. G«uk qui passent devant tile 
devroatlui cracher au viieg*) et lui jeter sa virginitd 
i U figure. Cette feracnc sera excommuni^e, mau- 
dice ;<et fie pourra se remaner aveo aucun autre 
bomme. EJle res (era dans la maiion pateratile. •« 
pleurs. pieine de tristesse^ puisquVDc a tiA liber¬ 
tine. qu'elle s'est prostitute dans ladite maison, et 
a fait blancbir (ou tomber. suivant une autre le^on) 
la barbe de son pAre^ 

(raSctrTBe oivsas.) 

Si l*on trouve un bomme pratiquant l*adultAre 

^ Cr. D«u/^Aonw, 1 X 11 , 1^9 1 . 
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avec une fsmme, at 4tant couch^ avec el^r, nou$ 
avoQS deji die qo'ils m^riteot b morti'un et Tautre; 
car Dieu a dorui4 k cet bomme toute liberty de st 
procurer uue femme et il a choiM 8ponta> 

R^edt oe qui ioi ^tait d^fendu. II a done ob^i k 
Satan. bquel ae sert de ce stratagime pour perdre 
lea hommea. 

Si un individu ae rencontre avec une jeune fille 
vierge eC libre^ ou non fianede par porsonne, qu'il 
prive de aa viiginitd, il devra dlrecondamn^ k payer 
au p6rfl de b jeune fdk un rithl (oo une tivre de 
douse ODoei) d'or, on baea une once d'or, ou bien 
encore imp^eda eeiw^UftUfmddiaire^aux deux 
poida ci* deami, tel on le rang qu'occupe bditofamme. 
De plus, on le fore era k la garder toujoura, comma 
son dpouse, tant qu’elle vfvra et qu'il vivra. Jamau 
il ne pomra s’en i^parer, si co n'est par la mort. 

Uo'eit paspermia A i’homme d'Apouserune femme 
qui a dtd touohAepar son pire A lui, ni une concu¬ 
bine que eon pAre a euo. Toutes cos cboses viea- 
nent du diable. et celui qui les eseree s'attire b 
colAre de Dieu 

' Ct Dfi^roMwie, iXii, s>*$o. 


U lAdaetisn.UlaU, etc. n nenfae procielji.} 
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L« myihologio du Phorkyi et d« U lUtO ddi AryA9deriod« 
M ntUobQ, en doubloi lux rAponi f^bld^enrtM d« TAMc 
conlnJo. dost U nsud fot dtni ie« rAgioni do Kuicb et d« 
CbAvik 4ur U G^hoo Mie PM>on ,«i d«n« )«s pAgloac pMA- 
grieoaM da VAuft nuiriliiao, dapvia iv edM du Mekbar, du 
Giuarata, de G«tcb i ju«cp*iux cdtoi du rdgion# d« Lm at 4« 
U Gddrona. La Pborkya atU R.4t0 (Bibu at K4lu] da TAiia 
caalrak oot rapport iaartaio* bcralavanamanM at eoovuUioni 
daPatmoij^Arai dana Tordra daa dauvi par auita da Tappa* 
riiion da aaa comitaa. al fameoaaa da^ la phis viailla tayib<H 
logia das Chmoti. das Finaois, dea TibAtami, aossi blaa4]oa 
daos calls das Aryaa. lls las diseot cORtamporaioes da 
griDdea ArupUons volcani^jnai dans touts la Obaloa des 
mootagnas da lAsia cantrus> Ca fut uoe 4po<|ua d'dpOQ* 
vaotas tarribias qul diipant la plus vk^a populatioo dee 
r^ons del'Asia oeatralo. durant uoa Ara anlAdilovianoa. 

Pborkji at EAtO, R&Jiu at Eitu» a’appliquant, quand 0 
s'agit de Toodao fndiaa, aux Apouvantsa da la mar soulavAa. 
avac MS moosiras msrlos, au tenps d'oDa Arupiiou voka* 
nique, qua la mytiiologia eonslataatque la gdologia aonfirtta 
partout»dapuis tes edtas duldslabsr, du GusarAta^ da SatcH, 

a 


.MT. 
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(hi piyi de LU| deU G^droiidi joaque dAn« ies porages de 
rirabie m^'dionala. depiii» ids rives, de I'Oauui jas^*i 
eetiei du YiaMo; ie Hedbrauuutb > sur lee bords de io mer des 
lodes, eo gerde le DOm et ies traces. On au( U tinscitO des 
souvenirs de U grande ipmiue diluvienae qn! se retlacbe 
ta Nanbandbaaaot»le pic de Kaebcair;auxiDoo{i Suieiman 
des perties miridiooiies de rAfghaoiiUn: aox monls de it 
UMiOi de rAsayriei de rArm^Bis, et A ptqsienra points da 
la cbaloe du Taurus. H en fut de mdme d'uoe Apoqoe 
phlAgrdeRRe de baaueoup entArieura. sur iaqa^le la GenAsa 
ss lait, Dais qni toreboAvidenuneot,pour eUsi dsnsla tesps 
de la lutta dea N^khilim, da css gdants qu'eUo prAtend issas 
d'one vmloci saci^lAge des Boni Elobin at dei fillea dea 
bojxuDea.* 1« preousTt cAdaol aav aicaars g^eAcucratiquas o( 
tax lAdooinns d'uaa ne« eainitiquo, Us gdants du uonde 
astiquase coBposeni priDlrivomeni d’uQeidaodfication sjm* 
biAiqua des forces lonlevAas dans lei monti da U cone 
grAenna eC d’une race d'H^briatei. eomme dit HAnode«a'ast. 
Imlire d'u&o eipAce d'sudadeux nontegnards. qui dAOeienl 
les dieux, en Alavant montegaei sur OMntagnes pour asca* 
Jadar les cieui. 

d7. 

A le suite des CAphAnes visnneDt ies Ar^es, qui lei dou- 
faUot dani TocAen Indieo» coffioe dens les rAguos de U 
mouUgoe. qui rivsiisent evac eux et las combatteut pertout. 

II ea ast ici conma de tout oe qal coneenie les concajK 
tiona d'uoa* carleiue an KquitA. Le dAvoloppenent de U raison 
bomiioe est qq {kitUrdifdaVesprirbumain; d seraenibsle 
trAS'ipAdsleiiMDt sous Veotiou du christieoiaqie seul, ou 
deal les sodAtAs chrAlienoes. Le monda priniilif peut se 
divisar en tr<M grsadas -catAgorios. Ou bien It peasAe s'ex* 
prime pv sigces, el ces signss s'etpdiquenl per des biAro* 
giyphes \ oa bleu la peosAe s’exprime par des tropes, et ces 
tropes s^sxpKquent per des psreboleii ou bieo. enBo* la 
paiuAss'ex^imeper des mjdes, et e«s n^thei sesfdiqaesl 
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p6r de9 l^cides. ClitaolB.lM ^g^tieoB. i«A CouBcbites 

{GApM&ei. ^tbiopicDB ni^titeux}^ appBrbecmeQl b U pre> 

ouArt cjttigorie; lea Smiles i la lecc^a, lea AryaB etleuri 
pareotB ii la trouficDe. A part Ibb peuplea qoi ont comBI4 lea 
interralldB (Ub racBB dUea toiimnMnA« «n lont («« pliu im> 
portanua), e«B troiB lajnUlw 4e pauples veojint k $t com¬ 
biner per U guerre et U peix»&ou9 cmlle rcpporte difUrenti, 
il on eBtrAaoJU piue d’une mfiuenee rAdproque doot il hat 
tenir compte. 

Doe reiMD puiaumto» mtie qut ai raiioDOellemeDt 
nifcienliliquement dAvdoppAe, t'eat eompUquA«i en eeeoad 
lies, de I'empbi hiArogiypUque»tropique et ttpUuque d'un 
vietu liDgBge. U y out nAceuitA de ee aervir d'uo tel izutrn* 
meot de le penBAe pour crAer de» endogioi; de aorte quo Id 
monde coamique, qui eat le moode dea dieux, el le monde 
humam, qui eat le aoade Bodal» ae rAilAchiaie&t mutual* 
lemanl au moyen du ayatAme de oea biAroglyphea, da cea 
tropea, de cea Ugendee* 

Si oat Atai de cboaea m fbi coniervA td qu’il ttielidl dapa 
Booptane^f od parvieudrait aUAmeul k le eoDiUter at A le 
coQpruDdre. Maia il y avail, d’uue part Ja Iradidop loujoura 
vjvenle. qui trenaromait loute ehoia dana la eoite doi Igee, 
et lui dosiuiit dai applictHoni Qoavdles. U y avail, d*autro. 
part, c« quii y a de pie. c*«at4^re I'applicalioa qua lee 
poAtea Apiquea, d'uu cdtd. el. de r4Utre,ie8 conteura popu- 
ieirea faieaiaol de celle Iradilion. Il y avail le eaprioe de ieur 
faatoieie at rarbilraire de leura inventione, qui aurcbergealeo t 
la tradition de bctiooa poAtlquee, lea uses beUea et ifigd* 
nieuaei, 1m autrei (cellei dea deRiiera tempa] platee at cud* 
oumea. VfiJe ea qui fait qu'il y a tanl de vide dine la plupart 
deou titaaomtohiea. do cea gigaDtomechiea. doQt ncua ne 
poaaAdona paa le forme autique et primidvo. 

68 , 

En appliquant ced aux combinaiaoDa mylhiquee Mua 

H. 
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<0 pr^nieot lea poCcoea »ur lea ceUatropJiee 
4'ane ^ pbUgrMQoe de TAaie eeclrele tl de i’Aaie men* 
Irene, eten icectnnl rdioliiraent le letrea qoe lea Puriiua y 
•joalent eo eu^rent lea iovemiona de It muae 4p{que, ea 
peul dialu^uer uo idle aaeigad i It DAou on i It Datnu (oo 
trouve lea dem foiiDea}, tu Dinu ou tu Dtnu, aon tde on 
aoo tmtni, et i aoe race ds d;etix, d’homoiea, de dimooa 
da nomde DAnttti, etc. Ce aonl c«a Ddatvjii que U mute 
^ique lade et coolbad atna cease me iea Aaarib, d'une 
port, tvec lea Dtitylib. d'aulre pirl. et qu’elle mlrcduk 
dtna It ^ialogie nytblque des fsla du Bihu ei de It K.(tu 
(du Pborkya et de It lUld). U budreit un tnvail trta<loQ|f 
peer dneader oeCte icKurieuae d'uoe myUicdo^e plua 
po^oe que rdelle; mui it eat poHible d en auivre un d«r> 
nler uon et de temonttr tus aeurcea, en Uvrtni eu i Unmnea 
Mule tt vijpe brouistlBe qui a*y eal etUefaie dtna )e courent 
del 4|ea. 

Le Vddt dornie le noni de Dtnu ou D4au tu drtgen vol* > 
ctnique qui eii 4 It Mcine de Terbre d«j monde. Ennemi de 
Ja nee del Aryea»cet Abir budboytli peraonnifie, potir euz, 
le d4iDon de It adcbereaae duii Tordre phyiiquedei ehoaoa. 

II trf4iele coura dea fftuveai d tail p4rjr de aoiflei pasteun 
et iea (roapeeux; U brdle les asoiiaona ot rend aUrilea lea 
frulu de le.terre. Dou Tordre oaortl, o'eat le dft^n lyrao* 
Bique qui iea taaem'l, e’eatle mdcre du monde. On ddtruit 
aoa empire, on la rulnanl tu pbyaique par It chute dea 
etux de rataofpbire. U eat le fill de U femme, de la Daau 
ou l^inu, da raratnie, et on ne lui donna paa de pire. 
Quicooque tuele file etruine TeDpire du fila, qukonque le 
flit eaauque lue lea aapt DAnua, lea aepi fils daTunlque 
DiniL Ce tool cea aepi rtyedia mtiraiaanu qui Nrpriment le 
coura dea aepi fleuvea. Quead Thta d'abord (I'Aptye Aplyl* 
aim. coQuee on appdle ee gioie dei etui}, quind bdrt 
eoamtefrappent ledrtgoa. cHifCuai du mime coup, tue it 
&6re et le fill, lae aapiDlnua, et dllivre lea aepi fleavea, lea 
Sindhua. Cet aopLDlnua soot lea DlnevaJ), qoi jouenl ua 
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grand rOle dana 1 j poAne ^pi<(ud'. Voici un lexla ivporunt 
qui va aarvir de Iranaittoo & ta production do )a idia, 

qua nous reocootroru encore dans la i^ende de Danaoi et 
dea Denudes. 

Adardar ucroai, oiiiddto sJrbiai, ft^sm onusNlft bodfradAdAdn anai- 

maAdiiiui Iftdra pertUam nyadaiA, srtdcAo VHUOri atia ddnosom 
Aan*. 

Ta fondift la rec pour faire jailllr lapuiU; to crousus uaai Je& 
caaaux d*o& sortirent laa aaui; ra r^jcuisMia ias deuvM qua tu diU* 
vTtis da iaun cbalnas. 3 ladrai quand to raadis U gniada mao* 
(ago a; las aaaeadaa bondiraat quaad tu trappas la foula des DAoavaa, 
qu* pdrirani toos aasai&bial 

09 . 

Void onintonaot sur quoi roule» ph^siquement et Indus- 
inellcTDcnt parlant {Jo ne veux que'Klever provisoiraibent 
ce seal point de la l^ende]. le de Danaoa et dea 

Danatdes. 

H a oxjsld un vloux po6me de la Daoals^ qui se rapporlast, 
COD me le iragddie d'Esob^floi eu pessige d'titic race jDjlbico- 
hiitorique de Dena^oa. Qa recaient da le soar Rouge ot pea- 
aeient par I'^gypto et le Libya pour aborder dans Tile de 
Rhodes, et s’itablir i Argos. Ill furent la souche <Vune race 
de Grecs DaaeCns > dont le com se reUecke, une seoonde 
fbis, k le Dene6, renfeno4e, comne on le sett, dens la ciste, 
e«eo son fds. On derive le nom de Dsneos dale sdchereese ; 
draos, dit-on, & le sens de idcKeresse, Quoi quU en toit do 
I'diyttologie du mot, qui est trds*probeblesocnt teuise, eUe 
rend partutemeni compte de riddequi so relteche eu terae 
Danu ou D&no dens le V^da, ou alle signlGa le Dragon qui 
bouel^e Us puiU du sol et qui Urme Touire ou le pulls de 
I'etcoospb^re. Daoaos creuse les premiers puiU daos TAr* 

* Aij, 1, bj'BQs 9a I 4d. ihL?, lO, n« 65*96t Xi 9, 

* JiflM, pSrva {>rap< ardba 1 , daibati 3, au> 3, p. 9i« ’ 



D^CfiMBRS IW. 

^lide*«iidtfdBir uUua asri^cho vUMoi ■. LeaDtoaldas, aaa 
61Je*{Ias eaux capnvei dea septDinua du V^], creus^reQl 
iei puila, comcna leur pirei d4iivrkQQt le cours daa 
daiu VAj^oUdfti o6 r^nail. avanl )eur arnvie (oo laur d6> 
RvTiiaca)» ie ddtooa da la *dcb»res»s*. 

Lea mtoea tUnavaa qui, lur la terra farme» pBraueeoC 
cottiaa lea aaaacide d'an gioie voleaoique qu) eptbraaa lee 
oaux, la terra at lai anfere. figurent aur I’oedao lodien, 
dene letaombreueea ligendee dee cdlei.de ITode et dale 
G^rofia. Si le non de Daoioe et dei Danaldea rappalle U 
adcharaaea.d'uQapert, e(, d autre part,rcuvarluredu puita. 
dea caaaux, la d^eraoea dai aourcaa, daa fieavae, d aotra 
pert atueiil ee rappivka i !a navigedoD: Danaoa et aas Giles 
quittantU Libya atv£gypte, etintrodoiaant, daiulePdlopon- 
ti^e at dam lu nae> ra^ da ecnstroiM lea naviraa at do lea 
goidv ats^ mer Let cast file da la Daou de H li^aada 
Ipique da Tlade lent la eontra»partia dea cinqueota De* 
oaldai, Bibu et K6lu fFliorkya at Kdtd) figurant, dana la 
mama Idgaoda, an Domlra daa DInevu. II a'y a nan da ^ua 
oQirjnun, dans le domaioa de la Idgaoda mytbique ou an* 
cianne, tent eusai bieo qua dana la domaine da la ligaode 
poremaot podtiqoei qno eae eontreaiaa dana laaqueda oo 
voit la mdma nom a'appliquar i danx oboaaa oppoadea, at 
a'asplxquar par aon contras le cndoe. 

? 0 . 

La Dante {k oa rdevar ici qu'nn aanl cdtd da eon carae* 
l^e) aat traaaporUe du eachot od ella a vdeu daoi la aicba* 
raaaa et lea tinibrea, poar 6tra jatde an pleioa mer. Ella est 
axpoala dam la ciate avac son entant, comma vlctime: alia 
y jubft lea dprenvaa de b navigatioB. II y a prttqne naa Id* 
gioD da Ugendea T^diqnaa, dpiquea at popoJaiiea (dens lae 
contea da H UUarature dea aarobande et dea raarias), aur 

’ Plia. Biit. ML fU, cap. lt/, $ S. 

' Sinb Till, cap. t>. 
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dds faila ««inMablej qui m aenieat paas^a dam TocAan 
lodidTi: la I6^ende du P44ritAa nous on oSre un tjpe. Nom 
altona le retrouver dans le K4ma dea CAphines, le vainqueur 
de la K6lu, eomme Panda da ia K.dt0: la vainquaur do 
MaAarab, comma Hdreclde, qui aortdu vantra da ia balaioa. 
La nom das Danadm. ctmiaa nom d'uu paupla, ast aussi 
mjtbfqua qua la nom corraspondant daa IHoavas, et ca> 
paodant la nom daa Danains a lr^*cartamamant appartanu 
i une viaflla race p4laagob^4niqua. 

Ja n'i^nora paa toa absurdiUa das mythograpbea k la fa^on 
daa Apollodora at dasBiodora» laur nani^ra da dassacbv 
la mjlba pour an axtraire una bistoire^d'an plat proaalsma. 
Malt il £aut dulinguar deux cbosaa dans ca quiU nous out 
iransmis t la source da la tradition locala at gAndrala. et calle 
qu'ils ampruntant aux poitas Iragiquas ainii qu’A i*4popAa. 
Cast encore an tout caci qu'il faul diiUnguar i rinfinl at na 
Jamtia rian confondra. Las DaniAnin'ont nan empranli ni 
4 rArxbia. ni i Tllgypta, nl 4 la comma HOrodota la 
Visagioa; mais Us ae rattacKant, stns eoniredif, 4 une race 
mjtbjqua da DAnavai, dans laqualia los 4l4menta c4pb4naa 
at 4r;^ai las plm coolradictoires sa mtiaot et se coofondont. 
11 y a la mOina culla das Dloscuras at du dlau das il4las at 
das eolonnes, dans U distinction plus ou moins prononoie 
das mreurs da It g^rnicocratia das uns, da la fanuUa patriar* 
eaia des autrei. 

71 

Kfitu (lUtO) eat an Mi an portsntuffl, una apparition» ou 
liuoioaosa at propioa. ou lousbra at a^fasto; c'ast un signa< 
on quelque dioia da Samblabla 4 un bi4rogljpbe, d'ou son 
Indication da atgoo arbor4, de diapaau, da bsmoiAra, portent 
avac ^ une aoseigna biiroglyphiqua. 11 ast dit du C^ataur, 
qa*ll /ait an aigoa (AsTon) 4 ce qui nVvait pas da drapaau 
ou d'ansaigna (aAstaas); dans ce sans, la monda ast un 
compos4 de signas, dliiArogljpbes. 
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Kettfii oAmw pe$Xo tnaiyA tipcjWe 

«wi B«A4ul6fcfr 

F«i««Bt DO digne, OoMrt^t! h foot «« zaatujuil de $igQ«, 
fuuQ» vo« forme el voe Cgore i tout ee ^oi maaqiiutde forae el 
d« SgDre. «u dju^uii (6 crteteiirJ) •vec iee eiirorw« tui erigioM 
daUmpa. 

Cfierdateur wl le Peehiii'kerl, le divin fubricateoTi irti' 
9kn, arrielei qui ddroa^aie s^ldme de Tuoiven comme un 
compofrd de eigoee lumineux. Lee Kelevah lont dnumdrde 
eouvenl lu nombre de Mpl: iU loot uoe agrigelion de 
peehBiah.d'bUro^ypkw.de figaree c<Horidee, depeiAltirei. 
Ce EDOt» qui ddrive ndicu^udi. repinjl daoa ie Jatin 
picfor, ale. Knii li fi>rrae de pn, at lan i rorner un grand 
nombra de mou; ii ea trouve pwdeuHfrrameoi ipfdiqud aux 
nome de rnilrce. de detrOnu, da tieiUi de fancies, 
de gdniei, etc. dam la rdgioo du Cbavila aur le IHihoD, du 
KacopiU ear ia riviira Pailial, eie. 

Toutea !e» apparitiona lumineuaes. comma loulei }aa ap< 
paridooa monatrueoaei, lea unaa dam i'ordra da Ucrdaiioo, 
lai autrei dapale deiordraduebaoa, peuvenl aa eocoprandra 
aoaa le oom do Rdiu au muMulin«cooune aoua celoi de U 
ROhi (R^)» an /iimiQm. II a'agli. en cela, d'uoa Ibula da 
pofitnta, de eomOlaa dai deux, de Uleinaa et aulrea mom* 
tree cDarbii dea flajninaa d*un volcao aoua*niirio, qui oxige 
line viediDQ pour le aalul da la Davigadon» ale. Rime, r£i^a 
qui aort de rOeia'n. al qui aal la victlma angloutia par la 
K4(u (R4l6). ou parU Makira)), la mooaire narin. «l, ea 
mCmo lempii la victima al calai qai rachOte la vlotima par 
le aaeririca de aa peraonoa divine. 

72 

Rime eil Muksn-fnlanak, i^aJean-fsktah, MsMs^-dkead- 
cfiah, MaJut4in^iiah: j 1 a pour drapaan, pour enaelgoo. 

' A^. l, id fioMa,b7aB« 0, aU. i, p.O. 
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pour exobt^e. pour hi^roglyphoi h Maluirab. U K5tUi lo 
monstro cntrin, qui ruTsit en^outi, qui le roobmait d«n 0 
SOD ventre» comme daus un ciste. dont H sortit viotoneux. 
C'flsl eitui qu’U ful le premier des navigolexirs de I’ocden 
lodieo: qu'U fot le prototype d‘un BAraciAs*Maker. d’uD 
Penie, ete. c'est-Wlre. d'abord. d'gn aavigaleur cApbAoe, 
puu d'no oavigateur Irya. 11 soumet TocAan Indian, le goUe 
Penique. la mer Rouge, lu MAdlterreaAe, 1‘Adriaiique, la 
mer lonieaae. le Pont-Buxin. elc. aprAs qua la navIgaUon 
del CApbAnes, suhrie de celle d«s Aryai. eui envabi eei mere 
dene le coure dei ilAclei. 

Ce mot Malurah n'e pae de raane dans I'idtoiaa dee Aryae; 
il aura apparterm A la vielllerace des ^Uiiopiena de lorieDt 
at de roecidanti an peseant d'aux at de leur eulto aur SA^ 
mites at aiu Aryea. Movers en a largemenc treitA dias le 
premier volume da sod iraporlaot ouvrage ; mala il e la mania 
de vouloir tout ramaoer A uu type ilrictemant phAnicien. II 
ignoraii. du raita, complAtamaat l« rAla du Makare daoi la 
mylbologia lodJODne. 

5iuvant Paoieniai'i la HAradAi Makar eat la Makorlidea 
Libyani at daa Egyptians. 11 aborde, la premier le route da 
le MAdilerrenAe I en poient le pied A leboouu, qui revolt 
Pempraiota McrAe (la psdani] du pu do diau. Celt d^oc Hie 
da le viclime qai moata eu cial i trevari VatmospbAre, an 
partanlde raulel terreitra. II eit abioluinane idaaiiqea ou 
Makire'KAtu, ate. da TocAoq Indian. Cast la uAme dieu 
qui paj*alt ailleuri comme diau das Karei, daoi lai Uai dei 
lUrei. Caitle dieu dont rerrivAe, dans les man da I'Ooei* 
dent, doit coSocidor evec t'Apoqua dei roii foadateqri dai 
pyramidas, qui oceupeiant le Delta i qui AtaiaDt lei tyrini 
da le viaiila fgypta, et, da plus. Devigetaurs par escaUiDca. 


' K. 04p. XVil. 
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lit tradition du tUkiu ert touto glt^ pa? la contu* 
tioQ quo Loaujthognpkaa y onC inlroduiM.Sdl^te^ etPlioe* 
Mveat ^'qd prdtaadu HdraeUs (c'e«t-i-dire ie vKioqueur du 
Makjra)^ venaat de i'Orient, cest*4*dire du gol^e Perrique 
el de Tocdas Zndien, ooaduixic uae foule de peuplee pa? 
I'^ple et la Libye juiqu'ea Ibdria, aux exlrdmiidi du 
nonde.Cela doit oolnddor avac 1 m roia tyrani qui oppriment 
r^fypte at fondant Ua pyraioidaa, qui oecupeal toutl'eapace 
aolre la riaUla£)g 7 pta, qu'iJa ruiairant, etcalla doaHyboa, 
qui lea Bxpnlaireol i lenr tour, Tda aofit om Cdphinea da 
Jop4, tal eat leu? Hd?aoU« et lau? FaraA» La rntue dea Greca 
a’en a»t ODpaida. pour an tranaformer \t g^a at l*imaU 
gave? avaota tradition danainaa. L'^tycnoUgia qua Hovara 
donna ii ea nom da Afdior n’a rien da aoUda, au dire dea 
pbJIologuea idmitiquaii qua! qti'il aoiti le vrai itaaa du mot 
ooiu acbaippo. En revanoLa, iJ rofoil uoe aigoidcation daa 
plui riebea da touj caa diau?, roia, oympliea, tyrtna, da 
toutea oea aooreaa, da tontaa eaa Um qai poriani La nom da 
Mafiir dapiiia la mar daa lodaa < la golfa Paraiqua. la mar 
Pougai juiqu'L oa qu’iU parainant d^ la gbograpbia my* 
tiuqua d'Hoabra, comma daoi la TUio^nie d'Hbiodei 
au oiiliau du monda ri riciia daa tiaa da rOecidaat * 

7ft, 

La Gddfoata, la f^adxoaia, cat la paya dea Ktdnveyu. daa 
fill da la Kadra, dea bommea bnjoa, qui paraiaaant, avac 
laaDftntvaa. avac lea fill'da la Dftau, dana la Vida, dani 
lloda mytbiqut, el qul aa raprodaiaaot dan»lea Gidroaiaoa, 
lea Etlii^iana orieotaiu, dont Lqiaan a aavammaat parli. 
La nom ictnel da celta rigion eat le ifoAnu^ at U lui vient 

* ML <i|b t«ui. 

* Hitt, m/. ok Vi cap. Tiu> 
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Qe» de la cdl«, qui e»t rempHe de Makarfth, d'ioormMc^ 
lac^». Arrieo en fait mantloQ dani aon Journal da voyage do 
N^arquo. Le Poaoldon de lainer des cdto» dealohlhyophages, 
qui cooatTUiaaiont leur» domcuroa avec leun otsocQoaU. eat 
MakarlaHvah,le dieu quimonto turlomooitromaria comma 
aur ua counier das oodca. L'ocdaD lodieo y re^ttionora 
de Makar^kaToh, de la roioe joipuiaable de ees monstres. 
Od TappelJa Mafcann i eau»a da ees ediacda, Jitakar^layah, 
parco qu'ila y riaidont. AioQ de plus vivace qua 1« r4eit 
^endide das £Slas maritlmas du Kusbaslbftll, quo caloi de 
!utte* marilimos contra lea mooatrea dont alModent cos para* 
gas. La race irya dea Ytdavu eovabil catle portion de Vlada 
aur laa Kaahiklib al las MatsyAh; elle' fail, comme ens, dea 
axp^tiona raariUmaa; alia pourcbaiselas Cdpb^nas etlaora 
diaui juaqua dona la monda dea llaa» du edtd da VAritbia at 
da I'AfrIqua. Sana (>srlar das triaors da podaie ^iqua qua cas 
chnnU coaliennecl» il y a li plus d*UD grain d'or i copquirir 
aa fait denotiona g^ndralaa aurune ir^viodJeblatoirad'une 
portion de raap^abumaioe. Tontc^e aal 4 fouiUer^ 4 irioTi 
iscrutar dans lealdgendai du Mahibbirataco at du Hatlvao* 
aba. C'esl una par da triS'ioatlondue at loute nouvella qui 
divoiia Vactivit4 d'ane vieilla race da Kchalryas. dtaintei 
depuia daa aidclea, au lampa de la eonqu^io macddoniense. 

76. 

Lea YIdavati ont fait comme toua lea Aryaa. Se aubaKtaanl 
• Vampire daa Kuibih du iluabadvlpab mantirae, foodanl 
la cxti do Dvlraki aur laa ruinea da U «^t4 da Kuabaatfalil. od 
rdgnaienl laa mmora gynicocratiqaeai iU ae eont laiaai par* 
tleUeraeot ecrrompra at envidiir par cas mmore. I!a ae aont, 
enire autraa. enpar^a da peraonsage mytbiqoedo KAma. 
dv vainqaeur du Malura; 2i Vont fait ranailre aona le nom 
da daoi la rang da laur b4roa d'origma di* 

vine, loraqu'ila oot vanlu o&valur las C4pb4nas du oMd de 
VOc4aQ, loraqnVla onCvoulu explorer. 4leur suite, laerdgrona 
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l^inUinei, el s'enparer det ricbeues d’nn moode des Uei, 
del payi elde» cichcftses m^rei. LecFour&ou emprunlent 
g^nireleoteol cee i^u i dee ^lodee dn Meb&bb&retam el 
du HerivAiube; nuii ]«ur r4de« (ion eet dee n4^ig«ee. 

I« Makerab, oiooslre merin, peiAeon gi^oteeque, j pa. 
raU eoQi U noo de Skan&enzA. Ce Bhambereb iq^resd 
que reotique Kloa (^rde) venail <le renaJtre diiu)e famitle 
dee Yaduj; UcratgoU que 1‘OeieQ.jadie lubjugud per Klntt, 
•Hit reeevojr de nonreeu un neJire; miis, cells feu, un 
siaJtre irye daai la penonne de Pradyumnab, luniire 4cla* 
lante. as laqudJele djea c^phiae, dost le cuJte avail M 
eSacd, aUait rev^r le jour eupr^ d une autre race d'bomuee. 
VoiU pourquoi ce fibaobarab voli VtnUM eu euiime jour 
de aa naUaasce; U ie jita daoi XMm pour qn ii y devtut 
la po<^e dee Makarea» ki »ujeu derablDe. 

Lea Ugebdei nrieertatu' la mtrdin doAl i'eofeal eortit 
do venire de la baleine. La veraion la plui acorddiUe oat la 
euivanie. 5on anaante d’aulrefoia* TApbroclild deca N6hl4e 
dele cooqueDiritieI toioUa aux maina dit tyran mabare. 
du Uakarin, du Sbembarab* dtail deveoue aa dial» son ea* 
clave. Servente dam eon haram. die priaidail aux f&tea de 
Ha I'epaa, 4 sm bolocauatea, elle iiupectail tea eiuiloea. Le 
lyrab dtalt. du reele, le roi dee Dlibta, de I'fie dea pidie ora. 
On tpporla dam aa oaiaine un dnorme poiiaon, dont eon 
e^ve &vonle on ea oallraaie ouvrit le ventre, el en relira 

vivaol 1 enfant»quellerecoBDut proDplaaent pour dire le 

mtoe que aou amant dee vieux joura du moods, EUe le 
Donraieuiecret, enflammt la paeaion, el ill en aorls que 
ceJUne, qui dtait a«HUidt4 loui le nom de iVo^onna, 
4gorge4t ie lyrao. le Sbembere, fe Makarab. punfiit lUe 
dee Mecaree, la iraoefornli en edeur dea dleux el dea im* 
morteja, ai finaleoeot reloumit ouu.eoo berceau. au lieu 
od il avait did voU| et qu lei YIdavealut rendirenl bomuege. 

Le mteie tbdme antique aunboode dana le mylbologxe 
mirilimedea Libyena. dea Sidonien^, dea Pbdoideni. H ^dUe 
dim cells deaGrece, dee Kymria. dee Gadle, dee Germaine, 
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des Angio^AKOos > d«9 Scsodiaaves. Od Ja reirouve, commo 
ua signs de prodigisuis antiquitA. dsnj Iss I6g$ndss popu* 
liirea <1 b tooisti las emlioucburss ds fleuvee, dspuia la 
Meuse, I'Eicsul. le Rbin juaqu'au Ws»er et k TElbe, sur 
loutea ls» cAms de U BeJtique, sn Scania, daos la tradition 
des Scopes aag1o*saKona, des Scaldes du nord scendinat’e, 
dans I'biatoire mylbique das Lombards, cbee Paul Worne* 
frid, etc. 

De U U oom de SAam^ora*5dd<»aK, de SAam^*dn, de 
)*<goigeur ou du lueur du monstre Makeraua, donn^, du 
rate« Ai'^rds de Vocdon Indian. 

7fl. 

Riea de pluA bisloriquemont curieax a suivrat dana la fil 
de VdpopAe, quo rileblUsemenl des YAdavali, do aoucba 
4rja, dans la pays da Kusbaitlill!. aur les rives da Voc4an 
Indian. L'alliaoea das Aryas et das C4pbeoe« Tut le pnnoipa 
do la corruplioA das maun dans las raogs daa YldAvib, cor* 
ruption qui ament leur ralne. Ella aa Irabit d4j4 par U 14* 
gandt du mariaga da Yado. laur tDcdUa, avac lea oiiv| (jUes 
i)u roi das serpen is cdpUines ou dlbiopians, ftympbes tdo- 
jr4os do pays das Cadr^iani, dai Kldrarayas. das pauplas 
du Mabran, da la cAie das Makares. Las Yadus succAdent aox 
Kushas dans la riglon des volupMs at das plaisira, dana 
I'eapira de VAoarta, qui dre son noza das dansai, des fas* 
lios, des jeux, des ^nlomixaei qu'oo y edl4bre en Thon* 
aeur des nympbas de la mOQiagua at da l'Oo4ao c c'4tait dens 
lee iieux od affluait le riobe Commerce de I'lade, de It Pane, 
de la Sirique, de la Suaiane. de it Babylonie, de i'Ambta. 
de r£tbiopie» od U avail a La foil un point de depart, tin 
pomt d'arrirAc et ua centre. 

Yadu fut un vret K&me dans son genre, le nai type de 
Ptadyumoa. eon descendant Eotoui^ des nymphes da la 
aontagDe. ii se laJsaa sdduire pat* lee nympbas de rOcdaa. 
La ddmon voloonlque das cdtes maritlmas, DliUDira*varoab. 
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l’«aUve. Castle JimoD qui« 1« coo^eor tourbUloDS do 
famie et de Gafftmes; c'M celui auquel on $acri5ftit uoe 
vicHme bunaioe; c'est la cmal Malianii \e Maearaua. qua 
cbM o&anda lauie pouvait apaiaar. Il'a'empara do Yadu 
daw lea grAcea de la baauU et de U jennaaaei Vattira daaa 
)m al^fanaa»lui ouvre ton paUia da TOedan. Saa ^ea, isiuaa 
de 1ft race de» Kidravayas, daa bommea bniDa, dea dragoos, 
TeDtoarent, la a^niaent, I’aimanl. II devient I’^poux dea 
doqn^pliaa da la race daaaerpaoU; allaa iui doDoeol cinq 
fiJa, Mdamment crAAa aur la typa dai «ioq ^tntn de la 
race daa Aryaj, 4 la diHiranca qua eaiu*ci aoot do caato nd* 
Iftog^a» daoi la prodnit da rvnion do la raoe blaooha et de 
la race brune drrAtoaa*noui no bulaot eur cea Panloha* 
debani}) ou ^utdt luc leur^aoBnlGctlion daw ua tyran da 
U mer qiu porta oe noofti at I’ttlaoe daw rb^wira hdrolqtie 
d» Yltdnv* qw) aoit le rooMS da Ylle Panobia. dont 
parle £vbAoira» at qu'il pdaca dim TocdaQ ittim, il eat 
pennlad'y I reaver Vindlce d’un conia maritiaa; cir ie oom 
dePanebala rappelle let PantcLadcbanib. tiiua dal'alliaDce 
da la Irjbu 4J7ft et de la tribu dtbl^ianna. Le eonta qui lea 
concana a dd dtra odlibre dam lai porti at vtrcb^i do 
i’Arabie bortmiia , de la odte daa Somllia et daw la viaille 
figypte. 

77, 

Je vieni da dir» qna Ie nowtro du nom do PoWMa* 
doAfliieA eat uoe peraooniCcaUou ividmie die Panlcba* 
ddtanfch, qui lont la peitdriU de Yada et dee cinq aywpbw 
de I'ampira ioui*mariD»daa voleew dei edlee de la Gddro^ 
ctde rdrtbia. Or ce^Paotcba-dehaiub^ revCl la figure d’un 
Tinah ou d'un Timib» o'eaUlr^iie d'un Maiarah ou d'uoe 
Kdtd. Cdtacd moDitrueu, il ivala uoa nctuae, iantaot 
S&adipaoi, qui I'itait reodu ao iinctuairede SomenAlba dana 
le Gtomate, lur lae rivu de i'Oad^. Ge aaDoluaira dlait fa* 
naux par la cuite do dieu Lunui at da ses Bjmpbai, lei nvgt- 
' Tsl.fV. 
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s4pt coaaulUtiodft du sodiaque dea GaodhaTYas; c'eat la a)4n e 
qqi ae ratrouve chu laa Cipbioaa da Suae, de Babylone at da 
1*Arabia. Lea lecnplaa at laa aanctuairaa da ce dieu daYtiaot 
rdaver du plua aottqae at, pendont uo tampa, du plus fameux 
de tons, de celul du Guiarale dazu le voUifiaga da Kuabs* 
atbtii, vrai point central poor lenjonoecaant d^ eultea ocde* 
oiena el dei colpniea oo^oniaonaa. 

Qua Ton .ae rappee maioteoant ceque Uan^lbno raeonle 
deTicnaoi ou de Tiouloa, le Pharaon uspie, apr4i lequd eut 
Ueu Tinvafiou daa Hykaoa. Ca PbaraoQ doit avoir eppartanu 4 
lerace dea Berber* ou dea Nabieoa • <[ui ddiruiauent le r^gne 
dea primidfa Phtnone, qui changirenl le culte de la viailJe 
£gypla etbitirentlM pyramidea, Y aurai(*il un rapport quel* 
eonque entre la ddmon de la cdte dea Troglodytea. dent dd* 
pendaianl lea Troglodytea dea cdtea efricainaa de I'oeian la* 
dicn et le Timaloa de Uan4ihon ?Ce qu'll y a de cerlain, e'M 
que i*oc4an Indien fut le route da I'invaaion de rACriqua 
par lea Cipbdnea. dam leur paaaage d*£lgypt« ep Libya, ei 
dana le paya dea Pbdiitina. aux tempi lea plui reoulda de 
I'Occidenti U eet mdme poaaible d’en deaaioarlea grand a 
Ireita. per le repproobecnent dea mythea et dea coutumea. 

Lea Yadui eureot leura Dloieurea oomma lea Cdpbinea. 
L*UQ d'euxi le noir {Kricbne, I’aalre dlent le blanc, Bale), 
pdndlradapi TOcten pour andanlir reupira da Tiwib (du 
Mabareua), qu'il enlava de son habitotioa, de sa cooqua 
(Sbankhab). II lit dea oaaatnenta du txtonitra une copqaa fa* 
meuae, qni re^ut le aom da PdnteAa*dckuya, 11 ee tnni« 
porta eaauile au Narakab. aor lea odtaa deU Gddrosia, dew 
I'bnfer aaua*D>erin, dont op lui refuae i'entrda. Auaattdt il 
aonne de le eonque ^ Topfer tremble .^utei lee poriaa a'oa* 
vitrant; il a'ampare dea tr4aon derebloe, ddlivre reofent 
du royaune dea morta et ie ruu^Qf 4 sea pereola aur la 
torre. 

Bo reliaeot dana Diodore ’ tout oe qu’^vbdmdre ooua oonte 
de fetiea aur son ile Peooh^. il me lemUe asaex probe* 

' V| cap. stt'tiTt. 
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b)e qu’elie repOM sur )e conie uido^riLe des cinq Crtbui 
de» Puntchii dchftDilifiunej de Tuoion du Yadu etdea cinq 
DjDphe$ de VOcdan. L'ile Pencbada dieparalt loraqoe le 
dien de« cdtes du Ginerete a lui le PnoCdii-debanaL at fail 
de fte» M Ifl eonque qai lui euvrit Penfor leua’Ouriji. el 
•bclil te rdgne du dieu de )e nort, dont il a’eppropru )es 
d^uflles. 

7d. 

Le» Peutebe'debtDAb. melaag^i de Yedui et de KAdre- 
vtffu, d’Aryee el de Qidroeieoa cm CAphiuei, ptnieaenl 
avoir M, i one 4poque trdf-reeuke, le* matire* de la navi* 
gallon de I'ocdan Indien. Cele dura jiuqu*au temp* de ie 
destruclioR de Vampire de DvlraUt. ou de Vempire de* 
Yadue, ttui avail aueeAdi oeUu dee Ciphtoes de Kuiba* 
e&Ul. LWibiMeneolde rOodiB par U dieu noir^ Vua dee 
dAu Dieeonrae qm • paM4 dee CipMoea ecu YAdevab; le 
destroeUonduPanleba*dchanab ; la rouU qu'd ee (rape jue* 
qu'au royauioe do it Mori, eo faiaanl reieotir la eonque 
PliticLa*dd)iny*ia ;la deetruoUon de Veapire de Nerekah jur 
lee cdtei de la GAdroeie \ raccepareneot dee richeeie* de 
POcAen; la oUd de* Yadui, le eomaerce. lee ftlee, Ja ddbeu* 
ebedee oiueyene. loul eel a fi nil par Ciire deleter d’orgueil et 
d'oatr«*cuidaDce. li j eul ano goerre inteeline. qui n'a ak^ 
lumeot I'tcn de eoniiiun avec le enjel do* guerre* da Malil* 
bbkrataxD. quoiqu'il ait plu aux eoirpiUteufi doee vaete 

aeeemblage de poAmee, elk la aectedee Vatcbsivee.de Vy faire 
eolrar, par un contre-eene dH plue facile* A reeonudcre. 

79- 

^^lUerd et, aprk* lui, M. Uegloi*, le treduoiear du 
Harivaoeba, ootportk leur atteolioo *ur le cioquikme dee 
liJ* de Yadu. et, en mAme Mjspe,* *ur celle rAgioo d'un 
Sbaokbadv^a afticaio, qui bmL aalreque laTro^odyltque. 
Heidenee du diee dela coaqudie et de VCirde« victorjeirx de 
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riibtm«. lie cadet de« iinq Yadua gcuverna daoa uoe lie 
readue fameuse par k'ampira qua lea femmea y exer^aieoL 
Cei fenmea itaient laauea de U race dee Il&draTe)faj. dea 
Gddroaiena. dea Serpenu. 11 y avaU dana ceUe Ueuoe popu- 
Uiioo aerve, UaUad^uraa, qui 4 tail habile i plongerdana 
VOcdan I pour la p6cbe dea porica. Wilford el Langleia onl 
era y rencontrer Hie de Madagaacar. et Benfey a du 
mAme avia; tla onC mAme penaA qua le nom dea plongeura 
Madgoaraa pouvait correapondre A celui dea MadAcaaaea. 
Quoi qa'i) on aoit, il eat cerlain qoe )a pAcbe dea perlea avaU 
pKa, dAe une baule anllquilA, une grande eiteruion «ur lea 
rivea de TecAatt Indian; queJle ne a'eierfait pu aeuleraent 
aur lea rivea da golfe Peraique»maia encore aur lea cdtea de 
TArabie et de I'ACnque. 

Tout ce moade dea Ilea eat dea fdua ourieux k Aludier 
pour lea premiera icmpa de )a navigation dana un U^-vieux 
Qkonda. Le Malabar^ le Guierato, In pAninaule de KalcU. lea 
porta aituda aux enbouchurea do l*lodea» ceux da paya do 
Laa I et lea porta de quolquea poinu dea cdtea de U Gddroeie» 
lea tlea el lea citda du golte Peraiqae, rOiQan« le Hadra* 
oiauihi le Ydnen« )a Trogtodytique, la cdte deSomilia, le 
Zanguobar juaquea et y compn'a le rayon de Tile de Mode* 
gaicar, tout a'y rapporte. Uoe parlie de la population dea 
Melaia. jointe k Ja populatioo arabe et africnine. oot aervi 
depilotea et de pAeheura aux roarcbanda opuleala de race 
odphAne pure et de race Arya milang^ de CdphAnea; cola 
aeul aort i oxpliquer lea grandeura et lea ricbeaaea de Suae. 
Babel I Ninoa»de la Sabde, de MAroA, da Thibea et de Mem* 
pbia. dana lea teiupa od ilo'y avqit paa encore d*Europe, od 
5ein. Japbet, lea Aryaa etlea Touraoieoa dormaieat oncore 
dana le berceae de leura ancAtrea. 

On peut remoQter beaucoup plua baut que lea YAdavaaet 
que ieaK&draveyea; on.peat erriver A cea leixipa d'uo trAa- 
vioax monde, ou lo carieoae lAgeode dea Dahebaa nous r^ 
vAle 1 organiaation da culte d'un SomauAtlia, dana le Ttrtbun 
de Prabbasa, qtti prdcAde la fondallon d'une Kuabaaihfill, 
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l4qoeJl« «i onl6ri«ure d un graodnombrc de siicUa i callt 
d’une Dv&raU dafli Umfeme pay* d'Anenia, dans le «o4mo 
Gu wate. U d»u de « Trrdnun, l« dieu Lutma, le Gaodharve. 
du nooi de DaVcba, I’Allai, rutroaomc qui ordoona Je plus 
vieux aodiaqua kioaire esi lo vrai Di«a, le vtai prindpa de 
ia navigalien da Tocdan lodien. Ce aodUque lunalre aai 
origiiuire de Kusdi el de Cbavila, dans ies pays dee Gan* 
dharvas de TAsie cenlnie) nous le reocontrona cbez lea Man¬ 
darins dela Cbine, avoc uo calcul mytbique des temps 6l 
ilea Iges du luonde.qui esi la propridti comm h no dea Man- 
dahns. dea Malaydb ou Kuabikili de I'inde eenliale et de 
Unde ocianienoe, dea Bab)^oniens et dea piua ’’'ienx Ate* 
be*, etc. Le dieu Lunua domioeiana Je SomeoltKa. el dieod 
aan influence superbo jusque dans le vieille Babylooio : id- 
uoio B6rose. Je tt’oseicimteppuyw wf le deaUfl remen t quo 
RewUosoa a enttepris. en rendani comple dee macription!t 
des umpies de la vieille Suaiane et de la vieille Babylcnie. Je 
ne pnis cependant me dispenser d'attirer raUeniion sur e* 
qu'il dil de oes leniplea du diao Sin*, qu'il appeUe le Lunus 
dosNinivitcs, psree que iesMondMns lui donnent «e nnm. et 
que 6«i Mead4ena ont coniervi des porUons intiroiaantea 
de eroyancos pariieuUires a la ChalddOi dene un itat de 
ddlabrecDonl exlrdme, il esl vni. Le nom original de ce Sio. 
ccmcM I'apprialeDt. selon Bavrlinion. lea S^tes cAphd* 
niais de I'aatique Ninus. ful Hurki. a ce qu’il semble. Maia 
qn'esl^e que sipi&a ce mol«probablement,« an maliAre do 
lecture bidroflypbique. el sur quelles probabilitda Tonde* 
t^l cello leciure? VoUk oe quon eat tentd do lui demander. 
tout en admirant une iostipcl de divinetioo donl il e dnnni 
ploa d'une preuve. Cela nempbcbo pia, malhaoreuaemedl, 
une asaea forte absence de toute critique en melidre de my* 
ibolope ancienoe. 

L’exleniioD du culte de ce dieu Lunus da&a 1« Nyoo des 
cAtea de Tlnde. de la Gddrosiai de la 3us:ane, da U Baby- 
looie. do TAjabie. do ia Troglodytiqoe, du Zangaeber. de 
• rhi e/tff'sdsm. val> 1> w? ^sip* vuiip. 
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nie de MadBg68Cftr et d'uoe porlion de rintiri«urde i'Afri* 
quA. m^rilerail upe forte inveidgetioo. Lea plus onoiMis 
docufoenU, cur iLs soot lu seuli qui eieat ^eh4ip|>Ai I'setion 
de risittPi 8ont eeux qoe noos fourail U vieilU Inde. L'ceu- 
Ti*e de lulam a souveot de eocobUr an puUt dont, ca* 
pendant, U o'cat pas impMsible de sooder la profoodeur, tj 
I'on uit netloyer jes tbords et percer denonveau ses ouver- 
turea. 

80. 

Led Pur Anas ool fait d'Anormea onpninU aux BrAboupia 
du VAde ef A ia poAaie Apique, Hs y ont mAlA partout Tea* 
prit de aeote. line philoaophie dea deroiers joura do la apA- 
cuintion indienno, une Anorrne nAglig:eace do rAdoction. aann 
parler d'ampliricationa pitoyablaa. Ce n*en aoot pea moioa 
dea nipea qu'il eat nAceaiaire d'exploiter» ai Tnn y met la 
prAceution mdiapenaobla. et ai Ton descenddana ce puiuen 
purlOani Teir du nAphitiame qu*il eibale. 

Un dea noma d'Agnia oat PrAtclilnavarhia. Ce nom lui 
vient de oe que lea Aryea»pcnr purilicr 1e peya dea aerpeala 
du Kuabadvipo. faucbArent Tlierbe aecrAe. le kuaha. C'Ateil 
nn aymbole Arya de la prlae de poaaeaalon d’un paya. On le 
retrouvo chea ioa Grecai lei l•etlna. lea Germaina. etc. etiaai 
bien que ebaa lea Aryaa. AprAa que Vherbe ilait einai ooupAe • 
an algne de lo purificaiion et do la aoumiaaioa du paya eon* 
quia, le foyer dea Aryaa y renpla^etlle foyer dea CApbAnea. 
L'Kerbe aacrAe Alait pUcAe autonr de Teutel, de tella fa^n 
que lea polnlea de eette herbe ae trouvaient dirigAea du cAtA 
de Torient; de lA vint le nom de PrdtcA/oAiorAii, donoA eu 
dieu du foyer dea Aryae, Ce nom vAdlque eat devenn on 
peraonnagehialorique pour lea compilaieura dee Purinaa. 

81. 

Ce dien du foyer dea Aryaa a'AiablU aur les rivea de To* 
cAanIndien, oti U Apou^e one 8ami>A. one nyiupVie de 

35. 
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rOcten, cesl'A'ftuv une tecurae hxy»% mOms <ouleur, de 
mtaie caste et4e mtee iigtire <jueJuP. eut d'die dix 
fill du ti<m de Pratchelasah; «ei dix fill lo&t le ijmboie 
deidix g;4D0retioo8 A'tin coonde primorduil. que nous reo> 
conlroni, eoui pluileurs formei, deni lea BrAhcoeDas du 
V ^d e, et deni la foole des ligeodis qj'on leur e emprun- 
tiee. Tell eonClea palriarebei eoovenui d'uoe ipoque prU 
mordlaU, que aoui renwnlro/ii parloui, dim U iredltion 
del MindanRi, ehu B^roie auid bien que deni U Gendie. 
quoiquele 1001 diSifcre ^indeiooni deni mi rOdoclioni, qui 
provleooenc ^idernment d*uj) type commun. Ce type re* 
iBORle. pour iTnde e^btoe el brAhneolque» eu Dekebe, eu 
Deskyloa. k I’ouvriir du monde. eu Dectyle, at eux dix 
doigte de eu deox meini. L’ouvrier er^ateur dei cieuxet 
de le lerri devieot li pire deihomwee. le PredebApeti, eu 
le Seviiar, qui engendre lea dix gin4retioae d’uoe viiille ei* 
p4ce buna loo. 

Pretcholea eil un terme empruntd eux hymnei du V4de. 
On Tepplique au Tvecbler ou It TAiure ^ & I'eipKl de vic» i 
I'ouvrior du nondeion le donne auiil eu Tveehtor gerbbeb. 
eu dieu de le foudre» i eon fill • qui eat porld aur Teutel par 
lei dix iceora • nympliM et fiilea du Tvaehlar. elqui rengoo* 
drenl, eccuue noui revoiu ddjt vu. Celui*ci eit le Dekche, 
loforli i'behile. qui ddveloppe le lyalime de le cr^elion. 
Cut un Adai, eux nombreuiM Gllei, oirea de It race doi 
dieux. dBide(Di*dieuXi dei drigooi, doi boinmai» etc. 

Pretcbetei ligoifie le dicuiage du dminommeot lege.Lei 
dll Preicbeleach I le corps de le poitdritd. sent dei petrier* 
ebeii eneilrei de Teapice bumeine. Ndi sur lei rivei do 
I’ocden Jndjcn, iji ploogent daoi lei eblnei de la ner; pula 
Ml dix PretebeUiab eortent k le suite de dix myriedei de 
u4clei. porlant en eux le germe dee gdodralioni ruturci. 


' Vurhriaav.lib. 1, c«p. sir, p.ifll'iA^. 
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Tandu ^laient amevelii $000 rOeiao, etque)a tefre 
r<0laU vida d’hoinine0» eUa tut eooverto d'arbroa» do aorta 
qu'elle regul I'aapeel d'uoe forAt gi^teaquo'. Ila lorlirent 
de rOcAin, 6 I'loalor daa gdniea d’un Toiler volcaaique. em* 
braao sur loa borda do )a mar. La fureur aaiiti la* Prato^ie* 
taiah» ol eatla furour aUui#D un vaile iocaodie, qui coa* 
aunia lea arbra*. Soma, le diau Luqu*. qnl rdgnait aar la* 
cdtoa dn Guserate. ct)ma lour rago et apaiaa lauf* fltmmes, 
Una Gandharrl, nymplie dea bou, nit dea ^unea de la 
roiMnoclume, da la imnapiraboo dea arbrea (MArichA fui 
son nom), fu( cnoritalemotil unia. par Limua» auxdixPra* 
loboiaaah. Ella ropou^a \t mondo daaboia, an donnanl naia* 
«anee au Dokchti k I’AUai, au aonden da ayalime d'un 
nonda renouvald aur lea cdtea da Gusertle: i eoluidk mixna 
qui Tul la pAra dea nymphea dea maiaoiu du todiaquo lu- 
noire I el ouqu^ ramootont aioai loculte el la (enpla da $0. 
manAiha. 


Nona voici orrivia h nn dea plua curioux rragmonu do 
r»DliquitA.Uoalvrai qu'll fi'eatplua qu'en lambeaux daoa laa 
Purlnea, lo Herivanaba, ale. maia iJ trebit laa re«lea d'uno 
radaoUon dam dea diatiquea qui ae reproduiaaot 
aur le mAme lype etaoua la mAme forme. C'eatle Kapivaktra 
qui eat id en acAoe. le GercopadeaGApbADea, 1$ VlnAaya.le 
^ndbarva qui e ie lAte de aioge et auaai U tAle d’uoe lyre 
i aept cordea. 11 eat. comme noua it eavona dAje. ie dAbria 
d’unXbolb. d'anHermAa. d'ua Paycbopompoa. dua guide 
dea Ame». Le* YAdevah ladopteol. plua terd, en le Iran*' 
formaol en bouiloD de coat, en meuager d'emour, an xeime» 
danieur, dianteur. muaidee. eu dieu dea roulea, toujoure 
par voiea el per cbemin*. 11 aAduil deux gAnAratioa* iwuea 

* VueiM far. cap. st. p. 11 16. 
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dd Diicha; il lu engagt ivi*i(er lu ^Irangfin. i 9'em* 
baj^uer «ur Toc^n loditiD, a explorer les exlr^l^s du 
jooode: mau caused M revieonent plus. Dekcba aUaic 
j^pper la eiduolear de «on courroot. il allaitpuDir c«K aU' 
leur du Narmazi, de unl do ioKw, ca faiMur da cootea, ea 
sage Zijigane, ce d6bru d*unvieuxmondeiqui s’^anouisuit 
sur Im rives ds la Namut-<li. da la Kviira du Gusaraie, 
quaod 1 m poniitM brlihaamqdei laJxii eolovireoi, en )o fai* 
laol pauer dsiu Isuri range i eHao Tadopitol sous le com at 
U figure de N Iradah ^. 

La preioiira g^o^doo desDakcMdes. sddulM par Iw 
eonseiU perlldes de cel Hermte. porle U nom de Hary' 
esliTAS I de cou/eSera verts ou coursiers d'or. C'esl le non des 
coursiers du dieu de la premidre nioiiii da fannie. La ae* 
conde gdo4ralian porla celui de Sbavai4ikvaa. de couraiora 
bigseris. lacbel44;eana oi voat i le rechercLe de levri Crdrae 
el noua oflren la ^pa de la course annuelle de f nulra moitid 
de Veonie soUira. Nous avona id lea B&davayou das Gi* 
phdies ou las Oioicures. C'eit exaelouenl lo paudant das 
Sli;9oa*ilieUlau I da Kerberos at d'Oribroa • du eliion nclr 
el du ohian tacbeld; oaaoni lea i;pas et las guides dvs axpd* 
dltions da la reca e6pti6na sur roedan ludlen, decs lii vieux 
tamps du nooda. Le Hanvansbam nous donne la rddaotlon 
suivanto da ce curiaux passage. 

JeMmya paliri Sofy-oiki »mnidfiAjric\c9cti prudcitik 
. SMid^sM msitai'b^ Nintda/ tin aivltfita &e 

Mluild tsujiytai Ml deASn/cia bAoiei 
prenilnam tnehtaJi4m4 mi proJcia prilthtUt'itnadekiii 
ftitsr dnUram odAesk (cAe m AetAam jruAcAjArAa vsi praJeUk 
tt UhJ vatoAaAah sAntseprAf’d^dA /smIs diVAaA 
od^H^i na fliwtUMts ssmadrsAA^ UHlpspdA*. 

Lee Har 7 «ashv&b»liii dsLikehas, vouloreot croStn inneoabre 
el pau^dsr U meads ds Isurs eofsaU. Cw bomiBss graads el foer* 
gigues s'esMcoblAnal, iocsqus Itandshi M presoalifit dens leur 
' VucAm psf. p. 

* Mu-kauU j 3, p, A^q : MthAkUreWi*. veL IV, . 
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rdooioo, iour paiin biqu : «BBr«DU M irr4fl4«hiB tpe vopb 
MQftA M coonBiMa 3oac pu U mMur» tx loole V6la&diie de 
cetu terre! 6 peutt'fi!* dt* PrBtcAMHubl voui qui tvec 1« d^ir 
d* votu itSTuIro » d’«Q^Q(ir«r uji« po»idritd nMnbrmise, coiz>in«Qt 
{ttrTieodrBi'VoqB 4 p«upl»r ce monde de vo« BafAQU. dins li t«m, 
&u>duii\« di U terra»BU*daMouj de le terra >• lU eotaadireac ceua 
parole»ate* mireal aa route pour pereouHr da toos eAt4e lea r4> 
ipena da J’uoiveia. Mala, jua^^'li ea joar, ill ne aont pea ascoro 
T«veoui> pM ploa qua loa Beuvaa oo ravioosaot an rouiant leun 
oodw denj i‘Oc4aii. 

BieDi6t M&radah en^go lee ShBlMlftebvih i alier recber* 
cber leura frdroa. 

U /u 5Aa4uldf&edA prudfihA* raijrf 
wit«Aanaj4. •• %\iraA*Mi ivu faAoditdA 
ciA^e’ {tf)n;w du&iw u Mna aam^dAe nuiAdnsiuA 
4 Ardfrfriimpadaodn dcAnJunjuilaor'**'’^ n*d<rA lantiuy^ 
dr4nd(*d pram4Aaniprl’tAii|^A (eAa juAAiun ardcc^d/wAr pradi:AdA 
a&*d^rdA iMitAa pnoAerd^iAdrad eet^drvajAoA 
li (a)pi unu ivo pnfiliK aonate duAcuo 

adi*(i^i AS wi'srftiiftre rdntidraiA^ ni*<^ofdA 

LoaSbahattahvAti voiilureDlaraltre, eui aueai» ao nombre ei pcu* 
p!ar lemonda da leura onfbDU. duraeeitia par laa parolee qua Nirada 
veaait da laur adraaear, & laor lour toui la r4unlrant ot la diranl 
Too I'autre i«(I o*;^ a pae da douta, I a grand aaict a au raison da noue 
ODgagorA neui inaUra an mareha* pour ai^erar la route qu'ont 
aulvia noa IxAraa.Quaod ooua aurona appria 4 eonoanre tonta U na* 
aura at toota Vdleadne da la terra, aoua armarona au bonbaur do 
pouvoir iDuiiipiler nMra race. • Laur paajda so Cu aur ceita idda, 
cODiTDe sur une poiotauoiqua; opioiAtrai daoa laure volooUs, Ua 
Brent comma leure alnii, at ill alliraat, par teuM lea rdgle&a, 
jueqg'euiaxtrdmitda delaterra; oubila oaMotpu eneora rovioui, 
juaqu*4cajear« pae pine qua laa Oeuvei norevioonanS, an rouliAt 
lama oadoa dans i’Oc4an> 

Ou dirail lae Chridloplia Colomb dl ina Gaina d'ant dpo* 
qee mjLbique. II fallait calte force pour ativabir ane portioii 
du globe, comme Hreot lea GouscKiteeel lea Cheviideoe, lea 
' ^sKmuuLt, iw. p. 449. 4 &e. 
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Cipb^DcSi Xu Blhicpi«ns orUoCsux, lux deux 4poques duo 
monde asl4diluyiea et d'uD moode poaldiJuvien. Telle eet 
cette nee de Makarfj, dee lyr<R» ma];Bre» et dee veinqueun 
dee'Makeree. Te)» aont cei dieux mekerea, e«s d^mooe 
keree, ces llee oekeree de Torient et de Tooddent, tellee 
Mmtlee eeurcee Makeree, lea viergea Mekena. aarieaejuela 
on poumit eosopoaer toute une mono^ephie (rda^tendoe, 
d*epr4e la vive mce i|u'ila ottl leiu^ dana Teepnl. le aou* 
voniri rimaginitioD daaDena&oa, dea Achiena.deBttflnyena, 
des looiens et de lenrs pr^d^ceeseura. lai PiJ&agea. lee 
Tliraces, Jea Mdoaieaa, bieri avenl i'^re de Sidon et de 
T^r, bien avial I'dpoqae du H^kaoi, da leaps dea tyrana 
qui bAlirent lei pyraxnidei d'£gypte, du tempi dei Karu, 
k rdpoque d*uoe vidlle Europe dee rivei de U Mkdltor* 
ran4e et de rAdnatlque. d'une Europe itbiopieone. 

Troisi£me division. 

Dll OFUlCMIDIa. 


CHAPlTBBr'. 

LI DIAIOI vtoiqn BT LA JUOB CU DBIOONl. 

t. 

U exiiU un reppon curieux eotro b race de Tvecbior el 
la race deiRudrAaali ou dei Marulab, qui deviaaneat dea 
Dhrlgui., grice i leur parucipalion aus 4acra d'A^ni el de 
Soma. Cea Bhrliui eoniarveot eacore loDglempi dea trecea 
du colle d’an Traebur qai lea a dvIUika- Lour Varutw, qui 
eal. par rapporl A Tvachlar, ce qu’Ourtooa eit per rapport a 
Akmda, ne ae dAfago que (rAadeoiement du priodpe de aoo 
ofigine. U eat cel Ounnoi de la Th Aogooie d'Hdilode, qui naJt 
poitAriourenent a la grande Atendue de I'eipace lerreatre qoi 
porteie aom de GA. Calle GA eit Ja mAre d'Ouranoa;elle esl 
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uoe AditiohgineU«,4|iu engendro mu fib d’eUd*iD£me. Ce tUs 
e9t son MoDOgen&i. Tengeodre pendaot ift null, dapiis 
Hdsiode; elU produit auaai dteodu. aue»i infioi qu'elle* 
xD^me, efln qu'd puiase de nail b couvrir tngt onti^re^ et 
ainulniiicooder. On trouve encore dans lei hyzonea duV^de 
eerUines traces qni pronvenc (pi'Aditi, la mire de I'AdUya 
(d'Ouisnos ou de Vtruw], e ou ce seas de la pure 
dtendue lerresire. EUe (ul ddesiei une, 4teroeHe, ideouque 
k elle^mAme, el identique linsi i la null ^rnelle. 4 U onit 
uoe, indlvUible. Ourenoa a requ U mime dtendue, uoe, 
iodifisible, par^Ue k celle de cetle mire qul oe I'engendra 
que pour qu'il la TicondU el la couvrit de coulee perla. Mala 
ce VarouQB ou cet Ouranes, cel Adilya , cetle Adiii, ae mire, 
cbaogeoc endirement de etraelire» quaad VarouQe abolil 
le eulte du Tvachtar. quand il devienl le crialeur du ciel el 
de Ja loiYO. Adiii n'eaC plus alora que le prioeipe auguale 
d’une iterniU; par U criedcn, le diou sort de eeite ilernivi; 
iJ j renire quaad il ae mire en aoi. M« iloib a juaieoaent 
obeervi que ce lonl U lea plus pun el lea plus nobles de 
U>us 1 m bymnea du Vida. 

Plus Urd Indra apperoitoomme le rival de Varuna. Da* 
bord il se partage avec lui la rojauCi du moode dans uae 
paitie dea hymnee; puls il robaisie, il le digrado ol le re* 
ligue dana TOcian. ]J aspire, k sou tour, a parvoair au raag 
du Crialeur, aana j aniver dune meniiTO cocstaste. U est» 
en giniral.riquiTalentcomplel d’un Zens Olympien etd’un 
Jupiter Capiiolin, 


M. Weber ^ noua • donoi uoe belle treduction et uo ev* 
cdlent commenlaire d*ua vieux bribmapem du Vide, qui 
renterme lea notions les plus eoliques sur la dmnili de 
Varii^a, 11 eat coo^u dan> un esprit redicalemenl diffireot 
dea bymnea, el bJeo ^ua diflirenl encore de la fe^on doot il 

’ JiT itaucS, mory. IX» «io« legeads d«> QofMfa- 

tha-IrdAnoAA, p. »i7>ae3. 
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M m«oifasle, depoii i'AKflodiuil acquU par ladra, 1« dieu 
dea Aogiraa; soUqu'lodraparCAged'&bordVoinpire du moode 
avoe Varunitpour toute Vipoqueou la puiManca das Bhrigus 
bdiuce c«Ue des An^rts; soil qalodra roppricna <n so sahs* 
dttjanl loUUmflol a aon anpire, du tamps qxi« ia puissance 
des Bhrigui Bkhissait ou aucwoabait sous ceile das An^ras. 
On^sail qua le Varu^a da la podsio dpique n'esl pins qua la 
dicu de la mar; c'esl la dipartemant dans lequal Indra Va 
eonfind, quaod il an (kit ion mjal. 

LaVaru^a du brlUmapam n’ast pas le diau das ciaux» 
mais la diau de I’Orcua, celui qui prdparo las chilimants 
alls races canoibales des forftls. lauvagas d'un monde pri* 
miUr. II punit le prdiotnpllan du BVrlgu (du Pbldgyis, 
cOQusa M. Wabar i'a raootrd, da VHybrislis das Gracs], an 
ranvoynt frira U viiita das an tars • pour quHl na s'axagdro 
pas I ialmliDa le grandaurat sa aagassa, al qa'il oa I’dl^va 
pas au'dawus da son para. Varui^a ast iei le Vieux daa Jours, 
non pis comma le dtau das cycles al da revolution das lamps, 
mail comma la dieu d'una humanild ddcrdpita. Celia con* 
ceplion d'un Vsruris, comma juge das vivants cl dos morls. 
a did coniarvde dans las bymnas du Vida : mais alia y a iti 
ddpODilUe du araclira de tdroaiid sous iaqual ella poraU 
dans la bribjss^ara. Naguira Budrlsali, at fJs d*un cbas- 
saur divio, deal Jai morU formaiaot la corldga noeturna en 
parcuurant las airs, lea Bhrlgus n'y soul plus, comma jadis, 
privis das saent da Soma at d'Agnti. n'y lonl plus IncapaUas 
da s'iJaver aux dauz. Qiidqu'ils aical raju cai iacra da 
la part des Qandbarvas, iU rasteot cocore atUtchis i uaa 
jpbira d'idias (rista at sonbra, donl ils sortanl gradual* 
lament psr la force da Tliue. Las bymnes du Vida nous font 
suivre leun prugrie. OuriDOS ou Vaninas sort da sas tiai- 
bras ( il est le grand diau. crialeur du del et da Ja terra; il 
isslitueles tcera d'Agnis at da Soma. 21 ast essen belle niant 
distinct du Trachlar, an ca sans qu’U o'aat plus UtUrsWuieDt 
COD(u comma un simple ouvriar. mais comma uo esprit pur, 
le ligislaletir de la tamilia al de r£ilat. Comme diau da la 
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n esi lAvdre tux coupaUes; mail U teireor ne i*4e< 
compQgna plu$ comma prAcAdemmeoU II e«t le loi de la 
raca'd«» Bbri^i il eat leur juge» el U leur ouvre la voie 
d*an pnradia dei pcrM» d'uo tdjour dea oieox. 

5 . 

li faut diatiaguei ie Tracbtar et le Varuna, le Gandharvt 
et le Dbr%u, et'e«qui»»er (U aujet comporte d*4a»ez grandi 
dAveloppamenU) la part du Gaodharva daoi le prinoipe de 
la culture du Bbri^. Celui-ci eat, an prlncipe, Rudricah. 
c*es^k•<lire le fils d'un Rudra, d'uae aorte da cbaiaaur lau* 
vage. type de J'bomme mortal, du llU dai larmae, puuaaot 
par le Manaa (meiu), mnia inliriaurament dAchiri, bode' 
verad. De lA nalt, plua urd, la type vidique daa oima Riidraa. 
type qui provicnl daa plua ancleDa aagea d'entre lea Aryaa; 
da caux qut adoptirant ie tableau, traei par lea GAphinea 
daa dicux del orgeDiame du corps bumain, daoa see rapporU 
evao TAme humaiAe. Ge tableau aat. comme je le du, em* 
prunlAi Jearsmailrea, eux pontifei brune^qui out dAecutart, 
dene l*bcmcne Ic rapport dee cioq eene, dee cinq crgenas 
daa aana et da TAina unique, infininent dlviaAo par TacUon 
dee I one et de laure organea, quand I'boome Atail UvrA 1 aea 
paaaione, quand U AlaU le Rudra de la vie aauvage, quand il 
dtait d4cbirA vif, ^artelA eu dedene et au dehora, morcelA 
comma Dlovyioe, quand il aubisaait lee cciuAqueocea de la 
via dee paaaiona, de la vie aauvage, Lea pootifoe de Rudra, 
reprAaeotaut cel Am l de ohoaea, a'emparaieat de laor dieu 
comme de leur viclime, et cela aoua la Bgure de la victime, 
comme bomme ou bAlc dea bola, UaleniorcelAreot, le dAcbi* 
rArent, ae ie partegArent, —nf ]«lanc^der par ie feu de I’eu- 
tel. Amadib ou Omadioi, ila laaogArant eruea lea obaira pal* 
pitamtei de It victime. 

Loraque le Gandbarva' leur communique lea lacra d'Agnia 
et de Soma, voici oe qui arriva, La vicluae n'Auit plua 
dAcbirAe vjve; on le dAooupait morte; elle n'Atait plua 
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maBgte crue, ouia cuiW. Le njouracit a'aUaU pliu daoa l«s 
airs, il owDUit an ei«J. L'ime n'^l plus psssJonn^e. die 
ciioj^e; dU n’4tait plus divMe, mais uns. Le Soma, 
dans lequel od appr^tait le jua detierlaioea plantea. en'prea* 
aunnk. eo maeiraot le dieu cachd dans les sdvse de cea 
plantas, ilait la G^e de tti homme ou de ce ponlife, et de 
ea dieu od de cetts nctime. U ilaik lacdrd, dd^irdfi^rati* 
vameni. mais dans un autre but, celui de la renaisaaoce; 
bu A Vaulel. il devenait une source d'iaspiration, un priucipe 
d'ddvaUon pour rime: il coramuniquiil & rbomme ia vertu 
^dndratrico qui serveit h perpdtuer Ja fatm'lle. 


H, 

Le-Treehtar, leGendbarva a done beaucoup fait pour le 
Bbrlg;u: et eepeudant le Bhrlgu veal le dipouiller; il veut 
luj enlever les locra d'Agris el de Soma; il veut se lea appro* 
prior d'une fafon exduaire. Q osl done ingrel; uaia ceito 
m^ratiiudo a uns cause, ot m»me deux. I*une se trouvait 
dans lea mfturs de Ja ^yodcoerelie, quo le reprocLail 
eu Gandharva: Taulre, daus U tyraoale du dragon, Ttls du 
Tvachtar, ddmon du feu volcauique, dimon qoi ealafeit les 
raciues de Tarbre duiuonda (arbre de la sa|eue, G^re de 
rbonme, Ggure du Kosmoa}, et aipiralt i domioer les trois 
moodes, le del, I'etmosphire et la terre, qu'il aeaujeuU 
j usque dans ses entraiUes. 

L'euerabie de ces fails m^rlliiques est ipars dans les 
b;mnos du V8da. La guerre du Bhrigu contre U Gao* 
dliajrai do Trite cootre le dragon, goerre i laquelle sue- 
edda celled’fudra centre le dragon, quaod lodra se subs* 
Gtua au Triie; loutea ces luttes roulent sur les aolicddonis de 
pareiUes coacepHoos.LetaUeau an estlr6s*certaloemeat em- 
prusti & un tbiose qui Ggursit dans ie sysidoe du Gan- 
dbarva el des pooGfea de la race brnne. La lutta s'6lnbli( au 
point iQteriD^diaira eolra un cocunaacement e( racbdvemoQl 
d’une couvre. Nous trouvons ce -point dans le oionde ph;* 



COSMOGONIB UE SANCHOMiATUON. 529 
sique, dans la crua dns pb^noosiau chimiques. La race 
braoe y voyait U cenflU des Altoenta de la malice»lora da 
la Ibrmolion dee mondea. Nous Tobaervons enauile d^ qu'il 
s'agiL du monde rigUet ordonni dans aes variations, c'eau 
t'dlre dans i'ordre dea sajsons» dans lenrs iniarmillences, i 
cea dpoqaes od U a^eheraaae. od rinoodaUon. etc. se pro- 
longen(, el qu'il aemble qu'on eit i craindre un nouveau 
cbaoa. Nous la recnarquons enQn dans i'antogonlama qui 
ielale por suite de !e nalure oppoate dei saisons de Taimde. 
Cot antagonisoDA esl personoidd sous la forme d'une lutte 
enlre Jea puissances conirairas. 

5i nous nous adressons eu monde de rime • ee poinl d’in* 
tersecLion so reonlre dans le eonfiit des passions ei de la 
aagesso»de V^goisme et de la gindroslld. SI nous nous tour* 
nuns ensuile du cdtd du monde social, oous Tobsarvons 
daoi le latte do U civilisation at de la barbirie. Nous voici 
arrivda au punefum saliens, e ce point historique ou Teaprit 
de parti aaimeit les pauplos les uns centre les anirea, et 
englobeltlei races ennoiniss dans ce grodd conHstdu monde 
physique, du monde moral, du monde sooial. Ajoulea • celo 
quo le caraeUre prddomineni de cette lutte, dont le centre 
dtail le Ibyer de la crdtiion dene I'eLmospbdre • le foyer do* 
mesdqtie snr (erre, rceavait par lA un caractAre sacrA de 
purification religieuse. La piAld et rimpiAlA, rafllrmailen et 
le negation des dieux se trouvaieni einsl en jeu dans toutes 
cea combinaisoos. 

VoiU done la somme des notions que les Aryes repurent 
des ponlifes bruns de le recedes CApbAnes; mess voilAeusti 
)e tableau de I’Aiat physique, moral, politique ol sacrA des 
cboses qu'iU loumAreat oontre lours maltres, qui fnront 
leura oppresseurs. lls appliqtiArenl eux dieux des CAphAnes 
ce qua ceux*ci avaient enlcndn dens un loot autre esprit. 
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6 - 

M. Kubc. daas un b«I article de a<^ Joamal', nou5 fail 
connailra las prlncipea de eaa rapporta du TvacbUr el da 
Bbrigub. D cite tia pawago de jo BrnioH'devari, d’ua da» 
plui vieuK eonmantairei dea b;mnes T^diqaea, qui appir* 
tientaucorpa de la Huirarure dea Vddae. Le Tfaohtar yeal 
ciythiqaemenl conaidiri aoaa un double poial da vua : 
ooinine ci^teor du monde el eomme aa!eur de I'eapdce bu* 
raaiae. La race bruae. c^!» dea Gandbarvee, doat Tvachlar 
eat le dieu, voyail • daoa la oaiiaence dea dieui de runlvera. 
le prototype de lo neuaaBee da Vhoncoo poatidcali du Gan* 
dbarva at de la Gendbervi ierreatrea. La crdadoa du monde 
iuii edldbrie au pobU dt vue dn fruit d'ua bymdoto. Dana 
I'origifte del tem^ie Tvaekltf, an produiMsl ae fiHe»la 
divioB Caedbarvl, dont la voia aal le tonnerre. loui la Bgure 
d'une noie aombre. qul occupeit lo jaiiiou dn aonde, oouva 
caUe nude fbconde. 11 litna ae fille. ot de eon erobraieeaent 
entanCa dei jumeaua. c*eit*li*dia doe Yenuu Je frdre el la 
Ksur. qui fureot dpoui dona le ventre de leur adre. Lo feu 
de la foodre atle voix (pi a'y unit aontlea (ypei dw Yamau 
tarrtatrei, du Gandberia et do la Gondbartl dea boia» du 
Silina et de le Dryade. du Pauoua et de la Fauna, eto. Or 
lea Bbflgua, eo recevant lee aecra d*Agnia elde 5ona de 
la port del Gaodbarvaa» Uur repmb4rent ce douUe £ut. 
Qa b1&a4reat d'abord le Tvachlar de »'4tre fait Tipoux de 
ai bile; ila bUai4rapt enauite lea Yamau. fr^re et aceur, 
de I'Alra ebarnellemeat uoia d4a la ventre de leur mire. 
Poor ooodliar leuri oveura evec leura croyancea. ill for* 
cdrcnt le Tvacbtar 4 rdpodier aa fiUe. afio quelle ceieAt 
d*4tre aa femme, ill ob!ig4rent eu divorce le frire et la scaur, 
lea Yoiaeu isaoa de cetCe union*. Un bymne du Vdda ooua 
(lonne le laUeau vivant du dernier fait; lea brAbmanas du 

' Vri. 1, Soft^yMrinnyt, p. aiS-ill. 

* 7t(d. p. 447*aie. 
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(<BtivrA8 lilurgiques) commenleikt ]as peuages des 
hymnee U i«italJu«ion au premior, 

lea VaivaavAlidea sent le produit dolunjoD du VivaavAt 
et do la £Uo du Tvftchur, divorcee avec aon pArei el deve* 
sue, par auile, femjno aoumise et Ugitlme dana lo naiaon 
du Vivaavat, tant daua ceUe du Vivaavat divin, lo diou pon- 
tifa du foyer eolaira des Dhrlgus^ que dans celle do Viva aval 
humaio, Tboisma pontiie du foyer terreelre des Bbrsgua. Gas 
VaivasvaGdee losl ids Menuid^: le Bhrlgus cAleale estle 
Menu e^este, «t ie Bhilgus terrestre eat Id Msna lerreslrd; 
ia MinavS e»lse rooili^: 11 eat d'abord bermophrodUe; on le 
s^are eusuite, el U devient bocome at fan mo. Jl n’esl pais le 
pOre rd le frire de so femmoi ils aonl 4poux, el Tuoion du 
frAre aide laanur osl rApudide pour leur poildrilA. 

6 . 

Mais oon'seulonaoi la Tvaefatar a uoa fiUe, la BarapyA 
(r^rioByi), qui futsa farntne avaot qu'il edt AlA fbroi par 
los Ufl^s de la rApudior; U n encore un fiU, le Triahiraa, 
le GAryoneus oi»s Irois corps i le dragon qua nous avoni ici 
A considArar sous deux ficss. La plus untique esi ealle de 
I'Abir budhaytli» du dragon de rabSoie, qui couolie aousles 
eaux, dans las fond am ants du monda. Dans la sens physique, 
e’eslle feu du vokao qui soulAve la cnaiaedumoude; cast la 
Cabiro, onvriardn tuonda dans la sans cosmique: mais e’eat 
un ouvrier de Vabtma. Gat AblrbudboysK paraSt AgBlemanl 
dans I'atufospbAre, h la rtcine decal arhre qui eatrexoblAcne 
du monda el de ntomme. La recine de cel srbre eat alors 
on haul • drdhva mOlo avAL sbAkhe ■ al sea branches sonl 
en baa; las unei montontels'eiendeoldans ralmosphAre; los 
nuiree peachent van la terra. Le dragon enveloppa eetla n- 
dne even I Is naissanee des jours • avanl quo I'arbro pai6t 
dans at splandeur, Rvant qua se dAcourrisaent lea oteux 
el la terre. Objet de lerreur pour les ^ir)gus, le taAme 
‘ irAtkrJN, veL VI, ahl. i. 
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dragon fut adord par eux dur»nt cette pHfuiUve ^poquo de 

ia barbane.ou Us m d4g«ger«Dtde U vie aauvage. i&oa 8tre 

parresos encore i la c2arid de leara percepllona, alors qu’iJa 

eherchaieot i apaiMr le oourrous du dragon par lean of. 

frandea. 

Cest dena ee aeoa qn on doit entendre le paaeage aulvanl: 

atdrhdm sltiAair iadAw (utd/«t4n mdoAaw eAblan^. 

Ja calibre da nw chanu le dr«|DQ sA d<a eaut( H «i aeaia daoa 
1« rd|i«cij de fa(motpbbre» i la raeiae dea fleuvea (jol an ddcon* 
l«nL 

Lb racioe de Tarbre do woode eat errcade par lea puila de 
la nuAe. d'ou a'dcbappenl lea qoetre ou lee aept fieuvea qui 
fAcoodenl lee qutire ou lee eept rdgione de La terre. et eaoa 
leaqoela f erbre edcharait. VoiU pourquoi le dragon eel couohd 
dana lee eaux • voiU pourqooiii eat le gerdien de L'arbre. qui 
erotl ftiuai per UQ mtlaoge de la force igndo ei de la force Liu* 
mlde. J'eaprunte i Benfey une autre eitntion o^ i1 eat dll 
da ce dragon: 

jdwAd yet tidy mUm eUr tadAnacAa AudAnyaA*. 

Tiodiaqua 4hlr Budbnyeb reeie eoacbd dana lee uui prerondMi 
deoa lee eens qui formenl U racloe dea fltree et dee clioeee. «t qu’il 

trouve rdBoi (an eeieil el i la luoa). 

Le dragon vetlle i ceUo reeiae dea ooodea, et le rdveil 
dee eipriU a lieu dune lea eblsaa^ quad lie eUnmeot leur 
aageaae oux feux du regard du dragon. Budhoah aigsifio 
reetM.fcTuUfent (dine le baa); le verbe WA a le eenade 
fbomtne qui adveillo. Lliomma qui »ort de le Idthargle du 
corps et de Teapiit arrive A laacioace de la erdation ouA la 
eonnausance de* oboaos. 

N'ayant pu le testa ender A ma diepoeiUon.j’ai eu recoure 
A la traduction de Lingloia*, poor expliquar ca paaiage. Ja 

' yii, $,), j6i< NtniAtt, p. ite. 

* liU, VIII» a. id.E( SiM, ^0Kvr«.p. iQ5:VM« ttditMyali. 

’ «ei. IV»p. sea. 
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voi» (|u*i] du 6ol«il et de Is lun«, et 4$ }«un rapporU 
avec \e dragon ccach^ i U racwe de Tarbre da moade. Cela 
sembU nous raiaener & ia coocapdoa d'un dragon Shadia, 
qui aat l*OuraRo$ das pondfa* Serpents, car il aavaU>ppe ies 
dauK hdffiispK^res: H eat astronome comme Adas at comme 
Hirak)^, at la support du soleii et da lo luoe. 

(Ls nits dial uo prechsia cabisr*) 
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PROGHVKBftAL DB U STANCE DU 0 DACEMBRE 1859. 

Ee procdS'VQrbal da la dernidra aience esl lui la reaction 
an eat odopiie. 

n Mt donnd lecture d*une lellre de M. Martin, qiii de* 
mande i apprendrelea conditiooa de I'edmlaaloci coromo 
cuetobre i les rdglementa )ui aeront envoyii. 

On lit ane Ultra da M. Dand*£m]&ai>nal*DeiiiQl Oglou, 
agent de Pnoee i AcUiU, dans laquelle d annonce Tanvoi de 
quelques broehoraai et effro do comnuniquer das copies 
d'inicnpltoni inr pierrea qu'H possMa. 

Eat proposi et admis coouaa membra da la SouAtd : 

M. Mbbabk, profesaeur de literature orienlale 4 Copen* 
hagua. 

M. Barbier de Maynard donne qnelques d4ul)a eur IVtal 
de la puUicalion de son Dictionnaire geograpbiqua de la 
Perse at de l’A%haauian, 


KIV. 
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OUVUifilS OP?BllT£ k L4 SOClitB. 


Par it Sociil^ The rrmsactuni ef the Bombay geograpfd- 
caiSocU^. IrMCEnaj ^$57 to m«y 18S8. Vol. XIV. Bombay. 
1859, in-8*. 

Par U. Dapid Ogloa. Uepo^yitva alt rrfvUatt^kiav xni 
tb )88o« par D. E. Daoial Oglov. CoDalantioopla, 18&&. 

JD-lG. 

Parleci&na. Poviivaw Kpav^«r. CoDatantinopla, iS 5 $. 
in-2 a. (i^ent en lure at imprimd arao dea caract^raa groca.) 

Par la totma. 0 tpvopot vonjaiic mhi^< par Euua- 
MOti. Hermopcdla, 2868 . in- 8 *. 

Par Vautaur. Ducoura nir la Uicdratura dw Arabaa, par 
BaTKOa al-Bosuni. Bayrouth, 2889. in-S*. (Enaraba.) 

Par I'aotaur. ^fei>a it la MimU, par L. A. Maktik. 
2**partla. Ln morala cbas WCbsnoia. Paria. 1859, in-6*. 

Par Vauteur. La China daaant tBunpa, par lemarc^nU 
D'Hinvi-SarNTOsMya. Paria, iSSg, 2n>6*. 

Par I'au^au t.UG rapilhur.^onrMl moniu al. par MH. M. Sf- 
niAN al ZAnUAla M. StaraH. Moacou, 2889, ia-8* (an ar* 
Dirnao}; A oaliian. 

Par i'auiaiir. Hiatol^t it fAminia, par Hoba db Kpo- 
alNi, trA<)ui(on ruasa par M. Zujm. Moacou. 2656 « in*6'. 

Par ia Sociil 4 . ZaiUehrifi ier iaulteha/i norganlAniuchan 
Gatalhehaji. Laipri^, 1889, in S* (eah. A). 


PmuriUiq^ af it uiaauruAa Jbtiu altnitdeiigtgMgrafikitfii ioiuliiha^ 
(Apar^a dot eoaoauunc«a g^ograpbiquw daa paoplaa znoaul- 
auna, avac dai i‘«oaeigoaa3eota ap^ciauz aur lo Utiaral do nord 
da I'Ecvopa «(da PAaia. a( fiaioi du qridi da J'bdioiapbkre ceoao 
daa Arabaa).pirM. A. P. Mahnn, profeaianr da laii^as orJen- 
t^ai A rUuveraiid da Cnpcohaiae; in*6*, aid pagaa. 

Ca v(duma, qai aal rddigA eo daaola. &it pirlio doa An- 
nalaa da la SodAlA <tarchAcdogie du Nord pourl'annfel SBy, 
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Oa 60 trouve rtnalye^ suivaDta dans U comple rendu d« It 
t^nce dela SocjdU det Anh<{Utiirei du Nord. a 
•fdie par te roi de Dtneoaark en pertonne: 

• A Tipoqua ot^ la lumlire dela science avvt ripandu 
ton iclal sur la Grdce et Roma 4leii tar ^le point det*4* 
teiodroi let deroiart rayont eo furent coo6erv4»» au com* 
men cement du moyen i|ei par un peup^e jusqu’alort peu 
considArd; eilaiant let ArtBw. Par I'heureuee inAuenco det 
traductiozu det ckeft^’cauvre de la Ulbirature grecque. le 
rang quHU ceaaient. tout le rapport de la toienee, let mit 
peu k peu au niveau du premier people de la tone, el, grflce 
k dea dludea iodipendanlet et aaiidue»« ilt acquireot le 
droit d’ilre compiii au nombredet peuplet quiont eontri* 
bud au ddv^oppement de Teiprit buniain. 

• M. Rdnaud. et let gdographaa Malte*Brun et Ldldwel, 
ont, plut que tout autrea, portd Valleniionanr le mdritedea 
Arabet i Tdgard de la gdograpbia. Cetl aux trtvaux de ceux* 
ci, comme k ceux de pluaieure autrea aavante. et aurtouti 
laG^^ographieerabe de AbDiaatchki, dcrivais da xiv*Hide 
de i*dre obrdlienoo, quo ae rattache la prdaeal radmoire. 

«On y trouve d'abord un aper^u cntiqua tur let princi* 
paux gtegrophet laahomdtani. dapuit la vjii* aidele jut* 
qu'eu xvj* li^e. L'auteur ddvcloppe enauile, dent det cba* 
pi^et particuUert« lea aaeieDnat idiaa non tdentibquea daa 
Anbea tur runlvere, leura notloiia de la forme de la terre 
el de tea divitiona Datbimatiquea, la mature gradude dea 
Arabea el leurt divuiona de la terre eo aept climate. Dant 
un chapitre plua ddlaiJld, U iraitc de leur tyaldme tur 
I'ocdaa, aiarec ta difition; do I'ocdan du Sud, ovec tea cdtea 
et tea Slot, et ies mere difl^enlet qui ty rattacbent; de 
rocden Oriealali de TocdaD Ocoideota! et de* mere qui a'y 
rattaclienl, c*eat*k-dire de la UddileTrtnde, de la mer 
Noire et de la Cupienne; det flea de Tocdan Occideaial el 
det cAles de cet oc^n; dot payt septentrionaux ailudt aur 
la merdet Varengues, doutJet Arabea avalent auaai qndqut 
cotinRitaancc. 
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<?<irmi les DOmbr«u:( oom» 4e H«u co&Ceoui d&as 
^riu de4 g^ograpK»» 4riJ)«s, pous dleroos de pr^rence 
celui qui RPUft piXre pour alnu dire on Auppldaenl aiux 
Antijjuiletu amtrwaa de U. RAfn. Le ristilUt dfts rQcbtr- 
cb«> g^ogrephjquei d 0 c« aavapI >ar la sUuAtion du HdHu* 
land I du Markland it du Vinlind dm oneionASceodinAvea. 
• iU admia dioa li Cwnoa d'Alnnndro de Humboldt. Un 
pa;^a, siluO plua «u mid)» 4tCiU oommO paries ancienaScan- 
dinaves HfUfamwtafsnd < terra daa hommea blanca*, ou 
Irland it MifcU * la grande Iriande». M. Refn a iipji Topi- 
oion que ee pa;a noua repr^aente la Cnrolioei la G6orgie 
at la Florida. Le adraa paya, la grande IHaode (/HaW 
it MA’le dej AraW}» a Old menliaone 

par fidriai, gdograpbe araba du ^ai^e. Ge Cut k rinvi* 
laiion de Roger 11, roi de Sidle qua cel au* 

tanr r^digee Mn comge, at il dcdt lana doula oetle dio^ 
mination et ^lulanra remarquea aur le Nord k aiixapporta 
nvoe lei Norm&nJa auplo^da i la cour da Palerme. 

■J1 eat inlircMaol de anivre. dam ce volume < nndicalion» 
aouvent pltuaiUe* dea noma da Itau citda dasi laaancieni 
g^ographea arabaii phndpalaraent da pluaiaura !)aa litudei 
dam I’cedAO Occidental • at da pluiiaun villaa en Franca at 
an &f|^eCerra,*aiiiai que dam le nord »c4ndioaTe» lavolr <. 
on Deoaoierk, od U Sleawig ea( diaignd d'tioe manUr# &ri 
cuneaae» ei de plua en Suide et en Auesie. Uo pawge 
d'une relation de voyage du lit* aikcle par Abou Alxlajlah 
Ham id I de Grenade i oflre la deier^tion dune p4c1ve de 
baleluea lur la cdle dea isert Arcliquaa , i qiielqua diilaoce 
du payi de Wiau. Ga doto aoui rappellet confornduant 
401 recberchaj admirable* de Fraebn. la people aouvent 
miatiopnk dam leeAnoaloj ruaaea aoua le oom da Wat, 
at demeuraot au nord deNovogorod, dam lei aDvirom du 
liic Blanc.* 

Qoelqoei'unes dae queationi Lraitkei daoi oe volume ae- 
reianl smceptibiM de d^loppemeota. D'ailleuM la lasgua 
dana laqudla il eit iorii eat peu rdpandue at d'un acc^s 
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cile, L'ouCeoj, qui 9d troave m ce momeot i ParU. prepare 
une Edition complile du text« du traits de Seh^mi’Eddio 
sl'DtmBicbk^, le mime qu'Q a sonveoi mis iei k coolriku- 
tioa. Sonioteolioxi estde refenir sur cerUine* queslions: de 
plus, ii compte eccompa^er le teile arabed'une iraductioo 
frao^aUa at de notea. 

RsiKAPfi. 


MoTiuiat C&EMiRa, ciua cwDsnentsrio Wabidi, adldlt Diatand. 

Fate. Ill atlV. OerliQ. 1669. in*&* (foriBautiupftgM373*')oS). 

Cette belle el eourageuse entrepriso e'appreebe rapidemeol 
de aa Co. le einquiime fascicule devent eontenir le reile <lu 
teite at lee iodea. 11 est permli d'eipirer que riditeurnoua 
doooera une treduclion de Molooebbi. en all emend, plus 
appropriie eus oxigeoces de la science ectudle que la Ire* 
duction en vere de AL de Haomer. 


JecMAi. or.TBB SMmaal mBAAtY axo Mdufiaic eocitTV. N*». 
jaoTier 1 SSi. Slianghi!, ia* 8 * (11 e( lie pages). 

Shanghai eat de toutea les villes do la Chine oelle od ae 
trouvela plus grande reunion dXurop^oa lettria et rersia 
dana la langue el la iitldralure dea Cbinols. et le proise de 
Sbanghe! noua e eccoulumia depuia longlempa 4 r^rder 
celle localilA comoe no foyer de lunuire sur I'empire obinoij, 
11 s'y eal fenni une lociAti littdraire qui e teou aa premiire 
siaoce U j 6 octobre iSSy, et a commence en i85bi poblier 
un journal dent j'aaoonee id le premier cahier, le seul qui 
soit arrivi an Europe, eutent qoe j'ai pu Tappreodre. II oon* 
lient I’adreasc ioeuguraledu priaident M. Bridgman, un ar¬ 
ticle aur lea cydooee, par air W. Nicolaoo; on long at curious 
ardde de U. Wylie, ear lea monoaiea de la dyoaatie rignanle 
de la Chine, avec dea gravnrea ea bois repriMnlant lea mon* 
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. et uo Appendice aur I0 papter*aiODaAid actoel, avac la 
reproduction eiacle d'uo billet de !00 caab. dmii daos 
la vide de Pou'cbeoa; uo arllde d$ M. Mac Gowan lur Telh' 
oolo^e de i'Aaie orieotdei la tradgoiioa d'un Shaatra boud* 
dbiale, par M. Edbios, accoiDpafnds da tale; lerdcit d’uoe 
vbite & Simoda al a Habodadi, par M. Foote. enrm uo bul lo* 
do d'dfdaemeou rdcenla. 

II eat viveaunl i ddtirer ^ue ee journal proapAra et con* 
tions i noua foumir dee mat^naux poor Tbiatoire politique, 
Uudraire etaociale da U Chioe, et qua lea dditauri n’oubUaot 
paa qu'ity a eo Europe uo public ddiiraux de prafitor de 
leora Mvaux. Je aa eeia I’ile cot pria dea maaurea pour qua 
lear jcarnal devieona aeceaaible en Europe, at s'ilt oot dlabli 
i Londree aoe agenoe obargde de le vandre. G'aai la lau) 
looyen da fciw qua cee traveffs neaoiaot pu perdue pour 
nous, et quote autaun aax*cii 6 mea ao tiraot rtooneur qoi 
dortburen Kvonir. M. 


OeiiiiTArTa*i iiu i>w Fot^rruOAsi AMTaiuw, par U. Meuot, (fire* 
ebura vi^graphib, Oa iS pagai icnd*, mm litre at woa lieu 
d'lmpreaiiee,) 

Cei obaarveiioDi oq( M ddtacheaa per Veutaur d*un ou- 
vrage qu'Q a loui preeae, pour eppeler ralleotioo dee aavanta 
qui a’oceupenl de I'dtuda dea inKriptiooa con^ormea, aur 
uoe noureile Id qu'il a trcovde et qui doit iervir i I’inter* 
prdlation de catla parlie trda*eTDb«rraaiinte dea ioacripUone 
AM^rnanoea, lea oioti dcrita en careelirea polypbooea. 

J. M, 
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